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POJIb CEMBMU B ITIEPEJAYE U COXPAHEHHUU POJHOI'O A3BIKA
B MYJbTUKYJbTYPHOM OBIIECTBE

Junap Hnvghaposuu Adyzapos, E2op Onecosuu Yepracos, Jluoua Ioyapooena Ypmanosa
Kaszanckuii nayuonanvuwiil uccnedosamenbCkutl mexHU4eCKull YHu8epcumem
um. A. H. Tynoneea — KAH, Kazanwv, Poccus

Annomayun. B nannoii pabote ncciieioBaHa BaykHast POJIb CEMbH B COXPAHEHUU U Iepeaye
POJIHOTO fA3bIKa B MYJIbTHKYJIBTYpHOM OOIlIecTBe. PaccMOTpeHbl pas3iinyHble aCMEKThl 3TOM PO,
BKJIKOYAs BIIMSIHUE CEMEWHOMN CPEJlbl Ha SI3bIKOBOE Pa3BUTHUE JIE€TEH, METObI U CTPATEruu Iepeadn
POIHOIO S3bIKA, a TAKXKE BBI30BBI U NPEIATCTBUS, C KOTOPBIMHU CTAJIKUBAIOTCS CEMbU B COXPAHEHUU
A3bIKOBOTO Hacieaus. IIpenioxeHsl pekoMeH Ay AJ1sl CEMEN, 00IIECTBEHHBIX OpraHu3aluii ¥ roc-
YAAPCTBEHHBIX MHCTUTYTOB, HAIIPaBJICHHBIE HA YKPEIUICHHE POJIM CEMbU B COXPAaHEHUU POIHOTO
SI3BIKA U TIOAJICPKKY MYJIbTHI3BIYHOM Cpellbl B OOIIECTBE.

Kniouegvie cnoga: ceMbs, pOJHOM A3bIK, MYJIBTHKYJIBTYPHOE OOIIECTBO, SI3bIKOBOE HACIIEINE

FAMILY ROLE IN NATIVE LANGUAGE TRANSMISSION AND PRESERVATION
IN MULTICULTURAL SOCIETY

Dinar I. Abuzarov, Egor O. Cherkasov, Lidiya E. Urmanova
Kazan National Research Technical University named after. A. N. Tupolev — KAI, Kazan, Russia

Abstract. The paper examines the important role of the family in the preservation and trans-
mission of the native language in a multicultural society. The paper examines various aspects of this
role, including the influence of the family environment on children’s language development, methods
and strategies for mother tongue transmission and the challenges families face in preserving their
linguistic heritage. We propose recommendations for families, public organizations and institutions
that are aimed at enhancing the family role in native language preservation and support of multilingual
environment in society.

Keywords: family, native language, multicultural society, linguistic heritage

B coBpeMeHHOM MHpe MyJIbTHKYJIbTYPHOE OOILIECTBO NPEACTABISIET COOON CIOXKHYIO Cpeny,
B KOTOPOH COCYILIECTBYET MHOXECTBO SA3bIKOB M KYJIbTYp. B M0OI0OHBIX yCIOBHSX 3a4acTyi0 BCTAET
npobiemMa COXpaHEHHsI POAHOTO SA3bIKA, KOTOPBINA SIBISETCS KIIIOUEBBIM 3JIEMEHTOM KYJIbTYPHOI'O
Hacneaus. ['mobanu3amus, MUTpalys U B3aUMOAECHCTBUE C pa3IMYHBIMU KYJIbTYPaMU MOTYT IIpHBe-
CTH K yTpaTe SA3bIKOBOW UIEHTUUHOCTH U MCUE3HOBEHHUIO POJIHBIX A3BIKOB, TAKUM 00pa3oM, aKTyallb-
HOCTB MPOOJIEMBI COXPAHEHHSI POAHOTO SI3bIKA B MYJIbTUKYJIBTYPHOM OOILECTBE TPEOYET CEpPbe3HOTO
BHUMAaHHMS U MCCIIEJOBAHUSI.

Cemeitnas cpena sBisieTcs MepBOi U Hanbosee 3HAYUMOM cpeor It GOPMHUPOBAHHUS SI3bI-
KOBBIX HaBBIKOB Y JIeTell. B ceMbe 1eTu yuarcs He TOJIbKO TOBOPUTH, HO M IOHUMATh pedb, YCBAaUBaTh
rpamMMaTH4ecKue IpaBuiia 1 o0oramaTh CBOM CIOBapHBIN 3arnac. BaxkxHo, 4T0OBI poJUTEIH O0IAINCH
C JIETbMH Ha MX POAHOM SI3BbIKE, TAK KAK UMEHHO B 3TOM KOHTEKCTE JIETH JIyYllE€ YCBAaUBaIOT SI3bIK.
CemeiiHble pa3roBOpbI, YTEHWE KHHUT, COBMECTHOE MPOCITYIINBAaHNE MY3BIKH M IPOCMOTP (HIBMOB
Ha POJIHOM S3BIKE CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO S3BIKOBBIX HaBBIKOB M YKPEIUIEHHUIO CBSA3H C KYJIbTYp-
HBIMU KOPHSIMH.
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CymecTByeT MHOKECTBO METOIOB M CTPATETUH, KOTOPBIE CEMBH MOTYT HCIIOJIB30BATh IS
YCHENIHOW Mepeayrl POAHOTO S3bIKa. DTO MOXKET OBITh OOBIYHOE OOIICHUE HA POJHOM SI3BIKE B
MOBCEIHEBHOM KU3HH, UTPHI U 320aBbI, IPOBOJAUMBIE HA POAHOM SI3BIKE, YTCHHE KHUT M CKa30K, a
TaK)Ke MIPOCMOTp Tenenepenad u GuiabMoB. BaxkHo, 4TOOBI ceMbU CO3/1aBaIl CTUMYIMPYIOILYIO U
MIO//IEPKUBAIOLLYIO CPEy ISl A3BIKOBOTO PAa3BUTHSA, II€ IETU MOTYT CBOOOIHO U HENIPUHYKIECHHO
HCII0JIb30BaTh CBOM POJHOM S3BIK.

BaxHo paccMOTpeTh METO/] YTCHUS KHUT HAa POIHOM SI3bIKE B CEMEHHOM MPAKTUKE. DTOT METOJ
SBJISIETCS] OAHUM M3 Hanbouiee 3(p(heKTUBHBIX CIIOCOOOB Nepe1aun POJAHOIO A3bIKa JETAM U UIMEET Hayy-
HOe 000ocHOBaHKE. UTeHHEe KHUT Ha POJHOM SI3bIKE C IETHMHU HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYET UX SI3BIKOBOMY
Pa3BUTHUIO, HO M YKPEIUIET CBA3b MEXy PEOCHKOM U €ro KyJabTypHbIM HacienueMm. MccnenoBanus
[IOKA3aJIM, YTO J€TU, KOTOPBIM PEryJIIpHO YMTAKOT KHUTH Ha POJHOM f3bIKE, UMEIOT Oosiee pa3BUTYIO
peub, Oorathlii CIOBapHBIN 3a1ac U JIydllle IOHUMAlOT TpaMMaTH4ecKue KOHCTpyKIuH [ 1, c. 168]. Ure-
HUE KHUT TaK)Xe CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO BOOOpaKEHUS, KPEATUBHOTO MBIIIJICHUS M SYMOIMOHANb-
HOTo MHTeJuIeKTa y aereil. Kpome Toro, aTo co3maer ocodyro atMochepy OIM30CTH U YIOTa B CEMBE,
KOI'J1a pOJAUTENH U AETH POBOJISAT BPEMS BMECTE, IIOIPY’KasICh B YBJIEKATEIbHbIE HCTOPUU HA POAHOM
s3bIKe. J[71s1 ycrenHoro npuMeHeHus TOro MeTo/1a BayKHO BBIOMPATh KHUTH, KOTOpPbIE OyAyT UHTE-
PECHBI ¥ IOHATHBI JUI JETEH, yYUTBIBAs X BO3PACT U YPOBEHbB SI3bIKOBOrO pa3BuTusA. Ponurenu mo-
I'yT 00Cy)XJaTh C JETbMHU CHOXKEThl KHUT, 33J]aBaTh BOIPOCHI U MOJJEPKUBATH OOCYXKJIEHUE MOCIIe
MPOYTEHMS, YTO CLIOCOOCTBYET HE TOJIBKO SI3bIKOBOMY, HO U KOTHUTUBHOMY Pa3BUTHIO JAETEH.

«[loTpeOHOCTh M3y4yaTh POAHOM SA3BIK U JIFOOOBb K HEMY HauuMHAIOTCS ¢ ceMbH. IloaTomMy
OosbLIast IPOCBETUTENBCKAs paboTa JOJKHA IPOHU3BIBATE HALLY JIEATEIbHOCTh U pabOTy yUUTENEeH.
JleTH, IOJTyYrB HABBIKU B CEMbE, OY/IyT COBEPIIIEHCTBOBATH 3TO 3HAHME HA 3aHATHAX B IIKOJIE, HA KYyp-
cax 1, KOHEYHO, B OOILIIEHUH CO CBOUMHU JIPY3bsIMU», — pacckaszaia SInuna Yurosckas-Haszaposa [2].

Ponurtenu UrparoT KJIOYEBYIO POJIb B IIEPENAYE POAHOIO SA3bIKA CBOMM JIETSAM, OJHAKO TAKKE
BaYKHO YYUTHIBATh BIMSHHUE CTAPILETo MOKOJEHUs — 0a0ymek u aeayniek. OHU SBISIOTCS 3HAUMMbIMU
HOCUTEJISIMU S3bIKa U KYJITYpPHBIX TpaauLuid. B3aumonelicteue aereil ¢ 6adymikamMu 1 JeTylIKaMy Ha
POJTHOM $I3bIKE HE TOJBKO CIIOCOOCTBYET COXPAHEHUIO S3BIKOBOI'O HACIIEAMSI, HO U YKPEIUIseT CBA3b
MEX/y MOKOJIEHUSIMH. baOyIIKku 1 IeTy1lIKu MOTYT PacCKa3bIBaTh JAECTSAM O CBOEM OIIbITE, TPAJAULIUAX
U KyJIbTYpE Ha POJIHOM $SI3bIKE, YTO CIIOCOOCTBYET COXPAHEHUIO U Mepeaaue HEHHOCTEN U Tpajiului
ceMbH. SI3bIKOBBIE OTHOILIEHUS B CEMbSIX C HECKOJBKHUMM HAllMOHAJIBHOCTSAMHU 3aBHUCSIT OT CTEHEHU
YKpETJICHUS] CEMEHHBIX 00BIYaeB M OT CIIOCOOHOCTH POJUTENEH U IPYTUX POACTBEHHUK OB Iepe/a-
BaTh MX cBoUM JeTsaM. VMccnenoBanus, nmpoBeneHHble HanmoHalbHBIM HCCIEI0BATENBCKUM YHU-
BepcuTeToM «BpIcIas nkoia ’3KOHOMUKN» coBMecTHO ¢ HayuHo-00pa3oBarenbHbIM mopTanom 1Q,
IIOKa3bIBAIOT, UTO JULIb 52,7 % neTeil crapiie ceMH JIET UHTEPECYIOTCSI HAllMOHAJIBHON KYJIbTY POH
ponureneit; 4,9 % nerel NpoABISIIOT MHTEPEC TOJIBKO K HALIMOHAIBHBIM TpaIULUAIM Matepu; 2,7 %
— K HaIlMOHAJIbHOM KyJbType oTHa; U Juuib 13,9 % poauteneil, KoTopble ObUIN ONMPOIIEHbI, CUU-
TaroT, YTO UX JETH BOBCE HE MPOSBIAIOT MHTEPEC K HALIMOHAIBHOMY Hacieauto [3].

Jlis1 yCTIenHOTro CTUMYJIMPOBAHUS S3bIKOBOTO Pa3BUTHSL B CEMEWHOM cpesie Heo0X0uMa 1ojI-
JIep’Ka co CTOpOoHBI o01ecTBa. OHa MOKET BKJIIOYATh B €05 MPOBEIECHNE PA3TUYHBIX MEPOIIPUSITUN
U IPOrpaMM IO CTUMYJIHPOBAHUIO CEMEWHOTO SI3bIKOBOTO O0YYEHHsI, MIPEIOCTABIEHUE POAUTEISAM
MHGOPMALMOHHOM MOAJIEPKKU U KOHCYJIbTALUN MO BOIPOCAM SI3bIKOBOT'O Pa3BUTHS JETEH, a TaKKe
(MHAHCOBYIO MOJAJEPKKY B BUJE CYOCHAMN WM TPAHTOB I CeMel, aKTUBHO IMOJJIEP>KUBAIOIINX
HCIIOJIb30BaHUE POJIHOTO s3bIKa B ceMelHOo# mnpakTtuke. [logoOHbBIEe Mephl MOTYT CIOCOOCTBOBATh
YKPEIUIEHUIO POJIM CEMbU B COXPAaHEHUHU POJIHOTO S3bIKA B MYJIBTHKYJIBTYPHOM OOIIECTBE.

[Tpumepom momo6HOrO MeponpuaTus spisiacs ¢uemmo0 «PogHON sA3BIK, KaK Thl IMpeKpa-
cer!». CyTh JaHHOTO MEPONPHUATHS 3aKII0YaIach B TOM, YTO JIFOJU COOMPATHCh B MHOTOJIFOTHBIX
MeCTaxX B HapOAHBIX KOCTIOMax, BCTaBaJIM B KPYI' ¥ M0 OYEPEIN YUTAIU JTUTEPATypHBIEC IPOU3BELC-
HUS Ha POJTHOM s3bIKe. J[aHHOE MeponpusTHE TOJHKHO MPUBJIEYb BHUMAHUE POXO0XKUX, YTOOBI OHU
MPUCOEANHUIINCH K KPYTy uuTareneit [4].

S3pIKOBOE TOMMHHMPOBAHKUE OKPY KAIOLIEH cpeaibl MOKET CTaTh CEPhE3HBIM BBI30BOM JJIS CO-
XpaHEHUs POJIHOTO SI3bIKa B ceMbe. MccnenoBanus MoKa3bIBaoT, YTO JIETH, B3aUMOAECHCTBYIOIINE B
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cpene, Te npeodiagacT APYrou A3bIK, MOTYT UCTIBITHIBATH JaBJICHUE U TIEPEXOAUTH Ha UCTIOIb30Ba-
HHE 3TOTO 53bIKa BMECTO POJHOTO, YTO CO3JACT PUCK MOCTEIIEHHOW MOTEPU POAHOTO SI3bIKA U €Tr0
3aMEHBI Ha A3BIK OKPYXKaIoIIen cpeasl [S].

Nuctutyt s3piko3nannss PAH oTMeuaer, 4To S3bIKOB, KOTOPbIE aKTUBHO MCIIOJIb30BAJINCH B
Poccwuiickoit denepaiiny, HACUUTHIBAIOCH OKOJIO 295, HO, K coxalnieHuto, 3a nocieaaue 100 et uc-
ye3io 15 u3 Hux. B ynciie ncue3nyBIIMX S3bIKOB OKa3aJICsi BOCTOYHOMAHCUICKUH, TOCJICIHUI HOCH-
Tenb kKoToporo ymep B 2018 r. Cpenu Bee eliie UCIOJIb3YEMbIX SI3bIKOB 3HAUATCS S3bIKU MAJIOYHCIICH-
HBIX HapOJIOB — XaHTBHIUCKUI, MAHCUNCKUI, HEHEUKUI. B HacTos11Iee BpeMsi OHU U3y4ar0oTCsl OBEPX-
HOCTHO Ha TEppUTOpUM XaHTbI-MaHCHUICKOIO aBTOHOMHOI'O oKpyra — FOrpel B MECTHBIX IIKOJaX
TOJIBKO B Ka4ecTBe (paKyIbTaTUBHBIX MpeaAMeToB. CBOOOIHO TOBOPSIIMX HA ATUX SI3bIKAX JIFOJICH C
KaKJIBIM I'OJIOM CTAHOBHUTCS BCE MCHBIIIC.

B cembsx, )KUBYIIMX HE B CBOCH POJTHOM SA3BIKOBOM CpeJie, a TAK)KE B OMIIMHTBAJIbHBIX CEMBSIX,
9acTO BO3HUKAIOT KOH(JIMKTHI U3-32 PA3TUYHBIX MHEHUH U TIPEINOYTESHUHN B UCTIOIB30BAHUU S3bIKA
B OOIIIEHUU ¢ eThbMH. Hampumep, pouTenn MOTYT UMETh pa3HbIC B3TJISbI HA TO, KAKOH SI3BIK Clie-
JyeT MCIIOJIh30BaTh B CEMEHHOM OOIICHUH. ITO MOXKET MPUBECTH K PA3HOTIACHSIM U J1ake KOHDIUK-
TaM B CEMbE, CO3/1aBasi JOMOJHUTEIbHBIE IPEMATCTBUSA JIJIs1 COXpPAHEHUS POAHOTO sA3bIKa [6].

CymectByet psia 3G (HEKTUBHBIX CTPATETUH, KOTOPBIE CEMbU MOT'YT MIPUMEHSTH JJISI IIPEOI0-
JIeHHus TpoOJieM B Jiejie COXpaHEHHs POJHOTO s3bIKa. K HUM OTHOCATCS: co3anue 0JaronpusaTHON
CeMEHON arMoc(epsl ISt UCIIOIB30BaHUSI POJTHOTO SI3BIKA, pa3pab0TKa SI3BIKOBBIX MPABHII M CO-
[JIACOBAHUE UX C YJIEHAMH CEMbHU, a TAKKE MOUCK MOJJICPKKHU U OMOILH Y BHEIIHUX UCTOUYHUKOB,
TaKUX KaK S3bIKOBBIE KYpCHI U 00pa30BaTelIbHBIC IPOTPAMMEI.

TakuM 00pa3oM, ceMbsi UTPAET KIIOYEBYIO POJIb B COXPAHEHHH U MEpeaaye POIHOTO S3bIKa
B MYJIbTHKYJIBTYPHOM OOIIIECTBE. AHATU3UPYS Pa3IUYHBIC ACTICKTHI, BIUSIONINE HA YCIEIIHOE CO-
XPaHEHHE POJIHOTO SI3bIKA, MOKHO 3aKJIOUUTh, YTO CEMEWHAs CPea, OKPY Karollasi COUUOKYIbTYp-
Has cpefa, a TakKe MOAJEp)KKa OOIIeCcTBa MMEIOT MEPBOCTEIIEHHOE 3HAUYEHHUE B 3TOM MpOIEcce.
JlanbHelre nucciae10BaHusl MOTYT OBITh COCPEOTOUYEHBI Ha OoJiee TITyOOKOM aHaIu3e BIUSHUS Ce-
MEUHBIX TIPAKTUK Ha S3bIKOBOE PA3BUTHE JCTEH B MYJIbTHKYJIBTYPHOU cpesie. OHU MOTYT BKIIIOUYATh
Kak u3ydeHue 3pPeKTUBHOCTU Pa3IMUHBIX CTPATETUil Mepelayn U MOAAECPKKH POJTHOTO S3bIKa B Ce-
MEWHOM ITPaKTUKE, TAK U BIMSHUE MYJIbTHUSI3BIYHON CPEIbl HA JIMYHOCTHOE PAa3BUTHE JECTEM.
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Annomayusn. B 1aHHOM cTaThe MPOaHATU3UPOBAHO 3HAYCHHUE ITU(PPOBHIX TEXHOJIOTHI B KOH-
TEKCTE COXPAHEHHUS M MOMYJSPU3ALUKA POJHOTO S3bIKa B MYJIbTUKYJIBTYPHOM MHPE, pacCMOTpEHa
POJIb TPAIMIMOHHBIX U HOBBIX HU(MPOBBIX IUIATGOPM, a TakkKe pa3pabdoTka CIelHaTu3upPOBAHHBIX
OHJIAWH-PECYpPCOB ISl M3Y4YEHUs SI3bIKA, OCBEILECHBI BBI3OBBI, CBSI3aHHBIE C COXPAHEHHEM S3bIKa,
U TIPEJIOKEHBI CTPATETHH U PEKOMEHIAINH [Tl TOAJIEPKKH IAaHHOTO Mpoliecca.

Knroueesvie cnoga: MynbTUKYIbTYpHOE OOLIECTBO, KYJIbTYPHOE HaclEAe, KYIbTYpHas acCU-
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MEDIA AND DIGITAL TECHNOLOGIES ROLE
IN NATIVE LANGUAGE POPULARIZATION AND PRESERVATION

Daria K. Bochkareva, Margarita A. Shimareva, Lidiya E. Urmanova
Kazan National Research Technical University named after A. N. Tupolev — KAI, Kazan, Russia

Abstract. This paper analyzes the importance of digital technologies in the context of preserv-
ing and popularizing the native language in a multicultural world. The role of traditional and new
digital platforms, as well as the development of specialized online resources for language learning
are examined. The challenges of language preservation are highlighted and strategies and recommen-
dations to support this process are proposed.

Keywords: multicultural society, cultural heritage, cultural assimilation, digital technologies

PonHOI SI3BIK SIBIISIETCS] HE TOJIBKO CPEJCTBOM OOIICHUS, HO U HEOTHEMIIEMOH YacThIO KYJIb-
TYpPHOT'O HacieIus U UIGHTUYHOCTH Hapoja. OH nepenaeT HeHHOCTH, TPAAULIUU U UCTOPHUIO, YKPETI-
JI5151 CBSI3b MEX Y ITOKOJIEHUSIMHU, U OIIPEJIENSIeT INYHOCTHBIE 0COOEHHOCTH KaX/10ro0 yenoBeka: «Poa-
HOM S3bIK BBICTYNAET B KM3HU HapOJAa KaK CBOETO pojia JIETONHCh BCE MHOTOBEKOBOM JyXOBHOM
xu3HW» [1]. OgHAKO B COBPEMEHHOM OBICTPOMEHSIOUIEMCSI MUPE MHOTHE SI3bIKM CTaJKHUBAIOTCS
C YTpO30i MCUE3HOBEHUS M3-3a JIOMUHUPOBAHMS INTIOOANBHBIX SI3bIKOB U KYJIBTYPHOM aCCUMUIISLIMH.

B nmocnenane necstuieTrst mpou3omen OypHBIA POCT MUPPOBBIX TEXHOJIOTHIA, YTO IPUBEIIO
K MX BHEJPEHUIO IPAKTUYECKU BO Bce chephl yenoBeueckoi ku3Hu. VIHTepHeT, colnanbHble CEeTH,
MOOWIJIBHBIE TPUIIOKEHUSI MOTYT CHITPaTh PEHIAIONIYI0 POJIb B COXPAHEHWW W PA3BUTHHU POIHOTO
A3bIKa, 0COOEHHO B cpejie Mojoexu. Ho coneprkanue u popMaT MeiMakKOHTEHTa MOTYT KaK OJAep-
KHMBATh, TAK M YIPOKATh COXPAHEHUIO POJHOTO S3bIKa B MYJIBTHKYJIBTYPHOM cpeze. Takum oOpazom,
MOHMMaHHE POJIU Me/na U HU(PPOBBIX TEXHOJOTHIA B KOHTEKCTE COXPAaHEHHs POIHOTO SI3bIKA MPEJI-
CTaBJISIET COOOM aKTyalbHYIO 3a7a9y, KOTopas TpeOyeT MaIbHEHUIIero UCCIeT0OBaHMS U pa3paboTKu
CTpaTeruil MOJJEPKKH U Pa3BUTHUS S3bIKOBOTO MHOT00Opa3usl.

[{udpoBbIe TEXHOIOTHH WTPAIOT 3HAYUTEIBHYIO POJIb B M3MEHEHHH CIIOCOOOB B3aWMO/ICH-
CTBHSI C POJHBIM SI3IKOM. OHH MPEIOCTABIAIOT YHUKAIBHBIE BOZMOKHOCTH JUISl PACIPOCTPaHEHUS
POJIHOTO SA3bIKa U 00ECTIEYNBAIOT JOCTYI K HEMY B JIF000€ BpeMs U B JIFOOOM MECTe Yepe3 pa3inyuHbIe
¢ poBsIe M1aTHOPMBIL, Takue Kak MIHTepHeT 1 MOOMIIbHBIE TPHIIOKeHHUsL. OHU PACHIMPSIOT BO3MOXK-
HOCTH OOYUYEHUsI M IPAKTUKUA POTHOTO SI3BIKA, MPEIOCTABIISISI JOCTYI K OHJIAWH-KypcaM, BHIIEOYPO-
KaM ¥ ay/inoMarepuanaM Ha pOJHOM SI3bIKE. DTO CIIOCOOCTBYET YKPEIUICHHUIO SI3BIKOBBIX HABBIKOB
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U obecreynBaeT MPAKTUYECKOE IPUMEHEHHE SI3bIKa B PA3JINYHBIX CUTyalUsIX o01eHus. B coBpemen-
HOM HMH(OPMAIIMOHHOM OOIIECTBE, I/I€ MEANa B OTPOMHOM CTENEHH BIUSIOT Ha (OPMUPOBAHUE 00-
IIIECTBEHHOI'O0 MHEHUS U KYJIbTYPHBIX IPEANOYTEHHUH, UCII0Ib30BaHUE [IU(PPOBBIX TEXHOJOTHM AJIs
MOJIIEP>KaHUS POTHOTO SI3bIKA CTAHOBUTCS CTPATETHUECKU BAKHBIM aCIIEKTOM COXPaHEHUs KYIbTYp-
HOTO U SI3bIKOBOT'O HACJIEIMSL.

OpHako, HECMOTPS Ha BCE MPEUMYIIECTBA, IIU(PPOBBIE TEXHOJIOTUU TAaKXKe MOTYT CO3/1aBaTh
BBI30BBI JJISi COXPaHEHMsI pOJIHOro s3blka. Hampumep, JOMUHMpPOBAaHUE aHIVIOA3BIYHOIO KOHTEHTA
B MlHTEepHETE MOXET MPHUBECTH K IMOCTEIIEHHOMY 3aMEIICHUIO POJHOTO S3bIKa APYTUMH, 0COOEHHO
B MOJIOZIE’)KHON cpene. KpoMe Toro, 1ocTynmHOCTh K HU(PPOBBIM TEXHOJOTHAM CPEAM PA3JIMYHBIX
KYJIBTYPHBIX U COLMAIIBHBIX TPYIIIT MOXKET CO3/1aBaTh HEPABEHCTBO B JOCTYIIE K KOHTEHTY B 00pa30-
BaTEJIbHBIM pecypcaM. DTO MOXKET SIBUThCS CYLIECTBEHHBIM IIPENATCTBUEM Ul T€X, KTO CTPEMUTCS
COXPaHUTh WM U3YYUTh POAHOH SA3bIK C MCIIOJIb30BaHHEM LU(POBBIX pecypcoB. Hampumep, oTcyT-
CTBHME J0CTyna K MHTepHeTy win orpaHu4eHHas TeXHUYEeCKas IPaMOTHOCTh MOT'YT ITOMeIIaTh UC-
II0JI30BaTh OHJIAMH-IIPUIIOKEHHMS B IIOJIHOM MEPE.

E1te oiHUM BBI30BOM SIBJISIETCSI HU3KOE KaUeCTBO KOHTEHTA Ha POJHOM s3bike. MlHOor1a n3-3a
OTpaHUYEHHBIX PECYPCOB MJIM HEIOCTATKA MOICPKKA KOHTEHT MOXKET OBITh HETIOJTHOIICHHBIM HJIH
HEKaueCTBEHHbIM, TaKKe MHOTUe LHU(POBbIE MIaTHOPMBI COCPEIOTOUEHB! Ha IIMPOKO HUCIOJb3Ye-
MBIX SI3bIKaX, OCTaBJISIsl MEHBIIHNE SA3BIKOBBIC TPYIIIBI 0€3 MOAICPKKU. ITO MOKET OTIYTHYTh ay/IH-
TOPUIO U YMEHBUIMTH 3aMHTEPECOBAHHOCTh B MCIIOJIb30BAaHUM MJIM COXPAaHEHUM POJHOIO sI3bIKa
B 1ipoBoii cpene. Hanpumep, ecau oOyyaroriee NpuiIokeHNEe UMEET HEJOCTATOYHO KaueCTBEHHBIN
uHTepQeiic UM ycTapeBlIMe MaTepUallbl, 10JIb30BAaTEIM MOTYT NOTEPSITh HHTEPEC K €ro MCIO0JIb30-
BaHUIO, YTO B CBOIO OUYEPEb 3aTPYAHUT COXPAHCHHE S3bIKA.

Cy1ecTBYIOT TakXe TpaJAULMOHHBIE METO/Ibl U3YUYEHUS A3bIKA, TAKUE KAK KHUTH, TEJIECBH/IC-
HUe, paano. KHUTH npeaocTaBisioT OOMUPHBIN BBIOOP TEKCTOB HA POJHOM SI3BIKE, OT KJIIACCHKH JI0
COBPEMEHHOM JIUTepaTyphl, MO3BOJISISI YUTATEISAM YIIIYOIAThCS B SA3BIKOBYIO KYJIbTYPY U Pa3BUBATh
HaBBIKM YTCHUS. TelIeBU3MOHHBIE M paJuoIepeaud 00eCIIeYMBAIOT IIMPOKYIO ayTUTOPHUIO OCTY-
IIOM K HH(OPMALIUU Ha POJAHOM s3bIKE, BKJIFOUasi HOBOCTH, pa3BieKaTeIbHbIE IPOrpaMMbl U 00pa3o-
BaTeNIbHBIC II0Y. TpagulOHHBIE MIATGOPMBI UMEIOT YCTAHOBJICHHYIO ayJUTOPHUIO, a TaKXKe J0-
CTYIHBI JUIsl JIFOAEH C OrpaHUYEHHBIM JI0CTYyNoM K MHTepHeTy. OlHaKO HEKOTOpPbIE TPOrpaMMbl MO-
r'yT OBITH OTPaHUYEHBI 110 JOCTYIMHOCTH B ONPECIICHHBIX PETHOHAX HMIIH 110 TEMATHKE M CTUITIO, KO-
TOpBIA HE OTpa)kaeT BCIO MIUPOTY U TIYOHHY sA3bIKA. Y HHUX TaKKe OrpaHHMYEHbl BOZMOXKHOCTH IS
WHTEPAKTUBHOTO OOYyYEHHsS W HE BCErna MPHCYTCTBYET 00ECIIEYMBAEMBIN TMEPCOHAIN3UPOBAHHBIN
oJX0A K 00y4eHuto. B 1enom TpaguioHHble U HOBbIE 00pa3oBaTeibHble IIaTGOPMBI MOTYT J0-
MOJIHATH APYT ApPYyra, yCTaHaBIMBas 00Jee MMOJIHOE MOKPHITHE NOTPEOHOCTEN B 00yUEHHH.

Cyl1ecTBYIOT pa3IuyHble TEHACHIIUN pelIeHns JaHHOH npoOiaemMbl. OJHUM U3 EePCIEeKTUB-
HBIX HaIllPaBJICHUH SBIIIETCS CO3/JaHIE MHTEPAKTUBHOTO U MYJIbTUMEIMITHOTO KOHTEHTA Ha POTHOM
A3bIKE, KOTOPBIN MPUBJIEKaeT BHUMaHUE ayTuTOpuu. OH MOXKeT ObITh MPECTABIIEH B BUJE S3bIKO-
BBIX WTp, OHJIAWH-KYPCOB, BEOMHAPOB U MOTOKOBOTO BUAEO Ha mutardopmax. Kpome toro, Habmr0-
JaeTcs POCT MOMYJISIPHOCTH SI3bIKOBBIX COOOIIECTB B COL[MANIBHBIX CETAX, I71€ HOCUTENHN Pa3InYHbIX
SI3BIKOB MOTYT OOMEHUBATHCSI 3HAHUSIMU, OOIIATHCS HA POJTHOM SI3BIKE M MOJJICPKUBATH SI3BIKOBYIO
MPAKTHKY. DTO COCOOCTBYET YKPEIIEHUIO COO0IEeCTBa HOCUTENEH pOIHOTO sI3bIKa U (hopMUpyeT
OJarONPHUITHYIO CPEy JUISl €T0 UCIOJIb30BaHUS.

B coBpemeHHOM MUpe NOsBIISETCS Bce O0IbIIE TPOSKTOB U IPOTPaMM, KOTOPbIE YCTICIIHO IPH-
MEHSIOT Me/ina M I(POBbIe TEXHOJIOTUH ISl IOAIEPKAHUS M pa3BUTHS POIHOTO si3bIka. [IprBieka-
TEJILHOCTh 3TUX WHUIIMATUB 3aKII0YAETCS B UX JOCTYITHOCTH JUIS IIMPOKOH ayAUTOPUU U 00eCTIedeHUH
JOCTYyIIa K pecypcaM B MHTEPAaKTUBHOUM Gopme. CyIIecTBYeT psill yCHETHBIX MTPOTpaMM, KOTOPEIE Jie-
MOHCTPHUPYIOT 3(h(HEKTUBHOE MCHOIb30BaHUE HU(POBBIX TEXHOJIOTHH JUIS COXPAHEHMS U Pa3BUTHS
POIHOTO SI3bIKA B MYJIBTHKYJIBTYPHOH Cpejie.

OnHUM U3 IPUMEPOB TAaKUX MPOSKTOB MOYKHO Ha3BaTh npuioxkenue Duolingo. lanHoe mo-
OUIIPHOE TIPIJIOKEHHE TIPETOCTABISIET BO3MOKHOCTh M3YYCHUS PA3IMUHBIX S3BIKOB, BKITFOYAs POJI-
HOM, Yepe3 UrPOBOM MOIXO U HHTEpaKTUBHBIE yIpaxkHeHUs. [loap30BaTeny MOryT yay4iiaTh CBOU
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HaBBIKH SI3BbIKA B JIFOOOE YI00HOE BpEMsl, UYTO CIIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO MOTHUBAIMH U () PEKTHUB-
HocTH 00yueHus. [IpuoskeHne Takke co31aeT Cpey, B KOTOPOid MOIb30BaTENIM MOTYT YYUTHCS B CO-
UAJIbHOM KOHTeKcTe. OHM MOIy4aroT BO3MOXKHOCTb IPUCOEAMHUTHCS K S3bIKOBBIM COOOIIECTBaM,
O0OMEHMBATHCS 3HAHUSIMU U OTIBITOM C IPYTMMHU YYaCTHUKAMHU, YTO CIIOCOOCTBYET MOTHUBALIMU U CO-
BEPLICHCTBOBAHMIO SI3bIKOBBIX HaBBIKOB. OHAKO, HECMOTPSI Ha BCE IPEUMYIIECTBA, MPHUIIOKEHHE
MOYKET OTPaHUYUTHCS 0a30BBIMU HABBIKAMU S3bIKA U HE BCETIa IPEAOCTABIISET ITTyOOKOE TOHUMaHHE
A3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEN M KOHTEKCTA.

Eme ogaum npumepowm siisietcs mpoekt Endangered Languages Archive (ELAR). Orot on-
JaiiH-apXMB MPEJOCTABISAET AOCTYII K 3alIMCAM Ha Pa3IMUHBIX A3bIKAX, BKIIOUYAs TE€, KOTOPHIE HAXO-
ISTCA 0[] YTp0o30i ncue3HoBeHUs. [IpoeKT ABisieTcsa He TOJIbKO LIEHHBIM PECYPCOM Il COXPaHEHHUS
PEIKHUX SA3BIKOB, HO TaKXKe MHCTPYMEHTOM JUIsl MCCIIEA0BaHMsI JIMHIBUCTUYECKOIO MHOT000pasus
U KyJabTypHOro Hacieaus. OH paboTaeT B TECHOM NMapTHEPCTBE C A3bIKOBBIMU COOOILECTBAMHU, HC-
ClIeIOBATEINSIMH, OOLIECTBEHHBIMU OPTaHU3aLUSIMH U aKTHBUCTAMH 10 COXpaHEHUIo s3b1koB. ELAR
IIPEIOCTABIIAET TEXHUUECKYIO U KOHCYJIbTALIMOHHYIO TOJJEPKKY IO COXPAHEHUIO SI3bIKOB, a TAKKE
MPOBOJIUT 00Opa3oBaTeNbHbIE MEPONPUATHS U CEMHUHApHI 1O JaHHOW Teme. braromaps ycwimsm
ELAR MHorue peskue 1 ys3BUMbIE S3bIKHU I10JIy4aloT HE00X0AMMOE BHUMaHKE U O AepKKY. [1omb-
30BaTeM MOTYT U3y4yaTh U aHAJIM3UPOBATh ayJHO- U BUAEOMATEpHUAIIbl, a TAK)KE TEKCTOBBIE JIOKY-
MEHTBI, YTO CIIOCOOCTBYET COXPAHEHHIO U U3YUCHHIO PEAKHX M MATOU3BECTHBIX S3bIKOB.

C mosiBIeHHEM HOBBIX IU(PPOBBIX BO3MOKHOCTEH OTKPHIBAIOTCS YHHUKAJIbHBIE CIIOCOOBI CO-
XpaHEHUs U pa3BUTUS KyJIbTYpHOro Hacienus. Hanpumep, nosBUBIINMECS HE TaK JIaBHO, TOJIOCOBbIE
acCHCTEHTBI, Takue Kak Siri u Google moryT ObITh 00y4eHBI pacro3HaBaTh U TEHEPUPOBATH pPeUb Ha
pasNUYHbIX SA3bIKaX, BKIrOYas peakue. [lonp3oBaTenn MOryT 3ajaBaTh UM BOINPOCHI, 3allpallIMBaTh
MHGOPMALIHIO U JaXKe IPOCUTH BBIIIOJIHUTE OIpeJIeIEHHbIE 331a4l Ha CBOEM POAHOM s3bike. Kpome
TOTO, TOJIOCOBBIE ACCHCTEHTHI MOTYT OBITh HMCIOJB30BAHBI B 00pA30BATEIbHBIX LEJSAX, Mpeiaras
o0yyJaromue Kypchl U yIpaKHEHHUS Ha POAHOM si3bIke. OHM MOTYT IIOMOTaTh MOJIb30BATEISM C IPO-
M3HOLIEHUEM, IIPEJOCTABIATh TpaMMaTHUECKHE IPaBUIIa U J1aBaTh OOpPaTHYIO CBA3b 110 pe3ysibTaTaM
YIpa)KHEHHH, YTO CIIOCOOCTBYET YJIYULICHHUIO A3bIKOBBIX HaBBIKOB. TakuM 00pa3oM, rojlocoBble ac-
CHCTEHTBI CTAHOBATCS HE TOJILKO MHCTPYMEHTOM JJIS IOBCETHEBHOI'O OOILEHMS, HO M 3 (PEKTUBHBIM
CpeACTBOM OOYUEHUS U MOJAEP)KaHUS SI3bIKOBOM KOMIIETEHIIHUH.

Y1nomsiHyTbI€ TPUMEPHI IPOEKTOB U MPOTPaMM MOKAa3bIBAIOT, YTO MeIMa U IU(PPOBBIE TEXHO-
JIOTUM UMEIOT MOTEHLHUa OBbITh IVIABHBIM MHCTPYMEHTOM JUJISl COXPAHEHHUS U PAa3BUTHUS POIHOIO
a3bIka. OIHAKO HE0OX0AMMO YUHUTHIBATh KaK MOJOXKHUTEIbHBIE, TAK M OTPULIATENIbHBIE ACTIEKTHI U pa3-
palaTbIBaTh CTpAaTE€rvM, KOTOPbIE YUUTBHIBAIOT MOTPEOHOCTH Pa3HOOOPA3HBIX KYIbTYPHBIX U COLM-
aJIbHBIX rpymil. JlanbHeliee pa3BUTHE TaKUX IPOEKTOB U MPOrpaMM JOJDKHO BKIIIOYATh B ce0s1 yueT
MHOT000pa3HBIX MOTPEOHOCTEN M MHTEPECOB IOJIL30BATENEH, a TaK)KE CTPEMIIEHUE K CIpaBEIH-
BOMY JIOCTYIY K I3BIKOBBIM pecypcaM JJisl BceX KYJIbTYPHBIX M COLUAIbHBIX IPYIIIL.

XoTs undpoBbie TEXHOJOTUU MOTYT MPENOCTaBUTh LIEHHBIE HHCTPYMEHTHI JUIsl COXPAHEHUS
POJHOTO $3bIKA, BAKHO MOHUMATh, YTO OHM B OJMHOUYKY HE pemaT Bce MmpodsieMbl. O4eBHIHO, UTO
COXPAaHEHHE POIHOIO S3bIKA 3aBHCHUT HE TOJBKO OT JOCTYIHOCTH TEXHOJIOTMM, HO U OT LIEHHOCTH,
IIpUIaBaeMoi 3TOMyY s3bIKY B oOuiecTBe. Moo/1exKb JJOKHA OCO3HATH IIEHHOCTh CBOET0 POJIHOTO
S3bIKa KAK HEOTHEMJIEMON YaCTH CBOEU KYJIbTYPHOU MIEHTUYHOCTH.

Takum o0Opa3oM, HEOOXOJMMO NMPOBOJAUTH 00pa3oBaTEIbHbIE KaMIAHUU U IPOrpPaMMBI,
HaIpaBJIEHHbIE HA IPUBJICYEHUE BHUMAHUS MOJIOJIEKH K POAHOMY s13bIKYy. B ycnoBusax mudpooit
TpaHcpopMauu HEOOXOAMMO aKTyaJU3UpOBaTh 0OpazoBaTelIbHBbIE MPOTPaAaMMBbI MO H3YUYEHUIO
POJIHOTO fA3bIKA, BKIItOUasg 00ydyeHne HUPPOBOIl FPaMOTHOCTH U SI3bIKOBBIM TEXHOJIOTHAM [2], IpH-
MEHSsI MAKCUMaJIbHO MpUBJIEKaTeIbHbIE U 3P (HEKTUBHBIE POPMAThl U METO/bI: OpraHu3anus ¢e-
CTUBaJiell U KOHKYPCOB, IOCBSILIIEHHBIX POJAHOMY S3bIKY, I'/IE MOJIO/IEKb MOKET BBICTYIATh, JI€-
MOHCTPHUPOBATh CBOM SI3bIKOBbIE€ HABBIKM, @ TAK)KE€ Y4acCTBOBATh B pa3-JIUYHBIX S3BIKOBBIX UIPax
U aKTUBHOCTSX; IIPOBEAEHUE MACTEP-KJIACCOB MO0 U3YYEHHUIO U MCIOJIb30BaHUIO POJHOIO S3bIKa,
a TakKe JIEKLIMM O ero MCTOPUH, 3HAUNMOCTHU U NEPCIEKTUBAX COXPAHEHHUS.

BaxxHo BHeipeHME B HIKOJIbHBIE M BHELIKOJIbHBIE POTrPaMMBbl 00YUYaIOIIMX KYPCOB U MPOEK-
TOB, HallPaBJIEHHBIX Ha MOJAEPKKY U U3yUYEHUE POAHOIO SA3bIKA, a TAK)KE HA MOBBILICHHUE SI3BIKOBOM
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KoMmneTeHInu ydamuxcd [3]. Toapko npyu HATMYUKA MIOHUMAHUS U YBaKEHUSI CO CTOPOHBI MOJIOJICKHU
POJIHOM S3BIK CMOXKET JEHCTBUTENLHO COXPAHITHCS Ha IPOTSHYKEHUH BPEMEHH, HECMOTPS Ha BCE Ipe-
MMYILECTBA U(PPOBBIX TEXHOIOTHH.

Menua 1 uudpoBbie TEXHOJIOTUU OTKPBIBAIOT YHUKAJIBHBIE BOZMOKHOCTH JUISI TIOIYJISIpU3a-
MU U TOJICPKKHU S3BIKOBOI0 MHOr00o0pa3us. OHM CTAaHOBATCS MOIIHBIMU MHCTPYMEHTaMHU IS IIpe-
Mo/iaBaTesiel, yJammxcss U MpocTo JIIOOUTENeH A3bIKa, JKENAIIIUX YUUThCS U 00y4aTh, COXPaHAITh
Y Pa3BUBATh CBOIO SI3BIKOBYIO U KYJIBTYPHYIO HUIACHTHYHOCTHb. COBMECTHBIE YCHUIIUSI TOCYIapCTBa,
SI3BIKOBBIX COOOIIECTB U HU(MPOBBIX TEXHOJOTUN B peaIU3allMK BBIIICYITOMSHYTHIX MEp MO3BOJIAT
CO3/1aTh YCTOWYHMBYIO CpEy JIJIsl COXPAHEHMsSI M Pa3BUTHS POAHOIO fA3bIKA, YTO OTKPOET HOBBIE IEp-
CIICKTUBLI U1 €ro IMHAMHUYHOI'0 Pa3BUTHA, TOAACPKHUBAA Ky.HbTypHBIfI AUajior 1 MCXKKYJIbTYPHOC
B3aUMO/ICVICTBUE B COBPEMEHHOM MUPE.
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XAHTBIMCKHWH SI3bIK: KPATKASI HICTOPUS NU3YYEHUA,
HOBBIE UCCIIEAOBATEJBCKHUE HAITPABJIEHUSA

Anopei /lanunosuu Kaxcun
Xaxacckuii eocyoapcmeennwiii ynusepcumem um. H. @. Kamanosa, Abaxan, Poccus

Annomayusn. B cratbe KpaTKo OCBEIIEHA UCTOPUS U3YUEHHs XaHTBIMCKOro si3bika B Poccun
(1 3a ee mpeienaMu ), Ha3BaHbl OCHOBHBIE HAYYHbBIE LICHTPBI, 3aHAThIEC U3JJaHUEM CIIOBapel U rpaMma-
THK XaHTBIACKOTO 53bIKa, 0003HAYEHbI COBPEMEHHBIE HAIPaBJIECHUS UCCIEIOBAHUS A3bIKa OJHOIO U3
KOpEHHBIX HapoJ0B Cubupu.

Knwoueswvie cnosa: hpunonorus, UCTOpHs NU3ydeHUs A3bIKa, IPUKIIAJHOE SA3bIKO3HAHUE, COBpE-
MEHHBIE HAaIIPABJICHUS JIMHIBUCTUKHU, XaHTBIMCKUH A3BIK

KHANTY LANGUAGE: BRIEF HISTORY OF STUDY,
NEW RESEARCH DIRECTIONS

Andrey D. Kaksin
Katanov Khakass State University, Abakan, Russia

Abstract. The paper briefly covers the history of Khanty language studies in Russia (and
abroad), names the main scientific centers engaged in the publication of dictionaries and grammars
of the Khanty language, outlines modern research directions focused on one of Siberia’s indigenous
peoples language.

Keywords: philology, history of language study, applied linguistics, modern directions of lin-
guistics, Khanty language
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Hcroputo n3ydeHHst XaHTBIMCKOTO fA3bIKa (BKJIIOYAs IEpEeYeHb paboT, CBA3AHHBIX C «BBEJE-
HUEM B Hay4YHBI 000POT») MOKHO JOCTaTOYHO TOYHO BOCCTAHOBUTH BO MHOTOM OJ1arojiapsi 3aMeTKam
HAyKOBEIUYECKOr0 XapakTepa, OObIYHO MPEABAPSIOIIMM COOCTBEHHO JIMHIBUCTUYECKOE ONHCAHHUE.
B wacTtHOCTH, Tako#l MpenBapUTENbHBIA YKCKYPC COACPKUTCS U B ouepke Bonbdranra HlTeiinnna
«XaHTbIICKUH (OCTSLKMIA) A3bIK». B ero HauanbHOM (parMeHTe yIoMsSHYThI Kak IEpBOOTKPBIBATENIN
TEMBI — €BpOIICHCKUE yueHble U coduparenu (Harpumep, A. Perymu, M. Kactpen, K. Kapspsuiaiinen,
X. ITaacoHeH), Tak U JesATEIN COBETCKOrO MEpHoJia — UCCIEeI0BATENN, METOJUCTBHI, IIKOJIbHbIE paboT-
Huku (Harpumep, A. H. bananaun, A. JI. Anenekos, I1. E. Xaran3ees) [17, c. 194-195].

Ha3BanHble ydeHble (a TakKe U Ipyrue UCCieloBaTelId U COCTaBUTEIM CIOBapel) oTMe-
4eHbl U BO BBOAHOM yactu cioBaps DEWOS: M. Castrén, A. Reguly, A. Ahlqvist, H. Paasonen,
K. Donner, K Karjalainen, Y Toivonen, P. Hunfalvy—Vologodskij, S. Patkanov, J. Papay, D. Fokos-
Fuchs, J. Gulya, N. Tereskin u ap. [21, c. 12-16].

W3nanne «XaHTBIMCKUAN SI3BIK» IS MIEyYUIIUIL HHTEPECHO TEM, YTO B KOTOPOM BbIICIICHBI
yueOHbIe pa3/ienbl, HamucaHHble MeToaucTaMu-npaktukamu (A. M. Cenrenos, E. A. HemsicoBa,
C. I1. Monnanosa, M. K. Bonnuna, H. A. JIsickoBa), u «bubnuorpadus padboT 1o s3bIKy, GOIBKIOPY
1 3THOrpaduu XaHThl», coctaBieHHas A. A. BypeikunbiM [ 14, ¢. 217-219].

Beinarommiics munareuct E. A. XenuMcKkuil B SHIMKIIONEIMYECKON CTaThe KPaTKO U TOUHO 000-
3HAYWJI TAITbl Pa3BUTUS (PMHHO-YTPOBECHNUS, a TAK)Ke HA3BAJI MMEHA UCCIIeI0BATENe, OTMEUaBIINX
U MpUBJIEKaBIINX (PaKTUYECKUH MaTepuall XaHThIMCKOro si3bika. HaumHaeTcs cTarhsi ¢ ymoMUHaHUSA
00ckux yrpoB: «OTHpaBHBIMH TOYKaMH JJIsi (POPMHUPOBAHHS CPABHUTEIBHOTO (PMHHO-YTPOBEICHUS
U T€M CaMbIM JUIs BbIAEIECHUS (PMHHO-YTPOBEJCHUS KaK CAaMOCTOSATENbHOM AUCIMIUIMHBI ObLIM TUIIO-
T€3bl 0 BOCTOYHOM IIPOMCXOKIEHUN BEHTPOB U UX S3bIKOBOM POJICTBE C 00ckuMHU yrpamu (15—-16 BB.,
Onea CunbBuo [Iukkonomuny, ou e namna [uit II, Maueii u3s Mexosa, 3. I'epOepiureiin)... CBene-
HUS O BOJDKCKUX, IEPMCKUX, 00CKO-YTOPCKUX U CAMOJUICKUX S3bIKaX (B YaCTHOCTHU, KPATKUE CITUCKU
CJIOB) BIIEPBBIE CTaJM JIOCTYIHBIMU €BPOIEICKON Hayke B KOHIle 17 B. Giarogapsi rojuiaHicKoMy
nyremectBeHHUKY U yueHomy H. K. Butzeny» [15, c. 550].

Hanucana o 3HauuMMBbIX BeXaXx B MCTOPUM M3Y4YEHHs XaHTBIMCKOro s3blka mpodeccop
M. U. Yepemucuna (1992). Ee odyepk oTinyaercss TOYHOCTHIO M KPATKOCThIO. BOT HECKOJIBKO BBI-
nepxek u3 Hero: «IlepBbIM HcciaeoBaTeleM XaHTBIMCKOTO si3bIka OblT GpuHCKUI yuenblit M. Ka-
ctpeH... B konne XIX B. uccnenoBanusiMu B 00J1acTH si3bIKa U (DOJTBKIIOpPA UPTHIIMICKAX XaHTHI 3a-
Humaincs C. K. Ilatkanos, a 3anajgHble 1uaiekThl U3ydan GUHCKUN ydyeHblil A. AnkBuCT... Pabo-
Taau B 3Toi oOnactu u BeHrepckue yuenblie A. Perynu, W. [lanaum u ap. Y3 coBeTCKUX y4eHBIX
HY>KHO Ha3BaTh padoTaBmux B 30-bie roasl I'. H. u E. JI. [IpokodseBrix, a Takxke A. H. banannuna
u A. JI. AnenekoBa... Heckosibko 1mo3ke BEAYIIMM COBETCKUM CIELMAIUCTOM IO XaHThICKOMY
a3bIKy cran H. . TepemkuH... Cepbe3Hblil BKIaJ B U3yYEHUE 3TOTO sA3bIKa U, B YaCTHOCTH, 3aIaj-
HBIX €T0 JAMAJeKTOB, BHeC Hemeukui mpodeccop B. lreitnun... B 'epmanun ydeHuku mpod.
[ reitauna nox pykooacTsoM JI. JI. XapTyHT 3aKOHYMIIN HEJAaBHO PabOTy HaJl XaHTBIMCKO -HEMeEIl-
KUM cioBapem» [16, c. 37-38].

O Haumbosiee pa3BUTONH HEMEIKOW IIKOJIE 3apyO0eXHOro (PMHHO-YTPOBEIEHUS paccKa3aHo
B Opormope 5. I'ys Finnougristik in Deutschland (2000). MccnenoBaTenbCKUMU [IEHTPAMU, CBSI-
3aHHBIMH C U3yY€HHEM O00CKO-yrOpPCKUX S3BIKOB, ABIAIOTCA YHuUBepcurter ['eopra-Asrycra B ['eT-
TuHreHe, ['amOyprckuili yHuBepcuter W YHuBepcuteT JlroaBura-Makcumuminana B MioHXeHe,
a B CIIMCKE M3BECTHBIX crelaancToB —J. Gulya, J. Molnar, E. Helimski, T. Fazekas, M. Kelemen,
S. Moster [19, c. 6-12].

Eme o1HO KpaTKoOE M3J10KEHUE UCTOPUU M3YUYEHHMsSI XaHTBIMCKOTO sI3bIKa 1aHO B «Jluanek-
TOJIOTHYECKOM CJIOBape XaHThliickoro s3bikay noa peaakuueid H. b. Komxkapépoii (2011). Baxubie
CBEICHUS O pe3yNbTaTax JIEKCUKOrpaguueckoil paboThl Ha XaHTBIIICKOM MaTepHale Coiepx aTcs
B MIPEJUCIOBUM YKa3aHHOM paboThl, Iie MOXKHO MPOYMTATh clenymoliee: «Bce umeromnuecs cio-
Bapy XaHTBIHCKOTO sI3blKa — ABYsA3bIYHBbIE Henu(pdepeHIpoBaHHbIE, B CPEIHEM OHHU COJEpKaT
oxo110 4 000 cioB, B cOCTaB KOTOPBIX, KaK MPaBHIIO, BXOJUT U XaHTBIICKO-pyccKasi, U oOpaTHas —
PYCCKO-XaHThIICKas yacTb. K HUM OTHOCSTCS CJIEYIOIINE CIIOBAPU:
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Moeymaee M. K. XaHTBIICKO-PYCCKHI c10Bapb (Bacioranckuil nuanekr). Tomck, 1996.

Monoanosa C. I1., Hemvicosa E. A., Pemesanosa B. H. CoBapb XaHTBIHCKO-PYCCKUN U PYyCCKO-
xaHThIMCKUH (Ka3piMckuit auanekr). JI. : IIpocBemenue, 1988.

Crawmetiko P. P., Csa3u 3. M. XaHTBINCKO-PYCCKHM M PYCCKO-XaHTBIMCKUH CIIOBAph (Ha S3BIKE
mypeimkapckux xantel). JI. : I[IpocBemenue, 1985.

Tepéwrxun H. U., Cnoouna B. A. CioBapb XaHTBIHCKO-PYCCKUH U PYCCKO-XaHTHIMCKUH (BaXOB-
ckuii quanekt). HwkneBapTosek, 1997. ...

Haunbonee nosHbIM U3 UMEIOINXCS XaHTBIICKUX CIIOBApEN SBISETCS «XaHTBIICKO-PYCCKUI
cioBapb» B. H. ConoBap, cocTaBieHHbIII Ha OCHOBE Ka3bIMCKOTO JIMAJeKTa U COJIEPKalINil OKOJIO
9 000 cnos. ...

HmeroTcst M 1Ba CBOJIHBIX AMAJIEKTHBIX CIIOBapsi, KOTOPbIE BKIIOYAIOT JIEGKCUKY HECKOJBKHX
JNAJIEKTOB:

Tepéwxun H. M. CioBapb BOCTOUYHO-XaHTBIMCKUX nuanekToB. JI. : Hayka, 1981.

Steinitz W. Dialektologisches und Etymologisches Worterbuch der Ostjakischen Sprache.
Berlin : Akademie Verlag, 1961-1993. Ne 1-15» [3, c. 3-4].

B npunaraemom k cioapio 2011 r. «KpaTkom odepke rpaMMaTH4YECKUX U JIEKCUYECKUX OCO-
OEHHOCTEH HIYPHIIIKAPCKOTO ¥ MPUYPAITBCKOTO TUAIEKTOB XaHTHIMCKOTO S3bIKaY Ha3BaHbI aBTOPBI-CO-
CTaBUTEN IPEIIIECTBYIOLIUX CIOBapeH, a TAK)KEe PaMMAaTUK XaHTBIMCKOIO sA3bIKa (MM OTAEIbHBIX
€ro IWAJEKTOB), W JTOT psA uccienoBateneil u yexkcukorpadorB Bersagut Tak: JI. XoHTH,
G. Ganschow, K. Karjalainen, W. Steinitz, E. Vertes, I1. K. )Kusotukos, H. . Tepémkun, U. A. Huko-
nmaeBa, M. Csepregi, A. H. bananumn, E. Schiefer, FO. H. Pycckas, S. Patkanov, D. Fuchs, 0. H. Kapayros,
B. 4. SIno6ueBa-/IpecBsanuna [3, c. 158-159].

HccnenoBanmeM XaHTHIMCKOTO s3bIKa, HaunHas ¢ XIX B. (omyckasi pe3yJabTaThl 0ojee paH-
HUX TMOUCKOB, ITO-CBOEMY 3aMeYaTelIbHbIX, HO BCE K€ OTPHIBOYHBIX ), 3aHUMAJICS PAJl 3apyOeKHBIX,
POCCHICKHX, COBETCKUX YYEHBIX M MOJBM)KHUKOB-IIPAKTUKOB. Ho 3TO M3yueHue (Kak U U3JaHue
(baKkTHYEeCKUX MaTepualoB) MPOJOJDKAaeTCs U cerofHs. M3 umcia 3apyOekHBIX uccieaoBarene
MOXHO Ha3BaTh npeacraBuresied Benrpun n Ounisinauu, k npumepy, . I[lycran, M. Yenpern,
S1. CaapukuBu, M. Caio [18, ¢. 199-211; 20].

B Poccun B CTOMMYHBIX HAyYHBIX MHCTUTYTaX U By3aX M3YYEHHE XaHTBHIMCKOIO s3bIKa (Kak
U APYTUX MaJbIX SI3bIKOB) IPOAOJKAETCS, TPOBOAUTCS KaK B TPAAULIUAX CTPYKTYPHOM JTMHTBUCTUKH,
TaKk M C Y4€TOM HOBEWILIUX METOJOB THUIIOJIOIMYECKOTO SI3bIKO3HAHUS U KOPITYCHOW JIMHTBHCTUKH.
[Ipeanonaraercst Takke KOMITbIOTEpHasi 00paboTka O0bIIOro (aKTUUECKOro MaTepHayia, TO €CTh
IPUMEHEHHE K SI3BbIKY (K TEKCTaM) MH)KEHEPHBIX JTMHTBUCTUYECKHX TexHosorui [1; 5, c. 16-28; 6,
c. 748-761; 7, c. 7-10; 9, c. 59-72; 10, ¢. 56-68; 13, c. 287-323].

B peruonansHbix HayuHbIX LeHTpax (ExarepunOypre, Xantel-Mancuiicke, Canexape,
Cypryre, HoBocubupcke, ToMcke 1 Ipyrux ropojiax) uccieaoBaTebckue padboTsl BELyTCs MPExXIe
BCETO B pycjie ONMCATENbHON U KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKH; BBITIOJIHEH TAaKXKe psia paboT Mo JIEKCH-
YeCKOM M rpaMMaTH4eckoi ceManTuke [2, c. 175-203; 4; 8, ¢. 152-166; 11; 12, ¢. 271-282].

Taxum 00pa3oM, U Cero/IHs XaHTBINCKHI S3bIK SBJIETCS 00BEKTOM MPUCTATILHOIO BHUMAHUS
¢un070roB. ITO JAET HANIEK Y, UTO HEpe]] TEM, KaK SI3bIK epeCTaHeT aKTUBHO (YHKIIMOHUPOBATb,
OH Oy/IeT OCHOBATEJIBbHO ONHMCAH U 3a/I0KyMEHTHPOBAH.
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BEIICCKUIA OHJIAWH-IEPEBOJUHK
KAK IPUMEP YCHEIIHOM 105POBOJIbYECKOI UHULUATHUBbI
10 NO/IEP)KAHUIO MUHOPUTAPHOTO SI3bIKA

Maxkcum FOpveeuu Ky3neyoe
Kaszancxuii nayunoiii yenmp Poccuiickoti akaoemuu nayk, Kazaus, Poccus

Armomauu}l. B craTtbe pPacCMOTPCHBI UCTOPHUA IMOABJICHUA U MCXAHU3M CO3J1aHH OHJalH-
MepeBOUMKa, PAOOTAIOIIETO C BETICCKUM sI3bIKOM. [1oka3aHo, 4TO MOJA00HBIE MHUIIMATUBEI MOTYT
pealln30BhIBATHCS HCKIIIOUNTEIBHO CHIIAMHU HTY3UACTOB 0e3 (prHaHCOBOW MOAIEPIKKU.

Knroueswvie cnoga: BETICCKUN A3bIK, OHJIANH-TICPEBOAYUKH, 3bIKOBBIE MOJIEIIN, MUHOPUTAPHBIC
SI3bIKH, I_[I/I(prBI/ISaLII/IH SA3BIKOB, SA3bIKHM HAPOJA0B Poccun B I/IHTepHeTe, I[O6pOBOJIB‘-IeCKI/Ie WHUIIMAaTUBbI

VEPS LANGUAGE ONLINE TRANSLATOR
AS AN EXAMPLE OF A SUCCESSFUL VOLUNTARY INITIATIVE
ON MINORITY LANGUAGE PRESERVATION

Maksim Yu. Kuznetsov
Kazan Scientific Center of Russian Academy of Sciences, Kazan, Russia

Abstract. The paper examines the history of the emergence and the mechanism for creating an
online translator working with the Vepsian language. It is shown that if there is a desire, such initia-
tives can be implemented exclusively by enthusiasts without financial support.

Keywords: Veps language, online translators, language models, minority languages, digitali-
zation of languages, languages of the peoples of Russia on the Internet, voluntary initiative

Coznianue nporpaMMHBIX IPOAYKTOB Ha sI3bIKaX HapoJ10B Poccuu, HaleleHHbIX HA WX TOIY-
JSIPU3ALUI0 B OOIIECTBE, COXPAHEHUE U PA3BUTHE, B IIOCIEAHNE TO/IBI CTAJIO OJHOM U3 CAMBIX IIOITY-
JSIPHBIX TEM B COOOIIECTBE SA3bIKOBBIX aKTUBUCTOB. C II€JIbIO MOBBIIIEHUS YPOBHS LU(PPOBU3ALNN
SI3BIKOB (1101 KOTOPOl B JAHHOM KOHTEKCTE IIOHUMAETCsl 00€CIIEYEeHHOCTh SI3bIKa MUHUMAaIbHO HEO00-
XOJUMBIMU MHCTPYMEHTaMU JJIsl pabOThl Ha KOMIIbIOTEpE, cMapTPoHe U B VIHTEepHETE) aKTUBHUCTHI
CO3/AI0T KJIABMATYPHBIE PACKIIAAKH, 3JIEKTPOHHBIE CIOBAPH, SA3BIKOBBIE KOPIyCa, CUCTEMBI PACIIO-
3HaBaHUS U CUHTE3a PEYH U T. II.

OaHUM U3 caMbIX OYEBHJIHBIX MPOTPAMMMCTCKUX HalpaBiIeHUIN pabOThl SI3bIKOBBIX aKTHBH-
CTOB SIBJISIETCSI CO3/IaHNE OHJIAH-TIEPEBOAYHUKOB. [IOMUMO TOTO, YTO OHJIANH-TIEPEBOYHK TO3BOJISIET
B OBICTPOM pEKHME NEPEBOIUTH TEKCTHI C OJTHOTO SI3bIKA Ha IPYrol, IPUMEHUTENIBHO K S3bIKaM Ma-
JIBIX HAPOJIOB OH TaKXe CIYXUT MOIIHBIM HHCTPYMEHTOM UX nonyispu3auuu. OTCyTCTBHE POJHOTO
s3blKa B aBTOMAaTUYECKUX MepeBoauukax B MHTepHeTe moOyxaaeT ero HOCUTENed CUMTaTh CBOM
S3bIK OTCTAJIBIM U HUKOMY HE€ HYXXHBIM, TOTJIa KaK MOSIBICHHE MOJOOHBIX MHCTPYMEHTOB MOXKET
PE3KO MOBBICUTH UHTEPEC B OOIIECTBE K MUHOPUTAPHOMY SA3BIKY. Y BUJI€EB KOHKPETHBIE COBPEMEHHBIE
IIPOEKTHI, CBA3AHHBIE C SI3BIKOM IIPEIKOB, MOJIOJIEKb IEPECTAHET CUUTATh, YTO UX SI3bIK MOYKET MC-
M0JIb30BaThCSl UCKIIIOYUTENBHO B OBITY MK B 1IKoJ€e. TakuM 06pa3zom, cozjaHnue NporpaMMHBIX IPo-
JYKTOB JUIS SI3bIKOB MAQJIOYUCIICHHBIX OTKPBIBAET HOBBIE TOPU3OHTHI PA3BUTHSA C TOYKH 3PEHUSA UX
yrnoTpebaeHus B o01IecTBe.

Wnest co3nanusi BENCCKOrO OHJAifH-TIepeBOUMKa® BO3HHKIA Y HETeprockoro ausaiiHepa
MaxkcrMa MurykuHa 1ociie nocemeHuss UM KpaTKOCpOYHbIX KypCOB BEICCKOTO si3blka B CaHKkT-IIe-
TepOypre, OpraHn30BaHHBIX JIEHWHIpaJCKOW pernoHanbHON oOmecTBeHHOW opranuzauuei (JIPOO)

L URL: https://translate.vepslaine.ru/ (nara o6pamenus: 23.01.2025).
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«Berncckas obumHay, rae npenojgaBaTesieM ObUT aBTOP CTaThU, KOTOPBIM TakKe CUUTAET ce0sl A3bI-
KOBBIM akTUBUCTOM. CoO3/aHHE Takoro MpOJyKTa, B OCOOEHHOCTHU AJi SI3bIKa MaJIOUHCICHHOIO
Hapoja ¢ HeOOJBIINM KOPIYCOM JaHHBIX, — BeCbMa aMOMIIMO3HAas 3ajlaya, AJs PelIeHUs] KOTOpon
TpeOoBaIOCh MPUBJICUCHUE TPOrPAMMHUCTA, SBIISIOLIETOCS CIEIMATUCTOM IO CO3AAHUIO SI3BIKOBBIX
Mojeliel 1 OOYYCHHIO MAIIMHHBIX MEPeBOTIMKOB. Takol cneruanuct M. MUTYKUHBIM ObLIT HalJICH,
UM CTaJl MOCKOBCKHUU mporpaMMmuct Asexceil KyTamoB. Y4acTHUKH 3TOT0O 10OPOBOJIBYECKOTO MPO-
eKTa 00J1a1aTi He TOJIbKO 0011IeH 11eIbI0 U MOTHBAIMEH CO31aTh MPOIYKT Ha 0J1aro BEICCKOTO S3bIKA,
HO U CXOXKMMHU IIEHHOCTHBIMU YCTAaHOBKaMHU: JKE€JIaHHEM CO31aTh MOJIE3HbIN MPOAYKT, OIIYIIEHUEM
BO3MOXXHOCTH PEAJIN30BaTh ATO JKEJaHHEe CBOMMH CHJIAMU U MOHMMAHHUEM TOTrO, YTO 3TOT MPOAYKT
MOJKET MPUHECTH MOJIb3Y 001IecTBY. Bee 3Tu pakTophl, CIUBasich BOSAUHO, MOOYKAAOT JIFOJCH C aK-
TUBUCTCKHM THIIOM MBIIUICHUS 3aHUMATHCSI BAXKHBIMH U1 HUX MPOEKTAMH JJake MPH OTCYTCTBUU
(buHaHCHPOBaHMS, KOTOPOE HUKAK HE CHIKACT X YpPOBeHb MOTHBamu. [IpencraBnsercs, 4yTo sie-
MEHT UCKPEHHENH MOTHUBALIMU SBUJICS OJJHOM U3 IVIABHBIX COCTABIIAIOIIMX YCIIEXA IIPOEKTA.

g co3manus OHJaH-TIEpeBOIYNKA HEOOX0 UM O0NbIION HAOOp MapaieNbHBIX TEKCTOB
(TO ecTh TEKCTOB C OJIMHAKOBBIM COJIEP’KaHUEM, HAIIMCAHHBIX HA IBYX SI3bIKaX, B JAHHOM ClIy4ae —
Ha BEIMCCKOM U PYCCKOM). ABTOp CTaThU MPEAOCTaBUI JJisi OOyUYEHHUs OHJIAH-TIEpeBOIYUKA COO-
CTBEHHBIC MEPEBOJIbI HA BEIMCCKHUU A3bIK, BBHIIOJHEHHBIC paHee Mg kHur Mamoin keiténd («Ma-
muHa KyxHs») [2], Vepsdn kondun starinad («Cka3anusi Bercckoro mojaBopbsi») [5], Penikaine
princ («MasieHbKuil TPUHI) [4], @ TaK)KE HEKOTOPBIC ApYyrue MaTepraibl. Takke ObUIH HCIIOJIB30-
BaHBI CTAaThU U3 BEIICCKOA3BIYHOTO pa3aena pecypca Bukunenns ? ¢ mepeBoaaMu, BHITOTHEHHBIMH
HelipoceThio Gemini (ciocOOHOCTh 3TON HEHPOCETH TIEPEBOANUTH TEKCThI C BENICCKOTO SA3bIKa HA PyC-
CKUI Ha BBICOKOM YpOBHE HEOXHUJIAHHO BBIICHUIIACH B Mpolecce cOopa MaTepuaia), U HEKOTOpbIe
JIpyrue MaTepuajibl UMEHHO Ha HOPMaTUBHOM (HE IMAJIEKTHOM) BEIICCKOM si3blKe. JlJis MOIHOLIEH-
HOTO CaMOOOYYEHHsI MEePEeBOIECKON MPOTpaMMBbl 3TOTO OKa3aloch HeAocTaTo4yHOo. Torma ObuIO
MPHUHSTO PEHICHUE 100aBUTh B 0a3y NaHHBIX MEPEBOTYNKA MACCUBBI TEKCTOB Ha (DUHCKOM M ACTOH-
CKOM $I3bIKaX, SIBIISIOIIMUXCS ONM3KOPOJCTBEHHBIMH BEICCKOMY (KaK OTMEYalOT HCCIIeOBATEIH,
npUOaNTUHCKO-(PUHCKUE S3BIKU «OBOJIBHO ONHM3KH IpyT Apyry» [1, c. 32]), a Takke co3ath CBO-
€ro poJia «IICEBJIOBEIICCKUI» MAaCCUB IMyTEM aBTOMAaTUYECKOTO rpeobpazoBanus psjaa OykBocode-
TaHUHN U CIY’)KEOHBIX CJIOB B (PMHCKUX TEKCTaX (B MEHBIICH CTENEHH ITOT MpUEM ObLI MPUMEHEH
K 3CTOHCKOMY $3bIKY). IlepeBogueckast mporpamma oOydanach HECKOJBKO pa3 MOAPsA Ha BCEM
o0beMe JaHHBIX, @ COOCTBEHHO BEICCKHE TEKCThI HCII0JIb30BATIUCH HA CTauu J0o0yueHus. Takum
o0pa3oM, MepeBOJUUK OCMBICTIII MPUOANTUICKO-(PUHCKYIO S3BIKOBYIO CUCTEMY B 3HAYMTEIbHOM
CTETeHU OOIYIO U JUIsl BEIICCKOT0, M Al GUHCKOTO, U JUIsl 3CTOHCKOTO S3bIKOB, a 3aT€M YTOYHMII
CBOM JIaHHbIE Ha KOHKPETHOM BEIICCKOM MaTepuale.

B pe3ynbTaTe ObuT MOJyYeH OHIANH-TIEPEBOIUMK, PAOOTAIONIUN HE TOJIBKO C BEIICCKUM, HO
U ¢ QUHCKUM U SCTOHCKHM SI3bIKaMHU Ha OYE€Hb BBICOKOM ypoBHE. TecToBbIe IEpeBOIbl IPOU3BEICHUIM
pa3HbIX KAHPOB (CKAa3KH, HOBOCTH, TEKCTHI 00 SKOHOMUKE) [TOKa3aJIl OTJIIMYHbIE pe3yibTaThl. B xoze
TECTUPOBAHUS MEPEBOAUMKA BBIICHUIIOCH, YTO OT/AEIbHBIE PEKHUE rpaMMaTHYecKue (HOpMbI, KOTO-
pble OBLIM Maylo IMpeJcTaBleHbl B oOydaromield 6a3e AaHHBIX (Hampumep, (opMbl KOHAMIIMOHANIA
B BO3BPATHOM CITpsDKeHHH Tra Kirjutaizimoi — «s 3amucaics 0b1», Kirjutaizitol — «re1 3amucaics 6b0»,
kirjutaizihe — «on 3anucacst Ob1»), IPU MEPEBOIC C PYCCKOTO HA BENICCKUM S3bIK EPEBOIYMK CTPOUT
HETMPaBUIbHO (TakK, B JaHHOM CJIydae BCe BapHaHThI OH MepeBoaAuT Kak Kirjutaizihe), ognako ciexyer
CUMTaTh ATO HECYIIECTBEHHBIM 3aMe€YaHUeM Ha (oHEe OTIUYHOM paboThl. [lepeBoaunK MOXKET OKa-
3aTh TMOMOIIbL NMPH paboTe C TEKCTaMH Ha BEICCKOM SI3BIKE JIIOJSM, HE BIIOJHE UM BIIAJCIOIIUM
(HampuMep, MIKOJIFHUKAM U CTYJCHTaM HIIM COTPYAHUKaM HanroHaTbHBIX CMU 1 yaeHbIM, crietn-
AM3UPYIOMIUMCS Ha paboTe ¢ APYTUMU SI3bIKaMH ), HO UCIIOJIB30BaTh €T0 CIIEAYET TOJIbKO B KAUECTBE
BCIIOMOTaTeNIbHOTO MHCTPYMEHTA (3TO He CKpbiBaeTcs U B myonukamusax B CMU 06 sTom nepeBon-
gnke [3, 6]). EctecTBeHHO, UTO BHIIOTHEHHBIE C €T0 MMOMOIIBIO TIEPEBOIBI (0COOCHHO €CITH PeUb HIET
0 TEKCTaX XyJI0’)KECTBEHHOT'O CTHJIS1) TpeOyIOT 0100pEHHUs WM PEAAKIIMU CIIEUAINCTA.

2 URL: https://vep.wikipedia.org/ (1ara o6pamenus: 23.01.2025).
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PucyHnok. Bencckuii onnaiiH-nepeBo4uK

OnbIT peanu3anuy IpOeKTa Mo CO3/IaHUIO0 BETICCKOTO OHJIAHH-TIEPeBOIUMKA JJOKA3all, UTO MPU
HaJM4YUHU JOCTATOYHOI'O KEJIAHUS OCYIIECTBUTH CJIOKHBIN SI3bIKOBOM MPOEKT MOYKET OKa3aThCs MO
CUITy JJaXKe TpyIIe SHTy3uacToB. [IpeacTaBisiercs, YTO ONMKUCAHHBINA ONBIT MOXKET OBITh PACIIUPEH U
Ha HEKOTOPbIE APYTUe MAIOPECYPCHBIE SA3BIKU, €CIIU S3BIKH, KOTOPBIE UM OJIU3KOPOICTBEHHBI, 0071a-
JAIOT Pa3BUTOM JINTEPATYPHOU TPATULIUEH.
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YIAK 811.351.22
MNPOIIEAINNUE BPEMEHA B AMYXCKO-AHKJIYXCKOM JAPITMHCKOM A3bIKE

Hopazum Anuesuu Kypoanoe
Mockoeckuii mexnuueckutl ynugepcumem ceésazu u ungpopmamuku, Mockea, Poccus

Annomayus. 1lens aHHON CTAThU 3aKJIIOYAETCS B HCCIIEAOBAHNUN CUCTEMBI MPOILIEIINX Bpe-
MEH B aMyXCKO-aHKIIyXCKOM T'OBOpE OJIHOT'O U3 IOKHBIX JTUAJIEKTOB JIAPIrMHCKOTO sA3bika. Kareropus
BPEMEHH aMyXCKO-aHKJIYXCKOTO JAPTHHCKOTO paHee He MOABeprajiach KakoMy-JIu00 JTUHTBHCTHYE-
CKOMY aHanu3y. J{ns BBISIBICHUS U onuUcaHus (OpM MPOIIEIIINX BPEMEH UCTIOIB30BaH METO]I CUH-
XPOHHOT'O OMHCAHUA. ABTOPOM OMUCAHBI CIEAYIOIIME MIECTh MPOLISAINX BPEMEH B aMyXCKO-
AHKJIYXCKOM JIapTMHCKOM: a0pUCT, Mpel-XxaOuTyanuc, AeTUMUTATHB, MPOILIEIIIee MPOJ0JIKEHHOE,
SKCIIEPUEHTUB, PE3yIbTATHB.

Knrouegvle cnoea: NapruHCKU S3bIK, JUATEKTHI, aMyXCKO-aHKITYXCKUM JaprUHCKUM, BUI0-
BpeMEHHBIC ()OPMBI IIaroJia, MPOIIS/IINe BpEMeHA

THE PAST TENSES IN AMUKH AND ANKLUKH DARGWA

Ibragim A. Kurbanov
Moscow Technical University of Communications and Informatics, Moscow, Russia

Abstract. The aim of this paper is to study the system of past tenses in Amukh and Anklukh
Dargwa, which is one of the idioms of southern Dargwa dialects. To identify and describe the past
tense forms the method of synchronous description is used. The author describes the following six
past tenses in Amukh and Anklukh Dargwa: The Aorist, the Past Habitual, the Delimitative, the Past
Progressive (Durative), the Experientive, the Resultative.

Keywords: Dargwa, dialects, Anklukh and Amukh Dargwa, temporal and aspect forms of the
verb, past tenses

JlapruHIisl, ABISIOIIKECS BTOPBIM 110 YUCIIEHHOCTH HapoaoM Pecniydnuku Jlarecran (o Bee-
poccuiickoi nepenucu Hacenenus 2021 r. obmee uncno gaprunies B Poccuiickoit deneparuu co-
craBysger 626 601 yenosek, B Tom uncie B PecnyOnuke [larectan — 521 381 yenoBek), roBOpsT HE
Ha OJTHOM $SI3bIKE, a HAa HECKOJIBKUX Pa3U4HbIX dapeunckux azvikax. Kak ormevaer 0. b. Kopsikos:
«Hannune HECKOJIBKHMX B3aMMOHEIOHATHBIX S3bIKOB HE BJIMAET HA CAMOCO3HAHUE JapTrUHLEB Kak
enuHoro atHocay [1, c¢. 139]. B nocieqnue necaATUneTs TMHTBACTBI-TapTUHOBENBI BBIIEISAIOT pas3-
HO€ KOJINYECTBO JAPTUHCKUX SI3BIKOB (15—17 s3bIKOB), HO MO MHEHHIO JOKTOpPa (PUIOTOTHYECKUX
Hayk, ipodeccopa P. O. MyrtanoBa 3T miudpbl 3aBBIIICHBI, OH MPEJIaraeT BICIATH TOIBKO MIECTh
0apeUHCKUX A36IK068. aKyIINHCKUH, MEereOCKuM, cupXs-IyJaxapcKuid, KyOaunHCKUM, KalTarckuii,
yuparckuii [2, c. 13].

[lens cratbu — HMcCiIENOBaTh CUCTEMY MPOLIEAIINX BPEMEH AHKIYXCKOTO JIaprMHCKOTO
1 aMyXCKOTO JaprUHCKOI0 B MHJIMKATUBE, KOTOpas /10 HACTOSIIET0 BpEMEHHU He MojBepraiach Ka-
KOMY-JINOO JINHTBUCTHYECKOMY ONHMCAHUIO.

Ha aHKIyXCKOM JapruHCKOM TOBOPSAT BBIXOJIBI U3 CeleHMs] AHKIYX ATYJIbCKOro paioHa
Pecny6nuku Jlarectan, Ha aMyXCKOM JJapITMHCKOM — BBIXOJIIBI U3 CeleHusi AMyX, KOTOpbI€ B HACTO-
A11ee BpeMst MpoxuBaroT B ropoje Jlarectanckue Orau u B cenennu Yunap JlepOeHTckoro paioHa.
AHKIIYyXCKHMI M aMyXCKU/ TOBOPBI ITapPTUHCKOTI'O SI3bIKa TPAIULIMOHHO OTHOCHIJINCH COBETCKUMH JIMHT -
BHUCTaMU K YUPArcKOMY TUAJIEKTY AaprHHCKOrO si3bika [3, c. 40]. OgHako, B cBeTe MOCleqHeH Kiac-
cu(UKaMy JaprUHCKUX SI3BIKOB W JIMAJIEKTOB W3BeCTHOro napruHoBena P. O. Myranosa
AHKJIXYCKUH NAaprUHCKUN U aMyXCKUH JaprUHCKUM YK€ pacCMaTpUBAIOTCS KaK AMAIEKTHI CUPXS-
1[y/1aXxapCcKOro si3blka (MHOI/Aa aBTOP HA3bIBAET JAHHBIN A3BIK U «I1yAaXapCKO-CUPXUHCKUM» B paMm-
Kax I0)KHOM TpYNIbl JAPTUHCKUX SI3BIKOB), @ YUPATCKUNA JAprMHCKUN B 9TOM Kiaccu(UKALUKN Mpe-
CTaBJIEH KaK OTJEJIbHBIN TapTUHCKUM SI3BbIK B TOU e F0)KHOM TpyIie JapruHCKUX SI3bIKOB [2, c. 13].
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ABTOp JTaHHOM CTaThbU SBIISETCS HOCUTEJEM aHKIYXCKOTO JApTHHCKOTO SI3bIKAa M XOPOIIO 3HAKOM
C AMYXCKHUM JJAPTUHCKUM SI3bIKOM, PEUYb BBIXO/IIIEB U3 JIBYX COCEAHHUX aylloB AMYyX U AHKIIYX CX0Xa,
KUTENN MPEKPACHO IOHUMALOT APYT JIpYyra, I03TOMY B 3TOH CTaThe UCNOIb30Bal TEPMUH «AMYXCKO-
aukayxckuu oapeurckutly. CaMbpIMU OJTM3KUMHU aMyXCKO-aHKITyXCKOMY TapTHHCKOMY, Ha B3TJISA]] aB-
TOpa, ABISIOTCS roBophl cen. Kynku u Xynyn JlaxanaeBckoro paiiona Pecriyonuku Jlarectas.

JlapruHckuit sI3bIK, KaK U APYrHe JareCTaHCKUE S3bIKU, YPE3BbIUaiHO O0raT pa3InyHbIMU MOP-
¢donornueckumu popmamu. MiMeHHbIE YaCTH pedH pacroiararoT pa3BETBICHHON CUCTEMOM MECTHBIX
najiexei, a rimaroiibHas MOp(OJIOTUsl XapaKTepu3yeTcsl HAIMYHEeM OOJIBIIOro uucia GopM BpeMeH
u HaksoHeHnui. [1o maenuto P. O. MyranoBa, riaroyibHasi c10BoGopMa MOXKET COJEPKATh MOKA3aTeIH
KJ1acca, 4Yuclla, JIM1a, BPEMEHU, HAKJIOHEHU S, [IEPEX0JHOCTH, TaKCHca U NoJsipHOCcTU. Bugosoe nporu-
BOIOCTABJIEHUE BBIPAKEHO B IIarojibHo ocHoBe [4, c. 112—-113]. Japrunosenst H. P. CymbaroBa
u }0. A. Jlangep oTMe4aroT, 4To JAPTHHCKUIA ITIaroJl MOKET UMETh CIISAYIOIIIe rpaMMaTHYecKie Ka-
TEropuu: BUJI, KIIACCHOE COTJIaCOBaHUE, JIUIIO, YHUCIIO, BDEMEHHOM CABUT (HACTOsAIIee — MPOLIEeANIee),
MOJISIPHOCTD, MEPEXOJHOCTH/MTHBEPCUBHOCTb, BPEMS1/aCIeKT/MOAAIbHOCTH/3BHIeHIIMATBHOCTD (TAM-
KaTeropuu: BpeMEeHH, BUJa U HaKJIoOHeHus [5, c. 117].

XOTs 1 KaTeropus BpEMEHU IOJIy4nsia B IaprMHOBEAYECKUX paboTax J1I0BOJBHO MOJIPOOHOE
OIMCaHWE KaK Ha MaTepHale JUTepaTypHOro sI3bIKa, TaK U MHOTHX UJIUOM ([IMATEKTOB), HY>KHO OT-
METHUTh, YTO KOJMUYECTBO BbIIEISEMBIX BpEMEHHBIX (DOPM Y MHOTHX JIapTMHOBEIOB HE coBmajaet. [1o
mueHuto A. III. baxmynoBoil «...cpenu uccienoBaTenell JApruHCKOro S3bIKa CYIIECTBYIOT Pa3HO-
rJ1acusi OTHOCUTEIIBHO pa3rpaHUueHUs BPEMEHHBIX (DOPM JTAPTMHCKOTO riaroia, cnoco0oB oopa3o-
BaHUS U (QYHKIMOHHpOBaHUS. He yTBepamIoch OOIIEHPUHATOrO PEIICHUS O KOJIMYECTBE JaHHBIX
dopm. ['oBops 0 BpeMeHHBIX (hopMax JaPTUHCKOTO TIIaroiia, OJHU UCCIEI0BATEIN OTPAHUINBAIOTCS
BBIIETICHUEM TpPEX BPEMEH: MPOIIEAIIEro, HACTOSAMIero u Oyaylero, a Apyrue AeTalu3upyT 3TU
dopmel. [IprdeM Kakablid U3 HUX MOJIB3YETCS CBOCOOPA3HONM TEPMHUHOIOTHEN /U1t 0003HAYEHUS BbI-
SIBIIGHHBIX UM TJIarojibHBIX Gopm» [6, c. 7]. Hanpumep, P. O. MyTanoB npencraBisieT cucTeMy Bpe-
MEHHBIX (POPM JAPTHHCKOTO S3bIKa TAKOBOI: a) MPOIIEIINE BpEeMEHa: a0PHUCT, UMIIEPPEKT, TePPEKT,
pe3yabpTaTuB; 0) HACTOSAIINE BPEMEHA: MIPE3eHC, XaOuTyaiuc, B) Oyaymuiie BpeMena: Gpyrypym, mpo-
rpeccuB, noccuOunutus, oonuratus [7, ¢. 92]. Uccnenosatens O. U. benseB Boigensier ciemyro-
e BpeMeHHbIe ()OpMBI B alITHIHCKOM JIAPTMHCKOM (B MHJIMKATHBE): a) HacTosIee odIee; 0) KBa-
JIUTATUB; B) MPE3CHC; T') IPOTPECCUB; J1) IPETEPUT; €) IKCIIEPUEHTUB; 3K) PE3YJIbTATHB; 3) MEPPEKT;
n) Oynymiee Bpems [8, c. 212].

BaxxHO paccMOTpeTh crcTeMy IPOIIEANINX BPEMEH B aMyXCKO-aHKITyXCKOM JapTUHCKOM.

Aopucm 0003Ha4YaeT OJJTHOKPATHOE JIEHCTBUE, KOTOPOE UMENI0 MECTO B MPOILIIOM U 3aBEPILHU-
JI0Ch 6E30THOCUTENILHO K MOMEHTY peur. Kak nokaszano Huke B Tabi. 1, hopmel aopucta obpazyrorces
OT OCHOBBI TJIaroJia COBEPIICHHOT0 BUJA MyTeM HpucoeanHeHus cyhdukcos -ib, -un, -ur, -ub, 3a
KOTOPBIMU CIIEAYIOT THYHbIC OKOHUaHUs. OKOHUaHUE 2-T0 JIUIIA SAMHCTBEHHOTO YKcIa -di MpOTHBO-
nocrasisgercss 1-my Jnuiy oOoux yucend U 2-My JIMIy MHOXKECTBEHHOTO 4HcCja ¢ OKOHYaHUEM -da,
a takke GopmaMm 3-TO JIHIA, KOTOphIE HE MMEET CBOEro OKOHYaHUs (Mapkepa). OTpuuarternbHas
¢dopma riarona odpasyercs ¢ IOMOLIbIO NpeduKca {a-.

B Tabn. 1.1 u ganee npuBeaeHbI IPUMEPHI B CIIEAYIOLIEM MOPSIKE:

- aMyXCKHUI BapuaHT C IIIOCCUPOBAaHUEM (KYPCUBOM);

- IEpEeBO/1 HA AaHKITYXCKHUI BapuaHT (pa3inudusi BbIJCIEHbI )KUPHBIM HIPUPTOM);

- IIEPEBOJI HA PYCCKUM S3BIK.

Tabnuya 1
JInynble MoKa3arean

ClL-arq’i ‘nenatp’ CL-ati‘ocTaBuTh’ CL-el¢’i ‘unratp’ ixxi ‘Opocats’
1 b-arq’-ib-da b-at-ur-da b-el¢’-un-da ixx-ub-da
2sG b-arq’-ib-di b-at-ur-di b-el¢’-un-di ixx-ub-di
2PL b-arq’-ib-da b-at-ur-da b-el¢’-un-da ixx-ub-da
3 b-arq’-ib b-at-ur b-el¢’-un ixx-ub

Ipumeuanue. CL — moka3aTens nMeHHOTO Kitacca; SG — eJMHCTBEHHOE Yuciio; PL — MHOKeCTBEHHOE YHCIIO.
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Tabnuya 1.1
IIpumep
Ca baba-la {a‘b-al dirha* afjar:-i tura-b=ug-un
One math-GEN tpu-CARD ceiH-ABS (SG) oxora-IN cuapyxu-HPL=nntu:PF-AOR.3

‘Ca abala Sa‘bal gal a%jar:i turabuqun’
‘Tpoe chIHOBEH OJTHON MaTepH OTHPABHIIKCH HA OXOTY’
Ipumeuanue. GEN — reautus; CARD — konmmdectBeHHOe ynciuTenbHoe; ABS — abcomoTus; IN — nokanmzanus

o0bekTa BHYTpH mojoi cpens; HPL — kmace smozeit Bo MuoxecTBeHHOM vnciie; PF — ocHoBa coBepuienHoro Buna; AOR —
AOPUCT.

IIpeo-xabumyanuc 0603Ha4aeT PEryISIpHBIC (IOBTOPSIOIINECS) ASHCTBUS B mporuioM. Kak mo-
Ka3zaHo B Tabi. 2, 2.1, popmbl npen-xaduryanuca 00pa3yrTcs OT OCHOBHI TJIarojia HECOBEPIICHHOTO
BHUJIa TyTEM MPUCOSAUHEHHUS TEMATUYCCKHX TJIACHBIX -4, -1, 338 KOTOPBIMH CJICIYIOT JINYHBIC OKOHYA-
Hus -di, -t:i, -:@, -ri. OtpunarenbHas ¢popma riiarona oopasyercs ¢ moMoIIbIo npedukca §a-.

Tabnuya 2
JIM4HbIE OKAa3aTeIn
CL-irq’i ‘nenatp’ CL-arti‘octaButp’ CL-u¢’i ‘unratp’ irxxi ‘opocatp’
1 b-irq’-a-di b-art-a-di b-u¢’-a-di irxx-a-di
25G b-irq’-a-t:i b-art-a-t:i b-u¢’-a-tii irxx-a-t:i
2PL b-irq’-a-t:a b-art-a-t:a b-u¢’-a-t.a irxx-a-t:a
3 b-irg’-i-ri b-art-i-ri b-u¢’-i-ni iIrXx-i-ri
Tabauya 2.1
IIpumep
Tet:i {a‘c-1-i w=as-i-ri, baba Sa-r r-irq -i-ri
_ pabota-OBL- M=unru:IPF- ) ) F=nemats:IPF-
Oren-ABS (SG) SUPER TH-PSHAB.3 | MaT>-ABS (SC) nom-IN (F) TH-PSHAB.3

‘At:a Sa’¢li wasiri, aba Sar rirq iri

‘OTelnr XxoauJI Ha paboTy, MaTh jJoMa pabortana’
Ipumeuanue. OBL — xocBenHas ocHoBa; SUPER — nokamu3anms «BeIe opreHTHpaY; IPF — 0cHOBa HecoBepieH-

noro Buaa; TH — temaruueckast rnacuas; PSHAB — npenxaburyasuc; F — kiacc ®eHIIuH.

Henumumamue WCTionb3yeTcst UIsi 0003HAYCHHSI JUTUTEIBHOM, HO OTPaHUYCHHOW BO Bpe-
MEHH CHTyaluu B npouuioM. Kak mokasano B Tabia. 3, GOpMbI JeTMMHTATHBA 00Pa3yOTCS OT OC-
HOBBI TJIaroJia HECOBEPIICHHOTO BH/Ia ITyTEM MPUCOCTUHEHMS cyPPHUKca C MoKa3aTeIeM HMEHHOTO
kiacca -iCL (-iw, -ir, -ib), 3a koTOpbIMHE ClleIyIOT THYHBIE OKOHUYaHKs. Kak i B aOpUCTE, OKOHUAHHE
2-T0 NHIla eIMHCTBEHHOTO YKcia -di mpOTUBOMOCTABISETCS |-My JIUIy 000UX YHCEN U 2-MY JIHILY
MHO’KECTBEHHOTO YHCJIa C OKOHYaHUEM -da, a Takke popMaM 3-TO JIHIIa, KOTOPBIE HE UMEET CBOETO
okoHuaHus (Mapkepa). OtpunatensHas ¢popma riarosia oopaszyercs ¢ MoMOIIbIo npedukca {a-.

Tabnuya 3
JInyHble noka3arean
CL-irq’i ‘paboratp’ M F HPL N NPL
1 CL-irq’-i-CL-da w-irq’-i-w-da | r-irq’-i-b-da d-irq’-i-b-da - -
25G CL-irq’-i-CL-di w-irq’-i-w-di r-irq’-i-b-di - b-irq’-i-b-di -
2PL CL-irq’-i-CL-da - - d-irq’-i-b-da - -
3 CL-irq’-i-CL W-irq’-i-w r-irq’-i-b b-irg’-i-b b-irg’-i-b d-irq’-i-b

IIpumeuanue. M — xnacc myxuns; HPL — HenmuuHBIN KiTacCc BO MHOYKECTBEHHOM 4wmcie; N — HeJTMIHBIN Ki1acc.

Tabnuya 4
JInuHbIEe MOKa3aTeIn

CL-u¢’i ‘gurarp’ M F HPL N NPL
1 CL-u¢’-un-da ué’-un-da r-u¢’-un-da d-u¢’-un-da - -

24




«POQHOH U MHOCTPAHHBIE S3bIKH B ITOJIUKYJIbTYPHOM ITPOCTPAHCTBE»
Coopnuk cmameii MexcOynapoOHoll HAYUHO-IPAKMUYECKOU KOHMepeHyuu

Oxonuanue maobn. 4

2sG CL-u¢’-un-di ug’-un-di r-u¢’-un-di - b-u¢’-un-di -
2PL CL-u¢’-un-da - - d-u¢’-un-da - -
3 CL-u¢’-un u¢’-un r-u¢’-un b-u¢’-un b-u¢’-un d-u¢’-un
Tabauya 4.1
IIpumep
S:a adimtre Barigari b-irg -i-b hakal §i-ci-b
Buepa-ADV | myxunabl-ABS (PL) | Bech nenp-ADV | N=nenats:IPF-AOR BMecTe-ADV ceno-IN

‘S:a adimtre barigari birq’ib hakal $icib

‘Buepa My>X4HMHBI BECh JICHb pPabOTaIN BMECTE B celle’

caysxebHoro cioa CL-di, KoTopblii siBisieTcst (hOpMO# T71arosia «ObIThY» B 20PUCTE.

Ipumeuanue. ADV — Hapeune, 00CTOSITEIbCTBEHHBIN MOKA3aTeb.

IIpoweowee npodondicerHoe NCIONIB3YETCsl ISl 0003HAYEHHUS JUIUTENIBHOTO JISUCTBHSA, KOTOPOE
MPOTEKaJI0 B KOHKPETHBI MOMEHT peun B rponuioM. Kak mokaszano B tabu. 5, 5.1, ¢popmsl mpomieiero
HPOJOJDKEHHOTO BPEMEHH 00pa3yroTCs C MOMOILBIO PUYACTUSI HECOBEPLIEHHOTIO BU/IA U OTJEIBLHOTO

Tabnuya 5
JInuHbIe MoKAa3aTeJau
CL-irq’i ‘pabortaTh’ M F HPL N NPL
1 CL-irq’-il CL-di w-irq’-il udi r-irq’-il rudi d-irq’-il dudi - -
25G CL-irq’-il CL-di w-irq’-il udi r-irq’-il rudi - b-irq’-il budi -
2PL CL-irq’-il dudi - - d-irq’-il dudi - -
3SG CL-irq’-i-I CL-di w-irq’-il udi r-irq’-il rudi - b-irq’-il budi -
3PL CL-irq’-il CL-di - - b-irq’-il budi - d-irq’-il dudi
Tabnuya 5.1
IIpumep
S:a it:e sa-b-a ¢’-ib g:al:a rirshe b-u ¢*-il b-udi
Buepa-ADV | Onn PV-HPL=npuxonuts:PF- nesoukn-ABS | HPL=yurare:IPF- AUX-HPL=05ITB:
AOR-korga CONV AOR3

‘S:a it:e saba¢’ibq:al:a rirsbe bu¢’il budi’

‘Buepa xoryia OHM NPHIIUIK, IETH YYWINCH (YUTAIN)’

(cuHTETHYECKHI CITOCO0) MM CITy)eOHOTo ciioBa ak:U (aHaIUTHYECKHi CIIOC00).

Ilpumeuanue. ADV — Hapeune, 006CTOSATENLCTBEHHBIN TOKa3aTenb; PV — mpesep6; CONV — neenmpuuactue;
AUX — BcioMorartenbHbIN TIIaroJ.

DKcnepuenmug UCTIONb3YeTCs A1l 0003HAYSHHS 3aBEPIICHHOTO JCHCTBUS, KOTOPOE MOa4ep-
KHMBAeT HAJIMUWE OMPEIEIICHHOTO )KU3HEHHOTO OIbITa Y KOHKPETHOTO YeJIOBEKa B HEKOTOPOl CHUTYya-
un. Kak mokazano B Ta0im. 6, 6.1, popmbl sKCriepueHTHBa 00pa3ytoTCs B OCHOBHOM OT NMPUYACTUH
coBepiieHHOro Bua (barg 'ibci, baturci, agurci, ixxubci) myrem 100aBIeHNs TUNYHBIX OKOHYAHHH -da,
-di (cuHTEeTHYECKUT CITOCO0) MITK TTYTEM UCIIOIBb30BaHUsI CITY>KEOHOT0 cioBa Cab (aHATMTHYECKHH CTI0-
co0). OtpunarenbHas popma riaaroia odpasyercs ¢ momolibio npedukca {a- umn cypdukca -ac:i-

JInuHbIEe MOKa3aTeIn

Tabauya 6

CHHTETHYECKUI CITOCO0 Amnanutrueckuii cnocod

VTB. OTP VTB. OTP.
CL-arq’i 1SG/1PL/2PL b-arq’-ib-ci-da PRI R U
‘enats’ 5SG/3SG/3PL b-arq’-ib-ci-di b-arq’-ib-ci-a¢:i-d | b-arq’-ib-ci cab | b-arq’-ib-ci ak:u

Ipumeuanue. YTB. — yrBepautensnas ¢opma; OTP. — orpunarensnas popma.
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Tabnuya 6.1
Ipumep
Danni it:e-da‘il lamartla xalq’ b-uy:-an--te cab
S-ERG oun-LIKE MO IJIBII moau-ABS HPL=3nats:IPF-ATR-PL COP(AUX)-N-SG

‘Dammi it:eda’il lamartla yalq’ buy:ante cab’
‘5] 3Ha10 MOMOOHBIX MOIJIBIX JIrOAEH’
Ipumeuanue. 1. ERG —sprarus; LIKE —uactuma, Beipaxatomas mogooue; ATR — atpubytus; COP — rmaron-cBsi3ka.

Pe3ynomamue 0603Ha4aeT pe3ynbTaT 3aBEPIICHHOTO JCHCTBUS U MOJKET BBIPAXKATh: a) TPOIIECC
B HEJIJABHEM TIPOIILJIOM, JIOCTYITHBIA HEMOCPEACTBEHHOMY BOCIIPUSITHIO B HACTOSIIIEM BpEMEHH; 0) Jeii-
CTBHE, MIPE/IIICCTBYIOIIEE KAKOMY-TO JCHCTBUIO B IPONLIOM (nped-nepghexm). DopMbl pe3yabTaTuBa
00pa3yroTcsi OT OCHOBBI TJ1aroJia COBEPIICHHOTO BU/Ia MyTeM npucoenuneHus cyddukcos -ib, -un, -ur,
-ub, 3a koTopeIMU citeayIOT cybhbuKchl aeenpudactus -li, -ni, -ri u auunble okoHuyanus -di, -da, win
IIyTEM HCITOJIB30BaHUs CITYKEOHOT0 ciIoBa cab (aHanuTHueckuii croco6). OrpunaresabHas Gopma ria-
roa obpasyercs ¢ momoiisio npedukca {a- wm cyddukca -ac:i- (CHHTETUHIECKHIA crI0c00) WK CITy-
*eOHOTo citoBa ak:U (aHATUTHYECKUI CrIoco0).

Tabnuya 7
JInuHble MoKa3aTeau
CHUHTEeTHYECKHI CII0c00 Amnanurrueckuii cnocod
VTB. OTP. VTB. OTP.
CL-arq’i 1SG/PL b-arq’-ib-li-da s ki U b
enats’ >SG//PL 3SG/PL b-arq-ib-li-di b-arq’-ib-li-a¢:i-d b-arq’-ib-li cab b-arq’-ib-1i ak:u
CL-el¢’i 1SG/PL b-el¢’-un-ni-da

b-el¢’-un-ni-a¢:i-d | b-el¢’-un-ni cab | b-el¢’-un-ni ak:u

‘yurTaTh’ 25G//PL 3SG/PL b-el¢’-un-ni-di

Tabnuya 7.1
IIpumep
Murad-li ig kitab b-el¢’-un-ni cab
Mypan-ERG 3TOT kunra-ABS (SG) N.SG=uwnratp:PF-AOR-CONV COP(AUX)- N-SG

‘Muradli ij kitab bel¢’unni cab’
‘Mypan (yxe) mpoden 3Ty KHUTY’

K pe3ynpTaTUBY OTHOCSTCS TaK)Ke 3aBEpUICHHbIC IEWCTBUSA, BKIIOYAIOIIMMU B ce0sl Ii1aroi
CL-ugi «octaBatbcsi». Kak mpaBuiio, Takue JICUCTBHS TEPEBOAATCS HA PYCCKHM SA3bIK C MIOMOIIBIO
JIEKCEM «BBISICHUIIOCH)» MJTH «OKa3aJI0Chy», & B CKA30UHOM JMCKYPCE — «OKUIIU-ObUIN.

Tabnuya 7.2
IIpumep
R-ug-ib-li-di, r-ug-ib-li--ac:i-d ca miskin rirsi
F= ‘PF-AOR- F= ‘PF-AOR-
OCTaBacl:Tg(;\;l[V OCTé]é;ﬁ;?le EG OJIMH 6ennas-ATR-SG | nesouka-ABS (SG)

‘Rugiblidi, rugibliaé¢:id ca miskin rirsi’ / Rugibli car, rugibli ak:u ca miskin rirsi’
‘)Kuna-Obla oiHa OeqHas qeBoyKa’
Ipumeuanue. NEG — orpunanmue.

B cratne BIICPBBIC paCCMOTpPCHA CUCTEMA (bOpM npomeanunx BpEMCH aMyXCKO-aHKIIYXCKOI'O
AAPTUHCKOTO SA3bIKa B U3BABUTCIILHOM HAKJIIOHCHHHU. ABTOpOM OIIMCaHBI utecms npomedmux 6pEMEH
B aMYXCKO-aHKJIYXCKOM JApTUHCKOM: aOPHUCT, npen-xa6I/ITyaJmc, ACIIUMUTATHUB, NpOHICAIICE IIPO-
AOJIDKEHHOC, DKCIICPUECHTHUB, PE3YJIbTATHB. CHC}IyeT OTMETHUTH, UTO npo6neMa COXpPAaHCHUA aMYyXCKO-
AHKJIYXCKOT'O JApTHUHCKOI'0 aKTyalJlbHa, IIOCKOJIbKY Ha6J'IIO]IaeTC5I TCHACHIUA K IMOCTCIICHHOMY €T0
HCYC3HOBCHUIO: COBPEMCHHAA MOJIOACKD MPCAINIOIUTACT O6H_IaTBC$I Ha PYCCKOM S3BIKC U IPAKTHUYC-
CKH HC T'OBOPUT HA POAHOM A3LIKEC.
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VJIK 81°34

INPUMEHEHUE JAHHBIX YJIbTPA3BYKOBBIX HCCJIEJOBAHUI
PASHOCUCTEMHBIX NIUOJIEKTOB
B IPAKTHUKE U3YYEHUSA A3BIKOB KOPEHHbBIX HAPOJ1OB CUBUPHU
N ITPENNIOJABAHUSA NTHOCTPAHHBIX SA3BIKOB

Banepusa Muxaitnoena Jlemckan, /[enuc Muxaiinoeuu Tokmawes,

Anuna Unveapoena Kyzemuna, /[onzam Xepenosena Oion,

Kamunna Apmanéexoena 3uaoanoea

Tomckuil 2ocyoapcmeentulil nedazo2udeckuil ynusepcumem, Tomck, Poccus

Annomayusa. Ctatbs OCBSIIEHA ONBITY IPUMEHEHUS Pe3yJIbTaTOB U3yYEHHs apTUKYIISILIMOH-
HBIX TAPaMETPOB Pa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKOB MPH JOKYMEHTAIIMU S3bIKOB KOPEHHBIX Hapoa0B Cubupu
U B IIPAKTHUKE MPENOaBaHUS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB JJIs 3 (GEKTUBHON HACTPOUKH apTUKYJIALMOHHBIX
MapaMeTpOB U3Y4aeMOro s3bIKa y 00yJaroIuXcs.

Kniwouesvie cnoea: ynpbTpa3ByKOBOE HCCIIEIOBAHUE SI3bIKA, YKCIEPUMEHTAIbHO-(OHETHYE-
CKO€ UCCIIE/IOBaHMeE, SI3bIKM KOPEHHBIX Hapo 0B CHOMPH, apTUKYIIALUS

APPLYING ULTRASOUND-DERIVED DATA OF IDIOLECTS
WITH DIFFERENT STRUCTURES IN INDIGENOUS PEOPLES LANGUAGE
STUDYING AND FOREIGN LANGUAGE TEACHING

Valeriya M. Lemskaya, Denis M. Tokmashev,
Alina I. Kuzmina, Dolzat Kh. Oyun,

Kamilla A. Ziyadanova

Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russia
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Abstract. The paper reviews the experience in applying the research results of articulation
parameters in languages with different structures. It is used in documentation of indigeneous peoples
languages of Siberia and in practice of foreign languages teaching for effective ad-jusments of artic-
ulation skills in students.

Keywords: ultrasound examination of the language, experimental phonetic research, indigenous
peoples of Siberia languages, articulation

HccnenoBanne (pOHETMUECKOr0 MHBEHTaps JIF0OOro si3blka MpuolOperaer oco0oe 3HaueHHUe
IIpU BHEJPEHUHU HOBBIX METO/IOB (DUKCAIIMH U aHAIIN3a (POHETUYECKHX JTAaHHBIX. Y IbTPa3ByKOBBIC HC-
CJIEZIOBAHMs aPTUKYJIALIMOHHBIX [1apaMETPOB Pa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKOB B CPABHEHUU — aKTyaJlbHas
TeMa He TOJIBKO JJIsl HAy4HOU paboThl, HO U [yl BHEAPEHUS €€ pe3yabTaTOB B IPAKTHKY IpenoaBa-
HUSl MHOCTPAHHBIX s13bIKOB. COOTBETCTBEHHO, IPEJICTABIISIEMOE B CTAThE UCCIIEI0BAaHUE SIBIISIETCS HO-
BAaTOPCKUM M MPHOOpETaeT 0co0yl0 aKTyaJlbHOCTh JJISi COBPEMEHHBIX CPaBHHUTEIHHO-COMOCTaBU-
TEJIbHBIX UCCIIEI0BaHUM, a TaKKe METOAUKH IPENoiaBaHusl MHOCTPAHHBIX A3bIKOB, BKJIIOUYAs pyc-
CKMM SI3bIK KAK MHOCTPAHHBIN.

Jiia uccnenoBanuii a361k0B HapoaoB Cubupu ¢ 2019 r. B Hay4HOM MPaKTHKE TOMCKHX yde-
HBIX HPHUMEHSAIOTCS METOAbl (YHKIMOHAJIBHONW JUAarHOCTHKM C MCIOJIb30BAaHUEM arapara
Articulate Assistant Micro. Ou npencraBisieT coboii mopraTuBHbii Y3 -ckaHep, KOTOPbI ¢ TOMO-
IIbI0 3JIEKTPOMAarHUTHOIO CUTHAJIa BU3YAJIM3UPYET IOJIOKEHHE sA3bIKa (KOpHs, CpelHEeW dacTu
U KOHYMKA) U 0TOOpa)kaeT ero Ha sKpaHe B AuHamuke. [1o 3Toil BU3yanu3anun MOKHO perucTpu-
pOBaTh pasIMYHbIC APTUKYIALUOHHBIE ABHKEHHS. C IOMOLIBIO 3TOTO annapara MO>XHO MIPOCIEAUTh
apTUKYJISILIUIO [JIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB B Pa3HBIX A3bIKAX B CTATUKE U AMHAMUKE, HA OCHOBAaHUU
Yero CZeJaTh BbIBOJIbI LICHHBIE JUISl CPABHUTEIbHO-UCTOPUYECKOTO SA3bIKO3HAHUS.

B xo/e u3ydyeHuss HHOCTpaHHBIX A3BIKOB O0YUarOIIUNACS HEPEIKO COXPAHSIET apTUKYIIALUOH-
HBIE 0COOCHHOCTH POJTHOTO S3bIKa, KOTOPBIE BEChMa OYEBHU/IHBI aKyCTHYECKH, OTHAKO AAJICKO HE BCE-
I7la 0CO3HaBaeMbl caMuM oOyuaroiumcs. Busyanuzauus apTUKYIISIUN ONPEIEIEHHbBIX 3BYKOB (TaM,
I'Jie 3TO BO3MOKHO) OIPEIEIEHHO MOXET IOMOYb B HAIJISIIHONW JEMOHCTpaLUU 00y4aromemMycs pas-
HUIIBl MEKY HAJTMUYECTBYIOLIEH apTUKYIIALKMEH 3ByKOB Ha N3y4aeMOM s3bIKe (3a4acTylo ¢ COXpaHe-
HUEM 0COOEHHOCTEH POAHOIO A3bIKa) U TOHM, K KOTOPOU ClIeyeT CTPEMUTHCS B IpoLiecce 00yUeHUs
(uepe3 IeMOHCTpAIUIO PE3YIbTATOB BU3YaTU3alUN TEMH K€ METOJaMH).

B xo/1e HeboIbIIOro 3KCTIEpUMEHTA C YYAaCTUEM CTYICHTOB IPOAHAIM3UPOBAHBI SI3BIYHBIE ap-
TUKYJISILIUM JUTsI TOpCabHBIX CMBIUHBIX [q] ¥ [k] — BapuaHTOB (hoHEMBI /K/ — B Ka3aXCKOM U KbIPTbI3-
CKOM SI3bIKaX B ITOJIOKEHUH a0COIOTHOTO Hayalla CJIoBa Nepe]l TJIaCHbIMU, PACIIPEIEeIUB UX 110 MaT-
pHILIe «3aqHUNA ~ MEepeTHUN ~ J1a0NaTN30BaHHbIA ~ HelaOuaTu30BaHHbII M0 OJHOMY CTUMYITY JUIs
KaXJ10TO ciy4asl, UTOr0 BOCEMb CTUMYJIOB, IIPEACTABICHHBIX B BHJIe 2D-1300paxeHni.

[Tepen HauaaOM SKCHEPUMEHTAIBHOIO HCCIEAOBAHHUS HU3YUYUM XapaKTEPUCTHKY (OHEMBI
U ee aJuloOHOB.

ITo cnocoOy oOpa3oBaHusl COTJIaCHbIE KJIACCU(PUUUPYIOTCS IO BpPEMEHM apTUKYISALUH,
Xapakrepy U croco0y npeogosenus nperpaasl [1]. [To atum ocobennoctsim ponema /k/ B pycckom
SI3BIKE SIBJIICTCS IIIYMHOM, TITyXOM, CMBIYHOM, 3aITHCHEOHON U UMEET JBa BapUaHTa M0 HAIMYUIO WU
OTCYTCTBHUIO MajlaTanu3auui [2, c. 19]. 310 cMbIYHBIN, B3pbIBHOI, MTHOBEHHBIN coriaacHbli. C TOUKH
3peHHsl TapamMeTpa CerMeHTa S3bIKa, KOTOPbI yyacTByeT B 00pa3oBaHMU CMbIUKH, ¢poHeMa /k/ sBius-
eTcst TopcasibHou [3, ¢. 8].

['myxoii cMbrunblii /k/ HeKOTOpBIMU (OHOTOraMH 0OOCHOBAaHHO paccMaTpUBAETCS KaK OJHA
(oHEeMa B TIOPKCKHX S3BIKaX C BO3MOKHBIMU peanuzauusMu [K] u [q], koTopas B MpakbITuakCKoOM
ynoTtpe0iisiiach BO BceX MO3UIUAX B cioBe [4]. B annayre, BHyTpH ciioBa, ayciayTe, B KOHIIE CI10Ba
NpaTIOPKCKUI *K coXpaHMIICS BO BCEX KBIMUAKCKUX S3BIKAX, BXOJUT B COCTaB MHBEHTaps Ka3ax-
ckoro [35, c. 40] 1 KbIPrbI3CKOTO [6] A3BIKOB.

Jlns ycTaHOBIEHUS! CTENEHU OJM30CTH ApTUKYISIIMOHHBIX XapaKTEPUCTUK J0pcajabHOU
CMBIYHOU corniacHOU (oHeMbl /k/ B Ka3aXCKOM U KbIPTBI3CKOM SI3bIKaX MCCIEA0BaHNE MTPOBOIUIIOCH
C IPUMEHEHUEM UHCTPYMEHTApHsl YJIbTPa3BYKOBOM THAarHOCTHKHU.
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VYnpTpa3BykoBas BU3yalau3alys CTAHOBUTCSA BECbMa PACIPOCTPAHEHHBIM METOIOM U3Yy4EHUS
APTUKYJSAIIH TIPU UCCIICAOBAHUH PEYEBBIX OCOOCHHOCTEN TOTO MIIM MHOTO SI3bIKa. DTUM UHCTPYMEH-
TapueM MOXHO IPOJEMOHCTPUPOBATh APTUKYIISLIMIO BCEH JJIMHBI SI3bIKA, YCTAHOBUTH TOT UM UHOM
aJUI0()OH TO TO3UIUK €ro 00pa3oBaHUs BBHUJY TOTO, YTO NMPOUCXOAUT JEMOHCTPAIMS IABHIKEHUS
sI3bIKa B CaruTTajJbHOM paspese [7, c. 407].

Jlis BBIABIIGHUSI CPAaBHUTEIIbHO-COMIOCTABUTEIBHBIX XapakTepucTuk amnodono [k] u [q]
B Ka3aXCKOM U KbIPI'bI3CKOM 5I3bIKaxX ObUIN IPOU3BEEHBI YIbTPA3BYKOBBIE 3aIIMCU CTUMYJIOB C HC-
KOMBIMHU €JIMHULIAMU B MEPEIHEPSAHBIX U 3aJHEPSAHBIX KOHTEKCTaX C ayIHOCONPOBOXKACHHUEM,
IIPOM3HECEHHBIE HOCUTEISIMU TOTO U APYroro s3bIKoB. IIpenBapuTenbHble BHIBOABI UCCIIEJOBAHUS
IIPEACTABIIEHBI HUXKE.

Aptuxynsanus /k/ nepen HenaOuanu30BaHHBIM [VIACHBIM 33JHETO psijia B CIOBOQOPME «Kac»
(«rycb») yka3bpIBaeT Ha HECKOJIBKO OOJIBIIYIO CTEIIEHb MYCKYJIBHOTO HANPSHKEHUS! B KBIPTBI3CKOM
A3bIKE — B apTUKYJISLMOHHOM JABM)KEHUU IIPUHUMAIOT y4acTHE KaK KOPeHb fA3bIKa, TaK U €ro A0p-
caJlbHasi U KOpOHaJIbHAsl 4aCTHU, KOHYMK s3blKa omymieH (puc. 1). B ka3axckom si3bIke OCHOBHOE
HaIpsDKEHUE IPUXOJUTCS Ha KOPEHb SA3bIKa, a CIIMHKA U JIoNaTka Haxoaarcs B 0oJiee pacciabieH-
HOM TIOJIOXKEHUH (pHC. 2).

&

Puc. 1. Aprukyasuus /k/ nepea HesadnaauzoBaHubiM  Puc. 2. Apruxyasuus /k/ nepen He1aduaanu3oBaHHbIM
TJIACHBIM 32/IHEr0 PsJa B KBIPTBI3CKOM SI3bIKE IJIACHBIM 32/IHET0 PsAJIa B Ka3aXCKOM sI3bIKe

Jlabnann30BaHHOCTh TMOCJEAYIONIET0 IIUPOKOr0 TJIACHOTO [0] BIWAET HAa apPTUKYIISIIUIO
HayvanbHOTO /k/ KaKk B KBIPTBI3CKOM (pHUC. 3), TaKk U B Ka3aXxCKOM (pHc. 4) s3bIKax, IPU ITOM B Ka3ax-
CKOM MYCKYJIbHOE HaNpsKEHHNE OTMEUYAeTCsl y KOPHS M CITMHKH, a B KBIPTBI3CKOM — Y BCEX aKTHBHBIX
qacTeil s3bIKa, BKII0Yast KOHYUK. DTO 00OBSICHAETCS 3KCKYPCHOHHBIM OI'yOJIEHHEM apTUKyIsuuu /k/,
IIpY KOTOPOM OKpyTJeHHe Iry0 mpeauiecTByeT Hadyainy (opMHpOBaHUS CMBIYKHU [q], UTO BBI3BIBAET
MOBBIIIEHHOE MYCKYJIbHOE HalpsiKEHUE SI3bIKA.

Puc. 3. Aprukyasinus /k/ nepen 1adnann3oBaHHbIM Puc. 4. Apruxynsuus /k/ nepen 1adnaan3oBaHHbIM
LIMPOKHUM IJIACHBIM 32/{HEr0 psJa B KbIPIbI3CKOM fi3bIKe  INMMPOKHM IVIACHBIM 33/IHET0 PSZIa B KA32aXCKOM fI3bIKe
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APTUKYJISILIUS MSATKOPSTHBIX BapHaHTOB /k/ Tiepe]1 IUPOKUM HETYOHBIM TepeIHepsTHbIM /¢&/
HOCHUT NPUHIUIIHNAIBHO CXOHBIN XapaKTep B KbIPIbI3CKOM (pHUC. 5) U Ka3axCKoM (puc. 6) s3bIKax —
B 000UX Cilyyasi CMbIUKa (POPMUPYETCsE KOPOHAIBHO-JOPCATIBHON YaCThIO A3bIKa B MECTE €€ KOHTAKTa
C BEJISIPHOH 30HOM MArKoro Heba B OTJIMYME OT TBEPAOPSAAHBIX BapuaHTOB /k/, 00pa3yeMbIX KOpHEM
A3bIKa M YBYJISIpHOH 30HON HeOa. Ilpu 3TOM KBIPrbI3CKMil BapHaHT OTIMuaeTcs 0osiee OKPYIJIbIM
(4, COOTBETCTBEHHO, OOJIee HANPSHKEHHBIM) KOHTYPOM SI3bIKa.

‘
b s

Puc. 5. ApruxyJsinus /k/ nepes Hes1a0UaJIM30BAHHBIM Puc. 6. ApruxyJisinus /k/ nepes He1a0UAIM30BAHHBIM
IIUPOKUM [VIACHBIM IEPeIHEero Psiia B KbIPIbI3CKOM fI3bIKe IIMPOKUM IJIACHBIM IepeIHero psjaa B Ka3axXCKoM si3bIKe

Msrkopsiaable BapuanThl /k/ iepes y3kuM ryOHbBIM IepeTHEPSIHBIM /0e/ OTIMYAIOTCS OT TAKOBBIX
niepes /e/ GoIIbIIe HAMPSKEHHOCTHIO BEIISIPHO-I0PCAILHON YacTH SI3bIKa KaK B KBIPTHI3CKOM (puc. 7),
TaK ¥ B Ka3aXxCKoM (pHcC. 8) 3bIKax — MECTO CMbIUKH C/IBUIaeTCsl Ha3aJ, a TEJIO S3bIKa OKPYIJIsSIETCs
U3-3a KOAPTUKYJISAIUH MO BO3AEHCTBHEM MOCIEAYIOIIEro 'yOHOT0 TJIaCHOTO.

Puc. 7. Aprukyasuus /k/ nepes y3kum rjaacHbIM Puc. 8. Apruxyasiuus /k/ nepea y3Kum rjiacHbIM
NepeaHero psiia B KbIPrbI3CKOM fI3bIKe TepeaHero psiia B Ka3axCKoM si3bIKe

CrnenyeTr OTMETUTD, UTO y HOCUTEJEH Ka3aXCKOTO U KBIPTBI3CKOIO SI3bIKOB NP OCBOCHUH pa3-
TOBOPHOTO PYCCKOTO SI3bIKa HEPEJKO COXPAHSIOTCS OCOOEHHOCTH POJIHBIX S3bIKOB 110 THUITY T€X, YTO
IIPEJICTaBIICHbI BbIIIE. APTUKYIISLNSA, TOJ00HAs IPOIEMOHCTPUPOBAHHON Ha puc. 1-8, B HOpMe pas-
TOBOPHOI'O PYCCKOTO SI3bIKA OTCYTCTBYET.

B kadecTBe mpenBapuUTENBHBIX BBIBOJOB MOXKHO OTMETHTh, 4TO apTuKyisius [q] u [k]
B 000MX MJIMOMAaxX UMeET Kak oburue (Ooblias HanpsYKEHHOCTD sA3bIKa Mepel T'yOHBIMU INIaCHBIMH),
TaK W paznudHbie (0osee BrIpakeHHas: pad0oTa KOPOHATHHOW M aMUKAJIbHON YacTel B KBIPTHI3CKOM
s3bIke) npu3Haku. CrjiomHas cratuctudeckas ooOpaboTka OONbIIEro yucia KOHTEKCTOB MO3BOJIUT
JIOTIOJIHUTh U YTOYHUTH IpeBApUTENIbHBIE JaHHbIE 00 OCOOEHHOCTAX apTUKYJSIUU JOPCAIBHOTO
CMBIYHOTO /K/ B IBYyX CpaBHHBAEMBIX TIOPKCKHUX SI3bIKAX, IPUHAIEKAINX OJHON MaKpOTpyIIIe KbII-
YaKCKUX S3BIKOB, HO paclpeieIeHHbIX MO pa3HbIM MOATPYINaM — KbIMYaKCKO-HOTaicKon (Kazax-
CKUi1) U LIEHTPaJIbHO-BOCTOYHOM (KBIPTBI3CKUIA).

Crnenyromum 3TanoM 3KCIEPUMEHTAIBHOTO (POHETHUECKOT0 MCCIEI0BaHMs JIOJDKHA CTaTh
(buKcaiys apTUKYJISALHOHHBIX TAPaMETPOB U3Y4aeMOro s3bIKa (B JaHHOM Clydae — y HOCUTEIIS WK
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HOCHUTEJICH PYCCKOTO SI3bIKa), a TAK)KE (DUKCAIMSI TAaHHBIX [0 OCBOCHUIO 00YYAIOIIUMHICS HHOCTPAH-
HOTO (pyccKoro) si3bika. [IpecTaBiseTcsi, YTO CpaBHEHUE PE3YJIbTATOB 000UX SKCIICPUMEHTOB H JIC-
MOHCTpAIUS UX CaMOMY O0YYaroIEeMyCsl TIO3BOJIAT MPEOA0JIETh CTEPEOTUITHOE BOCIIPHITHE 3BYKOB
H3y4aeMoro s3bIKa, a TAK)KE C YCIIEXOM OCBOUTH OCOOCHHOCTH apTHUKYJISIUU 3BYKOB H3y4aeMOIo
SI3bIKA. DTH )K€ METO/Ibl U TIPHEMbI (POHETUIESCKOTO aHAIN3a IPUMEHHMBbI K 00YUYEHHIO JTF0OOMY HHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY (HAIpUMeEp, aHTJIMHCKOMY HJIM HEMEIIKOMY B KOHTEKCTE POJIHOTO PYCCKOT'O SI3bIKa,
7160 JIF000T0 IPYroro POIHOTO SI3bIKA, OTAMYHOTO OT U3y4aeMOro 10 CBOMM (POHETUUIESCKUM Xapak-
TEPUCTHUKAM), B COCTABE KOTOPHIX BIIOJIHE JOCTATOYHO aKyCTHUYCCKH OJM3KUX POHEM M aIOPOHOB,
OCBOCHHC KOTOPHBIX, BECbMa 3aTPYAHUTCIILHO, B TOM YHMCJIC BBUAY HAJIMYHA CTCPCOTUITHOI'O BOCIIPUA-
TS 3BYKOB 00yJaroImmuMucs (HampuMep, COrJIacHbIX: pyc. /X/ — anri. /h/, pyc. /n/ — anrn. /n/ vs. /n/;
TJIACHBIX: PYC. /a/ — aHr. /a:/ vs. /A/ 1 T. TL.).

CoBpeMeHHbIC METOIUKH JIMHIBUCTUYICCKUX M3bICKAHUI (BKITIOUAs allliapaTHbIe UCCIIe0Ba-
Hus MeronaMu Y 3M-1uarHocTuKN) — BeCbMa IIEPCIEKTUBHOE HAIPaBICHUE HE TOJIBKO B PAMKAaX SA3bI-
KO3HAHUS KaK HayKH, HO U C TOYKH 3pEHHs MMOTEHIIMAIa KX IPUMEHEHHUs B mporiecce 6oee addek-
THUBHOT'O OCBOCHHUSI (POHETUUIECKOTO HHBEHTAPS N3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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PEBUTAJIN3ALNA KAPEJIbCKOI'O U BEIICCKOI'O A3bIKOB:
COIUMOJIMHI'BUCTUYECKUHU ACITEKT

Ceéemnana Bukmoposena Hacypnas
Huemumym azvixka, iumepamypul u ucmopuu Kapenvckozo nayunozo yenmpa
Poccuiickoii akaoemuu nayx, Ilemposasoock, Poccus

Annomauyusn. B ctaTbe pacCMOTPEHBI TPOIIECCHI PEBUTATM3AINHI KapETbCKOTO U BETICCKOTO
SI3BIKOB B OTHOIIIEHWUHU CJICAYIOIIMX ACIEKTOB: MPOIECCHl BOCCTAHOBIEHHUS KapelIbCKOTO M BEIIC-
CKOTO SI3BIKOB, JieMorpaduueckue napaMmeTpsl, QyHKIIMOHUPOBAHUE S3BIKOB B CHCTEME 00pa3oBa-
HUSI, HAIIPaBJIEHUS SI3bIKOBOM MOMUTUKU. [louepkHyTa BaXKHOCTh KOMIUIEKCHOTO MOJIX0/1a K PEBU-
TaJU3allid SI3BIKOB, BKIIIOYast 00pa3oBaTebHbIC, KYIbTYPHBIC W TIOJIUTHYECKHUE MEPHI, HAlIPaBJICH-
HbI€ Ha COXPaHEHUE S3bIKOBOT'O HACIEIUSI.

Knrouesvie cnosa: kapenbCKuil s3bIK, BEIICCKH S3bIK, pEBUTAN3AIINS, TUCEMEHHOCTD, cepa
o0pa3oBaHWsl, SI3bIKOBAS TMOJTUTHKA
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REVITALIZATION OF KARELIAN AND VEPS LANGUAGES:
SOCIOLINGUISTIC ASPECT

Svetlana V. Nagurnaya
Institute of Linguistics, Literature and History of the Karelian Research Centre of the Russian Acad-
emy of Sciences, Petrozavodsk, Russia

Abstract. The paper examines the processes of revitalization of the Karelian and Veps lan-
guages, focusing on the following aspects: restoration processes of the Karelian and Veps languages,
demographic parameters, the functioning of languages in the education system, directions of language
policy. The paper emphasizes the importance of an integrated approach to language revitalization,
including educational, cultural and political measures aimed at preserving the linguistic heritage.

Keywords: Karelian language, Veps language, revitalization, writing, education, language policy

Kapenbckuil ¥ BemccKkuid S3bIKM BXOAST B (PMHHO-TIEPMCKYIO MOJBETBH (PMHHO-YTOPCKOM
IPYIIIBI YPAJIbCKOU SI3BIKOBOM CEMBH, K KOTOPOM TAaKK€ OTHOCATCS YTOPCKHUE A3BIKA — BEHIEPCKUH,
XaHTBIMCKUI U MAHCUNCKUIA.

Bo3poxaeHne KapenbCKOro M BENCCKOrO SI3bIKOB U UX MUCBMEHHBIX TPAAULMN HA4YalloCh
B koH1le 1980-x rr. Ha xpyripix cTojax U B M€YaTH BEJIHCH OCTPHIE IUCKYCCHH O CyAbOaX Kapeib-
CKOTO U BEIICCKOTO HapOJOB U X SI3bIKOB, 00 OpraHM3alMy MPErnoJaBaHus B IIKOJIaX, MOATOTOBKE
CHELUAJIUCTOB U yYUTENECH.

B okts6pe 1988 1. B IleTpo3aBojcke cOCTOSIIOCH MEKBEIOMCTBEHHOE COBeEIIaHne «Berchl:
poOJIEeMBI Pa3BUTHS SKOHOMUKHU U KYJIBTYPBI B YCIOBUSAX TEPECTPOUKNY», IMEBIIEE 3HAUUTEIIbHBIN
oOmiecTBeHHbIN pe3oHaHc [1]. Pekomenmanuu coBelanusi MpeacTaBisuid cOOOK OOIIHUPHYIO TPO-
rpaMMy J€HCTBHI, CIOCOOCTBYIOIIMX ITHUUECKOMY BO3POKIEHHUIO BEIICCKOTO Hapoza: BOCCTAHOB-
JICHUIO TUCbMEHHOCTH, Pa3BUTHUIO A3bIKA U KYJIBTYPbI, IOATOTOBKY HAI[MOHAJIbHBIX KAJApPOB U T. 1.

Kapenbckuii s3Ik Takyke ObLT MPOBO3IIIANIEH 00BEKTOM PEBUTAIM3AIMH IO UTOTaM MPOBe-
nennot B 1989 r. B IlerpozaBoacke koHdepeHuun «Kapemsl: 3THOC, SI3bIK, KyJIbTypa, SJKOHOMHUKA,
npoOJeMbl U TYTH Pa3BUTHSA B YCIOBHSX COBEPIICHCTBOBAHUS MEXHAIMOHAJIBHBIX OTHOIICHUN
B CCCP» nocie npakTu4ecKku NATUAECSITUIIETHETO OPUIIMaTbHOT0 3a0BeHus. OHUM U3 BaXKHENIINX
BOIPOCOB, 0OCYX/1aeMbIX Ha KOH(pEpPEHIIUHU, ObLT BOIIPOC O BO3POKICHUN KapelibCKON MUCbMEHHO-
CTH U BO3MOXKHOCTSIX 00Y4€HHUsI KapelIbCKOMY SI3bIKY B ILIKOJaX PECITyOIUKH.

Kapenbl — TUTYIBHBIN 3THOC, MPOKMUBAIOIIUI TOBCEMECTHO HA TEPPUTOPUM PECTYOIHKU
Kapenus, mectamu ux HanOoJiee KOMIAKTHOTO MPOKKUBaHUA ABIsA0TCA Ononenkui, [psokuHcKuit
n KaneBanbckuil HanMoHalbHble pailoHbl. B pecnyOnuke kapeabCKUi S3bIK SBISETCS aBTOXTOH-
HbIM. Ha Bcell TeppuTOpuu NpoKMBaHUs KapesioB KapelnbCKUN S3bIK pa3feseTcs Ha TPU OCHOBHBIX
Hapeuusi (COOCTBEHHO KapesibCKOe, TMBBUKOBCKOE U JIFOJMKOBCKOE) U 0OJiee MENIKUE TEPPUTOPHU-
aJIbHBIE A3BIKOBBIE €IUHULIBI.

Bernicwl B Pecniybnnke Kapenust npencTaBisior emie 00jiee HEeMHOTOUHUCICHHYIO TPYIIY.
OCHOBHBIM apeajioM UX paccesieHus SBISIFOTCS 3eMiin Mexxy Jlanosxkckum, OHexxckuM 1 benbim o3e-
pamu. B BencckoM si3bIKe BBIIEISIIOT TPU JUANIEKTa: CEBEPHBIN (IPUOHEKCKUIT), F0OKHBIA U CpeTHUM.
C 2000 r. Berchl UMEIOT CTaTYC KOPEHHOTO MAJIOYUCIICHHOTO Hapoa Poccuiickoit denepanuu.

Ot nepenucu K Nepernucu NPOUCXOAUT MOCIIEI0BATEIbHOE CHUKEHHUE KaK YHcia MpeCcTaBy-
TeJeW KapeabCKOro M BEIICCKOT0 HAPOJIOB, TAK U KOJIMYECTBA BJIAJCIOUINX A3BIKAMH U IPU3HAOLINX
A3BIK CBOEH HallMOHAJIBHOCTU poAHbIM. [lepenucey Hacenenus 2020 r. HE TOJIBKO NOATBEpANIIA ITY
TEHJICHIIMIO, HO M MOKa3ajia MOKUpYoIre HU(phl. Y KapeloB CHUKEHUE YHCIEHHOCTH COCTaBHIIO
6omnee 46 %. UucneHHocTh BerncoB cokparunack Ha 23 %. B Kapemuu 3a 18 nmer (2002-2020 rr.)
YHCIIO BJIAACIONIUX KapeIbCKUM SI3bIKOM COKpATHIIOCh BTpoe. Beero 754 yenoBeka cooOMIMIHN 0 3Ha-
HUU BEIICCKOTO SI3bIKA.

C Havana MeponpuATU IO BO3POKACHHUIO KapeIbCKOM MMCbMEHHOCTH OBLJIO IPUHSTO perie-
HHUE CO3J/1aBaTh €€ Ha JIByX HapeuusiX — JMBBUKOBCKOM U cOOCTBEeHHO KapenbckoM. C 1989 r. Haya-
JIOCh ITPENOIABAHUE KapeIbCKOIO sA3bIKa B MIKOJIAX, ¢ 1990 r. — B [leTpo3aBoaCKOM rocy1apCTBEHHOM
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yHuBepcutere. B 3akoHe «O rocygapcTBEHHOUN MOANEPKKE KAPEIbCKOTO, BETICCKOTO U (PUHCKOTO
s3pik0B B Pecryonuke Kapenun» (2004) cka3aHo 0 TOM, 4TO KapelnbCKUH, BETICCKUA M (DUHCKHIA
S3BIKM COCTABIIAIOT HAIIMOHAIbHOE AOocTosiHUe PecriyOnuku Kapenust u Hapsiny ¢ JpyruMu si3bIKaMu
Hapo10B Pecriyonmku Kapenus Haxonarces moj ee 3amuToi [2].

Bernicckuit si3p1k cTan usydarses akynpratuBHO B 1987 roxy B mkose c. Lllenarosepo, Bmo-
CJIEJICTBUH €ro IpenoAaBaiu Kak npeamer. Hanbosbiee 4nucio MKOIbHUKOB, U3YYaBIIUX BECCKUI
SI3BIK, OTMedanoch B Hayaje 2000-x r.

B Ilerpo3aBoackoM rocyaapcTBEHHOM YHUBEpPCHTETE Ha Kadeape npudanTuiicko-pruHCKOM
¢wunonornn MHCTUTYTAa (UIONOTMM KapeNbCKUN S3BIK HM3Y4YaeTcsl CTYIEHTaMH, BHIOpaBIIUMHU
HampaslieHue NOAroToBkH «Dumnonorusy», npoduis «3apyodexHas dunonorus (PUHCKUINA A3bIK U JTH-
Teparypa, KapeabCKUil A3bIK)». Kapenbckuil 31K U3y4aroT CTy1eHThl IHCTUTYTA Ie1aroruky U cu-
X0JIOTUH, o0yyarouiyecsl o HampasieHHo noarotoBku «llemarornyeckoe obpasoBanue (¢ IByMs
npodMIIMU TOATOTOBKH)» 110 nipodmsim «HauaneHoe oOpa3zoBanue» u «O0pa3oBaHue B MpeIMET-
HOM oOnactu PomHOM (KapenbCKUid, BETICCKUIN) S3BIKY.

Mepsl 10 TabHEHIIIEMY COXPaHEHUIO M Pa3BUTHIO KApEIbCKOTO M BETICCKOTO SI3BIKOB 0003HA-
4yeHbl B KOHIIENIMY pa3BUTHS STHOKYIIBTYpHOTO 00Opa3oBanus B Pecryommke Kapenust (s13p1ku 1 KyJb-
Typa Kapenos, BercoB u ¢unHHOB) Ha 2017-2025 1T. [3].

MeponpusTus 0 NOBBIIEHUIO IPECTUXkA SI3bIKOB — 3allycK KoMmnaHuen «CiaaBMo» JIMHEHKH
KapeNbCKUX MOJIOYHBIX MPOJYKTOB C HAJMUCSIMHU Ha KapelbCKOM si3bIKe, oopMIIeHHE Ha Kapelb-
CKOM M BETICCKOM SI3bIKaX JOPOXKHBIX yKa3aTeJed u (acaJHbIX BHIBECOK, BO3POKICHIE HAIMOHAIb-
HOM KapenbCKkoW urpel Kyykkd, exeronHas pecnyONMKaHCKash akius — JUKTaHT Ha KapelbCKOM
U BEIICCKOM SI3bIKaxX U T. 1.

3a BpeMs peBUTAIHM3AIMHN KapelbCKHU 1 BETICCKUI S3bIKM BBIILUIN HA HOBBIA YpOBEHb (DYHK-
uonupoBanus. Co3mana conuaHas oOpa3zoBarenbHas 0a3a, U31aHbl YI€OHHUKH HOBOTO ITOKOJICHHS,
KapenbCKUI U BENCCKUM S3bIKM OCBAMBAIOT COBPEMEHHOE IU(POBOE MPOCTPAHCTBO, 3AMOIHSIOT BU-
3yanpHOE Tone. [lo3uTnBHOE (PyHKIIMOHAIBHOE Pa3BUTHE MPOUCXOAUT HA HEOIAronpusTHOM (oHE
o0mieit reMorpauieckoil U S3bIKOBOM CUTYyalui. SI3bIK CTAHOBUTCS IPEIMETOM U3YUYEHHS, CHMBO-
JIOM 3THUYHOCTH, 00BEKTOM CO37aHMs OpeH/1a, HO BCE CUJIbHEE HA 3aJHMM IUIaH OTXOJIUT €r0 OCHOB-
Hasi QYHKIUS — KOMMYHHKATHBHASI.
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tenbcTBa PecnyOnuku Kapenust ot 04.04.2017 r. 182p-I1. URL: https://docs.cntd.ru/document/
465412354 (nara obpamenus: 24.01.2025).
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BAPUATUBHOE YIIOTPEBJIEHUE I'PA®EM B U X
B IMCbMEHHOCTHU CYPTYTCKOTI'O TUAJIEKTA XAHTBIHCKOT O SI3BIKA

Hnoa Muxaiinoeuu Ilnomnukoe
Hncmumym ¢unonoeuu Cubupckoeo omoenenus Poccutickoul akademuu Hayx,
Hosocubupck, Poccus

Annomayusa. Paccmotpena nmpoOiieMa BapuaTHBHOTO yHoTpeOieHus rpadem 6 u ¥ B IMyOIrKa-
[IUSIX HA CYPIYTCKOM JIMAJIEKTE XaHTBIMCKOTO si3bIKa. [[oka3aHa HEeMocCieI0BaTeIbHOCTh YIOTPEOICHHUS
3TUX rpa(beM B IIO3UIIHUH IIOCJIC OFY6HCHHLIX TJIACHBIX, YTO COIJIaCyeTCda ¢ JaHHbBIMU (I)OHGTI/IKI/I, YKa-
3BIBAIOIIMMHU Ha HEUTPAIU3AIMIO COOTBETCTBYIOIIUX UM (DOHEM IPU JIaHHBIX YCIOBHSX.

Knrwoueswvie cnosa: XanTHIUCKUH S3BIK, CYpPTyTCKUI TUANEKT, opdorpadust

VARIATIONS OF GRAPHEMES B AND X
IN WRITTEN SURGUT KHANTY DIALECT

llya M. Plotnikov
Institute of Philology of the Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences, Novosibirsk, Russia

Abstract. Variations of graphemes ¢ and y in Surgut Khanty dialect publications is exam-
ined. Usage of these graphemes in the position after labialized vowels is shown to be incoherent,
which is consistent with the phonetic data indicating neutralization of the corresponding phonemes
under such conditions.

Keywords: Khanty language, Surgut dialect, spelling

B nocnexnee Bpems mpobiieMa CMEUICHHsI B PeYU HOCHTENEH CypryTCKOTO JuajeKkTa XaH-
TBIMCKOTO sI3bIKa I'yOHO-TYOHOTO I1I€J€BOr0 3ByKa [W], 3aIHEA3BIYHOTO 11eeBOro [y] U aHaJIOTny-
HOTO ory0seHHoro [y°] cTtana mpeaMeToM psijia GoHETHIECKUX nccieaoBanwii [6, 7, 10]. B pe3yinb-
TaTe ITUX MCCIIEI0BAaHUIN YCTaHOBIIEHO, YTO pacCCMaTpPUBAEMblIe 3BYKH SIBISIOTCS aJUI0(OHAMMU JIBYX
dbonem — /w/ u /y/, peanuzanu KOTOPBIX CYIIECTBEHHO BapbUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT TOBOpPa U
KOHTEKCTa UX yIMOTpeOJIeHN .

CXOJCTBO MIJIM HEPA3IMYMMOCTh HEKOTOPBIX peaTn3aluidi TUX (OHEM SBISETCS MPHIUHON
OTCYTCTBHS B HACTOSIIIMHA MOMEHT OOLIETIPUHATHIX NPUHIMIIOB MX Ipaduueckoro npeacTaBiIeHuUs.
Tak KaKk OCHOBHBIM IPUHIIMIIOM XaHTBIMCKOHN rpaguku sBiseTcst poHemaTnueckuii [4], To nmpu dop-
MHUpPOBaHUU opdorpaduueckoil HOPMBI, peryaupyolel ynorpediaeHue rpadeM 6 u x, HEOOX0IUMO
YYUTBIBATh (POHOJIOTHYECKUH CTATyC 0003HAYaeMbIX IMH 3BYKOB.

HccnenoBanue 0003HaY€HHOM MPOOJIEMBI € MO3ULUHU IPaPUUECKOIl CUCTEMBI CYpryTCKOIO
JMaJIeKTa XaHTBIMCKOTO s3bIKa BKJIIOYANIO aHAIHM3 CIIOKMBIICHCS MPAKTUKH YIOTPEOJIeHHs rpa-
beM 6 U X C L1eJIbI0 BBISABIEHUS COOTBETCTBUIA MEX/ly MPUHIIMIIAMU UX YIIOTpeOIeHHs U 0COOEHHO-
ctssMu QYyHKIIMOHUPOBaHUS GoHeM /w/ u /yl.

B kauecTtBe Marepuana HcCieOBaHUS BBIOpaH psiJi MyOJMKALUK HA CYpryTCKOM JTUAlIeKTe
XaHTBIMCKOTO SI3bIKA: XyJ0KeCTBEHHbIEe Ipou3BeneHus E. J[. AiinuHa, nepensgaHHble B COBPEMEH-
HoMi op¢orpaduu [1, 2], u honpkIopHBIE TEKCTHI U3 Tpex cOopHUKOB [3, 12, 13]. Opdorpadus pac-
CMaTPHUBAEMBIX TEKCTOB CYIIIECTBEHHO BapbHPYETCs, 4TO OOYCIOBIEHO, BO-TIEPBBIX, TEM, YTO OHU
ObUIM TOATOTOBJIEHBI K MYOJUKAIIUN C PA3HBIMM LEJISIMHU, B Pa3HBIX YCIOBHUSX U NPH pasHbIX Jei-
CTBYIOIIMX HOPMaXx, M, BO-BTOPBIX, TEM, YTO OHH OTPAKAIOT OCOOCHHOCTH Pa3HBIX TOBOPOB CYpryT-
ckoro nuanekrta. Tak, cOopHuk «Cka3ku, pacckassl ¢ peku JIssmb» [13] cogepKUT TeKCTHl Ha MHUM-
CKOM (JIIMUHCKOM) roBope, «I'onoca Orana» [3] — Ha roranckom, «CKa3Ky U paccKasbl CypryTCKUX
XaHTb [12] — HA TPOM-araHCKOM, araHCKOM U OOJIBIIICIOTaHCKOM.
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B pamxkax uccnenoBaHus BBIOpaHHbIE TEKCTHI IPOAHAIM3UPOBAHbI C TOUKU 3pEHHSI YCIOBUI
BXOX/ICHUS B HUX IpadeM 6 U ¥ U BOZMOKHOCTH MX BapbHpOBaHUs. Tak Kak 00beM paccMaTpuBac-
MOT'O KOpITyca TEKCTOB orpanuueH (66 708 cioBoymoTpebiieHnid), a TPYIIbl BKIFOYEHHBIX B HETO
TEKCTOB HEOJAHOPOJHBI TI0 MCIIOIB3YEMbIM NPUHIUIIAM opdorpaduu U 0TpakaeMoMy UMH TOBOPY,
TO IIPHU @HAJIN3€ PACCMOTPEHBI TOJIBKO HauboJIee YaCTOTHBIE CJI0BO(GOPMBI, BCTPEUAIOIINECS BO BCEX
TEKCTax.

BelsiBiieHHBIE BXOXKIEHUS TpadeM 6 U ¥ CrpyHIHUPOBaHbl B 3aBUCUMOCTH OT TOr0, HAabI0Aa-
eTcs JIM B HUX II0CJIEJ0BATENIbHOE YIIOTpeOIeHHe OJTHON U3 TpadeM WK UX YepeJOBAHuUE.

I'pynna 1. BeisBieH psja BXOXIeHHN rpadeMsl , IUIst KOTOPBIX B paCCMaTpUBAEMOM KOpITyce
OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBUS C 8. B Takux cilydasix BXOXKIECHHUIO ¥ IPEIIIECTBYET COIVIACHBINM MU HE-
OryOJIeHHBIN TJIaCHBIN, BRIPAXKCHHBIN TpadeMaMu d, 2, 2. napxu — «Hazan», K6Jjxa — «eue», 6dax —
(OKEIIe30», aCIX — «CTAPBINY», MaX — «3EMIIA», JoX — KOHUY, 60UaX — «3BEpb», maxa — «croaay». Mc-
KJIIOYEHUE COCTABJISIIOT CIIydau, B KOTOPBIX HaOJIOJAeTCsl BApbUPOBAHUE MPEALIECTBYIOIETO Iiac-
HOTO, T/IC OJIMH U3 [NIACHBIX SIBJICTCS OryOJICHHBIM, HO YepenoBanue 6 // x He Habmonaercst: uax // tiox
— oy, uaxom Il ioxam — «6opy», maxu Il moxu — «mecron, caxum Il coxum — «nocie, mo», Koeuaxu
Il setioxu — «xtO», nax Il néx — «manpuuk». Kpome toro, ¥ ynorpeOsercss B COCTaBE YaCTOTHBIX
CJIOBOM3MEHUTEIBHBIX MOp(hEM, TaKKX Kak =X (3-¢ JI. elI. 4. MPOoIIL. BP. HEKOTOPBIX IIIATr0JIOB), =XaH
(1B. 4. CYIIECTBUTEIBHOIO, 3-€ JI. JB. Y. IV1arojia), =y (IpeBpaTUTEIbHBIN MaJeXK CYIIECTBUTEIb-
HOTO0), B KOTOPBIX ¥ YIOTPeOIsIeTCsl HE3aBUCUMO OT KauecTBa IMPEAIECTBYIOLIETO INIACHOTO.

I'pynna 2. Bxoxnaenus rpademMsr 6 B Hayane cioBo(OpMBI HE YUaCTBYIOT B UYepEIOBAHUH,
TaK Kak rpadema y He YHOTpeOssieTcsl B 3TOM MO3HUILUH, M MTOITOMY HE pacCMaTPUBAIOTCS B JTAHHOM
pabore. Psig HeHAYaTBHBIX YIIOTPEOJICHUH 6 TAK)KE HE IMEET COOTBETCTBUH C ¥. B Takux cirydasx BXOX-
JICHUIO @ IPE/ILIIECTBYET HEOTyOJICHHBIN TTIaCHBIN, BEIPaXKEHHBIN rpadeMaMil d, d, 9. rdeamma — «ro-
BOPUTBY, Jd8 — «KOHbY, Ud6IH — «PEKA», 482 — KHAPTHI», HABU — «MICO», K(i6 — «KAMEHbY, d6U —
«AEBOYKAY, HI6U — «Oemblity. K 3Tl rpyIine oTHOCATCS Takke BXOXKACHUS CIIOBOM3MEHUTEIBHOTO ad-
¢buxca =yg, ynorpebiasiemoro B ¢opmax 1-ro . MH. 4. riiarosa (66y8 — «MbI XKHIH») U 1-T0 JI. MH. 4.
oOagarens B MPUTHKATEIBHBIX (hOpMaxX CYIIECTBUTEILHOTO (Kym)y6 — «HAII IOM»).

Conocrasnenue rpynn 1 1 2 nokasao, YTo B HO3UILIMU [1OCIIE HEOT'YOJIEHHOTO IJIaCHOTO MPOo-
BOJIUTCS CTPOrasi FpaHUIa MEXy ClydasiMHu yHnoTpeOsieHus rpagem 6 u x. ITo NOATBEPAKIECHO JaH-
HbIMU (oHETHKH. Tak, cornacHo GOHETHUECKOW TPaHCKPHIILINY, TpUBeieHHoM B cinoBape H. U. Te-
pémkuna [9], B coBax rpymnmsl 1 ynorpebisieTcs 3ByK [y ], COOTBeTCTBYIOMINM hoHEME /Y/, @ B CIIOBaX
Ipynmnsl 2, B 3aBUCUMOCTH OT JIMAJIEKTa, — OJIM3KUM K HeMy OoryOIeHHbIN 3BYK [y’ | Wiin ryOHO-TyOHOM
[w], sBrsrommecst amiogornamu OHEMBI /W/.

I'pynna 3. UepenoBanue 6 // x HaOmMoaeTcs B MO3UIMH MOCIE OT'yOJICHHBIX TJIACHBIX, BBIpaA-
KEHHBIX rpadeMaMu o, 6, ¥, ¥, 4TO COIJIaCyeTcs C MPEACTABICHUEM O TOM, YTO B 3TOH MO3UIMHU MPO-
MCXOJUT HEUTpaJIN3alisl COOTBETCTBYIONIMX UM (hoHeM [7, c. 473]. 3agauy opdorpapudeckoir HOpMbI
cocTaBJisieT pOPMHUPOBAHUE IPUHIIUIIOB BEIOOpA Tpadembl, yoTpedasieMoi B TaKOM MO3UIUH.

[TokxazaTenbHBI BBIABICHHBIE CIydyad YepelOBaHUS C TOYKU 3PEHHUS MX paCHpelesIeHUs 10
rpyrmmam TekcToB. [l aHamu3a oToOpaHbl MATh HanboJIee YaCTOTHBIX ciioBodopM: 6 /] jjix — «oH,
oHay, uye I tyx — «uepeBo», moea Il mexa — «ryna», myea Il myxo — «Heyxenu, unn» u ueeam I/
16Xom — IIPHUIIIEN, IPUIILIA, IPUIIIO» OT riiarona tueeamma Il iiexomma — «upuittny (Tadin. 1).

Tabnuya 1
Pacnpenesienne rpagpuueckoro npeacraBjieHus cao0BogopMm
C Yepe0BaHUeEM ¢ // X 10 TPynIamM TeKCTOB
[DVIIA TeKCTOB «oH(a)» «AepeBo» «TYAa» «HEYIKeJIH, HIH» «IpHUIIeD
Py Jye ARy uye uyx meea | méxa | Myea MyXxa | tieeam | iiexom

E. 1. Aiinun 394 6 0 63 0 41 61 0 0 36
«CKa3KI/I, paccCKa3bl 55 0 0 23 80 0 29 0 40 0
¢ pexu JIsambI»
«Crasku u pacckasel |45 0 3 33 62 57 19 0 72 0
CYPIYTCKUX XaHTBI»
«T'onoca KOranay 45 30 0 17 0 82 7 42 27 3
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PesynbraTel ananu3a, npeacTaBieHHbIE B Ta0. 1, MOKa3aliu, 4TO B PaMKax OJHOTO TEKCTa
WJIM TPYIITBI TEKCTOB BCTPEYAIOTCS YHOTPeOIeHUS ABYX IpagudecKux BAPHAHTOB OJTHOM CIIOBO(OPMBI.
B GonpmmHCTBE CiydaeB mpeoOaiacT OJUH U3 BapHAHTOB, IPHYEM BBIOOP 3TOrO BapHaHTa MOXKET
pa3uyaThCs B KaKIOW Ipymie TeKCToB. Boiiensercs nekcema tye /1 iiyx, eAMHCTBEHHAs B KOTOPOH,
coriacHo Tpanckpunuuu H. W. Tepéuikuna, u3 BBIOOPKH peNpe3eHTHPOBAH 3BYK Y], B COOTBETCTBHU
C YEM BApHUAHT ilyX OKa3bIBAETCS NPEAIIOUTUTEIbHBIM.

OcoObiii ciyyaii uepenoBanus 6 // x Habronancs npu GOpMUPOBaHHH KOCBEHHBIX OCHOB HE-
KOTOPBIX TJIAarojIOB. B MapaJurMe IrjarojoB ¢ OryOJeHHBIM INIACHBIM B OCHOBE (HAmpuMep, uyma —
CUATHY U myma — «HecTwy: uyea Il wyxa — «umn», myea Il myxa — «npunecu». B mpyrux riarosax
ynoTpeOsieTcs TONbKO XY, HAPUMED, Uama — «CTaTh»: taya — «CTaHbY.

OpaHUM U3 OCHOBHBIX HCTOYHUKOB OpQorpadhuieckoil HopMbl CypryTCKOro TMajieKkTa Ha COBpe-
MEHHOM 3TaIe ABIAIOTCA cioBapu. UepemnoBanue 6 // y OTpaKeHO B MaTepuaiaX COBPEMEHHBIX CIIOBa-
peii cypryTckoro AuanekTa, a iMeHHO KpaTkoro pyccko-XaHTBIHCKOTO cl1oBaps (CypryTCKUi TUaNIeKT)
(KPXC) [5], XaHThIiiCKO-pycCKOro Tematuueckoro cioBaps (cypryrckuii muanekt) (XPTC) [11],
U CJIOBAPHBIX paszieNiax pyCcCKo-XaHThliickoro pasroBopauka (PXP) [8].

AHanu3 MaTepualioB cIoBapei MPOU3BOAMIICS Ha OCHOBE BHIOOPKU 13 42 JIeKCeM, B KOTOPBIX,
COTJIACHO HAIIMM HaOJIOICHUSM, BO3MOXHO BapbupoBaHue rpadem 6 // x. V3 BBIOOPKH HCKITIOYEHBI
TPYMIbl TPOU3BOJHBIX IJIarojIoB, 0Opa30BaHHBIX OT OOIIEH OCHOBBI, TAK KaK B HUX, KaK MPaBUJIO,
COXpaHsIeTCA HAMCAHKUE COTJIACHOTO 00pa3yroIIeil OCHOBBI. Y UUTHIBAIIOCH IPEACTABIICHUE paccMaTt-
pPUBAEMBIX JIEKCEM HE TOJIBKO B OTJEJIBbHOM CIOBAPHOM CTaTh€, HO U B KaYECTBE YacCTH COCTABHOU
CJIOBApPHOM CTaThH UJIM B MIUTFOCTPUPYIOLIUX YHIOTpeOIeHHE TEKCUYECKUX SINHHUII TPUMeEpax.

AHanu3 nokasai, 4To BapbUpOBaHHE IpadUyecKoro npeacTaBIeHus Tobko 16 u3 42 nekcem
OTpPaXeHO XOTsS ObI B OJTHOM M3 CIIOBapei, MpUYeM B CIIOBapsX He 3a()UKCHPOBAHO BapbUPOBaHUE
HEKOTOPBIX YACTOTHBIX JICKCEM, B YaCTHOCTH, PACCMOTPEHHBIX paHee jyé I/ jjx — «oH, OoHa»
u tioeamma Il uéxomma — «npuiite» (Tadi. 2).

Tabnuya 2
I'paduueckoe npeacraBieHne JeKceM ¢ YepeIoBaHueM 6 // X B CJI0BApHBIX HCTOYHHKAX
BapuaHT npeacraBjieHust XPTC KPXC PXP
TOJIBKO 8 23 23 16
TOJIBKO X 6 6 2
00a BapuaHTa 11 5 3

Pesynbrathel ananmza cioBapeit, 000011eHHbIE B Ta0M. 2, T0Ka3aIH, YTO MIPH 3aIIMCH paccMart-
pHUBaEMBbIX JEKCEM IpeBaupyeT ynorpednenue rpagemsl 6. [Ipu 3ToM B BBIOOpKE, coraacHO (poHe-
tnyeckoit Tpanckpunuuu H. U. Tepémkuna, npucyrcrByet 10 jiekceM, B KOTOPBIX peaau3yeTcs 3ByK
[y], u, coorBeTcTBeHHO, hoHema /y/. HemocnenoBareibHOCTh OTPaXKEHUST KaK 00beMa BO3MOYKHBIX
BapHaHTOB KaXKJOW JIEKCEMBI, TaK U OMIO3ULUU (OHEM /W/ U /Y/ IOKa3bIBAaET HEPETYJIAPHBIA XapaK-
TEp OTPaKEHHUS pacCMaTPUBAEMOTO SIBJICHUS B CIOBapsX, BCIEICTBUE KOTOPOTO 3aTPYAHEHO UX HC-
10JIb30BaHKE B KaYECTBE UCTOUYHUKA oporpaduyueckoil HOpMBbI.
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OCOBEHHOCTH CEMAHTHUKH I'NTAI'OJIOB OBCKO-YI'OPCKHX S3bIKOB
C IPEBEPBOM -APA /-APXO | -APOX | -J/IAKKBA

Banenmuna Hukonaeena Conoeap
Ob6cKko-yeopcKuil UHCMUMYm NPUKIA0HbIX UCCle008aHull u pazpabomox, Xaunmsi-Mancutick, Poccus

Annomayusn. OnucaHbl OCHOBHBIE BO3MOYKHOCTH MPE0OPa30BaHKsl CEMAHTHUKH TJIaroj0B 00CKO-
YTOPCKHUX SI3BIKOB € TIpeBepOOM -apa / -apxa / -dpdy | -naxkea («pa3, pa3o»), yka3aHbl 3aKOHOMEPHO-
CTH U3MCHEHHS UX BAJIEHTHOCTH; BBIBJIIEHA CHHTAKCHUUECKast cOYeTaeMOCTh. OnpeesieHbl TOMUHH-
pyIoIIie 3HaUeHus MPeoOpa30BaHHBIX TJIAr0JI0B, OTMEYEHBI OCOOCHHOCTH 0OCKO-YTOPCKHX SI3BIKOB B
(OPMHUPOBAHUH ACTIEKTYaJIbHBIX BAPHAHTOB CTATAJBHBIX M aKI[MOHATBHBIX MOJICIICH.

Knrouesvie cnosa: npeepd, BAIEHTHOCTb, JIEKCUKO-CEMaHTHUECKast TPYIIIA, TIaroJbl JECTPYK-
I[MH, TJIar0JIbl IBUYKEHHUS, CEMAaHTHKA

SEMANTICS FEATURES OF OB-UGRIC LANGUAGES VERBS
WITH PREVERB -ARA /-ARXA / -AROX | -LAKKVA

Valentina N. Solovar
Ob-Ugric Institut of Applied Researches and Projects, Khanty-Mansiysk, Russia

Abstract. The paper reveals main conversion patterns of Ob-Ugric language verbs with pre-
verb -ara / -arxa / -ar3x / -lakkva (Russian prefixes “raz, razo*) are indicated. Valency change patterns
and syntactic compatibility are revealed. The dominant meanings of the transformed verbs are deter-
mined, the features of the Ob-Ugric languages in the formation of aspectual variants of static and
action models are shown.

Keywords: preverb, valency, lexico-semantic group, verbs of destruction, verbs of movement,
semantics
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[TpeBepOBI UMEIOTCS BO MHOTHX SI3bIKOBBIX apealiaX, a CpelH YPaJIbCKUX S3BIKOB — BO BCEX
yropckux si3bikax [19], a Takke B celbKyInckoM s3bike [8, ¢. 310-313].

[TpeBepObI — ciry>keOHBIE CII0BA, HAXOMIANIMECS B MPEMO3UIMH K IJIarojbHON clioBodopme,
BBIp@KAIOIIME B MEPBYIO odepeb nMpocTpaHcTBeHHbIe 3HaYeHus [20, c¢. 137—153]. [Togpo6GHO omnu-
caHbl IpeBepObI BeHTepcKoro s3bika [17, 18, 21, 22], umeroTcs cTath 0 peBepOax B 00CKO-yrop-
CKUX si3bIKax [2; 19; 23, c. 109-122] u np.

[ToHsiTHE «CaTEIIUT I1aroja Ajs rarojdsHeIX ciaoB BBen JI. Tanmu. Ouu BkItouaoT uHQop-
MAIUIO O ITyTH CJIEJIOBaHMSI HE B KOPEHb I71arojia, a B 3aBUCUMBbIil KOMIIOHEHT. ABTOp COOOIIaeT, 4YTo
CaTeJUIMTHI, C TOUKHU 3PEHUSI IIPOUCXO0KIEHUS, MOXKHO COOTHECTH C KOMIIOHEHTaMH Pa3HbIX KJIACCOB
CJIOB — IIPEJIOraMHy, TJIarojiaM1, UMEHaMH CYIIECTBUTEIBHBIMU U HapeuwsimMu [27, ¢. 138-139].

Hrak, B cocraBe INarojbHOr0 MpeaukaTa MpeAcTaBieH npeBepd — CI0BOOOPa30BaTEIbHBIM
AJIEMEHT HAapEYHOT'O MPOUCXOXKICHUS, KOTOPBI MOAM(DULIMPYET MM M3MEHSET 3HAaYCHHE TJaroia
3aBUCHUMOCTH OT CUHTaKCHUYECKON COYETAEMOCTH.

AcHeKTyallbHbII U TUCKYPCUBHBIN aHANNU3 MpeBepOATbHBIX €AUHUIL HYX U yXU B 3alaJHBIX
JMalleKTax XaHTBIHCKOTO s3bIka BbinoiaHeH A. H. 3akuposoii, H. A. MypasseBbim (2019). B [luanek-
TOJIOTMYECKUH CJIOBAaph XaHTBHIMCKOI'O S3bIKa (IIYPBIILIKAPCKUNA U MPUYpPATbCKUN JAUAJIEKThI) BKIIO-
YeHbl IpeBepObI -apa, -nakku / -naxka [3]. I'. JI. HaxpauéBa nccienoBana CEMaHTUKY IECTPYKTUBHBIX
TJIaroJioB HIYPBIIIKAPCKOTO JUANIeKTa, B TOM uucie 17 riaronoB ¢ mpeBepooM -apa u 14 rmarosios
¢ npeBepoom -raxxu [ 10]. Ilpu onucaHuy BAICHTHOCTEH XaHTBIMCKOTO IJ1arojia aBTOp JAHHOM CTaThU
onupaeTcsl Ha TeopeTrueckue B3raael M. . Uepemucunoii [16] u uccnenoBanus H. b. Komkapé-
BOM, OIHUCHIBAIONICH CHCTEMHBIC CBS3M MEX]Y €IMHUIIAMU CHHTAKCHYECKOTO YPOBHS Ha IpHUMEpe
rJIaroJIOB mepemMerienus 5, 6, 7].

B 00cKko0-yropckux si3pIkax eIUHHIBI ¢ TOJOOHOH (YHKIIMEH Ha3bIBAIOTCS MIpeBepOaMu.

[TpeBepOoM cumTaeTcst ciykeOHasi 4aCTh Peur, MAPKUPYIOIIYIO MO3HIIMIO MIPeIMEeTa B MPO-
CTPaHCTBE, YYaCTBYIOIIYIO B CIOBOOOpPAa30BaHWU U M3MEHEHUM aCHEKTyalbHBIX CBOWCTB IJIaroia,
MOUGUIMPYIONTYI0 CEMAHTUKY TJIarojia B 3aBUCUMOCTH OT CHHTaKCHYECKOH COYETaeMOCTH.

BaxxHo paccMOTpeTh CEMaHTHUKY TJIAr0JIOB ¢ PeBEepOOM -apa / -apxa /- apdy / -1akkea ¢ 00-
IIMM 3HAYE€HUEM Pa3beIUHEHNS, U3MEHEHHE UX BaJICHTHOCTH, CHHTAKCHYECKON COYETaeMOCTH B BO-
CTOYHBIX JIMAJEKTaX XaHTBIHCKOTO sI3bIKa U MAHCUIICKOM SI3bIKE, COMIOCTABUTh UX C JAHHBIMU 3amajl-
HBIX JMAJIEKTOB XaHTBIMCKOTO A3bIKA.

B 3anmagHbIx AManekTax XaHThIMCKOTro s3bIKa 3a()MKCHPOBAHO B COCTaBe IJiaroja (oHeTnye-
CKU OJM3KHEe MPOIYKTHBHBIE IJIarojibHble MpeBepObl U UX aHAOTU: =apa / appu / apxa / dpsax,
naxku / aykku. Tak, B Ka3bIMCKOM U LIYpBIIIKAPCKOM JUaleKTe (PYHKIIMOHUPYET mpeBepd -apa,
KpOMeE TOr'0 B Ka3bIMCKOM HM3peJIKa BCTpeuaeTcs npeBepO -1akKa; B IIYPHIIIKAPCKOM UMEIOTCS IJ1a-
rojibl ¢ MPeBEepOOM -71aKKu, TIATOJIBI C IPEBEPOOM -appu; B MPUYPATBCKOM JHalIeKTe 3apUKCUPO-
BaHBI TJIAT0JIBI C TIPEBEPOOM -1JKKU M B YCTh-TIOJIYHCKOM TOBOpE — C MpeBepOoM -roxkku [14].

[TokazaTenbHa ceMaHTHKA IPEBEPOOB -apya / -dpax — «pa3, pa3o» CypryTrcKoro U BaXOBCKOTO
JMAJIEKTOB XaHTBIMCKOTO A3bIKa U aHAJIOIMYHOIO MpeBepda -1dkkéa COCHBUHCKOIO JMAJEKTa MaH-
CHIICKOTO s3bIKa C OOIIMM 3HAaYEHHEM PAa3beIMHEHUS B COUETAaHUU C TJIaroJIaMu, MPEeACTaBISIOIIUMU
pa3HbIe JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKHE TPYIIbL: JECTPYKIUH, ABMKEHUS, pacIpeIeNIeHUs, TepeMEeILeHUs
u Jip. beuio npoananu3upoBaHo 22 riaroyia CypryTckoro Juajiekra ¢ npesepoom -apya, 20 riaroiaos
BaXOBCKOT'0 JMAJEKTa ¢ MPEeBepOOM -dpdy; U3 clloBapeil MaHCHICKOTO sI3bIKa BBIJENIEHO 72 riaroja
C peBepOOM -11dKK6a, UCIIOJIb30BAHBI MTOJIEBbIE MaTepUaibl aBTopa. MccieayeMble rpynimbl ri1arojioB
COTIOCTABJICHBI C MaTepHAIaMH 3aIlaIHOTO JUANIeKTa (Ka3bIMCKOT0). BBISBIEHO B Ka3bIMCKOM JTMa-
nexte 202 riarona, opMHpPYEMBIX MPEBEPOOM -apa, U3 HUX 67 UMEIOT CEMaHTHKY AECTPYKTUBHOTO
NEWCTBUSA, 27 TIIaroJioB ABUKEHHUS, 32 Tyiaroja nepeMeneHus u ap.

B croBape Bactoranckoro auanekta M. K. Moryraesa npeioxeH Crucok ¢ mpeBepooM -dpsix
B 178 eqununax [9].

B crnoBape A. H. bananauna, M. I1. BaxpymieBot#i [ 1] nmpuBeaeHo 28 riaarojoB ¢ TiarojbHON
MpHUCTaBKOM -1dxkea. B mancuiicko-pycckom cinoBape E. 1. PomGanzeesa, E. A. Ky3akoBa npesa-
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raroT 39 riarojioB M Ha3bIBaIOT €€ TAKXKE IJaroJibHOM MPUCTAaBKOM, YKa3bIBAIOIIECH HA paccpeoTo-
4eHHOCTh AercTBus [11, c. 52—54]. O4eBUIHO, UTO STOT NMPEBEPO BO3HUK OT JIEKCEMBI JIAKE — «KPYT,
KOJIBLIOY». JTO 3HaUeHHe MpuBeeHo B cioBape A. H. bananauna, M. I1. Baxpymesoii [1]. B xanTsbrii-
CKOM MMeeTCs NOJ00HAs JIEKCEMA 1K CO 3HAUEHUEM «KPYT, OKPY>KHOCTb.

KosingectBo ¢j10B ¢ nipeBepOoM -apa / -apxya / -dpdy | -nakkea B 00CKO-yrOpCKHX SI3bIKAX HE-
OJIMHAKOBO, HE BCET/1a COBIMAAIOT CII0BOOOPA30BaTEIbHbIE BOZMOKHOCTU M CEMAHTUKA IJIaroJoB.

[TpeBepO -apya / -dpdx, BHISBIEHHBIA B BOCTOYHBIX AMAJIEKTAX, IPOU3OLIEN OT Hapeuus ap
«MHOTO» B pe3yJIbTaTe pucoeanHeHus cypdukca npeBpaTUTEIbHOIO Najaexa -xa / 3y, npesepo -apa
B 3alaHbIX JUAJIEKTaX BO3HUK B pe3yibTaTe MpUCOEAMHEHUs cy(h(duKca AaTenbHO-HApPaBUTEIb-
HOTO Majexa -d.

[peBepOsI -apa / -apya / -dpdx | -1dkkea NPpUCOSANHSIOTCS K TJIarojaM Pa3HbIX JIEKCUKO-Ce-
manTH4yeckux rpym (JICT) (mepemenienus, elCTBUS, ABUKEHHUS U JIP.) U 0003HAYAIOT pa3pylIcHUE
IIpeIMeTa U pa3JIe]IeHUe €ro Ha MHOXKECTBO YacTel, pa3beIMHEHHE, IBUKEHUE B Pa3HbIE CTOPOHBI,
IepeMeIIEHHE, Nepeaady, pacCpelOTOYCHUE UM U3MEHEHHE COCTOSIHUA. borbIas yacTh Iarosos,
MIPUCOETUHSIOINX JAHHYIO NMPEBEpOATbHYIO €ANHUILY, PYHKIIMOHUPYIOT U O€3 Hee.

CeMaHTHKa TJIaroJbHBIX KOHCTPYKIUI ¢ TIpeBepOOM -apa / -apya / -dpdy | -1dxkea 3aBUCUT
OT TOro, K riarojam kakux JICI' 3ToT npeBep0 nmpucoeuHseTcs: Ipyu ObITHIHHO-TIPOCTPAHCTBEHHBIX
rjlarojax OH yKa3bIBaeT Ha TO, YTO CYOBEKTHI ABHXKYTCSI B pa3HbIE CTOPOHBI, 0OBEKTHI IEPEMEILIAIOTCS
B Pa3HBIX HAIPaBIEHUAX, IPU TOM aKIIEHT JEJIAeTCs Ha PE3YJIbTAaT, 4 HE HA KOHKPETHYIO JIOKaIn3a-
IIUIO; TP CTaTaJbHBIX TJIArojiax OHW 0003HAYAIOT MOJTHOE H3MEHEHUE COCTOSIHUS CYOBEKTa; TIPH aK-
LIMOHAJIbHBIX — IOJHOE 3aBeplleHHe JeiicTBUs. TakuM 00pa3oM, OCHOBHBIM 3HaUYCHHEM IpeBepoa -
apa / -apya / -dpdx | -naxkea oxaspiBaetcs nepdexTHoe. [Ipu HEOJHOBATICHTHBIX TJIarojax Kojaude-
CTBO U CUCTEMA BAJIECHTHOCTEN MOYKET U3MEHATHCS.

[IpeBepO -apxa / -dpdy | -nakkea — «pas/pac, pa3o» U3MEHSACT CEMAHTHKY IJIAaroJioB, Tak,
HanpumMmep, Cypr. bakma «0pocatb» — apxa /bakma «pazopacelBaTh»; 6arbNNa «Pe3aTh, PACCEKATh —
apxya 6arbnna «pacceuby»; Moma «IaTb» — apxo Moma «pas3laTh»; Keeajma «OexXaTb» — apyoHam
Kegajma «paz0exaTbCsy; BaX. MOHMA «UITH, €XaTh» — dpdX MOHMA «Pa3beXxaThCsy; KUMMA «I10TO0-
HATh (JIOWIanb)» — dpdy Kummd «pa3oTHATb»; MIma <«JaTb» — dpdY MIma «pa3llaTh»; MaHC.
Tapamaykee IyCTUTbY — JAKKEA-MAapamaykee «OTILYCTUTbY; MaHblemaykee «pBaTh, NEpraTb» —
JIAKKBA-MAaHblemaykee «pa3oaAparhb, pa3opBaThy»; XaumyyKkee «0exaThy» — IAKKea-Xaumyykee «pa3oe-
raTbCs»; JIOHbXAMayKee «ynacTb, CBAIUTHCA» — JIAKKEA-T0HbXamayKee «pa3BaauTbes». Hampumep,
cypr. Fbaspam tidnmayma émjaj euyana apxa /bakaj — «PeOCHOK CBOM MTPYIIKU BCET/Ia pa3opackl-
BaeT»; [laxam apxanam Kysjom — «Manbuuku pazoexanucey; Haii cyxmanam apxonam manjom — «Mc-
KpBI pa3jieTaloTCsy; Bax. Boponmua ady dpdx moncom — «OHU pa3oNLIUCh 1O Jiecy»; Hatidmud syam sxa
dpdy macu — «Tetst pazpana peiOy moasM»; Ma emjam apxa majjam — «51 paznam Beuw»; [1oxommna
noxam dpdy xumcu — «ChIH pa3orHai jomanein»; Mauc. Hispamvim nazepoHuvlil 1AKK8A-MAPAmayKee
nameécoim — «JleTeil u3 narepst OTIycKaTh CTauW»; 161 mop 1AKKéa-MaHvlemaykee nameec — « IToT
IUTATOK pa3pbIBaTh CTAIN»; 16l éncunvim 1aKKea-xaimyykee spu — «B 3Toii urpe paz0eraTbCsi Hy>KHO».

M3MeHeHne IEKCUYECKOr0 3HaYEHM IJ1aroja MOKET U3MEHUTh €r0 BaJIEHTHOCTh. Y CTaHOB-
JIEHO, YTO, COYETAsICh C OJTHUM U TEM K€ MpeBepOOM, pa3HbIe II1aroibl GOPMUPYIOT pa3HbIE CUCTEMBI
BAJICHTHOCTEM.

3HaueHue npeBepooB -apxa / -dpdy | -1dxkea «pas/pac, pazo» — «paspylieHue, pa3aeicHue 00b-
€KTa Ha HECKOJIbKO 4acTel, JBM)KEHUE B Pa3HbIE CTOPOHBI, IEPEMELIEHUE U Jp.», HAlPUMEpP: CYpr.
MOKIHXMA KTPECKATBCS» — APXd MOKIHXIMA «PACTPECKATHCS, IOTPECKATHCA»; OpuUma «TpecKaThCs,
PacKOJIOTBCS» — apxa epuma «TPECKAThCS, PACKOJIOTBCSI»; NAHMA «KIACTb» — apX2 nAHma «pasio-
KUTB»; Myma «HECTH» — apxa myma «Pa3sHECTH»; BaX. NoHMA «KIACTb» — dpaX NoHMA «Pa3JI0KUTh,
pacTAHYTbY»; Kdcmd «OexXaTby — dpdx Kdcmd «pa3dexarbes»; Oxommd «pe3aTby — dpdx Oxommd
«paspesaTb»; MaHC. MAHbIZMAKEe «pPBaTh, AEPraTb» — JIAKKEA-MAHblMAayKee «pa3oaparb, pa3o-
PBaTb»; YHMMYHKEEe «CaXkaTb, CTABUTHY» — JAKKGA-YHMMYHKEE «PACCTaBUTh, PACCATUTBY; AKMYHKGE
«pe3aTby» — JAKKEA-AKMYHKEe «pa3pe3aThby»; KemyHyKkee «OCIaTh» — JIAKKEA-KemyyKee «pa3ociaaThy.
Hanpumep, cypr. Ma k0Txonam IoTo apxd TyKOHXOH — «JlagmoHu mMou morpeckanuch»; Kde apxya
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eputioxy — «KameHnb packoinoncsy; JJjeeam amnamua apyo mysam — «KocTu coOaku pacTamiuiny,
Mbayna Byjom svipxoma apxa ndnam — «Mbl Pa3JIOKUIN PHIOY IO MEIITKaM»; BaX. JIOYIH 166 dpdx
naucwl, ndnanmdnd — «OHa pacTaHyla OJesio, OyIeT CYHMIHTbY; Hbayukbium KoHLMUBLIHMAIMbIH
(p3x k5ccdm — «JleTH NCTyTaluch U pa3bekaminchy; OyKumud nupux dpdy oxscu — «Mama paszpesana
nupory; Mdund tiaysama omam dpax mexaxpvic — «Y MEHs UTpyILKa pa3jioMuiack»; MaHc. Oma
MOCHbIM HOHb JIOKK8A2 AKMblcmd — «Mama paspesasia mupor»; 6cb H 6cblm J1akkea-yHmmuoic — «OTel
paccTaBuil CWIKH (TETIHN)»; Tol moOp 1AKK8A-MaHbleMaykee nameec — «ITOT ILUIATOK pa3phbIBaTh
cTanuy; Xam JaKKBa JoHbXatac — «Jloaka pa3Banuiace (Ha 4acTu)».

[peBepd -apxa / -dpdy | -naxkea GopMHUpyeT TIaroibl ASCTPYKIUH, ABHKCHUS, TIepeMeliie-
HUS, pacIpelesIeHUs, HAIPUMED, CYPT. apxa MOpuma — «pa3IOMUTbCS», apXa 6ama — «PacKylUTb,
pacxBarath, pa3o0paTb», apya mMama — «pa3aaThy», apxa MoHmMA — «Pa30UTUCH, Pa3JIETEThCA, pa3be-
XaTbCs», apxo nduma — «pas3jiokKUTb», HAPUMEp, CYPT. Jlayopm umu vbIMaj, OMaCcCma nacam apxya
meputiay — «Tsxenast )KeHIIMHA cella, CTYJ pazyioMalicsy; Cdxaxjom pelm Mamop MaHHd apXd U —
«[TonomaBumiics 10104HBII MOTOP HaMU pa3zoOpan»; Ma emjam apya majjam — «5 pa3nam Bemm»;
Moiiagyma uwoxy mom sdmajua apxonam monom — «l'octu cerogHs pasbexainucb»; Moyna Kyjom
Buipxoma apxa nanam — «Mpbl pa3noXuin pel0y M0 MEIIKaMm»; BaxX. dpdX M3HTa — «pa3zbexaTbCsy,
apox noHma — «PasioKUTbY, dpax Kummd — «I0CIaTh, BBICIATLY», dpoX Momd — «pa3narby, dpox
Kordxmaomd — «pa3oaparby, Hanpumep, Mun dpoy mauydcomon — « Mbl pazbexanucoby», Mdannd au-
momam AwuKama dpax noncamo — <« paznoxuia OpOLYKThI 110 sSUKaM»; Moyon mu oy dnuKon
apdy kumndxan — «Mbl pa3myduM 3TUX AEBOUCK»; Haudmud gyam sxa dpay mdocu — «Tera paznana
pBIOY cocensimw; Amnus omanna dpsy kormwaxmaxu — «Cobaka pasonpana Ha Heil oexLy»; Mec tidyx
sam nends Aapaox aemaoxndxdc — «MOJOKO MO TONYy pa3nuiaocwy; JIuxdp smu-smu dpdy cdynu-
kunmaeon — «Hapra uyTh-uyTh He pazBanmunace» [15]; manc. Tae Xxjynne aakkea-xapmulcma,
meécnayke namovims — «OH PacTAHYN CETH, OyIET UX CYIIUTbY; 6MH 68UCYHMbIM JOKKEA-HIOH-
cnaxmol — «Cobaka y mopora pactsanynace», Hay ec ma éuevly ymuvlim J0KK8A-NAXEMbICAHbIH —
«OnAatp Thl pa3zdpocana Urpymkn»; Caxeum KoaKanH 10kkeaz cocxamac — «MOJOKO 10 TOJTy pasiiu-
J0ChbY; AKkea xyneim 16na Koavim xanm 16kkea-ypmcans — «Ters paznecna peiOy cocensimy; Hospa-
MbIM Ui8bIM OKKEA2 JHMmMblCaHbLL — «JleTn paccagunu n1epeBbsi»; 1bl HO cyne 11 6KK8a2 MaHblema-
cmd — «JTa JKEHILMHA pa3opBaja IIaTbe CBOEe».

[IpeBepO -apya cypryTckoro nuajnexra npucoeaunsercs k rinaroiaam JICI nepemenienus, ae-
CTPYKTUBHOTO JIEHCTBUS, NBIKEHUS, pacnpeneneHus. OCHOBHBIMU (OPMUPYEMBIMUA 3HAYCHUSIMHU
npesepoa -apyo ABIAIOTCA JECTPYKTUBHOE JEHCTBHE U IEPEMELICHHE.

ITpeBepO -dpdx BaxoBCKOro nuanekta npucoeanHseTcs k raaronam JICT nBukeHus, nepeme-
LIEHMS], IEICTBHS; OCHOBHBIMU Pa3BUBAEMbIMH 3HAUEHUSIMU SIBJISIOTCS TIEPEMEIICHHUE U ABH)KEHHUE.

TakuMm 00pa3oMm, B IByX pacCMaTpHUBAEMBbIX BOCTOYHBIX TUANEKTaxX OOUIMM (OpMHUpPYyEeMBIM
3HAYEHHUEM C UCCIIEyEMbIMU ITpeBepOamMu SBISETCS] IPOCTPAHCTBEHHOE (TIEpEMEILIEHUE); B CYpryT-
CKOM K OCHOBHOMY 3HAU€HHUIO OTHOCHUTCS TaKXe JAECTPYKTHBHOE JieiicTBHE (pa3zeseHne Ha 4acTH,
pa3beMHEHNKE), @ B BAXOBCKOM C TIOMOIIIbIO MPeBepOa pa3BUBAETCS 3HAUCHHUE JIBUKEHUSI.

OCHOBHOE HalpaBJIeHUE U3MEHEHHUS] CEMAaHTUKH BO BCEX JIMAJIEKTAaX XaHTBHIMCKOTO S3bIKa U B
MaHCHUICKOM: aKIIMOHAIBHOCTh — JECTPYKLUS; MepeMEIIeHNEe — aKIMOHAIbHOCTD; aKIIMOHAJILHOCTD
— paccpeloTOYEHNE; HAIIPABJIEHHOE IBUKEHUE — PA3HOHAIIPABJIICHHOE JIBUJKEHUE.

['maronsl nepemMeieHrs TepAIoT JOKaTUBHYIO BaJIEHTHOCTbh OT YETHIPEX /10 JIBYX, B 3aBUCH-
MOCTH OT C€MaHTHKH Tnarona. [Ipu mpucoeanHeHnu npeBepOa K riarojiaM pacrpeaeleHus BaJeHT-
HOCTb TJIaroja yMEHbIIAEeTCsl OT TPEX 10 ABYX; INIarojibl ABMXKEHUS COXPAHSIOT JIUIIb CYOBEKTHYIO
BaJICHTHOCTb.

['marosel ¢ mpeBepOOM MOTYT COXPAHSITh CBOIO BAJIGHTHOCTh, K HUM OTHOCSTCS Taroisl JICT
JECTPYKIUH, paclpeeseHus. [ 1aroisl caMonpon3BOIbHOIO Pa3pyIIEHUsI HE MEHSIOT KOJIUYECTBO
BAJIECHTHOCTEM.

UYeTblpeXxBaJICHTHBIEC TJ1arojibl MEPEeMEIIECHUs TEPSIOT JIBE BAJICHTHOCTU; TPEXBAJCHTHBIE,
JIByXBaJICHTHbIE TEPSIOT OJIHY U3 BAJIEGHTHOCTEH.
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['marosel IBHKEHHS TEPSIIOT BAJICHTHOCTH OT TPEX JI0 OJTHOTO; BAJICHTHOCTD IPYTHX TJIaroJIOB
YMEHBIIAETCSI.

VY TIJIaroyioB NMpOCTPaHCTBEHHOH OPUEHTAIMH IMPOUCXOIUT TpaHChOpMAIHS CEMaHTHKU:
YTOYHEHUE 3HAYCHUS, OHU CTAHOBSITCS OJJHOBAJICHTHBIMHU.

['marosel caMONPOU3BOIBHOTO U3MEHEHHS COCTOSTHUS OJTHOBAJICHTHBI; JIByXBaJICHTHBIN TJa-
TOJI SIBJISICTCSA IPOM3BOIHBIM OT TJIarojia IeCTPYyKIIHH.

['marosel caMONIPOM3BOJILHOTO PAa3pyIICHUs HE MEHSIOT COCTaBa BAJICHTHOCTEH; IIaroJIbl Jie-
CTPYKTHUBHOTO JICHCTBUS U3MEHSIIOT CBOE 3HAYCHHE, ITOJIyYUB CEMY Pa3beIUHEHHS.

['marosel IECTPYKTHBHOTO ICHCTBUS HE MEHSIOT KOJIMYECTBO BAJICHTHOCTEH, ITOSBIICHUE TTPE-
BepOa YTOYHSIET JIGKCHYECKOE 3HAUCHHE.

MHOr03Ha4HOCTh B MAHCHICKOM SI3bIKE BCTPEUYAETCs, B OCHOBHOM, y TJ1aroiioB JICI nectpyk-
[IUH U IepEMEILICHHS.

PaccMoTpeHHBIH MaTepral MoKa3al, 4To IJIarojibl C JaHHBIM MPEBEPOOM SBISIOTCS HOCUTE-
JSIMU TPaMMaTHYECKHX 3HAYCHUH, OHM U3MEHSIOT JIEKCHYECKOE 3HAUCHHUE II1arojia U MOTYT pery-
JUPOBATh €ro BAIECHTHOCTU. KpoMe OCHOBHOIM CEMaHTUKH Pa3beIUHCHHS, PACCPEIOTOUYCHHUS Tpe-
BepO -1axkea 00JIajaeT CiocOOHOCTHIO K (POPMUPOBAHUIO CIIOBOOOPA30BATEIHHBIX 3HAUCHUH TTPO-
W3BOJIHBIX IJ1aroJioB.

HTak, B Ka3pIMCKOM U CYpPTYTCKOM JIMAJIIEKTaX XaHTBIICKOTO S3bIKa CTEP)KHEBBIM 3HAUEHUEM
TJIar0JIOB C MPEBEPOOM SIBISICTCS IECTPYKTHBHOE JICHCTBUE, YTO OTPAKACT, B COOTBETCTBUU C ITOU
CEeMaHTHKOW, (POPMHUPOBAHNE AKIIMOHATLHON MO/IEH. B BaXOBCKOM AHMaieKTe OCHOBHBIM (POPMHPY-
€MBIM 3HaUCHHEM SIBJISICTCSl TIPOCTPAHCTBEHHOE.

B maHCHIICKOM SI3bIKE PEATIOYTEHNUE OTAAETCS TPOCTPAHCTBEHHOW CEMaHTHKE TJ1aroja, ak-
[IMOHAJIbHASI CEMAHTHUKA SIBIIIETCS MEHEE PAcIpOCTPaH CHHOM.

Habmrogaercst TMosornyueckasi CX0KecTh BaJICHTHOCTH TJIarojioB TPEX 3aIa HbIX IUATICKTOB
XaHTBIMCKOTO SI3bIKA U COCBBUHCKOTO JIMAJICKTa MaHCHICKOTO; OHa, B OCHOBHOM, COBIIaJaeT U3-3a
CXOKEH CEeMaHTHKH TJIarojoB M MX COYETAaTeIbHBIX BO3ZMOXKHOCTEH; PACXOXKIACHUS BO3MOXKHBI JIJIS
PEIKHX TI1arojoB.

Hanuuue npesep0a -apa / -apxa / -dp3y | -1dxkea npu ObITHIHHO-NPOCTPAHCTBEHHBIX TJIAroax
yKa3bIBa€T Ha TO, UTO OOBEKTHI NEPEMEIAIOTCS UM IBMXKYTCS B Pa3HbIE CTOPOHBI, IPU CTaTaIbHbBIX
rJIarojiax OHM 0003HAYal0T 0€3BO3BPATHOE M3MEHEHUE COCTOSHUS CyOBEKTa, PH aKIIMOHAIBHBIX —
MIOJTHOE 3aBepLIeHNE AEHCTBHSL.

[peBepd -apa / -apya / -dpdy | -1dkkea yka3plBaeT Ha 3aBEPIICHHOCTH JICHCTBUS, TIOJTHOTY
oxBaTa 00BbEKTa AECUCTBHEM, MCUEPHAHHOCTh JACWCTBUS WJIM IMOJHOE M3MEHEHHE COCTOSIHUSA, Bep-
HYTBCS K TMPEANIECTBYIOMIEMY COCTOSTHUIO HEBO3MOXKHO, OHO MEHSIETCSI TIOJTHOCTBIO U HEOOpaTHMO.

OTO TUMUYHO JJI CTATANbHBIX U aKI[MOHAJBHBIX MPEATI0KEHUH, B KOTOPBIX CUCTEMA BaJICHT-
HCTEW COXpaHseTcs, He MEHSETCs Takxke U TUIl Mozein. [IpeBepO popMupyeT acneKTyanbHbIH BapH-
aHT cTaTaJbHOW WM aKI[MOHAJIHHOW MOJENH, MPOUCXOAUT BapbHUPOBAHUE B MpEEIax MapagurMbl
Mozenu. Takum 06pazoM, 0COOEHHOCTbIO 00CKO-YTOPCKUX SI3BIKOB SIBJIsIETCA (POPMHPOBAHHUE ACTIEK-
TyaJlbHbIX BAPHAHTOB CTATAbHBIX U aKI[MOHAJIBHBIX MOJIENIeH TIPU MTOMOIIH MPEBEpOOB.

BeITHIiHO-TIPOCTPAaHCTBEHHBIE MPEIUIOKEHUST XapaKTEPU3YIOTCSI 0COOCHHOCTSIMH KOMMYHH-
KAaTUBHOM CTPYKTYpHI: IPEeBepObl YKA3bIBAIOT HA aKTYyaTH3aIUIO MpearKaTa (MpeauKaT B peme), mo-
ATOMY MO3HIIMH JIOKATH3aTOpa PEAYIUPYIOTCS, KOHEUHAasi TOUKA MPECTABISETCS KaK HeOTpeIeeH-
Has WM HeBaXkHasl. VI3MeHeHHe KOJIMYecTBa BaJICHTHOCTEH MPOUCXOAUT TOJIBKO MPHU IJIaroyiax JiBu-
KCHUS U TIEPEMEIIICHUSI.

Hrak, ¢ moMoriibto nipeBepoa -apa / -apxa / -apay | -1axkea B 00CKO-yropcKux si3bikax GopMupy-
IOTCS TPU aKIIMOHATBHBIE MOJIENH AJIEMEHTAPHOTO TPOCTOTO MPEIIOKEHHS (MOACb ECTPYKIIUH 00b-
eKTa, MOJIENIb PACTIPEEICHUS] U MOJIeTb PACCPEIOTOUYEHUsI), IBE IPOCTPAHCTBEHHBIE MOJIENH (TIepeme-
IIIEHHS] ¥ IBFDKCHUSI) U JIBE CTaTAIbHBIC MOJIENH (MOJIETh CaMOpa3pyIICHUs] M I3MEHEHUSI COCTOSTHHS).
Mopens u3MEeHEeHUs! COCTOSHUS 3a()MKCHPOBaHa B Ka3bIMCKOM M CypryTcKoM jauasexre. OCHOBHOM ce-
MaHTHKOM TJIaroJia ¢ mpeBepOOM SBIISIETCSI BO3JCUCTBHE HA OOBEKT C eI €r0 pa3beANHEHUSI.
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B paccMarpuBaeMbIX JUANEKTaX XaHTBIMCKOTO U MAaHCHUNCKOIO SI3bIKOB 3HAUYMUTEIBHBIX pac-
XO0XKJIEHUH Tpu (HOPMUPOBAHUH CEMAHTHKH TJIarojioB C UCCIEAYeMbIMH IIpeBepOaMi He BBISABIICHO,
HMEIOTCS JIMIIb OTAEIbHbIE JIEKCHUecKue pa3inuuus. OCHOBHAs 4acTh IV1arojioB ¢ IPeBepOOM B MaH-
CHICKOM SI3BIKE i BAXOBCKOM JHAJIEKTEe (DOPMUPYIOT IJIAr0JIbl C MPOCTPAHCTBEHHOM CEMAHTUKOM, a B
Ka3bIMCKOM U CYPTryTCKOM JHAJIEKTaX — C aKIIMOHAJIBHON CEMAHTUKOM.
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YAK 811.511.143

OHEHKA COCTOSAHUS MAHCHICKOTI'O SI3bIKA B IIOC. BEPE30BO
XAHTBI-MAHCHUHUCKOI'O ABTOHOMHOI'O OKPYT A - IOI'PbI

Bacunuit Cepzeesuu Xapumonoes, /lapvsa Onezoena 7Koprnux
Hayunwiii yenmp no coxpanenuro, 603posicoeruio u 0oKymenmayuu s3vikoe Poccuu
Hnemumyma sa3vikosnanus Poccutickoti akademuu nayk, Mockea, Poccus

Annomayun. B craTbe MpenCcTaBICHO MCCIENI0BAHUE 10 OLIEHKE COCTOSHUS MAaHCHUNCKOIO
s3blka B noc. bepé3oBo XaHThI-MaHCUICKOTO aBTOHOMHOTO OKpyra — FOrpel, mpoBe/ieHHOE aBTO-
pamu B Mapte 2024 roga. [IpuBeneHo onucanue TeKYyIEero COCTOSHUSI MAHCUIMCKOTO SI3bIKa B JAHHOM
HACEJIEHHOM ITYHKTE, OIMCaHa METOOJIOTUS ¥ Pe3yNIbTaThl UCCIIEI0BaHUS.

Knroueevie cnoéa: MaHCUCKNH SI3bIK, COLMOJIMHIBUCTHKA, OLIEHKA COCTOSIHUS SI3bIKA, OLICHKA
S3BIKOBBIX KOMIETEHIUH, (PUHHO-YTOPCKHE S3bIKU

MANSI LANGUAGE STATE EVALUATION IN BERYOZOVO SETTLEMENT
IN KHANTY-MANSI AUTONOMOUS OKRUG - YUGRA

Vasiliy S. Kharitonov, Daria O. Zhornik
Research Center for the Preservation, Revitalization and Documentation of the Languages
of Russia of the Institute of Linguistics of the Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia

Abstract. In our paper we will present our research on evaluating of Mansi language state in
Beryozovo settlement in Khanty-Mansi Autonomous Okrug — Yugra, which we carried out in March
2024. We will describe the current state of the Mansi language in this settlement, present our meth-
odology and results of the research.

Keywords: Mansi language, sociolinguistics, evaluating the state of the language, evaluating
language competence, Finno-Ugric languages

B mapre 2024 r. B pamkax 6osiee IUPOKOH pabOThI O OLIEHKE COCTOSHUS MaHCHICKOTO sI3bIKa

B COBPEMEHHBIX YCIOBHSIX OBbLIO MPOBEIEHO TOYEYHOE MOJIEBOE COLMOIUHIBUCTHUECKOE HCCIIeI0Ba-
HUE B TIOCENKe Topoackoro tuma bep&3oro (XanTel-MaHCcHIICKUI aBTOHOMHBIN OKpyT — FOrpa).
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N3yueHne COCTOSHUS MAHCHUHCKOTO S3bIKA, BKIIIOYAET PETyJIsIpHbIE MOHUTOPHHIH OOCKO-
YTOpCKOTO MHCTUTYTA MPUKIIAAHBIX UCCIENOBAaHUN U pa3paboTok. OHAKO 3TH MCCIIEAOBAHUS CO-
nepxaT 00001IeHHYI0 HHPOPMAIUIO M0 palioHaM U HE MPEAOCTaBISIIOT UHIMBUIYaIbHBIX JTaHHBIX
10 KOHKPETHBIM HAaceJIeHHBIM MMyHKTaM. [Ipu 3TOM MaHCHUHCKUIN A3BIK pAaCIPOCTPAHEH B Pa3IUYHbBIX
TUIAaX HACEJICHHBIX ITYHKTOB, TJI€ OH UMEET CBOM OCOOEHHOCTU: MaJIeHbKUE TaeKHbIE JIEPEBHU Ha
ceBepe CmepyioBckoi obmactu u B FOrpe; cena ¢ npeobiagaHueM MaHCH; cejla ¢ 3HAYUTEIbHBIM
MaHCHUICKUM HaceJIeHHEeM; MHOTOHALMOHAJIbHBIE ITOCEJIKHU (B TOM YHCIIE TOPOJICKOTO THIIA) C HEOOIb-
[IIMM YUCJIOM MaHCH; TOPO/ia C HEe3HAYUTEIbHBIM MAHCUIICKUM HaceneHneM. Eciu nadopmarus o co-
CTOSTHUHM MAaHCHICKOTO SI3bIKa B TA€KHBIX JIEPEBHAX, CeNlaX C MPeo0IaJaHueM U 3HAYUTEIbHBIM KO-
JMYECTBOM MAHCH, a TAK)KE B TOpo/iax ObuIa coOpaHa aBTOpaMH B XO/I€ MOJIEBOI pabOTHI, TO TIOCEIKH
C MaJIbIM YHMCJIOM MAHCH, HaXOJSIIMECS B MPEesiax MaHCUIMCKOro apeaiia, OCTaloTCs HEJOCTaTOYHO
W3Y4YEHHBIMU JIJIS1 OLIEHKH COCTOSIHUSI MAHCUICKOTO SI3bIKA.

Cornacno Beepoccutickoii nepenucu Hacenenus 2020 r., B moc. bepé3oBo nmpoxusaer 6,4 ThIC.
JKUTEIIEH, B TOM 4Hciie MaHCH — 0koJ10 0,55 ThIc. gen., xauTel — 0,73 ThIC. yen., komu — 0,1 ThIC. YelL.,
HeHIel — 0,05 ThIC. yen., Tatapsl — 0,13 ThIC. yen., ykpaunusl — 0,1 ThIC. yen., pycckue — 3,8 ThIC.
Yell., a TaKKe MPEACTaBUTENU APYTruX HalMoHanbHOCTeH. [lo mpenBapuTenbHOM OlleHKE MECTHBIX
KHUTEINEH, B OCENKe MPOXKUBAET 0K0JIo 20 YeloBeK — HOCUTEeNel MaHCUHCKOro si3bika. Llenbio uc-
CJIeJOBaHMsI OBLIO OIpE/ETICHIE KOJIMUYECTBA BIAACIOMIMX SI3bIKOM, a TAKXKE KauecTBa UX BJaJICHUS
SI3BIKOM, OTHOIIEHHUSI K SI3bIKY CO CTOPOHBI BJIAJICIOLIUX U HEBJIAACIOIINX, OLEHKA HAJTMYUS BO3MOXK-
HOCTEW HCIIOJIb30BAHUS U W3YYEHMSI MAHCUHCKOIO f3bIKa, a TAK)KE JPYTUe MapameTpbl COCTOSHUSA
MaHcuiickoro s3pika. B mMapre 2024 r. ObLJI0 IPOBEAEHO COLMOIMHIBUCTUYECKOE HCCIIEAOBAHUE,
B TOM 4McJie aHKeTHUpoBaHHe (13 pecrioHIEHTOB) HA MAHCUIICKOM $SI3bIKE, a TAKXKE ITPOBE/ICHA OLIEHKA
BJIJICHUS sI3BIKOM (15 pecroHIeHTOB).

Jns nmoneBoit pabotsl B bepé30Bo ncnonbp3oBaiack TabauIa ¢ KOMIUIEKCHON OLIEHKON COCTO-
SIHUSL S13bIKA, BKJIIOYAS TPU KPYIHBIX HAMPABICHUS: SKCTPATIMHIBUCTUUECKUE YCIOBHUS, COLUOIUHT -
BHUCTHUYECKOE COCTOSIHHE, a TAKXKE COCTOSTHUE A3bIKOBOI MH(PACTPYKTYPBI. DKCTPATUHTBUCTUUECKUE
YCIIOBUS BKJIIOYAIOT JAaHHBIC O JIOKAIMU B LIEJIOM JJIsl OLIEHKH YCTOMYMBOCTH COOOIIECTBA, CBS3aH-
HOTO C I3BIKOM:

1. Bnarononyune nokanuu (ypOoaHu3anus 1 H30JIMPOBAHHOCTh, SKOHOMUYECKOE 0J1aromnoiy-
yue, UH(PpaCcCTPyKTypa JIOKAIlUH, COL[UAJIbHASL SKOJIOTHS).

2. Jlemorpadmust (ecTeCTBEHHBIN IPUPOCT; MUTPALIHHN).

3. DTHUYECKOE B JIOKAIUH (OIS STHUYECKOTO COOOIIECTBA, aKTyaTH3aIHs STHHYHOCTH).

ConnoMMHIBUCTHYECKOE COCTOSIHUE — TPAIAUIIMOHHAS COCTABIISIIOIIAS OLICHKH COCTOSIHHSA
A3bIKA TIPO YUCIECHHOCTb BIIAJICIOMIUX U c(epbl UCIOIb30BAHUS, KOTOpask BKIKOYALT:

- nemMorpaguio si3blka (UUCIEHHOCTh BIIAJICIOINX, MEKIIOKOJIEHUEeCKas Ilepejaya);

- c(hepsl UCTIONIB30BaHUS (JIMYHBIC, TPATUIIOHHBIE, HOBBIE);

- A3BIKOBBIE YCTAHOBKM (OTHOIIEHME K A3BIKY U MHOTOSI3BIYMIO, 3aIIPOC HA BIaJIEHUE U UC-
MOJIb30BaHKUE).

S3pIKOBas MHPPACTPYKTypa BKIIIOYAET YETHIPE IPYIIbl 00ecreYeHUs] BO3SMOXKHOCTH H3yue-
HUS, UCTIOIb30BaHMsl, COXPAHEHHUSI SI3bIKA!

1. Hayka u TexHOJIOTUM (ONMCAaHHOCTH fA3bIKa, JOKYMEHTAllMOHHbBIE MaTEepHaJIbl, OIUCAHUE
COCTOSIHHSI ¥ TUTAaHUPOBAHUE, SI3BIKOBBIEC CIICIUATHUCTHI, IH(PPOBBIE HHCTPYMEHTHI, IU(PPOBLIE CIIe-
IIHAJTACTHI).

2. Ob6pa3oBaHue (IOIIKOIBHOE, HAYAIbHOE, 0011Iee U cpelHee, MpodeccuoHaNbHOE, TOTMO-
HUTENbHOE, YIeOHO-METOINUECKHE MaTepHabl, KaJpbl B 00pa30BaHUM).

3. Konrent (qureparypa, Buaeo, aynuo, CMU, MHTepHeT, KpeaTuBHbIE CHIEIIUATHUCTHI).

4. Obecneuenue (A3bIKOBOM JaHIMIA(T; JOCTYTHOCTh B OHIMAIBHON cdepe; TOCTYITHOCTh
B KOMMepYECKoil cepe; 3aKkoHOoAaTeTbHOE 00ecieueHne; aIMUHUCTPATUBHAS MOJIEPKKA; MHCTUTY-
[MOHAJIbHAS TOJJepHKKa; OOIIECTBEHHbIE MHUIIMATUBbI; PUHAHCOBOE OOecTeueHue; MOoMyspru3anus
MHOTOSI3bIUHS).

JIst OLIEHKM KaKJIOTO TMapameTpa 1Mo maTudaipHoN mkane («1» — HeyIoBIeTBOPUTENHHO;
«2» — HEONArOMIPHATHO; «3» — YIOBIETBOPUTEIBHO; «2» — YAOBIECTBOPUTEIBHO; «4» — XOPOIIIO; «9)» —
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OTJIMYHO) UCTIOIb30BAHBI TPH OCHOBHBIX HAIIPABIICHHS METO/I0B MTOJTyYSHUS TaHHBIX: BTOPHYHBIE HC-
TOYHUKHU, MHEHHS JKUTEIICH JOKAalMU, COOCTBEHHBIEC HA0IIOICHHSI. BTOpUYHBIC HCTOYHUKH — JTaHHbIE
JAPYTrUX MOHUTOPHUHIOB, 3KCIIEPTHBIE MHEHUS, O(HIIMATIbHbIE JAHHBIE (HAIPUMED, O KOJIMUECTBE XKHU-
Teneit). MHeHMs XKUTelel OJy4YeHbl B X0/1€ POBEJCHNUS HHTEPBBIO, OIPOCHUKH Pa3JIelIeHbl HA TPU
IPYIIIBL: AJIS BIAACIOLINX MAHCUICKUM S3bIKOM (OIPOCHUKU M MHTEPBBIO HA MAHCHICKOM SI3BIKE);
JUI. MAHCH, HEBJIAJICIOIIMX SA3BIKOM, U JUISL IPYTUX KUTEJEH, HE BIAJICIOIINX MAHCUHCKUM S3bIKOM.
OmnpocHele JUCTBl ObLIM pa3paboTaHbl Ha Oa3e couuosnuHreuctuueckux anker O. A. Kasakesuu,
O. B. Xanunott [1].

Kpome nHTepBbI0 MPOBOIMIINCH OECE/bl HA CXOAHBIE TEMBI C JKUTEIAMHU JIoKaluu. COOCTBEHHbIE
HaOJTIO/ICHNS] PEaTM30BBIBATUCH B COOTBETCTBUH C UMEIOIIMMUCS BO3MOXKHOCTSIMU: 0J1aronoydue Jio-
Kallii — B TIEPBYIO OYepeb BU3yalbHOE HAOMIOACHUE; Cephbl HCIOIB30BAHUS S3bIKa — ayqHaTbHOE
(B TOM ymcIe BKIIIOYEHHOE HAOIIO/ICHNE); OLICHKA BIIaJICHHUS S36IKOM — KaK IPH MPOBEICHUU UHTEP-
BBIO C BJIQJICIOIIIMMHM MAaHCUHCKUM S3bIKOM, TaK M JIOMOJHUTENILHO C TEMH e PECIIOHAECHTAMHU IIPOBO-
JIUJIOCh CHELIMAJIbHOE UCCIIEI0BAHUE [UIsl ONIPEAEIICHUS YPOBHS BJIQJACHUS 10 CIIELUAIbHOM HIKaIe.

[Ikana BKIroYaeT B ceOs HECKOJIBKO [TapaMEeTPOB, KOTOPBIE 3aMOJIHAIOTCS HKCIEPTOM IOCTIe
npoBesieHus: Oeceslbl Ha MaHCUICKOM si3bIke. [lepBble 11ecTh mapamMeTpoB CBSI3aHbl C PAa3HBIMU TH-
aMM KOMMYHUKaTHUBHBIX CUTYallMil (M OJJHOBPEMEHHO KOPPEJIUPYIOIIUX C KAYECTBOM BIIAJICHHUSA):
a) OpITOBOE OOMIeHUE; 0) mpencTaBieHue ceOs (M/MIM 0 CBOEM JIETCTBE); B) PAcCKa3 WM TepecKas
TEKCTa; T') BBIpAXCHWE MHEHUs, OOCY)KJICHHE UACH U YyBCTB; 1) 00CYyX)aeHHnEe ypOaHN3UPOBAHHBIX
peanuii; €) o0cyxaeHne npoheCCUOHATBLHON U HAyYHOU TEMATHKH.

Taxoke CymecTBYIOT TapaMeTphl sl OLICHKH TOBOpeHHs ((POHETHKH), ayAupOBaHuUs (ITOHU-
MaHWsl), YTEHUS ¥ TTHCbMa, TPAaMMAaTUKH, CBI3HOCTH, BJIQJICHUS COIIMAIBHBIMH U TUAICKTHBIMU BapH-
aHTaMHU sI3bIKa, IEPEBOJIOM, IOHUMAHUS CUCTEMBI SI3bIKa, a TAKXKE OTHOLLEHMS K S3bIKY BO BpeMsl 00-
menus. Kaxxaplit mapamerp 3anonHsuica no tpexOamabHoi cucreme («0» — coBceM Het; «1» — ya-
CTUYHO; «2» — XOpOLI0), KOTOPbIE JUIsl yI00CTBa SKCIIepTa UMEIIHN [T KaKJ0Tr0 [TapaMeTpa COOCTBEH-
Hble KOMMeHTapuu. [laHHbIi MeToz OblI pa3paboTaH ¢ y4eToM Kak IOJXO/0B B I10JIEBOM JIMHIBU-
CTHKE, TaK U OLEHKHU BIIaJICHHUs MWHOCTPAHHBIMHU s3bIKaMmHM, B nepByro odepeapr Common European
Framework of Reference for Languages [2, 3].

Cpenut pe3yabTaToB COLMOJIMHIBUCTUYECKOIO UCCIIE0BAHUS MOKHO OTMETHUTD, UTO B 1oc. be-
PE30BO MPOXKUBAIOT MAHCH, IPEUMYILIECTBEHHO MTEpEEeXaBlINe U3 cel pailoHa, B TOM YHCIIe HOCUTENN
CTaplIero Bo3pacTa: HabJt01aeMblii HOpMaJIbHBIN HUYKHUI BO3pacT TOBOpEeHUs — 57 JIEeT, IPH ITOM
€CTh €IMHUYHBIE CITy4au BlajeHus B 36 jieT u HeBnaaeHus B 58 net u 62 roga (kutenbaua u3 Kon-
JUHCKOT0 paiioHa, I/ie A3bIKOBON CIABUT MPOMCXOAWI paHee). HocuTenn MaHCHIICKOTO si3bIKa pabo-
TAIOT B TOM YMCJI€ B OOJIBHUIIE U IETCKOM Cajly, TJI€ OHH UCIOJIb3YIOT MAHCUHCKUI S3BIK TOJIBKO KaK
CPEeACTBO MEXIUYHOCTHOTO 00IIeHNs (B O0IIECTBEHHON U OCHOBHOI IpodeccnoHanbHoi chepe 1o-
MUHHPYET pycCKHi s3bIK). CyIecTByeT JOCTATOUHO BBICOKHI 3aIIpoC Ha BIIa/IEHUE SI3BIKOM CO CTO-
POHBI HEBJIQACIONINX, B TOM YHUCIIE MOJAPOCTKOB, a TAaKXKe 3allpoC Ha BJIAJCHUE JETbMU U U3yUCHHE
S3bIKa B IIKOJIE, IETCKOM CaJy, IPU 3TOM aHKETUPYEMBbIE YTBEPXKJIAIOT, YTO CJI0KHO OTKPBITH TPYIITY
(2-3 mancu u 1-2 xanra Ha rpymmy). [IpakTH4Yecku Bce pPECIOHICHThI MAHCH 3HAKOMBI C Tra3eToil
«JIyuma c3punoc» (JIC), OymaxkHas u >JI€KTpOHHAsI BEPCHUs, HO HE ay/IUO0, IIPH 3TOM UM HEH3BECTEH
KypHasl «Butcam», HEKOTOpbIE 3HAKOMBI C TellenepenadamMu. J{pyrue aieMeHTsl S3bIK0BOM uHbpa-
CTPYKTYPbI HEAOCTYITHBI ¥/VJTH HEN3BECTHBHI.
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PA3PABOTKA CUCTEMBI YIIPAXKHEHUI
A1 ®OPMHUPOBAHUA ®OHETUYECKUX HABBIKOB
O CYPTYTCKOMY TUAJIEKTY XAHTBIMCKOI'O SI3bIKA
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Annomayusa. B cratbe npeacraBieHa METOAMYECKAs CUCTEMA YIIPAXKHEHUH JUIs U3ydeHus
(OHETHUKH CYpryTCKOTO JUAJIEKTa XaHTBIMCKOrO S3bIKa, HallpaBJIeHHas Ha (OpPMUPOBAHUE Y 00Y-
YaloUIUXCs IPABUIIBHOTO MPOU3HOUIEHUS [VIACHBIX U COTJIaCHBIX 3BYKOB, a TAK)K€ Pa3BUTHS HaBbI-
KOB YCTHOM peuu.
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DEVELOPMENT OF EXERCISE SYSTEM FOR PHONETIC SKILLS
FORMATION IN SURGUT DIALECT OF KHANTY LANGUAGE
Anna E. Belkova, Alena M. Roskaryaka
Nizhnevartovsk State University, Nizhnevartovsk, Russia

Abstract. The paper presents a methodical system of exercises for studying phonetics of
the Surgut dialect of the Khanty language aimed at forming correct pronunciation of vowel and
consonant sounds in students, as well as developing speaking skills.

Keywords: surgut dialect of Khanty language, phonetics teaching methodology, articulation,
sound, exercise system

N3ydeHne GOHETUKH CypryTCKOTO MaleKTa XaHTBICKOTO SI3bIKa SIBJISIETCS aKTyalbHOMU Mpo-
6J1eMOl pernoHaNbHOM JIMHIBUCTUKH, OTIPEIEISIEMOM HE TOJIBKO HAYyYHBIM HHTEPECOM, HO U HE00XO-
JUMOCTBIO COXPAHEHUSI W Pa3BUTHUSA XAHTHIMCKOrO f3bIKa KaK Ba)KHOTO 3JIEMEHTa KYJIbTYypHOMU
UJICHTUYHOCTH KOpPEHHBIX HapoaoB CeBepa. XaHTHIMCKUN S3bIK, OTHOCSIIUNCS K (QUHHO-yrop-
CKOM SI3bIKOBOM CeMbe, SIBIJISIETCS HE TOJILKO CPEICTBOM OOIIIEHUS JIsl KOPEHHBIX HapoaoB CeBepa,
HO B YCJIOBUSX INIOOQJIM3AIlMU U CTPEMUTEIBHOTO HCYE3HOBEHHUS S3BIKOB TpeOyeT 0co00ro BHU-
MaHMS U ToAnepkKu. «PopMUpOBaHUE JUYHOCTH OOydarolerocs, oBiIaJeHUE UM YHUBEpPCAIb-
HBIMH crioco0aMu y4eOHOM J1eATeIbHOCTH — OJHA U3 IPUOPUTETHBIX LieJell MpenoaBaHus poJ-
HOTO sI3bIKa B CpeaHEeHN 1IKoJe XaHThl-MaHCUHCKOTO aBTOHOMHOTO OKpyra — FOrpel. Jloctrxenue
JaHHOM LleNu IpeJroiaraeT 0Co3HaHue Toro (pakra, 4To poAHOU A3BIK sABIsETCS (HOPMOI HAIMO-
HaJIbHOM KYyJbTYpPBI, CBA3YIOLIEH 3THOC Hapoja ¢ ero ucropuei» [2, c. 181].

CypryTckuil AManekT XaHTBIMCKOTO S3bIKa OTJIMYAETCA OT APYTUX AUAIEKTOB YHHKAJIbHON
(dhoHeTUYECKOI CUCTEMOH, N3ydeHre KOTOPOil O3BOJISIET BBIIBUTH (DOHETHUECKHE OCOOEHHOCTH U 3a-
KOHOMEPHOCTH, XapaKTEPHbIE /ISl XaHTBIMCKOTO fA3BIKA.

B nocnennue ronpl NpoBeIeHbl HCCIEIOBAHNS, TOCBSIIEHHbBIE Pa3JIMYHBIM acrnekTaMm ¢o-
HETHUKHU CYypryTCKOrO JAMaJIEKTa XaHThIiickoro s3bika. Yuensli H. b. Komkapesa n cotpynHuku
1a00paTopun IKCIEPUMEHTATIBbHO-(DOHETHUECKUX UCCIEAOBAHUN MPOBEIU CPaBHUTEIbHBIN aHa-
JIU3 CUCTEMBI TMIaCHBIX ()OHEM U pa3zpalboTaiy KIacCU(UKAIMIO KPATKUX TJIACHBIX 3BYKOB IEPBOIO
ciora [10]. JluarBuctel T. P. PeokukoBa, A. A. JIoOpununa u T. B. TuMkuH nposenu uccienoBaHue
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MPEPHIBUCTHIX TJACHBIX CYPTryTCKOTO JHajeKTa METOIOM MpAMO 1M POBOIl TapUHTOCKONMNH. AHa-
JIU3 TAPUHTOTPAMM TTO3BOJIIIT KBATH(PHUIIMPOBATH CYPTryTCKUE TTIacHBIC [U], [B], [3] Kak UHBEKTUBHBIE,
TO €CTh IPOM3HOCUMBIE C OMYLIEHHON ropTanblo [8]. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU COTJIACHBIX CYp-
TYTCKOTO JUAJIEKTa XaHTBIMCKOTO sI3bIKa, 0003HAYaeMbIX rpademamu j, i, BeisiBma H. C. Yprere-
meB [9]; I1. A. JIsnuHa yctaHoBmHIIa (DOHOJIOTHYECKUN CTATyC I'yOHO-TYOHOTO IIJIOCKOIIIENIEBOTO [W],
3aJIHESA3BIYHOrO [y] M OI'yOJIEHHOTO 33AHESI3bIYHOTO [y°] COrJIaCHBIX 3BYKOB B CYpI'yTCKOM JIHAJIEKTE
XaHTBIMCKOTO SA3bIKA, IPUMEHSI HHCTPYMEHTAIbHbIE METOJUKH [6].

HecmoTpss Ha 3HAYUTENBHBIM IPOrPECC B U3YYEHUM CYPIYyTCKOI'O JHAJIEKTAa XaHTBIMCKOIO
S3bIKa, PAJl BOIIPOCOB OCTAETCS OTKPHITHIM. CYIIECTBYIOIIME METOAUKH MperojaBaHus (GOHETUKU
CYpryTCKOTO THaJIeKTa XaHTBIMCKOTO sI3bIKa TPEOYIOT JaJIbHEHINEro COBEPIICHCTBOBAHUS U pa3pa-
060TkH 3G (HEKTUBHBIX MMOIXO0/I0B, YUUTHIBAIOUINX crielupuKy 3Toro nuaiexra. CoxpaHeHrue 1 pa3BU-
THE XaHTBIHCKOTO sI3bIKa TPEOYIOT pa3paboTku 3(p(PEeKTUBHBIX METOAMK 00yUYEHHS, CTOCOOCTBYIOLINX
OCBOEHUIO (POHETUYECKUX aCIEKTOB KaK HOCUTEIISIMU S3bIKa, TaK U U3ydaromumMu ero. Odyuenue ¢o-
HETUKU CYpPryTCKOTO JHaJeKTa XaHTBIMCKOIO S3bIKa TPeOyeT KOMIUIEKCHOTO MO/IX0/1a, YUUTHIBAIO-
miero crneunuky GOHETUUECKO CUCTEMBI 3TOTO TUATEKTa U LEIH 00yUeHHUS.

['macHbIe 1 coTTIacHBIE 3BYKH IPEAICTABIAIOT COO0I 1Ba OCHOBHBIX THIA (poHeM. [1j1s rimacHbIX
3BYKOB HCIOJIb3yeTcs o0lee 0003HAUeHUE — BOKAIN3M, a Ui COTJIACHBIX — KOHCOHAHTU3M. APTH-
KYJISIIMSL TJIACHBIX U COIVIACHBIX 3BYKOB pa3jIMyaeTcs 110 MEXaHU3My MX MPOM3BOACTBaA. I acHble
3BYKH O0JIa[Ial0T YETKOM (hOpMaHTHOM CTPYKTYPOl U MOTYT 00pa3oBaTh CIOT CaAMOCTOSITENIBHO, TO-
Ir7la KaKk COTJIaCHbIC 3BYKH B OCHOBHOM IIPEJICTABIISIOT COOOW ITYMBI U HE UMEIOT TaKOH CTPYKTYPHI.
OpnHako cregyeT OTMETHTh, YTO COHOPHBIE COTJIAaCHbBIE (COHAHThI) B aKyCTHUECKOM ILIaHEe OJIMKe
K IJIACHBIM, YEM K IIIYMHBIM COTJIACHBIM.

B cypryrckom amanekTe XaHTBIMCKOTO sI3bIKa HaOoaeTcst boraTasi CUCTeMa TJIaCHBIX 3BY-
KOB, KOTOpas BKJIFOUaEeT AOJTHE riaacHsie [u], [3], [e], [b1], [y], [a], [0], kpaTkue rnacHsbie [4], [6], [¥],
CBEpXKpaTKkue riacuele [d], [0], [Y] u Henmonublii riaacusit [o] [11]. Bee rmacubie 3Byku, kpome do-
HeMBI [0], MOTYT 3aHMMAaTh MO3UIIMIO B Hayaje CJIOBA U CTOSTh B IIEPBOM CJIOT€ IIOCJIE COIJIacHOTO,
HaMpUMep, d6u — «IeBOUKAy, 6Ny — «CTapIlias CecTpay, aHaj — «OOJBIIONY», ayaH — «I10I00POIOKY,
omMacma — «CUJETbY, blXamma — «BEIIaTh» U T. Il. B NICKOHHO XaHTBIICKUX CJI0BaX B KOHIIE YOTPeO-
JSIOTCS TONBKO THacHbe [H], [a], [9] (clTOBa HCKIIOUEHUS: KO — «UENOBEK», HI — (OKEHIIHHAY).
Hanpuwmep, gdnu — «Mumo», anya — «OIIU3KO», BYHMI — «KOTa».

B XaHTBIICKOM s13bIKE OTCYTCTBYIOT TU(TOHTH — COYETAHUS IBYX INIACHBIX, UTO SIBJISETCS OJ1-
HOM U3 XapaKTepHbIX 0COOEHHOCTEN (POHETUUECKOI CUCTEMbI XaHTBIMCKOTO sI3bIKa. [ 1acHbIe B XaH-
TBIFCKOM f3BIKE, KaK MPABUJIO, CIELYET 3a COTIACHBIMU, UTO MPUAAET S3bIKY YHUKAIbHOE 3ByYaHHUE.
Hanpumep: Bdmajuo cyyocuo usyju — «B manaimie oceHbto XONogHO». Moy KymyeéHna 6dKk Kap —
«B Hamem nome xenezHas neub». Bajoy tioy mdeun rwyku Komua edjjom — «OIeHEBOIbl BECHON
KHUBYT B UYyMe».

B cypryrckoMm amManekTe XaHTBIMCKOTO A3bIKa BBIAEIAETCS 19 COIrNIacHBIX TBEPIBIX 3BYKOB:
[8], [#], [x], [5], [n], [5], [B], [m], [u], [®], [5], [0, [p], [c], [t], [B], [x], [4], [m], HaOmonaeTcs
OTCYTCTBHE (DOHEMHOTO NMPOTHUBOINOCTABICHUSI 3BOHKMX M TJIYXHMX COTJIACHBIX, a TaKXKe TBEPJbIX
U MSTKUX COTJIACHBIX.

B cBsI31 C BBIIIEN310)KEHHBIM «BO3HMKAET HEOOXOAMMOCTb CO3/JaHHsI ONTUMAJIbHOIO PeKUMa
00pa30BaTeNbHOro Mpolecca C UCIOIb30BaHUEM aBTOPCKUX METOIUK U TEXHOJIOT M, IO3BOJISIOLIETO
BKJIF04YaTh Mosiosioe nokosienne KMHC B HenpepbIBHYIO 00pa30BaTeNbHYIO AeSITeIbHOCTh, OPUEHTH-
POBaHHYIO Ha 3THOKYJIbTYPHYIO KOMIETEeHLIHIo» [2, c. 182].

OOyudenue GpoHETHKE JTOKHO MIPOXOJUThH HE TOJBKO Ha YPOBHE M30JIMPOBAHHBIX 3BYKOB, HO
1 Ha YpOBHE /OB U (pa3. IHTepakTHBHBIE METOANKHN CIIOCOOCTBYIOT MOBBILIEHUIO HHTEpEca K 00y-
YEeHHIO U OOJIETYEHHIO YCBOCHUS CIOXKHBIX (poHeTHdeckux npasui. «MIHTepakTHBHOE 00y4YeHHE — 3TO,
MIPEK/IE BCETo, AMATIOTOBOE 00yUEHHE, B X0€ KOTOPOI'0 OCYLIECTBIIAETCS OTKPBITOE B3aUMO/IEHCTBHE
YUUTENSA U 00y4aromuxcs, HalpaBiIeHHOe Ha (POPMUPOBAHUE CAMOCTOSATENbHBIX MHEHUN U MIPAKTHU-
YeCKUX HaBBIKOBY [3, c. 476].
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Bo3MOXXHOCTH ayAMOBHU3YalbHBIX MAaTEpPHAOB U «0Opa30BaTENbHBIX TEXHOJOTHH (COLHU-
QJIbHO-TIEIarOrMYECKOe MPOEKTUPOBAHUE, PA3BUTHE KPUTHUECKOIO MBIILIEHUS, KOHCTPYMPOBAaHUE
KHIDKHOTO ITPOCTPAHCTBA U T. J1.)» MO3BOJIAIOT 00YYaIOIIUMCS HArJISAHO MPEJCTaBUTh apTUKYIISALIUIO
3BYKOB U IOTPEHUPOBATHCS B UX IIPOU3HOLIEHUH [4, C. 4].

Hwxe npuBeaeHbl TpUMEPHI YITPAXKHEHUH 110 U3YUEHUIO OTIENbHBIX 3BYKOB. [lepen Hauamom
IIPOM3HOUIEHUSI JTF0O0I0 3ByKa pEKOMEHIYETCSl 0053aTeIbHO BBINOIHATh APTUKYJISUOHHYIO U JIbl-
XaTeJbHYI0 TMMHACTUKY, a TAK)KE IPAKTUKOBATh YIIPAXXHEHUS IIEpe 3€pKaoM, Takhe Kak «l opkay,
«Mecum Tecto», «Jlonarouka», «BeTepok 1yeT ¢ ropku», Ilie JMHAMUYECKHE YIIPa)KHEHUS BbIIOJI-
HSIFOTCSI HA CYET JI0 JIECSTH, @ CTaTUYECKue — A0 maTH [1].

VYnpaxuaenue 1. CpaBHeHHE II1acHBIX 3BYKOB. [Ipon3HecuTe npuBeACHHBIE CIIOBA U 00paTHTE
BHMMAaHUE Ha MOIYEPKHYTHIE TJIACHBIE; CPABHUTE UX 3BYYAHHUE U APTUKYIISALHUIO:

a) [a]-[2]-[4]: ac «OOB» — dc «caMKay — cdm «TIIa3» — cdca enmam «KECTKHE BOJIOCHD» — dB8a]
«HapTa», amMn MoK «IIEHOK» — dkap «cobaka OTPOMHOIO pa3Mepay;

0) [o]-[e]-[€]-[0]: ttom — «HOXKIBY, nOYIM — «3AMOPO3KUY, HOC — €OCA», KOC — KTPUIIUCTHUK,
JOmjom — «IOKYIAI», yopem — «KOPUYHEBBI», NOU — «HACTY, JOY — «IETO», KOBOH — «IaBHO,
8069HMIM — «CIA0OCTbY, KOHIX — IETKUNY», KOHAXMA — «PBIYATh.

VYpaxnenue 2. CpaBHEeHUE COIIACHBIX 3BYKOB. [Ipon3HecuTe ciaoBa U CpaBHUTE MOAUYEPKHY-
ThIE COTJIACHBIE 3BYKHU:

a) [H]-[®]-[y]: onajonu — «cTapiuas cectpa», amua — «HOUBIO», NEYKAH — PYKbE», HOXIC —
«CO00ITBY, F0J — «IPOObY, VMY — «3aITYMUHBBI», OHaM — «POT», JayK— «OeIKay, 8ypHuU — «BOPOHAY;

0) [k]-[B]: kanox — «OpyCHUKa», KymbKkap — «OYPYHIYK», KaMJIX — «pOcoMaxa», BOKU —
«JICay, KAN9K — «03epHasl yalika», KoToH — «iedenby;

B) [1]-[g]-[sb]: aunox — «meceny, aonuk — «rONyOUKaY, JAHKIP — «MBIIIbY», NUJHU — «MOIII-
Kapay, /bUumsamoama — «IPUrOTOBUTBY, KY/bX2Jmama — «IJIABHOE JIBUKEHUE.

VYpaxnenue 3. UnToHanmonHas npaktuka. [Ipouture npeaioxeHus, U3MeHsss UHTOHALINIO
B 3aBUCHMOCTH OT YTBEpXKJIEHUS WIM Bompoca: Fbaspom Kom nehaja cukkay KApmumKaxam
vlckammay — «PeOeHOK Ha CTeHY J0Ma KpacHBble KapTUHKU NpUKIEU». Ma mweXyac coyu cdkam
liynmetiom — «MHue cmn cobonunyto myby». Hesmam tioy nacannam juma vimjom — «IIpuexas-
IIM€ TOCTH CENIM KYIIATh 3a CTON». AYKAYKIM KbIHMAJHA ap pi36é ndmanu tdio mys — «balyiika
B CBOEM Ky30BE€ MHOI'O I'pMOOB-TPYTOBUKOB IpUHECTA JOMONY». Koman amn kdnyay — «Ha ynuue co-
0aKa pbIYUT».

VYpaxuenue 4. [loguepkHUTe 3BYKH COTTIaCHO XapakTepuctukam. [Ipounraiite cioBa u noj-
YepKHUTE yKa3aHHbIC 3BYKH CIEIYIOIIUMH LIBETAMH: a) CHHUM KapaHAalloM — TJIaCHBIA TBEpAbIi,
nepeaHesI3bIYHbIN, IITYMHBIH, OOKOBOM; 0) 3€JIEHBIM — COTJIACHBIM TBEP/IbIN, 3aIHESI3bIYHBINA, CMBIY-
HBIN, YHOTPEOISIOMUIiCS ¢ 3aJHESI3bIYHBIMU IVIACHBIMU; B) KPACHBIM — COTJIACHBIM MATKUH, cpe/iHe-
SI3BIYHBIN, CMBIYHEIM, HOCOBOM.

CrnoBa s aHAIIN3A: JORY — «CHET», JOH — «CYXOXKUIIUE», KOpacan — IIPOXOKUN»; JO8 —
«KOCTBb», 6 — «TOJIOBa», 0JaM — «COH», (naj — «3amax, BKyC», ayKu — «MaTh, MaMay, 50 — «MYyXK-
YUHAY», K0JMa — «CIBILIAThY, Jou — «Hallely, Kepac — «OOIUK», Hd6a — «CKa3aTh», dU — «MICO»,
NI — I0XKKA, JYH — «BECIIO», JaHA] — «TIPUTOK», KYM — «UIECTb», KYHamma — «B30MPaThC».

Ynpaxnenue 5. Mcnionb3oBaHue ayauo- U BU3yalbHbIX MaTepuanos. [Ipociyiaiite XaHThIN-
ckuil andaBuT (CypryTCKUi TUANEKT), OTCKAHUPOBAB MATPUYHBIN IITPUXOBOM KO MPEACTaBICHBIN
Ha PUCYHKE.

Pucynok. QR-xox ody4aromeii Buaeosanncu
03BYYEHHOI0 aJ1()aBUTA CYPryTCKOIo IHAJeKTAa XaHThIICKOro sI3bIKa
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TakuMm 006pazoM, ynpakHeHUs 110 (POHETHKE, TPEITIOKEHHBIC B TAHHOW padoTe, MO TYEPKUBAIOT
BAXXHOCTb MHTCTPAlMN TPAAULIMOHHBIX 1 MHHOBAITMOHHBIX IMOAXOJ0B K OGY‘-ICHI/IIO. Hcnons3oBanue
YIIPaKHEHUH, HATIPaBJICHHBIX HAa Pa3BUTHE (JOHETUUCCKUX HABBIKOB, HE TOJILKO JIENIACT MPOIIECC 00Y-
4yeHus1 Ooiee yBIIeKaTeIbHbBIM, HO U MOBBIIIAET ero 3(pdekTuBHOCTH. UTpOBbIE METOIbI AKTUBU3UPYIOT
ydacTue 00y4arolIMXcs B MPOIECCe U3YyUCHUS A3bIKa, CO3/aBasi TUHAMUYHYIO U MOJIOKHUTEILHYIO aT-
Mocdepy, Te OHU MOTYT CBOOOIHO 3KCIIEPUMEHTHUPOBATH C SI3BIKOM, HE OI1AcasCh OMINOOK.

BeimeckazanHoe O3BOJIMIIO CIIENATh BBIBOJ] O TOM, YTO H3y4YeHUE (POHETUKU CYpPryTCKOTO Jia-
JIEKTa XaHTBIACKOI'O SI3BIKA Ipe6yeT KOMIUICKCHOT'O MIOAXO0J4a 1 aKTUBHOT'O BOBJICUCHHA BCCX YUACTHU-
KOB 00pa30BaTeIbHOTO Tpoliecca. Y CIeNHOe 0CBOCHUE (DOHETHYECKHX OCOOEHHOCTEH sI3bIKa CIIOCO0-
CTBYCT COXPAaHCHUIO KYJIBTYPHOI'O HACJICAUA U OTKPBIBACT HOBLIC TOPHU3O0HTHI IJII MCXKKYJIBTYPHOI'O
OOILIEHHS ¥ B3aUMOJICUCTBHSL. B KOHEUHOM nTOTe padoTa 10 U3y4eHUI0 (POHETUKHU XaHTHIMCKOTO SI3bIKa
JIOJDKHA CTaTh HEOTHEMIIEMOM YacThIO0 00Pa30BaTEIbHOM CUCTEMBI, CIOCOOCTBYSI ()OPMUPOBAHHUIO YBa-
KEHUS U MHTEPECa K SI3bIKOBOMY pa3HO00Pa3HIo M KYJIbTYpe KOPESHHBIX HApOJIOB.
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CTHUKEPBI HA SI3bIKAX HAPOJOB POCCUICKOM ®EJIEPALIMA
N UX UCITOJIb3OBAHUE HA YPOKE

Anna Anexcanoposena Boponkosa
Mocrkoeckuii eocyoapcmeennblii ncuxono2o-nedazocuyeckutl ynusepcumem, Mockea, Poccus

Annomauyus. PaccMOoTpeHbl MaTepHalibl Ha si3bIKax HapoJoB Poccuu, npoanaau3npoBaHsbl
KOHTCKCT UX CO3JaHHA U yrIOTpe6JIeHI/ISI, BO3MOKHOCTb HUCIIOJIb30BAHUS IMPHU U3YUCHUU A3bIKA HA
IpUMepe CTUKEPOB Ha (PUHHO-YTOPCKUX, TIOPKCKUX, MOHTOJBCKUX U HAXCKO-AareCTaHCKUX S3bl-
Kax. ABTOp HC T'OBOPUT HaA 3THUX A3bIKAX, IPUMEPLI U IICPEBOA NPEAOCTABIICHBI HOCUTCIIAMU SA3bIKOB
U MOJIb30BATEISIMU CTUKEPOB.

Knwouesvie cnosa: ctukepsl, NEpeBOl, CTUKEPIIAKH, A3bIKH Hapo10B Poccuiickoi dexnepanuu,
MpenoiaBaHue

STICKERS IN LANGUAGES OF RUSSIAN FEDERATION
AND THEIR USE IN TEACHING LANGUAGES

Anna A. Voronkova
Moscow State University of Psychology & Education, Moscow, Russia

Abstract. The paper analyzes stickers in the native languages of Russian Federation: Finno-
Ugric, Turkic, Mongolian, and Nakh-Dagestani. It describes the context of their creation and use, as
well as the possibility of using stickers for teaching the language. The author doesn’t speak any of these
languages; examples, translation and context of use were provided by native speakers and sticker users.

Keywords: stickers, translation, sticker packs, languages of Russian Federation, teaching

Crukepbl — 0J1Ha U3 CaMBIX MOMYJIPHBIX (POPM KOMMYHHUKAIIMK cpean Mostoaexu. OHU npe-
CTaBJIAIOT COOOM KAPTUHKU C TEKCTOM (B OTJIMYME OT CMAMJIOB ¥ 3MOJIKU, KOTOPbIE TEKCTa HE UMEIOT),
CITy’KaT MHCTPYMEHTOM KOMMYHUKalUU. CTUKEPbI MOTYT OBITh «aJbT€pPHATUBON TEKCTOBOMY COO0-
LIEHHUIO ... TIOCIaTh CTUKEP OJJHUM KIIMKOM OoJiee y100HO, YeM IedaTaTh TEKCT Ha MAJIEHbKOM 3KpaHe
cMmapTdoHay [7]. OHu n3o6paxkaroT 0ojiee CHIIbHbIE SMOLIMHU, KOTOPbIE HENlb3s BBIPa3UTh TOJIBKO CIIO-
BaMH, HO KOTOPBIE MOTYT OBITh MepeaHbl MUMHKOM U SI3bIKOM TeJIa IepCoHaXkel B ctukepe [7]. BoI-
00p cTUKepa HAIIOMHUHAET MPOLIECC BIOOpa CIIOB B PEUH U XaPaKTEPU3YET A3BIKOBYIO JTUMUYHOCTD I'0-
Bopsmiero [2, ¢. 93-101].

HaGops! cTHKEpOB (CTUKEPIAKU) MOXKHO CO3[aBaTh CaMOCTOSATENBHO, UCIOIb3Ys PUCYHKH,
KOJUTaKH WK ¢parMeHTsl Gotorpaduii. PUCYHOK MOXKET JOMOTHATHCS TEKCTOM, yCHIUBas YQQexT
BOCIIpUATHSA SMOLMU. CTHUKEPHI SIBISIFOTCS Pa3HOBUIHOCTBIO KPEOJIM3UPOBAHHOIO, MOJMKOIOBOTO
TEKCTa — «TEKCTa, IOCTPOEHHOT0 HA COEIMHEHUH B €IMHOM I'padyecKoM MPOCTPaHCTBE CEMUOTH-
YEeCKM T€TEePOreHHBIX COCTABIAIOUIMX — BEpOAIbHOrO TEKCTa B YCTHOW MM MUCBMEHHOW (opme,
n300pakeHusl, a TAaK)Ke 3HAKOB MHOM pUpoIsD» [6, ¢. 115-123].

CTukeprnakd B POCCHHCKHX COLMANBHBIX CeTsAX M3BecTHBI aaBHO: B Viber u Telegram —
c 2014 r., B 2018 r. «OqHOKIACCHUKHNY», OPUEHTUPOBAHHBIE HA CTapIlee TOKOJIEHNE, 3aIlTyCTUIIN CTH-
keprnaku [3], B 2023 r. Ta ke colMaigbHas CeTh 00BABUIIA, UTO CTUKEPHI «3a3BydaT» — OYAYT O3BY-
YeHbl U3BECTHBIMHU MEUIHBIMU NIEPCOHAMM.

MeMBl ¥ CTUKEPBI 4acTO UCHOJB3YIOTCS HAa YPOKaX MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB: MEMBI — IS BBE-
JICHUs B KYJIbTYPY U3y4aeMOro si3bIKa U Pa3BUTHS CIIOCOOHOCTH MHTEPHPETUPOBATH IIYTKY 3a paM-
KaMH KapTUHKH U TEKCTa, CTUKEPHI — U1 MOTUBALIMHU yJalluXCcs Ha4albHOW U CPEAHEN IIKOJIBI K UTe-
HUIO 1 KOMMYHHMKAI[MU B COILICETSAX MPHU MOMOIIY IOTOBBIX KapTHHOK-peakuuid. ONbIT NIPUMEHEHUS
CTHUKEpOB Ha YPOKaX PYCCKOTO S3blKa Al MHOCTPAHIIEB M €ro MO3UTUBHBIA 3(QEKT ornucaH
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H. A. Kpacosckoii [2, c. 90-101]. Mcnons30BaHre CTUKEPOB HA YPOKAX MHOCTPAHHOTO SI3bIKA Kak
MOKa3aTesb yCHEeIHOCTH/HEYCIEITHOCTH KOMMYHHUKAIIMHA aKTUBHO M3Y4YalOT 3apyOeKHbIE UCCIIE0-
Barenu [8, p. 83-91].

Br160p cTHKEPOB SBIAETCS «MEAMWHON pernpe3eHTanneil MOJIOABIX JI0AeH U MX ITHUYECKON
HPUHAJISKHOCTH, a TAKXKE MapKUPYIOT IIPOLECC COLMATIBHOIO 00y4YeHuUs B MUpe LIU(PPOBBIX TEXHO-
aorui» [9, p. 196-101].

B uccienoBanuy caenad akIeHT Ha CIEAYIOLNIMX BOIPOCAx: KTO U 3a4e€M CO34AeT CTUKEPHI Ha
HAIIMOHAJBHBIX sI3bIKax Poccuu; kakue TUu4HbIe (hpasbl B HUX UCIOIB3YIOTCS; HACKOJIBKO OHHU OT-
JIMYAIOTCS 110 CEMAaHTUYECKOMY HAIOJIHEHMIO, B 3aBUCMMOCTH OT MHTEHIIMN aBTOPA.

@YHKIMS U TUIIOJIOTUS COOOIIEHUH, KOTOPbIE HECYT CTUKEPHI, OTIIMYAIOTCS B 3aBUCUMOCTHU
OT TOTO, KTO ¥ 3a4eM ux co3aai. [lo ¢pyHKuMM BbIIENEHO /1Ba TUIIA CTUKEPOB: Ul BHELIHETO M0JIb-
30BaHUs LIMPOKOM MyOJIMKOW M BHYTPEHHETO IOJb30BaHUS y3KOH rpynmod. CTuUKepsl NepBoi
IPYIIIbl, KaK MPaBUJIO, BHIIOJIHEHBI NPO(ECCHOHANBHBIMU XYI0KHUKAMH U JU3aiiHepaMu, BKIIIO-
Yal0T HAIIMOHAJIBHYIO CUMBOJHKY (KOCTIOMBI, IIBeTa (hiara, CUMBOJIBI) C IENBI0 HOMYJISpU3aLUuU
A3bIKa U TPAJULIMOHHOM KYyJIBTYPBI 3a IIPEIeTIaMU PETUOHA; CTUKEPBI BTOPOH I'PYIIIIbI CO3AAK0TCS IIPO-
CTBIMH TI0JIb30BaTENIsIMU Ha 0asze ckadaHHbIX W3 MHTepHeTa KapTHHOK/hoTorpaduii 3HAaKOMBIX U HE
UCIOJIb3YIOT HALIMOHAIBHYIO CUMBOJIHKY.

CtuKepsbl 17151 BHEIIHETO [10JIb30BAHUS MOXKHO Pa3/eIuTh Ha JIBE MOATPYIIIbL: CO3JaHHbIE 10
MHUIIMATUBE «CBEPXY» (Hampumep, 10 3aKa3zy rocyJapCTBEHHBIX YUPEKACHUN); CO3aHHbIE IO UHU-
LIMATUBE «CHU3Y» HOCUTEISIMU SI3bIKA U aKTUBUCTAMH ISl CBOETO COOOIIECTBA.

IToxa3aTenbHBIM IPUMEPOM NIEPBOU MOATPYIIIBI ABISAIOTCS CTUKEPBl HA TYBUHCKOM S3BIKE,
pa3pabotannsie B 2017 r. MunncTepcTBOM KynbTyphl PecriyOmmku ThiBa 151 «CO3/1aHUS BU3YaIIH-
3upoBaHHOro obpaza PecnyOnuku ThiBa M mOMyNsipU3aliviy €ro B MECCEHKepax M COLUAIbHBIX
CETSX, BBISIBJICHUS U MOOUIPEHHUE TAIAHTIUBBIX XYJA0KHUKOB U 1u3aitHepoB» [4, 5]. IIpumep ctu-
KEpOB BTOPOM MOATPYIIIBI — 3TO KOMHMKCHI Ha S3bIKE, CO3JaHHBIE [0 MHULIMATUBE HALlMOHAIbHBIX
xypHanoB Peciyonuku Komu. B 2020 r. no nnnuuaruse M. Urymesoii u . TepenTbeBoii nepBslii
cTukepnak onyonukosan «M3narensckuii 1om Komuy, a B 2022 1. — MOJIOI@KHBIH KypHaT Honéza
(«2x0»). CTUKEpBI 3TOH TPYNIIBI OTKPBITHI MUPOKON MyOJIMKEe, OHU (POPMHUPYIOT UMUK S3bIKA
U pecnyOauKu, mo3Tomy opdorpadus U BU3yaJbHBIA psJl B HUX COOTBETCTBYIOT BCEMY, UTO NpH-
HSTO CYUTATH KHOPMOW».

Crukepsl, CO3/JaHHbIE TI0 MHUIMATUBE «CHU3Y», ropas3io 0ojee MHOTOYMCIEHHBI. XYI0XK-
HUKH, SI3bIKOBBIE aKTUBUCTHI CO3/Ial0T UX MHOTJA MPU ITOMOIIY IPAHTOB, a TAKXKe HA CBOU JINYHBIE
cpeactBa. O HUX MOXKHO HalTH HOBOCTH B MIHTepHeTe, MHOI/1a OHU pa3pabaThIBAIOTCS PYyCCKOSA3bIU-
HBIMH XyJO’)KHUKAMHU, KUBYIIUMHU B HAIIMOHAJIBHBIX pecIyOIMKax, IpH MOMOLIH Apy3ei-HocuTenen
U DJIEKTPOHHBIX CIIOBapel. JTH CTUKEPBI KPacHBBIE, HO YAaCTO MMEIOT ONEYATKH U PaCXOXKACHHUSA
C YCTHOW M NMHUCbMEHHOM HOpPMaMH, YTO COJIMKAET MX CO CTUKEpaMH, CO3/IaHHBIMH IIKOJIbHUKAMHU
U1 BHYTPEHHETO [T0JIb30BaHMsl. DTU CTUKEPIIAKU OCOOCHHO MHTEPECHBI [ U3yUEeHUs €CTECTBEHHON
neperayd yCTHOM peud Ha MHUChbMeE, Mepefadd AMAEeKTHBIX OCOOEHHOCTEW, a Takke JUIsl paboThl
C U3y4aroUIMMH A3bIK ypoBHs Bl, Korna Hamo HalTH NEpEeBOJ CTHKEPA, MCIOIb3Yys CBOM 3HAHMS
0 rpaMMaTHKe s3bIKa.

Crtukepsl, CO3AaHHBIE ISl BHEIIHETO MOJIb30BaHMs, UMEIOT CIEIYIOIINE LIEJIN: IPOABIKEHHE
s3bIKa, MOJIHATUE MPECTHIKA, MOMYJIAPU3aLUs POJHOTO SI3bIKa, KYJIbTYpPbl, PECIYOINKH, CO3aHHE
HalMOHaIbHOTO OpeHaa u OpeHia pecryOauky (marpuoTuueckas GpyHkuus). Taxoke BaKHOU 3a1aueit
SBJIETCS HaJa)KUBAHHUE JMAJIOra MEXAY KOPEHHBIM U PYCCKOSI3bIUHBIM HAceJIEHUEM PErHOHOB 3a
CUET UCIIOJIb30BaHUS PACX0KHX, U3BECTHBIX PYCCKOSI3BIYHOMY HAaCENEHHIO (hpa3 v MPUBJIEKATEIbHBIX
KapTuHOK. Ha caaMCKux cTHKepax B OCHOBHOM HCIOJIB3YIOTCS HEMbIE TEPCOHAXH B HALIMOHAIBHOM
KOCTIOME, YTO CO3/Ia€T OIIyIleHHEe UCKYCCTBEHHOCTH 3THUX CTHKEPOB, MX HEMOJHON (PYHKIIMOHAIIb-
HOCTH U KOCBEHHO OTPa)aeT S3bIKOBYIO CUTYAIMIO B PETHOHE.

Crtukepsl JUisl BHYTPEHHETO TIOJb30BaHUs CO3/1AI0TCS TOJBKO M0 MHUIMATUBE «CHU3Y», KaK
MpaBWJIo, HEMpOopecCHOHAIaMU NPU MOMOIIM NPUIoKeHUH Ha Tenedone. Cpeau HUX MOXXHO Bbljie-

51



«POQHOH U MHOCTPAHHBIE S3bIKH B ITOJIUKYJIbTYPHOM ITPOCTPAHCTBE»
Coopnuk cmameii MexcOynapoOHoll HAYUHO-IPAKMUYECKOU KOHMepeHyuu

JUThH JBE MOArPYIIBL CAETaHHbIE HEHOCUTEISIMU SA3bIKA B YUEOHBIX LIEJIAX; CACIAHHBIC IIKOJIbHU-
KaMHU U CTYJAEHTaMU — HOCUTEIIIMU S3bIKA JUId pa3BieueHus. Kak rnpaBuiio, B 3TOM ciy4yae HET B3au-
MOJIOTIOJIHAOLIEH (YHKLIMU KAPTUHKU U TeKcTa. OCHOBHAs (DYHKIUS TaKUX CTUKEPOB — KOMMYHH-
Kalus C paBHBIMH cebe coOeceTHIKaMH.

OTnenbHbIE CTUKEPHI U LIEJIble CTUKEPIAKU CO3JAI0TCS U3YYaIOLIMMHU A3bIK JUIs JTY4IIero 3a-
IIOMHHAHHUS CJIOB U BBIpaXEHHH. B KauecTBe WIIIIOCTpAaLUK MOKHO IPUBECTH B MPUMEDP CTUKEPHI,
C/IeJIaHHBIE YEIIOBEKOM, U3yUaIOLIUM MaHCUNCKUH SI3bIK OHJIAMH B IUAJIOTe C YUUTEIEM — HOCUTENIEM
A3bIKka. CTUKEpB! BKIFOYAIOT BOIPOCHI, OTBETHI, BBIPAKEHHSI SMOLIUH, KOMIZIMMEHTHI M peakuuu. Bol-
Opanbl HauboJIee YaCTOTHBIE BHIPAKEHHS, YTOOBI MTOCHUIATh WX OJHUM KIMKOM C KapTHHKOU («YTo
JIeNIaellb ?» — «CILTIO», «CUXKY»), a TAK)KE CI0BA-PEaKLUU, KOTOPbIE PEXKE UCIIONIb3YIOTCA U 3aIIOMHU-
HaroTcs ¢ TpyaoM. C MOMOIIbI0 CTUKEPOB CJI0OBA PAHO WJIM IO3JHO 3aIIOMHSATCS U HE Hal0 OyIeT Bce
BpEMsl CMOTPETh MX 3HaYCHUE B CJIOBape, HEOOXOAUMOCTh 0OpallleHHsI K KOTOPOMY CHU)KaeT MOTH-
BallMI0 K KOMMYHHUKAaI[MH. TemMa caMOJIeNbHBIX y4EOHBIX CTHKEPOB €Ille MOBEPXHOCTHO H3y4eHa
B CHJIy HEIOCTaTOYHOCTH UMEIOLIErocs MaTepuaia.

Bropas noarpymnna — cTUKepsl s pa3BlIeYEHUs], CO3/IaHHbIE MIKOJIbHUKAMHU, CTYJCHTaMHU —
HOCHUTEJISIMU sI3bIKa JUI Pa3BICUEHUS U BHYTPEHHUX LIYTOK. [I[puMepoM ciykaT CTUKEphl Ha JIE3THH-
CKOM sI3bIKE, NpUCIIaHHble BbIIyCKHUKaMu 11-To knacca cpenHeil mikoisl ¢. [{Han ¢ nepeBomom
Y KOMMEHTApHUSAMH ILIKOJIBHOTO YUMUTeNsl, Hocutens Je3ruHckoro szbika @. 1. /xadeposa. OH oT-
METHJI, YTO HEKOTOPBIE CJIOBA HAIIMCaHbl HHAYE, YEM B €r0 JIUAJIEKTE, U UTO CTUKEPHI IPEANOI0KHU-
TEJIBHO cJieiall KTO-TO U3 COCEIHErO CeJla, I'/ie TOBOPAT Ha JIPYroM JHajeKTe. DTU CTUKEPhI pa3Me-
wienbl B WhatsApp u Telegram, Ho aBTOp HeM3BECTEH, BUJICH TOJBKO €ro HUK. IHTepecHo, 4To npH
OIpOCe YYCHHKOB (HOCUTENEH JIE3TMHCKOTO SI3bIKA) BBISBJICHBI 3aTPY/HEHHS C MIEPEBOIOM HEKOTO-
PBIX CIOXHBIX CTUKEPOB, 4aCTO caMH pedsATa TOJIBKO MPUMEPHO JIOTabIBAIUCH 00 UX TOYHOM 3Ha-
yeHuu. OHaKO 3TO HE MEIajIo HIKOJbHUKAM aKTUBHO UMU 0OMeHUBaThCs. HeKoTophlie BhIpaykeHUs
ObUIN COBCEM HEINEPEBOAUMBI HA PYCCKUHN SA3BIK.

JlarHast Tpymmma CTUKEPOB — HanboJjee eCTECTBeHHAs, ipKasi, 00pa3Has, HeaJanTHpOBaHHas,
yXOAsIIasi KOPHSAMH B MECTHYIO KynbTypy. Hacrosimee 60raTcTBO M BapMaTHBHOCTD SI3BIKA, €TO
JMaJIeKTHbIE YepThl, YCTHOE TBOPYECTBO IPOSBIAIOTCS UMEHHO B 3THUX CTHKEPax, CO3JaHHBIX
HenpogeccuoHaJaMi — He IO 3aKasy, He JUIs KaKOH-TO MparMaTU4HOH I1IeNid, a UCKJIIOUYUTEIbHO
paau pa3BiedeHUs U HEMPUHYKIEHHOro oOmieHus. ['1aBHast ux mpesectb — HeBHUMaHHUE K o01ie-
OPUHATOHN opdorpaduu Npu COXpaHEHUU CMBICIOPAa3IMUEHus, OJIM30CTh K YCTHOMY SI3BIKY U aHO-
HUMHOCTB CO3/1aTejsl (HUKTO HE OCYJIUT €ro 3a TO, YTO OH HEMPaBWJIBHO HAITMCAN WA «KOBEPKAET»
ponHOM s3bIK). /ISl MX mepeBoAa U MOHMMaHUS OOJIbIlIE BCErO MPUILIOCH NMPUOEraTh K MOMOIIU
HOCHUTEJIEH SI3bIKa, YTOOBI MOHATH HE TOJBKO TEKCT, HO U KOHTEKCT HUCII0Ib30BaHUS.

BHyTpu ka0 rpynbl MpeInpruHsATa MONbITKAa CEMAHTUYECKU Pa30UTh CTUKEPHI IO UHTEH-
LUSAM: IPUBETCTBUE, NPEMJIOKEHNE, COTJIache, Hecoryacue, 0J1aroJapHoCTh, MOXKEJIaHus, OLEHKa,
aMmoIuu, cocrosinue [1, ¢. 123—143]. 3to Obuta nepBas MOMbITKA EPEBO/IA U CUCTEMAaTHU3aIUU MaTe-
pualia, INIaHUPYETCs JajbHENIIee N3yYeHUE TOU TEMBI.
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OBYYEHME POJJHOMY (KYMBIKCKOMY) SI3bIKY B IIKOJIAX BYHHAKCKOI'O PAMOHA
PECHTYBJINKH JIATECTAH (BHEJPEHUE HOBBIX TEXHOJIOTI 1)
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Annomayusa. B ctatbe ONMMCaH ONBIT UCIOIb30BAaHUS MYJIBTUIUIMKAIIMK KaK CPeICTBa MPHOO-
IIEHHUs JeTel K POJHOM KyJIbTYpe U A3bIKY. B yCIOBUSX MHOTOSI3bIYMSI HEOOXOIUM MOUCK IPPEKTHB-
HBIX CIIOCOOOB MPUBJICUEHHS HHTEpECca K POJHOMY SI3bIKY C TIOMOIIBIO COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHA.

Knrwoueswvie cnosa: MmynbTpuiabM, poaHoil S3bIK, IPOEKT, KYJIbTypa
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TEACHING NATIVE (KUMYK) LANGUAGE IN BUINAKSKY DISTRICT SCHOOLS
IN REPUBLIC OF DAGESTAN (NEW TECHNOLOGIES INTRODUCTION)

Soltanat D. Musalayeva?, Aina A. Dalgatova?
INizhnekazanishche Multidisciplinary Lyceum, Nizhnee Kazanishche, Russia
2Halimbekaul Primary School named after A. M. Musaev, Khalimbekaul, Russia

Abstract. The paper describes the experience of using animation as a means of introducing
children to their native culture and language. In a multilingual environment, it is necessary to find
effective ways to attract interest to the native language with the help of modern technologies.

Keywords: cartoon, native language, project, culture

KyMbIkcKuii 3bIK 10 (hOpMAJIBHBIM [TOKA3aTEIsIM OTHOCUTCS K OJaronoylydyHbIM: 3TO SI3bIK
¢ OOJIBILIMM YHCIIOM HOCHUTEJIEH, TPOKUBAIOLINX KOMIAKTHO U UCIOJIb3YIOLIUX €r0 B IOBCEIHEBHOM
OO0IIEHUH, ITO TOCYAapCTBEHHBIN sA3bIK PecriyOnuku Jlarectan. /IBa 3Tu (pakTopa B COBOKYIHOCTH
TEOPETUYECKH JOJDKHBI CITIOCOOCTBOBATH HE TOJIBKO COXPAHEHHUIO KOJUIEKTUBA HOCUTEINEH, HO U ero
pacmpennto. OQHAaKO Ha MPAaKTUKE CUTyalus Jajeka oT uueana. Tak, B byiiHakckoMm paiioHe cio-
KWIAaCh JENPECCUBHAS COLIMOJMHIBUCTUYECKAs CUTyalusl, KOTOpas pa3BUBAETCs MOJ ACHCTBHEM
psifa oOIIECTBEHHBIX U UH()OPMAILIMOHHO-TEXHOJIOIMYECKUX (PaKTOPOB. BakeH OINBIT MO3UTUBHOTO
BJIUSIHUSL HAa CUTYAlMIO IyTEM KOOINTALUU IIKOJIbHUKOB U UX POJUTENIEH B MPOLIECC CO3/IaHUS aHU-
MAaIMOHHBIX (PUIBMOB Ha KYMBIKCKOM SI3BIKE.

OcHoBHast Bo3pacTHas cTpaTa, ¢ KOTOpoil paboTalli aBTOPbI CTaThH, — yYalUecs] HA4YaJIbHbIX
(1 cpenHUX) Ki1accoB 1Ko byiiHakckoro paiioHa, B KOTOPOM KYMBIKCKHMH A3bIK ¢1a00 (pYHKIIMOHU-
pyer. [letu pa3roBapuBaioOT MEXIy COOOH, CO CTAPIIMMHU POJACTBEHHUKAMHU U YYUTEISIMHA TOJIBKO Ha
PYCCKOM sI3bIKE; UMEsl JOCTYI K cMapT(HOHAM, OHU MTOCTOSIHHO NOTPEOIISIOT PYyCCKOS3bIYHBIN MUCH-
MEHHBIH U ayJMOBU3YaJIbHbIII KOHTEHT (MYJIbTUIUIMKALUA, BUJe0). CeMbU y4aluxcsi OTHOCSTCS
K CJIIOKMBIIEHCS CUTyalluy TOJI0XKHUTEIbHO, POAUTENIN CAMU HE UCTIONIb3YIOT KYMBIKCKUI B OOLIEHUU
C JI€TbMH U CUUTAIOT, YTO PA3BUTHUE IMOJIHOIIEHHBIX S3bIKOBBIX HAaBBIKOB HEBAKHO, TaK KaK IIaBHOU
LEJIBIO IIKOJIBHOTO MpoIlecca OHM BUJAAT MOATOTOBKY M YCHEIIHYI0 caady 3k3ameHoB (OI'D, EID),
KOTOpBIE IOCTYITHBI UCKIIFOUUTEIBHO HA PYCCKOM SI3bIKE, @ HAIIMOHAIbHbIE SI3bIKU PECITYOJIMK HUKO-
I7la He BXOJWIN B IIEPEUEHB PETYIISIPHO CAAaBAEMBIX NIPEAMETOB. B Mitaaiiei nkose 3To noJI0KEeHNe
SIBJIIETCSl €CTECTBEHHBIM MPOJAOKEHUEM aHAIOTUYHON CUTYalluH B IOMIKOJBHBIX YUPEKICHUSIX.

Ha cutyaruro noBiausiio ¥ OTCYTCTBUE METOIMUECKUX ITyOIHMKAIMIA: YKe I0JIT0e BpeMsl He BbI-
XOJAT AOCTATOYHBIM THPAKOM IpaMMaTH4YECKue TaOIMIIbl, pa3HOTO PoJa CIOBAPH, AUIAKTHUECKHE
Mmatepuaisl U T. . Cnabo mpeacTaBieH KyMBIKCKUN S3bIK M B CPEACTBAaX MaccoBOM MHGopManuu,
ra3eTbl B aHAJIOTOBOM (pOpMaTe BBIXOJSAT HETOCTATOYHBIMU THPAXKAMHU.

3aKOHOMEPHO, YTO IIPH BCEX ITUX YCJIOBUAX y yUaIlUXCS HE BO3HUKAET MHTEpECa K JINTepa-
Type Ha KYMBIKCKOM $I3BIKE.

[To MHEHHIO aBTOPOB, ATO MOJIOKEHUE JAJIEKO OT ONTUMANIBHOTO, U MPHOOILIEHUE K TPaUIIU-
OHHOMY $I3BIKY JIOJDKHO HAUMHATBCS C CEMbH, T'JIe AETSIM CPEIU MPOUYETO MOIOT KOJIBIOEIbHbBIE Ha KY-
MBIKCKOM, PaCCKa3bIBalOT IOTOBOPKH U 3araJiki Ha TPaAULIMOHHOM s3bIKe. be3 Takoro noaxona pas-
BUTHE Y JETEN MOITHON SA3bIKOBOM KOMIIETEHIMH (B TOM 4YKcie 00rarcTBa akTUBHOTO JIEKCHUECKOT0
3araca 1 BJIaJIeHUs Pa3HbIMH CTHIISIMU TPAJAUILIMOHHOTO S3bIKa) KpaiiHe yCI0KHEHO.

W3 00nbIIOro KOMWYeCcTBa BUJIOB JESITEIbHOCTH, I7I€ B PAMKAX LIKOJIBI MOXHO HCIOJIb30BATh
TPaAMLIMOHHBIN A3bIK B UTPOBOU (opme (pedychl, KpOCCBOP/IbI), BEIOpaHa paboTa MO CO3AaHUI0 MYJIb-
TUIUIMKALIMU Ha KYMBIKCKOM s3bIKe. B mpoiiecc BKIIIOUEHBI HE TOJIBKO CaMH y4allluecsl, HO U pOJUTEIH.

Texnonozusa 036y4usanus My1bm@uisMos 6 00yueHuu pOOHO20 A3bIKA 8 HAUANbHOU WIKOJIe.
CoBMecTHBIN TyOIsiK MyJIbTGUIBMOB — OJMH U3 METOJIOB paMaTU3alliy yueOHOro mporecca (B Tep-
muHax E. A. bensuaxko) [1]. y6nsk uMeeT psa npeuMymiecTs nepes 6osee n3BeCTHHIMU METO/1aMHU
JpaMaTU3alysIMU, 10 MHEHUIO aBTOPOB HACTOSIILIETO Hccie1oBaHus. Bo-TiepBbIX, OT CheMKHU JIHO0H-

54



«POQHOH U MHOCTPAHHBIE S3bIKH B ITOJIUKYJIbTYPHOM ITPOCTPAHCTBE»
Coopnuk cmameii MexcOynapoOHoll HAYUHO-IPAKMUYECKOU KOHMepeHyuu

TENbCKUX (PUITBMOB AYOJISIK BBITOJTHO OTJIMYAETCS IKOHOMHUEH 010/ KeTa, OTCYTCTBHEM HEOOXOIUMO-
CTH B BUJICOAMNIaparype, AeKopausax, KocTiomax. Bo-BTopbIX, Ha TeaTp (IPOTOTUITMYECKUN CTIOCOO
JIpaMaTh3alui 00y4eHHs ) JyOsIsK He TTOXO0K TEM, YTO JTF000H PeOCHOK CITOCOOEH OTCIEAUTh B CBOUX
perumkax ayOmspka OMMOKH; 3aUCH AyOJIshKa, CAeNIaHHbIe B pa3HOe BpeMsi, ((UKCUPYIOT mporpecc
B SI3bIKOBBIX HaBBbIKaX, a KOHEUHBIHN Pe3yabTaT MOKHO MIOBTOPATH, B TO e BpeMSs KaXKIbIi CIIEKTaKIIb
— YHHKQJIbHOE COOBITHE.

J171st mpakTUYEeCKOro OCYIIECTBICHHS YKa3aHHOTO METO/1a ApaMaTu3alii JOCTaTOYHO 3BY-
KO3aIIMCBIBAIOLIEIO0 YCTPOMCTBA M KOMIIBIOTEpA C YCTAHOBIECHHOW IIPOrpaMMOM JUIsi MOHTaXKa:
Movie Maker wiu Pinnacle Studio (zus Windows); OpenShot Video Editor, Open Movie Editor uiu
PiTiVi (nys Linux); VivaVideo, InShot, YouCut, Video Editor wiu CapCut (s tenedona). Takue
[IpOrpaMMBbl CIEUATBHO pa3paboTaHbl AJI1 MACCOBOTO MCIONIb30BaHUS, HAYYUTHCA C HUMHU pado-
TaTh HE COCTABJISET 0COOOTO TPy/a.

Orarnbl co3JaHus TOTOBOTO AyOJIUPOBAHHOTO HA POJIHOM SI3BIK MYJbT(HIbMA:

1. TloaroroBUTENBHBIH dTam: 0TOOP MYIbTHUIBMA, OOCYKIIEHHE €ro C IeThbMHU, pacipeaese-
HUE POoJIel U CO3/IaHue 3aMUCH PEUH MePCOHAKEHN, KOTOPYIO MOXKET JIeNaTh KaK yYUTelNb, TaK U CaMu
yUaIIuecs 10 YacTsIM KaKIbIH Ha CBOEM KOMITBIOTEpE WK Tese(oHE.

2. IlepeBoa TpeOyeT OT mpenoAaBaTes 3SHAYUTEIbHBIX YCHUIINN U TaKTa — HE HaBSI3bIBATh CBOE
MHEHHE, TOJIBKO IOMOTaTh, OTCIIC)KHUBAs BO3MOXKHBIE OIIMOKW; B CBOOOHOE BPEMsI IETH C POJHUTE-
JISIMU TIEPEBOSAT TEKCT HAa POJHOM SI3BIK, U TIEPEBO OCYIIECTBIISIETCS HA 3aHIATHIX METOJ0M MO3-
rOBOTO MITypMa (TBOpUECKas pabora).

3. Penerunuu: npu HexXBaTKe BPEMEHH 3TaIl MOXXHO MPOMYCTUTh, HO HY>KHO 00s13aTEJIbHO OT-
CIIEIUTH BPEMs MIPOU3HECEHHSI PEIIHKH MEePCOHaKeM U ny0iepoM. [Ipym HEKOTOPOM OmbITE CTaHO-
BUTCSI BO3MOXKHBIM JJakKe JOOUTHCS YaCTHUYHOTO COBIAACHUS apTUKYJISIUHU MEPCOHAXa C MPOU3HO-
CHMBIM TEKCTOM Ha POJTHOM SI3bIKE.

4. O3By4MBaHUE: YUUTEINb (MM HOCUTENb S3bIKA) IPOU3HOCUT PEIUIHMKY, IO CUTHAITY €€ TIOBTO-
psieT peOeHOK; peub 000MX 3amiChIBaeTCS Ha MUKPO(OH; HAMEPEHHO JIeNIaeTCsl HECKOIBKO TyOJeid, 3a-
TEM OTOMPAIOTCS JIyUIIINe; B Hieaie 03BYUYMBaHUE IOJDKHO IPOXOIUTH B MaJICHbKOM ITOMEIIeHUH 0e3
OTPaKEHHS 3BYKa OT CT€H M C MUHUMAJIbHBIM KOJIMYECTBOM JTFOJICH, XOTSI MOYKHO BKIIFOUHUTH O3BYYH-
BaHUE B YPOK B KauecTBE (POHETHUECKON 3apsi/IKU, T0OOMBAsICh YETKOTI'O MPOU3HECEHUs (ppa3 akTepoM
TyOJIsiKa M OTCYTCTBHSI OCTAJIBHBIX IIIYMOB B KJ1acce.

5. MoHTax: B JaHHOM CJIy4ae MOJHOCTHIO BHITIOJIHEH YYUTENEM, HO Y IIKOJIHHUKOB €CTh BO3-
MOKHOCTB TIOIIPOOOBATh ceOs B Ka4eCTBE 3BYKOPEKUCCEPa, 3BYKOOIIEPATOPa; IMPOTPAMMBI IJIsi MOH-
Taka MO3BOJISIOT BRIPE3aTh HYKHBIN AyOIb pedr yUeHHUKA U HAIOXKHUTh €ro Ha KaJpbl MyIbThUIbMA,
3aTeM OTPEryJIHMpOBaTh TPOMKOCTb 3ByKa (OCTaBiIsisi COOCTBEHHYIO MY3bIKY MYyJIbT(hHIIEMA), CO3/1aTh
TUTPBI U, IPU HEOOXOAUMOCTH, HATIOKHUTH CYOTUTPBHI.

JybnmapoBanne MyIbTQUIBEMOB MOYKET CITY)KUTh Cpasy HECKOJBKUM IIEJISIM, TJIABHBIE M3 KOTOPBIX —
U3y4eHHEe POHOTO sI3bIKa U BHEJIPEHHE NHPOPMALIMOHHBIX TEXHOJIIOTUI B 00pa30BaTeIbHbIN MpoIiecc.

Ypoxk ¢ ucrnosnbp3zoBaHueM HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHKaMOHHBIX TexHosoruil (MKT) crano-
BUTCsI OOJiee MHTEPECHBIM JIJIsl y4alllUXCsl, YCBOCHHE 3HaHM — Oosee 3 (HEeKTHBHBIM; yIydIIaeTcs
YPOBEHb HATJISITHOCTH Ha YPOKE, TIOBBIIIIAETCSI KAYECTBO ypoKa B 1esIoM. KOHEYHO, TOCTUTHYTB STOTO
MOKHO M JPYTUMHU MeTOoJaMu (TJIaKaThbl, KapThbl, TAOIHIIBI, 3aMIUCH Ha JOCKE), HO KOMIBIOTEPHBIE
TEXHOJIOTUH, OECCIIOPHO, CO3/1al0T ropasio 0ojiee BBICOKUN YPOBEHb HAIIISIHOCTH, a TAK)XKE KOHO-
MST BpeMsl Ha ypOKe, TI03BOJISIsI OCYIIECTBUTH YacTyI0 CMEHY BUJIOB J€ATEIbHOCTH.

UcnonwszoBanne UKT crnocoOHO mpeobpazoBaTh MpenojaBaHUE TPAaTUIUOHHBIX Y4eOHBIX
MPEeIMETOB, MIPHUBJIEKAs] JETCKUI TPYHA, ONTUMHU3HUPYS MPOIECCHl MTOHUMAHUS U 3alIOMUHAHUS y4e0-
HOTO MaTepHasa, MOJAHSIB TeM CaMbIM Ha 00Jiee BEICOKHI YPOBEHb HHTEpEC JACeTeH K yueoe.

[Tpu akTHBHOM KCIIOJTB30BAHUY WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA B HAYaJIbHOM IIKOJIE YCTIEITHEe
JOCTUTAOTCS OOIIHE TIeTT 00pa30BaHus, Jierde (GOPMHUPYIOTCSI KOMIIETEHIINK B 00JIaCTH KOMMYHHUKA-
[IUU: YMEHHE COOMpaTh (PaKThl, COMOCTABIISATh, OPTAaHU30BLIBATh, BBIPAKATh CBOM MBICIHM Ha Oymare
Y YCTHO, JIOTUYECKHU PACCyX1aTh, CIAYIIaTh M TOHUMATh YCTHYIO U MTUCHMEHHYIO PeUb, OTKPHIBATH YTO-
TO HOBOE, JIENIaTh BHIOOP U MPUHUMATD PEIICHHUs, TOBBIIIACTCS MHTEPEC K U3y4aeMbIM MPEIMETaM.
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[TpocMOTp MyABTPUIBMOB OTHOCUTCS K YUCILY YCTOSBILUXCS TUIIOB pa3BJICUSHUS ISl IETEH,
HO MEePEBO MYJIbT(HHIBMOB ITO3BOJIIET PEOCHKY TaKKe peau30BaTh MOTPEOHOCT B CO3/IaHUH COO-
CTBEHHBIX TEKCTOB B JKaHPE €ro JIOUMBIX MYIbTQHIbMOB (Oyab TO CKa3KH, MIPUKIIOYCHUYECKHUE HC-
TOPUH WU 4TO-THO0 eme). OMHOBPEMEHHO € 3THUM MYJIbT(HHIBM CIOCOOEH JOHECTH 10 ayTUTOPUU
oOyuarolyro HHPOpMAIHIO, a y4acTue B JyOIsbKe, YTO YIIOMSIHYTO paHee, CIOCOOCTBYET pa3BUTHIO
y JeTeil HaBbIKa CBSI3HOU peun, HE0OX0IMMOT0 B YCIOBUSX, KOT/1a OBITOBOE OOIIEHNE CBOIUTCS K KO-
POTKUM OJHOOOPA3HBIM PEILUIHKAM.

MynbThunbMbl ciocoOHBI: 1) 00ydaTh, BKIIOYAs paccka3z 00 OKPYXKarolieM MUpE, C UX T0-
MOIIBIO PEOEHOK MOYKET HayUUThCSl CUNTATh, YUTATh, TOBOPUTH HA Pa3HBIX SI3bIKAX, U3y4aTh T€OMET-
puueckue (GUTyphl, IBETA U MOJIy4YaTh Pa3IHYHbIC SHIIMKIONECINYECKUE 3HAHUS; 2) CTUMYIHPOBATh
pa3BUTHE CBA3HON peur (MOHOJIOTMYECKOM U TNATOrHYecKoil), TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEN, BOOOpa-
KEHUs, TaMATH; 3) BOCHHUTHIBATh, TAK KaK MEPCOHAXH MYJIbT(UIBMOB IMOKA3bIBAIOT JETSAM pa3HbIe
BO3MO>XHOCTH B3aUMOJICHCTBUSL C MUPOM, STAJIOHBI MOBEIEHUS, (POPMHUPYIOT Y HUX CHOCOOHOCTD
K COTIEPEKUBAHMIO, PEJICTABIICHHS O T0OPE U 3J1€, y4yaT CIIPaBIISATHCS C TPYIHOCTSMH U CO CTPAXaMH.

Jletn mutaiiero Bo3pacTa eXeJIHEBHO CMOTPAT MYJIbT(HUIBMBI, HO 3a4acCTyl0 HE 3HAIOT, KaK
OHU co3aatTcs. O3By4YMBaHUE — OJIMH U3 CAMBIX BXKHBIX 3TAMOB PA0OTHI HAJl MyIbTPUIEMOM. MHO-
rue npohecCUOHAIBI TOBOPAT: «XO0polliee 03ByYUBaHUE — 3TO yKe MOJIOBUHA ycniexa». FiIMeHHo ¢ ro-
JI0COM OOBIYHBIE JIBIDKYIINECS KAPTHHKH HAa SKPaHe OOPETAIOT )KU3Hb. Y T€POEB MOSBISIFOTCS XapaK-
Tep, MPUBBIYKU, KAKHE-TO «KOPOHHBIE» (ppa3zbl. OHU CTAHOBITCS UMEHHO TEMU MEPCOHAKAMU, KOTO-
pBI€ TIOTOM U 3aIIOMHSTCS 3pPUTEIIIO.

O3By4nBaHHe CIIOCOOHO C/eNIaTh UHTEPECHBIM Jake CaMblid CKYYHBIN CIOKET, 1 HA00O0POT:
MOXKET 3aryOuTh JaKe CaMblid TyUITUN CIIEHAPHI.

OCHOBHOM METOIUYECKOM 11eNbI0 MpoeKTa « TeXHOIO0Tusl 03BYYUBAHUS MYIbTHUIHMOB B 00Y-
YEHUU POJHOMY SI3BIKY» ObLIO (popMHpOBaHUE y4eOHO-TTO3HABATEIHHOTO HHTEPECA K IPUMEHEHHUIO
M3Y4YEHHOT0 MaTepuala Mo pOAHOMY SI3bIKY B HECTaHIApTHOH 00pa3oBaTeNbHOW CUTYaIlMH — JUIS
03BYYHMBAHUS MYJIbT(QHUIBMA C PYCCKOTO SI3bIKA HA KYMBIKCKUH SI3BIK.

[TpoekT peanu3oBaH NO3TAITHO:

Ilepswiii s5man. PazpaboTka MpoeKTa: onpeaesieHue TeMbI, BBIOOP pabovux IpyI U pacrpe-
JieJIeHUe poJjied, onpenielieHne MCTOYHMKOB MH(OpMAIMK, IMOCTaHOBKA 33/1a4, BHIOOP KpUTEpUEB
OLIEHKHU Pe3yJIbTaTOB.

1. Co3nanue TBOpYECKON IPYIIBL: B TBOPUYECKYIO TPYIITY MOTYT OOBEAMHATHCS ydalluecs
C pa3IMYHBIM YPOBHEM 3HAHHI, HABHIKOB 1 YMEHHH, pa3HBIMHA HHTEPECAMH, aKTHBHBIE KOMIIBIOTEP-
HbI€ MOJIb30BATENIN M MPOCTO YBJIEKAIOIIUECS YeM-TO HOBBIM. ClielyeT OTMETUTh, YTO KOJUYECTBO
YYaCTHHKOB TPYNIBI HE 005S3aTENbHO JOJDKHO OTPAaHHMYUBATHCS JIMIIH KOJIWYECTBOM TEPCOHAKEH
MyJIbTQUIbMa. B TaHHOM MpoeKTe HEKOTOPBIX PEOSAT 3aXBaTHIIa caMa HJiesl T0y4acTBOBATh B CO3/1a-
HUH 03BYYKH MYJIbTQHIbMA.

2. HaGop TekcToBOro Marepuaia MyabT(GuiIbMa Ha pOJJHOM sI3bIKe (MOXKaTyH, caMblil pyTHH-
HBIN, HO HEOOXOAMMBII dTal).

3. IlepeBoa pemnk repoeB Ha KyMBIKCKUH S3bIK, UCIIOJIb3YS NOTy4eHHbIe 3HaHus. [IpruMeHena
rpymnmoBas paboTa, MpoBeACH KOHKYPC Ha JIYYIINH MepeBO/], KOTOPBIN B TIOCIIEJACTBHN 1 OBLUT 03BYUEH.

4. PacnipeseneHue pojiel mo uToraM OoTOOPOYHOTO KOHKYpPCA: YUHUTHIBAJIach IMOILMOHAIIb-
HOCTB, YMEHHE BXXHUTHCS B POJIb, CXOZCTBO C TEPOEM H JIp.

Bmopoii sman. O3ByunBaHue MyabTQUIbMA.

1. KonnextuBHast 00pabOTKa TEKCTOBOTO MaTepuaa; peNeTUINs YTCHUSI CIIEHAPHS U PETUIUK
repoeB: yyaluecss IpOUYUTAIN TEKCT 1O POJISIM, IPOTOBapUBasi CIIOKHBIE PETIIMKU U BHOCS HEOOXO-
JMIMbIe KOPPEKTHBBI B TEKCTOBBIN MaTepHal.

2. O3ByunBaHMe MyIbTGHIbMA, padoTa CO 3BYKO3aNMHUCHIBAIOIIEH ammapaTypoil: pedsram
MPUXOJIMIIOCH HEOJHOKPATHO TIPOTOBAPUBATh CBOM PEIUIMKH, JIeNas Tay3bl, oOpalias BHUMaHUE Ha
MHTOHAIIMIO, BBIpaXKasi FOJI0COM AMOILMH (THEB, PaJloCTh, FOPE), B COOTBETCTBUU C MUMUKOIN MYJIbTH-
TUTMKAIMOHHBIX TepoeB (paboTa Obliia caMoil MPOJOJIKUTENBHOM, HO OKa3aiach HHTEPECHON U caMoi
BOJIHUTETILHOU TSI 00YJarOIINUXCS).
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3. Monrax. Cryauitnas 06paboTka MynbTduIEMa ¢ momomisko mporpamm Windows Movie Maker,
Vegas Pro. Ha sTom starne BaxxHO ymeHHe paboTaTh CO 3ByKO3aIMCHIBAIOIICH POrPaMMOii U TEXHUYECKUM
o0ecrieueHreM: KOMITBIOTEPOM WM HOYTOYKOM, HayIIHUKAMH C MUKPO(OHOM, KOJIOHKAMH.

Tpemuii s5man. 3amuTa ¥ OLIEHKA pe3yabTaToB. [[s 6osnee ynoOHOH paOOThl HAJl O3BYYKOM
MyJIbTQUIbMA PELICHO pa30UTh €ro Ha (parMeHThl (MU307bl), 3ay4UBATh U O3BYYHMBATh UX OT-
nenbHO. Kaxnslit gpparmMeHT Obu1 noka3aH nmyonauke. CaMbIMM CTPOTMMHM KPUTHKaMH ObUIM caMu
YYaCTHHMKH ITPOEKTA.

HecMmoTps Ha KaxylU1yrocs JIErKOCTb, yJalllUMCs IPUILIIOCH NIPOJIENATh IPaHINO3HYIO U KpO-
noTIuBYI0 paboTy !, Beibupas Takoi MpOEKT i pealu3aluy, YIUTENI0 HyXKHO 3aMacTUCh TepIie-
HUEM. /{aHHBIN IPOEKT IopasyMeBaeT akTuBHOe ucnob3oBanue KT B Buzie pa3iMuHbIX IpOrpaMm
111 00pabOTKU ayAuo- U BUAEOMAaTepUaa.

Peanu3oBaHHbBIN MPOEKT 10 TyOISHKY MYJIBT(GUIBMA HAa KyMBIKCKOM SI3BIKE PELICHO MPOJI0JI-
KUTb B (JOPME 03BYUMBAHUS COBETCKUX MYJIbT(QHIBMOB C IyOIMKaIed NX Ha COOCTBEHHOM KaHaie
Ha miardopme YouTube. Kpome Toro, 3a BpeMst pabOThI HaJ IIPOCKTOM PedsiTa y)Ke BBIYUHIIH Pe-
IUIMKYU T€POEB U TaK BXKHWIUCH B POJM, YTO PELIMIM IIOCTABUTH T€ATPAIM30BAHHOE IPEACTABICHUE
B paMkax Heznenu aHrimickoro s3bIka A ydaluxcst 8-X KiIaccosB.

ITpoexT «TexHonorus 03By4nBaHus MyJbTUIBMOB B 00yUYEHUH POJHOMY S3BIKY» B Ha4aJIb-
HOM IIKOJIE MOKET OBITh UCIIOJIB30BAH MearoraMu AJis 3aKpervieHus: MaTepuaia o o0y4yeHuIo Ky-
MBIKCKOMY $I3BbIKY B Pa3HBIX PEKUMHBIX MOMeHTax. [l nanpHelei peaau3anuy NpoeKTa Heooxo-
muMo: 1) pazpaboTaTh METOAMUECKYIO 06a3y (03BYYUTH CEPUI0 TEMATHYECKHX MYJIbT(HUIEMOB); 2) CO-
371aTh CBOM MYJbT(QHIEMBI IO HEKOTOPBIM TEMAaM.

JlaHHas TEXHOJIOTHS MTO3BOJIIIIA CIUTAHUPOBATH Pa0OTY, HAIIPABJICHHYIO Ha JJOCTIKEHUE eITH
COBPEMEHHOI'0 HAa4yaJbHOI'O M CPEHEro o0pa3oBaHMs, a UMEHHO Ha Pa3BUTHE JIMYHOCTH peOeHKa,
BbISIBIIEHHE TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEH, coXpaHeHUe (PU3NUYECKOTO U ICUXUYECKOT0 3/10pOBbs 00Y-
YaIOLIUXCs, TOBBICUTh 3()(HEKTUBHOCTD U3YUEHUS KYMBIKCKOT'O SI3bIKA.

Jlureparypa

1. bensuko E. A. Mcnonb3oBaHue nmpueMa JpaMaTU3aluu MpU O0y4YEeHUH MHOCTPAHHOMY
A3bIKy // IHOCTpaHHbIe s13bIKH B KoJie. 2010. Ne 5. C. 51-53.

2. Cnacrenun B. A., ITogsimoBa, JI. C. Ilemaroruka: MHHOBAIlMOHHAS JEATEIIBHOCTh. M. :
Maructp, 1997. 224 c.

3. CoBpeMeHHBIE TEXHOJIOTUH 00yueHwUs : Te3uchl oK. IX mexmynap. koud. CII6. : JIDTHU,
2003. 631 c.

VJIK 81-119

OHNBIT UCTTOJIB3OBAHUSI APXUBHBIX MATEPHUAJIOB VIS IOAT'OTOBKHA
YYEBHBIX IIOCOBHUH 110 A3BIKAM KOPEHHBIX HAPOJAOB TOMCKOMU OBJIACTHU

Anekcanopa Apxaoveena Kum
Tomckuii cocyoapcmeennwiii neoazoeudeckuti ynusepcumem, Tomck, Poccus

Annomauyusn. B cepenune 1940-x ronos npodeccop Aunpeit [lerpoBuu [lynb30H Havyam 3a-
HUMAaTbCsl MpoOIeMoil mpoucxoxaeHus: abopurenoB CuOMpHU U UX A3BIKOB, IPUBJIEKasl Mpenoaana-
Tenel By30B ropojia ToMcka k cOOpy IMHTBUCTHUECKOTO MaTeprasa B OKCIETUITUAX U pa3padoTKe
Hay4HbBIX TeM. Ha 6a3e co3manHoro apxuBa ¢ Havana 90-X roIoB TOTOBUTCS yueOHO-METOuYecKas
TuTeparypa s yueOHbIX 3aBeJCHUH.

Knroueswie cnosa: s3p1xu Hapo1oB CuOupH, HaydHas IKOJIA, apXUB, YUeOHO-METOUYECKAs
nuTeparypa

! Mot penum anenseun. URL: https://www.youtube.com/watch?v=Ymlx{fZqDsus (nara oGpamenus: 10.10.2024) ;
JBa Becenbix rycs. URL: https://www.youtube.com/watch?v=qTf 1Qb8qlA&t=15s (nara obpamenns: 10.10.2024).
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ARCHIVAL MATERIALS IMPLEMENTATION EXPERIENCE
FOR PREPARATION OF TEXTBOOKS ON LANGUAGES
OF INDIGENOUS PEOPLES OF TOMSK REGION

Aleksandra A. Kim
Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russia

Abstract. In the mid-40s, Professor A. P. Dulzon started the research on the problem of Siberian
aborigens and their language origin. The research involved university teachers in Tomsk to collect lin-
guistic material in expeditions and develop scientific topics. Educational and methodological literature
for national schools has been prepared on the basis of the created archive since the early 90s.

Keywords: languages of Siberia peoples, scientific school, archive, educational and method-
ological literature

JIMHTBUCTHYECKAs IIKOJIA UCCIIEIOBAHMS SI3bIKOB HapoaoB Cubupu npodeccopa A. I1. Jynb3ona
U TpaauLMOHHAs KOHPepeHus «/ylIb30HOBCKHIE YTEHUS YK€ JaBHO CTAJIM IPU3HAHHBIM HAYYHBIM
OpenioM TOMCKOT0 rocy1apcTBEHHOIO IeJarorn4ecKoro YHUBEpCUTETa, TAKUM K€, KaK U SKCIIeAU-
LIMOHHBIM, U HAy4HbIH apxuB [5]. CTaHOBIIEHHE 3TOM IIKOJIBI BOCXOIUT K esiTenbHocT AHapes Ilet-
poBuya Jlynp30Ha, JOKTOpa GUIIOIIOTHYECKUX HAYK, Ipodeccopa, taypeara ['ocyaapcTBeHHOM mpe-
mun. B centsiope 1941 r. Anapeii [lerpoBuy co Bceil ero cembeil Kak STHUYECKUN HeMel| ObLT fe-
OpTUpPOBaH B TOMCK, KOTOPBIH CTall C 3TOr0 BPEMEHHU €r0 POJHBIM TOpoAoM. by 1yun ye OnbITHBIM
YUYEHBIM-TEPMaHUCTOM, JOKTOPOM (DHIIOJIOTHYECKUX HAYK, OH ObLI IPUHAT HAa paboOTy B eJaroruye-
ckuit uHCTUTYT (TTTIN) c oktsa6ps 1941 r. B nepsoie 13 ner xu3znu B Tomcke [ynb30H cymen pas-
BEPHYTh YPE3BbIYAIHO IUIOJOTBOPHYIO IIPENIOAABATEIBCKYIO U HAYYHYIO IE€ATEIbHOCTh B HOBOM IS
ce0st 0b6macTu n3y4eHus: KOpeHHbBIX Hapo0B Cubupu. BecHoit 1946 r. on oTnpaBuiics B EPBYIO 9KC-
MEANINIO U To3Ke chopmynmpoBasl HaydHyo npodsiemy «IIpouncxoxaenue abopurenoB Cubupu
U UX SI3bIKOB», KOTOPYIO Hayall pa3padaTbiBaTh BMECTE CO CBOMMHU YUEHUKAMU: JMHIBUCTAMHU, apX€0-
joramMu U atHorpadamu (yrBep:keHa MunuctepcTBoM npocseieHust Poccuiickoit CoBerckoit ®e-
nepatuBHoil Conmanuctuueckoit PecnyOnuku u nomyunia peructparuonsbiii Ne 80031039). Ipu
pa3paboTKe yKa3aHHOW MpOOJIeMbl MPUMEHSICS KOMIUIEKCHBINA MOAXO0J K HCCIIEAOBAHUIO SI3BIKOB
U KyJIbTYp KOpeHHbIX HapoaoB Cubupu u Ceepa. Peanuzanus niaHa BKiIroyaia MpoBeIeHUE dKCIIe-
nuiui Kk abopurenam Cudupu 1ij1st cOopa S36IKOBOT0, (POJIBKIOPHOTO U ATHOKYJIBTYPHOT'O MaTepHaia
y CEIbKYIIOB, XaHTOB, IBEHKOB, KETOB, UyJIbIMIIEB, aJITallIeB, IKyTOB, JHLIEB, HraHacaH. Mccnenosa-
HUS POJOJIKWIMCH U IIOCIIE CMEPTH YUUTENS, IPOBeNeHO yke okono 200 skcnenuuuii [4, c. 306].
OTKpBITHE aCIHPAHTYPHI MO3BOJIWIO NIPUBJIEUb MOJIO/BIX MpEnoaBareneid By30B ToMcka Ui pas-
paboOTKH Pa3IUYHBIX ACTIEKTOB yKa3aHHBIX SI3bIKOB M (DOPMHPOBAHUS HAy4HOH 0asbl 1 JalibHEN-
mero uzyuenus. Auapeem [lerpouuem Jynbp30HOM Oblia 3a10KeHa OCHOBA JJIsl COCTABJIEHUS CIIO-
Bapeil o KeTckoMmy U cenbKyrnckomy sizbikaMm (80 000 cioBapHBIX KapTOUYeK — MO CEIbKYIICKOMY
361Ky, 120 000 — 110 KeTCKOMY SI3bIKY), @ TAKXK€e B MEHBIIIEM KOJIMUYECTBE M0 JIPYTuM s3bikaM Cubupu
(lonraHCKOMY, 4yJIBIMCKO-TIOPKCKOMY 1 J1p.). [TonieBbie 3anucu, KOTOpble MOCTOSHHO MOMOIHSIOTCS,
B Hacrosiee Bpemst cocTaBisitoT 6osee 200 TomoB. YacTh moseBbIX 3amuceil uMeer pOHO-aHaOT.
K apxuBHBIM MaTepuanam s1aboparopu 1o si3bikaMm HapojoB Cesepa (JIAHC) oTHOCuTCS M KapTo-
Teka TonoHuMoB 3amaaHoi Cubupu, conepxkamas 342 000 kaprouek u 6osiee 20 TOMOHUMHUYECKUX
kapT. 1o oreHKam poccuiicKUX U 3apyOeKHBIX YUEHBIX, TEMaTHUYeCKas OMOINOTEKa, apXUB MOJIEBBIX
3aIucei, cJoBapHas U TOMOHMMUYECKast pyKOITMCHAs KapTOTEKa, a TaKXKe AUCCePTAlMOHHBINA (HOH
SBJIAIOTCS. YHUKAJIBHBIMH, IIOCKOJIBKY COJIEP’KAT MaTepUallbl, KOTOPbIE YK€ HEBO3MOXHO BOCIIOJ-
HUTb. DTOT HAYYHBII apXUB MPUTOAUIICS U JJI IPAKTHUECKUX LIeJeil — pa3paboTKu yueOHO-METOIH-
YECKUX TTOCOOUH JTsi 00pa3oBaTEIbHOM CepHhl.

B 1990 r. na 0a3e kabunera sa3piko3Hanus A. I1. Jlynp3ona no xoaaraiictsy TI'TIN u npu
nojaaepkke MunuctepcrBa oopazoBanusi PCOCP 6bu1a 0TKpBITa 1a00paTOpUs 10 A36IKaM HapOI0B
Cesepa 1151 pa3pabOTKU U BHEAPEHUS YUeOHBIX MaTepUasoB Mo sA3blkaM abopurenoB Tomckoil 06-
nactu. [lepBbiM yueOHbIM u3anueM ctal «[1émkyit 6ykBapb» 11 OTKPBITOi B 1. IBaHKHMHO HaIM-
oHaJIbHOM MIKOJIBI [2]. Ecnu OykBapb ObUT BBIMOJHEH B THUIIMYHBIX METOAMYECKUX paMKaX TaKHX
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W3JIaHUM, TO cleAyroline MyOoauKauy ObUIM MOATOTOBIICHBI KaK MaTepuaibl ISl U3y4YeHUs UHO-
cTpaHHbIX A3bIKOB. Hampumep, «Ilocobue mo cenbKyrnckoMy SI3bIKY» BKJIIOYAET, KaK THIIHYHBII
y4eOHHK TI0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, CENbKYIICKUI an(aBuT, 00bsICHEHUE 3BYKOBBIX 0003HAYCHUI
OYKB ¥ HEKOTOPBIX TPOCOANYECKUX SIBJICHUH B KauecTBE BBeeHUs. Jlasiee cienyeT KpaTKuid rpam-
MaTHYECKH 0030p, ONMUCHIBAIOIINN OCHOBHBIE KJIACCHI CIIOB M TpamMMmaTHueckue kareropuu. Oc-
HOBHas 4acTh MOCOOMS MpeICTaBlsgeT cOO0N MOoAPOOHO pazpaboTaHHbIE TEMAaTHUECKHE pa3elbl,
BKJIIOYAIOIINE CIEAYIOIINE TEMbI: 3HAKOMCTBO; KJIacC; LIKOJA; POJAHS; UTPYIIKH U UTPbI; OJIekKAa
1 00yBb; UIIIA ¥ [TOCY/1a; INYHAS TUTHUEHA; TOMAIIIHUE U AU KHE )KUBOTHBIC U MITHUIIBI; BpeMeHa ro/a;
Hauia fepeBHs. Kax b1l TeMaTH4eCcKuil pa3ies COCTOUT U3 HECKOJIBKHUX YpOKoB (0T 6 10 20), BKIto-
YAIOIIMX FPaMMaTHYECKUI MaTepuall, HOBBIE CJIOBA, (Ppa3bl-KOHCTPYKIINH 10 TEME, KOTOPBIE SBIISIOTCS
0a30BBIMU I TUAJOTOB U MOHOJIOTOB. Ka)ablil ypoK NETanbHO CTPYKTYPUPOBAH M TO3BOJSET
MOCTEIIEHHO OCBauBaTh TeMy [1].

Knura nns ureHust Ha CeJIbKYIICKOM S3bIKE COACPKHUT CKa3KU Ha CENbKYIICKOM SI3bIKE C Iepe-
BOJIOM Ha PYCCKHUH SI3bIK, KOMMEHTApUU Ha PYCCKOM SI3bIKE, OOBICHSIONINE KYJIbTYPHBIC U SI3bIKOBBIC
0COOEHHOCTH, U 33JJaHUA [0 TEKCTY Ha CENIbKYIICKOM s3bIKe. B KHUre cOOpaHbl CKa3KH JIBYX H0XKHO-
CEJIBKYIICKUX AUAJIEKTOB — MIEMIKYI U YyMBUIbKYI [3].

[TyGnukarus 60see mo3AHET0 BPEMEHH — « Y POKHU MO A3BIKY MEMKYOB». OHa MPeICTaBIsIeT
co00i1 yueOHO-METOIuYEeCKOe T0COOHEe, KOTOPOE MOXKHO TPUMEHUTH B JII000H ayAUTOpUN — JETCKOU
U B3POCIJIOH, Kak Jjisi 00ydeHus MoJ pyKOBOJCTBOM IMpEINoaBareis, Tak U Ui CaMOCTOSATEIbHON
paboThl. 3/1€Ch TOKE IPUMEHEH TeMaTHYECKUH MOPSIOK MTOIa4X MaTepHralia, pacCCMOTPEHBI CIIEIYIO-
e pas3jesbl: BpeMEHa TOfa; JKUBOTHBIC;, CEMBbs; AJIEMEHTHI MH(OJIOTHYECKOTO MHUPOBO33PECHHUS
1 (OJBKIIOPA; TPAJUIIMOHHOE XO3SHCTBO M OBIT. B KauecTBe MpHUIIOKEHHS JaHbl TPAMMATHYECKHE
TabnuLbl 1 MOPPEMHBIN CIOBaph. B oTian4ne OT npeAbIAyero CenbKyICKOro MIKOJIBHOTO Moco0us
B JJaHHOM MyOJIMKallMd OCHOBY COCTaBJIsIeT HEOONBIIONW TEKCT ¢ KOMMEHTapHsIMH U clioBapeM. U3
Ka)KJIOTO TEKCTa BBIWICHSAETCS OJJHA-/IBE TPaMMaTHYECKHE CTPYKTYPhI, KOTOPbIE 3aKPEILISIOTCS B CE-
pUH YIPaXHEHUH C THINWYHBIMH JUISI Y9€OHHKA IO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY 33aJaHHUSIMU: COCTUHHTE
CENbKYIICKHE CJIOBA C PYCCKUM IIEPEBOIOM; IIEPEBEANTE HA PYCCKUH S3BIK; IEPEBEIUTE HA CEIBKYII-
CKUH SI3BIK; MOJ0EpUTE K CYHIECTBUTENBHBIM MPHIaraTeIbHbIe; BCTABbTE MOIXOSIINE MO CMBICITY
cioBa u T. 1. [6].

HecMoTps Ha cHUKEHHUE YyKciia IpeCcTaBUTeNIel KOPEeHHBIX Hapo10B Cubupu, cBOOOIHO BIla-
JCIOIINX POJHBIM SI3BIKOM, HHTEPEC K JaHHBIM S3bIKaM M KYJbTypaM HE ociabeBaeT. MoJoJexb
YYaCTBYET B Pa3HBIX KYJIBTYPHBIX MEPOTIPUATHSX U CIIOJIB3YET SJICKTPOHHBIE TOPTAIIBI M YaThl. ToM-
CKHUI TOCYJJapCTBEHHBII NENarorndeckiii yHUBEPCUTET MPOIOJDKAET HE TOJNBKO HAYYHYIO JIeSTelb-
HocTh 1Kokl A. I1. Jlynp30Ha, HO M IUIOAOTBOPHO paboTaeT ¢ KOPEHHBIM HaceneHueM Tomckoi 00-
JIACTU M COMpPEIEIbHBIX PETHOHOB.
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Bompoc o Tom, 4TO TaTUPOBKHU CTENEHU OJIM30CTH 3aMaJHBIX U BOCTOYHBIX XaHTBIMCKUX JHa-
JIEKTOB I10 TJIOTTOXPOHOJIOTUU JIAl0T HEOOBIUAWHO HU3KUH TSI TUAJIEKTOB WU OJIM3KOPOICTBEHHBIX
SI3BIKOB MPOIIEHT coBMazeHui (Bcero 71 % coBnazeHuii B 0a3UCHOM JIEKCUKE MEXKy BAXOBCKUM U Ka-
3BIMCKUM XaHTBINCKUM JTUAJIEKTaMH) yKe MoJHUMaJCs B cTaThe «DoHeTnueckue, Mopdoaoruueckme
1 JIEKCUYECKHe HMHHOBAIIMU B 00CcKO-yropckux nuanektax X VII-XXI B.: HOBbIe apXUBHBIE U TOJIE-
BbI€ JaHHBIE» [2].

[TokazaTenbHBI MPUMEPHI PA3TUYAIOIIUXCS CIOB 0a3UCHON JIEKCUKH B COBPEMEHHBIX CJIOBa-
pAX, MaTepHual JUisl KOTOPBIX COOpaH B AKCIEAUIIUAX OT HOCUTENeH BaXOBCKOTO auajnekTa B c. Kop-
nvkn HuxkHeBapTOBCKOro paiioHa XaHThl-MaHCHIICKOr0 aBTOHOMHOTO Okpyra — FOrper B 2018 1., oT
HOCHUTEJISI Ka3bIMCKOTO AualiekTa B I'. XaHTbl-Mancuiicke B 2021 r. JIJ1si Ka3bIMCKOT'O U BaXOBCKOTO
JINANIEKTOB XaHTBIMCKOTO sI3bIKa BBISIBICHO MIPH ONpOce HOcUTenel 94 o0mux ciaoBa, U3 HUX IIECTh
JIEKCEM SIBJISIFOTCSI B OJTHOM WJIM B OOOMX JHANEKTaX 3auMCTBOBaHHSAMH. M3 ocTaBIIMXcs CIIOB
61 croBO SBNISAETCS ITUMOJIOTHYECKH POJICTBEHHBIMU U 27 CIIOB HE COBMaAaroT. Takum obpa3zom, 00-
[IME JIEKCEMBI B 0a3UCHOM JIEKCUKE MEXKY Ka3bIMCKUM M BaXOBCKUM JIuaiekTamu coctaBuin 71 %.
Cxosue pe3ynapTaThl, HO Ha Apyrom matepuaie, noiay4dwi u M. A. )KusnoB — 73 % B OCHOBHOM Ha
Marepuaie cioBaps [11] ¢ momoHEHHEM COBPEMEHHBIX JAHHBIX M0 BOCTOYHBIM JTHAJIEKTaM IO W3-
naHusM [6, 4]. OTo HEOObIYHO HU3KUU MPOIEHT COBMAJIEHUN HE TOJBKO VIS ITUAJIEKTOB OJHOTO
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S3bIKa, HO JTaXe U JUIs OIIM3KOPOJCTBEHHBIX A3BIKOB. B 4aCTHOCTH, 10 CTOCIIOBHBIM CIIHCKaM COBpe-
MEHHBIX CIIaBIHCKHX S13bIKOB, cocTaBieHHbIM M. H. Caenko [3], Bce onu umerot 6onee 70 % coma-
JeHUI B 0a3UCHOM JICKCHUKE, a pacnaj npaciaBsackoro s3bika M. H. Caenko Benen 3a C. A. Crapo-
ctuHbIM fatupyeT 130 r. H. 3. Mcxonsd U3 TOro, 4To MEX1y Ka3bIMCKMM M BaXOBCKHUM JHAJIEKTaMU
XaHTBIACKOTO S3bIKa 3a()MKCHPOBAHO aHAJIOTUYHOE KOJIUYECTBO COBIAJACHUH, €CIIU TOBEPSATH IIIOT-
TOXPOHOJIOTHH, MOKHO MPEANOI0KUTh, YTO OHHU Pa3JeIUINCh B IIEpBbIE BEKa HAIIECH APHI.

Jl1s ipoBepKU 3TOM TUIIOTE3bI aBTOP CTAaThU OOpATHIICA K aHAJIM3y APYTUX YPOBHEH s3bIKA.
B cratbe [2] onmcan rpadguveckuii aHAIM3 MEPBBIX CIIOBAPEH XaHTHIMCKUX JHAJIEKTOB, CO3JJaHHBIX
B XVIII B. u 10CTYNHBIX B HacTosIIee BpeMs Ha mathopme LingvoDoc 2. Ou nokasai, uro B X VIII B.
HanOoJIbIIee KOJUYECTBO M3MEHEHHH MPOM30LUI0 B TOOOJIHCKOM JMATEKTE XAHTBIMCKOTO S3BIKA,
HBIHE Ucue3HyBmeM. /s Hero ObUIM XapakTepHbI cienyrone nuHoBanuu: [1Xanrt. *a > 0, *o > u,
*1 > t/tl, *¢ > t, *w > 0|_U u psa IporeccoB, KOTOPbIE HAYAIUCH, HO €IIe HEe 3aBEPIIMIINCE: *¢ > §,
*4 > tl, *kV > X. B ceBepHOM O€pe30BCKOM AHMATIEKTE MPOM3OILIN TOJLKO TpU HHHOBaUuU: KV > X,
*¢ > §, *¢ > §, a Takke HayaJcs nepexoa *a > 0. B BacroraHckoM JuaniekTe TOro rnepuojia mpou3olinia
TOJILKO OjjHA MHHOBaIWs *4 > J/0 (HOMb 3ByKa). B CypryrckoM JuaniekTe pacCMOTPEHHBIC MPaXaHThIi-
ckre OHEMBI COXPaHWINCh B HanOoJiee apxandaHoM Bujie. K coxkaneHnto, OTCyTCTBYIOT CJIOBApH ATOTO
Miepuoa [ BAXOBCKOTO JIMAIEKTa, HO, Kak ObLIO CKa3aHO BhIIIIE, B HanboIee OJIM3KOM K HEMY BacIoraH-
CKOM JIMaJIeKTe MMeJla MECTO JIUIIb OJIHA MHHOBALIUS, a B HanOosee OIM3KOM K Ka3bIMCKOMY Oepe30B-
CKOM JIMaJIeKTe — TOJIbKO TPU MHHOBALIMU. DTO MOATBEPANIIO, uTo emle 250 net Hazaa rpadudecku ce-
BEPHBIE U BOCTOYHBIE JUAIEKThI XaHTBIMCKOT0 A3bIKa 3HAYUTEIBHO HE OTINYAINCH MEXTY COOOM.

B cBsi3u ¢ 3TUM akTyasbHa npodiemMa aHanu3a JpYrux YpOBHEH S3bIKOBOM CHCTEMBI: (hOHE-
TUYECKUX M MOP(OIOTUIECKHX COOTBETCTBUS, C LENBbI0 BepU(UKANH OOIETPUHATOrO MHEHHS
0 pacmajie BaXOBCKOT'O U Ka3bIMCKOT'O TUAJIIEKTOB MOYTH JBE THICSYH JIET Ha3a/, MO JaHHBIM IJIOTTO-
XPOHOJIOTUH, HECMOTPsI Ha TpaduKy NaMATHUKOB, MOKA3bIBAIOILYIO0, 4TO 250 j1eT Ha3aa ObLIO JIUIIh
3-4 rpaduuecKkux COOTBETCTBUS, PA3TUYABIINX XaHTHIUCKHUE JUATICKTHI.

B nacrosmieii cratbe MPUMEHEHBI: KJIACCUYECKAsi METOMKA PETYJIIPHBIX COOTBETCTBUH, Me-
TOJ IJIOTTOXHOpoJoruu, nopadoranHelii C. A. CTapoCTHHBIM, METOJ OLEHKU MOP(OJIOTHYECKOM
OIIM30CTH, 1 CYMMHUPYIOIIHUNA METO, KOTOPBIH MMO3BOJISIET aAlMPOKCUMHUPOBATH PA3INUUs U IOCTPOUTH
UTOTOBYIO MaTPHILy CTETICHH CXOJICTBA B IpoleHTax 1 3D-rpaduk 61mu3ocTy.

Jlnst ananu3a marepuaia Ha miatdopme LingvoDoc Baenpen psin mporpamm. B 2020 r. co-
3/1aHa Iporpamma «AHajau3 KOTHATOB B S3bIKAX/IHAJIEKTax», KOTOpas BBICTPAaUBAET CUCTEMBI (DOHE-
TUYECKUX COOTBETCTBUI M pacCUMTHIBAET rpaduk ONM30CTH MO HUM JUAJIEKTOB MU OIU3KOPOA-
CTBEHHBIX A3BIKOB, CUMTAsi MEXAY KaKJI0M mapod MIMOMOB KOJIMYECTBO OTIMYMNA B (OHETUUECKUX
psiiax COOTBETCTBHMI U aHAM3UPYS, HACKOJIBKO 3HAUUTENIbHbIE 3TH OTJINYHS, YUUTHIBAST MUHUMAJb-
HO€ paccTosiHUE B Tabiuie Mex1yHapoJHOro (hOHeTH4eCKoro ajndaBuTta MeXay AByMs (hoHEMaMu
paccMaTpUBaEMbIX UOMOB.

B 2023 r. na miatdopme LingvoDoc co3nana nmporpamma «I TIOTTOXPOHOIOTMYECKUHN aHAITN3
SI3IKOB/ TMAJTIEKTOBY, KOTOpasi 00CYMTHIBAET pa3inyus B 0a3ucHOi nekcuke 1o gopmyne C. A. Crapo-
CTHHA, NIOKa3bIBasl JATUPOBKH pa3sIMuuil 10 BPEMEHHU MpeJIoIaraeMoro pacrnaia (B ThICIYENETUsX)
U KOJIMYECTBO COBIAJCHUN B IPOLEHTAX.

B nauane 2024 r. coznana nporpamma «CteneHb MOp(hooruueckoil 6JM30CTH S3bIKOB/IUa-
JIEKTOB», KOTOPasi 00CUNTHIBAET CTENEHb CXOCTBA SI3bIKOB WJIM AUAJIEKTOB C TOUYKU 3pEHUsT MOP(OII0-
MU, TO €CTh CKOJIbKO a)(PMKCOB C OOIINM ITPOUCXO0XKICHUEM U OIMHAKOBBIM 3HAYEHUEM ITPUCYTCTBYET
B aHAJIM3UPYEMBIX S3bIKaX U JTUalleKTaX, mporpaMmma (popMupyeT Takxke Bech ClUCoK adpukcoB ¢ pas-
JMYAIOUIMMHUCS 3HAYECHUSIMHU.

B xonue 2024 r. coznana nporpaMma CyMMapHOU anlpOKCUMAIMH BCEX MOITYYEHHBIX PE3YIlb-
TaTOB. YUHUTBIBas, 4TO NMpOrpamMmbl «I TOTTOXPOHOJIOTMYECKUI aHAIN3 SI3BIKOB/IHaeKToB» 1 «CTe-
MeHb MOP(OIOrHYECKON OJIM30CTH A3BIKOB/AMATIEKTOBY» BBIAAIOT PE3yIbTaT B MPOLIEHTaX CXOCTBA,
a mporpaMMa «AHaIu3 KOTHATOB B SI3bIKAX/AMANEKTax» — B KOJIMYECTBE Pa3IMYMii, TO HEOOXOUMO
OBLIO TIEPEBECTH KOJMYECTBO pa3iuyuii B mporeHTbl. ONbITHRIM MyTeM Ha riatdopme LingvoDoc

2 URL: https://lingvodoc.ispras.ru (nara obpamenus: 29.01.2025).
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BBISIBJICHO, YTO MaKCUMaJIbHOE KOJMYECTBO (POHETUUESCKUX PA3ITUIUN B psaX COOTBETCTBUIN COCTa-
Buyio He Oonee 500. Dra mudpa npunsara kak 100 % pasznuuwii, Tak qanee Jo0ble pa3Indus COMO-
ctaBysuch ¢ 500, U TakuM 00pa30M BBICUUTHIBAJICS MPOLIEHT (POHETUYECKUX Pa3IUUMid B psAAax co-
oTBeTcTBUM. Jlanee /g Kaxk10i nmapbl S36IKOB BBIBOJUIICS CPEIHUI MPOLEHT pa3Iuimii U3 TpeX Be-
JUYHH MPOLEHTA pa3auuuii B Mopdonoruu, GoHeTUKe U 0a3UCHOM JIEKCUKE.

C nmoMo1pio 3TUX IpOrpaMM IpOaHATU3UPOBAHBI JIEKCUYECKUE U MOP(DOIOrHYECKUEe COBpe-
MEHHBIX Ka3bIMCKOTO W BaXOBCKOTO JAMATIEKTOB, KOTOPBIC JOCTYIHBI Ha rutatdopme LingvoDoc.

C yueToM pe3yapTaTOB aHAJINM3a 10 INIOTTOXPOHOJIOT UM, IPUBEIEHHBIX PAHEE B CTAThE, Jalee
PacCMOTPEHBI PE3yJIbTaThl CTEIICHH ONHM30CTU MO (POHETUYECKHM M MOP(OIOTUIECKHM COOTBET-
CTBUSIM, 3aT€M IPHUBEICHA CyMMapHas MaTpHUIla Pa3IMuUil U COMOCTABJICHHUE UX C APYTUMU (PHHHO-
YTOPCKUMH SI3bIKAMH.

BriepBeie (hoHeTHUECKHE pa3nHuds MEXKIy XAHTHIUCKUMHU JUAJICKTAMU OMUCAHBI B CTAThe
H. W. TepemkuHa. Y4ueHbIi BBISIBUAI Y€THIPE OCHOBHBIX (DOHETHYECKHMX M30TIIOCCH. Tak, poHeme [X]
B 3aMlaJHOM rpyIIe AUaIeKTOB COOTBETCTBYET (hoHEMA [K|, HAIIPUMED: X0m — Kom «10M»; (poHeme [111]
3arajHoM rpymie JUaJeKTOB COOTBETCTBYET hoHeMa [U], HApUMEp: oul — 04 «OBLAY», UWAHIU — YAHY
«KOJIEHOY; (poHeMe [B] 3amagHOM TpyIie AUajJeKTOB COOTBETCTBYET (hoHeMa Y], Hampumep: /b6 —
ley «xBocT»; (oHeme [1I] 3amagHON rpymre TUANIeKTOB COOTBETCTBYET (hoHema [T |, Hampumep:
WUWKYPIK — TEOTBKYpEK «11eTyx». [5, c. 319-320].

[Tpu anHanm3e (GOHETUYCCKUX PSJJIOB COOTBETCTBUH C MPOTrpaMMbl «AHAIN3 KOTHATOB)
HaWJIEHO JIEBATh PETYJSAPHBIX Pa3IUYUN TOJBKO JJIS aHJAYTHBIX M MUHTEPBOKAJIBHBIX COTJIACHBIX,
IIpE/ICTaBICHHbIE B TAOIHIIE.

Tabauya
HeCOBHaIIaIOIl[I/Ie peryJjsipabie (l)OHeTI/I‘IECKI/Ie COOTBETCTBUA AHJIAYTHBIX
N HHIIAYTHBIX COI'JIACHBIX B XaHTBIACKUX AHAJTIEKTax
KaspiMckuii BaxosBcknii
[x-]1 x0AGjewa/yol — «Bcex, yiid — «pbiday, [a-1 g6l — «Bcen, qul — «pbibay, OS — «3Be31a»,
XS — «3BE3TA», YO — «KTO» g0ji — «KTO»
[A] Aiiw — «bone, KOCTB», A&ti — «eat, eCTby», Aer — «root, [1] 6y — «xocTby, lilts — «ecTby», lOF — «kOpeHbY,
KOPEHBY, Aolamti — KyKpacTh» lalomti — «ykpactb»
[w-] wiis- — «iepeexatb», worya — «BOpOHa», [0-1* unc- — «miepeexathby, uryi — «<BOPOHa,
WQri — KyCTbe PEKN», WQNSi — «COCHAY uri — «yCThe peKu», oncay — «COCHa»
[x] oya- — «aBUTATBCSY, ROYT — CMSICOY, jiiy — «He- [y] #ioya- — «aBUraThCsi», ROYI — «MSCO»,
PEBOY, Noyar — «KeAPOBast IIHMIIKAY juy — «epeBoy, nayar — «KeJIpoBas IIHIIKAY
[8] Sas — «xoyeHO», PeSi — «OJECHEHOKY, [€] ¢dnc — «xonmeHO», pecay — «OIEHESHOKY,
SoSom- — «IIOAMETATh cac- — «IOAMETAThY
[W] siw — «Tymany, 1w — «OHIY, W — «OHY, [y] ciiy — «rymany, [y — «oHm», [6y — «OHY», A5yal —
nawal — «IeHay «TIeHay
[n] ayan — «mopbopoIOK», S0H- — «BEIOUBATEHY, [y] dyan — «mombopomok», ¢oy-, coy- — «BHIOUBATHY,
Woy- — «o0TecaThy, Siyan — KKyJIaK» way- — «obTecaThy, fiyah — «KyIaKky»
[p] epan — «3amax», Opat — «BOJTOCY, 9P — KBECTION, [w] ewal — «3amax», awat — «Bostoc», lUW — «Becion,
aapat — «CeMb» ldwat — «cemby
[8] Sor- — «mopTUTBCAY», S0 — KTOHKUH JIe, [t] fir- — «OPTHTBCAY, fOy — «TOHKMIL ey,
Seli — «KTOHKHIY, StigaN — «KyTaK» teloy — KTOHKMII», fdyaN — «KyIaK»

Ipumeuanue. O603HaAUCHHOE «*)) COOTBETCTBHE MPHUCYTCTBYET Mepe]l OI'yOJICeHHBIMHU TTACHBIMHU.

CoOTBETCTBHS IIACHBIX B XaHTBIMCKHX JUAJIEKTaX MOIpoOHO ornucanbl B ctathe E. Helimski [8].
[Tpu 06paboTke MaTepraIoB ClIOBapel, pa3MelleHHbIX Ha miatdopme LingvoDoc, nporpamma «AHa-
JIM3 KOTHATOBY BbISIBUJIA 33 MYHKTA OTJIMYMSA B PsIIax COOTBETCTBUN MEXAY BAXOBCKUM M Ka3bIM-
CKUM JHajieKTaMH. bpuin 06paboTaHbl KOHKOPJAHC BaXOBCKOT'O TIIOCCHPOBAHHOTO KOPITyca, CO3/1aH-
Horo C. B. KobumiHEIM 3; pacipeHHBIH cloBaph 0a3MCHOM JIEKCHKH Ka3bIMCKOTO XaHTHIHCKOTO,
cosmanublit M. M. Monnanosoii *. Ilpu yBenuueHun o6bema cloBapell KOJHYECTBO MOTIO OBITH

3 URL: https://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/4860/190/perspective/4860/191/view (nata o6paruenus: 29.01.2025).
4 URL.: https://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/4367/1/perspective/4367/2/view (nara obpamenus: 29.01.2025).
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6onpmre. JIaa CpaBHEHHS: MEXIy CEBEPHBIM JMANEKTOM YAMYPTCKOTO fA3bIKa° U GecepMIHCKUM °

IpOrpamMMa BBISBUIA 34 IYHKTAa OTJIMYHMi, MEXKIY COCHBUHCKMM MAHCHHCKUM ' ¥ IOKOHIHHCKUM
MaHcHicKkuM & — 13 TyHKTOB OT/IHUMiA, Mexy TOpHBIM® U JIyroBbM 0 MapHiiCKUMH S3BIKAMH —
14 MyHKTOB OTJIMYHiA, MY KyABIMKAPCKUM IMANEKTOM KOMHU-IEPMAIKOro a3bika 't u cpemneck-
CONBCKMM JIMATEKTOM KOMH-3BIPSHCKOTO s13bIKa 12 — 3 MyHKTa, KOMH-S3bBUHCKHM = U KyJbIMKap-
CKMM KOMH-TIEpMALKUM -4 — 72 myHKTa oTauuuii. 3 5T0# CTaTMCTUKH, KOTOPYIO MOKHO JOTOIHHUT
1 nHGopMaLuen o IpyruM A3blKaM, BUAHO, UTO TaKas CTENEHb Pa3IMuMil, Kak MEXy XaHTbIICKUMU
IMAJICKTaMU, BCTPEUACTCS MEKY OJIM3KOPOICTBEHHBIMHU SI3bIKAaMH, (POHETHUECKU CUIIBHO OTJINYAI0-
IIMMUCS IpYT OT Apyra.

B cucreme crioBon3MeHUTENbHBIX a(UKCOB BBIABICHO CIEIYIONIEe COOTHOIICHUE MTPaxaH-
THICKUX U MHHOBAlIMOHHBIX apPUKCOB: B TeX (hopMax, KOTOpbIE MPUCYTCTBYIOT B 000UX UAJIEKTaX
Y CEMaHTHUYECKUX COBMaIatoT, HaOmoaaercs 96 %o reHeTuuecku poACTBEHHBIX aQ(UKCOB, IPU STOM
B Ka3bIMCKOM JIMAJIEKTE XaHTBIICKOIO BBISIBIIEHO 25 CIIOBOM3MEHUTENBbHBIX appuKcoB Oe3 napaiie-
JIci B BAXOBCKOM JIMAJICKTE, a B BaXOBCKOM — 49 addukcos [1; 6, c. 42; 7, ¢. 53-54; 9, ¢. 149-151].
370 yKa3bIBaeT HAa 3HAYNTEIIbHOE KOJIMUYECTBO MHHOBAIIMOHHBIX ITPOLIECCOB B KA3bIMCKOM U BaXOBCKOM
npy X OECCIOPHOM €IMHCTBE M COXPAHEHUH B HUX MPAXaHTBHIHCKON MOP(OIOTHIECKON CHCTEMBI.

[Tporpamma «Ctenenb MOp(hoIOrn4ecKkoil 6JIU30CTH MEX Ty TUaIeKTaMI» IPUMEHEHa K Mop-
(bOJIOTUYECKUM CIIOBapsM, pa3MeIIeHHBIM OHJIAiH Ha iardopme LingvoDOC B OTKPBITOM JOCTYIIE,
IJle MOYXKHO [TOCMOTPETh NPUMEPHI UCIOIb30BaHUSA AP (PUKCOB U YTOUYHUTh UX CEMAHTHKY. ABTOPOM
Ka3bIMCKOT0 Mopdonorudeckoro ciosaps asinsercs E. B. Kamkun 1°, aBTopom Baxosckoro Mmopgo-
norudeckoro ciobaps — B. B. Bopo6wepa 1. [l cpaBHeHus: IIPOLEHT TeHETHUECKH POJICTBEHHBIX
apPUKCOB ¢ OIMHAKOBHIM 3HAUYEHHEM B TOPHOM M JIyTOBOM MapHHCKOM — 92 %, MeXIy MOPIOB-
CKUMH s3bIKaMU — 78 %, MEXy yIMYPTCKHM U O€CEpMAHCKUM sI3bIKaMU — 98 %, MeX 1y KOMU SI3bI-
kamu — 100 %. OTHOCHTENBHO MPOLIEHTa 00X MOP(OIOTUYECKHIX TTOKa3aTeNel XaHThIHCKUE Tna-
JIEKTHI IOKa3aJl CTaHAAPTHBIE PE3yJIbTAThl, XapaKTepHbIE I OJIM3KOPOACTBEHHBIX S3BIKOB U JIaXKe
st muanektoB. Ho konmmyectBo ad(huKCOB, KOTOPHIE HE UMEIOT STUMOJIOTHH, HE SBIISIETCS CTaHAaPT-
HbIM. /{7151 cpaBHEHUS: B MEIBIMCKOM MaHCUHCKOM — 27 MHHOBAaLMOHHBIX ad(UKCOB, B GecepMsiH-
CKOM $I3BIKE — 2, B KOMU-TIEpMSIIIKOM — 14. Tak, BUTHO, YTO BaXOBCKUI JUAJIEKT, B KOTOpoM 49 nHHOBA-
IIMOHHBIX ap(UKCOB, OTIIMYAETCS OT APYTHMX AUAIEKTOB U Jlaxke OJM3KOPOJICTBEHHBIX YpPaIbCKHX
S3BIKOB. JTa 0COOEHHOCTh KOPPENUPYET CO 3HAUUTEIBHBIM KOJTMUYECTBOM pa3inunii B 0a3UCHOM JeK-
CHKE. YUNTBIBasi, YTO aBTOPY CTATHbU I10KA HEU3BECTHBI IPYIHe TUATEKTBI WIH SI3BIKH C TAKMM COOT-
HOILIEHUEM apXandyeCKUX U MHHOBALMOHHBIX Y€PT B MOP(OJOTUH, CTOJIb HU3KUN MPOLEHT OOIINX
CJIOB B 0a3MCHOM JIEKCHKE IO TJIOTTOXPOHOJIOIMH MPU BeChbMa HE3HAUUTENIbHOM KOJIM4ecTBe (oHe-
TUYECKUX M30TJIOCC, OYEBUAHO, YTO XAHTHIMCKUE TUATEKThl HY)KJAIOTCS B JaJbHEWUIIEM HCCIIE0Ba-
HUM Ha MaTepuae MOJHBIX CIOBapel, Kak paHHUX, TaK U COBPEMEHHBIX, YTOOBI ONPEAETUTh MPU-
YIHBl MHHOBAIIMOHHBIX U3MEHEHUI B MOP(OIOrHH U B JEKCUKE U 00JIee TOUHO YCTaHOBUTH BpeMs
pacnazia IpaxaHTBIHCKOTO S3bIKA.

® Hocurenu xuByT B 1. Kabakoso [1a3zoBckoro paiiona Y amypTckoii Pecrry6mukmy.

® Hocurenu xuByT B ¢. Bopia Spckoro paitona ¥ amyprckoii Pecrniy6nuku.

" Hocurenu %uBYT B 1. XyIUMCYHT bepé3oBckoro paiiona XaHTbl-MaHCHICKOTO aBTOHOMHOTO OKpyra — FOrpeI.

8 Hocurenu xusyT B a. IlIyryp Konaunckoro paiiona XanTbl-MaHCHIECKOr0o aBTOHOMHOTO OKpyra — FOrpsl.

® HocuTenu ropHoMapuiickoro ssbika sxuByT B [opHoMapuiickoM, IOpunckom n Kunemapckom paiionax Pec-
myOnuku Mapwuit D11, a Taxoke B Bockpecenckom paiione Hikeropoackoit obmactu.

10 Hocurenu nyrosoro Mapuiickoro *uByT, B OCHOBHOM, B Pecry6iuke Mapuii D1, gacTs Hocuteneii — B Kupos-
cKoit obmacTu u Y amypTckoii Pecrybrnuke.

1 Hocurenu sxuByT B cc. bonbmas u Manas Cepsa IlepMckoro Kpas.

12 Hocurenu xuByT B ¢. bl6 Pecry6nuku Komu.

13 Komu-s13BUHCKHH A3BIK PACIPOCTpaHeH Ha TeppuTopun KpacHosuuepckoro paiiona Ilepmckoro kpas.

14 KypIMKapcKuii IManeKT K0KHOTO Hapeursi KOMU-TIEPMSIKOTO A3bIKa PACTIPOCTPaHeH Ha Tepputopun Ky ibiM-
kapckoro u FOceBHHCKOTO paitoHoB [lepmckoro kpas.

15 URL: https://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/9488/2/perspective/9488/3/view (nara obpamenus: 29.01.2025).

18 URL: https://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/9488/2/perspective/9488/3/view (nara obpamenus: 29.01.2025).
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YAK 811.511.142

TEXHOJIOI'USL JISIIBYKA KAK CPECTBO ObYYEHUWA
POAHOMY (XAHTBIMCKOMY) A3BIKY: UTHHOBAIIMOHHBIU ITOAXO
K COXPAHEHUIO KYJIbTYPHOT'O HACJIE AU

Anowcenuxa Huxonaesna Opexosa'?
L Pycekuncras cpeonss obweobpasosamenvuas wikona, Cypaymckuil pation, Poccust
206cKko-yeopcKuil uncmumym npukiaonbix uccredoéanuil u paspabomox, Cypaymexuil pation, Poccust

Annomauyusn. B ctatbe pacCMOTPEHO MPUMEHEHNE TEXHOJIOTHH «JIPTIOYK» B MpoIecce 00y-
YeHUs! XaHTBIHCKOMY s3BIKY. [IpoaHann3upoBaHbl MPEUMYIIECTBA UCTIOIb30BAHUS JIPTIOYKOB B 00-
pa3oBaTeILHOM MPOIIECCE, UX POJIb B aKTHBU3AIMU WHTEpeca O0YyJaIOMMXCS K POTHOMY SI3BIKY
U KyJIbTYype, a TaKXkKe CIoCO0bl MHTErpallui TPAJAUIIMOHHBIX U COBPEMEHHBIX METOJI0B O0YUYEeHHUS.
[IpuBeneHbl MpUMeEphl YCIENIHBIX MPAKTUK U Pe3yIbTaThl MPUMEHEHHUS TIPNMOYKOB B 00pa3oBaTeib-
HBIX YUPEXJICHHSIX, pabOTAIONUX C XAHTBHIHCKUM S3bIKOM. M3ydeHbl WHHOBAIIMOHHBIE MOIXOIBI
K OOyYEHHUIO POJHBIM SI3bIKaM, YTO MOXKET OBITH MOJIE3HO JJIS MEaroroB, UCCIenoBaTeIe U BCeX
3aMHTEPECOBAHHBIX B COXPAHEHUHU SI3BIKOB U KYJIBTYD.

Knrouesnie cnosa: nymbOyK, XaHTHINCKUHN S3BIK, TPETIOaBAHKUE SA3BIKOB, MHHOBAIIMOHHBIE Me-
TOABI 00YUYEHUSI, COXPAHEHHUE S3BIKOB, POAHON SI3BIK
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LAPBOOK TECHNOLOGY AS MEANS OF TEACHING
NATIVE (KHANTY) LANGUAGE:
INNOVATIVE APPROACH TO CULTURAL HERITAGE PRESERVATION

Angelika N. Orekhovat:2
Ruskinskaya General Secondary School, Surgut district, Russia
20b-Ugric Institute of Applied Research and Projectsm, Surgut district, Russia

Abstract. The application of lapbook technology in the process of teaching the Khanty lan-
guage is considered. The advantages of using lapbooks in the educational process, their role in acti-
vating student’s interest in their native language and culture, as well as ways to integrate traditional
and modern teaching methods are analyzed. Examples of successful practices and the results of using
lapbooks in educational institutions working with the Khanty language are discussed. It is aimed at
researching innovative approaches to teaching native languages and can be useful for educators, re-
searchers and anyone interested in preserving languages and cultures.

Keywords: lapbook, Khanty language, language teaching, innovative teaching methods, lan-
guage preservation, native language

CoBpeMEHHBII MUp CTAIKUBAETCS C INI00AJbHBIMU BBI30BAMH, CPEIN KOTOPBIX OAHOU M3
aKTyaJIbHBIX MPOOJIEM SBISETCS Yrpo3a UCUE3HOBEHHUS SI3BIKOB M KYJBTYp. SI3BIKM — 3TO HE MPOCTO
CpelcTBa OOIIEHNsI, HO U XPAaHUTEIN YHUKAJIBHBIX KYJIbTYPHBIX TPAJAULIHANA, MUPOBO33PEHUS U HC-
TOPUYECKON MaMsATH HapOo0B. XaHThl, KaK OJUH U3 KOpeHHbIX HaponoB Cesepa Poccun, umeror
CBOI1 COOCTBEHHBIN SI3bIK, KOTOPBIH HaXOJIUTCSA MO yrpo30i HCUE3HOBEHUS. XaHTHIMCKUH A3BIK,
KaK ¥ MHOTHUE JpYyTUe A3bIKH MaJIbIX HApO/0B, CTAJIKUBAETCS C PAAOM MPOOJIEM: HEJJOCTATOK HOCUTE-
JIei, OTCYTCTBHE COBPEMEHHBIX YU€OHbBIX MaTE€pUaIOB U HU3KHH YPOBEHb HHTEPECA MOJIOJICKHU K U3Y-
YEHHUIO POJIHOTO S3bIKa. B 3TOM CBSI3M BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTh IIOMCKA HOBBIX TOJXO0/IOB U TEXHO-
JIOTH, CIIOCOOCTBYIOIINX COXPAHEHUIO M PAa3BUTHIO XaHTBIMCKOTO S3bIKA U KYJIbTYPHI.

Jlis coxpaHeHHsl XaHTBIACKOTO S3bIKA U KYJIBTYpbl HEOOXOIMMBbI aKTUBHbBIE Mepbl. OTHUM U3
3¢ GEKTUBHBIX OJIXOI0B SIBJISETCS CIOIb30BAHNE MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOIOIUH, TAKMX KaK CO3/1a-
Hue J1PN0yKoB. JIAOyK — 3T0 HHTEpaKTUBHOE yueOHOE TocoOKe, KOTOPOe MPEACTABISAET COO0M cOOp-
HUK MaTEpHAJIOB, 00bEIMHEHHBIX OOIIEH TEMOM 1 0POPMIIEHHBIX B YTOOHOM 7151 BOCTIpUSTHS (op-
Mate. JI31OyK mo3BoIIeT HE TOJIbKO BU3YalIM3UPOBAaTh UH(OPMAIIHIO, HO M BOBJIEKATh Y4allluXcCs B
nporuecc 00y4eHus, YT0 0COOEHHO Ba)XXKHO MPH U3yYE€HUU POJHOrO si3biKa. Mcnonp3oBanue manlOyka
B 0O0YyYEHHMM XaHTBIMCKOMY SI3bIKYy OTKpPBIBAE€T HOBbIE TOPU30HTHI JIs MEaroroB M 00ydJarouuxcs,
MO3BOJISISI HHTETPUPOBATh TPAJAULIMOHHBIE METO/IbI C COBPEMEHHBIMU TEXHOJIOTHSIMH.

JI>nOyk — 3TO MHTEpaKTUBHAS IAIKa, COAEpIKaIlasi pa3HOOOpa3HbIE FIEMEHTHI, TAKUE KaK Kap-
MaIlKi, MUHU-KHUTH, KAPTOYKH M JPYTUe HATJISIHBIE MaTEPUAbl, KOTOPBIE CO3AI0TCS YUAIIUMUCS
B npolriecce 00y4eHHs. DTOT METOJ1 YaCTO MCIOJIb3YETCsl B Ha4YalbHOM 00pa30BaHUU U MOXKET OBIThH
allanTHPOBAH JUI U3YUYEHUS XaHThIMCKOTO A3bIKa, YTO JeJIaeT €0 0COOCHHO aKTyaJIbHBIM JUIs paOoThI
¢ 1eTbMU U noapocTkaMu. Co3nanue 1enoyka TpeOdyeT OT yyalluxcs akTUBHOTO y4acTus, 4To CIIO-
COOCTBYET pa3BUTHIO HE TOJIBKO SI3bIKOBBIX HABBIKOB, HO M KDUTUYECKOT'O MBIIIUIEHUS], KPEaTUBHOCTH
U caMOoCTOsITeNIbHOCTH [1].

HeoOxoanMo pa3BuBaTh MporpamMmbl M0 OOYYEHHIO XAHTHIICKOMY SI3BIKY, KOTOpBIE OyayT
BKJTFOYATh KaK TPAJAUIIMOHHBIE METO/IbI, TAK U COBPEMEHHBIE TIOAXO/IBI: CO3/IaHNe Y4eOHMKOB, KypPCOB,
a TaKKe UCIOJIb30BAHNE MYJIbTUMEIUMHBIX PECYpCOB (BUIECO- U ayU03aIMUCEH ), KOTOPbIE TOMOTYT
HOCHUTEIISIM S3bIKA U TEM, KTO XOUET €r0 U3YUHTh, OIPY3UThCA B I3bIKOBYIO cpely. BaxkHO BoBiIeKkaTh
CaMHX HOCUTEJIEH A3bIKa B IPOIecC O0YUEHHUs, YTO MO3BOJIUT COXPAHUTH AyTEHTUYHOCTh U YHUKAJIb-
HOCTb SI3bIKA.

TexHonoruu, Ucnoiab3yeMble B 00pa30BaTeIbHOM MPOLIECCE, OTKPHIBAIOT HOBBIE TOPU30HTHI
JUIS U3YYEHUS S3bIKOB, MO3BOJISISE HHTETPUPOBATH TPAIUIIMOHHBIE METOJIbI 00Y4YEHHUSI C COBPEMEH-
HBIMHU ToAXo0aMHu. JIPTIOYK, Kak OJMH M3 TaKUX MHCTPYMEHTOB, MPEJCTABISET COOOW MHTEPAKTHB-
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HBI Y4eOHBIH MaTepual, KOTOPhIA IMO3BOJIIET YYAIIUMCS HE TOJBKO M3Y4aTh SI3BIK, HO M TOTPY-
KaTbCs B KyJIbTYpY cBoero Hapoa. Co3nanue JI3nOyka BKIIOYAET SJIEMEHTHI TBOPUECTBA, UTO JIEIaeT
yueOHBII mpoliecc 0oJiee YBICKATEIIbHBIM U 3aIIOMUHAIOIIUMCS. YYSHUKHA MOTYT CaMOCTOSITEIILHO
pa3pabarbIBaTh MaTepHalIbl, UCIONB3Ys PA3IUYHbIE (DOPMBI U LIBETA, YTO CIIOCOOCTBYET HE TOJIBKO
Jy4IIeMy yCBOCHHIO HH(POPMAIIMH, HO M PAa3BUTHIO KPEaTUBHOCTH [2].

BakHBIM aCIEKTOM HCIIOIH30BAHUS TEXHOJIOTHA B COXPAHCHHH SI3BIKOB SIBIISIETCS JOCTYII-
HOCTB 00pa30BaTEeIbHBIX PECypPCOB. B yCIOBUSIX, KOT/]a MHOTHE POJTHBIC SI3BIKM HE UMEIOT JOCTAaTOUYHOTO
KOJIMYEeCTBA YUYCOHMKOB MJIM MaTEpHaJIOB, TEXHOJIOTHMH MOTYT MPEIOCTaBUTh JIOCTYI K OHJIAH-pe-
cypcaM, BUJICOypOKaM M MHTEPAKTHBHBIM IUIATGopMaM. DTO 0COOCHHO aKTyalIbHO JIJISl XaHThIHCKOTO
A3bIKa, KOTOPBIH, KaK ¥ MHOTHE JPYTUe S3bIKK MaJIOYUCIEHHBIX HapoA0B Poccuu, crankuBaeTcs ¢ 1e-
¢dunmuToM ydeOHbIX MaTepuasioB. Co3manue MUPPOBBIX PECYpcoB (MOOUIIBHBIX MPUIIOKECHHH, BEO-
CaliTOB) MOXET 3HAYUTEIIBHO YIIPOCTHTD IPOILIECC 0OYUEHUS U ClIENaTh €ro TOCTYIHEE I IIUPOKOH
ayautopuu. boyee Toro, HCIOIb30BaHUE TEXHOJIOTUH MTO3BOJISIET MPHUBIICKATh BHUMaHUE MOJIOJICHKH,
KOTOpas 3a4acTyl0 OXOTHEE BOCIIPUHUMAET HH(popMaIuio B iudppoBom dopmate [3].

[TpumeHnenue 131M0yKa B 00pazoBaHuu (HOPMUPYET YHHUKAILHOE IPOCTPAHCTBO It 00 yueHHUS,
IJIe yJalrecs MOTYT He TOJIBKO IOJIydaTh HH(POPMAIIHIO, HO M aKTUBHO YYaCTBOBATH B €€ CO3/IaHUM.
DTO pa3BUBAET KPEATUBHOCTh, KPUTHUECKOE MBIIIJICHHE U CAMOCTOSATEIBHOCTh. B KOHTEKCTE N3y4e-
HUS POAHOTO XaHTBIHCKOTO SI3bIKA JIPMOYK MOKET CTaTh 3()(HEKTHBHBIM HHCTPYMEHTOM, KOTOPBIH I10-
MOJKET COXPaHUTh U MepeliaTh KyJIbTypHbIE TPAIUINH, OOBIYaN M SI3BIK CICAYIONIEMY MOKOJICHHUIO.
C nmomompio MAMIOyKa yJamecs MOTYT UCCIEI0BATh Pa3IMUHbIe aCIIEKThI CBOCH KYJIbTYpPHI, BKIIIO-
yasi (hOJILKIIOP, UCTOPHIO, UCKYCCTBO U SI3BIK, YTO CIIOCOOCTBYET 0oJjiee TiTyOOKOMY MOHMMAaHHIO
Y YBOXEHUIO K CBOEMY Hacneauio [4].

JI>niOyk TakKe MOXeET OBbITh aIanTUPOBAH O] PAa3JIUYHbIC BO3PACTHBIC I'PYIIIBI M YPOBHU
MOJrOTOBKH. J[JIst MITaAIINX MIKOJIBHUKOB OH MOKET COCTOSATH M3 MPOCTHIX 3aaHU: paCKPaCcoOK, UTp,
BUKTOPHH, KOTOPBIEC TIOMOTYT OCBOMTH OCHOBBI S13bIKa M KYJIBTYPHIL. JlJIs1 CTapIeKIacCHUKOB JIATIOYK
MOJKET CTaTh 00JIee CIOKHBIM IMPOEKTOM, BKIIFOYAIOIIUM HCCIIEI0BATEIBCKHE PA0OTHI, IPE3CHTAIINN
Y TBOPUYECKUE 3a/IaHUs, KOTOPbIE TPEOYIOT MIyOOKOT0 aHAJIM3a U CUHTe3a HH(OpMAIK. JTO MO3BO-
JSIeT KaXKJOMY yJaniemycsi paboTaTh B CBOEM TEMII€ H Ha CBOEM YPOBHE, UTO JIeaeT mporecc 00y-
YeHUs OoJiee MepCOHATM3UPOBAHHBIM U 3 (HEeKTUBHBIM [5].

JI>rIOyK MOKET CITY’)KUTh CPEACTBOM JIJIsl HHTETPAIlH PA3IMYHBIX NMPEIMETOB U JUCIUTUINH.
Hampumep, B iporiecce paboThI HajI I3MOYKOM YUaIUecss MOTYT H3Yy4aTh HE TOJIBKO SI3BIK, HO U HCTOPHIO,
reorpaduro, HICKyCCTBO M JIUTEPATYPY XaHTBL. DTO CO3/IAET IETIOCTHBIH ITOIX0/1 K 00pa30BaHMIO, TE pa3-
JIMYHBIC ACTIEKTHI KYJIbTYPbhI U 3bIKa B3aUMOCBSI3aHbI M JIOTIOJIHSIOT APYT Apyra. Takoi MexaucIiu-
TUTMHAPHBIA TI0JIX0]] TTO3BOJISIET YIAIIUMCsl YBHJIETh 00Jiee MUPOKYIO0 KAPTHHY U TOHATh, KaK S3bIK
U KyJbTYpa B3aUMOJICHCTBYIOT C IPYTUMU chepamu KU3HH.

OpHako 7S YCTENTHON pealn3alidy TEXHOJIOTHH JIPNOYKa B 00pa30oBaTeIbHOM IIpOIEcCe
Ba)XHO YYUTHIBATh HECKOJBKO (hakTOpoB. Bo-TiepBhIX, HEOOXOIUMO MOATOTOBHUTH IEArOTOB, KOTO-
pbie cMOTYT 3QPEKTUBHO UCIIOJIB30BATh JIPMIOYK KAK UHCTPYMEHT 00y4eHHsI. ITO TpeOyeT He TOJIBKO
3HAHUS TEXHOJIOTWH, HO W TTOHUMaHHSI KYJIBTYPHBIX aCIEKTOB, CBA3aHHBIX C XaHTBHIUCKUM SI3BIKOM
U KyJIbTypoii. [lemaroru 10mKHBI OBITh TOTOBHI a/IalITUPOBATH CBOM METO Bl OOYUCHHUS B 3aBUCUMO-
CTH OT IOTPEOHOCTEH M MHTEPECOB YYAIIIMXCS, & TAKXKE MCIIOJIb30BaTh JIAMOYK KaK CPEIICTBO IS CO-
3IaHHSI MEKKYIIBTYPHOTO JTHasiora. Bo-BTOpBIX, Ba)KHO CO3/1aTh AOCTYITHBIE U Ka4eCTBEHHBIE MaTe-
pHaibl 1151 JIPIOYKOB, KOTOPbIE OyIyT OTpakaTh OOTaTCTBO XaHTHIMCKOW KYJIBTYPHI U SI3bIKA. ITO
MOJKET BKITIOYATh COTPYAHHUYECTBO C HOCUTEIISIMU SI3bIKA, UCCIIEOBATEISIMH U KYJIbTYPHBIMH JIesITE-
JISIMH, 9TOOBI 00ECIICUNTh TOCTOBEPHOCTh M aKTYaJIbHOCTh HH(OPMAIIHH.

JI>riOyk MOXeET CTaTh OCHOBOM TSl MEXIUCITUTUIMHAPHOTO TIOAX0/1a B 00ydennn. Hanpumep,
B paMKax MPOEKTa 0 CO3/IaHUIO JIPMOYKA Ha XaHTHIHCKOM SI3BIKE YUaIIHecss MOTYT N3y4aTh HE TOIBKO
A3BIK, HO U UCTOPUIO, Teorpaduio, UCKYCCTBO U KYJIBTYpPY CBOETO Hapoza. DTO criocoOCcTByeT Oojee
rITyOOKOMY TIOHUMAHHIO H OCMBICIICHUIO MaTepralia, a TaK)Ke Pa3BUTHIO KPUTHUECKOTO MBIIIICHHUS
Y KPEaTUBHOCTH. YUalInecsi MOT'yT paboTaTh B IPYIIIax, YTO TIOMOXKET Pa3BUTh HABBIKM KOMaHTHOU
paboThl U KOMMYHHKAIIMH, & TAK)KE CO3aTh IPOCTPAHCTBO I 0OMEHA UACSIMHU U OIIBITOM.
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BaXHBIM acreKTOM SIBJISIETCS U BOBJIEUEHHME POJUTENECH M COOOIIECTBA B MIPOLIECC CO3/1aHUS
TANOYKOB. DTO OTIUYHAS BO3MOXKHOCTH JJISl TIepeiayi 3HAHWN M OIBITAa OT CTapIIEro MOKOJCHHS
MITJIIIEMY, YTO OCOOCHHO aKTyalbHO B KOHTEKCTE COXPaHEHHs KyJIbTYPHOTO Hacnenus. Poxurenn
1 6a0yIlIKy ¢ JeylIKaMy MOTYT JEeIUTbCS CBOUMH UCTOPUSAMH, TPAJAULMAMU U peMecIaMHy, YTO He
TOJIBKO 000TaTUT COZIEPKaHKE JIAOYKa, HO U YKPEIIUT CBSI3b MEXK/1Y MOKOJICHHSIMH.

Takum 00pa3oM, JBIOYK MOXKET CTaTh HE TOJIBKO 00pa30BaTEIbHBIM HHCTPYMEHTOM, HO U CPE-
CTBOM JIJIsl YKPEIJICHUsI COOOLIECTBA M COXPAHEHUS KYJIbTYPHOM UEHTUYHOCTH.

D¢ eKkTUBHOCTB HCII0JIB30BaHMSI JI3I0YKa OLEHEHA 10 HECKOJIBKUM KpUTepusaM. Bo-nepBbix,
3TO ypOBEHb BOBJIEUCHHOCTH yJalIUXCs B Ipolecc o0ydeHus. JIanOyk npeaocTasiiser BO3MOKHOCTD
JUI aKTUBHOT'O Y4aCTHsI, YTO 3HAYMTEIbHO IIOBBIIIAET MHTEPEC K U3y4aeMOMY MaTepHaiy. Yuamuecs
MOTYT CaMOCTOSITEIbHO UCCIIE0BATh PA3JIMYHbIE TEMBI, BHIOUPATh 33/1aHUS [10 CBOEMY YCMOTPEHHUIO,
YTO MO3BOJISET pPeain30BaTh MHANBUAYAIBHBINA MOAX0 K 00y4eHuto. Takoil moaxoa cnocoOcTByeT
Pa3BUTHIO CAMOCTOSTEIBHOCTH U KPUTHUYECKOTO MBILIUICHUS, YTO SIBJISIETCS] BaKHBIM aCIIEKTOM CO-
BpeMeHHoro oOpa3oBanus. Vcnonbs3oBaHue J13n0yka 1M03BOJIAET aJalTUPOBATh MPOLIECC 00ydYEeHUs
10J1 MHANBUAYaJIbHBIE TOTPEOHOCTH M MHTEPECH KAXKAOTO YICHHUKA, YTO 0COOEHHO 3HAYMMO B KOH-
TEKCTE MHOT000pa3us KyJIbTYp U SI3bIKOB.

Bo-BTOpHIX, ciieayer oOpaTUTh BHUMAaHUE HAa Pa3BUTHE HABBIKOB KOMMYHHUKaIMH. JI3nOyk
IIPEJOCTABIIAET MHOKECTBO BO3ZMOYKHOCTEH JUIsl TPYNIIOBOM pabOThI M B3aUMOACHCTBUS MEXKAY yda-
IIMMUCS: B TIapax WM TpyIIax, oOydaronpecs MOTyT 00CyKaaTh 3a/1aHusl, 0OMEHUBATHCS MHEHH-
SIMU U HaXOJUTh PELICHHUsS COBMECTHO. DTO HE TOJBKO YIy4YllIaeT UX HaBBIKM OOILEHHs Ha XaHTbIH-
CKOM $I3bIK€, HO U CIIOCOOCTBYET (DOPMUPOBAHMIO JIPYKECKUX OTHOILIEHUH M CIIJIOYEHHOCTU. BaxkHO
OTMETHTD, YTO TaKue GOpPMBI pabOTHI TOMOTAIOT MPEOOJIETh S3BIKOBOM Oapbep U JeNaroT H3yYeHHE
s3bIKa O0JIee €CTECTBEHHBIM U HETIPHHYKICHHBIM.

B-tpetbux, 131n0yk MoxkeT ObITh 3(()EeKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM JJISi MHTETpalluy Pa3InuHbIX
BUJIOB JICSITEIBHOCTH B Iporiecc o0y4denus. Hanpumep, ydamuecst MOTyT co31aBaTh CBOM COOCTBEH-
HBIC 3JIEMEHTHI JUTS JIPMIOYKA, YTO pa3BUBAET UX TBOPUECKUE CIOCOOHOCTH U TIO3BOJISIET UM MPOSIBUTH
MH/IMBUYAIIBHOCTb. DTO MOKET OBITh CO3JaHUE WIUTIOCTPALUM, HalMcaHUe HEOOJbIINX PACCKA30B
WINA CTUXOB Ha XaHTBINCKOM SI3bIKe, a TaKkXKe pa3paboTka urp u 3afgaHuil. Takol moaxo HE TOIbKO
Jenaet nporecc o0ydeHus 0osee yBIeKaTeIbHbIM, HO U CIIOCOOCTBYET OoJiee TITy0OKOMY YCBOCHHUIO
MaTepHala, Tak KaK yJaIiuecs CTAHOBSTCS HE MMPOCTO MOTPEOUTEIsIMA HHPOPMAITUH, HO U €€ aKTHB-
HBIMHU CO3JIaTEIISIMH.

CTOUT OTMETUTH, YTO UCHOJIb30BaHUE JAMOyKa B 00YYEHUHN XAHTBICKOMY SI3BIKY CIOCOO-
CTBYET ()OPMHPOBAHUIO MOJIOKUTEITHHBIN UMHJIK POTHOTO SI3bIKa U KYJIBTYPHI. B mporiecce paboTh
C JPNOYKOM yyallliecst 3HaKOMSTCS ¢ OOraThIM HacleJueM XaHTBIHCKOro HapoJa, ero TPaauLUsiIMU
1 00BIYasMHU, YTO BBI3BIBAET Y HUX TOPJOCTh 33 CBOIO TPAJUIMOHHYIO KYJIbTYPY U XKellaHHe coXpa-
HUTH U Pa3BUBATh €€. ITO 0COOEHHO BaYKHO B YCIIOBHSAX, KOTIa MOJIOICKb IMIOCTOSTHHO CTATKUBACTCS
C JIaBJIGHUEM CO CTOPOHBI TJ100abHBIX KYIbTYPHBIX TPEHI0B. JIPMOYK CTAaHOBUTCS HE MPOCTO y4eo-
HBIM MOCOOHMEM, a HACTOSIIIUM HHCTPYMEHTOM Ui (OPMHPOBAHUS KYJIBTYPHON HICHTUYHOCTU
¥ OCO3HAHUS CBOCH MPUHAJICKHOCTH K XaHTBIIICKOMY Hapo.y.

Onenka 3¢dexTuBHOCTH I3MOYyKa B O0OYYEHHM XAHTBHIMCKOMY SI3BIKY JOJIKHA YYUTHIBATH
U pe3yNbTaThl YCBOECHUS 3HaHUU. [IpoBeeHMe perynspHbIX TECTUPOBAHUN U KOHTPOJBHBIX PadoT,
a TakyK€ MOHUTOPHHT TPOTpecca yJamuxcs MOMOTYT BBISIBUTh, HACKOJIBKO 3(P(GEKTUBHO paboTaeT
JaHHBIA MHCTPYMEHT. Ba)KHO Takke yUMTHIBaTh OOPATHYIO CBS3b OT CAMHUX yYalllUXCs, UX MHEHHE
0 TOM, HACKOJIBKO UM HHTEPECHO U YI0OHO paboTaTh C JI3MOYKOM, UTO MOKET JaTh IIEHHYIO HH(Op-
MaIHIo JUI JaJbHEHIero COBepIIeHCTBOBAHUS METOIMKN O0YUEHUSI.

3HAYNMBIM aCTIEKTOM SIBJISIETCS] M TIOATOTOBKA MEAAaroroB K MCIOIB30BAHMUIO JIOYKa B 00pa-
30BaTEIbHOM MPOIIecce. YUUTENs TOJDKHBI HE TOJIBKO 3HATH XaHTHIMCKUH SI3bIK U KYIIBTYPY, HO H UMETh
HaBBIKU PaOOTHI C COBPEMEHHBIMU 00pa30BaTEbHBIMU TEXHOIOTHAME. [IpoBeieHe ceMUHApOB U Tpe-
HUHTOB IS NIE1aroroB, a TaKk’ke 0OMEH OMBITOM MEXAY YUUTEIIMHU, pabOoTaoIUMH B JaHHOH 0071a-
CTH, MIOMOTYT CO3J1aTh dPPEKTUBHYIO 00pa30BaTEIbHYIO CPEAy, IJIe JIAMOYK CTAaHET HEOThEMIIEMOM
4acTbiO O0yUYEeHUSI.
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JI>niOykn MoxHO 3(p(PEeKTUBHO UCIOIB30BATH KaK MPHU W3YYEHUHM HOBBIX TEM, TaK W JUIS 3a-
KpeIUIeHHsI TPOHACHHOro MaTepraia. Hanpumep, npu U3y4eHUH UMEHH NPUJIAraTeIbHOrO MOXHO
MPETIOKUTH 00YJArOIIMMCS CO3AaTh HEOOIBIINE JIPMOYKH, B KOTOPBHIX OHU OyJIyT OMHCHIBATH JKU-
BOTHBIX WJIH MITHII. DTO HE TOJILKO TTOMOXKET UM 3aKPETUTh 3HAHUS O IPHJIAraTeIbHBIX, HO M Pa30BbET
TBOPUYECKHUE CIIOCOOHOCTH ¥ YMEHHE BBIPAKATh CBOHM MBICIIH.

Kpome Toro, ;mnOykun MOKHO UCIIONB30BaTh HA YPOKaX JIMTEPATYPhI IIPU 3HAKOMCTBE 00y4aro-
IIAXCS C FOTOPCKUMU MUCATEISIMU. Y USHHKH MOT'YT CO3/1aTh JIANIOYK (MIPHUMEp Ha PUCYHKE), B KOTOPOM
OyayT coOpanbl Ororpadun mucaresei, uX MPOU3BEICHUS U HHTEPECHBIE (PAKThI O )KU3HHU U TBOpYE-
CTBE. DTO MO3BOJIUT UM HE TOJBKO JIYYIIE TOHATh JIUTEPATYPHBIN KOHTEKCT, HO U TITy0Ke TOrPy3UThCS
B KYJIbTYPHOE HACIIe/IUe CBOETO PEruoHa.

Pucynoxk. JIrnoyk

Takum 00pa3om, oreHka 3((HEKTHBHOCTH HUCIOIB30BAHUS JIPNIOYKa B OOYYEHUU XAHTHIN-
CKOMY SI3bIKY MOKa3bIBAET €0 MOTCHIIMAT KaK MOIIHOTO MHCTPYMEHTA JJIsi COXPAHCHHS ¥ Pa3BUTHUS
POJIHOTO S3bIKA M KYJIBTYpHL. JISNMOYK MO3BOJISET CACNATh MPOIECC O0YUYCHHUS YBICKATSILHBIM U UH-
TEPAKTUBHBIM, CIIOCOOCTBYET Pa3BHTHUIO HABHIKOB KOMMYHHUKAIMM W TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEH,
a TaKke GOPMUPYET MOIOKHUTEILHOES OTHOIIICHHE K POJTHOMY SI3BIKY U KyJIbType. B ycroBusix coBpe-
MEHHOTO MHpa, TJ€ A3BIKOBOE Pa3HOOOpa3He CTAHOBUTCS BCe 00Jiee YsI3BUMBIM, HCIIOJIb30BaHUE Ta-
KUX WHHOBAI[MOHHBIX TIOAXO0JIOB, KaK JIAMOYK, SIBISETCS HEOOXOIMMBIM IIarOM Ha IyTH K COXpaHe-
HUIO KYJIBTYPHOTO Hacleausi 1 JOPMUPOBAHUIO UACHTUYHOCTH OYAYIIMX TOKOJIECHHH.
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CTATYCHO-COILIMAJBHBINA TPU3HAK
HWHOSI3BIYHBIX BKPAIIJIEHUM B PYCCKOM JIMTEPATYPE XIX BEKA
(HA MATEPUAJIE ®PAHITY3CKHNX BKPAIIIEHUM B PEUU TEPCOHAXKEN

POMAHA «IIPECTYIIVIEHUE U HAKA3AHUE» ®. M. IOCTOEBCKOI'O)
KOnusa Cepzeesna Iawununa® >
Mocrosckuii ungpopmayuonno-mexrnonozuveckuii ynusepcumem — Mockogckuti apxumexmypHo-
cmpoumenvHulti uncmumym, Mockea, Poccus
2Mockoéckutl mexnuueckul ynueepcumem cea3u u ungpopmamuru, Mockea, Poccus

Annomayus. B ctatbe pacCMOTPEHBI HHOS3bIYHBIE BKPAILIEHNS B PYCCKOM JINTEPATYpPE, @ IMEHHO
B « [ Ipecrymiennn u Hakazanun» @enopa Muxaiinosrda JlOCTOEBCKOT0, U BBISBIIEH COLIMATIBHO-CTATYC-
HBIA IIPU3HAK UX UCIIOIb30BAHHU.

Knrwouegvle cnosa: HOS3bIUYHBIC BKPAIUICHHS, 3aMMCTBOBaHMS, (PPAHILY3CKHI A3bIK, CTaTyCHO-
conmanbHbIi acnekT, Genop Muxainosuu /JlocroeBckuit

FOREIGN LANGUAGE INCLUSIONS WITH SOCIAL STATUS MARKERS
IN RUSSIAN LITERATURE OF 19TH CENTURY (BASED ON FRENCH
IN-CLUSIONS IN CRIME AND PUNISHMENT BY F. M. DOSTOEVSKY)

Yuliya S. Pashininal ?

Moscow University of Information Technology, Moscow Institute of Architecture
and Construction, Moscow, Russia

2Moscow Technical University of Communications and Informatics, Moscow, Russia

Abstract. The paper examines foreign language inclusions in Russian literature, namely in Crime
and Punishment by F. M. Dostoevsky. Inclusions’ social status markers were identified.

Keywords: foreign language inclusions, borrowings, French language, Social status aspect,
F. M. Dostoevsky

ITponsBenenus pycckoi autepaTypsl XIX B. ABIAIOTCS IPEIMETOM U3Y4EHMS IIPEACTABUTE-
JSIMU pa3HbIX HAayK, B TOM uucie ¢puiaocopamu, IOPUCTAMH, HICTOPUKAMH U psifa APYyrux odsacteil.
Bonpochkl HHOSA3BIUHBIX BKpAMjeHUH, BUAbI UX KJIacCCU(UKALUU TaKXkKe MCCIEAYI0TCs B paboTax Jiu-
TepaTypoBeI0B U JUHIBHCTOB [1-3, 4-9].

Camo siBneHHE yNoOTpeOJIeHHs CIIOB Pa3HBIX S3bIKOB HA MpPHUMEpPE OJIHOTO TEKCTa M3ydal
A. A. JleonTseB. B pamkax cBoero mcciieJoBaHUs OH MCIOIB30Ball TEPMUH «UHOS3BIYHOE BKparwie-
Hue» [7, ¢. 60]: «OaHako <...> HEKOTOpBIE OTPE3KH ((hparMeHThl) TEKCTA HE YKIJIABIBAIOTCS B HAILY
MOJI€JIb. DTO OYE€Hb YACThIE B JIIOOOM S3bIKE WHOS3BIYHBIC BKPATUICHHS B JIFOOOU TeKCT» [7, ¢. 60].

[Tpu cbope maTepuana As UCCIeI0BaHUs B TeKcTe npousBeneHus «lIpectynienue u Haka-
3anue» @. M. JIocToeBCKOTO BBISBIEHBI SI3bIKOBBIE 3JIEMEHTHI, OTpaXKarolire GparMeHThl A3bIKOBON
KapTUHBI MUpa MKCATENs, CPEH KOTOPBIX: IIUTATHI U3 Mpou3BeieHuH ¢ppaniry3ckux aBTopoB X VIII B.,
TEKCThbI (PPAHIY3CKHX JIETCKUX MECEHOK, (OpMYJIbl BEXKIMBOCTH, KPbUIAThIE CIIOBA U BBIPAKEHUS;
MHOS3BIYHbIE BKpAIUIEHUs (HEMELKHN, JIATHHCKHUN, PpaHIly3CKUi S3bIKH) [6, c. 106].

Cpenu CTHIIMCTUYECKUX U IMHTBUCTUYECKHX OCOOEHHOCTEH B CTaThe pacCCMOTPEHBI TPUMEPHI
ynotpebaeHus: (paHIly3CKOro si3bIKa U (PPaHIly3CKUX BKpAIUIEHUH B PYCCKOW JUTEpaType B peuH
nepcoHaxen B pomane @. M. Jlocroesckoro «lIpecTymieHue u Haka3aHue».

Hanucanneiii B 1866 1. pomaH ocTtaercss OJHONW M3 CaMbIX M3BECTHBIX M YHTAEMBIX PYCCKHX
KHWT, BXOJUT B LIKOJIBHYIO IPOTrPAMMY, CTABUTCSI Ha CIIEHAX POCCUNCKUX U MUPOBBIX T€ATPOB, HUMEET
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HECKOJIbKO SKpPaHU3aLUH, SBISIETCS MaTEPUAIOM IS UCCIIEIOBAaHUN CIIEUAIMCTOB B cepe aurepa-
TypBl, JTUHTBUCTHKH, (HHUIOCOPUH, TICHXOJIOTHH, UCTOpUN Poccuu, 10pUCTIpYAeHIINN, KPUMHHAIH-
CTHKH U IpYTUX Hayk. M3 aToro cieayer u BHUMAaTeIbHOE OOpalleHne ¢ MpOou3BeIeHI EeM, BKIIOYas
OJTHY M3 €r0 CTUJIMCTHYECKUX 0COOEHHOCTEH, a UMEHHO YIIOTpeOIeHHE B PYCCKOM TEKCTE MHOCTpPaH-
HBIX CJIOB, IPEJIOKEHH, OTCHUIOK M HHOCTPAHHBIM MTPOU3BEICHUSAM, (PPa3eoIOTH3MOB.

B Tekcre npoussenenus «lIpecrymienue u HakazaHue» OTMEYEHO UCTIOIb30BaHUE MHOS3bIU-
HBIX BKPAIUICHUN U3 CIEAYIONINX S3bIKOB:

- natunckuii: 1) ... et nihil humanum... [4, c. 299] — «u HUYTO YesoBeueckoey; 2) ... nihil
est... [4, c. 566] — «auuTOY;

- memenkuii: 1) ...Ich danke... [4, c. 104] — «bmarogapio»; 2) ...umsonst! [4, c. 483] —
«HaIIpacHoO»;

- ¢panmysckuii: 1) ... vive la guerre éternelle [4, c. 279]; — «/la 3npaBcTBYeT BeKOBEUHas
BoKHay; 2) ... tout court [4, c. 355] — «<HAaKOPOTKeE».

O pa3HO00Opa3uy MHOS3BIYHBIX BKparuieHui B Tekcte «lIpecTyruienuss u Haka3aHMs TaKkKe
TOBOPUT UX CTPYKTYPHBIN aHAJIN3:

- OJTHO CJIOBO CPEIM MPEII0KEHHUs Ha pycCKoM si3bike distinguons — «0yaeM pa3inngarthy,

- Ha3BaHUE MPOU3BE/ICHUN HA MHOCTPAHHBIX SA3bIKaX, HapuMep, QpaHIly3CKON TEeTCKOH Ie-
cenku: Cing sous — «IIaTh rpoimeii;

- IMTaTa U3 JIUTePaTypHOTr 0 MPOU3BEICHUS, UHOT/IA ITUTATHI UAYT C HEOOIBIIMMHU HETOYHOCTSMH,
HO JIOCTaTOYHBIE [T OTCHUIKHM K MPOU3BEICHUIO, & IIUTUPYEMbIE OTPHIBKH MOHSATHBI COOCCEIHUKY, HE
BBI3BIBAIOT YTOUHSIOIIUX BOMPOCOB: Vive la guerre éternelle — «1a 3ApaBCTBYET BEKOBEUHAsI BOIHAY;

- (hopMyIIBI BEXKITUBOCTH, OOparieHust: Cher ami — «musiii qpyr»; Adieu, mon plaisir! — «I1po-
ai, Most pajioCcTh! »;

- (paHIly3CKHE CIIOBA, CUTYaTUBHO YNOTPEOJIEHHbIE MO CIOBOOOPA30BATEIbHBIM MOJAEISAM
PYCCKOIO fA3bIKa, MOHATHBIE JIIOASIM, BJIAJCIOIIMM (PPaHIy3CKUM SI3BIKOM: «aBEHAHTHEHbKAs» — OT
(bpaHIly3CKOTO avenante — «MUIOBUTHASNY, «[IPUBJIEKATEIbHAS.

Pycckas kynprypa ¢ konna XVIII B. nepexuBana BaxXHbIN 3Tall UCIOJIb30BaHUS HHOSI3bIYHBIX
BKparieHuil. Ha pycckyro nurepaTypy B 3TOT EpHOJ HAUMHAET OKa3bIBaTh CUJIbLHOE BIUSIHUE (paH-
1y3ckuii A3slk. B cratbe «Teker B Tekcte» FO. M. JIormaH noauepkuBai, 4To «B TOT IEPUOJ BpEMEHH
(bpaHIy3cKHil IpUOOpEeTaeT CTaTyc COLMAIBHOIO 3HaKa <...> CBUJIETENILCTBYET O “NPUYACTHOCTHU
K HEKOTOPOM 3aKpbITOM [u1st mpodaHoB kKopropauun™» [8, c. 202].

B 10 ke Bpems FO. M. JloTmMaH BbICKa3bIBaJl MHEHHE HMEHHO O ()PAHILY3CKOM SI3bIKE, BBIIEIISIS
€ro CTaTYCHYIO POJIb B )KM3HH PYCCKOT0 00I1ecTBa B cpepe Kak HayuyHOM, Tak U ¢punocodcekoit. Taxk,
ananusupys pomat JI. H. Toncroro «BoitHa 1 Mup», yueHblii OTMETHII COLMANIbHBIN aClIEKT YIOTpeO-
JICHUS UHOSI3BIYHBIX BKPAIUIEHUH B TEKCT PYCCKOI'O pOMaHa: «... M300miIyeT (ppaHIly3CKUMHU BKpar-
JICHUSMH, KOTOPbIE MOJUEPKUBAIOT OCOOCHHOCTH peYU PYCCKUX JBOPSAH. <...> VHOs3bIYME JTUILIb
B HAYaJIbHBIX PEIIMKaX JUIs ONpelelIeHHs] HAlMOHAIbHOM MPUHAATICKHOCTH repos» [5, ¢. 195].

HccnenoBanust B 00JaCTH MHOSA3BIYHBIX BKPAIUIEHUN B PYCCKOW JIUTEpaType MPOBOAMIIUCH
A. B. Areesoii Ha matepuaiie pomana @. @enenona «lIpukinrouenus Tenemaka». OTO IPOU3BEACHHE
OBLTO OJTHOM M3 00CYXKIaeMbIX (PpaHITy3CKUX KHIKHBIX HOBUHOK B KoHIle X VIII B., kak u HEKOTO-
peie pousBeneHus BonbTepa. Pycckas nucarensnuna Hadana XIX B. H. A. JlypoBa ucnons3yet
«Beipaxkenue belle implicité “BepOammsupyer” cBOE€ 3HAKOMCTBO W JIMTEPATYPHOH TpaguIuei
Opannuny [1, c. 8]. Paccyxnas 0 3HAKOMCTBE ¢ MUPOBOH XyI0KECTBEHHOHN KYIbTYpPOH, 8 HUMEHHO
(bpaHIy3CKOU JTUTEPATYPOd, OHA TTOAYEPKUBACT BAXKHOCTh OOIIEH IPYAUIINN YIaCTHUKA OOIIECHHUS.
IToHATH HEKOTOPBIE JIUTEPATYPHBIC BBIPAXKEHUS, IIUTAThl U KICTOPUYECKHE HAMEKH OYAET TOCTYITHO
TOJIBKO YMTATEII0 HE KaXJ0r0 COLUAIBHOIO CTaTyca, a TOJIBKO C ONpPEAEIEHHBIM YPOBHEM IOJIO-
TOBKH, BOCIIUTaHUsI, 00pa3oBaHus. JTO JOJKEH OBITH YETIOBEK, MO ompeneneHuto A. B. Areesoii,
«3HAKOMBIH HE TOJIKO C paCXOJHO-ITPUXOJAHBIMU KHUTAMH, <...> HCKJIIOYas U3 aIpECaToOB TEX CaMBbIX
“xankux parvenus”» [1, c. 8].
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Hexotopsie 3HaHus, cpeid KOTOPBIX U BIaJCHUE HHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMU, 1aBaJId BO3MOX-
HOCTh YEJIOBEKY OTHOCHTBH Ce0sl K ONpPEIEICHHOMY COLMAIIBHOMY CJIOI0, 0003HAYUTh CBOM 001I1e-
CTBEHHBIN CTaTyc, MMOKa3aTh CBOI ypoBeHb 00Opa3zoBaHusi. ONpeeseHHOro po/ia BbICKa3bIBaHUS JIe-
MOHCTPUPOBAIM COOECEAHUKY CTETIEHb 3HAKOMCTBA C KYJIBTYpOH IPYTUX CTpaH, OCBEAOMIIEHHOCTh
0 MOCJICTHUX MOJIUTUICCKUX COOBITHSIX, TPOYNTAHHBIX €BPOMEUCKIX KHIDKHBIX HOBHHKAX, HAJTUIHC
BOCIIUTAHMS C TYBEPHAHTKAMH, MCIOJIb30BAaBIIUMH MOMYJSPHbIE (PAHIy3CKHE MECEHKU M KOJIbI-
oenpHble. B «lIpecTymiennn u Haka3aHUU) TaKXKe MPUCYTCTBYIOT MOJA00HBIE OTCHUIKU Ha JUTepa-
TYpHBIC HOBUHKH TOTO HCTOPUYECKOTO IMEPUOJIA, IIUTATHI IETCKUX (PPAHITY3CKUX KOJIBIOCTHHBIX:

- «YT00BI TOMOTATH, HAIO <...> MPABO TAKOE UMETh, HE TO: “Crevez chiens? Si vous n'étes
pas contents!”» — «llogpixaiiTe, coOaku, €Clid BbI HEIOBOJIbHBI!» — IBIIIETCS ()parMEHTOM pOMaHa-
snoneu B. T'toro (Victor Marie Hugo) «Otsepskennsie» (¢p. Les Misérables), KoTopsiii ObLT OITy0-
nukoBaH B 1862 r. Tiens! parbleu! si vous n’étes pas contents, crevez, chiens! — «Xopomo? Hy, ecnu
BBI BCE €I1Ie HeI0BOJIbHBI, TaK M3/IbIXalTe, cobaku!» [4, c. 242];

- «... vive la guerre éternelle — no HoBoro Mepycanmuma, pazymeercs!» [4, c. 279] — «/la 3npas-
CTBYET BeKoBeuHas BoiiHa!» — u3 Tpakrara [Ibepa-’Kozeda [Ipynona «Boitna u mup» 1861 r. B uccne-
noBanun M. M. baxtuHa ynomuHaercs o paccyxaeHuu [Ipynona o 605KkeCTBEHHOM MPOUCXOXKACHUN
BoitHbI: «Boiina Beuna. CiiaBa Boiine!» — la guerre est éternelle. Salut a la guerre! [2];

- Malborough s'en va-t-en guerre — «Mans0Opyr B OX0J] cOOpascs» — HapoaHAasl MECHS, T0-
JyduBIas pacrpoctpanenue ¢ 1780-x r.

B pycckosizprunom pomane «lIpectymienue u Haka3aHue» UMEHHO (paHIly3CKast JIEKCUKa 10
JaCTOTHOCTH 3aHUMAET MEPBOC MECTO. DTO OOBICHICTCS COIHAILHBIMU M MOJIUTHICCKUMU aACTICK-
tamu uctopuu Poccun XVIII — XIX BB. B paMkax HacTOSAIIEro UCCIEI0OBAHUS BHUMAaHUE 00paIeHO
Ha 00pa30BaTENbHBIN, KYJIbTYPHBIN, BOCIUTATENBHBIN U CTATYCHO-COLIMANBHBIN aCIIeKThI UCIOIb30-
BaHUs (PAHITY3CKOTO SI3bIKa. ABTOp clioBaMU reponHu KartepuHbl FIBAHOBHBI OMKCHIBAET €TI0 POJIb
B BOCIIUTAHWH U BJIMSIHUM HAa MPUHAIJICKHOCTH K ONMPEEICHHOMY O0IIECTBEHHOMY KJaccy (B Mo-
MEHT OOpaleHIUHN TePOUHU K J0YepH):

- «Yero tebe, [Toneuka? 'oBopu <...> no-¢panity3cku, parlez-moi francais. Benp s xxe te0s
yuauia, <...> Tbl 3Ha€llb HECKOJIBbKO (pa3... IHaue kak jxe OTIMYUTE, YTO Thl 0JIATOPOAHOIO ceMeii-
CTBa, BOCIUTAHHBbIE 1€TH U BOBCE HE TaK, KaK BCE IIAPMAHIIMKH; <...> CIIOEM OJaropoaHbIN po-
MaHc...» [4, c. 459] — «pa3roBapuBail co MHOIO Ha ()PAHILy3CKOM SI3BIKEY;

- «“Malborough s'en va-t-en guerre”, <...> nerckas meceHka <...> BO BCE€X apHCTOKpaTHye-
ckux gomax» [4, c. 460] — «Manbs0Opyr B moxo[ codpacs».

[IpoBeneHHOE MccIeI0BaHUE OCTABISET BO3MOXHOCTD JUIsl JAIbHEUIIEro U3y4YeHuUsl, B JAHHON
KE CTaThe BO3MOXKHBI CIIEIYIOIINE BHIBOIBI:

CTUIMCTHYECKOH U TMHTBUCTUYECKON 0COOEHHOCTHIO poMaHa «IIpecTymienne u HakazaHue»
®. M. JIoCTOEBCKOT0, SBISETCS UCIOJIb30BaHUE (DPaHIly3CKOM JTEKCHKH.

B niepuon Harmcanust pomana BiajieHre (hpaHITy3CKUM SI3BIKOM JJaBAJI0 BO3MOYKHOCTh WHAUBUY
OTHOCHUTH ce€0sl K OINpeAeIEHHOMY COI[HAJIbBHOMY CJIOK0 — PYCCKOMY HPOCBELIeHHOMY OOIIECTBY,
0003HAYHUTH CBOM OOIIECTBEHHBIN CTaTyC, MOKa3aTh CBOM YPOBEHb BOCIIUTAHUS U OOPAa30BaHHUS.

WHos13p1uHbIE BKpaIieHus, 0COOEHHO (hpaHIy3CKue, ClIOCOOHBI PUTYPUPOBATH B PYCCKOM XY-
JIO’KECTBEHHOM TeKcTe KOoHIa XIX B. KaK CpeiCcTBa OIEHHWBAHUS PEUYEBOTO MOBEICHUS, JTMUHOCTH
MEPCOHAXKEN, SABIISASICH CTATYCHO-COLIMAIbHBIM MTPU3HAKOM.
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Cexkuus 3
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AJAINITAIOUA U TPAHCOOPMALIUA PYCCKOI'O A3BIKA
B COBPEMEHHOM INOJIUKYJBTYPHOM NTPOCTPAHCTBE

I'anuna Makcumoena baovuna, /lapva Koncmanmunoena boukapesa,
Jluous I0yapoosna Ypmanosa

Kaszanckuii nayuonanvuwiil ucciedosamenbCckull mexHu4ecKuti YHugepcumem
um. A. H. Tynonesa — KAU, 2. Kazanw, Poccus

Annomayusa. B cratbe pacCMOTPEHA POJIb PYCCKOTO A3bIKA B COBPEMEHHOM MOJUKYIbTYPHOM
IIPOCTPAHCTBE C TOUKH 3PEHUS €r0 aJanTally, B3aUMOAEHCTBUS C IPYTUMHU KYJIbTypaMu U TpaHC-
dbopmaruu. OcBeleHbl TPOIECCHl alalTallii PYCCKOTO SI3bIKa MOJ] BO3/IEHCTBUEM MHTPAILIMH, TJI0-
OaM3ay U TEXHOJIOTUIECKUX HHHOBAIMH, TPOAHAIM3UPOBAHBI (POPMBI B3aUMOICHCTBUS PYyCCKOTO
SI3bIKa C APYTUMHU KYJIbTYpaMu, BKIIOUast IMHIBOKYJIbTYPHBIM CUHTE3 U KPOCC-KYJIBTYPHBIN IUAJIOT.

Knrouesvie cnoga: pycckuii si3blK, IOJUKYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO, aJalTallusl, B3aUMO/IEH-
CTBHUE KYIBTYp, TpaHChOpMaIus, TI00anu3aius

ADAPTATION AND TRANSFORMATION OF RUSSIAN LANGUAGE
IN MODERN MULTICULTURAL SPACE

Galina M. Badina, Daria K. Bochkareva, Lidiya E. Urmanova
Kazan National Research Technical University named after A. N. Tupolev — KAI, Kazan, Russia

Abstract. This paper explores the role of the Russian language in the modern multicultural
space, spheres of its adaptation, interaction with other cultures and transformation. The processes of
adaptation of the Russian language under the influence of migration, globalization and technological
innovations are considered. The forms of interaction between the Russian language and other cultures,
including linguocultural synthesis and cross-cultural dialogue, are discussed.

Keywords: Russian language, multicultural space, adaptation, interaction of cultures, trans-
formation, globalization

Pycckuit s3bIK OCTaeTCsi OJJHUM U3 CaMbIX BKHBIX KYJIbTYPHBIX U SI3bIKOBBIX KOMIIOHEHTOB
B MHpe, codeTas B cebe O0oraTrcTBO JEKCHUECKOTO apceHaia, HCTOPUYECKYIO TIYOUHY U pa3HooOpa-
3He ANaNeKTOB. B yClIOBUAX COBPEMEHHOTO MOIUKYIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA OH CTaT 0OBEKTOM HH-
TCHCHUBHOT'O U3YUCHUA NCCIICAOBATCIAMU, CTPEMAIIUMUCS ITOHATH TO, KaK pYCCKHfI SA3BIK aallTUPYy-
€TCsl, B3aUMOJICHCTBYET U TpaHCHOPMUPYETCS B KOHTEKCTE MHOTOHAIIMOHAIBHOTO U TIOTUKYIBTYpP-
HOTO 001IecTBa. B cTaThe mpoaHaTu3uPOBaHbI JaHHBIE ITPOIIECCHI, 8 TAKIKE PACCMOTPEHBI HOBBIE ITOJI-
XOJIbI U TEHJICHIINH, ONIPEENISIONINE OYyIiee PYCCKOTO SI3bIKa B TOJUKYIBTYPHOU cpejie.

IIpouecc aganTanuu pyccKoro si3blka B IOJIUKYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE B 3HAUUTEIIBHON CTE-
MIEHU OMpPEAEINSETCS MUTPAIMOHHBIMU TOTOKaMH, TPOIECCAMH TJI00AIM3AINH U BIUSHUEM COBpE-
MEHHBIX TEXHOJIOTUM. MI/IFpaHI/ISI HC TOJIBKO IMPUHOCHUT HOBBIC CJIOBA U BBIPAXKCHUA U3 PA3JIMYHBIX
SI3BIKOB MHpa B PYCCKUU SA3BIK, HO TaKke (OPMUPYET HOBBIE 00pa3Ilbl OOIIECHHUS U U3MEHSET COLHO-
KYJIBTYPHBIE HOPMBI. [ JT00ain3anus urpaeT KIIFOUYEBYIO POJIb B TIPOIECCE aalTaIlH, YCKOPSIS BHEI-
pEeHHE aHTIUIM3MOB U JPYTUX MEKIYHAPOTHBIX TEPMHUHOB B PYCCKHUH SI3BIK, MOJUYEPKUBAS €r0 OT-
KPBITOCTh MUPOBBIM KYJIBTYPHBIM TCHACHIIUAM.
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Crieryer OTMETHUTB, YTO aJANTALUS PYCCKOTO SI3bIKa BKIIFOUAET HE TOJIBKO 3aMMCTBOBAaHUE, HO
Y CO3JIaHUE HOBBIX JIEKCHYECKUX U IPaMMaTHYeCKUX KOHCTpYyKIuii. Hanpumep, B chepe nndopma-
LMOHHBIX TEXHOJOruil HalJogaeTcsd akTUBHOE (OPMHpPOBAHHE HOBOTO S3bIKA — «UHTEPHET-
CJIEHIa», KOTOPbI O0BEAUHSET 3JIEMEHTHI Pa3IMUHbIX A3BIKOB U KYJIBTYP B €IUHBI KOMMYHHUKa-
TUBHBIN opmar [1].

B nonukynpTypHOM IIPOCTPAHCTBE PYCCKUU S3BIK BCTYIACT B aKTUBHOE B3aMMOJCHCTBUE
C pa3HOOOpa3HBIMHU SI3bIKAMU U KYJIBTYPaMH, UTO IPUBOJUT K IUHTBOKYJITYPHOMY CHHTE3Y U KPOCC-
KYJIBTYPHOMY JHAJIOTy. DTOT MPOIECC HE TOIBKO CIIOCOOCTBYET OOMEHY JIEKCUYECKUMU U TpaMma-
TUYECKUMU OCOOCHHOCTSIMU, HO U TTO3BOJISIET IIEpe1aBaTh KyJIbTYPHbIE KOHICIIMH 1 [IEHHOCTH Yepe3
S3bIKOBBIE TPAHUIIBI.

B pesynpTare Takoro B3auMoAeUcTBHs (POPMHUPYIOTCSI HOBBIE SI3BIKOBBIE U KYJIbTYPHBIC MpaK-
THKH, KOTOPBIE OTPAXKAIOT TMHAMHUKY COBPEMEHHOT'O MOJMKYJIBTYpHOro obmectBa. Hanpumep, B cdepe
HCKYCCTBA U INTEPATYPhI HEPEIKO MOYKHO BCTPETUTH PAOOTHI, B KOTOPBIX UCIIONIB3YIOTCS AJIEMEHTHI pas-
HBIX KYJIBTYP U A3bIKOB JJISl CO3/1aHMsI YHUKAJILHOI'O CUHTE3a U BbIPayKE€HHsI HOBBIX UAEH U AIMOLIMH.

OaHUM U3 BaXKHBIX aCIIEKTOB B3aMMOJIEUCTBUS PYCCKOIO s13bIKa C IPYTUMH KYJIbTYpaMu sIB-
JseTCs KyJIbTypHasi HHTErpanus U GOpMUPOBAHHE MYJIbTHKYIBTYPHON HASHTHYHOCTH. B ycrmoBmsx
COBPEMEHHOI'0 MOJIUKYJIbTYPHOI'O MPOCTPAHCTBA PYCCKHI SI3bIK BBICTYNAET B KAu€CTBE CPEICTBA
KYJIbTYPHOW MHTETPAIMH, CIIOCOOCTBYS COMMKEHUIO Pa3IMUHBIX 3THUYECKUX U KYJIbTYPHBIX TPYIIIL.
[Ipu 3TOM OH COXpAHSIET CBOK YHUKAJIbHYIO UJIEHTUYHOCTb, CTAHOBSICh HEIIPEMEHHBIM 3JIEMEHTOM
KyJIbTYPHOI'O MO3aU4HOT0 obmiecTsa [2].

[Ipouecc KyapTypHON UHTETPALIMU HE TOJIBKO YKPEIUIAET CBA3U MEXY Pa3JIMUHBIMU KYJIbTY-
pamu, HO TaK)Xe CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO TOJEPAHTHOCTU U MEXKKYJIbTYPHOTO B3aUMOIIOHUMAaHHMUSL.
Pycckuil A3bIK, BbICTyNasi B KAUE€CTBE MOCTA MEX/y Pa3JIMUYHBIMHU KYJIbTYPHBIMU TPYIIIAMH, 1IOMO-
raet GopMUpOBaHHIO OOIIETO KYJIBTYPHOTO IIPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM KaXKAask KyJIbTypa MPU3HACTCS
U yBa)XkaeTcsl.

Tpancdopmarust pyccKoro si3pika B COBPEMEHHOM IMOJIUKYJIbTYPHOM KOHTEKCTE MPOUCXOIUT
HE TOJIBKO TMOJI BO3/ICCTBUEM BHEIIHUX (PAKTOPOB, HO U OJarojaps BHYTPEHHHUM IIpolieccaM, CBS-
3aHHBIM C KYJIbTYPHBIMU MHHOBALIUSAMU U JINTEPATYPHBIMU TeueHUSIMU. COBpEMEHHBIE PYCCKOSA3bIY-
Hasl TUTEpaTypa U UCKYCCTBO aKTUBHO SKCIIEPUMEHTUPYIOT C S3BIKOBBIMH (hOpMaMU U 3KaHPOBBIMU
IpUEeMaMHU, OTpaXkast TyX BPEMEHHU U pa3HOOOpa3ue KyJIbTYPHbIX BIUSHUM.

WuTtepecHblil (heHOMEH — HCIIOIb30BaHUE PYCCKOTO S3bIKa B cepe Meaua U IU(PPOBBIX TEXHO-
noruii. Pazputne MIHTepHETA M COMATIBHBIX CETEH CO3/1aeT HOBBIE TIAT(HOPMBI IS SI3BIKOBOTO B3au-
MOJICUCTBHS U KYJIbTYPHOTO 0OMEHa, MMPUBO/S K MOSIBICHUIO HOBBIX SI3bIKOBBIX JKaHPOB U (hOPMATOB,
a TakXe co37aBas BO3MOKHOCTH JUIsl YOPMUPOBAHUS COBEPIIIEHHO HOBBIX S3bIKOBBIX COOOILIECTB.

[TonuTuka sBHsSETCA BaXKHBIM (PaKTOPOM, BIHSIOLUIMM Ha Pa3BUTHE A3BIKOBOI Cpe/ibl B MOJIHU-
KyJIbTYpHOM oO1miectBe. HaroHnanbHble MACHTUYHOCTH U JIMHTBUCTUYECKAs TMOJIUTHKA OTAEIbHBIX
CTpaH UMEIOT MPSIMOE OTHOUIEHHE K COXPAHEHUIO U Pa3BUTHIO PYCCKOIO A3bIKa KAK OCHOBBI MEXKIT-
HUYECKOTO ¥ MEKKYJIBTYPHOTO B3auMoieicTBUsA. CTUMYJIHPOBaHHE HCTIOIb30BaHUS PYCCKOTO SI3bIKa
B pa3IMuHBIX cepax olliecTBa, BKI0OYas 00pa3oBaHue, MeIUa U roCy/1apCTBEHHbIE HHCTUTYTHI, UT-
paeT 3HauMTENbHYIO POJIb B MOJAEPAKKE €ro cTaTyca Kak BaXKHOT'O KyJIbTYPHOI'O pecypca.

OnHako BMENIATEIbCTBO B SI3BIKOBYIO Cpely C LEbI0 NMpeoOsiafaHusi OJHOU S3BIKOBOM
Ipynnbl HaJ APYTUMU MOXET IMPUBECTU K KOH(IMKTAM U HaIpsHKEHHOCTH B oouiecTse. [Tomutuye-
CKHE pelieHus B chepe A3bIKOBON NOIUTUKU JOJDKHBI YIUTHIBATh MHOT000pa3ue A3bIKOBBIX U KYJIb-
TYPHBIX TPy, COCYIIECTBYIOIINX B MHOTOHAIIMOHAILHOM OOIIIECTBE, M CIIOCOOCTBOBATH CO3/IAHUIO
YCIIOBU /1711 paBHOIIPABHOI'O Pa3BUTHUS BCEX SA3BIKOB.

OaHMM 13 UHTEPECHBIX acTeKTOB a/1allTallii PYCCKOTO S3bIKa B MOJUKYJIBTYPHOM IIPOCTPaH-
CTBE SIBJIIETCS] AMHAMHUKA MOJIOJISKHOM peun. Moso/ie)kHble cOO0IIecTBa, OyAydn OTKPBITHIMH JJIs
HOBBIX BJIMSHUI M TPEHOB, YaCTO CO3/1al0T CBOU COOCTBEHHBIE JIEKCUUECKHE 000POTHI U A3BIKOBHIE
KOHCTPYKIIMHU, KOTOPbIe aKTUBHO BHEAPSIOTCS B OOLIYIO0 peueByIO MPAaKTUKY. TakuMm oOpa3oM, uzy-
YeHHE MOJIOJIEKHOTO S13bIKa MO3BOJIAET JIyUllle MOHATh MEXaHU3MBbI a/IallTalluu SI3bIKa B COBPEMEH-
HOM THOJIMKYJIbTYPHOM OOLIECTBE.
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Pycckuii 361k mMeeT ocob0e BIUSHUE HAa MEXKYIbTYPHBIN nuanor. biraromaps cBoeit mc-
TOPUYECKOM POJIM s3bIKa MEXHAIMOHAIBHOTO o0meHus B ObiBiieM CoBerckoM Corose, a Takxke
IIMPOKOMY PacHpOCTPAHEHHUIO0 B PETMOHAX ¢ MHOI'OHAIMOHAJIbHBIM HACEIEHHEM, PYCCKHUH S3BIK
MPOJIOIKAET CIIY)KUTh MOCTOM MEXY Pa3INYHBIMU KYJIBTYpPaMu U HapOJaMH, CIIOCOOCTBYs B3au-
MOIIOHUMaHHIO 1 OOMEHY OIBITOM.

B coBpeMeHHOM MUpe BOMPOCH SI3BIKOBBIX IPAaB U MEKITHHUECKUX OTHOIICHUH CTAHOBSATCS
Bce Oosiee akTyalbHbIMU. Pa3HOOOpa3ue sS3bIKOB M KYJIbTYpP B IOJUKYJIBTYPHOM 0OLIeCTBE TpeOyeT
pa3paboTku APPEKTUBHBIX CTPATETUH 110 3AIIUTE SI3BIKOBBIX MPAB BCEX AITHUYECKHUX TPYIII, a TAKKE
10 TOCTPOEHUIO TUAJIOra MEX/1y HUMHU.

Pa3Butne nnpoBbix TexHonoruil u MIHTEpHETa CO3/1a€T HOBBIE BO3MOKHOCTH JUIS B3aUMO-
JeUCTBUS Ha Pa3HbIX sI3bIKax. OIHAKO C pOCTOM BIMAHUSA LU(POBOM Cpe/ibl BOSHUKAET TaKXkKe BOIIPOC
1(pPOBOI TPAMOTHOCTH B Pa3HBIX SA3bIKax. BaxHO pa3pabaTbiBaTh MHOTOSI3BIYHBIC PECYPCHI U WH-
CTPYMEHTBI, KOTOpbI€ MO3BOJISIIN Obl 3(PPEKTUBHO NCIOIB30BATh SI3BIKOBBIE PECYpPCHl B LIU(POBOM
MPOCTPAHCTBE M COJICHCTBOBATh MEXKKYJIBTYPHOMY OOMEHY.

HecMoTpst Ha MHOTOYHCIIEHHBIE UCCIIEI0OBAaHMS B 00JIACTH MOJUKYIBTYPHOTO POCTPAHCTBA,
MHOT'0€ OCTaeTCsl HeM3Y4YEeHHBIM. JlambHeWIe UCCiIeqOBaHus B O0JIACTH aJalTalluu, B3auMOJICH-
CTBMSI U TPaHC(HOPMALIUU PYCCKOT'O S3bIKa IMO3BOJIAT JIyUllle MOHITh MEXaHU3MBbI €ro (yHKIHOHUPO-
BaHUS B COBPEMEHHOM MHUpE U pa3paboTarh d3PPEeKTHUBHBIE CTPATEIHU MOICPKKH U PA3BUTHS MHO-
TOSI3bIYHON U MOJIMKYJIBTYPHOM CpEJibl.

MHoros3pr4H0e 00pa3oBaHne UMeEeT psa npeumymiecTB. OHO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO KO-
THUTUBHBIX HABBIKOB, TAKUX KaK JOIMYECKOE MBILUIEHUE, aHAJIN3 U CPABHEHUE PA3IIMUHBIX S3bIKOB.
VYdeHuKH, U3ydarolye HECKOJIbKO S3BIKOB, YAaCTO MPOSBISIIOT 00Jiee MIMPOKHA KPyro3op U Jydiiee
MIOHUMAaHUE KyJIbTYPHOTO MHOroo6pasus. bojee Toro, MHOrosi3pI4Hble 00pa3oBaTe/IbHbIE IPOrPaMMBI
CIIOCOOCTBYIOT (hOpMHPOBaHUIO OOJIee TOJIEPAHTHOTO M BKIIIOYAOIIETO OOIIECTBA, TE IEHAT U yBa-
XKAIOT A3bIKOBOE pa3zHOOOpasue.

OpHaKo MHOTOSI3BIYHOE 00Pa30BaHNE TAK)KE CTATKUBACTCS C HEKOTOPBHIMU BhI3oBaMu. OuH
U3 HUX — 3TO HEOOXOAMMOCTb pa3paboTKu A3PPEKTUBHBIX METOI0B 00YyUEHUS, KOTOPbIE YUUTHIBAIN OBl
CTIeU(HKY KaXKI0TO U3y4aeMoro si3bIKa U MHIUBHIyAIbHBIC MOTpeOHOCTH ydamuxcsa. Kpome Toro,
HEpesIKO BO3HUKAET MpobiieMa HeA0CTaTKa KBaIU(UIIMPOBAHHBIX MPENojaBaTesniei, CHocoOHbIX 00y-
9aTh HAa HECKOJIBKHX S3BIKAX, YTO MOXKET 3aTPYIHUTH PEATU3AIMIO MHOTOSI3BIYHBIX POTPAMM.

BaxHpIM aceKToM MHOTOS3BIYHOI'O OOpa30BaHUs SIBISETCS TaKXKe CO3JaHUE CTUMYJIOB
¥ MOTHBAIIUU TSI U3YYEHUS HECKOJIBKUX S3BIKOB. DTO MOKET BKJIFOUATh pa3HOOOpa3HbIe 00pa3o-
BaTeJIbHBIE MPOTPaMMBbl, KyJIbTYpHbIE MEPOIIPHUATHSI, OOMEH A3bIKOBBIMU MApPTHEPAMH U UCIOJIb30-
BaHHE COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHH, TAKMX KaK OHJIAWH-KYPCHI U SI3bIKOBBIC TIPUIIOKEHUSI.

WHTepecHbI acleKT MHOTOS3BIYHOTO 00pa30BaHUS — BO3MOXHOCTh MHTETPAllUU SI3BIKOB
B Pa3NIMYHbIC YU9eOHBIE TpeMeThI. McTonp30BaHne HECKOIBKUX S3BIKOB B KOHTEKCTE M3YUEHHS Ma-
TEMaTUKH, HayKH WJIK UCTOPHHM MOXET YIYy4YLIMTh YCBOCHHWE MaTepualla U PacIIupUTh S3BIKOBBIE
HaBBIKH yuaruxcs [3].

Crnenyer OTMETUTh, YTO MHOTOS3BIYHOE OOpa30BaHME SIBJISETCS KJIFOUEBBIM 3JIEMEHTOM
YCIICNTHOM aJanTaliy K MOJIHKYIBTypHOMY 00miecTBy. OHO HE TOJNBKO CIIOCOOCTBYET Pa3BHTHIO
S3BIKOBBIX KOMITETEHLIUH, HO U (pOpMUPYET TOJIEPaHTHOE M OTKPHITOE KYJIbTYPHOE NMPOCTPAHCTRBO,
T'JIe IIEHATCS SI3BIKOBOE Pa3HOOOpa3ye U yBaKCHUE K Pa3IIHIUsIM.

JlanbHelime ucciae10BaHus U pa3paboTKU B 3TOM 00JIaCTH MOMOTYT pa3BUBaTh (P (PEKTUB-
HBIE TIOJIXO/IbI K MHOTOSI3BIYHOMY 00Pa30BaHUIO M CITOCOOCTBOBATH WHTETPAIIMH PA3IHUHBIX S3BIKOB
U KyJbTYp B 00pa30BaTeIbHOM IpoIiecce.

Pycckuii si3p1k, Oyaydd B IIEHTPE TMOJIHKYJIBTYPHOTO TPOCTPAHCTBA, MPOIOIIKAET aKTUBHO
alanTHPOBATHCS, B3aUMOJIEHCTBOBATh U TPaHC(HOPMUPOBATHCS O] BO3ACHCTBUEM PAa3TUUHBIX KYIIb-
TYpPHBIX, COIIMANBHBIX M TEXHOJIOTUYECKUX M3MEHEHHH. JTOT MpoIecc He TOIBKO OTpaXkaeT JWHa-
MHUKY COBPEMEHHOT'O MHOTOHALMOHAIBHOTO OOIIECTBAa, HO TAKXeE SBJISIETCS MCTOYHUKOM HOBBIX
JMHTBUCTHYECKUX M KYJIBTYPHBIX SIBJICHUH. VcciieoBaHus B 3TOM 001aCTH IMO3BOJIAT Tyl TOHSTh
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JUHAMHKY Pa3BUTHS PYCCKOTO fA3bIKa B MOJIUKYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE U pa3paboTath 3P PeKTUB-
HBIE CTPATEruu MOAJICPKKU U PA3BUTHUSI MHOTOSI3BIYHON U MTOJIMKYJIBTYPHOU CPEbI.
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JIMHI'BOCTHJIMCTUYECKHUE OCOBEHHOCTH KOMHUYECKOI'O
B TEKCTE MYJIbTUIVINKALIUA (HA MATEPUAJIE KHHOTEKCTA GRAVITY FALLS)

HOnusa /lenucosna bausnwk, Mapua Anexceesna Mapoanosa
Cypeymckuii cocyoapcmeennbiii ynueepcumem, Cypaym, Poccus

Annomauus. llpo6iema GopMUPOBaHUS KOMHUECKOTO BHICKA3bIBAHUS OCTACTCS aKTYaITbHON
B 00JIaCTH JTMHTBUCTUYECKUX HCCIIeI0OBaHU. JKaHpOBbIe 0COOCHHOCTH MYJIbTHUILIUKAIIMOHHOTO TEK-
CTa BKJIIOYAIOT UCIIOJIb30BAHUE ONPECICHHBIX TMHTBOCTUIMCTHYECKUX CPEACTB, CO3/IAI0IINX KOMU-
yeckuil 23Qdekt. Llenpro HacTosmIel paboThI SBISIOCH BBISIBICHHUE JTMHTBOCTHIIMCTUYECKHX OCOOEH-
HOCTEH KOMHYECKOTo B TekcTe MynbTUILTHKanuu Gravity Falls ¢ ucrnons3oBanuem MeTona CIuioii-
HOM BBIOOPKH, 1€(PUHUIIMOHHOTO, KOJTMYECTBEHHOTO U CTATUCTHUYECKOTO aHAIU30B.

Knrouegvle cnoga: CTuNUCTUYECKUN TPUEM, KOMUYECKOE, MYIbTUIUIMKALINAS, KHHOTEKCT

LINGUOSTYLISTIC FEATURES OF COMIC UNITS IN AN ANIMATION CARTOON
TEXT (BASED ON THE MATERIAL OF GRAVITY FALLS FILM TEXT)

Yuliya D. Bliznyuk, Mariya A. Mardanova
Surgut State University, Surgut, Russia

Abstract. The problem of comic utterance formation remains relevant in the field of linguistic
research. Genre features of animated cartoon text include the use of certain linguostylistic means that
create a comic effect. The purpose of this paper is to identify the linguostylistic features of the comic
in the text of the animated cartoon “Gravity Falls” using the method of continuous sampling, defini-
tional, quantitative and statistical analyses.

Keywords: stylistic device, comic units, animated cartoon, film text

brnaronmapsi Mcmoyib30BaHUI0 FOMOPUCTUYECKHX MPHUEMOB aBTOPHI MYJbTHILUIUKAITMOHHBIX
(bUITEMOB HE TOJBKO Pa3BJICKAIOT JIETEH, HO TAKKE U ITPU TPAMOTHOM ITOIXOJI€ MOTYT IPUBJIEYH OoJiee
B3POCIYIO ayauTOpUI0. BaxkHyt0 poiib B 3TOM UTPAIOT JUHIBOCTHIIMCTUYECKHE CPEACTBA, KOTOPHIE
CO3/1al0T KOMUYECKHH d3PPEKT, Cpeu KOTOBIX TaKHe CTHINCTUYECKHE TIPUEMBI, KaK UTPY CIIOB, IB-
dbemusm, ajorusMm u np. MccnepoBaHue 3THUX JTUHTBOCTUIIMCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH MO3BOJSET
rIIy0Ke MOHATH MEXaHU3MBI CO3JJaHMs] KOMUYECKOTO 3 (eKTa U 4aCcTOTy UX BBIOOpA JUIS BKITFOUEHUS
B MYJIbTUTUIHKAIHUIO.

76



«POQHOH U MHOCTPAHHBIE S3bIKH B ITOJIUKYJIbTYPHOM ITPOCTPAHCTBE»
Coopnuk cmameii MexcOynapoOHoll HAYUHO-IPAKMUYECKOU KOHMepeHyuu

VYuensiii Y. P. l'anbnepun nan ciaeayrouee OnpeaeieHne CTUINCTUYECKUM CPEICTBAM — 3TO
«0CO0OBIE CPEICTBA SA3bIKA, C TOMOIIM KOTOPBIX aBTOP JOCTUTAET jKeIaeMoro 3 QeKTa BbICKa3bIBa-
Hus» [2]. CornacHo knaccudukanuu U. P. 'anpnepuHa, CTUIMCTHYECKHE CPEICTBA MOPA3ICISIIOTCS
Ha TpH BHJA: POHETHUECKHE, JIEKCHUEeCKHe U cuHTaKkcuieckue. K poHeTHYeCKuM CTUIMCTUYECKUM
CpEeICTBaM OTHOCSITCSI OHOMATOTIIes, aJUIUTEPALUsl, PUTM, prudMa U Ip.; K JIEKCUYECKUM CTHIINCTHYE-
CKHM cpesicTBaM — MeTadopa, METOHUMHUS, UPOHUS, UTPa CJIOB, 3€BI'Ma, SIUTET, OKCIOMOPOH, CPaB-
HeHue, nepudpas, 3BheMusm, runepoosa 1 ap.; K CHHTAKCUYECKUM — MapalijielibHble KOHCTPYKIIHH,
CacleHC, aCUH/IETOH, MHOTOCOIO3HUE U JIP.

Br16opka OTpBIBKOB TEKCTA, COACPIKALINX T€ IMHTBOCTUIMCTUYECKHUE CPEICTBA, KOTOPHIE CO-
31al0T KoMUdeckuit 3p ek, npeamnonaraeT neGUHAMOHHBIN aHATTN3 TOHITHS KKOMUYIECKOESY.

Vuensiii C. I1. benokypoBa onpeaenseT KOMUYECKO€E KaK 3CTETUYECKYIO KaTErOpHI0, OTpaXa-
IOLLYIO IPOTUBOPEUNS AEUCTBUTEIBHOCTH U COAEPKAILYIO UX KPUTUYECKYIO OLEHKY [5].

B «bonb1iom sHITMKIIONEIUYECKOM clloBape» noj peaakuueit A. M. [IpoxopoBa ykazaHo, 4To
KOMHUYECKOE€ — 3TO KaTeropus 3CTETUKH, O3HavaroIas cMenrsoe [3].

Cornacho B. A. baunnuny, KoMH4YecKoe — 3CTETUYECKasi KaTeropusi, 0003HavyaroIas BCe To, YTO
SIBJIIETCS. IIPOTUBOIIOJIOKHOCTHIO CEPHE3HOT0 U TPAruuecKOoro B KU3HU M UCKYCCTBE U UTO MOPOK-
JIaeT y YeIoBeKa XapaKTePHYIO IICUXOJIOTMUYECKYIO PEaKIIHIO B BUAE YIbIOKH, cMexa, xoxoTa [1].

3aBepiaer rpymnmy onpenenenuid nedpununus H. K. @ponosa, KOTOphIil ycMaTpuBaeT B KO-
MUYECKOM KaTeTOPHUIO SCTETHKH, BBIPAXKAIOIIYIO B (hOpME OCMESIHHSI HCTOPUYECKU 00YCIIOBICHHOTO
(IOIHOTO WJIM YaCTUYHOI0) HECOOTBETCTBUS JAHHOI'O COLIUAIBHOTO SIBJICHUS, JESITEIbHOCTH U IOBE-
JICHUS JIIOJICH, UX HPAaBOB U 00bI4aeB 00BEKTHBHOMY X0y BEIIIEH U 3CTETUIECKOMY HJIealy TIpOrpec-
CUBHBIX OOIIECTBEHHBIX CUJI [4].

Hcxons w3 JaHHBIX OMpEICIICHUH, MOYKHO 3aKIFOYHTh, YTO KOMUYECKHH dDPeKT — To, 4To
BBI30BET y YMTATEIIS U CIyIIATeNsl YIbIOKY H/Win cMex. TakuM 00pa3om, K TUHTBOCTUIIMCTUIECKAM
CpeICTBaM, CO3/IAI0IIUM KOMUYECKUH 3((PeKT, OTHOCATCA T€ BepOaIbHBIE U CTUIMCTUYECKUE CPEI-
CTBa, HA OCHOBE KOTOPBIX CTPOUTCS IIyTKa, KOMUYECKOE BhICKa3bIBaHHE WK (pa3a, UMeronias 1e-
JIBIO BBI3BATH YJBIOKY WIIA CMEX.

B xoze ananuza MeTo0M CILTONIHOM BEIOOPKH 0TOOpaHo 50 OTPHIBKOB TEKCTa U3 KWHOTEKCTA
MYJIbTUILTHKAIIMOHHOTO cepraia Gravity Falls. Jlanublii MaTepuai BeIOpaH /IS KCCIICAOBAHUS, T10-
TOMY YTO NPEACTABISAET NHTEPEC KaK MOMYISIPHBIN MyIbT(HUIbM, 3aBOEBABLIbIN JTHOOOBb HE TOJIBKO
JETCKOM, HO W B3pOCJION ayJIUTOPUHU. BONBIIYI0 4acTh S3KPaHHOIO BPEMEHHM OTBEIECHO Pa3roBOpaM
MEXly T€pOsIMU WJIM BHYTPEHHUM MOHOJOraM. B ocHOBeE croxkera — uCTOpus 0 JBOMHsIIKAxX, [lumn-
nepe 1 Meiibi1, KoTopbie MPOBOISAT JIETO Yy CBOETO JIBOIOpOAHOrO neayuiku CtaHdopaa, pacKkpbiBast
TalHbI roposa o HazBanueM «I pasutu domn3».

HanOonee TOMUHAHTHBIM IPUEMOM, KOTOPBII MCIIOIB3YETCs IS TOCTHKEHHUSI KOMUYECKOTO
s dexTa, ABISETCd AIOTU3M. MeTooM CIUIOMIHOM BBIOOPKHM n3 50 OTPHIBKOB TEKCTA BBISBICHO
27 ¢parMeHTOB, COIEPIKABIINX BEpOATLHOE CPEICTBO MPOHIH, OCHOBAHHOW Ha HAPYIICHUH JIOTUKH.
MO’KHO OTMETHUTB, YTO ITOT IIPUEM Hallle BCETO UCIIOIB3YETCS «TIIYNBIM» IIEPCOHAKEM MYJIbTUIUIN-
karuu: Sorry, dude. But you 're gonna have to take your belt off for the ride. One of your tools might
fly off and accidently fix something. 3yc roBoput 3ty dpa3zy MyK4nHE ¢ TOSCOM I HHCTPYMEHTOB
U TIPOCUT €T0 CHATH ATOT MOSC, TAK KaK MY»XYMHA HAMEPEH MTPOKATUTHCS Ha OJTHOM U3 aTTPaKIMOHOB,
IIPU 3TOM CCBUIAsICh HE Ha O€30MacHOCTh CAMOT'0 MOCETUTES MapKa U OCTaIbHBIX JIFOJIeH, a Ha Ipy-
ryto npuunHy. CyTb KoMuueckoro 3¢ ¢eKra 3aKioyaercs B TOM, YTO JOKYMEHThI TEXOCMOTpa art-
TPaKIMOHOB MOJAeNaHbl JiAonKo CTOHOM paau M3BJIEUYEHUS BBITOJIbI, ATTPAKIIMOHBI SBISIOTCS
He0e30IacHbIMU, OJJHAKO caM 3yC He PacllO3HAET 3JI0I'0 YMbIC/IA U CUUTAET, YTO TaK U JOJKHO OBbITh,
MO3TOMY U TOBOpUT: One of your tools might ... accidently fix something.

Crenyromuii mpuMep TOXKeE CBsA3aH ¢ repoeM 3ycom: Don 't lose the cameras. — \Wait. Lose the
cameras? — DON'T! — Oh. I just threw them away. Jlunimep moAroToBI HECKOIBKO (OTOAINAPATOBR
JUIS 3aTl€4aTIIEHUs] JIOXHECCKOTO UyI0BHINA Ha (POTO M MOMPOCUIT CBOIO CECTPY HE MoTepsTh ux. Ox-
Hako 3yc, 10 Bcell BUAMMOCTH, HE pacclibliliaji MOJHY0 (ppa3y U Hadaj BRIOpachiBaTh KaMephl, XOTh
Takoe JIeWCTBHE U He UMEET 3a CO00M JIOTHYeCKOro 000OCHOBAHMUS.
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WpoHwst HCTIONTb3yeTest B 3MN30/1aX, Koraa Mei0i XoueT oAy TUTh HaJl OpaToM-OJIM3HEI[OM.
B niepBoii cuTyanum 1BOMHSIIIKNA HAXOIATCS B CTPALIHOM Jiecy BMecTe ¢ 3ycoM. OH u Meii6i Hauu-
HAIOT TJIYIO LIYTUTh, IpH 3ToM Jlunmep octaercsi cepbe3HbIM U He cMeercs. CecTpa 3HaeT, YTo TOT
HE JIFOOUT IMOKa3bIBaTh CBOW CTPAx, U CBSI3bIBACT JAHHYIO OCOOCHHOCTD XapaKTepa OpaTa ¢ ero Hexe-
JAaHUEM CMESIThCS, YTO B NMPUBBIYHOM TOHMMAHHU SIBJSICTCSl HEJIOTMYHBIM comocraBieHueM: Why
aren't you laughing? Are you scared?

B npyrom snm3one, koraa Junmep 30:1, cecTpa pemaeT Moy TUTh Hajl €r0 BHEIITHUM BUIIOM,
HECMOTPSI Ha TO YTO OOBIYHO, KOTJA JIFOJHU 3JIATCS, OHH HE BBIJISLAAT cMmemHo: |’'m sorry. It looks
funny when you're mad.

Cpenu npyrux IpuMEpOB UPOHHH, IOCTPOSHHON HA HAPYIICHUH JIOTUKHA, MOKHO BBIICIUTH
cneayrommmii otpeiBok Tekcra: | warn you: if | die, I will sue you all! — nepconaxu He HaxomsTCs
B (haHTACTUYECKOM MHpE, TJI€ MEPTBBIC CIIOCOOHBI Ha KaKue-JIMOO JAeCTBUS, COOTBETCTBEHHO, IEp-
COHaXK, KOTOPBI TOBOPHUT 3Ty (ppa3y, He cMOKeT 3acyauTh ux (Sue you all) B ciydae cBoeit cmepTy.
Takum 00pa3oM, Mpou3HECeHHAss UpOHUYHAs (ppa3a TakKe co3JaeT KOMHUYECKHH AP (PEKT.

WpoHuI0 ¢ OCHOBOW Ha HAapyLICHUH JIOTHKA MOXKHO OOHapyKUTh B BbICKa3biBanuu The future
stays in the past! Let’s go. HesoruuHoe BbICKa3bIBAHUE SIBISICTCSI KOMHYHBIM 38 CYCT COYCTAHMUS B3a-
MMOUCKJTIOYAIOIINX JIPYT JAPpyra MOHSATHI — NpoIwioro u Oyaymiero. byayiee MoxeT ObITh TOJIBKO
B Oy/yllIeM, OCTaBasiCh B IPOIILIIOM, OHO CTAHOBHUTCS TIPOIILIBIM.

JlpyruM BBICOKOYACTOTHBIM CTHJIMCTHYECKAM MPUEMOM SIBIISIETCS UTPa CIIOB WK KamamOyp.
Bcero 6b10 Haiieno 16 kanamOypoB, Hanpumep: Just today my mosquito bites spelled out “beware” —
That says “bewarb.”, Why was the pelican kicked out of the restaurant? He has a very big bill. Dtot
IpUeM OCHOBaH Ha MHOTO3HAYHOCTH CJIOB H SIBJISICTCSI JIOBOJILHO OCTPOYMHBIM, YE€M MTPHUBIICKACT BHU-
MaHHe KaK B3pOCIION, TaK U JAeTCcKoii ayauropun. Hanprmep, B Beipakernnu Dude, your knees must hurt
from jumping to conclusions like that! moapasymesaercst qBoiiHOE 3HaYCHHKE TiTarosia jJumping, oaHO
13 KOTOPBIX — «JIeJIaTh MOCIICIIHBIE BBIBOJIBI», & IPYroe — «Ipbirathy». Komuaeckuit agdexT cosna-
eTCs 33 CYET HEOXKHMIAHHOW COUeTaeMOCTH 3HaYeHus (paseosoru3ma jumping to conclusions u ce-
MaHTHUYECKOT'O IOJIS I1arosa jump, B KOTOpPOE BXOAUT 00JIb B KOJICHSX.

Jlpyrue CTHIIMCTHYECKHIE CPECTBA, CO3IAI0NINE KOMHUECKUI APPEKT, OTHOCATCS K HU3KOYa-
CTOTHBIM. [IpuMep TPOTHBOIOCTABICHHS B COYETAHHM C MapajuiebHOW KoHCTpykmmeii: Dipper,
you’re a cool dude, but this isn't cool, dude. Takxe BbIsIBICH IpUMEp KIACCHYECKON THIEPOOITBI
Y OJIMIIETBOPEHMSI, KOTa Tiepe/l MEPCOHAXKEM Ta/laeT TsDKeJast BEIIb U MPAKTHUECKH 3a/I€BaeT ero:
My life just flashed before my eyes!

OOHapyXeHbI HU3KOYACTOTHBIE TIPUMEPHI UCIIOIb30BaHMs MeTa(Opbl B COUYETAHUHU CO CpPaB-
HeHHeM (TpH JieKcuveckue eaunuie): Romance is like gum. Once it’s lost its flavor, you just cram
another one in. Ipyrum npumepoM coueTaHusi CpaBHEHUS U MeTa(OPBI SBISICTCS CIICAYIOIIUI OTPhI-
Bok: Romance is like gum. Once it’s lost its flavor, you just cram another one in.

Takum 00pazom, aHaIM3 JMHTBOCTHIIMCTHYECKHX CPEICTB, HMCIIOJIB3YEMBIX B KHHOTEKCTE
MyJIbTUILTHKanoHHOTO (hrtbMa Gravity Falls, mokasai, uro Hanbosiee 4acTOTHBIM IPHEMOM, CO3/1a-
IOIIMM KOMUYECKHU (P EKT, SIBISACTCS UPOHHUS HA OCHOBE ajloru3Ma. J[pyrmM BBICOKOYACTOTHBIM
KOMHYECKUM MIPUEMOM SBIsIeTcs KanamOyp. K HU3K0UacTOTHBIM CpeAcTBaM, CO3/A0IINM KOMHYE-
ckuit 3pPeKT B MyTbTHUILTUKAIINH, OTHOCSTCS MPOTHBOIOCTABICHHUE, MapajliebHas KOHCTPYKIHS,
runep0oJ1a, OJIMLETBOPEHKE, MeTadopa U CpaBHEHHE. BpIcOKas 4aCTOTHOCTh MPOHUU KaK CIIOKHOTO
IUTS. BOCTIPUSATHS KOMHYECKOTO BEpOATFHOTO CPEJICTBA B TEKCTE MYJBTHUILUIMKAIIUN MOXKET O0OBsIC-
HATBCS CTPEMIJICHHEM PACIIMPUTH IETICBYIO ayTUTOPHUIO U C/IENIaTh KHHOTEKCT MPUBJIEKATCIbHBIM HE
TOJIBKO JUTSI 3pUTENSI-peOeHKa, HO M JUISI B3POCIIOTO PEIUITACHTA.
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YJIK 81°322.4

ITPOBJIEMbI U NEPCIIEKTUBbI MAHIMHHOT' O IEPEBOJIA
B MEXKKYJbTYPHOU KOMMYHUKALIUN

Hapva Koncmanmunoena boukapesa, Mapcenv Pamunesuu Ky3neyoe,
Juousa Ioyapooena Ypmanosa
Kazanckuii Hayuonanvuwlii ucciedosamensbCckull mexHU4ecKull yuugepcumen
um. A. H. Tynoneea — KAU, Kazanwv, Poccus
Annomayusn. B ctaTbe OCBeIlIEHBI MEPCIIEKTUBBI MAIIIMHHOTO MEPEBO/Ia KaK BayKHEHIIIEro uH-
CTpyMEHTa MEXKKYJIBTYpHOH KOMMYHUKaIuu. [IpoaHamu3npoBansl poOIeMbl MAIIIMHHOTO ITEPEBO/IA,
00yCJIOBJICHHbIE TEXHOJIOTMYECKHUMU OTPAHUYCHHUSIMU U CHEIU(PHUKON MEepPeBOAUMBIX S3bIKOB. Pac-
CMOTPEH PsiJl HallPaBJICHHA, CIIOCOOHBIX 3HAYUTEBHO YIIYUIINTh MAIIMHHBINA TIEPEBOT B Oy TyIIIEM.
Knrwueevie cnoea: 1361K0BbIE MOJIEH, MAIIUHHBIN TEPEBOJ, MEXKKYIbTYPHAS! KOMMYHHUKAIIHS,
HCKYCCTBEHHBIM MHTEIIJICKT

PROBLEMS AND PROSPECTS OF MACHINE TRANSLATION
IN INTERCULTURAL COMMUNICATION

Daria K. Bochkareva, Marcel R. Kuznetsov, Lidiya E. Urmanova
Kazan National Research Technical University named after A. N. Tupolev — KAI, Kazan, Russia

Abstract. This paper highlights the prospects of machine translation as an essential tool for
intercultural communication. The problems of machine translation caused by technological limita-
tions and the specifics of the languages being translated are analyzed. A number of areas that can
significantly improve machine translation in the future are considered.

Keywords: language models, machine translation, intercultural communication, artificial in-
telligence

Tema MalIMHHOTO NEPEBOAA B MEXKKYIbTYPHON KOMMYHUKAIUH SIBJISIETCS aKTYaJIbHOM U BCe-
o0BbeMITIONIEH 00JIACThIO UCCIIEIOBAHUI, KOTOPAsk 3aHUMAETCS U3Y4YE€HHEM BIMSHUS aBTOMATH3HPO-
BaHHBIX MEPEBOTYECKUX TEXHOJIOTHI Ha 0OMEeH MHpOpMaLel MeXly HHIUBUAAMHU U3 PA3TUUYHBIX
KYJIBTYPHBIX U A3BIKOBBIX (1)OHOB. B YCIOBUAX rno6am/13aum1 M IMOBBIIICHUA B3aMMO3aBUCHUMOCTHU
MHUPOBBIX COOOIIECTB MAIIMHHBIA MEPEBOJ CTal HEOTHEMJIEMbIM HHCTPYMEHTOM MEXKYJIbTYpHOU
KOMMYHHMKAIUH B TaKUX cepax, Kak Typu3M, Ou3Hec, 00pa3oBaHUE U JIp.

MainuHHBIH NepeBo/l — MPOLECC aBTOMATUYECKOTO MEPeBO/ia TEKCTOB C OJHOIO sI3bIKa Ha
APYToii ¢ TOMOIIIBIO UCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa U 0€3 BMENIaTeIbCTBA CO CTOPOHBI yenoBeka. Co-
BPEMEHHBII MAITMHHBIN IEpeBO]I MPEBOCXOAUT BO3MOKHOCTH OOBIYHOTO JOCIOBHOTO TIepeBo/Ia, MO-
CKOJIBKY CITOCOOCH TepeaTh IMOJHBIA CMBICH 3JI0’)KEHHON B UCXOHOM TEKCTe MHPOPMAIIUH Ha IIe-
neBoi s13bIK. OH aHATM3UPYET BCE TEKCTOBBIE AIIEMEHTHI M OIPEJIENIeT TO, KaK CJIOBA BIUAIOT JAPYT
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Ha npyra [1]. C pa3BUTHEM HUCKYCCTBEHHOTO MHTEIUICKTA M MAITMHHOTO OOYYEHUS TaHHBIN BH]I T1€-
peBoJia cTajl He3aMEHUMBIM HHCTPYMEHTOM BO MHOTHX OOJIACTAX JKU3HU, MTPEXKIE BCETO B MEXKKYJIb-
TYPHOM KOMMYHHUKALUH.

MexKynbTypHasi KOMMYHHUKAIH — 0OMeH HH(OopMaIield MeX/1y JII0JIbMU U3 Pa3HBIX KYIIb-
Typ, MPOUCXOAALIMNA Ha PA3JIMYHBIX YPOBHSAX — OT JIMYHOI'O OOIIEHMs 10 I100asbHOro Ou3Heca.
NmenHo B 1aHHOM 00J1aCTU MAIIMHHBIN MIEPEBO UTPACT KIIFOUEBYIO POJIb, ITO3BOJISIS JIIOSAM U3 pa3-
HBIX CTPaH U KYyJbTYp IOHUMATh JPYT ApYyra, HECMOTPs Ha A3bIKOBBIE Oapbepsl [2].

CoBpeMeHHbBIC KOMIIBIOTEPHBIE NporpaMMmbl u HHTepHeT-Tipuioxkenus: (Google Translate,
DeepL Translate u Microsoft Translator) cranu HeoTbeMIIEMO# 4aCThIO HU(GPOBOI MEKKYIBTYPHOM
KOMMYHMKALIUH, TI03BOJISIS [TOJIb30BATENSIM 110 BCEMY MUPY IIPE0I0JIEBATH A3bIKOBOM Oapbep. HecMotps
Ha 3HaYMTEJbHbIE JOCTHKEHHUS, CYILIECTBYET PsiJ MPoOIIEM, KOTOPbIE HEOOXO0AUMO PELIUTH JUIst 00ec-
nedeHus1 0osbIeii 3(p(HEeKTUBHOCTH M TOUHOCTH MAIIMHHOTO TepeBoa. Kpome Toro, ManiMHHBIN 11e-
PEBOJ] HE BCEria ClI0COOEH YUMTHIBATh KYJIbTYPHbIE OCOOEHHOCTH U KOHTEKCT. KOHTEKCT ke 3aua-
CTYIO MIMEET pelIaroliee 3Ha9YeHNe 1715 IPaBUIIbHOTO TIOHUMAaHUS COOOIICHHUS.

[TpoOaembl MalIMHHOTO IIEpeBO/Ia B OOJIBIIMHCTBE CBOEM CBSA3aHbI C OTPAHUYEHHBIMU TEXHO-
JIOTUYECKMMH BO3MOXHOCTSIMU M CJIOKHOCTBIO CaMHUX SI3bIKOB, YTO MPUBOJUT K MHOIOYHCIEHHBIM
olKMOKaM U HEJJOIOHUMAHHMIO B IIPOLIECCE MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKALIUU.

OcHoBHBIE TIPOOIEMBI MATMHHOTO MTEPEBO/IA:

1. Jlexcuueckue pa3nuuus U OMOHUMHUS: MAIlMHHbIE NEPEBOJYMKH YacCTO CTAJIKMBAIOTCA
c mpobJemMaMu OMpe/eIeHNs MPaBUIBHBIX 3HAUYEHUH CIIOB B 3aBUCMMOCTH OT KOHTEKCTa H3-3a
HaJINYMsI OMOHUMOB (CJIOB, MMEIOLIMX HECKOJIbKO 3HAU€HHI ), UTO MPUBOIUT K HETOUHBIM I1€PEBOAAM,
MIPH KOTOPBIX BBIOMpaeTcs HEMpaBHIIbHOE 3HAUCHUE CIIOBA.

2. Pa3nuuusi B CHHTAKCHCE: S3bIKU PA3HBIX A3BIKOBBIX TPYII UMEIOT Pa3IMYHYIO CTPYKTYPY
MPEUIOKEHUI; HEKOTOPbIE S3bIKU (QHTIMICKHNA, (PpaHITy3CKUN U PSIT APYTHX T€PMaHO-POMAHCKUX
A3bIKOB) UCOB3YIOT CI'O (cyOBeKT — ri1aroi — 00BbEeKT) CTPYKTYpPY, B TO BpeMsl Kak JApYyrue s3bIKU
(AnOHCKM, KOPEHCKHI, JTaTHIHB | T. JI.) MOT'YT CJIEIOBaTh HHBIM cxemam, Harpumep, COI™ (cyObekT —
00BEKT — r1aroi). MalnHHbIE IEPEBOIYMKY HE BCEr1a alaliTUPOBAaHbI K IOAOOHBIM Pa3INyusiM, YTO
9YaCcTO MPHUBOAMT K TPAMMATHYECKUM ONIMOKaM M HEJIETTBIM KOHCTPYKIIUSIM.

3. HeBunumble 311eMeHTHI A3bIKa: HHTOHALMSI, MUMHUKA U KECThI BAXKHBI JUIsl TOHUMaHUS peun
B JKMBOW KOMMYHHUKAIlUH, HO HE OTOOPa)KaloTCs B TEKCTE; MAIMHHBIN MEPEBOJ HE YJIaBIUBAET IO-
JOOHBIE HIOAHCHI, YTO OCIIOKHSET Nepeaavy MO U UPOHUU B MMCbMEHHOM peyH.

4. nnoMbl U yCTOMUYMBBIE BBIPAKEHUS: KaXIbIH SI3bIK OOraT MIMOMaMHU, KOTOPbIE HE TI0J1a-
I0TCS1 OYKBaJIbHOMY IEPEBOJTY; MAIIMHHBIHN MEPEBO/I OOBIYHO HE YJIABIMBAET CMBICI OJOOHBIX (pa3,
BBIBOJIA UX OYKBaJbHO U JIOCIOBHO, YTO COBEPLIEHHO MEHSET UX UCXOAHOE 3HAUCHHUE.

5. Pa3zHooOpa3ue auaneKkToB: BHYTPH OJHOTO S3bIKa MOXKET CYILECTBOBATh MHOXECTBO JIHa-
JIEKTOB M COLIMOJIEKTOB, CHJIBHO Pa3JIMYarOIIUXCSl KaK JIEKCUKOM, TaK U IpaMMaTHKOM (MCIaHCKUM
A3BIK MIMEET MHOKECTBO PA3HOBUAHOCTEHN B 3aBUCMMOCTH OT PETMOHA — KACTWJICKHM, KaTaJTaHCKUH,
OaCKCKHI U T. 11.); COBpEMEHHbIE IEPEBOTUECKHE TPOrPAMMBI MOTYT HE YUUTHIBATH M10100HBIE HIO-
aHCBI, YTO IPUBOAMT K HENIPABUIIbHBIM MJIM HEECTECTBEHHBIM IEPEBOJIaM ISl HOCUTENEH olpee-
JIEHHOTO HAJIEKTA.

6. KynbpTypHO-criendpruiecknii KOHTEKCT: KyJIbTYpHBIE aCleKThl (00bIYau, TPAIULIUU U UCTO-
pHUECKUE COOBITUSI) MOTYT UMETh CUJIbHOE BIMSHHE Ha S3bIK; MAIIMHHBIM EPEBOAYMKAM CIIOXKHO
pacro3HaTh U MPaBUIIbHO HHTEPIPETUPOBATH M0I00HBIE KYIbTYPHO-3aBUCHUMBIE SJIEMEHTBI.

bonpmmHCcTBO Mpo0IeM MAIMHHOTO SA3bIKa CBSI3aHBI C TEM, YTO OH €IIe He Hay4YHJICS [TOHU-
MaTh BCE OCOOEHHOCTH €CTECTBEHHBIX S3bIKOB. [lepCreKTHBBI pa3BUTHS MAIIMHHOTO IEpeBOAa
MPEANOJaraloT yCOBEpPIIEHCTBOBAHUE AJTOPUTMOB HCKYCCTBEHHOTO HHTEJUIEKTa U MAaIIMHHOTO
oOyueHus1, 4T00bI 6oJee F3P(PEeKTUBHO CHPABIATHCS C TEKYIIMMH TPYIHOCTSIMH M MOBBICUTH Kade-
CTBO MEpeBOJia Uil YAOBIETBOPEHUS NOTPEOHOCTEH MEXKKYIbTYPHONH KOMMYHUKaMH [3].

[TepcnekTHBBI MALIMHHOTO MEPEBOJAa KaXyTcsd OECKOHEUHBIMH, YUUTBIBAs CTPEMHUTEIBHOE
pa3BUTHE TEXHOJIOTUH U UCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTA.
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OCHOBHBIC HANpaBJICHHUS, KOTOPhIE MOTYT 3HAYUTEIBHO YJIYYIIUTHh MAIIMHHBIN MEPEBOJ
B Oynymiem:

1. T'myOokoe 00y4YeHrEe U HEUPOHHBIC CETH: TEKYIIEEe Pa3BUTHE HEHPOHHBIX CETEH IIyOOKOTO
obyuenus (deep learning) mo3BomsieT cucTeMaM MAIIMHHOTO TIEPEBOIa CAMOCTOATEIHLHO YUUTHCS Ha
OTPOMHBIX MaCCUBaX JIAHHBIX M YIy4IIaTh CBOIO 3(PEKTHBHOCTD, YTO MIPUBOMT K ITOBBIIICHUIO TOY-
HOCTH NIEPEBO/Ia M YMEHBILICHHUIO KOJIMYECTBA OIIUOOK.

2. KoHTekcTyanbHOE TOHUMAHKE: C TIOMOIIBIO aITOPUTMOB HCKYCCTBEHHOTO HHTEIIEKTA CO-
3[JAFOTCSl CUCTEMBI, KOTOPbIE MOTYT B 00Jiee MOJHON Mepe YUYUTHIBAaTh KOHTEKCT BXOJHOTO TEKCTa,
Jajiee TOYHEee ero HHTEPIPETALUIO U, KaK CICCTBHE, KAYeCTBO MEPEBOIA.

3. MHTerpanus KyJabTypHBIX aCIIEKTOB: UCCIICAYIOTCSI BO3MOXXHOCTH BKJIFOYCHHS B QJITOPHUTMBI
MAIIMHHOTO O0YYEHHUs HE TOJBKO S3BIKOBBIX, HO M KYJIBTYPHBIX JaHHBIX JUIs O0JIee aIeKBaTHOTO T1e-
peBoJia KylbTypHO-CIeIU(UIHBIX (pa3 ¥ TOHATHIA.

4. Tlonw3oBarenbcKast 0OpaTHAs CBS3b M MHTEPAKTUBHOE O0yUYCHHE: METO/IbI, TIO3BOJISIFOIIINE
CHCTEMaM aJalTHPOBaThCS HA OCHOBE OOPATHOM CBS3HM OT IOJIb30BATENCH, CYIIECTBEHHO MOBBICST
Ka4yeCTBO MEPEBOJIOB; MOJIh30BATEIIM MOTYT Y4acTBOBATh B MpOIECCe OOYUYCHHUSI MAITMHHOTO Iepe-
BOJIa, UCTIPABJIsisl OMIMOKU U J00aBJIsIs KOHTEKCTHBIC IAHHBIC.

5. Mexbs3bIKOBasi CEMaHTHKA: pa3pab0oTKa YHUBEPCAIBHBIX CEMAaHTUYECKUX MOJIEIICH, KOTO-
pbIe MPEIOCTABISIIOT CPEICTBA JJIsl aHAIM3a 3HAUYCHHUH CIIOB U (h)pa3 HE3aBUCUMO OT KOHKPETHOTO
SI3bIKA, TIO3BOJIUT YJIYYIITMTh TOHUMAaHKHE MAIIMHOW CMBICIIA TEKCTa B IMPOLIECCE MEPEBO/IA.

6. Crnenuani3upoBaHHbBIA U aJalTUBHBIN MEPEBOJI; Pa3BUTHE AJITOPUTMOB, OPHECHTHPOBAH-
HBIX Ha crienu(uyecKre 00JIaCTH 3HAHHI WITH OTPACIIH, TAKHE KaK MEAMIUHCKUH, FOPUIMYECKUI WIH
TEXHUYECKHUI TIEPEBOJI; MOAOOHAS CIEIMANIN3aIis TOMOXET MOBBICUTh TOYHOCTh TEPMHUHOJIOTUH
U y4ecTh Crielu(UKY UCTIOIb3yEeMOTO S3bIKa.

7. PacumpeHnue s3bIKOBOM MOICPKKH: YIIyUIlIEHHE JOCTYITHOCTH M Ka4yecTBa MepeBoJia Juls
MEHEEe pacCpOCTPAHECHHBIX S3BIKOB U TUAJIEKTOB MOXET PACIIMPHUTh OXBAT M C/IEIATh MAIIMHHBIH T1e-
PEBOJI pealIbHO TII00aTbHOM TEXHOIOTUEH.

8. Murerpanusi ¢ ApYyrMMH TEXHOJIOTHUSIMH: HAlpUMEpP, COYETAaHHE MAIIMHHOTO TepeBOja
C JIONIOJTHEHHOH ¥ PaCIIUPEHHOM PEaTbHOCTSIMH WU T'OJIOCOBBIMU IIOMOIITHUKAMHU JIJIs1 CO3/IAHUS SIS
OoJiee MOTPYKEHHOTO M MHTEPAKTUBHOT'O OTBITa MEXKYJIBTYPHOTO OOIEHUS.

MaiHHBIN IepeBo/] 3aHUMAET Bce 00J1ee BAXKHOE MECTO B MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHKAIINU
B COBPEMEHHOM MHPE, OH MPEIaraeT BO3MOYKHOCTH IS CBSI3U M B3aUMOTIOHHMMAaHHS MEXKTy JTFOIbMH
Pa3IUYHBIX S3BIKOB U KYJIBTYP, CIIOCOOCTBYS JICIOBOMY OOIICHHIO, 00pa30BaHHIO, TYPU3MY H JINY-
HBIM KOHTaKTaM.

Hecmotpst Ha nipoGiieMbl B cepe MAITMHHOTO TEPEBO/IA, TAKHE KaK HEOOXOIUMOCTh YIyd-
IIATh TOYHOCTh, KOHTEKCTyaIbHOE IOHUMAaHNE U KyJIbTYPHYIO aJIalTaIlHIo, IEPCIEKTHBEI €T0 pa3BH-
TUS BecbMa MHoroooOemarony. C pocTOM TEXHOJIIOTHI HCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTa U MAIIUHHOTO
00y4eHMsI MaIlIMHHBIN TIEPEeBOJT CTAHOBUTCS BCE OOJIee TOYHBIM U HAJCKHBIM HHCTPYMEHTOM.

Byayiiiee MalmMHHOTO MepeBo/Ia MperoiaraeT BO3MOXHOCTh 0oJiee TITyOOKOro KOHTEKCTYalb-
HOT'O aHAJIN3a, YyBCTBUTEILHOCTH K KYJIBTYPHBIM HIOQHCaM, a TAKXKE UCIIONB30BaHNE 00OPATHOI CBS3H OT
TMOJIB30BATENICH JIJISI HEITPEPBIBHOTO COBEPIIICHCTBOBAHKS. Paciipenne s36IK0BOM TOICPKKH U HHTe-
rpamys ¢ PYyruMH TEXHOJIOTUSIMH TOJIBKO YBEJIMYAT €ro BIUSHIE B chepe MeXTyHapOJHOTO OOIICHUS.

XOTs1 MalIMHHBIA TIEPEBOI M 00JIaaeT PSIOM HEJIOCTATKOB, BCE OHM CBSI3aHHBI C KYJIBTYp-
HBIMH OCOOEHHOCTSIMU $I3bIKa W MOTYT OBITh WCIIPABICHBI C Pa3BHUTUEM MAIIMHHOTO OOYUYCHHS.
Kpome toro, mosiBuTcs 60J1bIIe BO3MOXHOCTEH BCTPOUTH JAHHYIO TEXHOJOTHIO B IMOBCEIHEBHYIO
’KHM3HB U C/IENaTh ee JIy4Ile.
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VIIK 81°38
AHAJIN3 MEPEJAYM KOMUYECKOTO ITPA AYIMOBU3YAJILHOM ITEPEBO/IE

Anuna /lenucoena Bopoovesa, Enena Eezenveena Konmsaxoea
Cypeymckuii 2ocyoapcmeennbiii ynusepcumem, Cypeym, Poccus

Annomayusa. B ctatbe pacCMOTPEHBI IEPEBOAYECKHE IIPUEMBI, HCIIOJIb3YEMBIE IIPU TIEpeaayde
Komuueckoro 3 dexra B KomeTMHHBIX cepraiax. [IpoBeneH cpaBHUTENBHBIN aHATN3 TEPEBOTYECKUX
npueMoB Ha Marepuaiue cepuana «Kak s Bcrperun Bamy mMamy». s moapoOHOro aHajiu3a COIO-
CTaBJIeHbI n1epeBoibl OT cTyauil «Kypax-bamoei» n «Kpaseu-Pekopas».

Knroueevie cnoga: nepeBoUECKe IPUEMBI, ayIHOBU3YaJIbHBIN NIEPEBOJ], CEpUAJIbI, CPABHU-
TEJIbHO-COIIOCTAaBUIIbHBIN aHAJIN3

ACHIEVING COMIC EFFECT IN AUDIOVISUAL TRANSLATION

Alina D. Vorobeva, Elena E. Koptyakova
Surgut State University, Surgut, Russia

Abstract. This paper examines the translation techniques used to keep the comic effect in comedy
series. The authors conduct a comparative analysis of those techniques based on the TV-series named
How I met your mother. To make the analysis more detailed, translations from the studios Kurazh-
Bambey and Kravets-Records are compared.

Keywords: translation techniques, audiovisual translation, TV-series, comparative analysis

C camoro cBoero nosiBJICHUsI CEpHalIbl MOJIb30BATUCH OOJIBIINM YCIIEXOM Y ayJJUTOPUHN: HAYH-
Hasl ¢ MePBONPOXO/IEB B oTpaciu kuHoctyauei Disney u ux Disney Animated Shorts, 3akanunBas
nonyisipHbIMH B 90-X rT. cepuanamu «py3bs» u «Muctep bun». B ¢Bsi3u ¢ 3TUM B KHHOMHAYCTpUU
CTaJId MacCOBO MPOU3BOJIUTHCS CEPUAIIBI PA3HBIX KAHPOB, U MOI00HBIE TEHIEHLIUN OCTAIOTCS AKTY-
QJIBHBIMU JI0 CHUX TIOP.

OpnnuM 13 HanboJsee MOMyJSPHBIX XKAaHPOB cepuaia U KuHeMaTorpada B LEJIOM SBISETCS KO-
MEAUMHBIN JKaHp. DTO HEYAUBUTEIBHO, TAK KaK UMEHHO KOMEMsI 3a4acTyl0 HE HECET 0CO00M CMBIC-
JIOBOH Harpy3kH M HarpaBJjieHa Ha pa3BieueHue 3pureis. OHa criocoOHa BBIABIATE KOH(IUKTHI Iep-
COHaXXeH uepe3 IoMop U GOPMHUPOBATH MPABUIIbHBIE MOPAJIbHBIE YCTAHOBKH.

[lepenaya KOMMUECKOTO BCEr/ia MpeCTaBisiaa co00il oOMMpHYIO TeMy ISl U3y4eHus, a ¢
MPUXOJIOM CUTYaTHBHBIX KOMeIUi crana eme aktyanbHee. Tak, b. JI3emunok B pabote «O xomMuye-
CKOM» ONpEAETI KOMHUYECKOE KaK «ECTECTBEHHbIE COOBITHS, OOBEKThl U BO3HMKAIOIIUE MEXKIY
HUMH OTHOIIIEHUS, a TAK)KE CHCTEMY CJIOB, CITOCOOHYIO BBI3BaTh d(PpdexT xommaeckoro» [2]. Coser-
ckuii actetuk FO. bopeB oxapakTepu3oBasl KOMUYECKOE KaK «CMeX, COI[MAIbHO OKpAIIeHHBIN 1 0011e-
CTBEHHO 3Ha4MMbIi»; J[x. TmmHaeBckuii cunTa, 4T0 KOMUUECKOE — 3TO «CBOMCTBO HEKOTOPBIX SIB-
JIEHUH IeHCTBUTEIBHOCTH» U YEJI0BEUECKOE BOCIPHUATHE TAKUX SIBJICHUM — IOMOP.
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B «CnoBape nutepaTypOBEIYECKUX TEPMHUHOB» KOMHUYECKOE ONPEACIAETCA KaK «3CTETUYe-
CKasl KaTeropusi, OTpakarollasi MpOTUBOPEUNs AEHCTBUTENBHOCTH U COJEpXKaIlas X KPUTUUECKYIO
oueHKY» [1]; B ero ocHOBe JeXaT MPOTUBOPEUHE, HECOOTBETCTBHE 0€300pa3HOr0 M MPEKPACHOTO,
pPEAJIbHOTO U UCAIBHOTO U T. J.; YIIOMHUHAIOTCS BUABI KOMHUYECKOTO: IOMOp, UPOHUS, CaTUPA, cap-
Ka3M U IPOTECK:

1) roMop — 10OpOAYIIHBII CMEX, He3JI00MBast HACMEIIIKa [6]; OH Yalle BCero OCHOBaH Ha J00-
POIYILIHOM IIYTKE, KOTOpPas HE YKa3bIBAET HA YEIOBEUECKUE IIOPOKHU;

2) UPOHUS — TOHKAsi HACMEILIKA, IIPUKPBITAsi CEPbEe3HOM (hOPMOI BBIPKEHHSI UIIN BHELIHE 10~
JIOKUTEJIbHOW OLIEHKOW; B JIUTEPATYPOBEAECHUH 3TO CTHJIIMCTUYECKHUIM PUEM, KOTOPBIN MOKAa3bIBAET
KOHTPAcT BUJMMOTI'O U CKPBITOI'O CMbICIIA BBICKA3bIBAHUS I CO3/1aHUsI KOMUYecKoro s dekra [6];

3) carupa, B OTJIMYKE OT FOMOpPa, OCHOBaHA HA BHICMEHBAHUU [TOPOKOB HJIM HEJIOCTATKOB;

4) capka3M — SI3BHUTEIILHOE 3aMeUaHKe, eIKasi HACMEIIIKA UM 3aMeYaHHE;

5) rporeck CTpOUTCS Ha MPEYBEIUUCHNH, HEPEIKO aCCOLMUPYETCSI C CATHPO U3-3a X 00IIEero
CTPEMJICHHMSI K KapUKaType.

Heo0xo11mo Takxke OTMETHTb, YTO MPH CO3IaHUH KOMUYECKOT0 d(h(heKTa HEpeIKO UCTIONb3YIOTCS
Y CTUITICTHYECKHE TIpHeMBI (MeTadopa, runep0oIia, OKCFOMOPOH, 3B)EMU3M, JTUTOTA, METOHUMHUS U TIP. ).

[lenbro uccienoBaHusl SABISUICA aHAIU3 NEPEBOJNOB ABYX KHMHOCTyauil «Kpasen-Pexopasz»
u «Kypax-bambeii», 3a1aueil — BbIsIBICHHE IPUEMOB, HCIIOJIb3YEMbIX IIEPEBOAUMKAMU IIPU Iepeiaue
IIYTOK B CepHalie JJIsl TOTO, YTOOBI CIeNIaTh UX MOHITHBIMH PYCCKOTOBOPSAIIEMY 3PUTEITIO.

ITpu aHanu3e nepeBoaa KOMUYECKOro B cepuaiie «Kak s BCTpeTh Ballly Mamy» HCIIOJIb30Ba-
nach Kiaccugukanus npueMoB nepeBoja, BeiaeneHHas B. H. KomuccapoBeiM [4], koTopas MoxeT
OBITH MPEJICTABIICHA B CIIEYIOLIEM BUJIC:

1. Jlekcuueckue Tpanchopmamuu:

a) TPaHCKpUOUPOBAHME U TPAHCIUTEPALIUS;

0) KaJIbKUPOBAHHUE;

B) KOHKpETH3alus;

I) reHepaan3anus;

1) MOJYJISIITUS.

2. JIeKCHKO-CeMaHTHYECCKHE TpaHCPOpMAIUH:

a) aHTOHMMMYECKUI NIEePEeBOJ;

0) onucarenbHbIN EepPeBO/] (SKCITUKALINSA);

B) KOMIIEHCAITHUS;

r) no0OaBieHue;

1) OIyIICHHE.

3. I'pammMaTudeckue Tpancopmaruu:

a) JOCIOBHBIN NepeBo (HyJieBas TpaHchopmanus);

0) wieHeHue NpeUI0KEeHHH;

B) 00BEIMHEHHE MTPENIIOKEHUM;

I') rpaMMaTH4YeCKHe 3aMEeHbI;

1) TIepeMeIleHue.

«Kak 51 BcTpeTun Baily MaMmy» — 3T0 KOMEIUNHBIN cepual, co3nanubii K. beitsom u K. Toma-
coM. CIo’KeT OCHOBBIBAETCSl Ha paccKas3e OJJHOTO M3 IIaBHBIX repoeB — Tene Mocou, kotopsiii B 2030 .
TIOBECTBYET CBOMM JETAM O CBOEH XH3HM U XKH3HH CBOMX zpyseil B8 Hero-Hopke 2000-x IT. 10 Mo-
MEHTa BCTPEYH C JKeHOH [3].

OCHOBHOE KOJIMYECTBO IIYTOK MPUXOIUTCA Ha nepcoHaxa bapuu (oaHoro u3 apyseit Tena),
KOTOPBIH 4acTO BOBJIEKAET INIABHOI'O Ieposi, a IOPOU U BCIO IPYIILY IPY3€H, B pa3IU4HbIE aBaHTIOPHI,
YUUT COMHUTENBHOMY C TOUKH 3PEHUSI MOPAIM YKJIaay KU3HU U T. 11

Hanpuwmep, B 1-if cepun 1-ro ce3oHa paccka3sbiBaercs, kak Ten mo3znakomuscs ¢ bapuu. Ilo-
CJIETHUI HEO0XKMJIAaHHO MOJICEIN 3a CTONUK K Teay u Hadall «y4uThb ero ku3Hu» (tadim. 1):
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Tabnuya 1
®parmenT «3HakomcTBO Texa ¢ bapuu»
OpuruHaIbHbIN TEKCT Mepepon CTYIUTH Tepepox cry i
«Kypax-bBamoeii» «Kpapen-Pexopaz»

B: Lesson one. Lose the goatee. b: Bo-niepBbIX, cOpeli KO3IUHYIO b: Bo-nepBrix, cOpeii KO3IUHYIO
It doesn’'t go with your suit. 6opoaky. OHa HE UAET K TBOEMY 6opoxenky. He kaTuT K KOCTIOMY.
T: I'm not wearing a suit. KOCTIOMY. T: 51 He B KOCTIOME.
B: Lesson two. Get a suit. Suits are T: 51 He HOIITY KOCTIOM. B: BO-BTOPBIX, KYITH KOCTIOM.
cool. Exhibit A.* b: Ypok nomep aBa. Kynu xoctioM. | KocTIOMBI — 3TO KpyTO.

KoctioMbl — 3710 KpyTO. I'nsinb Ha MeHs

IMocmMoTpu Ha MeHS

Tpumeuanus: 1. «BIb» — Barny/bapuu, «7/T» — Ted/Ten. 2. «*» — [ykassiBaer Ha ce0s).

Komuueckuit a¢pdexr B qaHHOM 31M30/€ MOCTpoeH Ha MeTadope. bapHu cpaBHUBaeT ceds
C DKCIIOHATOM MYy3es, IIBITAsCh JOKAa3aTh, HACKOJIBKO OH KPYT B KOCTIOME. C TOUYKHM 3pEHUS IEPEBOI-
yeckux TpaHchopmarmii cnennanuct cryauu «Kypax-bamo6ei» nepeBoauT 10CI0BHO, OCOOEHHO HE
3aJlyMBIBasACh O CMBICIIE TEKCTa U Y3yCe PYCCKOIo sA3bIKa («BO-IEPBBIX» HE CONPOBOXKIACTCS ajlb-
HEHIINUM «BO-BTOPBIX», @ COUETAHUE «HE UJET K KOCTIOMY» U BOBCE 3BYUUT KaK KaJIbKHUPOBAHUE).

Crenmanuct ctyauu «Kpasew-Pexopas» BeiOupaer 6osiee penpe3eHTaTUBHbIE BAPUAHTHI I1e-
peBoja, yToOBI epeaTh IparMaTUH4YecKyro CTOpOoHyY auanora. Hanpumep, a goatee crana «ko31MHOM
00pOIEHKOI1», UTO 3BYUYHT KyJa KOMHYHEE, UeM IPOCTO «OOpoaKay. 3eCh UCIIOIb30BaH IPUEM J10-
OaBienus. Takke yrmoTpeOnseTcs COBO «KaTUTh» B CIEHTOBOM 3HAYEHHUH, YTO OTJIMYHO OMMCAHUIO
IIEpCOHAKa bapHH, NOCTOSHHO MCHOJB3YIOIIEr0 B CBOEH PEYU YTO-TO «IAAKOE», UTO IIPU NIEPEBOJIE
IIEPEAAHO € IOMOIIBI0 IpreMa MOAYJsIuU. KoHeYHO, N1yTKa B JAHHOM CJIy4ae IIePEBOJUTCS ITOYTH
OJIMHAKOBO, HO MParMaTu4ecKuii 3PPeKT MPON3BOJAUT Pa3HBIM.

[TepeBoguuk crynun «Kypax-bamoOeii» BbIOMpaeT mpocThie CII0Ba, pacCUUTHIBAs HA TO, YTO JKe-
CThI aKT€pa BBIIOJHAT CBOIO HKCIPECCUBHYIO (QyHKIMIO, a nepeBouuK cTyauu «Kpasen-Pekopaz»
pELINI JOMOJIHUTh PEYEBYIO CUTYAIMIO CICHTOBBIMHU M IIPOCTOPEYHBIMH CIIOBaMH, BBIOpAB CIOBO
«TJISIHBY, U TEM CaMbIM «IIOIPYXKHWJI KAPTUHKY CO CIIOBAMU.

B nanHOM cirydae nepeBoj; MOKHO ITOCUMTATh PENPE3CHTATUBHBIM, TaK KaK CBOKO IIparMaTH-
YeCKYI0 (PYHKIIMIO OH BCE K€ BBIMOIHMIII — 3pUTEIb MOHSI IIYTKY.

B 3-it cepun 1-ro cezona bapuu yoexnaer Tena noceTuts apyroit 6ap BMECTO MPUBBIYHOTO.
Ten He cornamaercs, Ha 4To bapHu MpUIYMBIBaeT BECOMbIE apryMeHTHI (Tab. 2).

Tabnuya 2
®parmenT «/Inanor bapuu u Texa o 6ape»
OpUrHHAIBHBII TEKCT Mepenon Ty Tepeon cryaunu
«Kypax-bamoeii» «Kpagen-Pexopaz»

B: You keep going to the same bar. B: ThI mpoio/Kaenb X0 IUTh b: Tol xoauIis B 0iMH 0ap U yBsI3
You’re in a rut. And | am a rut B OJTMH U TOT ke Oap. DTo 3aHyIHAS B TPSICUHE. A 51 TBOW MOIBEMHBIN
buster. I'm going to bust your rut. NMPUBBIYKA, a S pa3pyIIUTENh KpaH. S BeITanny Teds OTTYA.
T: It’s not a rut, okay? It’s a routine | mpusbruek. 5 cobuparocsk paspymuts | T: Tam He TpscHUHA, a PyTHHA,
and I like it. TBOU MPHUBBIYKH. Y MHE TaM HPaBHTCSL.
B: Ted, what the first syllable in T: Dro He 3aHy/HAas NPUBBIYKA, b: Ten, ¢ kakuM c10BOM pudmyercs
“rut-tine”? nagHo? OT0 00pa3 JKM3HH. «pyTuHa»?

OH MHE HpaBUTCA.

b: Ten, xakoil nepBblii CJIOT B CIIOBE

«00pa3 KU3HW»?

Ilpumeuanue. «B/b» — Barny/bapuu, «T/T» — Ted/Tex.

Komuueckuii 3 ekt B 3T0M npumepe CTpOUTCs Ha UTpe CIIOB. B aHTTIMIICKOM sI3bIKE CIIOBO
rut o6o3HavaeT «IpUBbIUKY UM MOJIEIb MIOBEACHNUS, KOTOpasi CTajla CKYYHOH WM HENPOTyKTUBHOM,
HO KOTOPYIO TPYIHOH m3MeHHTh» [9]. B To e Bpemst routine mMeer cxoxee 3HaYCHHUE, HO BCE XKe
OTJIMYAETCS, TaK KAK 3TO «I10CIIEI0BATEIbHOCTD TOCTOSIHHO MMOBTOPSIIOIIKXCA AedcTBUiY. B yka3aH-
HOM IIPHUMEpEe OHU CMEIIMBAIOTCS U Ha YpOBHE (POHETHKH, U Ha YPOBHE JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKOM.
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[IpuueM, HY)HO OBLJIO COETMHUTH BhICKa3biBaHHE bapHU 0, TOCIOBHO, «pa3pylIUTENIe MPUBBIYEK)
Y HAWTH CEMAaHTHUYECKHU OJM3KOE B PYCCKOM SI3BIKE CIIOBO, KOTOPOE OBIJIO OBl CO3BYYHO CJIOBY «IIPH-
BbIUKa», KaK 3TO ObLJIO B OPUTHHAJIE.

[TepeBoquuk cryauu «Kypax-bambei» permmn BOCIONb30BaThCsl KOHTEKCTHBIMH CHHOHH-
MaMU «IIPUBBIYKA» U «00pa3 )KU3HMW», 4TOOBI 00JIeTYnTh cede 3amauy. B urore emy He ynanochk me-
penars LIyTKY, IOTOMY 4TO 3TH JIBa CJIOBA UMEIOT COBEPLIEHHO Pa3HbIE CMBICIIBI U PEIKO UCIIOJIb3Y-
FOTCSI B OZJTHOM M TOM k€ 3HaueHuu. B TtonkoBoMm cinoBape C. M. OxeroBa NpuBbIUKa — «IIOBEACHUE,
o0pa3 nelcTBUi, CKIIOHHOCTb, CTABIINE ISl KOTO-H. B )KM3HU OOBIYHBIMH, TOCTOSSHHBIMUY [8]. B TO
BpeMs Kak 00pa3 )KU3HU — 3TO «CUCTEMHAasi © HOPMHUPOBAHHAs! COBOKYITHOCTH (hOPM OOBIICHHOM KH3-
HEeESITeIbHOCTH JIIOCH, TOPSAIKOB U CIIOCOOOB MX MOBCETHEBHOTO CylllecTBOBaHUs». Kak BuaHO U3
orpezieNieHu, MOHATHE «00pa3 KUZHU» CIHUILKOM HIMPOKOE, YTOOBI €0 MOKHO OBLIO XapaKTepHU30-
BaTh KaK MMPUBBIYKY.

Takxe COBEpIIEHHO HEMOHATHBIMU CTAHOBUTCS BBICKA3bIBaHUE «IJTO 3aHYy/HAas NPUBbIUKA,
a s pa3pylLIUTENb IPUBBIUEK. S coOUparoch pa3pyluTh TBOM MPUBBIYKKY. KaxeTcs, 4To 3To mpocToit
Ha0Oop CIIOB, HE UMEIOIINX HUKAKOTO CMBICTIA, TOT/Ia KaK B OPUTHHAJIE ITO TOJTHOIICHHAS! OTChUIKA Ha
o0pa3 xu3Hu bapHu 1 ero MopanbHbIE IEHHOCTH.

OcoOeHHO CTpaHHBIM sIBIISieTCS BbICKa3biBaHue «Tell, KakoW MEpBBIM ClOT B ClIOBe “00pa3
KHU3HU7», TaK KaK, BO-TIEPBBIX, «00pa3 KU3HW» — ITO CJIOBOCOUETAHHE, & BO-BTOPBIX, JTAKE CIIOT «00-»
HHMKaK HE OTChUIACT 3PUTEIIS K IIyTKE B OPUTHUHANIE, TIe CHOBA IIPUBOMTCS UIPpa CIIOB rut u routine.

IlepeBopguuk crymuun «Kpaeu-Pekopa3» ucnonp3yer LeNblii apceHan IPUEMOB, MbITasCh
0OBITpaTh ATy MIYTKY B IEPEBOJIC: BBEACHHI (PPa3e0IOru3M «yBsi3 B TpSACHHE» U MeTadopa ¢ MoAbeM-
HBIM KPaHOM, KOTOPbIII CMOKET BBITAILUThL Tefa u3 3TOM TPSICUHbI, COXpaHEHAa OpUTHHAJIbHAs CYTh
IIYTKU (pyTUHHBIE AeiicTBUs). OHO U3 3HAUEHUM CJI0BA «TPSACHHA» KaK pa3 MOAXOIUT AJIsi KOHTEK-
CTa: «IlepeH. cpeqia, 00CTaHOBKA, MOPOXKIAIOIIAs KOCHOCTD, 3acToi» [8]. CoxpaHsieTcs U IIyTKa B MO-
CIIEIHEN PEIUIHKE: «PYTHUHAY PUDMYETCS C «TPSCHHAY.

Hrak, nepeBomgunk cryaun «Kypax-bamOen» cTpeMUTCs K JOCIIOBHOMY IIEPEBOTY U KaJIbKH-
poBaHut0, a nepeBoauuk ctyauu «Kpasen-Pekopaz» NoAXOAUT K MEPEBOAY C XYI0KECTBEHHOM
TOYKH 3PEHUs, BRIOMPAsi MOAYJISALMIO UK 100aBIEHUS, TEM CaMbIM 3aCTaBJIsisl TEKCT 3By4YaTh «I10-
pycckuy». [lepeBoa narHoro ¢pparmenTa crynueit «Kypaxk-bamOeii» Henb3s Ha3BaTh perpe3eHTaTHB-
HBIM, TOrJa Kak nepeBoj] cryaun «Kpasen-Pexop/13» BbIIIOJIHEH BIIOJIHE PENIPE3EHTATUBHO.

B 22-11 cepun nepBoro ce3oHa MHTEPECEH KOMMEHTapUi JUKTOpPa IPOrHO3a MOro/bl B BbI-
MyCKe HOBOCTHOTO KaHana (tab. 3):

Tabnuya 3
®parmenT «IIporuos noroabi»
PlexombIii TeKeT IlepeBoa CTy}Jl/I:/I IlepeBoa crynuu
«Kypax-bamoeii» «Kpagen-Pexopaz»
1t’s going to rain cats and dogs, folks! | Joxmb Oynet IINTh Kak U3 Bepa, Hapos. | JIute Oymer kak u3 Bempa, pedsta.
So don’’t step in a poodle [ToaTomy ocreperaiitech BeAep Tak 4TO HE XOIUTE MO JIyKam

Komuueckuit 3¢ ekt cTpouTcs B yka3aHHOM IPUMEPE Ha UTPE CIIOB WM KalnaMOype, KOTOPbIi
COCTaBJISIET OOJIBIITYIO YaCTh aHMIMMCKUX IyTOK. OOmen3BectHas dpasa it’s raining cats and dogs,
KOTOpasi Yallie BCEro NnepeaaeTcs Kak «JIbeT Kak U3 BeIpay», 0ObINPhIBAETCS CMEIIHBIM COBETOM JIUKTOPA
«HE HACTYIaTh HA MYIeIs.

[epeBomunKy 00EMX CTYAHI UCIONB30BAIN B CBOEM TIEPEBOJIE TTPUEM MOIYIISIIMN, HO CIENIAITN
OHH 3T0 No-pazHoMy. Tak, B mepeBojie cTyaun «Kypax-bamOeit» opuruHagbHbIX «cO0aK» 3aMEHUIN
Ha «BEJIPa», YTO KaXXeTCs BIOJHE JIOTUYHBIM JJIs1 00pa30BaHuUs HIYyTKU. Takas HHTepIpeTalnus Bbl-
TJISAMT BIIOJIHE peripe3eHTaTuBHO u cMemrHo. Ctyaus «Kpasen-Pexkopa3» pemmia HeWTpaan3oBaTh
IIYTKY, HE HalJs1 B CBOEM apCEHaNe JIEKCHYECKUX CPEJICTB JOCTATOYHO CMENTHOTO CPAaBHEHHS HITU
aHaJyora, 4ToObl BBECTH 3TY (pa3y Kak MMOJHOICHHYIO IIYTKY. DTOT BapuaHT MepeBO/ia XOTh U SB-
JSIETCS pEeNPEe3eHTATHBHBIM, HO HE TIEpeaaeT TOT KOMHUYECKHH d(h(HeKT, KOTOPHIA 3aTyMbIBAJICS CIIe-
HApUCTaMH CepHhaa.
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Takum 00pa3zom, MpH TEpeBOjie ayAUOBU3YaJIbHBIX TEKCTOB, KAaKUMH SBISIOTCS CEpUAIbI
1 GUIBMBI, IEPEBOTYNKY MPEACTOUT CTOIKHYTHCS C MHOXKECTBOM IPOOJIEM: 3TO i METa(h)OPUIHOCTb,
KOTOPO HAaNIOJTHEHBI MHOTHE IIIYTKHU B aHTJIMICKOM SI3bIKE, U HENIEPEBOAMMAs UTPa CJIOB, @ 0COOCHHO
OTCYTCTBHE MOJOOHOIO CJIOBA WJIM MOHSTHS B PYCCKOM SI3bIKE, YTO 3aCTaBIISICT BBIIYMbIBATH CBOU
yTKU. B 3TOM 1mu1ane 3ameTHO npeycrnenu nepeBoaunku cryanu «Kpasen-Pekopasz», KOTOpbIX XOTh
U 3aTpavyuBalOT OOBIYHO OOJIbIIIE BPEMEHH Ha MEPEBO/], YeM KOHKYPEHTHI, HO BCE K€ B UTOTE TEKCT
CTaHOBUTCS OOJIee JIOTUYHBIM U CMEUIHBIM. B KOHIIe KOHIIOB, UMEHHO Tepe/iadya IyTOK B KOMeIni-
HBIX CepUaliaX M JO0JDKHA MPOBOJUTHCS KAYECTBEHHO, YTOOBI B UTOTE 3PUTENh CMOT MTOCMESTHCS 10
CJIe3 TaK K€, KaK 3TO czelayl Obl HOCUTENb A3bIKA.
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VJIK 81°255.2

OCOBEHHOCTHU INEPEJAYH JJEKCUYECKHUX CPEJACTB
BBIPA’KEHMA SKCITIPECCUBHOCTH ITPA TEPEBOJE AHTJIOSI3BIYHBIX
TEKCTOB XYJAOKXECTBEHHOMU ITPO3bI

Anexcanop Ilempoeuu Eenacves, 3axpa I'aoud kwizvr I'ynuesa
Cypeymckuii cocyoapcmeennwiil ynusepcumem, Cypaym, Poccus

Annomayun. B cratbe pacCMOTPEHBI MOAXOJbl K OINPENEICHHUIO NMOHATHS «IKCIPECCUB-
HOCTB», a TaK)Ke CYIIECTBYIOIIME KJIACCU(PUKALNU JIEKCHYECKUX CPEJCTB BBIPAKEHUS IKCIIPECCUB-
HOCTH. B mccnenoBaHuu NpoOBEACH aHANM3 JIGKCMYECKUX CPEICTB B OpuruHane pomana Huxomaca
Crnapkca «/[HEBHUK MaMATH» U OINpe/ieleHbl 0COOEHHOCTH UX Mepeaadn Ha pyccKui si3bik. Llenbro
UCCIIEIOBaHMSI ABJISUICS aHAJIU3 CIIOCOOOB NEpeAayy JIEKCUUYECKUX CPEJCTB BBIPAKEHUS IKCIIPECCHUB-
HOCTH IIPH NIEPEBOJIE TEKCTOB XY0KECTBEHHOU MPO3BI.

Kntroueevie cnoea: >KCIPECCUBHOCTD, JIEKCUYECKHE CPEICTBA, MEPEBOJ XYyI0KECTBEHHOTO
TeKCTa, (hpa3eosIoru3Mbl, pa3roBOpHast JEKCHKa
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Abstract. The author examines the approaches to defining the concept of “expressiveness”
and existing classifications of lex-ical expressive means. The paper also analyzes lexical means in
the original N. Sparks’s novel The Notebook and identifies the specifics of their translation into Rus-
sian. The purpose of the study is to analyze the translation techniques of lexical expressive means
when translating fiction texts.

Keywords: expressiveness, lexical means, translation of fiction, phraseological units, collo-
quial vocabulary

[Tpu nepeBoie pa3IUUHBIX BUAOB TEKCTOB, B OCOOEHHOCTH XYy0’KECTBEHHBIX, C OJTHOTO SI3bIKa
Ha JIpyroii Ba)KHOE 3HAUEHUE UMEET Mepeiaya TeX A3bIKOBBIX CPEACTB, KOTOPBIE BHIPAKAIOT IKCIIPEC-
CUBHOCTb. MHOTHE OTEUeCTBEHHbIE HCCIEIOBATEIHN MPeIaraloT pa3IuvHbIe OIX0bl K OIpeere-
HUIO CYLIHOCTHU MOHSTHS «3KCIPECCUBHOCTB.

K npumepy, 1. B. ApHOJIbI TOHUMAET MOJT SKCIIPECCUBHOCTHIO ONMPEICTIEHHOE CBOMCTBO TEK-
CTa, «KOTOPOE MEPENAET CMBICII C YBEITMUYEHHON HHTEHCUBHOCTHIO U UMEET CBOMM PE3YJIbTATOM IMO-
[IMOHAJILHOE WUJTH JIOTUYECKOE YCUIIEHUE, KOTOPOE MOKET ObITh MM HE ObITh 00pa3HbiM» [ 1, ¢. 100].
ITo mueHnuto O. A. Kpbl10Boii, 3KCIIPECCUBHOCTD — YCUIIEHUE BHIPA3UTEIILHOCTH PEUU U YBEIUUEHUE
ee Bo3zeicTByrowIel cuibl. [lo MHEHUIO aBTOpA, «Iit00as pedb, €cIu OHa 00JaaeT SMOIIMOHATBHO-
OIICHOYHBIMU WM 00pa3HbIMU KOHHOTALIUSIMHU, SIBIIETCS SKCIIPECCUBHOWY [6, ¢. 85]. MccnenoBarenb
B. H. I'puaun OTMETHII, 9TO IKCIIPECCUBHOCTD SIBISIETCS «COBOKYITHOCTBbIO CEMaHTUKO-CTUIIHCTUYE-
CKHUX MPU3HAKOB €IMHUIIBI S3bIKa, KOTOPHIE 00ECIEUNBAIOT €€ CIOCOOHOCTh BBICTYIATh B KOMMYHH-
KAaTUBHOM aKT€ KaK CPEICTBO CYOBEKTUBHOIO BBHIPAXKEHUSI OTHOLICHHS TOBOPAILIETO K COAEPIKAHUIO
unu aapecary peun» [4, ¢. 591]. DxcnpeccuBHOCTh, o MHeHUIO B. H. Tenus, — cemanTuyeckas ka-
TEropus, MPUAAIOIAas PeUr BIPA3UTEIHHOCTh 3a CUET B3aUMOACHCTBUS B COIEPKATEILHOM CTOPOHE
S3bIKOBOM €/IMHUIIbI, BBICKA3bIBAHUS, TEKCTA, OLIEHOYHOT0 ¥ YMOLMOHAJILHOTO OTHOILIEHUS CYObEKTa
peuH K TOMY, YTO IPOUCXOJUT BO BHEUIHEM WUJIM BHYTpeHHEM il Hero mupe [11, c. 637]. Yuensiii
B. A. MacioBa cUuTaerT, 4To «3KCHPECCUBHOCTb TEKCTA IPEICTABISAET cO00I MHTErpalIbHBINA Pe3yilb-
TaT pealu3alii TaKUX €ro CBOMCTB, KAaK YMOTHUBHOCTh, OIIEHOYHOCTh, 00OPa3HOCTb, MHTEHCUBHOCTD,
CTUJIMCTUYECKAs MAPKUPOBAHHOCTh, CTPYKTYPHO-KOMITO3UIIMOHHBIE OCOOEHHOCTH TeKcTay [7, ¢. 183].

CrnenyeTr OTMETHUTB, YTO CYLIECTBYIOIINE ITOAXO0/IbI K OIIPEIEIEHNIO SKCIIPECCUBHOCTH HE IIPO-
TUBOpEYaT APYT APYTrY, a UMEIOT CXO0KUI CMbICI. B TaHHOM HCClle[OBaHUH B KaU€CTBE OCHOBHOTO
paccMOTpPEHO onpeaeneHue, npeanoxenHoe B. H. Tenus.

TpaauIIMOHHO NMPUHATO BBIIEIATH YETHIPE KIIFOUEBbIE IPYIIIBI S3bIKOBBIX CPEJCTB BBIpaXKe-
HUS SKCIPECCUBHOCTH: JIEKCHYECKHE, CTUIIUCTUYECKHE I 00pa3Hble, CHHTaKCUUecKue u (hoHeTu-
yeckue. Takxke HEKOTOpbIE UCCIIE0BATENN BBIICISIIOT CJI0BOOOpa3oBaTelibHbIe, MOP(OIOrHUeCcKre
U HEKOTOpbIe Apyrue BUAbI cpeAcTB [8, c. 87]. B paMkax naHHOro mccienoBaHus 6osee noapoOHO
PaccMOTpPEHBI JIEKCUUECKHUE CPEJICTBA BBIPAXKEHUS SKCIPECCUBHOCTH.

B coBpeMeHHOI1 TMHIBUCTHKE CYILIECTBYET HECKOJIBKO KJIACCU(UKAIMNA JTEKCHUYECKUX CPEICTB
BBIPAKEHUS SKCIPECCUBHOCTH.

I[TepBas knaccuduxanus npeanoxena E. M. INankunoii-Deopyk, BKIIOYAET CIEAYIOLINE TPU
paspsna GyHKIIMOHATEHO-YMOIIMOHAILHOM JIEKCUKH |3, c. 24]:

1) crnoBa, 0Opa3oBaHHBIC TyTEM MPHUCOCAUHEHUS CY(P(HHUKCOB YMEHBIIUTEIBHOCTH, YBEIUYH-
TEIBHOCTH U JIp.;

2) TepeHOCHBIE YIIOTPeOIeHUs] HEHTPaIbHBIX CIIOB;

3) JekcUuecKUe eIMHUIIBI, SMOIIMOHATEHOCTh KOTOPBIX M3HAYAIBHO 3aKJIF0YEHA B X CEMAHTHKE.

Wnas knaccudukanus onucana B padore A. [I. I'puropseBoii, moapaszymeBaromias JeIeHIe
IKCTPECCUBHOM JIEKCUKU HA TPH rpymisl [2, ¢. 136-137]:

1) cnoBa, KOTOpBIE BBIPAKAIOT YyBCTBA, MEPEKUBACMBIC TOBOPSALIMM OOBEKTOM (IIFOOOBD,
HEHABUCTh, BOCXUILIEHNE, OTBpAIllEHUE U TIp.);

2) cJ0Ba, KOTOPBIE BBIPAXKAIOT JICKCHYECKYIO OLIEHKY SIBIICHUSI C TOYKU 3PEHUS] TOBOPSIIIETO
(>xecTokui, TOOPBIH, 37101 U Tp.);
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3) eIUHUIIBI, B KOTOPBIX 3KCIIPECCHBHOCTD MIEPEAACTCS C TIOMOIIBIO CITOBOOOPa30BaHHsI (0COOBIX
cy(dukcoB, MPUCTaABOK SMOIIMOHATHLHON OIICHKH).

MO>KHO OTMETUTB CXOXKECTh MPEACTAaBICHHBIX Kilaccupukanuii. B psae paboT ynomuHaiorcs
Y MHBIE BUJIbI JIEKCUUECKUX CPE/ICTB BBIPAYKEHNSI SKCIIPECCUBHOCTH, CPEAU KOTOPBIX, HAIPUMED, PA3IHY-
HBIE TUITBI HEJIMTEPATYPHBIX JIEKCUUECKUX 3JIEMEHTOB: IUAIIEKTU3MBbI, IPOCTOPEUHBIE CJIOBA, PA3rOBOP-
Hasl JIEKCUKa, CJICHT, )KaprOHU3MBI, BYJIbIapHO-OpaHHbIe CII0Ba, podeccnonanus3msl [12, c. 124].

OTtnenbHO BBIIENSAETCS TAKOE JIEKCHUECKOE CPENICTBO BBIPAXKEHUS HIKCIPECCUBHOCTH, Kak (pa-
3€0JI0TU3MBbI (ycTOoWYMBBIE coueTaHus cioB). OHU, 0COOEHHO B XY/I0’KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSX,
0011a/1al0T BBICOKOM SKCIIPECCUBHOCTHIO, Oarosapsi ueMy crocoOHBI JieiaTh TEKCT Oosiee Kpacou-
HBIM, 00pa3HbIM U yoequTenbHbIM. Kak 1 nepedncieHHble paHee JIGKCHYECKHE CPEICTBA BEIPAKECHUS
AKCIIPECCUBHOCTH, (Pa3eoIOru3Mbl MOTYT UCIOJIB30BaThCs B KauecTBe 3((HEKTUBHOIO A3BIKOBOTO
MHCTPYMEHTA BOIUIOIIEHHS XyJOKECTBEHHOTO 00pa3a, 0)KUBICHHUS aBTOPCKOM PeUd M CO3aHUs pe-
YEBOW XapaKTEPUCTUKHU T'epOs B TOM WJIM MHOM IIPOU3BEACHUHU |5, c. 34].

OOBeKTOM IaHHOTO HCCIEIOBAaHUS BBHIOpAH pOMaH aMepHKaHcKoro mucarens Hukomaca
Cnapkca «JlHeBHUK mamsTi». PaccMOTpeHbl HEKOTOpbIE TPUMEPHI JIEKCHUYECKUX CPEICTB BbIpaXke-
HUS SKCIPECCUBHOCTHU, UCII0JIb3yEMbIE aBTOPOM JJAHHOTO XYA0KECTBEHHOI'O IIPOM3BEICHUS, a TAKXKE
UX MEPEBOJI HA PYCCKUM SI3BIK.

B xoze ananmsa TeKkcTa poMaHa BBIACICHO HECKOJIBKO (paszeonoru3moB. OuH U3 HUX OBLI
HCIIOJIb30BaH MPH TUAJIOTe IJIaBHOTO repost Host u ero HOBOM aeByiku: you'r mind is on someone
else [15, c. 16]. Aurnuiickast unuoma your mind is on something o3Hadaet «aymarh 0 4eM-J1100/KOM-
mu6o» [14]. [Ipu nepeBoe nanHoro hpazeosnornsma Ha pyCCKUi SI3bIK COXPAHEH 3aJI0)KEHHBII B HETO
aBTOpPOM cMbICI: «TBI HE CO MHOM, JaXke Korjaa Mbl BMecTe. Thi ¢ keM-To emie» [10, c. 9].

CrnenyeT OTMETUTH, 4yTO (Ppa3eosioru3M mnepeBefieH He JOCIOBHO: UCIOIB30BaH OMUCATENb-
HBII EPEBOJI, a TaKXkKe J00aBJICHUE (B IEPEBOIE KIFOUEBOW CMBICH (ppa3bl epeaH B ABYX MPEII0-
KEHUSIX; JOMOJIHUTEIBHO UCIIONBb30BAH TAKOM CHHTAKCUYECKHUIl IPHEM BBIPaKEHHS SKCIIPECCHUBHO-
CTH, KaK MapuesuIsius).

Wurepecen cnenyronmii ppaseonorusm: The rest of the property was another story [15, c. 4].
Amnrnuiickas uauoma that’s another story sHauuT, 94TO TOBOPSAIINN IPEANOYUTACT 1aTh OOBICHECHHE
MIPOUCXOJIAIIEMY COOBITHIO/ABICHHUIO TIO3KE, B Ipyroii pa3 [14]. [IpumedaTensHo, 4TO IpH NEepeBoe
JaHHOTO (hpa3eosoTu3Ma Ha PYCCKUH SI3bIK MOAOOHBIA CMBICI HE COXPAHEH, a epelaH HECKOJIbKO
uHayve: «OcTanpHas ycaap0a BBITIIsAAENA Topa3 o miaueBnee» [ 10, c. 2].

TakuMm 00pa3oM, epeBOTUMK COXPAHUI CMBICH, CBA3aHHBIN C OTIIMUMEM KJIFOUEBOTO SIBJICHUS
OT JIPYTUX, YIIOMSIHYTBIX B TEKCTE paHee (IIPOTHUBOIOJI0KHOCTh, CPAaBHEHHE), HO HE UCIIOIb30BAJ J10-
CIIOBHBIN MEPEBOJI «ApYTast UCTOPHUS.

®pazeonorusm He'd shipped out [15, c. 5] oTcbunaeT k anrmuiickoi uanome Ship out, moapa-
3yMeBalollel OTIPaBKy — «yWTH, yexaTb, OTIPABUTHCS, Ha4aTh MyTELIECTBUE WIN MOe3AKy» [14].
ITepeBon naHHOrO (hparmeHTa — «IpoBoOXKast ero Ha BoiHy» [ 10, c. 3]. CinenoBarenbHO, IpU IEPEBOE
HCIIOJIb30BaH JICENIPUYACTHBIN 000pOT, a TaKKe MpHeM J00aBIEHMS: B PyCCKOM BapUaHTE YTOUHS-
ercs (akT OTIPAaBKM MMEHHO Ha BOIHY, 4ero He ObIIO yKa3aHO B OpUTHHAJIE.

dpaszeonoruzmy Can | give you a hand with something? [15, ¢. 32] COOTBETCTBYET aHTJIHIA-
ckast uxmoMma give (one) a hand, o3xavarorast «oMoub KoMy-1u60 B ueM-u60» [16]. TlepeBon naH-
HOTO BBIpaXKEHMsSI B PYCCKOS3bIYHOM BapHaHTe pomana: «J/laBail s uem-HuOy1b nomory» [10, c. 19].
ITpu nepeBoie cCOXpaHEH CMBICI HIUOMBI, HO BOITPOCUTEIbHAS KOHCTPYKIIHS Oblila 3aMEHEeHa [TOBECT-
BOBATEJIbHOM.

B xo/1e aHanm3a OpUrHHANIBEHOTO TEKCTa OOHAPYKEHBI IPUMEPBI TAKOTO JISKCHYECKOTO CPEe/ICTBA
BBIpa)KEHUS SKCIIPECCUBHOCTH, KaK pa3roBopHasi JeKkcHka. [I[pumedaTenbHbl HEKOTOPBIE TPUMEPHI pa3-
roBOpHBIX BeIpakeHuit. Hapumep, and as he strolled through the crowd, looking for friends [15, c. 7].
CroBo stroll B JaHHOM KOHTEKCTE SIBJISIETCS pa3rOBOPHBIM; OHO 03HaydaeT «Opoauth» [ 13]. Ha pycckuii
S3bIK JJAHHOE BBIPQKEHHE MEPEBEICHO CIETYIOUIMM 00pa3oM: «100OpOIMB B TOJIE B MMOUCKAX 3HAKO-
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MbIx» [ 10, c. 4]. M0XHO 3aKJIIOUYHUTh, UTO TIPU NIEPEBOIE COXPAaHEHA CEMAHTHKA CJIOBA, B PYCCKOM Ba-
pHaHTE OHO TAK)Xe IepeIaHo C MTOMOIIBIO CJI0BA «OPOJHUTEY, KOTOPOE B OOJIBIIMHCTBE CITy4aeB TAKKe
SIBJISIETCS PA3rOBOPHBIM [9] (B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa YHOTPEOICHUS).

Oco0BIM IIACTOM Pa3rOBOPHOM JIGKCUKHU SIBJISIIOTCS ByJIbrapHble U OpaHHBIE CIIOBA M BhIpa-
xeHus. C UX TOMOIIbIO aBTOPHI XY0’KECTBEHHBIX TEKCTOB MOTYT B OOJIbIICH CTENEHH MPOJEMOH-
CTPUPOBATh SMOIIMOHAIBHOCTH T€POEB, PACKPHITH KX 00pa3 M XapakTep, a TAKKE OTPA3UTh UX MHEHUS
WJIM YyBCTBA OTHOCUTEIBHO CUTYallMU, OOCTOSATENbCTBA U T. [I.

B TekcTe pomana 00HapYKEHO MOBTOPEHKE TaKOM OPaHHOM JICKCHYECKOM ¢TMHHUIIBI, Kak damn.
B xozxe npousBenenust oHO ObUIO yIOTpeOsieHO Oosiee mITH pa3. JJoOCIOBHBIHM MepeBO/I CIIOBa — «UePT»,
«OnmuH» WK «IpoKIATEe». [loKa3aTenbHbl MPUMEPHI €ro MepeBoAa B PYCCKOS3BIYHOM BapHaHTE
TEeKCTa poMaHa:

Damn, she whispered / «— Uepr, — npomentana ouax» [10, c. 7].

Damn, she thought, get a hold of yourself / «Bo3smu cebs B pyku, gept modepu» [10, c. 18].
But damn, he couldn’t ... — «Uept nmobepu!» [10, c. 28].

Think... Damn, what was it? — «/{ymaii... Jymaii... Uept, aa uto x 310 Takoe?!» [10, c. 28].
Think, damn it, think — «/la aymaii xe!» [10, c. 28].

. But damn, the way she looked... — «Yept mobepwu, 10 dero ke ona kpacusa!» [10, c. 39].

Cnez[yeT OTMETHUTb, YTO B OOJIBIIMHCTBE ClydaeB OpaHHas JICKCHYecKas eauHuia damn rme-
peBeieHa Ha PYCCKUM S3BIK JIOCIOBHO («4epT» WU «4epT MoOepu»), MpUMedaTeIbHbIM SBISETCA
croco0 nepeBojia Tex (pas, B COCTaB KOTOPHIX BXOAHT JAHHOE CJIOBO: YaIlle BCETO OHU IIEPEBOIMINCH
B 00Jiee 9KCIIPECCUBHOM MaHepe, YeM B OpUTHHANE. DKCIPECcCUs MPEIOKEHUSIM CO CIIOBOM «UepT» /
«gepT modepu» 100aBIsIACh TpaQUUECKH, HATPUMED, C IIOMOIIBIO BOCKIIMIIATEIBHBIX 3HAKOB (TIPH-
Mepbl 3—6 yKa3aHHOTO BBIIIE CHHCKA), CAHTAKCHUECKHA — C TIOMOIIBbIO UCIIOJIb30BaHUS MpUeMa map-
uemanuu (npumep 3). JIuie B 0THOM U3 IPUMEPOB UCIIOIB30BaH IPUEM OITyIIeHUs (Ipumep 5).

Takum 06pa3om, B OpUTHHAIBHOM TeKCcTe pomaHa «/[neBHuk namaru» H. Crnapkca s me-
penayu SKCIPECCHBHOCTH MCIIOIB30BaHbI TAKUE JIEKCUIECKHIE CPENICTBA, KaK ()pa3eooTu3Mbl, pas-
roBopHas U OpaHHas JieKcuka. B xauecTBe OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEH mepeBoja JaHHBIX CPEJICTB
CJIEZTyeT BBIACIUTH: BO-TIEPBBIX, HCIIOIB30BAHUE OMUCATEILHOTO IEPEBOIa, HHOCKA3aHUSI, TPHEMOB
N00aBJIEHUS/ONYIEHHS, @ TAK)Ke U3MEHEHHE CTPYKTYphI MIPEJI0KEHHs TP nepeBoie (pa3eosio-
TH3MOB; BO-BTOPBIX, HCTIOJIH30BaHKE JTOCIOBHOTO MIEPEBO/IA PH MTEPEBO/IE PAa3rOBOPHOI U OpaHHOM
JIEKCHUKH; B-TPEThUX, B PYCCKOSA3BIUHOM BapHUaHTE pOMaHa B MPEITIOKEHUSIX, BKIIOYAIONUX OpaH-
HBIC CJIOBA/BBIPAKEHHS, HKCIPECCHBHOCTH JIOTIOTHUTEIHHO YCHUIIMBACTCS 3a CYET Pa3InYHBIX
cpenctB (rpaguyecKux, CHAHTAKCUYECKUX ).
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JEKCUKO-TPAMMATHYECKHE TPAHCO®OPMALIUN
ITPU ITEPEBOJE TEKCTA BU3YAJIbBHOU HOBEJLJIbI (HA MATEPHUAJIE
PYCCKOT'O U AHTJIMHCKOT O SI3BIKOB)

Banepusa Anopeeena I'yyantox, Banepusa Muxaiinosna Jlemckan
Tomckuil 2ocyoapcmeentulil nedazo2udeckuil ynusepcumem, Tomck, Poccus

Annomayun. B ctatbe paccCMOTpEHbl OCOOCHHOCTH TEKCTOB BU3YaJIbHBIX HOBEJUI, U3y4YEHBI
JIEKCUKO-TpaMMaTH4eCKHe TpaHc(hOopMalMy IIpU UX IepeBoje. MarepraaoM HcClIeJOBaHUs MOCITY-
KHWIN XyJ10’)KECTBEHHBIE TEKCThI BU3YaJIbHON HOBEJUIBI «3alYHK» Ha PYCCKOM U aHIVIMHCKOM SI3bIKaX.
Br1siBIIeHBI OCHOBHBIE IEPEBOUECKHE TPaHC(HOPMAIIMH, K KOTOPBIM OTHOCSITCSI IPUEMBI 100aBIIeHNUS,
IrpaMMaTH4YECKON 3aMEHBI, OIIYLICHUS.

Kniwouesvie cnosa: Bu3yanbHas HOBENIA, UTPA, IEKCUKO-TPaAMMaTUYECKHE TPaHC(HOpPMALIUHY,
XYIOKECTBEHHBINA TEKCT

LEXICAL AND GRAMMATICAL TRANSFORMATIONS IN VISUAL NOVEL TEXT
TRANSLATION (BASED ON MATERIAL OF RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES)

Valeriya A. Gutsalyuk, Valeriya M. Lemskaya
Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russia

Abstract. The paper examines the features of literary texts in visual novels and explores op-
tions for lexical and grammatical transformations in their translation. Literary texts from visual novel
Tiny Bunny in Russian and English are used as research material. The main translation transfor-
mations were identified, which include the techniques of addition, grammatical replacement, and
omission.

Keywords: visual novel, game, lexical and grammatical transformations, literary text
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IlepeBoa TEKCTOB BU3yaJIbHBIX HOBEILI C PYCCKOTO SI3bIKA HA AHTJIMHCKUI SBIISIETCS MAJIOU3Y-
YEeHHOM TeMOM B 00jacTH IepeBoAOBelNeHHS. BaxxHO mpoaHamm3upoBaTh OCOOEHHOCTH XYJI0KE-
CTBEHHBIX TEKCTOB BU3YaJIbHBIX HOBEJIJI U BBIIBUTh OCHOBHBIE IIPUEMBI JIEKCHUKO-TPAMMATHYECKUX
TpaHcopMaIil mpu UX NEPEBOIC C PYCCKOTO S3bIKA HA AaHTITUHCKUH.

BusyaiibHble HOBEJLJIBI pACCMATPUBAKOTCS, C OJJHOM CTOPOHBI, KAK GKaHP MHTEPAKTUBHOT'O UC-
KYCCTBa, KOTOPBI y/Ia4UHO COEIMHWI B ce0e KMHO U JIMTEpaTypy C HEOOIBIIUM BKPAIUICHUEM HC-
KOHHO UTPOBOM MexaHuku» [ 1, c. 49]. U3 aToro onpeaeneHus MOKHO ClI€JIaTh BBIBO, YTO BU3Yaslb-
HbIE HOBEJIIBI MOYKHO CUHUTATh OCOOBIM (pOPMATOM AIIEKTPOHHOTO M3AAHUSI.

C npyroii cTOpOHBI, BU3yaJIbHbIE HOBEJUIbI TAKXKE MOHUMAKOTCS KaK «OKaHP KOMITbIOTEPHBIX
UIp, NOJIBUJ TEKCTOBOI'O KBECTA, B KOTOPOM 3pUTEIIO IEMOHCTPUPYETCSI UCTOPUSI IIPU TOMOLIH BbI-
BOJIa HA DKPaH TEKCTa, CTATUYHBIX WM aHUMUPOBAHHBIX N300paKEHUH, a TAK)KE 3BYKOBOTO U MY3bI-
KaJIbHOTO cONpoBOXKJIeHUs» [2]. Kak BUIHO U3 3TOrO OnpeaencHusi, HEKOTOPbIE IKCIEPTHI TOTOBbI
OTHECTH BU3yaJIbHbIE HOBEJUIbI K KATETOPUU KOMITBIOTEPHBIX HUIP.

OnHO# U3 IIIaBHBIX 0COOEHHOCTEH TEKCTOB BU3YaJIbHBIX HOBEJUI SIBIISICTCS aKIICHTUPOBAaHHUE
BHUMAaHHUA Ha BU3YaJIbHBIX 3JleMeHTax [3, 4]. MurocTpauuu 1 puCyHKH, 4acTO BBIITOJIHEHHBIE B SIPKUX
Y HACBIIEHHBIX [[BETAX, IIO3BOJIAIOT CO3/1aTh OCOOYI0 aTMOc(hepy U MepeaaTb SMOUNOHAIBHYIO TITy-
OuHy npoun3BeaeHNs. BaxkHO OTMETUTH, UTO BU3yaJbHbIC DJIIEMEHTHI — HE MPOCTO AEKOPATUBHBIE J0-
IIOJIHEHUS, a ABJIAIOTCS HEOTHhEMJIEMON YAaCThIO CIO’KETA U SI3bIKA BU3YyaJIbHON HOBEJUIBI.

Bu3yaiibHble HOBEILIBI YACTO UCIIOJIB3YIOT BHYTPEHHIOIO MOHOJIOTHUECKYIO pe€db U TOBECTBO-
BaHue oT 1-ro nuua. 3To Mo3BOJISET aBTOPY NepeAaTh HACTPOSHUE U IMOLIMOHAIIBHOE COCTOSIHUE Te-
posi, a Tak)Ke MPSIMO BOBJICUb YUTATENsl B XOJ COOBITHI, cO3/1aBasi ¢ HUM 0oOJiee TeCHbIM KOHTAKT.
Hcnonb30BaHre MOHOJIOIMYECKOM peur MO3BOJISIET AOMOJIHUTENBHO XapaKTeprU30BaTh I'€POEB U pac-
KpbIBaTh X BHYTPEHHUI MHUP.

Kpome Toro, Bu3yanbHble HOBEJLIBI 00Ja4al0T ONPEAEIEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU MEK TEK-
CTOBOT'O B3aUMOJICUCTBUS. ABTOPHI MOTYT UCIIOJIb30BaTh IUTATHl U3 APYTUX JUTEPATYPHBIX MPO-
W3BEeJCHUH, (UIBMOB UM UTPOBBIX CEPHUHl, CO3/1aBasi aCCOLMALMM Yy YUTATENeH, 4TO MpUIaeT uxX
MIPOU3BEICHUSM JOTIOJHUTENbHBIC OTTEHKHU U T1yOuny. biarogaps rpaguueckomy hopmaty Bu3y-
albHbIE HOBEJUIBI MOT'YT BKJIFOYATh CCHUIKU Ha peaibHble COOBITHS WU XYI0KECTBEHHbIE MPOU3BE-
JIEHUSI, YTO TTO3BOJIIET PACIIUPUTH KOHTEKCT U IPUBHECTH HOBBIE UJIEH.

B nenom xynoskecTBeHHbIE TEKCThI BU3yaJbHBIX HOBEJUI COUETAIOT B ce0e spKoe BU3yasb-
HO€ TPEJCTaBICHUE U JUTepaTypHbId nmoTeHnMan. OHU co3aaroT oco0yro aTMocdepy, MO3BOISIOT
YUTATENI0 COMPUKOCHYTHCS C OMOLMUSAMU T€POEB U MPHUHATH ydyacThe B (POPMHUPOBAHUU CIOXKETA.
DTOT *KaHp UMeeT OONbIION MOTEHIIUAM JUIsl PA3BUTHS U OTKPHIBA€T HOBBIE TOPU3OHTHI B TUTEpa-
TYp€ U UCKYCCTBE.

Crnenyet oOpatutbes K mpobdiieMaM NepeBojia BU3yalbHBIX HOBEIUT M PACCMOTPETH JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKue TpaHchopmaluu Ipu nepesadye TeKCTa BU3yaJbHOM HOBEIIBI C OJHOTO SI3bIKa Ha
npyroil. B kauecTBe Marepuana HCCIEIOBAaHUS B3SThl XYJ0KECTBEHHBIE TEKCThI, MPOLIEAIINE
CILIONIHYIO BEIOOPKY, U3 BU3YyalIbHOW HOBEIIBI «3aiiunky. B paMkax uccienoBaHus mpoaHaTu3upo-
BaHO 20 mapannenbHBIX KOHTEKCTOB, OJJHAKO BBUAY OTpaHHUYEHUI M0 00beMy cTaThi B Tabm. 1 mpu-
BeZieHb! 10 mpuMepoB ¢ aHAIM30M MEPEBOTUECKUX PELIEHUH.

Tabnuya 1
Jlekcuko-rpaMmMaTuyeckue TpaHcpopManuu
NPH NepeBoie TEKCTA BU3YAJTbHON HOBEJLIbI «3ailuuK»

TekcT opuruHana
HAa PYCCKOM fI3bIKE

IlepeBoa HAa aHIIHIICKHUIA A3BIK

IlepeBogueckue Tpanchopmanuu

Bcro Houb BeTep ckpeOcst B OKHO |
KOT'TSIMH

The wind clawed at my window all |
night long

TIEPECTAHOBKA, MOTYJISLINS,
nobaBlieHUE

OH OpOJHJT IO MOJISAM U | 3aBBIBAI
TOJIOZIHBIM 3BEpEM

It wandered the fields | and howled
like a hungry beast

JIOCITOBHBIN 1epeBo/1 / CHHTaKCcHYe-
CKoe ymoobienue, 1o0aBieHue

| ¥ cnopsIT 0 4eM-TO

KaBEU'IOCL, OHU KpHYaT U CMCIOTCA. ..

They were | shouting and laughing ...
and | arguing about something

00beAMHEHNE NPE/IIOKEHHH,
OIyIIEHNE TpaMMaTHIecKas 3aMeHa
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Oxonuanue maon. 1

TekcT OpUrHHAIA
HA PYCCKOM sI3bIKe

IlepeBoa Ha aHITHIICKHUIA A3BIK

IlepeBoaueckue Tpanchopmanuu

CMyTHBIE, MOTAOIIHECS Ha BETPY |
CHJTYIThI HE IIPUYMHAT Bpea

Fuzzy | silhouettes swaying in the
wind | couldn’t possibly do any harm

IepecTaHoOBKa, FpaMMaTHYeCKast
3aMeHa, 100aBieHue, SMparuzanys

OTO | 5)KE urpa cBeTa M TCHH. ..

It’s | just a play of light and
shadow...

JIOCIIOBHBIH NepeBOJT / CHHTAKCHYECKOE
ynopobiaeHue

[pocTo | Takas urpa

Just a play

JIOCIIOBHbIi NIEPEBO/] / CHHTAKCHIECKOE
yro100JIeHHE, OMYIICHUE

Ho Bce xe...

Still...

KOHTEKCTyaJIbHasI JICKCUIECKas
3aMCHa, OIMYHICHUEC

51 moCITyIIHO | OTIOXWII KHUTY
o noxoxaenusx | Konana-sappapa

I didn 't protest | and put the book
about Conan the | Barbarian aside

YJIEHEHUE TPEJI0KESHUH,
MOIYJISINSL, T0OaBICHHE,
OMYIICHHUE, TPAHCKPUTIIHUS

Ouns | yoke mo3aBTpakalia v B3su1ach
3a | meueHbe

Olya | had already finished her
breakfast | and was munching
on some cookies

TpaHCJIUTCpauus, MOAYJIALNA,
OKCILUTUKaIus, I[O6aBJ'IeHI/Ie

«Iloka He chellb — u3-3a CToJIa
HE BCTaHEb!»

You 're not going | anywhere until
you finish all of it!

MepeCcTaHOBKA, MOYJISIIINS,
[IEJIOCTHOE TIpeoOpa3oBaHme

B xone aHanu3a TEKCTOB OpUrMHaia U MEPEBOJIa BU3YyaJIbHOM HOBEIJIBI «3ailuuK» yCTaHOB-

JIeHa YaCTOTHOCTH MCIIOJIb30BAHMS CIICAYIOIINX IIEPEBOAYECKUX TpaHchopManuii: qodasinenus — 65 %,
rpaMMaTH4ecKol 3aMeHbI — 65 %, omymenus — 35 %. ABTopaMu CTaThH TUIAHUPYETCS JabHEHIIICe
M3YYCHHE OCOOCHHOCTEH MepeBo/ia TEKCTOB BU3YIBHBIX HOBEJUI, B TOM YHCJIC C TOUYKH 3PEHUS TIPH-
MEHSIEMBIX CHHTAaKCHYECKUX TpaHchopmaIui.
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AHAJIN3 KOTHUTUBHOTI'O CHEHAPUA «ITAHAEMUS»
HA IPUMEPE SA/IEPHON TEMbI «<HAYAJIO TAHJIEMUHW»
(HA MATEPUAJIE NYBJIUKAIIUN B COIIUMAJIBHBIX CETSAX
AMEPUKAHCKHUX CPEJICTB MACCOBOM NTH®OPMAIIUN)

Anna Bnaoumupoena /Imumposa, Enena Eecenvesna Konmaxoga
Cypeymcxuii 2ocyoapcmeennbiii ynusepcumem, Cypeym, Poccust

Annomayusn. B ctatbe paccCMOTpEH KOTHUTUBHBIN crieHapuil «llanaemus», mpoananusupo-
BaHBI IPUMEPHI PETPE3CHTAIIMHU TAHHOTO CIIEHApUs Ha MaTepHale MyOoJuKalui B COIUAIBHBIX CETIX
aMEepUKAHCKUX HOBOCTHBIX U3JaHUIA.

Knrouegvle cnoea: KOTHUTUBHBIN CLIEHApUI, MEUACIIEHAPUH, TaHAEMHUS, COLIMATIbHBIE CETH,
CpeICcTBa MaccoBOM MH(pOpMau
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“PANDEMIC” COGNITIVE SCRIPT ANALYSIS ON EXAMPLE
OF TOPICAL ISSUE “BEGINNING OF PANDEMIC” (BASED ON AMERICAL MASS
MEDIA PUBLICATIONS IN SOCIAL NETWORKYS)

Anna V. Dmitrova, Elena E. Koptyakova
Surgut State University, Surgut, Russia

Abstract. The paper examines and analyzes the cognitive script “Pandemic” based on the pub-
lications in the social networks of American mass media.
Keywords: cognitive script, media script, pandemic, networks, mass media

Cpencta maccoBoit nHbopmanuu (CMI) npu3BaHbl OTpaKkaTh PEaIbHYIO )KU3Hb M aKTyallb-
Hble Ipo0seMbl o01iecTBa. OHM HAXOJATCS Ha NEPEIOBOM COOBITHM, Uepe3 uX MPU3MY COBPEMEHHOE
00111€CTBO NOTyYaeT MHPOPMALIUIO, TPAHCIUPYET MHEHUS U UHTEPIPETUPYET IPOU3OLLIEALIEE.

Kak ormernna T. I'. JloOpockinoHckast, «mexaHu3M ¢yHkironuposaauss CMU nipenmonaraer
HE TOJIBKO U J]a’K€ HE CTOJILKO OTPaKEHUE OKPY Kalollel TeHCTBUTEIbHOCTH, CKOJIBKO, U 3TO TOpa3ao
OoJiee BaXKHO, €€ HHTEPIIPETALNI0, KOMMEHTAPH, OLICHKY, CIIOCOOCTBYIOIIYIO CO3/1aHUIO OIIpe IeNIeH-
HOTO ujeosorunyeckoro goua» [2, c¢. 213].

Jl11 MeIUIHOTO NMPOCTPaHCTBA TEPMHUH «CLIEHAPHI» €CTECTBEHEH, TaK KaK pedb B IEPBYIO
ouepeb UJIET O CLIEHApUIX BHYTPH MyOJUKalUK U o0LIel moinTuke KaHana. B menquaauckypce cue-
Hapui — 3TO HE TOJBKO pa3BEpTHIBAEMasl BO BPEMEHHU CTPYKTYpa, HO 4acCTb MEIUWHON CTpaTEruu
HOBOCTHOTO IIOpTAaJa.

B JIMHrBUCTHKE 110/ CLIEHAPUEM [TOHUMAETCS «KOTHUTUBHASI CTPYKTYpa, OTINYUTEILHOU 0CO-
OEHHOCTBIO KOTOPOH sIBIIsIETCS ee AnHamMHuueckuil xapaktep. CueHapuil npeacTaBisieT coObITHE U 1O-
CJIEOBATEIBbHYIO CMEHY €r0 3TalloB, SNNU3010B» [4].

Jlunreuctel P. lllenk (Schank R. C.) u P. A6enbcon (Abelson R. P.) onpexnensitor crienapuit
KaK KOTHUTHBHBIE CTPYKTYphl, KOTOPbIE ONKCHIBAIOT HOPMaJbHYIO IOCIIEI0BATENILHOCTh COOBITUM
B YaCTHOM KOHTEKCTE, IIPH 3TOM OJIHUM U3 CIIOCOOOB penpe3eHTallui aBTOPCKUX KOHLIENITOB SIBJIS-
I0TCS ACCOLIMAaTUBHO-CMBICIIOBBIE 10JIS TEKCTA [7].

ITo muennro C. B. MBanoBoit u O. E. ApreMoBOH, ClieHapuu XapaKTEPU3YIOTCS HaIU4YUEM
0a30BOro 3J€MEHTa JIEHCTBUS, TEMIOPAIbHBIX CBSI3€H M Kay3aJbHBIX CBS3€H MEXIY OTICIbHBIMU
anemeHTamu [3]. Oty 3akoHOMepHOCTH Takke ormetwiiu 3. J[. [Tonmoa u Y. A. CtepHuH, cunTas, 4To
CLIEHapuH — «3TO (ppeiiMbl, pa3BOpaurnBaeMbl BO BpDEMEHH, TO MOCIEI0BATEIbHOCTD OTJEJIbHBIX 3111~
30110B» [6, c. 119].

Taxkum 006pa3zom, 1Mo KOTHUTHBHBIM CLIEHApUEM B MPEJCTABICHHOMN CTaThe MOHUMAETCs JH-
HaMU4ecKas CTpYKTypa, pa3BopauuBaeMasi BO BpeMeHU. MccnenyeMslil cieHapuil pa3BepThIBAETCS
B KOoHTeKcTe si3bika CMU, nMeeT TouHO oyepyeHHbIE BPEMEHHBIE PAMKH, a TaKXKe SBIISIETCS COOBI-
THEM MHUPOBOI0 MaciTada, MoATOMY AJis IOHUMAaHUS U aHaJIu3a MPOUCXOISIIETO HYyKHO BBECTH TEP-
MHUH «MEIUacOObITHEY.

B camoM o011eM BuJie 01 MEIMACOOBITHEM CETOHS TOHMMAIOT 3alJIaHUPOBAHHOE UM CIIOH-
TaHHOE COOBbITHE, KOHCTPYUPYEMOE MeIa KaK COLIMANIbHO 3HAYMMOE U MOJIy4HBIIee IUPOKUN pe3o-
HaHc [5]. KitoueBbIM 171 COOBITHS SIBIISIETCS IMHAMUKA U Pa3BUTHE, OHO CTPYKTYPHUPYETCSI COTIIACHO
CIIEHapHuI0, B KOTOPOM B BHJIE TEM 3ajl0kKeHa MH(OpMalnus, peeBaHTHAs JIJs TOHUMaHUs pa3HbIX
coObITui. BHYTpH crieHapus omnpenensercs siepHas 4acTb T€M, KOTOPbIE CTAHOBATCS OCHOBHBIMHU
JUIs IOHUMaHus cueHapus. Hapsany ¢ siaepHoit mHpopManuei, BEIIEISIIOTCS Takke JeiCcTBYIOINe
JIMIIA, TPOTHO3 CUTYAIMH U Apyrue nepepupuyeckue temsl [1].

B cratpe paccMOTpeH KOTHUTHBHBIN cueHapuil «[laHaemusi» Ha mpuMepe sIIEpHON TEMBI
«Hauaso manaeMun» o Matrepuaiam myOnuKaiuii coruanbHbeix cereit ameprkanckux CMU (CNN;
Washington Post, WP; Fox News; Time; New York Times).

Jaroii nosBnenus: koponasupycHoit nadpexnuu COVID-19, cornacHo marepuaiam amepu-
kanckux CMU, sBasiercst 31 nexadps 2019 r. [lepBrie cooOmieHus: 0 HOBO 00JI€3HU OSIBIIINCH B STH-
Bape 2020 r. Takum 0O6pa3om, TOUKON OTCUeTa I IEPBOTo Mepruoa crai ssHBapb. [IpumepHas npo-
JOJKUTENBHOCTD 1-ro meproja cocTaBmiia ¢ stHBapst 10 cepennnbl mapta 2020 r.
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B ssHBape HOBOCTH 0 BHpyce MyOIMKOBAIMCh HEYACTO, B OOJIbIIEH Mepe 3aBUCS OT OCHOBHOTO
¢dokxyca HOBOCTHOTO noprana. B ¢eBpane nnpopmanus nosBisIack yxe ¢ BO3pOCIIeil 4acToTol. 3a-
BepuieHueM 1-ro nepuona sasiusiercs 11 maprta — gens, korjna BecemupHas opranuzaius 31paBooxpa-
HEeHUsl 00BSBUIIA HOBYIO KOPOHABUPYCHYIO MH(EKIIHIO MTaHIeMUeH.

C TouKku 3peHHs JMHTBUCTUKHU MEPBHII MEPHO 0XapaKTePH30BaH HEOOIBIINM KOIUYECTBOM
MeTadopu3aluy, TPSIMON HOMUHAIIUEH U SKCILTUIIMTHOCTHIO BHICKA3bIBAaHHH.

OcHoBHas Tema 1-ro nepuo/ia — 3To HaYalIo U pacupocTpaneHue nHpexkuuu. B Heil BbleneHbl
TPH OCHOBHBIE CyOTeMBbI: 1) HEM3BeCTHAs, HO MOTEHIIMAILHO CMEPTENIbHO OracHasi 00JIe3Hb; 2) CKO-
POCTB pa3BUTHS COOBITHIA; 3) OCTAHOBKA COIMAILHOM JKU3HU.

1. HeusBecTHasi (HO MOTEHIIHAJIBHO CMePTEJIbHO onacHasi) 60J1e3Hb. Tema nmosBiseTcs B
suBape 2020 r. CTOUT OTMETUTH IEpPBbIE COOOICHMS], B KOTOPBIX aBTOPBI UCHIOIb30BAIH JIEKCEMBI
mysterious u mystery, nepenaBasi TeM CaMbIM HEYBEPEHHOCTh B STHMOJIOTUH BHPYCA:

1. ...the mysterious coronavirus that has killed at least 6 people in Chins (WP, 22.01.2020).

2. The mystery coronavirus is surging across China as officials struggle to contain it (WP,
26.01.2020).

Hpyrue CMU Taroke oOpammaiich K 001ee HeHTpaTbHBIM ONPEICTICHUSIM: «Y XaHbCKHUI BUPYC»,
«MIOTEHIIHAILHO CMEPTENbHBIN»:

1. First US case of potentially deadly coronavirus (WP, 21.01.2020).

2. The Wuhan coronavirus has killed at least 106 people (CNN, 29.01.2020).

3. The director-general of the WHO called the outbreak not only the emergency for China but
also a very grave threat for the world (CNN, 11.02.2020).

4. The world’s deadliest coronavirus outbreak (CNN, 04.03.2020).

5. As deadly coronavirus outbreak continues to ravage the country [China] (Fox News,
18.02.2020).

OpnnHako co BpeMeHeM, [0 Mepe paclpoCTpaHeHusl BUpyca, HabI0Januch U3MEHEHHSI B TOHE
HOBOCTEH U BBIOOpE CJIOB: «CaMblii CMEPTEIBHO OMACHBIA B MHUPE», «CE€pbe3Hasi yrpo3a Jisi BCEro
Mupa». Takum oOpa3om, 3a)UKCHPOBAHO JIGKCHUECKOE HArHETaHWE B OMHCAHUM BUpyca: Mystery
coronavirus — Wuhan coronavirus — potentially deadly coronavirus — grave threat — world’s deadliest
coronavirus. Kaxmoe ompenerneHre B 3TOM IEMOYKE MEpEIaBajio CHIIy HApPaCTaHUS TPEBOXHBIX
HaCTPOCHHMI B 00111€CTBE, HAUMHAS CO cJIoBa MYystery («3araaka), ®KypHaJUCThI 3aT€M JOKATH30BaIH
00J1e3Hb 110 MECTY €€ MIEPBUYHOTO MOSsIBIICHHS U pacripocTpaneHus — Wuhan (YxaHs), 1anee KopoHa-
BUPYC OMPECACIICH KaK IMOTCHIUAJIIBHO OHaCHLIﬁ, " NOCJICAHUM JJICMCHTOM CTAJI0 YTBEPIKACHUEC, YTO
JAaHHBIA KOPOHABUPYC — «CaMbIH CMEPTENbHBIN» B MUPE.

OTaenpHO CTOMT OTMETUTD IyOuKanuu Fox News:

1. An effort to stock up on supplies amid coronavirus concerns (Fox News, 10.03.2020).

2. [Donald Trump] To confront a foreign virus (Fox News, 12.03.2020).

«YXaHbCKUU BUPYCY, «ITOTEHIIUAILHO CMEPTENBHBII — JIBa 3TUX MPUMEpa MPOJEMOHCTPHPO-
Banu ctpateruto /. Tpamma mo 6oprOe ¢ BUpycOM: TIepBbIe MECAIIbI HU TpamIl, HU PeCITyOJIMKaHCKUI
Fox News He mpuiaBain BUPYCY CEphE3HOTO 3HAUEHUS, CO3/1aBasi HEKUI KOHTPACT C JIEMOKpaTHde-
CKMMH HOBOCTHBIMH TIOpTaiamu. st cpaBHeHUs: HOBOcTh FOX News ot 12 mapta 2020 . coneprxaia
HeliTpanbubiid foreign virus, a B myomukanuun CNN ot 4 mapra 2020 r. yxe runepOoIU3HpoBaHa
yrpo3sa Bupyca — world’s deadliest virus.

2. CkopocTh pa3BUTHS COOBITHI. Y>Ke B IEPBBIX COOOIIEHHUSX, JaTUpYeMbIX ssHBapeM 2020 T.,
KYPHAIMCTHI MOTYEPKHYIN CKOPOCTh PACIPOCTPAHEHUS BUpYCa M HECIIOCOOHOCTH JnaepoB Kuras
cepKaTb OONE3Hb:

1. China’s leader ...warned of an accelerating spread of the coronavirus (WP, 26.01.2020).

2. The mystery coronavirus is surging across China as officials struggle to contain it (WP,
26.01.2020).

3. The death toll recorded its largest daily jump (WP, 08.02.2020).

4. With unprecedented force and speed, a global recession is likely taking hold (WP,
15.03.2020).
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C 1enpio mepenatbh CKOPOCTh Pa3BUTHS COOBITHI aBTOPHI BHIOMpATIHM CIOBA C SKCTPEMallb-
HBIMH 3HaYCHUSAMH, Hanpumep, accelerating spread (Increase in rate, amount, or extent., its largest
daily jump (superlative large), surge across (A sudden powerful forward or upward movement), un-
precedented force and speed (Never done or known before).

OCBeH_[aﬂ TEMY CKOPOCTHU pa3BUTHUIA COOBIT Hﬁ, KYPHAIMCTBI UCITIOJIB30BAJIN PA3JIMYHBIC A3BIKOBBIC
CpeacTBa, HAapUMep, MPoTHBOMOCTaBeHus fast-spreading coronavirus — speed zero, surging across —
struggle to contain, koropsic HEOOXOAMMBI, YTOOBI TIOAYEPKHYTH OBICTPOTY paclpOCTpaHEHHs BUpYCa,
C OJTHOM CTOPOHBI, U HECIIOCOOHOCTH BJIACTH CBOEBPEMEHHO OTPEarupoBarTh Ha yrpo3sy, C IPYrou:

1. He [Pence] has to learn about fast-spreading coronavirus outbreak and take control of
the entire federal government response to it, he’s coming up from speed zero (Time, 07.03.2020).

2. Pr. Trump’s declaration of national emergency is designed to speed federal support to
parts of America that are struggling to prepare for a coming surge of Covid-19 (CNN, 10.03.2020).

O06pa3 ckopoCTH 1 OBICTPOTO IBUKEHUS BUpPYCa IEpPeIaH ¢ oMol Metadop: cases spiked,
case numbers skyrocketed, tsunami of sick patients. MaTepecHo, 4To Ka)iasi U3 MEPEUMCICHHBIX M-
tadop UMeeT ceMbl OBICTPOTHI U OOLIMPHOCTH COOBITHIA: SPike — a sharp increase in the magnitude
or concentration of something; skyrocketed — increase very steeply or rapidly; tsunami — an arrival
or occurrence of something in overwhelming quantities or amounts.

1. The number of the cases spiked to 132 (WP, 23.02.2020).

2. But, as case numbers skyrocketed, Beijing went to extraordinary length to fight the coro-
navirus (Time, 13.03.2020).

3. [Coronavirus] cases, giving hospitals more to handle a potential tsunami of sick patients
(Time, 14.03.2020).

Taxum o6pa30M, CKOPOCTh CTaJla BaXXHBIM o6pa30M Ha JaHHOM 3Tall€, OAHAKO OH B IOCJICAY~-
OIUX Hy6JII/IKaIII/I$IX CMEHWIICS TEMOU 3aMHpaHrd U OCTAHOBKH JKU3HHU.

3. OcTranoBka COIII/IaJIbHOﬁ JKU3HU. FOBOp}I O HCKOCM 3aMHpPaHUHU COHH&HBHOﬁ JKHN3HHU, aB-
TOPBI UCITOJIB30BAJIM MIPAMBIC HOMHHAIIUK, CaMO€ YaCTOTHOC B 3TOU TEME CJIOBO hOld W BBIPpAXKCHUA
¢ uum On hold / put on hold (Temporarily not being dealt with or pursued), a Tak)xe CHHOHUMHUYHBIE
CMY BbIpaXCHUA:

1. The coronavirus is putting much of the world on hold (CNN, 13.03.2020).

2. Several weeks of epidemic brought the country [Italy] to a standstill (WP, 04.03.2020).

B nmyOnukanusx noayepkHyTo, 4TO KOPOHABUPYC SBISUICS MPUUUHON JUUIsl OTPaHUYEHUS I1e-
penBHKEHHUH, BIIepBbIe 3auKkcupoBaHbl ciioBocouetanus lock down, ogHako B 1aHHOM citydae — 3T0
HEC TCPMUH, OHI/ICBIBaIOH_[I/Iﬁ MHpOBOfI KapaHTHUH, a (1)p2130BBIfI J1aroid Co CXOXHUM 3HAYCHUEM —
Restrict movement within or access to an area in the interests of public safety or health. ABropst
TaK)Ke HaYMHAJIM aKTUBHO UCIIOIB30BaTh clioBocoyeranue social distancing.

1. Italy planned to restrict movement throughout the entire country, locking down some 60
million people (WP, 10.03.2020).

2. But one of the most basic public health tools could be the key: social distancing (WP,
10.03.2020).

B ny6m/n<aum[x HOBOCTHBIC ITOPTAJIbl TAKXKE OCBCIIAJIN BBIHYKACHHBIC OTMCHBI CIIOPTUBHBIX
1 00IIIECTBEHHO 3HAYUMBIX COOBITHH, 3ammycTeHue ropogoB. CBoeoOpa3HOi TOUKOH B COOBITUAX 1-T0O
nepuoza crana myonaukanus When the world stops B sxyprane Time:

1. Coronavirus fears prompted Tokyo Marathon Organizers to drastically scale back the race
(CNN, 03.03.2020).

2. Drone video shows almost entirely deserted roads in this part... (CNN, 16.03.2020).

3. When the world stops (Time, cover, 19.03.2020).

Taxkum 06pa3om, IepBOMY MEPHOY CBOMCTBEHHBI HEOOIBIIOE KOJIMUECTBO MeTaoprsanu,
npsaMass HOMHUHalWsA U SKCINTMOUTHOCTD BBICKA3bIBaHUH. BOSMO}KHO, TaKasd OrpaHUYCHHOCTb B BbI-
60pe SA3BIKOBBIX CPCACTB CBA3aHA C UCKIITIOYUTCIBHOCTBIO CUTYAlluHU, KOTOpas Tpe60Bana OT aBTOpPOB
Y YuTaTeIe 4eTKoro moHnMaHus coowituid. Llens 1-ro mepuona — nuandopmupoBats 0 COObITHH, 0€3
aHaJIN3a NPOUCXOJAIICTO.
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YK 81°255
OCOBEHHOCTH NEPEBOJIA HAYUYHOM CTATHH IO IICUXOJIOTUHA

Hamanwa Ilemposena Heunckux
Ilepmckuii 2ocyoapcmeentulil 2ymanumapho-neoazo2uyeckuii ynueepcumem, Ilepms, Poccus

Annomayusn. CTatbs OCBSIIEHA IEPEBOIY HAYIHBIX CTaTeH 1Mo icuxoJoruu. OnrcaHbl 0co-
OEHHOCTH HaY4YHOM CTaThH, ICUXOJIOTUYECKOT0 TeKcTa. [IpuBeieHsl MpuMepsl IepeBo/ia TEPMHUHOB,
ab0peBuaryp, Metadop ¢ aHTJIUUCKOTO S3bIKAa HAa PYCCKUM.

Knroueswvie cnosa: nepeBos, ICUX0JIOTUs, TEPMUH, MeTadopa, abOpeBHarus

PSYCHOLOGY SCIENTIFIC PAPER TRANSLATION SPECIFICS

Natalia P. Ivinskikh
Perm State Humanitarian Pedagogical University, Perm, Russia

Abstract. The paper analyses translation of psychology scientific papers. It describes scientific
paper and psychological text characteristics. Examples of terms, abbreviations, and metaphors trans-
lation from English to Russian are provided.

Keywords: translation, psychology, term, metaphor, abbreviation

B XXI B. HaO1r0/12€TCS OTPOMHBIH CIIPOC HA TICUXOJIOTHUYECKYIO IUTEPATypy PA3INUHbIX KaH-
POB, OCOOEHHO HAY4YHO-IyOIMIMCTUYECKOro Xapaktepa. MHTepec Kk Hell MpOsBISIOT KaK ydyeHbIe
U CIIEUUAIMCTHI B TJAHHOM 00JIaCTH, TaK U IIUPOKUI Kpyr uutareneid. M3BecTHO, YTO 3HAUMTENbHAS
4acTh UCCIIEIOBAHM 10 MCUXOJIOTUN MyOIMKYETCs Ha aHTJIMICKOM S3bIKe, KOTOPBIN SBIISETCS MEX-
JTYHApOJHBIM S3bIKOM HAYKH.

[TepeBo HAYYHBIX TEKCTOB JI0JKEH COOTBETCTBOBATH CIIEAYIOIIUM KPUTEPUSM: SIKBUBAJICHT-
HOCTh, aJIeKBaTHOCTb, HHPOPMATUBHOCTh, JJOTUYHOCTh M SICHOCTh M3JIOKEHHs. DKBHBAJICHTHOCTD
IIPUMEHUTEIBHO K NEPEBOJly 03HAYAET COXPAHEHUE OTHOCUTEIBLHOI'O PABEHCTBA COJEPIKATEIbHOM,
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CMBICIIOBOM, CEMaHTHUECKOU, CTHJIMCTUYECKOW M (YHKIIMOHATHLHO-KOMMYHUKATUBHOW HH(pOpMa-
LMY, IPUCYIIEN KaK OPUTMHANLY, TaK U IepeBoay. AJEKBaTHOCTD IIEPEBO/IA ONPEAEISAETCS €r0 COOT-
BETCTBUEM HCXOJHBIM KOMMYHUKATUBHBIM YCIOBUSIM. JIOTHMHOCTD, ABIIAACH OJHOM M3 XapaKTepu-
CTUK HaY4HOH JIUTEPaTyphl, CBA3aHA C CHHTAKCHYECKUMH OCOOEHHOCTSIMU HAay4HOT O *aHpa. J{is co3na-
HUS KQYECTBEHHOT'O U aJICKBAaTHOTO MEPeBOIa HAYYHOIO TEKCTA MEPEBOJUMKY HEOOXOJMMBI Kak 00IIHe,
TaK ¥ CHEU(PHUECKUE HABBIKH, YMEHUS U CIICAYIONINE 3HAHU: TEOPETUYECKHE 3HaHUs 0 poHeTHYe-
CKOI1, JIGKCUYECKOM M TpaMMaTHYeCKON CTPYKTYype MHOCTPAHHOTO Si3bIKa (JIEKCMUYECKUE €IMHUIIBL,
rpaMMaTHYeCcKHe MPaBKiia U CI0BOOOpa30BaHKE); MPAKTUYECKHUE 3HAHUS 00 OCOOCHHOCTSX MepeBoa
HAyYHBIX TEKCTOB (BU[bI MEPEBOTUECKUX TpaHchopmanuii U COOTBETCTBHIl); JTUHTBUCTUYECKUE
IIPaKTUYECKHE 3HAHUA (Pa3InYHbIE METO/IbI IEPEBOJIA, TAKUE KAK TPAHCIUTEPALIU, KaJbKUPOBAHUE,
3aMEHbI, NIEPEeCTaHOBKH, JOOABJICHMS, OIYILEHUS, OMUCATENbHBI M aHTOHUMUYECKUH IEpPeBO);
a TaKKe SKCTPATMHTBUCTUYCCKIE 3HaHUS (BIaJeHne nH(OpMaIUel B ONpeIeICHHONW 00IacTH), He-
00X0MMBIe JUTsl CO3/IaHMs aICKBAaTHBIX MPEIOKEHUN Ha s3bIKe TiepeBoa [3, c. 20].

["oBOpS O IEKCHKE, UCTIONB3YEMOM B IICUXOJIOTMUECKUX TEKCTaX, 0C000€ BHUMAHHE CIIEAYET yIe-
JIUTh METUIIMHCKOW TEPMHHOJIOTHH, TaK KaK OHA YacTO BCTPEYaeTcs B MOJOOHBIX TEKCTaX M TpeOyeT
oOpateHust K CIeUaTbHBIM CIIPABOYHUKAM. ABTOD, UCTIONB3Ys JaHHYIO TEPMUHOJIOTHIO, TIOKa3bIBAET
CBOIO KOMIIETEHTHOCTh B HAyYHOU 00JIaCTU U CTPEMHTCSI YOEIUTh YMTATellsl B IOCTOBEPHOCTH U aKTY-
aTbHOCTH MH()OPMAIMH B TEKCTE, OKa3bIBast HA HETO SYMOIMOHAIIBHO-TICUXOJIOTMYECKOE BIIHSHHE.

CnenyeT MOAYEPKHYTh, YTO HPHU OCYIIECTBICHHHM MEPEBOJA TEKCTOB ICHUXOJOTUYECKOU
HaIpPaBJIEHHOCTH 0CO00€ BHUMAHUE YEJISAETCS JIMHIBUCTUYECKUM OCOOEHHOCTSIM (IIEPEBOY TEPMHU-
HOJIOTUH, a00peBHaTyp, MHOTO3HAYHBIX CJIOB U J1Ip.). [[isi pemienns BO3HUKAIOMIUX MPoOIeM mepe-
BOJYMKOM MOTYT HCIOJIb30BAThCS Pa3IMUHbIE CTPATETUU:

- IOUCK COOTBETCTBYIOIIETO PYCCKOTO SKBUBAJIEHTA /IS AHIVIOA3BIYHOTO TEPMUHA, KOTOPBINA
MMEET JIATUHCKOE MIPOMCXOKIICHUE MIT 00pa30BaH MyTeM 00bEAMHEHHS TPEYECKUX 1 JIATHHCKUX MOP(eEM;

- IPUMEHEHHNE KAIIbKUPOBAHUS JJIs1 HOBBIX TEPMHHOB;

- IEPEeBOI KOMIIOHEHTOB a00peBUaTyp U yKa3aHHUE UX UCXOTHON (OPMBI B TEKCTE TIEPEBO/IA;

- paspelieHrne MHOTO3HAYHOCTH CJIOB C TIOMOIIBIO KOHTEKCTA U BHIOOpA MOIXO/SIIIETO JICKCH-
YeCKOro BapuaHTa UM MOA00P KOHTEKCTYaJIbHOTO IEPEBO/IA;

- IPUMEHEHUE OITYILEHUs], €CITH aHIIMIHCKOE PeIO’KeHNEe UMEET CEMAaHTUYECKYIO N30BITOYHOCTH;

- IPUMEHEHHUE JIEKCUUECKUX J00aBICHUN JUIsl BBIIEICHUSI BaKHBIX CMBICIOBBIX aCIIEKTOB
MPEUIOKEHUS], KOTOPBIE MOTYT OBITh HEIBHBIMM UCXO/IS U3 €r0 KOHTEKCTa;

- IPUMEHEHNE TpaMMaTHYECKUX MPeoO0pa3oBaHUM, TaKUe KaK OObEeIUHEHHE WIN YICHEHHE
IIPEJIOKEHUH, 3aMEHA IPaMMaTH4YECKOTO CTPOSI;

- I3MEHEHHE CTHJIMCTUYECKOTO OTTEHKA (YCHIICHHE WK OCIa0JIeHUE) JIEMEHTOB MPEJIOKe-
HUS JJI1 COXPAHEHHUs UX NIparMaTuyeckoro 3HadeHus [4, c. 10].

[lepen TeM Kak MPUCTYNHUTH K MEPEBOJY CTAaThbU, NEPEBOJUUKY HEOOXOIUMO OCYIIECTBUTH
IpeanepeBoIUeCKUil aHaIu3 TeKCTa, KOTOPBIH MpecTaBiseT coboi npouecc coopa nHGpopmanuu oo
HCXOJTHOM TEKCTE U OIPEETIeHNE CTPaTeruy NepeBoa, HEOOXOAUMBIE JUIs CO3/1aHHs KaYeCTBEHHOTO T1e-
pesona. Kak ormeruna U. A. LlatypoBa, npennepeBoluecKiii aHAIU3 paccMaTpUBaeTcs Kak (hakTop
YCHENIHOr0 IOHUMaHHUs TEKCTa Ha YPOBHE CMBICIIA, @ 3HAYUT, KaK YCIIOBUE BBITIOJHEHUS a/1eKBAaTHOTO
nepesoja [4, c. 24]. 1o muenuro M. I1. Bpanaec, «o0mmue NpuHIMITEI TPEANIEPEBOIIECKOT0 aHATN3A
MO3BOJISIIOT ClIENaTh TEKCT B CMBICIIE €r0 CTPYKTYPHI U s3bIKa 0003pUMBIM, OUEPUUBAIOT KOHTYPbI
KOMMYHHMKATUBHOM, T. €. CMBICIOBOM OpraHU3allM TEKCTA, IOMOTA0T YCBOUTH, YTO IJIaBHAS TPYI-
HOCTb IIepeBo/ia — Mepeiaya CMbIciia BO BCEM ero oobeme» [2, c. 5].

[Tpu BHIMOJHEHUH TPEANEPEBOAUECKOTO aHaIMu3a TekcTa BeiOpana cxema U. C. AnekceeBoii
co crnemayrommumu dTanamu [1, c. 150]:

1) cOop BHEMIHHUX CBEICHUIT 0 TeKcTe (00 aBTOpE, UCTOUYHUKE, PELUITHEHTE, BPEMEHH CO3/1a-
HUS U MyOJIMKaIlMK TeKCTa);

2) ompeeneHne cocTaBa HHYOPMALUH U €€ TUIOTHOCTH;

3) dopmynrpoBaHHEe KOMMYHHUKATUBHOTO 3a/IaHHSI TEKCTA;

4) ompeneneHue pedeBoro KaHpa.
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Handbook of Child Psychology and Developmental Science siisiercst 4eThIpeX TOMHBIM CIIPaBOY-
HUKOM I10 TICUXOJIOTUU pa3BuTHs AeTeid. COOpHUK MyOIMKYET CTaTbU MO MCUXOJOTHU M COLMOJIOTHH,
9T00BI 0000IINTH MOBEIEHUECKUE U ICUXO0JIOTMYECKUE ACTIEKTHI pa3BUTHs. BbIOpaHHbIi 1711 paboThI TOM
BhINyIIeH B anpene 2015 r. nox pexakimeit Puuapia Mapruna Jlepuepa (Lerner R. M.), nokropa ncuxo-
JIOTMYECKUX HAYK, CHEHAINCTa B 00IaCTH AETCKOW U BO3PACTHOM ICHXOJIOTHH U Tipodeccopa yHUBEp-
curera Tadrca, u Maiikia 3. JIam6a (Lamb M. E.), mpodeccopa u crienuaiucta B 001aCTH ICHXOJIOTHH
pa3BUTHS, AETCKON U CEMENHHOM MOJUTUKH, COLUAILHOrO 00eCIedeHus U npasa.

Knwura cocTout n3 MHOXKECTBA cTaTeil pa3nuyuHbIX uccienonareneit u3 Auriuu, CILLIA, N3pawnns,
I'epMaHny U Opyrux CTpaH O KJIACCHYECKOM M COBPEMEHHOM ONMHMCAaHUM MHOTOYHMCICHHBIX MPOIIeC-
COB (MHIMBHUIYaJIbHBIX, KyJbTYPHBIX, COIIMATIBHBIX, IKOHOMUYECKHX ), KOTOPbIE CIIOCOOCTBYIOT CO-
[IUAILHOMY, 3MOIIMOHAIFHOMY M JJMYHOCTHOMY Pa3BUTHIO jaeTeil. Haydnsie paboThl, peacTaBiIeH-
HBIE B 9TOM TOME, OMUCHIBAIOT U MOJAPOOHO OOBICHSAIOT MOMYJISIPHBIE TEMBbI, KaCaloIIHecs He TOJIbKO
pa3BUTUA JAETed, HO U TeMmIepaMeHTa JHUYHOCTH, AYXOBHOTO Pa3BHUTHUS, >KECTOKOTO OOpalieHus
C IeTbMH, arpeCCUBHOIO MOBEACHUS, (POPMUPOBAHUS MOTUBALIUU JOCTUKEHUS U Jp. DTOT CIIPaBOU-
HUK SBIISIETCS HanOOJIee MOIHBIM, HCYEPIBIBAIOIINM U aBTOPUTETHBIM HCTOUHUKOM JIJISl ICHXOJIOTOB,
MICUXOTEPAIeBTOB, UCCIIEAOBATENICH, IPEIOoIaBaTeNeH, CTYACHTOB U IPAKTUKOB B 00JIACTH Pa3BUTHS
YeNoBeKa, IICUXOJIOTUH, COLIMOJIOTHH, aHTPOIOJIOTHH 1 HEHPOHAYK.

W3 nannoro cnpaBo4yHHKa BeIOpaHa ctaths «Teopus “SctpeObl u roayon’», HamucaHHas ame-
PHKaHCKUM JETCKHM IICHX0JIoroM u npodeccopom Meran P. I'yanap (Gunnar M. R.), norientom ¢a-
KynbTeTa ncuxonoruu JleaBepckoro yausepcureta [xenanu Jlym u gokropom ¢punocoduu B 06ia-
CTH JIeTCKO# ncuxosoruu Dmu3on A. Dcnosurto (ESposito E. A.).

B camoM Ha3BaHMHM CTaThU HCIOJIb30BaHa MeTadopa — Hawks and Doves.

Teopus onuceiBaeT aABa (heHOTHMA: «ICTPEOb» U «ToayOu». Jlroau ¢ peHoTunom «iacTped»
arpeccuBHbIe U cMmelnbie. OHU CPaXKarOTCs WM CHAcaroTcsl OErCTBOM MPH BOSHUKHOBEHHH YTPO3bI.
OHu ckopee MPOaKTUBHBI, Y€M PEAKTHUBHBI, U TOTOBBI pucKoBaTh. OHH UMEIOT MPEUMYIIECTBO MPU
BBICOKOM YPOBHE 3HEPIrOpecypcoB, HO MPH HU3KOM YPOBHE DHEPTOPECYPCOB HAXOIATCS B IIPOUT-
pHIlIe, TTOCKOIBKY UX (DEHOTHUIT TpeOyeT OOJBIIMX 3aTpaT dHEPTUU Ha MOAJCP)KAHUE KU3HEIes-
TenbHOCTH. OHU TaKKe UMEIOT MPEUMYILIECTBO MPU BBHICOKOU MIOTHOCTH MOMYIALNH, TOCKOJIBbKY
UX arpeCcCUBHOCTH MO3BOJISIET UM YCIEIIHO KOHKYPUPOBATh. «[ 01yOn», HAaIpOTHUB, MPEANOYUTAIOT
3aMHpaTh WIN CIUBATHCS ¢ (POHOM, KOTJIAa CUTYyallUsl CTAaHOBUTCS yrpoxaromeid. OHU He CKIIOHHBI
K PHUCKY, CAEpKaHHBI U OCTOPOXHBI. OHM UMEIOT MPEUMYIIECTBO B BBDKMBAHHH TPU HU3KOM
YpOBHE HEPTETUYECKUX PECYPCOB, MOCKOJIBKY UX CTPATETHH HAIIPABIIEHBI HA SKOHOMHIO SHEPTHH.
[Tpr HU3KOH TIIOTHOCTH MOIYJISALIMKA OHU JIyYIIE CIIPABISIIOTCS CO CBOEH 3a/aveid, ITOCKOJIBKY SB-
nst0TCs Oonee ciabbiMu conepHukamMu. CuuTaeTcs, 4To 3TH (PEeHOTHUIBI pa3IndaoTcs no Gu3noio-
T'MH CTpecca, JiexKallleld B UX OCHOBE.

B naHHO#l cTaThe aBTOPHI MCHOJB3YIOT CIEAYIOLIME TEPMHUHBI U COKpalieHus: phenotype,
PNS, SNS, HPA system. Haripumep, phenotype (hbeHoTuIr) — COBOKYITHOCTD YCIOBHO 00BEIUHAECMBIX
1 000011aeMBbIX BHEIIHUX U BHYTPEHHUX MPU3HAKOB WM OTAEIbHBIX XapaKTEPUCTUK (KaK OMOJIOTH-
YyecKas WM aHaToMu4eckast popma, BET KOXKH, LIBET IJ1a3, TpyIa KPOBU, THITMYHOE ITOBEICHUE WIIN
0e3ycClIOBHBIE peQUIEKChI U T. J.), IPUCYIIUX TOMY WJIA UHOMY UHIUBUAY, IPHOOPETEHHBIX B MPO-
1[eCce MHAMBHIyaJbHOIO Pa3BUTHS OpraHu3Ma (OHTOTEHe3a) MO BIMSHUEM M NPH y4acTUHU psja
(bakxTopoB BHemHe cpenbl ooutanus. PNS — mapacummarndeckas HepsHas cuctema (ITHC), kotopast
UTpaeT BAXHEUIIYIO POJIb IMPHU CTPECcce, IOMOTasi BOCCTAHOBUTH YCIIOBUS, B KOTOPBIX OPraHU3M MO-
KET OTIbIXaTh U OOHOBIATECA. SNS — cuMIaTnveckass HEpBHasI CUCTEMa, KOTOpast YIpaBIsieT BHYT-
PEHHUMH OpraHaMH TOT/A, KOTJla OpPraHU3M TPAaTHT 3HEPruto (mpu GpU3MUECKON U SMOIMOHATEHON
Harpyske: cTpecc, 0ercTBo, HamajeHue M T. [.), HallpuMep, BbI3bIBAET BO30YXKIEHUE CEPJICUHOM 1es-
TEIBHOCTH W ycuJieHHe OOMeHHBIX mporieccoB. HPA system — runmoranamo-runoduszapHo-aapeHo-
koptukanbHasg cuctema (I'T AC), koTopas siBisieTcs KIII0YeBOM TOPMOHAIBHON CHCTEMOM, ONpeens-
IOLIEeH CIIOCOOHOCTh OpraHKU3Ma pearupoBaTh Ha MOBPEKIAIONINE (CTPECCOPHBIE) COOBITUS U ajar-
TUPOBAThC K HUM. HapylieHre akTHBHOCTH IaHHON TOPMOHAJILHON OCH CIIY’KUT OJJHOW U3 MPUYHMH
BO3HUKHOBEHUS Pa3IMUHBIX 3a00JIeBaHM, BKIIIOUasi HapylIeHUs (PyHKIIMOHUPOBAHHUS CEpAECYHO-CO-
CYAMCTON CUCTEMBI, MEHTaJIbHbIE U KOTHUTHBHBIE TUC(YHKIUH.
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Taxum 0O6pa3oM, Ipu NepeBo/ie HAY4YHbIX CTaTeH MO NCUXOJOTHMH HE0OXO0AUMO CHavaja cle-
JaTh NPEIepeBOIYECKUIN aHaIN3 TEKCTA, 3aTeM COOCTBEHHO IIEPEBOJL CTAThU, YUUTHIBAsE OCOOCHHO-
CTH HAYy4YHOI'O CTUJISI U OCOOEHHOCTH IICUXOJIOTMM KaK HayKH, 3aTEM IPOBECTHU MOCTIIEPEBOAUECKUI
aHaJu3, P KOTOPOM OCYIIECTBUTH PENAaKTUPOBAHHE MEPEBOHOTO TEKCTa M MPH HEOOXOAUMOCTH
BHECTHU U3MeHeHus. IlepeBoaunK 10/KEH MOBTOPHO MPOYUTATh TEKCT, CONOCTABUTh €r0 C OPUTHHA-
JIOM, 4TOOBI BBISIBUTh M UCIIPABUTH OLIMOKH JIEKCUUYECKOI0, TPaMMaTHYEeCKOr0, oporpaduieckoro,
CTHIIMCTUYECKOIO XapaKTepa.
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VJIK 81°255.2

OCOBEHHOCTH IIEPEBOJA ®PASEOJIOI'MYECKUX EAUHUIL _
B XYAOKECTBEHHOM TEKCTE (HA MATEPHUAJIE POMAHA T. H. TOJICTOU
«KBICbhb» 1 EI'O IIEPEBOJIA HA AHI'VIMUCKHU A3bIK)

Manuna Cepzeesuu Kapnenko*, Hopazum Anueeuu Kypoanoe®
LCypeymexuii 2ocyoapemeennwiii ynusepcumem, Cypaym, Poccus
Mockosckuti mexnuyeckuii yHusepcumem ceazu u ungpopmamuxu, Mocksa, Poccus

Annomayua. Jlanuasi cTaths NpeCTaBIsIeT co00M aHaIM3 0COOCHHOCTEH TepeBoa (Pppazeosio-
T'MYCCKUX CAMHHUIL C PYyCCKOI'O Ha AHTJINUCKAN SA3BIK, BCTPCHAIOINXCA B pCUA HepCOHa)Keﬁ AHTUYTOIIN-
gyeckoro pomana Tarbsaubl Hukutuansl Tonctoit «Kbichy, U penpe3eHTaTUBHOCTH UX TIEPEBO/IA.

Knrwoueswie cnosa: dpazeonorus, ¢ppazeosornyeckas eIuHUIA, CIOCOObI epeBoaa ¢ppaseo-
JIOTU3MOB, PEIIpe3eHTaTUBHBIN MIEPEBO/T

PECULARITIES OF TRANSLATING PHRASEOLOGICAL UNITS
IN LITERARY TEXT (BASED ON NOVEL THE SLYNX
BY T.N. TOLSTAYA AND ITS TRANSLATION INTO ENGLISH)

Danila S. Karpenko?, Ibragim A. Kurbanov?
1Surgut State University, Surgut, Russia
2Moscow Technical University of Communication and Informatics, Moscow, Russia

Abstract. This study is an analysis of phraseological units translation pecularities from Rus-
sian into English. It is based on the characters’ speech in Tatyana Tolstaya’s novel The Slynx. The
study contains the analysis of phraseological units translation accuracy.

Keywords: phraseology, phraseological unit, translation methods of phraseological units, ac-
curate translation
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W3y4yeHne U aHaJIN3 XyJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB, B YACTHOCTH UX COMOCTaBUTENIbHBIC HCCIIC-
JIOBaHUS B 00JIACTH Pa3TOBOPHOM JICKCUKH U ()PA3EOIIOTHH, SIBISIFOTCS OJJHUM U3 (PyHIaMEHTATbHBIX
HanpasjieHu# TUHTBHCTUKU. [Ipobieme nepenaun Gppa3eosornyeckux eIuHUIL IPH EPEBOE XyI0-
KECTBEHHBIX TEKCTOB ITOCBSILIEHO 0O0JIBIIOE KOJINYECTBO SI3bIKOBEUECKUX PAOOT, OJTHAKO, IPUHUMAs
BO BHUMaHHE MTOCTOSTHHO OOHOBIISIOLIMIICS MaTepHall ISl HCCIICAOBAaHMS, JaHHAs 00JIACTh eIIe J0J-
roe Bpemsi OyJeT akTyanbHa 1 u3ydeHus. Ha cerognsuiamii 1eHs B HoKyce BHUMaHUS TUHTBUCTOB
OKa3bIBACTCs IOHATUE HOPMBI, @ UMEHHO €€ Pa3JInyus B OTIEJBHO B3STHIX S3BIKOBBIX TPaJAMLIMIX,
OCHOBAHHBIE HAa UCTOPUU U (POHOBBIX 3HAHUSX.

[Tpobnema nepeBoaa Hhpa3eoqOrnuecKiX eTUHHI YeTKO MPOCIS)KUBACTCS IPU aHATH3€E KPYII-
HBIX JINTEPATYPHBIX IPOU3BEACHUH, TaK KaK IEPEBOJUYNK MOXKET B IIOJTHOM MEpPE OLEHUTb aBTOPCKUM
CTUJIb U MOA00paTh HanboJee MOAXOAIIME BApHAHTHI IIepeBojia. B cooTBeTcTBUM ¢ 3TUM (PakTOM
B CTaTb€ MPEJICTABIICHBI PE3YNbTaThl aHaIM3a poMaHa TaTesaHbl Hukutuuner Tosictont «KbIck», KOTO-
PBIil C TMHTBUCTUYECKON TOYKH 3pEHHS MOKHO Ha3BaTh COKPOBHIIHUIIEH (Ppa3eosoru3MoB, BKIOUA-
IOLIEH sIpKUe IpuMepbl 00raToi pa3roBOPHOM JEKCUKU B PEUM NEPCOHAKEH MPOU3BEEHUS U paccKas-
Y1Ka B TOBECTBOBAHNH, IMEHHO ITO3TOMY pOMaH ObUI BEIOpaH B KAUeCTBE O0bEKTA AJIsl UCCIICJOBAHMS.

Tarbsina Hukutnuna Toscrast — poccuiickuii nucarenb U MyOJIUIUCT, a TAKXKE IUTepaTypHbIN
KPUTHK U MacTep Xy10’)KECTBEHHOT0 ciioBa. CBOI eJMHCTBEHHBIN poMaH «KbICh» OHa co3zana B (pop-
MaTe 3THOLEHTPUPOBAHHOMN MOCTANOKAIUNTHYECKOW YTONMM, HANOJIHEHHOW HpOHMEH, abcypaom
U capka3MoM. it TMHTBUCTOB JIMTEPATypHBIE TPOU3BEICHHS TAKOTO (hopMaTa MpeCTaBISIOT COO0H
ujea’IbHbII HCCIe10BaTeNbCKUM MaTepra, B TOM YHUCIE U U3-3a OOMIINS BCTPEUAIOIUXCS B TEKCTE
(bpa3eosornyeckux eJuHHULI.

®pazeonoru3Mpl 000ramarT TEKCT, NPUAAIT eMy 33yMaHHYI0 aBTOPOM 3MOIIMOHAIbHYIO
OKpacKy, OJYEPKUBAIOT XapaKTep IEPCOHAKEN ITPOU3BEICHHUS, a TAKKE ITEPEAAIOT KOHTEKCT. B po-
MaHe MCII0JIb30BaHbl (PPa3eoOrnyeckre eJMHULBI, KOTOPble BEPHO OTPAXKarOT OCOOEHHOCTH pycC-
CKOM KYIJIBTYPBHI, SI3bIKa U ObITa. DTO HE TOJIBKO CO3/1a€T YHUKAIBHBIA CTHIIb U aTMOC(Epy, HO U T103-
BOJISIET JIYYILIE€ Y3HATh U IIOHATH I€POEB XYI0KECTBEHHOI'O IPOU3BEICHMUS.

B craTtbe npezcraBieHsl ciocoObl iepeBoa (hpa3eoornyeckiux 000poToB: METOL Ppazeosio-
IMYECKOr0 SKBUBAJIEHTA, JOCIIOBHBIN U ONUCATEIbHBIN N1epeBo (hpa3eooru3mMoB, METO Gppazeosio-
THYECKOT0 aHajora. JlaHHyio KiaccHpHUKaIHio crocoO0B mepeBoaa (ppa3eosioTU3MOB Ipearaet
B cBoux pabotax B. H. Komuccapos [4].

OnHolt U3 TPYAHOCTEH, ¢ KOTOPBIMU CTOJIKHYJIAch nepeBoauniia pomana Jlxeiimu ['amOpen,
SBJISIETCS. HEBO3MOXKHOCTbH IOJIHOTO TepeBoja (ppaseosorusma ¢ si3plka OpUTMHANA B CBSI3U OTCYT-
CTBHMEM SKBHBAJICHTA WJIM aHAJIOTa B si3bIKe MepeBoia. Heo0XoauMo coXpaHUTh HE TOJBKO OYKBaJIbHOE
3HaueHHe, HO TAKKe M aJalTUPOBaTh (PPa3eoIOrnyecKyto eJUHUILY S3bIKa OPUTHHANIA K KYJIbTYPHBIM
peanusM s3bika nepeBoja. CrenoBarensHo, Jl. ['aMOperut mpuxoaniIoch UCKaTh MHOM criocol nepenaTh
HYKHBI CMBICIT M ITpHOerats K METOo/ly onucaresibHoro nepesoja. K nanaomy merogy crout oOpa-
I1aThCA B CITy4ae, €CIIM IpH IiepeBoie (hpa3eoornueckoil eIMHUIIbI Y IEPEBOJUMKA OSABIIAIOTCS TPY/I-
HocTH. OnmcaTeIbHbIM MepeBo/l MO3BOISIET COXPAHUTh KOHTEKCT, HO MHOTHE ()pa3eooru3Mbl MOTYT
MOTEPSITh YaCTh CBOETO CMbICTA U TITyOuHbI. [loka3zaTenbHbl ClieAyIONIe TPUMEPBI.

«ymaenib: a mozannu-to Mos n30a, ¥ X035I0IIKA, MOXKET, IJIAYeT, U3-110/1 PYKH BJIallb CMOT-
PUT; 1O ABOPY Kypbl O€raroT, Toxe, IJIJUIlIb, HCTOCKOBAJIKCH;, B M30€ MeUYKa HATOIUIEHA, MBILIH
11acTaroT, JeXaHKa Msrkas... 1 6yaro yepBbIpb cepalle TOUUT, TOUMT... [IntoHens u Ha3ag nmoii-
nemby» [7, ¢. 5].

Jlexcuyeckasi eqMHMIIA «YEPBBIPbY BO BCEIIEHHOW pOMaHa MMEET 3HAYEHHUE «UEPBbY». TakuM
00pa3oM, MOKHO aJaNTUPOBATh (PPa3eoIOru3M U3 BHILIETPUBEACHHOTO OTPBIBKA K Oosiee o0Ienpu-
HATOMY — «4Y€pBb TOUUT». 3HaueHHE (Pa3eoJOTNYECKON EIUHUIBI «YePBb TOYUT» TOJIKYETCS
B «bosbioM (pazeosoruueckoM ciaoBape» CIEAYIOLUMM 00pa3oM: «MbICIIb, KOTOpas My4aeT, yrHe-
TaeT ¥ MPUYMHSAET HPaBCTBEHHBIE CTpaaHusI KoMy-Tn00» [2]. IMeeTcs B BHLYy, UTO HETATUBHOE YYyB-
CTBO, OyJb TO, HAaI[pUMeEp, pa3ApaKeHHE UM CaMOJIIO0Ue, HE TaeT MOKOs JIUILY, «IIOATauuBaeT» ero
HpaBCTBeHHbIE cuIbl. OOpa3 1aHHOM (pa3eosornyeckoi eqUHUIBI OCHOBaH Ha MeTadope, yno1o00-
JsIroIIe Kakoe-JInOo naryOHoe /I AyIIX YyBCTBO YEPBIO, KOTOPBIN MOCENIUBIIKCH B IUIOZE, TOEIACT
€ro ¥ MPUBOAUT K THOEIH.
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B nepeBojie Ob11 HCTIOIB30BaH ONMMUCATEILHBIN METOI:

You think: Maybe the missus is crying back at the izba, searching the horizon, holding her
hand over her eyes; the chickens are running around the yard, they miss you too; the izba stove is
hot, the mice are having a field day, the bed is soft... And it’s like a worrum got at your heart, and
he’s gnawing a hole init... [10, ¢. 5]

JlanHbIi IepeBOJI MOXKHO CUMTATh PENPE3CHTATUBHBIM, TaK KaK W3HAYaJIbHOE 3HAYEHUE HE HC-
KaXCHO, pealus «4epBbIpb» IepeaHa KOppeKTHO. UepBbIph — aBTOPCKUI HEOIOru3M (OKKa3HMOHa-
JIM3M), CO3JIaHHBIN cyQPUKCaATbHBIM crIocoO0M. J[J1s c7ToBa WOIrUM B aHTITHIICKHUX CIIOBAPSIX COOTBET-
CTBUIA HAlJICHO HE ObLIO0, CIIE0BATENLHO, IEPEBOIYMK CO3/1aJ1 HEOJIOTU3M B S3bIKE IIEPEBOIA TAKUM K€
cypdukcanbHbIM crioco6oM. Co31aHre HEOIOTU3MOB — CIIOKHBIN ITPUEM, KOTOPBII 4aCTO UCIONIB3yeTC s
IIPU NIEPEBOIE XYA0KECTBEHHOU JIUTEPATYPHI, B YaCTHOCTH aHTHyTonuid. Tarbana Hukutuuna Toscras
N00aBWia B CBOW BBIMBIILJICHHBINM MUP TaKHE JIEKCUYECKHE €IMHUIIbL, KOTOPbIE HE UMEIOT aHajora HU
B PYCCKOM, HU B aHTJIMICKOM si3bIke. C1enano 3To ObUIO Ui MpUAaHUS MUPY, B KOTOPOM pPa3BOpavnBa-
I0TCS COOBITHSA, 00BbEMa, TO €CTh IS OoJIee TITyOOKOT0 OTPYKEHUS YUTATENS B IPOUCXOISIIEE.

WNHTepeceH cnenyromuii mpuMep OMUCATENbHOIO IEPEBOAA U3 POMaHa:

«W Horo# meperoponmi, urod He coBanmuch. W moktu nommpe paccraBuir. W mumom HaObI-
qujcs: momoraer» [7, c. 8].

3HaueHUs JIEKCEMBbI «HAOBIYUTHLCSI» TOJIKYETCA clieayromuM oopazoM B cioBape C. 1. Oxe-
roBa [6]: «CKJIIOHUB r0JIOBY, YIPIOMO HACYIIUTHCS, HAXMYpPUThCS». B «COBpeMEHHOM TOJIKOBOM CJI0-
Bape pycckoro si3eikay T. @. Edpemonoii [3] mpuBoaWTCS ClISAYIOIIEEe TOJKOBAHUE: «HATYThCS,
HACYNMUTHCs». [Ipu ATOM B KaKJIOM JIEKCUKOTpapuuecKoM HUCTOYHHKE yKa3aHO, YTO OHO SIBIISETCS
Pa3roBOPHBIM BBIPAKEHHUEM, KOTOPOE OTHOCUTCS K CHUKEHHOM JieKcuKe. [lepeBol JaHHOro OTpbIBKa
BBITJISIIUT CIICAYIONIIM 00pa3oM:

And he spread his elbows out wide and made threatening faces: it helps [10, c. 8].

3naueHue (Hpa3eosOTUYECKON eANHUIIBI MepelaH0 KOPPEKTHO, U JaHHBIA MEPEBOJI MOXKHO
CUHTATh PEIPE3CHTATUBHBIM.

BapuanT nepeBoga paccMaTpuBaeMoro (parMeHTa TEKCTa MOXKET BBIVISJIUTh CIEAYIOIIUM
o0OpazoM:

...and made threatening faces.

And he spread his elbows out wide and frowned: it helps.

B Cambridge Dictionary riaroa to frown umeer cnenyromiee onpenenenue: to look with anger
or disapproval [9].

N3-3a 0OmnMs IpoCTOPEUHON JIEKCUKU M HEBO3MOXKHOCTH TE€pefjayll 3HAYEHUsI C MCIOJIb30Ba-
HHUEM aHaJIora, IepeBOTUMK JJOBOJIBHO YacTO MPUOETaeT K METOLY JOCIIOBHOTO IepeBoja (hpa3eosiorus-
MOB B pOMaHe. DTOT METOJ] YHUBEPCAJIEH, HO, K COKaJICHUIO, HE BCEr/1a MO3BOJISIET JOCTUTHYTh pernpe-
3eHTaTUBHOCTU nepeBoa. I1o 3Toil mpuyrHe CMbICI OPUTHHAIBHOTO (PPA3E0JI0OTM3Ma MOKET UCKAXKAThCS
YaCTMYHO WJIM JJa’ke MOJHOCThIO. Bompeku 3ToMy, MpUMEHEHHe METOJla BO MHOTHX CIIydasiX OIpaB-
naHHo. J[aHHBII OAX0/, HECMOTPS HA CBOM OTPAaHUYEHUS, MOXKET ObITh 3((EKTUBHBIM B ONPE/ICTIEHHBIX
curyanusx. [lokazaTeneH oauH U3 NPUMEPOB C TOUKHU 3PEHUS IPUMEHEHUST METO/1A:

«CyT-T0, KOHEUHO, €I11€ HE IPOCTBLI, €CJIM TOPUIOK TPSIMKAaMHU 3aMOTaH ObLT KaK HaJ10; OXJIe-
0aTh MOXHO, HO BKYC Y HETO TPYCTHBII, BEUEpPHHIA; €lllb Ha OIYIb, B TEMHOTE, — BE/Ib U CBEUY pa3-
Kedb HEeYeM, U )Kalko cebs, Tak xanko!» [7, c. 20]

B «TonkoBom cioBape» C. 1. Oxerosa onpeneneHue JIEKCEMbI «BKYC» cieayromee: «Oury-
IIEHUE Ha SI3bIKE, BO PTY WJIM CBOMCTBO MHUIIH, SBJISIONIECECS HCTOYHHUKOM 3TOTO OmryIeHus. Hampu-
Mep: ITUI0/Ibl, MPUATHBIE Ha BKYC, TOPHKHI BKYC BO PTY, KUCIBIA BKYC JIUMOHa» [6].

JlaHHBIIT OTPBIBOK C TOYKH 3PEHUS JIMHTBUCTUKUA HHTEPECEH aBTOPCKOU (hpazoi «BKYC y HETO
IPYCTHBIN», HENPUBBIYHOW ISl PYCCKOSI3BIYHOIO UMTATENs. 3HAYEHHE INMPUIIArareIbHOIO «IpycT-
HBII» B «BONBIIOM DHITMKIONEANYECKOM CIIOBApe» TPAKTYETCS CIEAYIOIUM 00pa3oM: «'pyCTHBIH —
WCIBITHIBAIOLIMI YyBCTBO IPYCTH; MeYaNbHBIM, YHBUIBI [1]. CTalkuBas B CBOEM pOMaHE Hecoue-
TaeMble JIEKCUYECKUE EANHUIIbI, aBTOP B OUEPEAHON pa3 MoAYepKUBAET HEOOPA30BAHHOCTh OT/IENb-
HBIX CBOUX NepcoHaxkei. [lepeBoiuMKOM MCTIOIB30BaH JI0CIOBHBIN MEPEBO TaHHOTO OTPHIBKA!
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The soup, of course, wouldn 't be cold yet if it was wrapped in rags the way it ought to be; you
can fill your belly, but the taste is sad, twilightish [10, c. 20].

ITo MHEHMIO aBTOPOB CTaThH, TAKOM BapUAHT PENIPE3CHTATUBEH, TaK KaK II03BOJINJ COXPAHUTH
JUTEPaATYPHYIO 33 IYMKY.

Eme onaum MeToom nepeBoia, ucnoiab3dyeMbiM . ['amOpern nmpu paboTe ¢ TEKCTOM poMaHa
«KpIchY, sBrsercs mondop (pazeonorunueckoro anamora. OFHUM U3 HauboJee SPKUX MPUMEPOB
MOHO CYUTATh OTPBIBOK:

«[Ipunenrs, ropoput, B MOI'O3WH — Geperrb uTo X04elib, a HE TOHPABUTCS, — U HOC BOPO-
THIIIb, HE TO YTO HBIHYE» [7, c. 22].

«Bopotutp HOC» — C MpeHeOpeKEHNEM OTKA3bIBAThCS OT YEro-In00, OTHOCUTHCS K KOMY-
160, K ueMy-JIm00 C pe3peHueM, ¢ mpeHeopekeHuem [8].

B aHrImiickoM S3bIKE CYIIECTBYET IMOJHBIA 3KBUBAJICHT PYCCKOS3BIYHOTO (hpa3eosioruma
«BOPOTUTH HOC» — tUrn your nose Up, KOTOphI TpakTyeTcs cieayromum obpazom: to not accept
something because you do not think it is good enough for you [11].

JlaHHBII OTPBIBOK B TIEPEBOIC POMaHAa Ha aHTJIMHACKUI SI3BIK OBLT IIEPEIaH CICTYIONIIM 00pa3oM:

You’d go to a deportment store, she said, take what you wanted, and if you didn 't like it, youd
turn up your nose, not like now [10, c. 20].

Takoli BapuaHT nepeBo/ia He SABISETCA JOCTATOUHO PEIPE3EHTATUBHBIM, TAK KAK COXPAaHSIETCS
JIMIIB CMBICIIOBAsI COCTABIISIONIAS TEKCTA, OHAKO IPH 3TOM TepsieTcs ero rpadudeckas 00pa3HOCTb.
B opurunane tekcra nekcuueckas ennauna «MOI'O3WH» HanrcaHna ¢ ucnosib30BaHUEM NPOMUCHBIX
OyKB, UTO HE HAILIO OTOOpakeHUs Mpu rnepeBoje. [lo MHEHHIO aBTOPOB CTaThU, TAKUM 00pazoM
T. H. Toncras xoTena noA4epKHYTh HETPaMOTHOCTb HACEIEHUS, )KUBYILIETO B MOCTAITOKAIUIITUYECKOM
MHUpE U 0 OOJIbLIENH YacTH YTPaTHBILErO 3HaHUS NpeaKoB. [lo MHEHMIO aBTOPOB CTaTbH, YMECTHO
ObLIO OBl COXPaHUTH IpahUIeCKyI0 00Pa3HOCTh, UCIIONB3YS CIACAYIOIINI BapUaHT MepeBoa:

You'd go to a DEPORTMENT store...

AHaJ0roBbIi NEPEBOJI — OUEPEIHON METO/, PACCMOTPEHHBIN B JaHHOM cTaThe. [IpuHumas Bo
BHMMAaHHUE aBTOPCKUI CTUJIb, p€Ub PACCKA3YMKa U IEPCOHAXKEH ITPOU3BEICHUS, MOKHO IPUUTH K BbI-
BOJ1Y, 4TO MOA0O0p aHaora sBJISETCS OJIHUM U3 YaCTO MPUMEHSIEMBIX METOI0B IiepeBoia (ppa3zeoaorus-
MOB II0CJIE OnHUcaTeapHoro nepesojaa. C apyroil CTOpoHbI, METOA MOAOOpa aHaiora, HECMOTpSl Ha
CBOM IUTIOCHI, HE BCETIa MOXKET KOPPEKTHO MepelaTh SMOIMH M aCCOLMALINH, 3aKJIIOUEHHBIE B OpHU-
IMHaJIbHOH (pazeonoruueckoi eaunune. Heo6xoauMo paccMoTpeTh OTPBIBOK, coaepxaiiuii ¢pa-
3€0JIOTMYECKYIO €IMHHUILY, U BapHaHT €ro NepeBoja:

«Al, HY UX K JIeLIEMY, IEPEPOKACHIIEB ATUX, JTy4llle OT HUX nogansiie» [7, c. 32].

To hell with them, those Degenerators, better to keep your distance [10, c. 30].

CrnoBapb TOJKYET NaHHYIO (Pa3eoIOTHYECKYI0 eIMHUILY KaK «IIPOCTOpEUYHOe OpaHHOE BhIpa-
KEHHE NpeHeOpeKeHUsl, 37100bI UITU JKeJTaHUs N30aBUTHCS OT KOro-muoo» [5]. Jlemmii — 3To yenose-
KOOOpa3HOe CKa304HOE CYIECTBO, JKUBYILEE B JIeCy, yX Jeca, BpaxeOHbIN oM. BeTpedaercs
B CJIaBSTHCKOM MU(OJIOTHUH, CTIEIOBATENBHO, B aHTTTUIICKOM SI3bIKE TOYHO TaKOH ke peanuu HeT. «au
K JememMy» — ¢pasa co 3HauCHHEM «youpaiics» [6]. CMbica aHros3pruHOM (Gpassl to hell with them
ananornued: | 'm disgusted, fed up with, or want nothing to do with someone or something; | don 't
care about someone or something at all [11]. Ha sToM ocHOBaHHHU aBTOPHI CTaThH COUWIN JTAHHBIN
BapHaHT [1€PEBO/IA PEIPE3CHTATUBHBIM.

B xone Hanucanusi qaHHOW pabOTHI MPOAHATM3UPOBAHO 32 pa3IUYHBIX IMPUMEpPaA MepeBoja
(hpazeosoru3MoB ¢ PyCCKOTO Ha aHTIIMACKUH S3bIK, TIpeacTaBieHHbIX B pomane T. H. Tomctoit «Kbich»
U €ro NepeBojie Ha aHTTIMICKUi A3bIK. M3 BceX paccMOTpEeHHBIX TPUMEPOB IepeBo] 26 (pazeonoruye-
CKUX €IUHHII PU3HAH HCCIIE0BATEISIMU PENPE3EHTATUBHBIM, a JUIS OCTaBIIMXCS 6 IPUMEPOB Mpe-
JIO’KEH aBTOPCKHI BapHaHT nepeBoja. Hambonee yacToTHEIME MeTOaMu TiepeBoia (paszeonoruye-
CKUX €JIMHMII CTaJIM ONUcaTeIbHBIN NepeBo U noAdop aHanora. B cBs3u ¢ 0COOEHHOCTSIMHU KaHpa
pomaHa, crieruprKod MaHEepbl aBTOPCKOTO MOBECTBOBAHMS M OOMJIMEM MPOCTOPEUUN U CHIDKCHHON
JIEKCUKH B PeYM IIEpCOHAXeH TOOUTHCS MOJIHOM perpe3eHTaTHBHOCTH B IEPEBOJIE HAa AHTTIUICKUI S3bIK
HEKOTOPBIX OTJETbHO B3ATHIX (ppaseonornueckux exunui 1. 'amOpemt He yaanocs. OCHOBHOM MpH-
YMHOI BO3HMKHOBEHHS CIIO)KHOCTEH NpU MEpeBO/IE PACCMOTPEHHBIX (PPa3eoJOrHuecKuX €IUHHIL
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MOXHO Ha3BaTh OTCYTCTBHE (PPa3eOIOrNUECKUX SKBUBAIEHTOB U aHAJIOI0B, & TAKXKE OTCYTCTBHUE Y Ile-
peBourKa (POHOBBIX 3HAHWH O HEKOTOPBIX PYCCKOS3BIYHBIX peaisix poMana. OJJHAKO ClIeqyeT OTMe-
TUTH TO, uTO J[. ["aMOperut nmombITanack pemuTh BhIIEYKa3aHHbIE TPOOIEMBbl, IPUOETHYB K OITUCATENb-
HOMY METOJly IIpH NIEPEBOJIE ITUX (PPa3eoIOrMUECKUX SJUHUL] HA aHTTIMHCKUH A3bIK.

[TepeBon ppa3zeonornuecKkux €AUHUI] B XyI0KECTBEHHOHN JUTEpaType — 3TO CIOKHBIN MPO-
1ece, TpeOyromuil rITy00KOTo MOHUMaHUs KYJIbTYp Kak Si3bIKa OpUTHHANA, TaK U SI3bIKa MEPeBOJa.
IlepeBounk B cBOEH paboTe CTAIKUBAETCS ¢ HEOOXOIUMOCTBIO 00JIee KOMITJIEKCHOIO MOAX0/a K ITe-
peBofy: TpeOyeTcsl yUUThIBaTh KaK JIEKCUUECKUE, TaK M KYJIbTYPHbIE aCIEKThI sI3bIKa JUIsl Hanbosee
IIOJIHOT'O COXPAHEHMS CMBICIIA U CTUIMCTUKU OPUTMHAIBHOTO TEKCTA.
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VIIK 81°255.2

IMPOBJIEMA NEPEJAYN KOHIIENTA «COH» ITPU TEPEBOJIE
MUCTHYECKOM IMMOBECTH H. B. TOT'0OJISI «BUN» HA AHT'JIMACKUM SI3BIK

Bukxkmopus Pychanoena Kacamxuna, Enena Eecenveena Konmsaxosea
Cypeymckuii cocyoapcmeennwiii ynusepcumem, Cypeym, Poccus

Annomayusn. B ctaTtbe paccMOTpeHa JIMHIBOKYJIbTYpHAs crielu(uKa coaepKaHus KOHIIeTTa
«COH» B CONOCTAaBUTEIHHOM acIeKTe Ha MaTepHalieé PyCCKOTO M aHIJIMICKOro s3bIKoB. Llenbio pa-
OOTHI SBJISIOCH BBISIBJIEHUE YEPT CXOJICTBA U PA3JIMYUs B PENPE3CHTALMN KOHIIETITA «COH)» B PYCCKOM
u sleep/dream B aHTIIMICKOM SI3BIKOBO KapTHHE MHUPA.

Knrouesvie cnosa: XynoxecTBEHHBIH TEKCT, XYA0KECTBEHHBIN KOHIIETIT, aI€KBATHOCTD, K-
BHUBaJIECHTHOCTh, CPAaBHUTEJIHHO-CONIOCTABWIIbHBIN aHaIN3
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PROBLEM OF RENDERING CONCEPT DREAM/SLEEP IN TRANSLATION
OF N. V. GOGOL’S MYSTICAL NOVEL VIY INTO ENGLISH

Victoria R. Kasatkina, Elena E. Koptyakova
Surgut State University, Surgut, Russia

Abstract. The paper describes the linguocultural specificity of the concept “dream/sleep” and
provides comparative research based on the Russian and English languages. The aim of the paper is
to reveal similar features and distinctions in the representation of the concept in the Russian and in
the English linguistic worldview.

Keywords: literary text, literary concept, translation adequacy, translation equivalence, com-
parative analysis

B coBpemenHol (uiionoruyeckoil Hayke, B paMKax KOTHUTHUBHOW MMapaJurMbl, YY€HbIE pac-
CMaTPUBAIOT XyJ0>KECTBEHHBIN TEKCT KakK crioco0 3ahuKCUpOBaTh NMPEACTABICHHS 00 OKPYKaOLIEM
MHUpPE U UCTOYHHUK ISl MX U3Y4YEeHHUS. Xy/I0)KECTBEHHbIN KOHIIETIT SBJISETCS €IUHULIEH aBTOPCKOTO
CO3HaHMsI, KOTOpas MPEACTaBIsAET Kak YHUBEPCAIbHBIN, TaK U MHAUBUIYaJIbHBIN ONbIT nucatens. OH
BKJIIOUAET €T0 MUPOBHJICHUE, CUCTEMY LIEHHOCTEH, a TAaK)Ke YHUKATIbHBIN B3IJIs1 HAa MUp. BaxkHOo OT-
METUTB, YTO UMCHHO XyI[O)KeCTBeHHI)IfI KOHICIIT ABJIACTCA INTaBHBIM HHCTPYMCHTOM CMBICJIO- U TCK-
CTOIIOPOXKIACHHUA, TO €CTh HA OCHOBC 06pa30B MBIIJICHUS, IMHITBUCTUYCCKUX U SKCTPAJIMHBUCTHYC-
CKHUX 3HAHWUI B CO3HAHUU aBTOpa BI)Ipa6aTI)IBaCTC$I AKTUBHBIN CJIOBApb, U3 KOTOPOIO B [IaJII)HCf/iHIeM
CTPOUTCA XyJI0KECTBEHHBIN TEKCT [ 1, c. 243-244]. 13 3TOr0 Ccneayer, YTo CKIOHHOCTh KaXKI0To MH-
CaTeCJId K BU3yaJIM3allur TCX WJIN UHBIX peaJII/Iﬁ JKA3HU U OTHOIIEHUH MCKIY HUMH, a TaKKC €TI0 Kap-
TUHY MHPa MOKHO UACHTU(PHUIMPOBATH MPU TOMOIIY UCCIIEOBAHUS €T0 XYI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB
Y BBISIBJIICHUSA Psiia JOMUHUPYIONIUX KOHIIETITOB B HUX.

Hecmotps Ha To, 4TO MepeBo] KOHIIENTOB MPEICTaBIsieT cO00# OONbIIYIO CII0KHOCTb, Iepe-
BOJUMK HU B KOEM CITy4ae HEe MOXKET MpeHeOperaTh TAKUMH LIEHTPATbHBIMU KaTETOPHUSIMH IIEPEBOI0-
BEJICHUS, KaK aJIEKBaTHOCTh U SKBUBAJIEHTHOCTh. Beeria BaxkHO MOMHUTD, YTO MPU MIEPEBOJIE JIF0O0TO
TEKCTa TJIABHOM 3a7aueii MHTEpIIPeTaTopa sSBIISETCS HE 3aMeHa CIIOBA HCXOJIHOTO TEKCTA CIIOBOM ITe-
PEBOJIAIIETO S3bIKA, @ IMEHHO Iepeiava 3aMbICIIa U UIeH aBTOpa C COMOCTABICHUEM IPU ITOM KYJIb-
TYpbl U HAllMOHAJILHOMN CreUM(UKH PA3IUYHBIX SIBIEHUI 000MX S3bIKOB. B pe3yibrare nepeBounk
MOXET CO3/1aTh COBEPIIEHHO HOBBIM TEKCT, KOTOPBIM CTAHOBUTCS a/ICKBATHOM 3aMEHOW TEKCTa OPUTH-
HaJla HC TOJIBKO B KYJIbTYPHO-A3BIKOBOM, HO U B KOMMYHHUKATHBHOM IIJIaHC. C'—II/ITaeTCSI, qTO JOCTUXKE-
HUE KBUBAJIIEHTHOCTH U aJIEKBATHOCTH JIBYX TEKCTOB 3aBHCHUT OT TOTO, IOCTATOYHO JTU PAaBHO3HAUHO
nepeiaHbl eI KOMMYHHUKAIIUU B ONIPEICTICHHON CUTYAIlUHU W HET.

B craThe mpencTaBieH CpaBHUTEIBHO-COMOCTABIIIBHBIN aHAN3 SI3BIKOBBIX perpe3eHTAIHiA
KOHIIENTa «COH» B PYCCKOSI3BIYHOM U aHTJIOS3BIYHBIX TeKCTax Muctudeckor nmosectu H. B. ['orons
«Bwit» ¢ 11enpi0 YCTaHOBIEHUS 3THOKYIBTYPHOU Crielu(UKH JaHHOTO SBICHUS.

B pycckoMm si3pIke MEHTPATBHYIO SICPHYIO 30HY M3y4aeMOTo KOHIENTa o0pasyeT JieKcema
«COHY», KOTOPast MOXKET CTaTh N300paKCHUEM HE TOJIBKO (PU3MYECKOTO, HO H MEHTAJTLHOTO COCTOSTHUS
yenoBeka. Ha ocHOBeE TIIATENFHOTO M3y4YEHHS CIIOBApeil PyCCKOTO S3bIKa, UCCIETOBATENH OMpe/Ie-
JIUJTH, 4TO siAPO (0a30BBINA CII0M) PYCCKOTO KOHIIETITa «COH» 00pPa30BBIBAIOT JBa OA30BBIX KOHIIEMTY-
AJIBHBIX IMPU3HAKAa:

1) «HacTymaroliee 4epe3 onpeaescHHbIE MPOMEKYTKA BPEMEHH (PH3HOIIOTHYECKOE COCTOS-
HUE MOKOS ¥ OT/IBIXA, TPH KOTOPOM TIOUTH MOJHOCTHIO MPEKpaIaeTcss paboTa CO3HaHUs, CHUYKAIOTCS
peaKiuy Ha BHEIIHUE Pa3IpaKeHUS;

2) «TO, YTO CHUTCS BO BPEMs 3TOTO COCTOSIHUS, CHOBHIeHUEY [3].

[To mepe ocnabneHus MPOsBIEHUS 0A30BbIX KOHIICTITYabHBIX MPU3HAKOB KOHIIETITA MTPOWC-
XOJUT cMellleHre Ha nnepudeputo. BolgeneHo naTe OCHOBHBIX IPU3HAKOB, 00pa3yloIuX nepudepuii-
HBIC CJIOU B PYCCKOM S3BIKEC:

1) «cocTosiHUE OTABIXA, O€3eSITETPHOCTH, OTCYTCTBHE OCCITOKOMCTBAY,

2) «0ecco3HaTeNbHOE HITH MOJTY0eCCO3HATEIbHOE COCTOSHHE,

3) «iBneHre 00pa3oB U3 MUpa GpaHTa3UH, KAPTHH MPOIILJIOTO U T. 1.

4) «MBICIICHHBIIH 00pa3 4ero-audo KenaeMoroy;
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5) «mpekpalleHue KU3HEACATSIIbHOCTH OPraHU3May.

Crenn(uyHOCTh paccMaTPUBAEMOTO KOHIICTITA 3aKIIFOUAETCS B TOM, UTO SIICPHOM JIeKceMe
«COH» B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT Cpa3y JBE JICKCHUECKHE SAMHUIIBI aHTTTHICKOTO si3bIKa: Sleep
u dream, KOTOpbIe ABJISAIOTCS 0003HAYCHUEM PA3HBIX COCTABIIAIOIINX KOHIENTa. Dream o0br4HO Hc-
MOJIb3YeTCsl, KOTJ]a aJipecaHt, roBOpsl O CHE, MOoJpa3yMeBaeT 00pa3, BUJEHHUE, KOT/a K€ OH HUMEeT
BBHUJIy COCTOSIHUE, TO TIPUMEHSETCS ke Jiekcema Sleep. J[ist moATBep K aeH s MBICIIU ClIeIyeT 00pa-
TUTBHCS K CJIOBAPHBIM CTAThsIM.

B «OxcdopackoM TOJIKOBOM CIOBape» MPEACTaBICHbI CIECIYIONUE ONPEIeTCHHs JICKCeMbI
sleep [6]:

1) the natural state of rest in which your eyes are closed, your body is not active, and your
mind is Not CONSCIOUS («eCTECTBEHHOE COCTOSHUE TTOKOS, IPH KOTOPOM BalllH Ij1a3a 3aKPbIThI, Ballle
TEJIO HEAaKTUBHO, a BAlll pa3yM OeCCO3HATEICHY);

2) a period of sleep («mepuos cHay).

Jlekcema dream TonKyeTcs cieayroum oopasom [7]:

1) aseries of images, events and feelings that happen in your mind while you are asleep («psin
00pa30B, COOBITHI 1 YyBCTB, KOTOPbIE BOSHUKAIOT B BallleM CO3HAHUU, TTOKA BbI CIIUTEY);

2) a state of mind or a situation in which things do not seem real or part of normal life
(«cocTositHUE CO3HAHUS WM CUTYAIlUs, XapaKTePHU3YIOIIeecss OTCTPAHEHHOCTHIO OT PEAIbHOCTH WU
OOBIYHOM JKU3HNY);

3) a wish to have or be something, especially one that seems difficult to achieve («wkemnanue
001a/1aTh Y€M-TO UJIH OBITh KEM-TO, OCOOCHHO TEM, YTO KaXKETCS TPYAHOJOCTHKUMBIMY);

4) a beautiful or wonderful person or thing («kTo-1m60 uiIx 4To-Iu00 KPaCHBOE/IPEKPACHOE).

[Tpu u3yyeHnn Marepuaiia uCCIEeIOBATEINSIM y1aJI0Ch BBIICTUTh B KOHEUHOM cueTe 17 KOHTEK-
CTOB, KOTOPBIE BKITIOYAIOT JINOO AJEPHYIO JIEKCEMY «COHY, THOO0 OAHOKOPEHHBIE €l JTIEKCEMBI: «CIIaTh,
«3aCHYTbY, KYCHYTb», «COHMHUIIIE), YCBIIJICHHBII, «YCOIIINI», «IIPOCHYICS» U T. JI.

CormocTaBuB BHIIICYTIOMSHYTHIE PYCCKOS3BIYHBIE PEMPE3CHTAHTHI C UX MEPEBOJIaMH, BhISIB-
JICHO, YTO JTOMHUHHUPYIOIIYIO MO3HUIIMIO 3aHUMaeT Jiekcema Sleep, koropas Bcrperuiack B 11 KoH-
TekcTax nepesoaa Puuapna [lusepa u Jlapucel Bonoxonckoii u B 10 kontekctax B nepeoje Kpu-
cropepa Murnuma.

WNHorna nmepeBo pycCcKou KIIFOYEBOM U OJTHOKOPEHHBIX JICKCEM MIPOUCXOIUT 33 CYET CUHOHU-
MHYHBIX SI3BIKOBBIX BBIpOKCHUI aHTIIMHACKOTO s3bika: go to bed, lay down, lulled, took to bed, doss
down, kaxx0e U3 KOTOPHIX UMEET Crenn(UIECKOE pasrpaHHUCHIE B COIEPYKAHNUH, YTO TOBOPHUT O TOM,
HACKOJIbKO MHOTOTPaHeH 3TOT ()parMeHT pEealbHOCTH B KAPTUHE MUPA aHTJIOS3BIYHOTO COLIMYMA.

BaxxHo paccMOTpeTh HECKOJIBKO MPUMEPOB JETATIBHO.

B Tabn. 1 conmocraBneHsl BapuaHThI iepeBojia (hparMeHTa «... IOBOPOTHIICSA HA APYroi OOK,
YTOOBI 3aCHYTh MEPTBEIKI.

Tabnuya 1
DparMeHT «... TIOBOPOTUJICS HA APYroil 00K, YTOOBI 3aCHYTh MePTBELKH»
IlepeBoa Jlapucol Bosoxonckoii u Puuapaa Ilusepa IlepeBoa Kpucrodgepa Unrauma
...rolled over on his other side in order to fall into a dead sleep ...he was about to fall into a deep sleep

AHanu3 opuTHHAJA TOKa3aJl, YTO B JAHHOM OTPBIBKE pean3aliisl KOHIIETTa MIPOUCXOIHUT C
MOMOIUIBIO UIMOMBI TEMAaTHUECKOH TPYIIIBI «CMEPTHY», B KOTOPOH aKTyalu3UpyeTcss KOHIENTyalb-
HBII TIPU3HAK «IIPEKPAIICHUS )KU3HEICATEIPHOCTH OpraHi3Ma, OTHOCSIIUICS K JalbHEH epude-
PHUH CTPYKTYpPbI CYOCTaHTUBHOM 30HBI PYCCKOTO KOHIIETITA «COHY.

CpaBHenue (pparMeHTa OpUruHaia ¢ ero nepeBoaMu BhIsSBIIIO, uTo B BapuanTe fall into a dead
sleep mepeBoTUMKN COXPAHMITM MCXOIHBIN KOHIENTYaIbHbBIH MOMIPU3HAK «CMEPTHY», KOTOPBIH SBISIETCS
Moaudukarmeit 6a30BOro cosi CyOCTAaHTUBHOW 30HBI KOHIIETITA «COH» KaK «COCTOSIHHSI OT/bIXa B Te-
YeHUHE KOTOPOTO IJ1a3a 3aKphIThI, MYCKYJIbI U HEPBbI paccialieHbl, @ MO3T B 0€CCO3HATEIbHOM COCTO-
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SIHUHY, PEAM3YIONIHICSA B CBOIO ouepeib Bo BTopoM Bapuante riepesoja (fall into a deep sleep). Cie-
JI0BaTeNIbHO, B 000MX BapHaHTaX IMepeBojia Oblia JOCTUTHYTA J0CTATOYHAs TOXKICCTBEHHOCTh KOMMY-
HUKATHBHOM LIEJTH, KOTOPasi COCTOsIIA B Tiepeade (PU3UIECKOro COCTOSIHUSI TepOsi, Be/lb OOBIYHO MEPT-
BBIM CHOM CIISIT TOJIBKO OYEHb YCTABIIHUE JIFOM, KOTOPBIC HCUEPITAIN MPEEIIBl CBOMX CHIL

Crenyromuii npuMep COICPKUT BapUaHThl nepeBojga ¢parmeHta «HasBy s 310 mim
cHuTcA?» (Tadn. 2).

Tabauya 2
®parmenT «HasiBy JI 3TO WJIM CHUTCH?»

IepeBoa Jlapucsl Bosioxonckoii u Puuapaa Ilusepa Hepeoa Kpucrodgepa Marauma
Is he awake or asleep? Was it reality or a dream?

B ucxomgHoMm npemsiokeHnu BepOan3anus KOHIIENTa «COH» MPOUCXOIUT 3a CYET KOHIICTI-
TyaJIbHOTO MOANPHU3HAKA «0ecCO3HATENbHOE W MOIY0eCCO3HATENBHOE COCTOSIHUEY, BXOISAIIETO
B OyKHIOIO Tiepudeputo cyOCcTaHTUBHOM 30HBL. B aHTIIMHCKOM sI3bIKE B OJMKHION MepUQEpUro pac-
CMaTPUBAEMOr0 KOHIIENTa BXOJAT TaKHe S3bIKOBBIE CPeACTBa (MPEUMYIIECTBEHHO JIEKCEMBbI), KaKk
vision, image, dream, fantasy, slumber, nightmare, sleep, doze, nod, delusion, asleep u 1. 1. [Tpume-
YaTeJIbHO, YTO JAHHBIA CIIMCOK COAEPKUT T€ CaMble JIEKCEMbI, KOTOPbIE UCIIOIb30BaHbl BO BCEX BBIILIE
MIPUBEJICHHBIX AaHIJIOS3bIYHBIX IE€PEBOJAX, YTO MOXKET CTaTh IOJATBEPKIACHHEM aJ€KBaTHOCTU
U YCHEIIHOCTH pealn3aliy NepeBoIYeCKOr 3a1au B 000UX MepeBoIax.

B co3Hanuu aHTI0roOBOpSIIEro Jekcema dream, obnanaroias KOHIEN Ty IbHBIM PU3HAKOM
«00pasy, mpeBaIupyeT HaJl JIEKCeMOit Sleep, KoTopasi B CBOO ouepe/ib COACPIKUT MPU3HAK «COCTOSI-
HUE», TIOTOMY KaK CYUTaeTCs, 4To l-i JIeKcudeckas eIMHHIA PACIOJAraeT KyJIbTYPHBIM KOIOM
B OOJIBIICH CTETICHH, YeM 2-51. B CO3HaHWU pyCCKOTOBOPSIIETO, HA00OPOT, TJIABHYIO POJIb UTPACT CO-
crostHue. BeposiTHO, mepeBo1, BeITTOTHEHHBIH JIapucoit BonoxoHnckoi u Pudyapaom [TuBepom, Han6o-
Jiee pernpe3eHTaTUBEH.

B Ta6u1. 3 conocraBieHpl BApHAHTHI TEpeBoOia (parMenTa «... BeCh He00y3/1aHHBIN €ro Xapak-
T€p, YCHIIUIEHHBIA TOJIBKO Ha BPEMSI TOPECTHIOY.

Tabnuya 3
dparMeHT «...BeCh He00Y3IaHHBbIH €ro XapakTep, YChIIJIEHHbII TOJbKO HA BPeMs IropecThIO»
IlepeBoa Jlapucel Bosioxonckoii u Puuapaa Ilusepa IlepeBoa Kpucrogepa Mnrauma
...all his unbridled character, only temporarily lulled by sorrow ...savagery, hidden until now by his grief

B nanHoM mpuMmepe HeoOX0IMMO MOTYEPKHYTh, YTO Mpu neperoje Jlapuce BosxoHckoit
u Puuapny [luBepy ynanoch COXpaHUTh 3aJI0)KEHHOE B OPUTHMHAJE COJEPKaHUE KOHIENTa «COH», KO-
TOpPOE HAILIO CBOE BBIpaKeHHME B aHrIos3bidHOM Tiarojie t0 lull. Jlanusiii rmaron B Cambridge
Dictionary tonkyercst kak to make someone feel calm and make them want to sleep («ycmokouts
KOT'0-TO U 3aCTAaBUTh €r0 3aXOTETh CIIAaTh») U NEPEBOAUTCS «yOalOKUBaThy». MOXKHO 3aKIIIOUUTh, YTO
OH SIBJIIETCS CHHOHHMOM HMCXOJIHOTO IJ1aroJia «yChIIIsTh.

Opnnako B nepeBoje Kpucrogepa Murnuia o6pazHocTs, B KOTOPYIO H3HAYAIBHO 3aKJI1a bIBa-
JIOCh KOHIIENITYaJIbHOE COJEP’KAHUE, CTUPAETCS B CBSI3U C HCIIOJIB30BAHUEM IIEPEBOIYMKOM TaKOU
JIeKCUYecKol TpaHcopMalliy, Kak reHepann3anus. B 1TaHHOM ciyye Hellb3si TOBOPUTH O I0CTaTOU-
HOW a/JIeKBaTHOCTH, NMOTOMY KaK Ul XYA0)KECTBEHHOH KOMMYHMKAIIUU Ja)K€ HEe3HAUMUTENbHas TO-
Teps nHPOpMalUY, YHUKAJILHOW TI0 CBOEH CYTH, TyOUTENbHA.

[IpoBeeHHBIIN aHATKM3 BBISIBUII, YTO KOHIIEITHI «COH» B pyccKoii u Sleep/dream B anriuiickoi
SA3BIKOBBIX KapTUHAX MHUpa UMCIOT O6HII/IC YCPTHI KaK B CCMAHTUKE, TaK U B CTPYKTYPE, TEM HEC MCHEC,
HEJIb3s1 TOBOPUTH 00 UX MOJTHOM COBIA/IEHUH B CBSA3M C UMEIOIIMMHUCS HECOOTBETCTBUAMHU, KOTOPHIM
B IIpOIECCe MEPEBO/Ia Xy/I0°KECTBEHHOT0 TEKCTa OTBOAMUTCS MEPBOCTENEHHAs] BaXKHOCTh. LIeHHOCTh
MNEPEBOAUYHUKA TOATBEPIKAACTCA TEM, UTO 6naro;1ap51 €ro yCujiusiaMm, NprujI0OKCHHBIM IJId CO3JaHUA XY~
JIO’)KECTBEHHOTO NEPEBO/IA, IPOUCXOAUT JUAJIOT MEXKIY MHOS3BIYHBIMU KyJIbTypaMu. OHaKo ycnex
nporecca KylIbTypHOW KOMMYHUKALIMU 3aBUCUT OT TOTO, HACKOJIBKO ITYOOKO M TOYHO MEPEBOAUNK
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OBJIAJIeJT SI3bIKOBBIMU JIETASIMHU MIPOU3BEACHUS, KYJIbTYPHOU CaMOOBITHOCTBIO HAPO/IA, C SI3bIKA KO-
TOPOTO OH MEPEBOINT, & TAKXKE SA3BIKOBOM KapTHHOW MHUpa aBTOPA.
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_ HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH IIEPEBOJIA _
AHI'VIMUCKUX TPUYACTHBIX KOHCTPYKIIMU HA PYCCKHUMU A3bBIK

Banepusa Anexcanopoena Kopaoauna, Banepus Muxaiinoena Jlemckan
Tomckuil 2ocyoapcmeentulil nedazo2udeckuil ynusepcumem, Tomck, Poccus

Annomayua. B cratbe poaHaIN3UpOBaHbl PA3IMUHbIE OAXOJ0B K MOHUMAHUIO IPUYACTHBIX
KOHCTPYKLUH, B TOM YHCJIE C O3ULMH IIEPEBOAOBEIUYECKOr0 ToAX0Aa. PaccMOTpeHsl mepeBoiuecKkue
MIPUEMBI JJISl TOCTHKEHUS aICKBaTHOCTH IIPU NIEPEBO/IE MPUYACTHBIX KOHCTPYKIUI B TEKCTaxX, MOCBSI-
LIEHHBIX TEME KHOEepIPECTyIIICHUH.

Knwouesvie cnosa: nprudactue, nmpuyacTHas KOHCTPYKLUS, NPHUEMbI NE€peBOAa, KUOepHpo-
CTPaHCTBO, XaHp KUOEPNpeCTyIIICHHUH

SOME PECULIARITIES IN TRANSLATING
ENGLISH PARTICIPAL CONSTRUCTIONS INTO RUSSIAN

Valeriya A. Korablina, Valeriya M. Lemskaya
Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russia

Abstract. The paper analyzes various approaches to understanding participial constructions, in-
cluding the translation studies approach perspective. Translation techniques to achieve adequacy in the
translation of participial constructions in texts related to the topic of cybercrimes are examined.

Keywords: participle, participial construction, translation techniques, cyberspace, cybercrime
genre

B coBpemMeHHOM MHpe OrpOMHOE BIIMSHUE Ha BOCIPUITHE PEaTbHOCTHU JIOAbMH OKa3bIBAIOT
cpenctsa MmaccoBoit nHpopmanuu. CoBpeMeHHbIe HH(POPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHUH IPEICTABIISIIOT CO-
0011 cpescTBO BO3MOYKHOI'O BOIUIOIIEHUS YIpo3bl 0€30MaCHOCTH rOCYIapCTB M MpaBaM U cB0OO1aM
rpaxaad. VX BpeZOHOCHBI MOTEHIMAT MOXXET HAHEeCTH yIiepO Kak 4acTHOM COOCTBEHHOCTH, Tak
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U KPUTUYECKU BaKHBIM T'OPOJCKUM CHCTEMaM, MOCKOJIbKY KHOEpYyrpo3bl 3aTparvBaioT HIMPOKUIN
CHeKTp cep, OCHOBAaHHBIX Ha HU(POBBIX TAHHBIX.

[TpruacTHbIE KOHCTPYKLIMH SIBJISIIOTCS BaKHBIM 3JIEMEHTOM HOBOCTHBIX TEKCTOB, IIOCKOJIBKY
OHH TO3BOJISIIOT aBTOpaM IepeaaBaTh JOMOJHUTENbHYI0 HHPOpMaIHIo B KpaTtkoi ¢opme. [lepeBos
MPUYACTHBIX KOHCTPYKIMI UMEET pelaroliee 3HaYeHue 11l 00eCTieYeHHs SCHOCTH U TOYHOCTU HO-
BOCTHBIX CTaTeH JJIs ayJUTOPUH HA Pa3HBIX A3bIKAX.

Jlist Toro 4yToOBI BBINOJHUTH a/IEKBAaTHBIN MEPEBOJ, HEOOXOJMMO BEPHO ONpPEAEIUThH MpH-
YaCTHYIO KOHCTPYKIIMIO B KOHTeKcTe. OOpariasch K TMHrBuctudeckomy ciosapio O. C. AXMaHOBOM,
OIIpEeJIeNIEHO, YTO MPHUYACTHASI KOHCTPYKLHUS — 3TO 000pOT peuu, coaepxamuii B cebe mpuyactue
Y 3aBHCUMBIE OT HETO U MOACHSIONIME ero ciosa [ 1, c. 364].

AHIIIHHCKHE NPUYACTUS SBISIOTCS HETMYHBIMU (POpMaMHU IJ1arojia u 00pazyroT KOHCTPYKIIMH
CO CJIO’)KHOM CHHTAaKCHYECKON apXUTEKTYPOH MHOTOKOMIIOHEHTHOCTH [2], BBIMOMHSAIOT (PYHKLIUIO OMpe-
JIeJICHUsI ¥ OOCTOSITENILCTBA, 3a4aCTYIO MEPEBOASTCS Ha PYCCKUM S3BIK JCEPUYACTHBIM 000poTOM [3].

Koncrpykiuu, coneprkaiiiye npuyactHbie ()OpMbl, BHIIONHSAIOT CHHTaKCHYecKHe (yHKIIUH OIpe-
JeJIeHUs] U 00CTOSITENILCTBA (BPEMEHH, IPUYMHBI, YCIIOBHA, 00pa3a ACHCTBUSA, CONMYTCTBYIOILETO Jei-
ctBus) [4, c. 61]. KoHCcTpyKiuu, B cOCTaB KOTOPBIX BXOJUT MPUYACTHE 2-TO THIA, TaK ke 00JIaaroT
byHKIMSIMH onpeieNieHHs (B OONIBIIMHCTBE CIIydaeB) U o0cTosiTenbeTsa [4, ¢. 177]. B anrmuiickom si3bike
BBIJIEIISIOT MPUYACTHBIE KOHCTPYKIIMK: HOMHUHATHUBHYIO a0COJIOTHYIO; 00CTOATENILCTBEHHYIO; CYOBEKT-
HYI0 U OOBEKTHYIO MPEAUKATUBHYIO, Ul TIEPEBOAAa KOTOPBIX CYILECTBYIOT OMNpE/EIeHHbIE CTpAaTerHu
Y UCTIOJIb3YIOTCS] KOHKPETHBIE ITpHeMBI [3].

B xozne ananu3a HOBOCTHBIX CTaTell METOJOM CILJIOLIHOM BBHIOOPKH OTOOpaHbI PUMEPHI HC-
M0JI30BAHUS MTPUYACTHON KOHCTPYKIIUU M UX MEPEBOJ HA PYCCKUH S3bIK. BakHO paccMOTpeTh mpu-
Mepbl TEKCTOB jKaHpa KUOEePIPEeCTyIUIEHUH ¢ MPUYACTHBIMU KOHCTPYKIIUSIMU HA aHTTIUICKOM SI3bIKE
C MX DKBUBAJICHTAMH Ha PYCCKOM SI3bIKE:

1. ...since {Azerbaijan launched a lightning offensive... <triggering an exodus of 100,000
refugees>} [5] — «mocie Toro, kak {A3sepOaii/pkaH MPOBET MOJHUEHOCHOE HACTYILICHHUE. .. <CIIPO-
BorupoBas ucxoa 100 000 OexenHiieB™>}» [6]: KOHCTPYKLHUS Ha SA3bIKE OpUTHHAIIA, COAepIKAILas IPU-
JyacTue MepBoe, a TAKKEe CUHTAKCUYECKYIO TPYIIITY ¢ aaBepOuaibHOW MHIUKALUEH COMYTCTBYIOIIUX
0OCTOSITENBCTB, NEepeBeieHa IeeNPUYaCTHBIM 000POTOM C aHATOTMYHON CMHTAKCUYECKOM TPYIIIOH,
BbIpa)Karoliei 00CTOATENbCTBO.

2. {...Meloni sauntered by, <talking into her mobile phone>} [5] — {...Menonu nporuia
MHUMO, <pa3roBapuBasi 10 MOOMJIbHOMY TeneoHy>}» [6]: mpruacTHasi KOHCTPYKLMS B QYHKIIUU 00-
CTOATENbCTBA 00pa3a IeHCTBUS CTOUT B MOCTIIO3ULIUH K OIIPeNIesieMOMY CIIOBY, B IEPEBOJIE Iepeia-
eTCsl IeeNPUYaCTHBIM 00OPOTOM C aHAJIOTUYHON OOCTOSITETLCTBEHHON IPYIION.

3. {<Asked about the U.S. holding up aid for Ukraine>, the French president called...} [5] —
«{<OtBeuast Ha Bompoc o mnpekpameHuu nomomu CIIA Vkpaune>, ¢paHiy3ckuil npe3ugeHT
Ha3Bal...}» [6]: mpuMep AEMOHCTPUPYET HOMUHAIU3AIMIO, TPUYACTHASI KOHCTPYKIIHS BBITIOTHSET
(GYHKIMIO 00CTOATENBCTBA BPEMEHH, UTO B IEPEBO/IEC IEPEAHO ACETIPUIACTHBIM 000POTOM € COXpa-
HEHUEM TeX K€ (PyHKUUN 00CTOSTEIbCTB.

4. when {Secretary... hosted... <pledging an «ironclad... >} [5] — «korma {roccekperaps...
MPUTIAacHil. .., <[000eIaB “TBEPAYI0 MPUBEPKEHHOCTh...”>}» [6]: B TEKCTE€ OpUTHHAJIA IPUYACTHAS
KOHCTPYKIUSI UTPAET POJb 00CTOSITENHCTBA 00pa3a ACHCTBUS, a B A3bIKE NIEPEBOJIA NIEPEIACTCs JIee-
MIPUYACTHBIM 000POTOM C a/IBepOMaIbHON UHIMKALIUEN COMMYTCTBYIOIIUX OOCTOSATENbCTB.

5. {Minsk Il was a victor’s peace, <essentially imposed by Russia...>} [5] — «Munck-II 611
MUpOM moOeauTensi, <(haKTUYECKH HaBs3aHHBIM Poccueit...>» [6]: B OpUTrHHAIBHON MPUYACTHOMN
KOHCTPYKLMHU UCIOJIb3YETCS MPUYACTHE BTOPOE B (PYHKIIMH OIPENIEeICHHs], a caMa KOHCTPYKIIUS T1e-
peBeieHa PYCCKUM SKBUBAJICHTHBIM NPUYACTHEM; KaK B OpUTHHAJIE, TaK U NIEPEBOJIE paccMaTprBae-
MbI€ €IMHUIIbI BBIMOIHIIOT aTPUOYTUBHYIO (PYHKIIUIO B ITPEIOKEHUH.

AHanu3 nepeBoAYECKUX pelIeHu BBISIBUI, YTO OCHOBHBIMHU CIIOCOOAaMU MIEpeBO1a MPUYACTHBIX
KOHCTPYKLIUH C aHTJIMICKOrO s3bIKa HA PYCCKUI B TEKCTaxX aHpa KUOEPHPECTYIUIEHUN SBISIIOTCS:
OIyIlIEHHE, TPAHCIIO3UIIUS, KOHBEPCUS C J0OaBIEHHUEM, B TOM YUCIIe HOMUHATU3AIIHSL.

108



«POJTHOH U HHOCTPAHHBIE A3bIKHU B ITIOJIUKYJIbTYPHOM ITPOCTPAHCTBE»
Coopnux cmameti MesicoyHapoOnou Hay4Ho-npaKmMuyeckoli KOHpepenyuu

IlepeBoa MpUYACTHBIX KOHCTPYKIMUA C aHTJIMHUCKOTO S3bIKa Ha PYCCKUH — TeMa, JOCTOMHAas
JalbHENIIIero BHUMaHUS B UCCIIEJOBAHMSIX, TTOCBSIIEHHBIX COBPEMEHHBIM MpobieMaM MepeBoi0Be-
JIeHUsI, B OCOOCHHOCTH JIJIsl Pa3BUTHS U3bICKAHUIN HA MaTeprasie TeKCTOB jKaHpa KHOEpIpEeCTYIUICHUH.
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OCOBEHHOCTH IIEPEBOJJA AHI'JIOA3BIYHBIX ®UHJIBMOHHUMOB
(HA MATEPHAJIE TIEPEBOJA HA3BBAHUI ®UJIBMOB B )KAHPE «XOPPOP»)

Enuuzasema Banepveena Kprouuna, Mapua Anekceesna Mapoanosa
Cypeymckuii 2ocyoapcmeennsiii ynusepcumem, Cypeym, Poccus

Annomayun. BoctpeG0BaHHOCTb MPOJYKTOB KHHOUHAYCTPUH OOBICHSAET aKTYaJIbHOCTh UC-
clieZIoBaHMsI 0COOEHHOCTEH aJ1IeKBaTHOIO NEePEeBOA KaKk KHHOTEKCTa, TaK U Ha3BaHU# (puinbMoB. JKaH-
pOBBIE 0OCOOEHHOCTH KMHO(UIbMA ONPEEISIIOT CEMaHTUUYECKYIO CTPYKTYPY M JTMHTBOCTHUIIMCTHYE-
CKHE 4epThbl (HIBMOHMMA U KaK CJIEJCTBHE crieu(UKy Ux nepeBoja. [Ipobiema nepeaaun OCHOBHOM
uzaeu Gpuiabma npu nepesojie GUIbMOHMMA CBA3aHA C N3MEHEHHEM CEMAaHTHUECKON CTPYKTYPhI (PUITh-
MOHHMMA IIPHU NIEPEBOJIE C AHTJIMMCKOTO Ha PYCCKHUM SA3BIK.

Knwouesvie cnosa: xoppop, GUIBMOHUM, IIEpeBOIYECKas TpaHC(HOpMaILMs, CEMaHTUYECKas

CTPYKTYypa

SPECIFICS OF ENGLISH FILMONYMS TRANSLATION
(BASED ON THE MATERIAL OF HORROR FILM’S TITLES TRANSLATION)

Elizaveta V. Kryuchina, Mariya A. Mardanova
Surgut State University, Surgut, Russia

Abstract. The demand for film industry products explains the relevance of both the film text and
film titles adequate translation specifics study. The genre characteristics of the film determine the filmo-
nym semantic structure and linguo-stylistic features and, as a result, the specifics of their translation.
The problem of film main idea delievery in the process of a filmonym’s translation is associated with
a change in the semantic structure of a filmonym when translating from English into Russian.

Keywords: horror, filmonym, translation transformation, semantic structure
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DuUILEMEI SIBISIOTCS HEOTHEMIEMOM YaCThIO IOBCEHEBHOM KU3HU YesioBeKa. Kaxkplii rog Ha
SKpaHbI BBIXOJAT COTHH KWHOKAPTHH PA3IMYHBIX )KaHPOB U HaIpaBieHUNA. OUIbMBI Y)KacOB 3aMETHO
BBIJICIISIIOTCSL CPEIH TOMYJISIPHBIX B MACCOBOHM KYJIBTYPE dAHPOB KHHeMaTorpada, a Ha3BaHUs OTIIH-
Yal0TCs CBOCOOPA3HOM CEMaHTHYECKOM CTPYKTYpPOH, KOTOpas BKJIIOYAeT MH(OPMAIUIO O CIOXKETE
Y UMIUTMIUTHYIO HI€I0 Beero npousBenenus. Kak nucana B cBoelt cratbe E. A. CyxaHoBa, Xoppop
MPENICTABIISIET COOOM GKaHP JIMTEPATYPhl M KHHO, UMEIOIIUH 1IeJIbI0 HAITYTaTh CIyNIaTessl — YUuTa-
TEJsl — 3pUTEJIsl, BCEJIUTh YyBCTBO TPEBOTH U CTPaxXa, CO3JaTh HANPSHKEHHYIO aTMochepy yxaca Uiu
MYYHTEJIBHOTO OKUJAaHUs yx)acHoro» [4, c. 140]. DTy ke uenp npecieayer u Ha3BaHUE KMHEMaTo-
rpadudeckoro npousBeacHus. Hazanue dpunbma (PriibMOHUM) — OIIpeIeTICHHBIN pa3psi KMEH cO0-
CTBEHHBIX, KOTOpPBIE 0003HAYaIOT HA3BaHUSI KHHOJICHT [3].

Jluareuct JI. C. bapxyaapoB onpenenser nepeBodeckue TpaHchopMaluum Kak «pa3Ho00-
pa3HbIe MEXBbS3BIKOBBIC MPe0Opa30BaHus, KOTOPBIC TOJDKEH MPOU3BECTH IEPEBOIYUK IS JOCTH-
KCHHSI TICPEBOIYECKOI IKBUBAJICHTHOCTH, BOTIPEKH PA3IUYUSIM B (POPMaIbHBIX M CEMAHTHUECKUX
cucTeMax ABYX s3bIKOBY» [1, c. 189]. OH Taxke pa3zaenui Bce MepeBoJYecKre TpaHchopMaIiy Ha
YeThIpe TUIA!

1) mepecTaHOBKU: U3MEHEHHE MOPSIIKA CJIOB U CIIOBOCOYCTAHUI B CTPYKTYPE MPEIIOKCHHS,
W3MEHEHHE TIOPSJIKA CIICJIOBAHUS YACTEH CIIOKHOTO MPEUIOKEHUS;

2) 3aMeHbI: 3aMeHbI ()OPM CJI0BA, 3aMEHA YacTel peuu, 3aMeHa YWICHOB MPEII0KEHHUS, KOH-
KpEeTH3alus U TeHepaln3alus, CHHTAKCHIECKHE 3aMEHBI B CJIOKHOM TPEIOKEHUH, 00beTMHEHNE
MPEUIOKEHUH, WICHEHHE TPEIOKEHHS, 3aMEHa CIICJACTBUS IPUIMHON M HA00OpOT, aHTOHUMUYE-
CKUH MepeBoI, KOMIICHCAIIHS,

3) nobGapneHwMs;

4) omyuieHusl.

Henb3st HE OTMETHTB, YTO CPElIM Ha3BaHUH (PHIBMOB B KAHPE «XOPPOP» TAKKE MOXKHO HAUTH
Te, KOTOPBIC IEPEAAIOTCS Ha PYCCKUH SI3BIK TPAHCIUTEPpAIMEeH HITH TpaHCKpHITue. JlaHHbIi crioco0
MOJKET MPUBECTH K ITOTEPE CMBICIIA, 3aJI0)KEHHOTO B OPUTHHAIBHOM Ha3BaHUH. OTIEIBHO CTOUT YIIO-
MSIHYTh T€ (UIBMOHHMBI, KOTOPBIC MEPEBOMATCS HA PYCCKHN SI3BIK IMOCPEJICTBOM KaJIbKHMPOBAHUS
WJIH K€ JOCIOBHOTO TIEPEBO/IA.

B uccnenoBannu npoananuzupoBaHo 50 Ha3BaHUN COBPEMEHHBIX (PUITBMOB B KaHPE «XOPPOP»,
BBISIBJICHHBIX METOJIOM CILJIONTHON BBIOOPKH M3 YMCIIa KHHO(MWIEMOB, BBIIIC/IINX B TIPOKAT B IIEPHO/T
¢ 2000 mo 2024 rr. Marepuanom Ucciae10BaHus OCTYKUIH JaHHbIe caiita « Kunonouck» [2].

B pesynbrare ananmusa nepeBoaa GMIBMOHIMOB C aHTIIHMICKOTO SI3bIKA HAa PYCCKHM SI3BIK BBI-
SIBJICHO, YTO HanboJiee BEICOKOYACTOTHBIM IPUEMOM TIepeBoa siBiseTcs: qodasnenue. C moMoIpio
3TOrO MpHUEMa MEPEBOAYUK JeTaeT Ha3BaHUe 0oJiee HACBIIIICHHBIM, AeTaTu3UPOBaHHBIM. Takum obpa-
30M miepeBesieHbl pubMoHEMBL: The Meg («Mer: MoncTp riybun»), The Nun («IIpokisthe Mo-
HaxuHW»), Annabelle («IIpoknstue Aunabenb»), Nine dead («/leBsATh B cmucke MepTBBIX»), It
Follows («Ono mpuxoaut 3a T060#»), Saw («ITuna: Urpa Ha BebKHBaHHE»), Annabelle: Creation
(«ITpoxnsitue AnnHabenb: 3apokaeHue 3ma»), Ouija («Ywumxu: Jlocka apsiBomay), Zombieland
(«1ob6po mosxanmoBaTh B ZOMOWJIDHA») U Jp. Y CTAHOBIEHO, YTO HauOoJyiee yrnoTpeOIsieMbIMU CIIO-
BaMH, UCTIOIh3yEMBIMH B IPOIIECCE IEPEBOTIECKON TpaHchopMaIuy 1oOaBICHUS, SIBISIOTCS CIIOBA!
IIPOKIIITUEY, «IBSIBOIY, «IEMOHY, «3J710». DTO 00BSICHSIETCA )KeJTaHUEM MPUAATh HA3BaHUIO (hUbMa
MpPaYHYIO M HarHETAIOMNIYI0 OKPACKy, CBOWCTBEHHYIO TJaHHOMY KaHPY.

JlocTaTo4HO YaCTOTHBIM CIIOCOOOM TepeBoa (PHIIbMOHUMOB OKa3aJiCsl IpUeM 3aMeHbl. [Ipu
JTaHHOU TpaHc(hOpMAaIUK UCTIONB3YIOTCS TPaMMaTHYECKHE 3aMEHbI, KOHKPETU3allis U TeHepaln3a-
1. C MOMOIIBI0 TPAMMATUYECKUX 3aMEeH MepeBeIeHbl Ha3BaHUs TaKuxX (QUIBMOB YykacoB, kak Get
out («ITpous»), The Deep House («/lom Ha riyouney), Malicious («3mo») u ap. [Ipuem KoHKpeTH3a-
IIUM OCYILECTBJICH npu nepeBoje dunbMmonnmoB: Late Night with the Devil («ITomHous ¢ apsiBo-
aom»), The Haunting in Connecticut («IIpu3paku B Konnekrukyre») u ap. ['eHepanu3amus ucrob-
30Basiach IpH MepeBojie Ha3Bauuii: Escape room («Ksect»), The Haunting of Queen Mary («Kopa6iib
npu3pakoBy), Alien («Hyxoii») u ap.

110



«POQHOH U MHOCTPAHHBIE S3bIKH B ITOJIUKYJIbTYPHOM ITPOCTPAHCTBE»
Coopnuk cmameii MexcOynapoOHoll HAYUHO-IPAKMUYECKOU KOHMepeHyuu

Hapsiny ¢ noGaBnenwem mpu mnepeBoie (UIBMOHMMOB HMCHOJB3YETCS MPHUEM OITyHICHUS.
B nanHOM ciydae mepeBOAYMK YOMpAaeT M3 OPUIHHAIBHBIX HA3BAHHU JIGKCEMBI, KOTOPBIC CYMTACT
n30bITounbiMU. Hanpumep, HasBanus: Hansel & Gretel: Witch Hunters («OxoTHUKYM Ha BEIbM»),
Dracula Untold («/Ipakya»), The Possession of Hannah Grace («KamaBp») u ap.

K crnenytoeit rpyrnie oTHeceHbl T¢ (PUIBMOHUMBI, KOTOPBIC IIEPEBE/ICHBI HA PYCCKUIl S3BIK
NP TOMOIIY TpaHCKpunuuy wim tpancnutepauun: Silent Hill («Cainent Xumny), Sinister («Cunu-
crep»), Slander man («CisuaepMen») u ap.

CrarucTuyecknii aHaJIM3 MOKAa3aj, YTO OJHUM U3 HaMEHEee YaCTOTHBIX ITPUEMOB IEpeBoia
AHTJIOSI3BIYHBIX (PUIIBMOHMMOB B JKaHPE «XOPPOp» SIBISICTCS MPHEM IIepecTaHOBKH. Mcnonb30BaHme
JaHHOTO MpHeMa OOBICHICTCS pa3InuueM B IPaMMAaTHUECKUX CTPYKTYpaxX aHIJIMHCKOTO U PyCCKOTO
NpeAIoKEeHUH. ATpUOYTHBHBIE TPYIIIBI AHIIIMHCKOTO A3bIKa TPEOYIOT CKIIOHEHHS CIIOB 110 Pa3iIny-
HBIM TIaJISKaM M MX NIEPECTaHOBKH. JJaHHYIO MepeBOIYECKYI0 TpaHC(HOPMALIUIO MOXKHO HAaOJII0aTh
npu mepeBoje Takux (uibMonumoB, kak Jennifer’s Body («Teno [Ixenuudepy»), World War Z
(«BoiiHa MHPOB Z») U Ip.

HanmeHee 4YacTOTHBIM TNIPUEMOM IIEPEBOJA AHIVIOSN3BIYHBIX HAa3BaHWUN KUHO(DUIBMOB
B )KaHPE «XOPPOP» Ha PYCCKHI A3BIK SABISETCS MPUEM KaJdbKupoBaHus. [Ipu momomy Hero nepese-
neHbl Takue HasBaHus, kak Ghost Ship («Kopabne-ipuspak»), The Wolfman («UemoBek-Boik»)
u jip. [Ipu KanbKUpPOBaHUU CEMAHTHUYECKAs CTPYKTYpa OPUTHHAIBHOTO HA3BAHUS OCTACTCS HEU3-
MEHHO#, OJTHAKO COJIEPKAHUE KMHOJICHTBI MOXET OCTaTbCs MCHEE MOHSITHBIM Ui PELUITHEHTA
B TOM Clly4ae, €Clii B OPUTUHAIHLHOM HAa3BaHUHU MCIIOJIL3YETCSl HEKasl aHTIIUICKasl peaiusl.

B pesynbrare CpaBHHTENBHOIO CEMaHTHYECKOTO aHAIM3a OPUTHHAIBHOrO (pUiIbMOHHMMA
U QUIBMOHMMA Ha PYCCKOM SI3BIKE BBISBICHO, YTO HAaMEHEE PEIPE3CHTaTHBHBIM SIBIISICTCS TIEPEBOJT
IPY MCHOJIB30BaHUU TPAHCIUTEPALUH U TPAHCKPHUIILIUU B TOM Cllydyae, KOrJa MepeBo/ly Mo/Bepra-
eTcsi He UMs COOCTBEHHOE, a MMs HapularenbHoe. Hampumep, ceManTHdeckasi CTpyKTypa He Tepe-
naHa npu nepesoje dpribMonnMa Sinister («Cunucrepy). Pycckosizpianoe Ha3Banue «CHHHCTEDP» HE
NPEJICTABISCTCS ISl PYCCKOSI3BIYHOTO PELUITMEHTA JI0CTATOYHO HH()OPMATUBHBIM, & COOTBETCTBYIO-
1iasi JeKceMa He YIOMHHAETCsl B caMoM KuHoTekete. CorfiacHo coBapHOMY Ofpe/esieHuro, Sinister
(adj) —making you feel that something bad or evil might happen [5], To ecTb 4T0-TO, «4TO 3aCTaBIISIET
YeJI0BEKa MOYYBCTBOBATh, YTO MOXKET MMPOM30MTH HEUTO IJIOX0E WIIM KOBapHOe». Tak, Ipyrum, XOTh
U He OoJiee pernpe3eHTaTUBHBIM BapUaHTOM MIEPEBO/Ia AHTIIOA3BIUHOTO (prstbMoHMMa Sinister Ha pyc-
CKHIA 513bIK, TI0 MHCHHUIO aBTOPOB CTaThU, MOTYT BBICTYIATh TAKHE JICKCHUSCKHUE SIMHUIIBI, KaK «3710-
Bemuii» uin «/lypHoe npe3HaMeHOBaHUEY.

JlpyruM TIpEMEpOM Hepenpe3eHTaTHBHOTO TEepeBOJia C MCIOIb30BaHHEM TPAHCIUTEPALUH
siBisieTcst mepeBo puipMonnMa Slender man («Cmuaaepmen»). CoracHo CloBapHO# TeUHHIINH,
slender (adj.) — thin and delicate [5], uTo 03HauaeT «TOHKHIA ¥ XPYNKHit». B dunbMe nelicTBUTENEHO
HNPUCYTCTBYET MOAXOISIIHMIA MO/ OMMCAHNE aHTATOHUCT — CYIIECTBO, MOXO0XKEeE Ha KpaifHe BBICOKOTO
U Xyzomasoro 4yeioBeka. C [eNbl0 COXPaHCHUS! CEeMaHTHYECKOH CTPYKTYPhI (PMIIBMOHUMA aJbTep-
HATUBHBIM BapUaHTOM IIEPEBOJIA, IO MHEHHIO aBTOPOB CTAThH, MOXKET CIYXKHTh JICKCHYECKas €IH-
HHUna «TOHKMIA YenoBeK», SABISIOMAsICS Pe3yIbTaToM KalbkupoBaHus. OJHAKO NpU TaHHOM Iepe-
BOJIE JIEKCEMA «TOHKHIN» CTHIIMCTUYECKH HE COOTBETCTBYET 3asBICHHOMY JKaHPY U MOXKET BBI3bIBATh
HEJIOCTATOYHO OXKHAEMBbIC aCCOIUALINYU Y PELIUITHCHTA.

Takum 00pa3oM, Hauboyee penpe3eHTATHBHBIM MPUEMOM IIEpEBOJA, MPH KOTOPOM OCY-
IIECTBIIIETCS KaK COXpPaHEHHE CEMaHTUYECKOH CTPYKTYPBI, TaK M CTHIIMCTHYECKON COCTABIISIOMICH
(GWIEMOHMMA B KaHpPE «XOppOp», SBIsETCS (QYHKIMOHANbHAs 3aMeHa. J[aHHas mepeBoayecKast
TpaHchopMalKs HCIOJIB3YEeTCs B TOM CiIydae, KOTJa aHTJIOS3BIYHBIA (DMIIBMOHHMM IIPE/ICTaBICH
npuiaraTeabHbIM, a JOCIOBHBII MEPeBOl Ha PYCCKHIA S3bIK HEM30€KHO MPHUBEI ObI K HCIOIh30Ba-
HUIO KOHKPETHBIX IpaMMaTH4ecKux (opm juna u uucia (Sinister — «310Bemuii») Wiv B ciy4ae,
KOTJIa B Ha3BaHUHU UCIIOJIb3YETCs OTIIIAroJbHOE CYIIECTBUTEIILHOE, OKaHUMBaroIIeecs Ha -ing. Tak,
penpe3eHTaTUBHBIM siBIsieTcs mepeBoy ¢uinbMoruMoB: Malicious («31o») m The Haunting of
Queen Mary («Kopabib mpu3pakoB»).
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[TosryueHHbI€ pe3ynabTaThl HCCIEIOBAHUS TOATBEPHKIAI0T aKTYaJIbHOCTh MPOOJIEMBbI TEpEBOIa
COBpEMEHHBIX (PHILMOHUMOB. JKaHp «XOppOp» OTIIMYAETCS CBOCH CTPOTOM CTUIIMCTUYECKOM U rpar-
MaTUYECKON HAIMPABJIICHHOCTHIO, a PENPE3CHTATUBHOE HA3BaHWE KMHO(HUIEMA JAHHOTO KaHpa B I1e-
PEBOMIAIIEM SI3BIKE JTOJKHO OTBEYATH KakK (popme, TaKk M COACPIKAHUIO JUISI KOPPEISIIUN BOCIIPUSTUS
(UIPMOHMMA PELUITMEHTOM-3PUTENIEM U aBTOPCKOTO 3aMbICIIa TIPOU3BEICHUSI.
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VJIK 81°42

PEJIMTAO3HBINA ACIIEKT KAK CPEJICTBO MAHUITYJISIIIAN ) KEHCKOI'O
MNOJIMTHYECKOI'O JTUCKYPCA API'TEHTHUHBI

apva Anopeesna Kywinepesa
Hayuonanvnoui uccnedosamenscruti ynusepcumem UTMO, Cankm-Ilemepbype, Poccus

Annomayusn. VicciaenoBanue MOCBSILEHO aHAJIU3Y PEIMIMO3HOTO KOMIIOHEHTA peyeil jKeH-
IIUH-TIONUTUKOB ApreHTunbl: OBbl [lepon, Ucabens Ilepon u Kpuctunsl Kupmnep. Pesynsratamun
aHaJIN3a SBJISIOTCS PENPE3eHTALMS U aHAJIN3 OCOOCHHOCTE! MPUMEHEHUS PETUTHO3HBIX 00pa3oB, all-
J03UH 1 MeTagop C LEIbI0 peau3alii CTPAaTernii U TAaKTUK MOJUTHYECKOT 0 AUCKYpca.

Knwueesvie cnosa: icmanCKUi A3bIK, TOTUTUYECKUN TUCKYPC, ) KEHCKUI MOJIMTUYECKHUI JUC-
KYpC, PEJIMTHO3HBINA AUCKYPC, peIMrHo3Has Metadopa, peueBasi MAaHUIYJISIIHsL, ApreHTHHa

RELIGIOUS ASPECT AS MEANS OF WOMEN’S POLITICAL DISCOURSE
MANIPULATION IN ARGENTINA
Daria A. Kushnereva
ITMO University, Saint Petersburg, Russia

Abstract. This study is focused on the analysis of the religious component in the female poli-
ticians’ speeches in Argentina: Eva Peron, Isabel Peron and Cristina Kirchner. The results reveal
representation and analysis of the religious images, allusions, and metaphors use patterns used to
implement strategies and tactics of political discourse.

Keywords: Spanish language, political discourse, women’s political discourse, religious dis-
course, religious metaphor, speech manipulation, Argentina

Penuruio u nonutuky cOIMKaET CX0Kas 1eJIb — YCTaHOBUTH BJIACTh U UCIOIB30BATh €€ JIJIs
JOCTH)KEHUS CBOMX 3ajad. Peaurnosusle yoex1eHUS BIUSIOT Ha BOCIIPUATHE U NTOBEACHUE IPaXK-
JlaH, YTO CKa3bIBaeTcsa Ha (OPMUPOBAHUU JAUCKYpCa MOJUTUKOB. B monuTruueckoM qucKkypce penu-
TMO3HBIM S3BIK MO3BOJISIET BBIPA3UTh T€ MEPEKMUBAHMS, KOTOPbIE HEBO3MOXKHO MEPENATh KaKUM -
160 APYruM croco6oM. DTO MO3BOJIAET MOJIUTUKAM KPAaCHOPEUHUBO BBHICTpAaUBaTh MeTadopsl, 00-
JaJaroue BbICOKONW yOeIUTEeNbHOCThIO NN MPUIaTh JOCTOBEPHOCTH TOM MH(MOpMAIH, KOTOPYIO
OHHU XOTAT cooOUUTH [5, ¢. 94]. Llenb naHHOM CTaTbU — MPOAHAIM3UPOBATH TO, KAK PEIIUTHO3HbBIE
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O6p331>1 N AJUTFO3UH CTAHOBATCA MAaHUIIYJIATHUBHBIM CPCACTBOM B p€Uax XCHUIWH-IIOJIUTUKOB Ap-
TCeHTUHBIL. AKTYaJIbHOCTH HCCIICIOBAHUS OOBSICHICTCS MAJIOW N3Y4EHHOCThIO (DOPMHUPOBAHUS U Pe-
aJIn3allui JUHI'BUCTUYCCKUX MAHUITYJIITUBHBIX CPCACTB B paMKaX UCIIAHOA3SBIYHOI'O ) KCHCKOT'O I10-
JINTUYICCKOI'O JHUCKYpCa. B kauectBe TCOpCTH‘ICCKOfI 0a3bl CUCTEMEI CTpaTCFI/Iﬁ W TAaKTUK IIOJINTHU-
YECKOI'0 IUCKypca aBTOp CTaThM HcIonb3oBad padotsl O. JI. Muxanesoii [2], B TOM uucie ocHo-
BbIBasich Ha uccinenoBanusx [. P. Axonosoii [1]. MaTepuanom ajis JaHHOTO UCCIIEIOBAHUS TTOCITY-
KU PEYH JKCHINUH-TIONUTHKOB ApreHTuHbl: OBbl [lepon, HcabGenb Ilepon u Kpuctunbt
Kupmaep. Beero paccmorpeno 45 pedeit (o 15 peueid Kax0ro MOJTUTHKA).

[Ipoananu3upoBaB peun yKa3aHHBIX [TOJUTUKOB, UCCIEA0BATEIIIO YAAIOCH BBIABUTD IIIMPOKUI
CIICKTPp NPUMCHCHHA PEIIMTHO3HBIX O6p&30B. ‘{ame BCCTO ApPreHTUHCKUE ITOJIMTHUKHU 06pau1a}0Tc;1
K HUM OJIA (bOpMHpOBaHI/IH O6p8.30B OHH03I/IL[I/II/I/BpaFOB. ITo MHEHUIO aBTOpa CTaTbH, 3TO CBA3AHO
C MOPAJIbHO-3THUYCCKUMH ApryMCHTaMU, IMIPUBHOCHUMBIMU B MOJIMTHIECKUU AUCKYpPC MOCPEACTBOM
PEJIUTHO3HOTO JUCKYPCa, IIOCKOJIBKY OJ/HA U3 OCHOBHBIX LIEJIEH PEIUIUM (IIPEIOCTaBUTh ayAUTOPUU
IIOHSTHBIC U SICHBIC 06pa3},1 z[06pa u 3.]'[3) COBITIaacCT C saz[aqeﬁ IMOJIMTHYCCKOI'O TUCKYpCa (COS,I[aTB
AJUXOTOMHUIO «KCBOU» U «‘-Iy)KI/Ie»)I

Hoy la mdscara va descorriéndose poco a poco, la malsana euforia de la polvora aflora de
mil maneras. Los hombres vacios se entregan hipnéticamente, no por razonamiento. Son simples
formas que reniegan del Padre, como el d@ngel caido lo hizo en su hora. — «Ceroans Mmacka MeJICHHO
CTajaeT, He3J0pOBasi B3pbIBUATasl Y(POopHs BOSHUKAET ThICAYaMu criocoboB. IlycTeie mroan monna-
IOTCSl €l TUITHOTHYECKH, OeCCO3HATEeNbHO. ITO MpocThie (opmbl, oTpUmawmme OTHa, KaKk 3TO
B CBOC BpEM: CACIall naumnﬁ aHreJgm» 1.

Y todavia existen incrédulos que preguntan ;por qué hay tantos peronistas en la Argentina?
Hay peronistas por procedencia popular. — «/ Bce eiiie ecTh HeBepYIOLIUe, KOTOPbIC CIPAIIUBAIOT,
1oueMy B ApreHTHHe Tak MHOTO IepoHUCTOB? ECTh NEPOHUCTBI 0 HAPOIHOMY MPOUCXO0KICHUIO» 2,

Ha BTOPOM MECTC IO YaCTOTC MPUMCHCHUA PCIUTHO3HBIX 06pa3013 HaxXoJuTCda pcajarsanusa
TaKTUKH IIPEe3eHTaluu U camonpe3entauuu. Osa [lepon u Mcabens [1epon kak cynpyru v copaTHULBI
Xyana [TepoHa oKpyxaroT ero 00pa3 CBITOCThIO, GOPMUPYS MUDBI BOKPYT €ro (PUTYpBI, BEb IIEPO-
HHM3M BO I'JIaB€ C €ro JIMACPOM JOJIKCH 6I>IJI CTaTb HC NPOCTO I'NIaBHBIM IOJUTHYCCKUM IABUKCHUCM,
HO ¥ HOBOW PEJIMTUEH JIsl apreHTUHIEB [4]:

En la tierra dichosa de nuestros mayores, donde el hombre ha sido redimido por Perdn,
donde la humildad es un bien y la pobreza un titulo a la mejor parte del comun patrimonio, casi no
hablamos ya: latimos. <...> Nada nos arredra, todo nos alienta, porque la causa emprendida
prosigue por los rumbos que serialo el elegido. — «B 6J1arocjioBeHHO# cTpaHe HAIIUX IPEIKOB, I/1e
yejioBek ObL1 uMckymjieH Ileponom, re cmupenne — 100po, a 0€THOCTh — HAMMEHOBAHHUE JTyUIIIei
YyacTy OOILero Hacueaus, Mbl IOYTH HE TOBOPUM: ObOTCS HalM cepAna <..> Hac Hu4To He myraer,
BCC BOOAYIICBJIACT, IOTOMY YTO HNPCANPUHATOC ACJI0 MPOJOKACTCA B HAIIPABJIICHHUHU, KOTOPOC HaM
yKa3ai u36panHbIii» 3.

Con gran dolor debo transmitir al pueblo el fallecimiento de un verdadero apdéstol del la paz
y la no violencia. — «C orpoMHO# 0O0JIBIO I BEIHY)KI€HA COOOIIMTH JIOJSIM O CMEPTH HCTHHHOIO
anocTo.J1a MHPA M HEHACHIUS» 4.

! Discurso de la excelentisima Sra. Presidente de la Nacion Dofia Maria Estela Martinez de Peron desde el Congreso
Nacional y mensaje al pueblo desde el balcon de la Casa de Gobierno. 1° de Mayo de 1975. URL.: https://repliegue.com.ar/
isabel-maria-estela-martinez-de-peron-una-vida-de-lealtad/ (nata o6pamenus: 27.06.2024).

2 Discurso de Eva Perén por el Dia del Trabajador. 1° de Mayo de 1949. URL: https://archivoperonista.com/
1949/05/01/celebracion-por-el-dia-del-trabajador/ (nara obpamenus: 25.06.2024).

3 Palabras de Eva Peron antes de la Navidad. 24° de Diciembre de 1949. URL: https://archivoperonista.com/
1949/12/24/palabras-antes-de-la-navidad/ (nata o6pamenus: 25.06.2024).

4 Maria Estela Martinez de Perén — en ejercicio de la presidencia desde el sabado 29 de junio — anunci6 a todo
el pais el fallecimiento del teniente general Juan Domingo Peron. 1° de Julio de 1974. URL: https://www.youtube.com/
watch?v=iHFFvrn65e0/ (nata obparuenus: 27.06.2024).
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Kpuctuna Kupuinep B cBoro odepeapr n3dbpaHa Ha MOCT MPE3UACHTa BO MHOTOM Ojarogaps
MOJAJIEPKKE U MOMYJISIPHOCTH cBoero cynpyra Hecropa Kupirnepa, koTopslii OblT ee Ipe/iiecTBeH-
HUKOM Ha 3ToM niocty. Kak otmedaer Mapust MaptuHc [6], B 6051ee paHHHX BBICTYIUICHUSAX Kupiiaep
MBITAJach MPOJEMOHCTPUPOBATH IPEEMCTBEHHOCTh MO OTHOIICHUIO K CBOEMY CYMPYTY, BBICTYIUTh
B Ka4eCTBE MPOI0JIKATEIBHUIIBI €TI0 MOJTUTUYECKON Moienu. B cBs3M ¢ 3TUM B ee peuax Bceraa Mnpu-
CYTCTBOBAJI OIIPEJICIICHHBII YPOBEHb «MbI»: OHA U €€ CYNPYT, OJTHAKO B CBSI3U CO cMepThio HecTopa
3TOT 00pa3 «MbD» npeBpaTuiics B «oH» (él). [lorepsB ums, o6paz Hecropa Kupinepa caenancs He-
JOCTUTAEMBIM JJIsi IPOCTOTO CMEPTHOIO, OH MPEBPATHUIICS B HEYJIOBUMOTO, €XKECEKYHIHO MPUCYT-
CTBYIOILIETO BBICILIETO HACTOSATENS, KOTOPBIN COMPOBOXK/IAET, MOAEPKUBACT U HAOII01aeT:

Ese hombre también dijo en este mismo lugar una frase que, tal vez, ni €l mismo siquiera
pudo develar cudan de profética tendria. Creo que termino entre sus ultimas frases diciendo: “Cambio
es el nombre del futuro”. ;Y Dios mio, si han cambiado las cosas desde aquel 25 de mayo del ario
2003, no solamente en la Argentina, sino también en el mundo! — «31ech ke ITOT YeJT0BEK IMPOU3HEC
¢bpasy, KOTOPYIO, MOXKET OBITh, JaKE OH caM HE MOT OBl IPEAIOIOKUTH, HACKOJIBKO OHA Oy/eT Mpo-
poueckoii. /[ymaro, 01HO U3 MOCIEAHUX MPEUIOKEHUN OH 3aKOHYMII TaKUMHU clioBamu: “Tlepemensr —
310 UMs Oyaymiero”. U boxe Mo¥, Kak e Bce u3MEeHHIIOCh ¢ 25 mast 2003 rosa He TOIBKO B ApreH-
THHE, HO U BO BCeM Mupe!» °.

[ToMuMO Tpe3eHTAIINHY CYIPYTa )KCHIMUHBI-TIOJINTUKA APreHTHHBI IPUMEHSIOT PEITUTHO3HBIC
00pasbl B TOM YHUCIIE ¥ ISl HEIBHOM caMoripe3eHTanyu. Yare Bcero JaHabie 00pasbl CBSI3aHbI ¢ TAKUMHA
XPUCTUAHCKUMU MOHATUSAMU, KaK KEPTBA», KCKPOMHOCTB» U «MHUCCHS»:

En nombre de las mujeres de mi patria he abrazado el apostolado de acompaiiar €l general
Peron, tratando de imitarlo y de comprender su obra ciclopea y patriotica. Es por eso que tengo una
fe inquebrantable en el éxito y unos deseos irrefrenables de quemar mi vida si con ello se alumbrara
con la felicidad algiin hogar humilde de mi patria. — «OT UMEHH >XESHIIIMH MOCH CTPaHbI s MPUHSLIA
anocToJIbCKYI0 MUCCHIO CONPOBOKAATH rerepaina [lepoHa, MeITasich MOApPaKaTh €My U OHATH €T0
TUTaHTCKYI0 U TMaTPUOTHYECKyI0 paboTy. BoT moueMy y MeHsi HemokojieOumasi Bepa B YCIeEX
U HEYJEP)KUMOE KEJIaHHUE CKeYb CBOK KH3Hb, €CJIH OHA OCBETHT CYACTbeM KaKOH-HHOYAb
CKPOMHBIH 10M B Moeii cTpane» °.

La vida de un gobernante no es comoda ni sencilla: estd llena de limitaciones, por el
contrario, es complicacion y permanente sacrificio si realmente quiere servir a su pueblo respetando
la dificil mision que el destino coloco en sus manos. — «Ku3Hb npaBUTENsS HEYI00HA U HEMIPOCTA:
OHa TOJTHA OTPAaHMYEHHIT; HAIPOTHUB, 3TO 3aTPYTHEHHS 1 MOCTOSIHHOE CAMOI0KEPTBOBAHME, €CITH
OH JICICTBUTENHHO XOYET CIYKUTh CBOEMY HApOJly, yBaXKas IIPH STOM CJIOKHYI0 MUCCHIO, KOTOPYIO
cyb0a BIOKMIIA B €10 PYKI» '

Creo haber por lo menos cumplido un cachito de lo que Dios impone a todo buen catélico
y a todo buen cristiano. No iré a misa todos los domingos, no comulgaré, pero cuando me llame, me
voy a poder tal vez parar en frente y contarle algunas de las cosas que hemos hecho para que nues-
tros compatriotas vivan mejor. — «MHe KasKeTcsl, YTO sl BLINOJHUIIA XOTS ObI HE0OJIbIIYIO YaCTh
TOro, 4To bor Bo3ji1araer Ha KaI0ro 100poro KaToJIMKa M KasKAoro A00poro XpucTuaHuHA.

5 Mensaje de la Presidenta a la Asamblea Legislativa del Congreso de la Nacion en su asuncioén del mando. 10°
de Diciembre de 2011. URL: https://www.cfkargentina.com/asuncion-de-cristina-kirchner-10-de-diciembre-de-2011/
(nata obpamenus: 01.07.2024).

® Discurso de Eva Perén por el Dia del Trabajador. 1° de Mayo de 1949. URL: https://archivoperonista.com/
1949/05/01/celebracion-por-el-dia-del-trabajador/ (nara obpamenus: 25.06.2024).

" Discurso de la excelentisima Sra. Presidente de la Nacion Dofia Maria Estela Martinez de Peron desde el Congreso
Nacional y mensaje al pueblo desde el balcon de la Casa de Gobierno. 1° de Mayo de 1975. URL: https://repliegue.com.ar/
isabel-maria-estela-martinez-de-peron-una-vida-de-lealtad/ (nata o6pamenus: 27.06.2024).
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S e Oyny Ka)10e BOCKpECeHbe MocelaTh Meccy, He OyAy MpHyanarbcs, HO, KOrJa OH MEHs M030-
BET, 51, BO3MOKHO, CMOT'Y BCTaTh II€pe]l HUM U paccKa3aTb €My KO€-4TO U3 TOTO, YTO MbI CAeJIATH
IS JTyq1neii )KHU3HH HALIMX COOTe4eCTBEHHHKOBY b,

HuTepecHo, yTo B OTJIMYHME OT APYTUX MOIUTUKOB TOJIbKO Mcabens [lepon akTHBHO HCTIONDb-
3yeT peIUruo3HbIe 00pa3hbl C LENbI0 MOATBEP)KACHHS JIETUTUMHOCTH CBOCH JOIDKHOCTH. J[e710 B TOM,
yro Mcabenb Kak BHIE-TIPE3UICHT CTalla TJIABOM TOCYAapCTBa aBTOMATUYECKH TIOCIE CMEPTH CY-
pyra, TakKuM 00pa3oM MOATBEPKJICHUE €€ MpaBa yINpPaBICHUs CTPAHON JEMOHCTPUPOBAIOCH B TOM
YHClie ¥ Ha S3bIKOBOM YPOBHE:

Ruego a amigos y adversarios que depongan las pasiones personales en bien de una patria
libre, justa y soberana. Que Dios me ilumine y me fortifique para cumplir con lo que Dios y Peron
me otorgaron como mision. — «$1 ymonsito apy3eil 1 NPOTUBHUKOB OTJIOKUTH JINYHbIE KOH(DIUKTHI
BO O11aro cBOOOTHOM, cripaBesTuBOM U cyBepeHHOi Ponunsl. IlycTs Bor mpocBeTHT M JacT MHE CHUI,
4T00bI HCIIOJIHUTH TO, 4T0 Bor u IlepoH HUCOCIAIH MHE B Ka4ecTBe MHCCHI °,

[IpencraBnenue PoauHbl 1 caMuX apreHTUHLIEB TaK)Ke COMPOBOKIACTCS PEIUTHO3HBIMU 00-
pa3aMu U aJUTFO3USIMU, pealIn3ys IIPU ’TOM pa3HbIE MAaHUIIYJISITUBHbIE TAKTUKU: KOOIIEpaLus IpaKaaH
(enMHEHME Yepe3 PEIUTHIO), 0I00pEHHE TIoCIe0BaTeNei IepoHn3Ma (Kak BEPHOTO MOJIMTHYECKOTO
MyTH), a TAKXKE pa3MekeBaHue (Te, KTO He cieqytoT 3ToMy nytu). Kpuctuna Kupminep, kak 6onee
COBpPEMEHHBII MOJIUTHUK, 00paIaeTcsi He TOJIbKO K XPUCTHAHCKUM, HO U K 00pa3aM JApyrux pesuruii:

Patria es el alfa y omega de una existencia humana, por propio designio de Dios. Honrarla
y defenderla es patrimonio de las almas fuertes. Traicionarla es condicion de seres abyectos que se
pierden en el deshonor. — «PoauHa — 3T0 ajib(ha U OMera 4YeJI0Be4eCKOro CylecCTBOBAHHUSA 10
co0cTBeHHOMY 3ambiciay bora. [lountats u 3amumare ee — ynen cuibHbIX ayml. [Ipengats ee —
y4acTh KaAJTKHX CYIIECTB, HOTEpABLINXCA B OecuecTun» .,

Nuestra victoria es la mas maravillo de las victorias: es la victoria del hombre, es la victoria
de la esencia misma de Jesus: el hombre. — «Haia mobena — camast uyaecHas u3 mobes: 3o mobea
yesnoBeKa, 3TO modena camoii cymuoctu Mucyca: yenopexa» 1L,

Ser compasivo es eso, entender lo que le pasa al otro, y si la esta pasando mal, ayudarle y
tenderle la mano, que en definitiva eso es lo que dice el Cordn, eso es lo que dice el Talmud y eso
es lo que dice el Evangelio. — «bbITh cocTpasaTeIbHBIM — 3TO HOHUMATh, YTO IIPOUCXOIUT C JIPYTHM
YeJI0BEKOM, U, €CIIU MY IUIOXO, IOMOYb €MY U MPOTAHYTh PYKY, BE€b HMEHHO 00 3TOM rOBOPHUT
Kopan, 06 31om ropoput Taamy/, 1 uMenHo 06 3ToM ropoput 1 Epanresue» 12,

Opa [lepoH — eqUHCTBEHHAs U3 BCEX TPEX IMOJIUTUKOB, KOTOpas MPUOEraeT K XpUCTUAHCKUM
oOpa3zam i peACTaBIEeHUSI UMEHHO JKEHIINH cTpaHbl. [IepoHn3M BO3HHK, KOI'/la y4acTHE B MOJIU-
TUYECKOM JKM3HH BCE eIle ObUIO JOCTYMHO TOJIhKO My:KuMHaMm B Aprentune. [lepoHucram ynamnoch
W3MEHUTH JIaHHOE TIOJIOKEHUE YTBEPKACHHEM 3aKoHa 00 M30MpaTeIbHOM MpaBe JKEHIINH, a TaKKe
npoBo3riameHuemM OBbl [IepoH npe3uieHTOM )KEeHCKOTr0 KpbUla IEPOHUCTCKOM MapTuu, TEM CaMbIM
BIIEPBBIE MACCOBO BKIIFOUMB apT€HTHHOK B MOJIUTUKY (YTO CYIIECTBEHHO pacIMpuiio siekTopat [le-
pona) [3]. TakTuka KOONepaluu peau3yeTcs Yepe3 PeNUruio, IPECTaBIIsIs )KeHITUH KaK COIUaNb-
HBIM KoJutekTHB. OBa llepoH oOpaiaeTcst K peIuruu U MaTEpUHCTBY, Kak oTMeueHo A. BamoOpa:

8 Cristina Kirchner en homenaje a detenidos desaparecidos 4rabes y judios. 6° de Diciembre de 2016. URL:
https://www.cfkargentina.com/cristina-kirchner-en-nomenaje-a-detenidos-desaparecidos-arabes-y-judios/ (mata oOpatieHus:
01.07.2024).

® Maria Estela Martinez de Perdon — en ejercicio de la presidencia desde el sabado 29 de junio — anuncid a todo
el pais el fallecimiento del teniente general Juan Domingo Peron. 1° de Julio de 1974. URL: https://www.youtube.com/
watch?v=iHFFvrn65e0/ (nata obparenus: 27.06.2024).

10 Discurso de la excelentisima Sra. Presidente de la Nacion Dofia Maria Estela Martinez de Perdn desde el
Congreso Nacional y mensaje al pueblo desde el balcon de la Casa de Gobierno. 1° de Mayo de 1975. URL: https://re-
pliegue.com.ar/isabel-maria-estela-martinez-de-peron-una-vida-de-lealtad/ (zata obpamenus: 27.06.2024).

11 Discurso para Navidad. 24° de diciembre de 1947. URL: https://archivoperonista.com/1947/12/24/discurso-
para-navidad/ (mara obpamenus: 26.02.2025).

12 Discurso de la Presidenta de la Nacion, Cristina Fernandez de Kirchner, en la 66* Asamblea General de la
Organizacion de Las Naciones Unidas, en Nueva York. 21° de Septiembre de 2011. URL: https://www.cfkargentina.com/
discurso-de-cristina-kirchner-66a-asamblea-general-de-la-organizacion-de-las-naciones-unidas/ (zara o6parenus: 01.07.2024).
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«00beIMHEHNE PEIUITUEHTOB Mepel KPeCTOM KaTOJIHUIM3Ma U 00pallieH!e K KeHIIMHAM KaK K Marte-
pSIM — 3TO OKOHYATENbHAS 00BeAuHIIOIast cTparerust IBbI [lepon» [7, c. 110]:

Nuestro hogar, nuestro sagrado recinto, el altar de nuestros afectos, esta en peligro. <...>
JPodemos las mujeres desertar de esta lucha? — «Ham nom, Hallle CBSITOe MeCTO, aJITAPb HalleH
JI06BH B OMACHOCTH. <...> MOKEM JIM MBI, )KEHIIUHBI, OTKA3aThCs OT 3TOi GUTBBI?» 12,

Penurust 1 monuTHKA CBSA3BIBAIOT JIIOJICH €IMHCTBOM BEPHI: B PEIIUTHO3HOM TIAHE — HATHYUEM
CBEPXBECTECTBEHHBIX CUJI, B MOJIUTUYECKOM IJIaHe — OOIIEH 11e0IoTuel, MOJTUTHYECKUMU yOex ie-
HusMU. W penuruosseie, U MOJUTUYECKHE BBICTYIIJICHUS OCHOBaHBbI HA CBOETO pOJa BHYIICHUH,
B CIIOCOOHOCTHU HaBs3aTh CBOM WJEU JPYruM. VCmonp30BaHHBIC TAKTUKUA U CTHIMCTHYECKHE CPEIl-
CTBa MOATBEPKIAIOT MOMBITKY BO3JIOKHUTH HA MOJIUTUYECKUX JIUJIEPOB MPOBUACHIINATILHYIO MUCCHIO,
TEM CaMbIM COBEpIlIas CMEIICHUE YCTAHOBOK IMOYUTAHUSA U 000XKaHUS: OT 0OBEKTOB, XapaKTEePHBIX
U5 c(hephl PEIIUTUH, K COLMATBHBIM 00 BEKTaM, OTHOCSIIUMCS K c(hepe MOJIMTUKH, YTO BIICUET 3a COO0M
KOTHUTHUBHBIC U MIOJIUTUYCCKUE TTOCIICICTBUSI.

Jlureparypa

1. AkonoBa /[. P. Ctparerun u TakTHKU NOJIMTHYECKOTO AucKypca // Bectauk Huxkeropo-
ckoro yausepcuteta uM. H. 1. Jlo6aueckoro. 2013. Ne 6 (1). C. 403-400.

2. Muxanesa O. JI. [Tonutrueckuii qTUCKypC Kak cepa peann3anuy MAaHUITYJSITHBHOTO BO3-
necTBUs: auc. ... Kaug. pumon. Hayk: 10.02.01. Upkyrck, 2004. 289 c.

3. Barry C. Eva Peron y la inclusion politica de las mujeres // Arenal. Revista De Historia De
Las Mujeres. 2008. 15 (1). P. 127-149.

4. Bianchi S. Catolicismo y peronismo. Iglesia catolica y estado en Argentina, 1945-1955.
Trocadero, 2011. Vol. 1 (8-9). P. 351-367.

5. Garzén V. 1, Rojas G. C. Modernidad, religion y discurso politico en América Latina //
Civilzar. 2016. Vol. 16. Ne 30. P. 89-104.

6. Martins M. S. Analisis del discurso kirchnerista: identificaciones y desplazamientos //
XVIII Jornadas Nacionales e Investigaciones en Comunicacion 2014. URL: http://redcomunica
cion.org/wp-content/uploads/2015/04/2014_mamartins_susana.pdf (nata obparuenus: 27.02.2024).

7. Valobra A. M. Los discursos de Eva Peron sobre los derechos politicos de las mujeres en
el contexto de debate, promulgacion y aplicacion de la ley 13010/47 // Historia y metodologia : aprox-
imaciones al andlisis del discurso, 1a ed. La Plata : Universidad Nacional de La Plata, 2014. 174 p.

YK 811.11
ABBPEBUATYPbBI B AHI'JIOA3BIYHOM /IUCKYPCE

Mapuna Cepzeeena Meoeeoesa
Pocmosckuii topuouueckuti uncmumym MBJ/] Poccuu, Pocmog-na-/{ony, Poccus

Annomayusn. JlanHas cTaThs MOCBSIIEHA OCOOEHHOCTAM ynoTpebiieHus abOpeBuaryp B aH-
TJIOSI3BIYHOM JTUCKYpce. AOOpeBualys sBIseTcs OJHUM U3 Hanbosee TMHAMUYHO Pa3BHBAIOIIUXCS
CIOCOOOB CIIOBOOOPa30BaHNUs B COBPEMEHHOM aHTIIHIICKOM si3bIke. AOOpeBHaTyphI IIMPOKO MCIIOIb-
3YIOTCSl B @HIJIOSA3BIYHOM MEIUAANCKypCce, a MMEHHO B Ha3BaHUSAX TOCYApCTB, MOJIUTUYECKUX Hap-
THW, OpraHnu3alui, TEXHNYECKUX YCTPONCTB U ONPEIEICHHBIX COUATbHBIX PEAIAN.

Knrwoueswvie cnosa: abbpeBuaTypa, NepeBoj, TUCKYpC, aHTTTUHCKUNA S3bIK

13 Discurso de Eva Perén dirigido a la mujer. 25° de Julio de 1946. URL: https://archivoperonista.com/1946/07/
25/discurso-dirigido-a-la-mujer/ (nata o6pamenus: 25.06.2024).
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ABBREVIATIONS IN ENGLISH-LANGUAGE DISCOURSE

Marina S. Medvedeva
Rostov Law Institute of the Ministry of Internal Affairs of the Russian Federation,
Rostov-on-Don, Russia

Abstract. This paper is focused on the specifics of abbreviation use in English discourse. Ab-
breviation is one of the most dynamically developing word formation ways in modern English. Ab-
breviations are widely used in the English-language media discourse, namely in the names of states,
political parties, organizations, technical devices and certain social realities.

Keywords: abbreviation, translation, discourse, English

B pa3nuuHbIX f3bIKaX HAaCUMTHIBAIOTCS THICSAYM COKPAIIEHHBIX JIEKCUUECKUX €IMHUL], KOTO-
pble cTanu A3bIKOBOM yHHBepcanuen. CylecTByeT OrpOMHOE KOJMYECTBO CJIOBAPE COKpaIlCHU,
KOTOpPBIE (PUKCUPYIOT KaK MaJIOPACIPOCTPAHEHHbIE THITBI COKpAILEHHH, TaK 1 OyKBEHHbIC MHUIIAAIb-
HbIe a00peBHATYpPHI, alI(haBUTU3MBI U aKpOHUMBL. B IHTepHETE exXeTHEBHO MOMOIHSIOTCS 0a3bl a0-
OpeBHaTyp, akpOHUMOB U JJPYTUX TUIIOB COKpAILEHU.

Ha ceronssiHuil 1eHb BCIEACTBUE YCKOPEHHOIO TEMIIA KU3HU B aHIJIMHCKOM, KaK U B IPYTUX
A3BIKAX, CYIIECTBYET TCHICHIIHS MEpeaayl KaKk MOXXHO 0oJpIIero oobema nadpopmaiuu B 6ojee Ko-
pOTKUii cpok. JlaHHBIH (aKT sBASETCS NPUUYMHON POCTa OOJIBIIOrO KOJIMYECTBA COKPALCHUI B aHIIINH-
CKOM si3bIKe. COKpalleHNs UCIIOIB3YIOTCS B TEXHUUECKOW, BOEHHOH JIMTEPATYpE, IPECCE, IUIIIOMATHH
U XyJI0’)KECTBEHHOM 1uTeparype. A6OpeBHaLus LUPOKO PUMEHSAETCS B Ha3BaHUSIX OpraHu3aluii, 1o-
JUTHYCCKUX TIAPTHI, O0bETUHECHNH, YICOHBIX 3aBEICHHA.

AGOpeBuarypa B paboTax OOJIBIIMHCTBA JIMHIBUCTOB PACCMATPUBAETCS KAaK Pa3HOBUIHOCTh
COKpALICHHOMN JIEKCUUECKOH €IMHULIbI, IO3TOMY 11eJIeCO00pa3HO U3HAYAIBLHO ONPEEIIUTh MECTO al-
OpeBHATYPHI CPEIU IPYTUX TUIIOB COKPAIICHUH B pa3IMYHBIX KJIACCH(PUKALIUAX.

TpaguMOHHO NPHUHATO PA3AEIATh BCE COKPALLEHHBIE JIGKCUUECKUE E€AVHMIIBI HA JIEKCUYe-
ckue U rpaduueckue. I'paduyeckue cokpamieHns UCIOIb3YIOTCS TOJBKO B MUCbMEHHOM peun. OHU
HE SIBJISIIOTCS CJIOBaMH, HE UMEIOT IPaMMaTUYECKUX KAaTEropuil 4ucia U poja U BOCIPOU3BOIATCS
MOJIHOM (hopMOI cioBa MM CIOBOCOYETaHUs B yCTHOH peun. SA3bikoBen . Y. AnekceeB 3ameTui,
4TO rpad)uyeckre COKpaleHus CyIECTBYIOT TOJIBKO JIJIsl 3pUTENILHOIO BOCIIPUATHUS U JOJKHBI «pac-
mdpoBeIBaThCs» B peun. Hampumep, kg — kilogram, co — company, Feb — February, tel. — telephone
uT. 1. [1, c. 50].

Jlexcuueckue cokpalieHus: 001aJatoT COOCTBEHHOM 3BYKOBOH 0005104KOi M rpaduyeckoit
¢dopmoil. OHM UMEIOT OCHOBHBIE IPU3HAKHU OTAEIIBHOTO CJIOBA U «SIBJISIFOTCS MOJTHOLEHHBIMU €MHU-
L[aMU KOMMYHUKALIUN.

BaxxHo 3aMeTHTh, UTO HEKOTOpBIE IpapUUecKHe COKpPALIEHUS MOTYT CO BPEMEHEM CTaHO-
BUTBHCS JIEKCUUECKUMH, €CIIU IOJIY4al0T JEKCUKO-TPaMMaTHUYECKHE CBOMCTBA S3BIKOBOM €IUHUIIBI
u 3ByKOBYIO popmy. Hampumep, B. C. — before Christ, IBM — International Business Machines Cor-
poration, POTUS — President of the United States. Takoii nepexo CBOHCTBEHEH TOIBKO TeM Tpadu-
YECKUM COKPALICHHSIM, KOTOPbIE PETYIISIPHO BOCIPOU3BOISATCS B PEUU U CTAHOBATCS OOILIENPU3HAH-
HbIMU. B peun oHu He HYX/1al0TCs B «pacn(poBKe».

B nuHrBHCTHKE CYIIECTBYET OTPOMHOE KOJUYECTBO KilacCU(PUKAIMI COKpAIlleHHBIX JIEKCH-
YECKUX €UHMI], TaK KaK aBTOPBI BBIIBUTAIOT PA3JIMYHBIE TPUHIIMIIBL.

Uccnenosarens T. C. Cepreesa mpeayiaraeT CJICIYIONIYIO KiacCu(PUKaIUIO COKpameHui [2]:

1. CoOGCTBEeHHO MHUIMATU3MBI WK alihaBUTHU3MBI — a00OpeBHATYPHI, C IPOU3HOILIEHUEM 10
andasutHOMY npuHIMy. Hampumep, anri. s53.: FBI — Federal Bureau of Investigation; GP —general
practitioner; pyc. s3.: MB/l — MuHHCTEpCTBO BHYTPEHHHX JIEJ H T. 1.

2. AKpoHUMBI — a00peBUATypbI, YUTaeMble Kak cioBa. Hampumep, anri. s3.: UNO — United
Nations Organization, NATO — North Atlantic Treaty Organization, PIN number — personal identifi-
cation number; pyc. s3.: CITN ]I, koMmcomou U T. 1.
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3. YceueHus — COKpallleHHBIE JIEKCHUECKHE €AMHMIIBI, KOTOpble 00pa30oBaHbl C MOMOIIBIO
omyuieHus OykB wim cioroB. Hanpumep, anra. s3.: doc — doctor, phone — telephone, zine — magazine;
pyc. s13.: KWIO — KijiorpaMM | T. 1. [Ipudem maorue smarBuctsl (P. 3. ['urz0ypr [4], W. B. ApHomnba [3])
BBIIEJISIIOT TPU TUIIA YCEUECHHUS:

- anokora (yceuenue KoHia ciaosa): photo — photograph, telly — television, gym — gymnasium;

- abepesuc (ycedeHue Havasa cjaoBa): car — autocar, vator — elevator;

- cunkormna (yceueHnue Havajaa u KoHma ciosa): fridge — refrigerator, flu — influenza u 1. 1.

4. CnoustHAS — COKpAILCHHbIE JICKCHUECKUE €TUHHIIBI, KOTOphIe 00pa30BaHbl MyTEM IPHUCO-
€IMHEHHUS YCEeYEHHBIX OCHOB JIBYX MK OoJiee Jekcuueckux eaunul. Mcenenosarens Y. B. ApHoib
HE OTHOCHUT CIIMSIHME K THUIIAM COKpALIEHMS, a PaCCMaTPUBAET €r0 KaK CaMOCTOSITENbHBIN CrI0co0
coBooOpaszoBanus. Hanpumep, anri. s3.: slimnastics — slim + gymnastics, Amerasian — American +
Asian; pyc. s13.: MmezncecTpa, GuU3pyk.

W3 naHHOM CTPYKTYpHOH KiIacCU(PUKAIIMKU COKPAIICHUI OYEBUIHO, YTO ajaBUTH3MBI U aKpO-
HUMBI MOKHO OOBEIMHUTD B IPYIITY HHUIHMATBHBIX a00peBHaTyp, TaK KaK OHH 00pa30BaHbI U3 HAYallb-
HBIX OYKB Ka)KJIOTO CJIOBA COKPAIAeMOr0 CJIOBOCOYETAHUS.

WNuannmansable a00peBHaTyphl MOTYT OBITH KJIaCCH(UIIMPOBAHBI IO CIIOCO0Y MPOU3HECEHHS,;
BBIJIETISIIOTCS. OYKBEHHbIE, 3BYKOBBIE U OYKBEHHO-3BYKOBBIE.

BbykBennsle ab0peBraTypbl (aJihaBUTH3MBI) TIPOU3HOCATCS KaK COBOKYITHOCTH al(paBUTHBIX
Ha3BaHUI OYKB, U3 KOTOPBIX OHHU cocTosT. Hanpumep, MP — Member of Parliament, 1Q — intelligence
quotient. 3BykoBbie aO0OpeBHUATYphI (aKPOHMMBI) MPOU3HOCITCS Kak o0branble cioBa: UNESCO —
United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization, NATO — North Atlantic Treaty
Organization. Pexxe B aHITTMIICKOM SI3bIKE BCTPEYAIOTCSI OYKBEHHO-3BYKOBBIC a00OpEBHATYPBI, KOTO-
pble TPOM3HOCSTCS C UCTOIb30BaHUEM 000MX BhIIIEYKa3aHHBIX crioco0oB. Hanpumep, VTOL ['viitwl] —
vertical take off and landing.

Jluarsuct O. I'. Kocapépa nobaBser B rpymny HHULIKAIBHBIX a00pEeBHATYpP OMOAKPOHUMBI —
COKpaIlleHHbIE €MHHULIBI, KOTOPBIE IT0 CBOCH CTPYKTYpPE COBIAAIOT C OOIICYTOTPEOUTEIEHBIMU CIIO-
Bami [5, c. 10]. ['maBHast 0cOOEHHOCTh OMOAKPOHUMOB 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO OHU «aKKyMYJIHUPYIOT
3HaYEHHUE UCXOHOTO CIOBOCOYETAHUS, C IPYTOM — B HUX MPUBHOCUTCS CUTHU(DUKATUBHOE 3HAUCHUE
y3yanbHOTOo ciioBa. [103ToMy OMOaKpOHUMBI HECYT MH(OPMALIMIO JIBYX BUJOB: MPEIMETHO-IOIHYe-
CKYI0, CBSI3aHHYIO C KOMMYHHMKAaTUBHOU (DYHKIIMEH SI3bIKA; TONOJHUTENbHYI0, KOHHOTAaTUBHYIO, CBSI-
3aHHYIO C IparMaTHYeCKUMU HaMepeHUsMHU aBTopa akpoHumay [1, c¢. 120]. Hanpumep, SAD — sea-
sonal affective disorder, TOP — termination of pregnancy, NOW — National Organization for Women.

SAzbikoBen /1. Y. AnexceeB BblJIeNsIET OCOOBIN TUI CIIOTOBBIX aO0OpeBUATYpP, OCHOBY KOTOPBIX
COCTAaBJISIFOT ABYXKOMIIOHEHTHBIE ciiokeHus. Hanmpumep, konxo3, mukbe3 u T. 1. [1, c. 82].

Taxoke MOXKHO BBIIEIUTh CMEIIaHHBIA THUI abOpeBHaTyp. IT0 abO0peBUATYpPbI, COCTOSIINE
Y U3 UHUIMAJIBHBIX U U3 CJIIOTOBBIX KOMIIOHEHTOB. Takue ab0peBruaTypbl MOT'YT COCTOSITh U3 MHUIIU-
albHOTO KOMITOHeHTa | mosiHoro cioBa (HUU npubopoctpoenus, A-bomb — atom-bomb) wmu u3
MHUIMAIBHBIX KOMIIOHEHTOB U cioroB (I'MTUC — T'ocynapcTBeHHBIH MHCTUTYT TeaTpajbHOTO UC-
KYCCTBA).

C Touku 3peHus PyHKIMOHUPOBAHUS B pa3HbIX THUIax KoHTekcTa A. C. MypblueBa BblAEsAET
ab0peBuatypsl [6, c. 6]:

- OKKa3MOHAJIbHBIE;

- TEKCTOBBIE;

- OOIIETPUHSTHIC;

- UHTE€pPHALIMOHAIU3MBI.

Oxka3noHaJIbHBIE (aBTOPCKUE) aOOpeBUATYPhl — COKpAILIEHHBIE JEKCHUECKUE €AMHUIIBI, KO-
TOpbIE HE UMEIOT OOLIEPUHITOrO 3HAYEHHs U HE 3apEruCTPUPOBAHBI B CIIOBAPSIX, OHU CO3/1al0TCA
JUIsL ONIPEIENIEHHOTO CITyyasi ¥ 3aBUCST OT KOHTeKcTa. JlaHHbI TuI a00peBHaTyp MUPOKO UCTIOIB3Y-
€TCsl B MACCMEANMHOM JUCKYPCE U XYAOKECTBEHHON JIMTEPAType AJIs JOCTUIKEHUS ONPEAECIEHHOT O
crunuctuyeckoro 3¢dexra. Hanmpumep, HOPEFUL — Hard-up Older Person Expecting in Future
Useful Life; GLAM — Greying, Leisured, Affluent, Married.
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TexcroBbie abOpeBHATYPHI — Yy3KOCIENHUATU3UPOBAaHHBIE aO0OpEBUATYPHI, KOTOPHIE TaKKe
HYXKJAIOTCSl B MOSICHCHHUH, TaK KaK CBSI3aHBI C OMpEEICHHON mpodeccuonanbHol chepoii. Takue
ab0peBuaTypsl cOOpaHbI B CIIEHUAIN3UPOBAHHBIX TEMAaTHUECKUX cioBapsax. Hanpumep, BMT — Bone
Marrow Transplantation, IOCI — International Organized Crime Index.

OOmenpunsaTHIe a00peBHaTyphl HE HY)KIAIOTCS B paCIIU(PPOBKE U MOSICHEHUHU, OHU PETYIISIPHO
BOCITPOHM3BOJISITCS. B PEUM U BKIJIOYCHBI B ciioBapu. Hanpumep, anrin. s3.: FBI — Federal Bureau of
Investigation, MP — Member of Parliament; pyc. s13.: By3 — BbIcIiee yueOHOE 3aBEICHUE.

AOGOpeBHaTyphI-MHTEPHALMOHATN3MBI 0003HAYAIOT MOHATHS, KOTOPbIE SIBIISIOTCS 0OIIUMU
Cpa3y IUIsl HECKOJIBKUX CTpaH. DTO MOTYT OBITh Ha3BaHHS CTPaH, MEKIAYHAPOIHBIX OpraHU3aIlHi,
cobwrTuii. Hampumep, the USSR, the USA, UNESCO, UEFA - Union of European Football
Associations u 1. 1.

Cpenu rpaduecKux COKpalIeHUH B aHTTIMHCKOM S3bIKE, B OTIIMYHE OT PYCCKOTO, CYILIECTBYET
0coOBIl TUTT a00peBUaTyp, KOTOPBIC TOBOJBHO YaCTO BCTPEYAIOTCSH. JTO COKPAIICHHS JIATUHCKUX
CJIOB Ha IUCbME, KOTOPbIE MPOU3HOCITCS HE KaK JJATUHCKUE CJIOBA, a MEPEBOJSATCS Ha aHTJIMHCKUN
si3bik. Hanipumep, A. D. — Anno Domini (after Christ’s birth); N. B. — Nota bene (note); P. S. — Post
Scriptum (after what has been written); e. g. — exempli gratia (for example); a. m. — ante meridiem
(in the morning) u mp.

Bonpoc o mpuurHe MosBIEHUS COKPAILIEHUH B SI3bIKE SBIJISAETCS BaXKHBIM, TaK KaK IOMOTaeT
0CO3HATh BO3MOYKHOCTH M TEPCIHEKTHBBI JaHHOTO crocoda cioBooOpasoBanus. Mccnemosarensb
T. C. Cepreesa BbiaemnsieT ABa THNa (GaKTOPOB MOPOKICHUS aO0OpeBUATYp: IKCTPATUHTBUCTUYECKUE
Y BHYTPUS3BIKOBbIE. DKCTPAIIMHIBUCTUYECKHUE BKIIOUAIOT [2]:

- HAy4HO-TEXHUYECKHI Iporpecc, pa3BUTHE MEKKYIbTYPHBIX U MEKHALIMOHAJIBHBIX CBSI3EH,
CTpEMJIEHHE IepelaTh HOBbIE MOHATUS 00JIE€ KOMIIAKTHO;

- HCTIOJIb30BAHHUE PA3IIUYHBIX TEXHUYECKHX YCTPOMCTB CBSI3U, TPeOyrOMMX Ooliee KPaTKyko
nepeavy JJIMHHBIX CIIOBAPHBIX €UHMUII.

bonblioe KonMuecTBO COKPALLIEHHON JIEKCUKU BO3HUKIIO B PE3yJbTaTe IN100aau3aluy U UH-
TepHalMOHAMHU3AIMH. AGOpPEBUATYPBI, YACTO BCTPEUAIOIINECS B BOCHHOM, MOJIUTHYECKON, HAyYHOH,
IOPUANYECKOM, SKOHOMHUECKOHN cdepax, ceroHs ynorpedmstorcs nopcemectno: B CMU, nurepa-
Type, UCKYCCTBE, OBITY.

K BHyTpus3sikoBbIM ¢pakTopaMm T. C. CepreeBa oTHOCHUT [2, c. 174]:

- BIUSIHHUE JPYTUX A3bIKOB HAa (OpMHUpOBaHUE a0OpeBUaTyp;

- BJIUSIHUE PA3TOBOPHOTO SI3bIKA;

- A3BIKOBAsi IPUBBIUKA, KOHTEKCT, YAaCTOTA YHOTPEOJIEHUS B p€UH U «CTEPEOTUITHOCTH» MPO-
U3BOJSIIIECH € UHUIIEL.

Yare Bcero BOHUKHOBEHHE Pa3IMUHBIX COKPAIIEHHBIX JIEKCHUECKUX €AWHMLl OObACHSETCS
«IIPUHIUIIOM HAMMEHBIIIETO YCWINSD> WA «3aKOHOM 3KOHOMHUM pEYEBBIX cpencts», M. A. boxysH ne
Kyprenn, JI. B lllep6a u npyrue pycckue 1 3apyOexHbIe JIMHTBUCTBI U3y4ald IPUHLIUI 3KOHOMUH PeyH.

[To muenuto U. B. ApHomba, npruunHa 00pa30BaHUs COKPALEHUI B TOM, YTO «B aHIJIMHCKOM
A3BIKE COKPALEHHS PaCIPOCTPAHEHBI ITABHBIM 00pa30M Kak (hopMa aCCUMMIISIIMU 3aMMCTBOBaHHBIX
CIJIOB, Oiarosiapst KOTOpOM JaHHBIE HHOCTPAHHbBIE CJI0Ba MPUOIMKAIOTCS IO CBOEMY 3BYKOBOMY 00-
JIMKY K MICKOHHO aHTJIMICKUM C UX XapaKTEPHON OJHOCIOXKHOCTBION [3, c. 49].

Jlunrsuct JI. A. lllensixoBckast cCUUTaET, YTO «OJHOM U3 OCHOBHBIX MPUYMH BOZHUKHOBEHUS
ab0peBuaTyp sBIseTCA U30BITOYHOCTH HH(OpMaIm» [7, c. 253].

Ob6oratieHne cI0BapHOrO COCTaBa Pa3IMYHBIMU TUIIAMH COKpAIIEHUH — O/IMH U3 BaXKHBIX (ak-
TOPOB pa3BUTHS s13bIKa. HOBBIE COKpallieHHs MOT'YT 00pa30BBIBATHCS CPEJICTBAMHU CAMOT'0 aHTIIMICKOTO
SI3bIKA WJIM Yepe3 3aMMCTBOBAHUE COKPAIIEHHON JIEKCUUECKOW €MHUIIBI U3 IPYTUX SI3BIKOB B PE3YJIb-
TaTe MEKKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB. 3aMMCTBOBAHHBIE COKPAILEHHBIE JIEKCHYECKUE €JMHUIIBI JIETKO ac-
CUMMJIMPYIOTCS B SI3bIKE, OHHM CO3/Ial0TCS 110 aHATOTHU JIMOO0 O COOCTBEHHBIM MOJIEIISIM.

C0XHO nepeoLleHUTh pojib a00peBHalUY B JIEKCUKOIOTUU. AOOpeBUaTyphbl COKpaIaoT pe-
4yeBble YCUJIUS, BPEMs U SI3bIKOBBIE CPEJICTBA U OCTAIOTCS MPHU ITOM MOHATHBIMU. B odunmansHo-
7eNI0BOM peun ab0peBHaTypsl He3aMeHUMbI. OHM YIPOIIAIOT JJIMHHbIE HAUMEHOBAaHUS, N30aBIISIOT
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0T HEOOXOAMMOCTH MOBTOPSATH 00bEMHBIE Ha3BaHUA. VIMest CII0KHYI0 BHYTPEHHIOIO U ITPH ATOM CKa-
TYI0 BHEUIHIOIO (OpMY, CIIOBa MOTYT YHOTPEOIATHCSA KaK B Pa3rOBOPHON PEUH, TaK U B HAYYHBIX
Tpynax. [loay4yuB mupokoe pacnpocTpaHEHUE B CHEHAIBHBIX cepax, OHU MepexosaT B oOIIeHa-
POJIHYIO pEYb.

Ha mpoTsxkeHnr MHOTHX BEKOB ISl aHTJIMHCKOTO S3bIKa XapaKTepHa eCTECTBEHHAs TEH/ICH-
1M co3nanus abopeBuaryp u cokpamienuii. Omgaako B 30-x rr. XX B. Hauanock OypHOE pa3BHUTHE
B QHTJIMHCKOM SI3bIKE MHUIMAIBHBIX TpapUUYeCKUX COKPAIICHUN, KOTOPhIE CTaJIHd HCIOIb30BATHCS
JUIsT HAMMEHOBAHUS TMOSBISIOMIUXCA Pa3IUYHBIX IPABUTEIBCTBEHHBIX OpraHu3aluii, CTPYKTYD,
arentctB B CIA. K npumepy, Bcem u3BectHoe LlenTpanbHoe pa3BenpiBaTenbHoe yrpaienue CIIA —
CIA —om Central Intelligence Agency. JlxoOble Ha3BaHUS WM CIIOTAHBI CPA3y COKPAIIAIUCE, TPEBPaA-
masicb B Ha0op OyKB M mpHOOpeTast JOMOIHUTEIbHYI0 IMOLIMOHAIBHYIO OKpacKy. Bropas mupoBas
BOIHA Jjaja MOUIHBIN TOJTYOK Pa3BUTHIO JIEKCUKH aHTJIMMCKOTO s3bIKa. POCIIO KOMMYECTBO BOEHHBIX
cokpamenuii: AWOL — ot absent without official leave, OD — ot Officer of the Day, CU — ot control
unit, PFC — Private First Class u T. 1. [8, c. 164].

Coznanue B 80-e rr. XX B. KOMIIBIOTEPHOU TEXHUKH MOPOAMUIO OIPOMHOE KOJIUYECTBO a0-
OpeBHaTyp Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE, KOTOPBIE OBLTH 3aMMCTBOBAHBI i ACCUMHIIMPOBAHBI IPAKTHYECKU
BO BCE S3bIKM MHUpA, CTaB MHTEpHAIMOHAJIbHBIMU abOpeBuarypamu. Hampumep, anria. s3.: PC —
Personal Computer, pyc. s3.: IIK — niepconanbHbIii koMIbioTep, HeM. s13.: PC — Personalcomputer;
auri. s13.: ROM — read-only memory, pyc. s13.: [13Y — HOCTOsSHHOE 3alIOMHHAIOIIEE YCTPOUCTBO, HEM.
s13.: ROM — read-only memory [9, c. 46].

Hactosmmii B3pbIB B 00pa30BaHUU HOBBIX COKPALICHHBIX JIEKCHUECKUX €IMHUIl B aHTIUH-
CKOM $13bIKe MpoucxXoauT ¢ 90-x rr. XX B. 1 no cerogusAmHui nenb. C tex nop kak 17 mas 1991 r.
B Mupe nosisuiack texuonorus World Wide Web, koTopas npuBeina k BO3HHKHOBEHHIO ceTH Internet,
BO BCEX cpepax yrnoTpeOSIeHHs S3bIKa CTaIN TOSBIISTHCS HOBBIE CJIOBA, TEPMHUHBI, COKpAIICHUS 1 ab0pe-
suatypbl: NM — Never Mind, AFAIC — As Far As I'm Concerned, ASAP — as soon as possible u T. 1.

CeroaHst MCIIOJIb30BaHNE a00pEeBUATYp MIUPOKO MPEACTABICHO B IMEYATHBIX U JIEKTPOHHBIX
razeTax u )KypHajax, KOTOpble CHOCOOCTBYIOT MOIMYJISIPU3ALIUY JAHHOTO A3bIKOBOTO siBieHus. Cpe-
CTBa MacCcOBOM MH(GOPMAIIMH BCE YaIle UCTIONB3YIOT aO0pEeBUATYPHI, TEM CaMbIM IIpEeBpaIlas ux B 00-
HICTIPUHATBIC WM JaXe B MHTepHanuoHanu3mbl. Hanpumep: The prime minister of the self — pro-
claimed Donetsk People’s Republic (DPR), Alexander Zakharchenko, has vowed that the DPR will
not remain a territory of Ukraine under any circumstances [9, c. 54].

[To muenuto C. A. HukummuHo#, 4To0bl KOMPOPTHO OIIYIIATh ce0si B KOMMYHHKAaTHBHOM
npoctpanctee CMU u mpoBoauTh 3PpPEeKTUBHYIO MEKKYIBTYPHYIO KOMMYHHUKAIINIO, CIEIYET OCBO-
UTh OTIpeIeNIeHHBINH «a00peBUaTypHBI MUHUMYMY, BKIIIOUAIONTUi B ceOs aO0peBUaTyphl: HAUMEHO-
BaHMI rocyaapcTB U coro30B rocyaapets (USA — United States of America, BENELUX — Economic
Union of Belgium, Netherlands, Luxemburg u T. 1.); pa3iu4HbIX MEXIYHApPOJIHBIX OpraHU3AIMI
(IMF — International Monetary Fund, ICC — International Chamber of Commerce u np.); siBnenuii
npeaMeToB TpaauinuonHoro oeita (hr — hour, St. — street) [10].

Takum 00pa3zom, O0NbIIOE KOJUYECTBO COKpallleHuH U abOpeBHaTyp B aHIJIMHCKOM SI3bIKE
CBUCTENHCTBYET O TEHICHIIMH $3bIKa K MOHOCWJUIA0M3MY, CTPEMIICHHIO CO3JaBaTh MpEeUMYIle-
CTBEHHO OZHOCJOroBble cioBa. fA3pikoBen Ill. bamny nucan: «..aHIVIMACKUH SI3BIK, CTPEMSILHANCS
K MOHOCWJUTa0U3MYy, TipeBpamiaet zoological garden 6 zoo, popular concerts 6 pops...» [11, c. 233].

Jlist pa3BUTHS aHTIIUICKOTO sI3bIKa XapaKTepHa JIOTHKa, KOTOPYIO OTpakaloT abOpeBHaTyp-
HBIE MPOLIECCHI — CTPEMJIICHHE K TPOCTOTE S3bIKOBOTO BHIPAKEHHS M COXPAHEHUIO HH(POPMAITMOHHON
Harpy3Ku Ui 1ene KOMMYHHUKAIUH.

B nocnennee Bpems B XXI B. popmupoBanue u ynorpedieHne abOpeBuaTyp CTajao OJHUM U3
CaMbIX aKTUBHBIX SI3bIKOBBIX MIPOLIECCOB aHIITMUCKOTO s13bIKa. COKpalllEeHHbIE JIEKCUUECKUE €MHUIIBI SIB-
JISFOTCST yAOOHBIMH JIEBKCUYECKUMU CUMBOJIAMHU U COOTBETCTBYIOT TEHACHIIUSAM PAa3BUTHSI COBPEMEHHOT'O
obmiecTBa. B cBsi3u ¢ 3TUM M3ydeHHe aOOpeBUaTyp U UX CTPYKTYphl HEOOXOAUMO MEPEBOJUUKY LIS
aJIEKBaTHOW M CBOEBPEMEHHOW NepeIaunl JAaHHOT'O TUIIA COKPALLEHUI Ha PYCCKUM SI3BIK.
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VIIK 81°255.2

AHAJIN3 TIEPEBOJIA OHIEHOYHOM JEKCUKHW (HA MATEPHUAJIE
ABTOBUOTPA®HUYECKOI'O POMAHA /1. BOHCA «QJUIEI'A XHJVIBUJIJIN»)

Anacmacua Cepzeeena Mypzawesa, Enena Anexcanoposena Heanosa
Cypeymckuii cocyoapcmeennwiil ynusepcumem, Cypaym, Poccust

Annomayusn. B craThe IpUBEICH aHATN3 SMOTHBHO-OIICHOYHBIX JISKCHUECKUX €IMHUII TIepe-
BOJIa C aHTJIMHCKOTO SI3bIKa HA PYCCKUIA Ha MaTepuane aBToouorpadudeckoro pomana J[. Banca «21-
nerust Xuyuiomnim». B pabote paccMOTpEHO oIpeieieHne KaTeropuu «OIEHKay, a TAKXKE MPEICTaB-
JieHa KiIaccu(UKaIus OIEHOYHOTO MpeAnKaTa. AHaIN3 UCCIeI0OBaHUS BBISBUII, KAKOM BUJ OLIEHOY-
HOM JICKCUKH MPe0bIIaaeT B MPUBEACHHOM OMOTpaiIecKoM KaHpe.

Knrwoueswie cnosa: oneHka, SMOTUBHOCTb, OLIEHOYHOCTb, KOMIIOHEHTHI OLIEHOYHOT'O IpeJH-
Karta, buorpaduyeckuii xxaHp

TRANSLATION ANALYSIS OF EVALUATIVE VOCABULARY
(BASED ON AUTOBIOGRAPHICAL NOVEL BY D. VANCE HILLBILLY ELEGY)

Anastasiya. S. Murzasheva, Elena A. lvanova
Surgut State University, Surgut, Russia
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Abstract. The paper analyzes emotive-evaluative lexical units in the translation from English
to Russian based on D. Vance’s autobiographical novel Hillbilly Ellegy. The paper defines the
category of “estimates” and also presents the classification of the evaluative predicate. The analysis
shows which type of evaluative vocabulary prevails in the given biographical genre.

Keywords: estimation, emotiveness, evaluativeness, components of the evaluative predicate,
biographical genre

ABTOOHMOrpaduuecKkuii pOMaH SBISETCS CHEHUPUISCKUM KAHPOM JIMTEPATYpPhl BOCHIOMUHAHUM,
ONMMCHIBAKOUIUM HE TOJIBKO KM3Hb I'€pOsi B PEAIbHBIX UCTOPUYECKUX YCIOBUAX, HO U OTPAXKAIOLIUM
€ro SMOIMOHAILHOE COCTOSIHME B 3TUX YCIIOBHSX. AKTYalbHOCTh BHIOPAHHON TeMbI OOBSICHACTCS
TeM, 4TO B OMorpapuueckoM MpOU3BEICHUH HCIONIb3YEeTCsS SMOTHBHAS JIEKCHKA, KOTOpasi OTpa)kaet
YyBCTBAa U HACTPOEHUS aBTOpA, TAKXKE OHA IIpeHA3HauYeHa /ISl OCYIIECTBIEHUS AMOLMOHAIBHOIO
BO3JICUCTBUS HA YUTATENA. DTO JAET BO3MOKHOCTh YMTATENI0 OKYHYThCSA B KYJIBTYPHO-UCTOpUYE-
CKYI0 PEaJbHOCTb, a MEPEBOAYMK C TOMOIIBIO JIEKCHUYECKUX M TPaMMAaTHUECKUX TpaHc(opmaruit
JIOJKEH MTPaBUIIBHO M KOPPEKTHO MepeAaTh SMOLIMOHAIBHO-OLIEHOUHBIE SI3bIKOBBIE €IMHULIBI C OJTHOTO
sI3bIKa Ha APYTrOM.

Lenb uccnenoBanusi — BEIIBUTH OCOOGHHOCTH MEepPeAavu SMOIMOHATBHO-0IICHOYHOHN JIEKCUKH
IIpU 1IepeBOJIe aBTOOMOrpauu.

S13pIKOBAst KATEropusl OLIEHKH MPUBIIEKAET TMHIBUCTOB, OCKOJBKY IMOCIIETHIE TObI BCE OOJIbIIIE
BHUMAaHUS yJENSETCS PACCMOTPEHHIO CKPBITOM B CJIOBApHOM eAMHUIIE HH()OPMALIUH U €€ BO3ACHCTBHUS
Ha ajipecata. MIHTepec K OI[EHKE CO CTOPOHBI MIPECTaBUTENEH pa3HbIX 00acTel 3HaHuH 00yCIOBIICH
BaXHOCTBIO OLIEHKH KaK OJHOM 13 CTOPOH MO3HABATEIbHOMN JIEATEIIbHOCTH YEI0BEKA.

«OLIeHKa — 3TO SA3bIKOBAasi KATETOPHsl, SIBIISAIOIIASCS OTPAXKEHUEM JIOTUUECKOW KaTerOpHU, MbIC-
JIMTENBHBIX TPOLIECCOB, MPUBOASAIINX K YCTAHOBIICHUIO IIEHHOCTH BCEBO3MOKHBIX 00BEKTOBY [ 1, C. 86].

[To muenuto H. /. ApyTIOHOBOIi, «OlIEHKa OTHOCHUTCS K YHCIYy COOCTBEHHO YEIOBEYECKHX
kareropuii. OHa 3a1aHa PU3UIECKON M TICUXHMUECKOW MPUPOJION YEIIOBEKa, €r0 OBITHEM M UyBCTBO-
BAHHMEM, OHA 33/1a€T €r0 MBILUICHUE U ACSITENbHOCTb, OTHOIICHHUE K JAPYTUM JIIOASIM U IpeaMeTam
NEHCTBUTEILHOCTH, €T0 BOCHPUITHS UCKYCCTBa» [2, c. 5].

OneHka CylecTByeT B SI3bIKOBOM CHCTEME HE N30JIMPOBAHHO, & UMEET OIPENIEICHHYIO CBSI3b
C COOTHOCHUTEIbHBIMUA KOMIIOHEHTAMH 3TOW CUCTEMBI, BHIPAXKAIOIIMMHU €€ KOMMYHUKATUBHbIE (YHKIIUH.

Jluarsuct E. M. Bonbd noapazensier CBOMCTBO OIEHOYHOTO MPEeIUKaTa Ha MATh KOMIIOHEH-
ToB [3, c. 37-42]:

1) «<IMOTHBHOCTBY, «OLIEHOYHOCTHY;

2) OICHKa 3MOIIMOHAILHO-PAI[MOHAIbHAS;

3) 3KCIPEeCCHBHOCTH;

4) abheKTHBHOCTD;

5) uHTecHUKAIHS.

Bo Bcex BblIIENTPUBEICHHBIX ONPEIEIEHUSIX OLIEHKA CBSI3aHAa C BHIPAKECHUEM TOJI0KUTEIBHOTO
WM OTPULIATENIBHOTO OTHOLIEHHSI TOBOPSILIETr0 CyOBEKTa, KOTOPOE 3aKPEIJIEHO B S3bIKOBBIX CPEJCTBAX.

N3yuenne 3MOIMOHAIbHO-IKCIPECCUBHON MH(OPMAIINH B SI3bIKE IIEPEBO/Ia MHTEPECHO HAOIIO-
JaTh MPH CYXEHUU MaTepuaja MCCIEeIOBaHUS O PaMOK OMOrpaduueckoro ’kaHpa, I7ie 3To Bo3Jeii-
CTBHME MOYKET OBITh OYEBUIHBIM M Haubosee 3(pPeKTUBHBIM.

«bonpmas poccuiickas SHIMKIONEIUS» TaeT CIENYIOIIUE OIpe/eleHue aBToOnorpaduu:
«ABTOOMOTpadus — KPaTKOE JOKYMEHTAIBHOE M3JI0’)KEHNE OCHOBHBIX COOBITHI COOCTBEHHOM JKU3HH,
XY/0’KECTBEHHOE OMUCAHNE aBTOPOM CBOEH KH3HH, BBISBIISAIONIEE B COOBITUSAX, PA3MbIIUICHUSX, TIe-
PEXKUBAHUSIX CBSI3HOCTb M BHYTPEHHUI CMBICI, IPEACTABIIAIONIEE TPOKUTOE KaK 0(hOopMIIEHHOE 11e-
noey [4]. buorpaduueckuii xaHp sIBISIETCS YHUKATBHBIM, TOCKOJIBKY 00bEIUHSAET MPU3HAKU HHOP-
MaTUBHBIX U XY/10KECTBEHHBIX TEKCTOB. B pe3ynbraTe B3auMoAeHCTBUS 3TUX IBYX (DaKTOPOB TEKCT
CTaHOBHTCS CyObEKTUBHBIM, YTO MPEANOIaraeT 0COOEHHOCTh €r0 BOCIIPUSATHSL.
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MatepuanoM Jyist UcceI0BaHus TOCTYKU aBToOnorpaduaeckuii poman [{. Banca «Qmnerus
XwnOwuimny». BeiOpanHoe npousBefieHue BXOAUT B KaTeropuio Ouorpaduyueckoro xanpa. B mpose-
JICHHOM paboTe MpeCTaBlIeH MaTeprall B OpUrHHalle, Ha aHTJIMUCKOM SI3bIKE, a TaKKe MPUBEICH €ro
o(huIMaIbHBIN IepeBOI HA PYCCKUH SI3BIK, OCYIIECTBICHHBINH bakanoBeiM Briagumupom Uropesuyem.

OnHoM U3 OCHOBHBIX OTIMYUTEIBHBIX OCOOEHHOCTEN aBTOOMOrpaduu, o CpaBHEHUIO C MPO-
U3BEICHUSMHU JIPYTUX KAHPOB, SABJSETCS Nepeadya SMOLMOHAIBLHOTO COCTOAHUS repoeB. Kak orme-
T npodeccop O. B. Anexcanapoa, Ouorpaduueckoe Npou3BeIeHUE HE TOJIBKO BBIPAXKAET TO WM
MHOE COZEpkKaHHE, HO U OTpa)kaeT 4eJIOBEYECKHE UYyBCTBA M IEPEKUBAHUS, a TaKXkKe MpoOyxaaeT
B YHTaTEJ e SMOLIMOHAIBHYIO PEaKIMI0 Ha coobmaemoe |5, c. 87].

HccnenoBanue CTaBUIIO 33a4y U3yYUTh CIOCOOBI BEIPAKEHUS KATETOPHH OLIEHKH, B TAHHOM
cllydae Ha marepuaie aBToouorpaduueckoro pomana /. Banca «9mnerus XumnOumuimy. [lucarens
pacckas3blBaeT B CBOEH KHHTre 00 yHopCTBe, JIIOOBH, CAMONOKEPTBOBAHUN M COLMAIILHOM HEpaBEeH-
ctBe. B Heil 6e3 mpeyBennueHus Moka3aHbl TPYJHOCTH, Yepe3 KOTOPhIE MPUIILIOCH TPOUTH aBTODY,
MeuTaromeMy n30aBUTHCS OT Ipy3a MPOILIOTo, JJIs TOTO YTOOBI JOOUTHCS 01arononyqyHON KU3HU.

B coBpeMeHHOI TMHIBUCTHKE OLICHOYHOCTh PACCMAaTPUBAECTCSl KAK CBOMCTBO A3BIKOBOM MIIU
peueBOii eIUHUIIBI, CBI3aHHOE C YCTAHOBJIEHUEM IIEHHOCTHOTO OTHOIICHHS OLEHKH CyOBEKTa peun
K 00BEKTY B IIMPOKOM CMBICIIE (SIBJICHUIO MaTEPUATBLHOTO JTUOO JYXOBHOTO MOPSAKA).

B npoussenennun «Dmierus XWUTOWUINY» THCATENb JeTaeT OCOOBIH aKIEHT Ha COIHAIbHO-
SKOHOMUYECKOM IOJIOKEHUHU, YTO OTPAKAET KU3Hb U XAPAKTEP CPEAHECTATUCTUUYECKOTO aMepH-
KaHLla Toro BpeMeHu, B nepuoa ¢ 1940 no 2000 rr. ABTOp MOBECTBYET O TOM, KaK OH CyMe€J BbI-
OpaThCsl U3 HUMIECTHI U T0OUTHCA ycrexa Oiarojaps TEmIOMY OTHOLIEHUIO CO CTOPOHBI CBOMX POJI-
CTBEHHHUKOB K HEMY, TaKk Kak Ha JaHHbii MoMmeHT [. Banc sBnserca cenatopom CHIA ot mitara
Oraiio, r/1e ¥ MPOUCXOIUIO OOJILITMHCTBO OCHOBHBIX JCHCTBUI pOMaHa.

OxHUM U3 IepCOHaKel MPOM3BENCHHS ABIsIeTCsl 0a0yIIKa IIIaBHOTO TepOosi, KOTOpasi BO MHO-
rOM IOBJIMsJIA HA CTAHOBJIEHUE XapaKTepa caMoro aBTopa B )KU3HU, IO3TOMY OTHOLLIEHUS C HEH Mpo-
XOJAT KpaCHOM HUTBIO Yepe3 Bech poMaH. OCHOBHON 00BEM BCEro BBIIEIIEHHOTO KOpITyca JEKCuye-
CKHX €JUHUI] C SMOLIMOHAIbHO-OLIEHOYHON KOHHOTALUE! MPECTaBJIEH B IJIaBaX, OCBALIEHHBIX OT-
HOILIEHUIO ¢ 0a0yIlIKOM, KOTOPYIO B ceMbe npo3Bainu Mamo. [IpumeuareneH oTpbIBOK, I1i€ aBTOP pac-
CKa3bIBaeT 00 ee NMPOUCXOXKJICHHUH, a TAKXKE YKa3bIBaeT XapaKTepHble OCOOCHHOCTH TeX JII0JIeH, KO-
Topbie ObLTH pojoM u3 mTara Kenryku: Mamaw came from a family that would shoot at your than
argue with you. — «baOysst mporcxoauiaa poAoOM U3 CEMbH, TIe CIIepBa CTPEJSIIOT, U JIUIIb OTOM
3a/1a10T BOIIPOCHD».

Awmepukanckuii cnoBaps Merriam-Webster npencrasnser cinenyromiye 1eGuHUINN BbIICICH-
HBIX JIeKceM [9]:

1) shoot — to strike with a missile especially from a bow or gun, to remove or destroy by use
of firearms;

2) argue — to speak angrily to somebody because you disagree with them.

[Tucarens He cTajn ONMUCHIBATH XapakTep cBoed 0adylIKM, MCHOJb3ys MpuilaraTesibHbIE.
BmecTo aToro on npuMeHun aBa riuarona (Shoot, argue) st Toro, 4ToObI MPOAEMOHCTPHPOBATH U3
Kakoi ceMbu Obla ero 6a0yiika MaMo: B Hell He JeNUINCh CBOUMHU YyBCTBAMU U HE BBICKA3bIBATIN
Kakoe-Tn00 HEJOMOHMMAaHMe, a Cpaszy MEepPEeXOIIN K J1ely. AHAIN3 NPesIoKEeHHs MO3BOJISET Cle-
JaTh BBIBOJI, YTO HE3aBUCUMO OT TOTO, Kakas Oblila CUTYyallUs, €€ CEMbsI IPEIOYnTaNIa Cpa3y ycra-
HABJIMBAThH CBOM JINYHBIC TPAHMUIIBI, TAK KaK IJ1arosbl Sh0Ot u argue 1eMOHCTPUPYIOT OTPUIIATSIBLHYIO
COCTaBJISIOUIYIO ATOTO MPEIOKEHUS, UTO IPOSABIISETCS B UX OIpeieJIeHUsIX. ABTOP TOBOPUT O CBOEH
0adymke: More important, she was a hard woman to live with, quick-witted and sharp-tongued. —
«Kpome toro, 6a0yms Obuta XKEHIINHON 0YeHb SI3BUTEJIbHOM 1 OCTPOi Ha A3BIK, COCEKA IO JOMY
13 HEe NOJyYIach KOMIMAPHAS.

B amepukanckom cioBape Merriam-Webster mpeacraBieHbl CaeayrOIIUe ONPEACICHHS BbI-
JIeJICHHBIX JIeKceM [9]:

1) quick-witted — quick in perception and understanding: mentally alert;

2) sharp-tongued — harsh or bitter in speech or language;

123



«POJTHOH U HHOCTPAHHBIE A3bIKHU B ITIOJIUKYJIbTYPHOM ITPOCTPAHCTBE»
Coopnux cmameti MesicoyHapoOnou Hay4Ho-npaKmMuyeckoli KOHpepenyuu

3) hard — not easily penetrated: not easily yielding to pressure, resistant to stress or disease.

[MucaTens HaMepeHHO YMOTpeOJsieT B poMaHe npuiiarateibabie quick-witted, sharp-tongued
u hard, JJIs1 TOT'O YT 00BbI YKa3aTb YUTaTC/II0, HACKOJBKO CJIOKHBIM U HCOPAUHAPHBIM YCJIOBEKOM ObLI1a
€ro 6a6y1m<a, TaK KaK TPpHU 3TUX NpUJIaraTCJIbHbIX COACPKAT B CBOCM 3HAYCHHUU OTPULATCIIbHYIO KOH-
HOTalWIO, KOTOpasd IOJJTHOCTBIO COXpaHECHA U II€pE€aaHa IIpr IIEpEBOJC.

Ot OTPULATCIIBHBIC XaPAKTCPHUCTHUKU YKA3bIBaJIM HC TOJIBKO HAa €€ HCJOCTATKH, HO U IIPOsB-
JIJIM €€ KaK YBCPCHHOI'O B ce0e YelIoBeKa «Co CTCPIKHEM». HCCMOTpH Ha TO, 4TO 636}’1111(3 TJIaBHOT'O
reposi UMena Tsokelnbli xapakTep, . BaHe Buzen B Heil onopy u noaaepxkky: Thanks to Mamaw, In
ever saw only the worst of what our community offered, and | believe that saved me. There was always
a safe place and a loving embrace if ever | needed it. Our neighbors’ kids couldn’t say the same. —
«baarogapsa Mamo s Bujien BOKPYr He TOJBLKO pa3pyxy U oT4asiHMe, HO U Haje:xkay. HaBepHoe,
5TO MEHS U cmacjao. Y MeHs ObUId HAAECKHOEC NMPUCTAHUIIE U .J'IlOﬁHIIII/Ie Oﬁ'bﬂTI/Iﬂ, TOTrAa KakK CO-
CCACKHUE ACTHU TaKou POCKOIIHA OKA3AJIUCH JIMIICHBI)).

Awmepukanckuii ciioBaps Merriam-Webster Beinaer cnenyromnue onpeaenenus aekcem [9]:

1) thanks — kindly or grateful thoughts, an expression of gratitude;

2) worst — most unfavorable, difficult, unpleasant, or painful;

3) saved — delivered from sin and from spiritual death: rescued from eternal punishment;

4) safe — free from harm or risk;

5) loving — affectionate, painstaking.

['maBHBIN repoif KUl B HEOIAromoydyHbIX YCIOBHAX M OBUT Ha TIOpOre OETHOCTH, IOITOMY
€ro 6a6y1u1<a CTapajiaCb CACJIaTh BCC, 4TOOBI y6epe% BHYKa OT JKECTOKOH PECAIbHOCTH. BsHc IIUHICT,
970 Onaromaps cBoei 6a0yike y Hero ObUIO JETCTBO, IJI€ OH MOT MEUTaTh O JOCTOWHOM OyayIieM
Thanks to Mamaw. Kak MoxHo 3aMCTUTb, B OPUI'MHAJIC TCKCTA UCIIOJB30BAHO TOJIBKO OJHO CJIOBO
C OTpHUIIATEIbHBIM 3HaUCHHEM — the WOrSt, 1eMOHCTpUpYIOIIee BCIO CYHTHOCTh MPOUCXOAUBIIHNX CO-
ObITHI (HOCIOBHO — «caMblil Xyamuii»). Ho B pycCKOM TekcTe MepeBOIYMK HMCIOIb30BAll MPUEM
CMBICJIOBOT'O pa3BUTHA JIA YCUIICHUS, 3aMCHAA 3TO CJIOBO Ha CJIOBa «pa3pyxa» U «OTHAAHHUCH. HpI/I
3TOM I[O68.BI/IJ'IaCB JICKCHUYCCKas CAUWHUIA «HAACKAA», KOTOPAasd HUKAK HC UCKa3nJia CMbICII U3JI0KCH-
HOT'0, a TPUBHECIIA MMOJIOKUTEIbHOE 3HAUEHUE BBICKa3bIBAHUIO. Mamo ABJISIACh JJIsl HETO TOM CaMOu
Ol'[OpOfI, KOTOpas Hay4dua CO6I/IpaTBC$I AYXOM M HC IMaCOoBaTh IEpCH PaA3JIMYHBIMH KU3HCHHBIMU
TPYAHOCTAMH — YMECTHO CJIOBO Saved, KOTOPOC COACPIKHUT U OTPAKACT ITY MOJOKUTCIbHYIO KOHHO-
taiuo. Takke B 3TOM IpHMepe aBTop yroTpeOIisieT BRIpakeHue a safe place, a loving embrace, koto-
pbl€ YKa3bIBalOT HA TO, KAKUM 3HAYMMBbIM YEJIOBEKOM Il Hero Obiia 0adyIika, KoTopasi OTHOCHUJIACh
K HeMy C JIF0OOBBIO, M 'y KOTOPO# OH Bceraa Mor Haiitu 3amuTy. CymiectButenbhbie place u embrace
SABJIAROTCA Hel\/'ITpaJ'II)HI)IMI/I, TaK KaK OHHM HC IMPUBHOCAT HUKAKOI'O OLUCHOYHOI'0 OTTCHKA, HO ITpuWJIara-
TCIbHBIC safe u Ioving, KOTOPBIC CTOAT IICPEA HUMHU, COACPKAT MOJIOKUTCIIBHOC 3HAUCHUEC U OIIPCAC-
JICHHO BJIMAIOT HAa 3THU CaMbIC CYIICCTBUTCIIBHBIC. EHIG OJHUM Ba)XHBIM MOMEHTOM B JaHHOM BBICKA-
3bIBAHUM SBIISETCS BhIpaXkeHue couldn’t say the same, KoTopoe ObUIO MEPEBEIEHO HA PYCCKHUM SI3BIK
KaK «TaKkou POCKOIIM OKa3aJIMChb JIMIICHBID», KaK MOXXHO 3aMCTHUTb B OPUI'MHAJIC, qopasa SABJIAJIACh
HeﬁTpaanoﬁ, HO B TCKCTC IICPEBOJAA 06peno OLICHOYHYIO OTPULATCIIbHYHO KOHHOTAIIUIO.

Hecmotps Ha To, uTo 6abymika onucana JI. BoHCOM cTporoif 1 HEMPEKIOHHOM JTUYHOCTHIO,
B IPOU3BCACHUHU IMUCATECJIb ITOKA3bIBACT CBOC HACTOAIICC OTHOMICHUHN K Heli: Mamaw was my keeper,
my protector, and, if need be, my own goddamned terminator. — «Mamo Bceria Oblia MOUM 3aIIMT-
HUKOM, MOVIM TCJOXPAHUTEJIEM — TCPMUHATOPOM, €CJIN XOTHUTE.

Awmepukanckuii ciioBaps Collins npemocTasiser cieayromuie qeGUHHAITNM BbIICIEHHBIX CITOB [8]:

1) keeper — a keeper is something or someone that you value and that you feel is worth keeping;

2) protector — someone protect you from being harmed or from physical harm;

3) goddamned — some people use goddamn when they are angry, surprised, or excited;

2) terminator — destroyer, liquidator, executioner.

Jlexkcuueckue CAUHUIIBI a keeper, aprotector COACPKAT MOJIOKUTCIIBHOC 3HAYCHUC B OIIPCAC-
JIEHUSAX CIIOB, XapaKTEPHU3YIOIIHe 0a0yIIKy TIIaBHOTO TepOos KaK HaIKHOTO YeTI0OBEKa, KOTOPHIH CITo-
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coO€H 3aCTYyMUTHCS 32 CBOETO BHYKA M CTaTh JJIA Hero mojepkkoi. [Tomumo storo, /I. BaHc Ha3bI-
BaeT CBOIO 0A0YIIKY «TEPMUHATOPOMY, IIOCKOJIBKY OHA 00JIaaeT CTAIBHBIM H HECTHOAEMBIM XapaK-
TEpOM, KaK U caM NepcoHax u3 ¢puibma «TepMrHaTOp», HECMOTPSI HAa BO3PACT, OHA He OOUTCS 1aBaTh
oTmop JoboMy, KTo noctymnaet mioxo. Ho mpu nepeBoje jekcema goddamned Obiia yTepsiHa, XOTs
OHa cojiepxaiia B cebe olleHOYHOe 3HaueHue. Bo3moxHo, eciau Obl OHa Obljla COXpaHEeHa U IepeBe-
JICHa Ha PYCCKUU SI3bIK, TO BHECJA ObI OMpeeIEHHBI OTTEHOK B BBICKA3bIBAHKE, B JAHHOM CIy4dae
MOJIOKUTEIIBHBIN, U 3TO YCUIIUIIO Obl SMOLIMOHAIIHOE BO3/ICHCTBHE HA YUTATENS. DTUM BBIpOKEHHUEM
aBTOp MOYEPKUBAJI, YTO JIJIsl HETO OaOyIIKa SBISIaCh TOW 3alIUTON OT MHUPa, KOTOpas ObLIa eMy TaK
HeoOxoaumMma.

N3 17 nexcuyeckux €IMHHUIL BBIACIEHHOro Kopryca 10 JIeKCUYeCKuX €IUHUL COCTaBIIAIOT
MOJIOKUTEIBHO KOHHOTHPOBaHHYIO JIeKCUKyY (60 %), a ocTanbHble 7 TEKCUYECKUX €IMHUIL TOIpa-
3yMEBAIOT OTPUIIATENIbHYIO cocTaBisitolyto cioBa (40 %). Takoe cooTHOIIEHHE CBA3aHO C TEM, UTO
aBTOP MPOJEMOHCTPUPOBAT OCOOEHHOCTH XapaKTepa CBOETO OJIM3KOTO YesloBeKa (0a0yIKu), KOTo-
pBIC SBIISIFOTCSI HE CAMBIMU JOCTOMHBIMH, TIO3TOMY OHHU COJIEPKAT MPEUMYIIIECTBEHHO OTPUIIATEIh-
HOE 3HAaYCHHUE.

C 0omHOI CTOPOHBI, 3TO CBA3AHO C MPOUCXOXKIACHUEM, TaK Kak cembs Jl. BaHca oTHOcHiIach
K [TIOTOMKaM IIOTIAHJCKUX U UPJIaHACKIX IMUTPAHTOB, nepedpapmuxcs B AmMepuky B 70-x IT. (B An-
nayiayn, mrat Keatykkn). Takux BeixomeB u3 Vpnananu Ha3pBaN «XAUIOMILTN (IOCTIOBHO — «JIc-
PEBEHIIMHAY), KOTOPBHIE HE UMENH CTa0MIbHOM paboThI, BBICIIETO0 00pa30BaHusl, a B OCHOBHOM IIPO-
KUBAIH HA TIOCOOHSI ¥ UMEJIH TIaryOHbBIE TIPUBBIYKH.

Ho ¢ npyroii cTopoHsl, 111 Ha MPOBEACHHBIIN aHATN3, MOKHO MOHSTh, 4TO 0adyIIIKa Jro0uIa
CBOETO BHYKA, MBITATACH OBITH €My OMOpoil. Ee «MaTeprHCKOE» OTHOIICHHUE BBIPAKASTCS MpeodIia-
JaHHEM IOJIOKUTEIbHBIX JIEGKCUUECKUX €TUHUII.

Ha nannowm srtamne uccienoBanusi oroopano 12 nexcuueckux enuuuil. B pabore mpoBeneH
aHaJlu3 OLEHOYHBIX JIEKCEM B OMOrpaduuecKoM >XKaHpe MpH MEepPeBOJE C aHTIUHCKOrO Ha PYCCKUil
si36IK. OCHOBBIBAsICh HA aHAJIN3€ TMHTBUCTUYCCKUX CPEJICTB BBIPAKCHHS OIICHKH, MOYKHO 3aKITIOYHTh,
YTO B MIPUBEACHHBIX MIPUMEpax Mpeodiaiainy eAUHUIBI C TOJIOKUTEIHbHON KOHHOTAIIMEH, OTpaXKaro-
e OJIaroNmpHUATHBIC B3aMMOOTHOIICHHS MEXK/Ty TJIABHBIM I'€pOEeM U ero 0a0yIITKOH, a eTUHUIIBI C OT-
pHUIIATENIbHON KOHHOTAIMEH OIMUCBHIBAIOT HEMPOCTOM XapakTep reporMHH. MOXKHO 3aKJIIOUUTH, YTO
J1. BoHC MCIONB30Bajl OIEHOYHYIO JIEKCHUKY JJIS CO3aHMS SMOIMOHATBHOCTH, BBIPAKEHHUS CBOCTO
OTHOIICHHUS K IEHCTBUTENLHOCTH, BO3JICICTBOBYS JOKHBIM 00Pa30M Ha UMTATEINs.
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O MEPEBOJE OJHOI'O CTUXOTBOPEHUS: TUCTUXU» MAKCUMA BOT TAHOBHYA

Haoescoa Eecenvesna Hukumuna
bpecmckuii cocyoapecmeennviil ynusepcumem um. A. C. Ilywkuna, Bpecm, benapyco

Annomayusn. Ctatbs MOCBSIICHA MPOOJIEME XYJI0KECTBEHHOTO TEPEBOa CTUXOTBOPECHUS
KJlaccuka Oenopycckoit nureparypbl Makcuma bornanosuua «J{UCTUXU» € PYCCKOTO si3bIKa Ha Oe-
JIOPYCCKUM. ABTOp MPOAHAIM3UPOBATI UCXOJIHBIN TEKCT U MEPEBOJ, BHIMOIHEHHBIN Maiieit ["anuir-
KOH, U cJIeNajl BhIBOJ O O0JIbIlel ONTUMUCTUYHOCTH IIEPEBOIHOTO BApUAHTA CTUXOTBOPEHHUSI.

Knioueswvie cnoea: Maxcum bornanosud, Maiist ["anuikas, Xy10KeCTBEHHBIN mepeBo, Oe-
JopyccKasi IuTeparypa, TpanchopManus

ABOUT TRANSLATION OF ONE POEM: DISTICS BY MAXIM BOGDANOVICH

Nadezhda E. Nikitina
Brest State A. S. Pushkin University, Brest, Belarus

Abstract. The paper covers the problem of literary translation of the poem by the classic of
Belarusian literature M. Bogdanovich Distics from Russian into Belarusian. The author analyzes the
original text and the translation made by M. Galitskaya, and concludes that the translated version of
the poem is more optimistic.

Keywords: Maxim Bogdanovich, Maya Galitskaya, literary translation, Belarusian literature,
transformation

Maxkcum bornanoBud — camblii MOJIO10M OETTOPYCCKUIN KITACCHK, YIIEAIIHHA U3 )KU3HU B 25 JIeT.
MupoBoii 00IIECTBEHHOCTH OH M3BECTEH KaK MOAT, MPO3anK, KPUTHK, UCTOPHK U TEOPETHK JHUTEpa-
TYpBl, MyOJIUIUCT, TEPEBOAYMK Ha OETOPYCCKUIN A3bIK MO3TUYECKUX MPOU3BEICHUI CO MHOTUX €BpO-
neickux s3b1KoB. Ero BKiIaa B )kaHPOBOE pazHooOpa3ue 0elnopyccKoi JIUTEpaTypbl CPABHUM C POJIBIO
A. C. IlymkuHa B pycckoil muteparype. Bee, uto genan Makcum KHIKHHK (3TO OJJMH U3 TICEBIOHUMOB
M03Ta) JIJIsl CTAHOBJICHHSI OEJI0PYCCKOM JINTEpaTyphl, MPOHUKHYTO JII000BKIO K benapycu [3, 4].

bnaronapueie moToMku OepexHO XpaHAT namsaTh o Makcume bornanosuue. Myseu, nocesi-
IIIEHHBIE €T0 )KU3HEHHOMY U TBOPUYECKOMY ITyTH, ceroHs padortatoT B Muncke, ['ponHo, Spocnasie.
Ero nmenem Ha3BaHbI yJIHIIbI BO BceX 00JaCTHBIX IIeHTpax benapycu, a Takke MHOTHE IIKOJIbI U Ouo-
muoteku. C 1991 r., korga ucnonuunocs 100 et co gHs poxkaeHus nosta, umsi Makcuma boraano-
BHYa BHECEHO B KaJleHIapHbIi crincok Opranuzamun O0benuHeHHbIx Hanmii mo Bonpocam o0paso-
BaHUs, HAYKU U KYJIbTYphl «[ 0IOBIIMHBI BBIIAIOLIUXCS JIUI] U COOBITHI [4].

K coxanenuto, TBOpueckoe Hacieane M. bornanoBuya cpaBHUTENIBHO HEBETUKO, YTO 00Y-
CJIOBJIEHO €T0 MPeXJIEBPEMEHHBIM YX0JI0M U3 Ku3HU. Tem Oonble pagocty npuHecna B 2018 r. cen-
calllOHHAas HaXo0JlKa pyKOIIMCHOM TeTpaau 1nodTa, yrepsHHoi 100 net Hazaz. B rerpanu o6HapyxeHO
HEU3BECTHOE NPEXkKIE CTUXOTBOPEHHE «JIMCTUXW» HAa PYCCKOM SI3bIKE, U Cpa3y ke Obl1 00bsBIEH
KOHKYPC Ha €ro JY4IIHi nmepeBoj] Ha Oenopycckuii si3bIk. B KOHKypce, Ha KOTOPBIH CBOM BapHaHThI
nepeBo1oB npucianu 6osee 500 yenoBek, Jiyuriel npu3HaHa padoTa ceabcKoro yuurens u3 ['omens-
ckoi obmactu Maitu ["anuikoit. [lobenurensHuIa SABIsSETCA JaypeaToM MHOTOYHCIICHHBIX MTOATHYE-
CKUX KOHKYPCOB U (pectuBaineit, umeet 6omnee 200 Harpan [2].

B Tabnuiie npuBeneHs! A1 CpaBHEHUS] OpUTHHANIBHBIN TekcT M. boraaHoBuua Ha pycckom
SI3bIKE U €r0 NEPEeBOJ] Ha OeIOPYCCKUM SA3bIK, BBIMOIHEHHbIN M. ["anuikoii.
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Tabnuya
«Auctuxm» M. borranosuua
OpuruHaJIbHbIN TEKCT IepeBoa M. I'anunkoii
IIpaBna, u yepHble AHU [Mpayna, MapKOTHBISA AHI
CIUIETAJUCS C ICHBIMU JTHSMU, 3 SICHBIMI OpaJtics THsMI,
Ho naneko yx oHH B mpo1ioe MHe ix usnep He Bijamnb —
BCE OTOILIH. yce ¥ HAOBIT afbIIILi.
Bcex s Teneps ux nro0ir0, — Ix mpeirapuy ga csbe,
BEZIb M3/1aJIN KaXKETCs Cepaly, 60 capiry 3panék naganocs,
Cr0BHO y30pHas YepHb Hi6b1 wapHEHBIM y30pam
1o cepedpy mpoJieria. ma cpa30py CHYIOIIA CIISABL.

Maiia [Nanuukas cuuraer mpouecc nepeBoaa yBiekareabHbIM: «llepeBecTn JOCIOBHO — 3TO
ObLTO OBl MEPTBO U CYXO. A BOT YIJIyOUTHCS B MUP OUIYHICHH 1103Ta, HAUTH HEUTO CPEeIHEE MEXTY
JIOCJIOBHBIM [1€PEBOJOM U CMBICIIOBBIM — 3TOT CUHTE3 CaMblil ONTUMAaJIbHBIN [2]. Takol noaxox cuu-
TaeTcs OOLIETIPUHATHIM B TiepeBorueckoii cpeae. Cam M. bormaHoBUY caMOCTOATENBHO TIEPEBOTUIT
CBOM IIOTUYECKHUE NIPOU3BENEHHUS C OETOPYCCKOrO S3bIKa HA PYCCKUM, YTOOBI C HUMH MOTJIM O3Ha-
KOMUTKCS IpY3bsi B SIpocnasie. DTH aBTOPCKUE MEPEBObI COCTABUIN PYKOMHUCHBIN COOpHUK «3e-
JIEHS», Ha 00JIOKKY KOTOPOTO aBTOp IMOMECTHJI OTYACTU U3MEHEHHOE BbICKa3biBaHue Mopuua ['ot-
miba Cadupa: «IlepeBoabl CTUXOB — CJIOBHO KEHIIMHBI: €CITH KPACHBBI, TO HEBEPHBI, €CITU BEPHBI, TO
HEKpacuBbD [3].

CeroziHsl O/ Xy/10’KECTBEHHBIM MIEPEBOJIOM ITOHUMAETCS BUJ IIEPEBOTUECKON AESITEIBHOCTH,
OCHOBHas 33/1a4a KOTOPOT'0 3aKJIF0YAETCs B IOPOXKIEHUU Ha S3bIKE I1EPEBOA PEUEBOI0 IPOU3BEICHMS,
CIOCOOHOTO OKa3bIBaTh XYA0KECTBEHHO-DCTETHUECKOE BO3ICHCTBUE HA PELMIIMEHTA, BIIAJCIOIIETO
JOaHHBIM si3bIKOM [ 1, c. 95]. CnenoBatensHO, B Ipoliecce mnepeBoaa Hen30exHbl TpaHchopMaIiK UC-
XOJJHOTO TEKCTAa, HAallpaBJIEHHbIE HA COXPAHEHNE aBTOPCKOro 3amblicia. OCHOBaTeNlb TEOPUN AUHAMU-
4yecKkol skBuBaieHTHOCTH nepeBosa 0. Haiina (Nida E.) oTMmeTw, 4To «Bce THITbI IEPEBOA BKITIO-
YaroT. MOTEPIO HHPOpMaIuu, 1o0aBIeHue HHPOPMAITUU H/WIK UCKaXeHne nHdopmanuny [5, ¢. 27].

Baxxno paccmotpers TpaHchopmaluu, KoTopele npuMenuia M. [Nanuikast npu nepeBoje
ctuxoTBopeHus M. bornanoBuua «/luctuxu» Ha 6€I0PYCCKUM SI3BIK C LIEJBI0 COXPAHEHUS aBTOP-
CKOT'0 3aMbICIa.

B mpouiecce nepeBoga M. I'anuiikas mpakTHYECKH HE JOMYCKAeT MOTEPI0 HHPOPMAIIHH, CO-
JiepKaBIlIelcs B UCXOJHOM TEKCTE, YTO CBHUJIETEILCTBYET O €€ OEpeKHOM OTHOILIEHUU K OpUTH-
HaJIbHOMY CTUXOTBOPEHHUIO.

JloGaBnenue nHdopmanuu npu NepeBojie TakkKe BCcTpedyaerca Heyacto. Hampumep, B nepBom
YEeTBEPOCTUILNY MPOCTOE NMpeATI0KEeHNE peodpazyercs B ciioxHoe: «Ho nanexko yx oHM B IPOILIOE
Bce oTonutu — MHe ix usinep He Bizaub — yce ¥ HAOBIT anpinii». [lepeBoqunk akiieHTHPOBAT BHU-
MaHHE€ YUTATENs Ha JINYHOCTH JINPUYECKOTO T'ePOsi U €ro OTHOLIEHUH K MPOILIOMY.

CambIM pacnpoCTpaHEHHBIM THUIIOM TpaHC(HOpPMAIIMH SIBISETCS MCKA)KEHHUE WCXOJHON WH-
dbopmanuu, OJHAKO TAKOH MOAXO] HE TOJILKO He HAHOCHT YIIepO COJep:KaHUI0 CTUXOTBOPEHUS, HO
U JlefaeT TepeBOHON TeKCT Oojiee MENOANYHBIM, TIOSTUYHEIM U 00pa3HbIM. B mpoliecce mepeBoaa
M. Tanutikast oOparaercs K CIeAyIOIUM TpUeMaM:

- CHHOHUMHMYECKAs 3aMEHa: «YepHble JTHI» — «MAPKOTHBIS JIHI»; «CIJIETAJIHNCS C SICHBIMU
THSIMI — «3 SICHBIM1 OpaJiicsl THAM1»; «B MPOLLI0€e BCE OTOLLTN» — «yce ¥ HAOBIT aaplinii». Jlekcema
«MapKOTHBDY O3HAYAET «TPYCTHBIN, TEYAIbHBIN, YHBUTIBINY, OJJHAKO B HEM HET TaKOW OE3bICXOTHOCTH,
KaK B CJIOBE «UEPHBII» CO 3HAYCHUEM «MPadHbIi, 0e30TpaHbIN, TsKeNbIi». benopycckoe BeipakeHue
«aapICIi ¥ HAOBIT» UMEET 3HAUCHHE «HE OCTAThCS B MAMSTHU JIIOJCH», a PYCCKHI BapHAHT «OTOWUTHU
B IIPOLIIOE» — KMUHOBATh, MIEPECTATh CYIIECTBOBATHY. CiIe10BaTENbHO, B UCXOJHOM CTUXOTBOPEHUH
MIPOIILIOE TSl TUPUIECKOTO Tepost TUIIb MUHOBAJIO, HO HE 3a0BITO, KaK B IEPEBOAHOM TEKCTE;

- UHBEPCHUS: «UEPHBIC THU CILIETAJIHUCH C SICHBIMHM THSMU» — «MApKOTHBIS JHI 3 SICHBIMI
OpaJiicsi THAMI», «OHU B MPOLLIOE BCE OTOIUIN» — «yce ¥ HAOBIT aJbIIUT»; «M3adl KaKeTCs
CEePILLY» — «COPILY 3AATEK Maganocs». Y Ka3aHHbIE IEPECTAHOBKH CKOPEE CIy»KaT COXPaHEHUIO pUTMa
1 pu(dMBI, YeM HECYT CMBICIIOBYIO HAIPY3KY;
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- MOZYJAIUS (IPUYNHHO-CIIEICTBEHHAS CBS3h): <JTIOONI0» — «IIphITapHy». B Gernopycckom
SI3BIKE TJIAr0JI «IPHITAPHYIE» UMEET 3HAYCHUE «C JIACKOH, HE)KHOCTHIO TIPHIKATh K ce0e» — ITOo JeH-
CTBHUE BO3MOKHO JIUIIb B OTHOLICHUH JIIOOMMOTO YEJIOBEKa;

- UI3MEHEHHE YaCTH PeUM: «y30pHas YepHb» — «4apHEHBI y30p». B cioBocoueTaHusx tuia
«MMS CYILIECTBUTENBbHOE + UMSI IPHJIaraTelIbHOE)» OCHOBHYIO POJIb UTPAET CYLIECTBUTENIBHOE, a TIPU-
JarareibHOe JIUMIIb JOMONHAET ero cMbici. [lomydaercs, uro M. bornanoBud moq4epkHysn 4YepHBIif
uBet, a M. ['anuikas — y30p, ero ceoeobpasue;

- I3MEHEHHUE THIIA MTPEIIOKECHUS: «BCEX 5 TEMePh MX JIF0OII0» (ABYCOCTaBHOE) — «iX MPBITAPHY
na cs6e» (0IHOCOCTaBHOE ompeaeneHHo-TuaHoe). O0a MpennoKeHuss paBHO3ZHAYHBI MO CMBICITY
Y SMOLIMOHAJIBHOM HarpyskKe.

OTaensHOT0 BHUMaHUS 3aCIy’KUBAET BUIO-BPEMEHHAs TpaHChOpMaIlvs PHU MIEPEeBOJIE JaH-
HOTO CTHXOTBOpPEHUS. BpeMeHHast TUHUS B HEM, KaK U B IIOOOM TEKCTE, BBICTPAUBACTCS 32 CUET BUJIO-
BpPEMEHHBIX ()OPM IJ1aroJioB U CJI0B COOTBETCTBYIOIIEH TeMaTHYeCKO! rpyIiibl. B opurunane Had:mro-
JaeTcs CIeAyIoNas LeMoyuKa: «CIUIeTaaucs (HeCOB. BUJ, MPOIIL. BP.) — IPOILIOE» — «OTOLLIH (COB.
BU/I, TIPOIIL. BP.) — «TEHEPb) — «KaXeTcs» (HECOB. BUJ, HACT. BP.) — «IpoJieria» (COB. BUJ, IPOIIL.
Bp.). B pe3ynbrate B CO3HAHUM YMTATENs CO3AAETCA TaKas KapTHUHA: paHbIIE y JIUPUYECKOTO repos
OBLIIO MHOTO XOPOIIUX U IJIOXUX JHEU, KOTOPbIe CMEHSUIH JIPYT JIpyra, HO 3TO 3aKOHYUIIOCH U OCTa-
JIOCh B MPOIIIOM, B HACTOSIIIEM OH TEIJIO OTHOCUTCS KO BCEMY, UTO OBUIO paHbIe, IOTOMY YTO IUIO-
XH€ JHA OCTAaBWJIM Ha €ro KU3HU CBOCOOPA3HBIH y30p.

[Tpu mepeBoie ATa MemoYKa IpeTepreBacT U3MEHEHHS: «Opaics» (HECOB. BHI, IPOII. Bp.) —
«UAIep» — «HAOBIT» — «aIBIILT» (COB. BHI, MPOIIL BP.) — «IPBITapHY» (COB. BUI, OYy/I. Bp.) — «maa-
socsi» (COB. BU, MPOII. BP.) — «CHYIOIIA» (HECOB. BU, HACT. Bp.). COOTBETCTBEHHO, U3MEHSIETCS
Y KapTHHA MPOUCXOSIIETO C TUPUUECKUM repoeM: OH OOJIbIlie BHUMAHUS yIEJseT HACTOSAIIEMY Bpe-
MEHH, YeM MPOILIOMY, U JaXKe 3arjsiibIBaeT B Oyayiiee.

TakuM 00pa3oM, MOXHO TOBOPUTH O TOM, UTO MEPEBOJ CTUXOTBOpeHus M. bormaHosuua
«luctuxuy, BIMOIHEHHBINH M. ["aduiKoii, B 1OCTaTOUHOI CTENEHU TOUYEH, OJHAKO BOCIIPUHUMAETCS
Kak 0oJiee ONTUMHUCTUYHBIN U )KU3HEYTBEPKIAIOIIHI [0 CPABHEHUIO C UCXOJHBIM TEKCTOM; HEITAPOM
OH Jla)K€ 3aKaHYMBACTCSl HACTOSIIIUM BPEMEHEM, a HE 3aKOHUYECHHBIM IpoieAmuM. Bo3moxkHo, 310
OOBSICHSICTCSI TEM, YTO B MOMEHT HAIUCAHHS JTOrO MPOU3BEICHUS MMOAT OBUT HEM3JICUYUMO OOJICH
U IPEIIYBCTBOBAJ CKOPYIO CMEPTh, a IEPEBOIUMIIA MTOJIHA )KM3HEHHBIX CUJI M HAaJIeX /]l Ha Oynyliee.
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YK 81°37
NMEHA COBCTBEHHBIE B COCTABE HEMEIIKUX ®PA3EOJIOI'N3MOB

Jlapva Anexcanopoena Ilobepesrxcnux, Braoumup Bnaoumuposuu Monacmuipckuii
Cypeymckuil 2ocyoapcmeennniii ynusepcumem, Cypeym, Poccust

Annomanyus. CtaThs MOCBAIICHA HCCIICIOBAHUIO CIICHUPHUKH YIIOTPEOICHUS] HIMEH COOCTBEH-
HBIX B COCTaBe (h)pa3eoOrMYSCKIX SIUHHII HEMEIIKOTO s13bIKa. B paboTe 0ToOpaHbl 3aIKCHPOBAHHBIC
B KPYITHBIX CJIOBAPsIX (hPpa3eoOrHuecKre SIMHHIIbI, HA OCHOBAHUY aHAJIN3a KOTOPBIX CICIIAHbI BBIBOIBI
0 mIpeo0IIaaHuy TOTO WM MHOTO Pa3psiia UMEHU COOCTBEHHOTO. ABTOPHI IMTOJIPOOHO OMHMCAIN JOMH-
HUPOBABIIIKE B OTOOPAHHOM MaTepHaje OHOMACTUIECKHUE TPYIIIIBI, POJIb HMEHU COOCTBEHHOTO, 32 CUET
KOTOPOTO CO3/IaH IEJIOCTHBINA 00pa3 Pppa3eosornuecKon eJMHULIBI.

Knrouesvle cnosa: ivsi COOCTBEHHOE, OHOMACTHKA, (Ppazeosiornieckast eMHUIA, HEMEIKHH S3bIK

PROPER NAMES AS PART OF GERMAN PHRASEOLOGICAL UNITS

Darya A. Poberezhnik, Vladimir V. Monastyrskiy
Surgut State University, Surgut, Russia

Abstract. The paper examines specifics of proper names use as part of phraseological units in
German. The authors selected lexicalized words fromlarge dictionaries, based on the analysis of
which conclusions were drawn about the predominance of one or another category of a proper
name. The authors describe in detail the onomastic groups dominant in the selected material, proper
name role, through which a comprehensive image of the phraseological unit is created.

Keywords: proper name, onomastics, phraseological unit of the language, German

N3zyuenue dpazeonsornueckoro GpoHaa s3bIKa ABISETCS LIEHHBIM, TaK KaK IIPOJIMBAET CBET HA
KYJIbTYPY S3bIKOBOT'O KOJJIEKTHBA, CITYXKUT MaTEpUAJIOM U1 UCCIIEA0BATENEN, U3yUalOlX €€ B CPABHU-
TEJIbHO-UCTOPUUYECKOM MEPCIEKTUBE, a TAKXKE CTABAILIUX 3a/1ady BOCCTAHOBJIEHHS OCHOBOIIOJIAraro-
IIMX KOHIIETITOB KYJIbTYPhI M MBILIEHHS TOT'O MJIM HHOTO HApOJia WM TPYIIBI HAPOAOB, 00bEINHEH-
HBIX 00IIMM sI3bIKOM. [IpuMmedarenbHO, YTO MPU KOHCEPBATUBHOCTU (PPa3eosIOrMUecKOil CUCTEMBI
SI3bIKa, COXPAHSIOLIEH PEIUKTHI MPOLUIBIX BEKOB, B HEHM BBIACISIOTCS M Oojiee MOOUIIBHBIE YACTH.
OnHoM 13 HUX ABJIAIOTCA (hPPa3eoIOru3Mbl C UMEHAMU COOCTBEHHBIMHU B COCTABE, KOTOPBIE KHUBO pe-
arupyroT Ha pa3BUTHE OOIECTBA U GUKCUPYIOTCS CIOBApPSMHU.

ITo onpenenenuto H. B. [Togonsckoit, umst cooctBeHHOe (MC) — «Cc1oBO MK CII0BOCOYETaHUE,
KOTOPOE CIYXKHT JJIS BBIACTICHUS UMEHYEMOI0 00bEKTa Cpe/in APYIrUX OObEKTOB, €r0 MHIUBHUYaIIH-
3alUU U uACHTUGUKAIMW» [5, c. 35]. B oHOMacTHKe TpaAULIMOHHO BBIACISIOT CEMb Pa3psiioB:

1. Ilepconanuu ciayxaT AJ MHAWBUIYaTU3UPYIOLEH HOMUHALIMY JIFOJIEH U JeNATCs Ha JIBE
MOJArPYIIBI: aHTPOTIOHUMBI (MIMEHA, KOTOPbIE IPUCBAUBAIOTCS JIFOIIM O(DULIHATBbHO, U UX BAPUAHTHI)
Y TIPO3BUILHBIE IEPCOHAINY (aIbTEPHATUBHBIE IMEHOBAHUS JII0/IeH, 00pa30BaHHbIE U3 HAPUIIATEIb-
HBIX CJIOB, U IMEHOBaHUS JIFOJIEH, BKJIIOUAIOILIUE KaK 3JIEMEHT UX OQUIMATbHOTO UMEHH, TaK U HapH-
L[ATEJIbHBIN 2JIEMEHT).

2. Tononumsl — UC, numenytonme reorpaduyeckre 0OBEKThI, CPeId KOTOPBIX BBLACISIIOT
THJIPOHUMBI (Ha3BaHUS BOJHBIX 00BEKTOB), OPOHUMBI (Ha3BaHMs MOTHATHIX (hopM penbeda) u ap.

3. DrHOHUMBI — C, MMEHYIOIINE 3THOCHI, TECHO CBS3aHbI C aHTPONIOHUMAMH M TOTIOHUMAaMH,
0003HAYaIOIMMHU Ha3BaHUS CTpPaH.

4. 3oouumsl — UC, oTHOCAIIMECS K )KUBOTHBIM.

5. Mudonumsl. MupoHuMus ABISETCS CBOEOOPA3HBIM CEKTOPOM OHOMACTHYECKOIO IPO-
CTPAaHCTBA, CO3/IaHHBIM HAIOJ00Me PEaIbHOW €ro YacTH, B KOTOPBIN BXOJSAT: UMEHOBAHMUS JIFOJICH,
KMBOTHBIX, PACTEHH, HAPOI0B, reorpauIeckux U KocMorpapuuecknx 0ObeKTOB, B JEHCTBUTEb-
HOCTH HUKOT/Ia HE CyIIecTBOBaBIIUX [2, c. 50].
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6. Actporumsl — UC, oTHOCSIIHECS K HEOECHBIM TEJIaM.

7. Krematonnmsl (TepmuH B. JI. BongaBierosa; ot rped. ktematos — «mmymiecTBoy, «borat-
CTBO») — Ha3BaHUsI IPEANPUATHH, OpPraHU3aIHi, HCTOPUIECKUX COOBITUH, TPa3THUKOB, OPTraHOB TIe-
YaTH, U3AaTEIbCTB, MPOU3BEICHUI JIUTEpaTyphl U Ap. [1, c. 214].

ABTop «CraBsHCKOr0 UMeHocsoBa» M. Mopomkus nucan: «MMena cobcTBEHHBIE OTPaKAIOT
clieibl Kanpusa U (aHTa3uK 4eJIOBEYECKOM... CIIy)KaT COKpAIleHHON MCTOpUEi BHYTpEHHEro ObiTa
1 JyXa HapOJIHOTO, U TaM, riae Oe3MOJIBCTBYIOT Card, HAQUMHAIOT CBOIO MOBECTh UMEHay [2, c. 40].
Nwmena coOcTBeHHBIE, (DYHKIMOHUPYS B KAUYECTBE CBOCOOPA3HBIX KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKUX UHICK-
COB, OTPAXXKaIOT HanboJIee MPECTUIKHBIE IJIs1 JAHHOTO TJIACTA JISKCUKH MOHATHUS U CO3/1al0T OJIaronpu-
STHBIE YCJIOBUS AJI1 KOMIIJIEKCHOTO U3YYEHHs CO3HAHUSA, KYJIbTYPhI U 3bIKA.

ABTOpaMu CTaThU MPOBEACH aHAU3 ocoOeHHOCTel 276 ¢paseonoruveckux enuuuil (OE)
Hemenkoro s3bika ¢ IC B coctaBe, OTOOpaHHBIX U3 CEMU PA3IMUHBIX (PPa3eoOTHIECKUX CIOBAPEH.
Bce ®F pacrnipenenensl 1o ceMu OCHOBHBIM oHOMacTudeckuM paspsagam UC. [loacuer nponopuuo-
HaJIBHOI'O OTHOLIEHMs TMoKa3an npeobiananue nepcoHanuid (moutu 50 % unu 133 OE), apyrumu
MHOT'OYHCIIEHHBIMU TPYIIIaMy oKa3aauch TONOHUMBI (52 @F unu 18,8 %) u atHoHUMSBI (41 OE nin
noutu 15 %), 3aHuMarommme 2-¢ u 3-¢ MeCTO COOTBETCTBEHHO. MIHTEpEeCHO, UTO HE BBISBICHO HH OJI-
HOTO aCTPOHUMA.

B rpynne «Ilepconanum» BISBICHBI 1Be HHTepECHbIe MOArpymibl: moArpymnmna ®F c ncesno-
MMEHaMH COOCTBEHHBIMU, OCHOBAaHHBIMM HAa OHOMATOIIE€€; U MOATPYIIA, UMEIOIIasi B OHOMAacCTHKE
HA3BaHHE «IIPO3BUIIHBIEC IEPCOHATHIY, KOTOPasi, C OAHON CTOPOHBI, MOPOKAAET CIOKHBIE BOIIPOCHI
o cemantuke VC, ero cioKHOTro COOTHOIIEHUSI C UMEHEM HapHIIATEIbHBIM M Ipolieccax mepexosa
OJTHOTO B pyroe (OHUMH3AIMHU U aleJUIATUBAINN), C APYTOi CTOPOHBI, SBISIETCS TIOJEM I OeCKOo-
HEYHOTO TBOPYECKOT0 MOTEHIIMAJIa HAPOJHOTO TeHUS, H300PETAIOIIEr0 BCE HOBBIE CIIOCOOBI HPOHU-
YecKoro 00o3HaueHus 1ypakoB U npoctoduis. Mccnenoanue obHapyxuno 6omnee 15 OE ¢ monob-
HBbIM 3HaU€HUEM, HallpUMep, I€BYIIKY-IIPOCTYILKY HEMIIbI HA3bIBAIOT eine griine Minna, cpenHecTa-
TUcTHYeCcKoro npezacraButens Hanuu Otto Normalverbraucher wim Mensch Meier!

B rpynne «TomnoHuMBbI» BBISIBIEHO pazHOoOpa3ue reorpaduiyeckux 00beKTOB, a TAKXKE Ypes3-
BBIYAaiHO MHTEPECHBIN apXeTHI «I1epeTu peKky». [Ipoucxoxnenrne ceMaHTUYECKON MOATPYIIIIBI «I1e-
pEeNTH PEKy» € ceMaMH «IIPOUTH KaKyr0-IM0O TOUKY HEBO3BPATa» UM «YMEPETh» HEACHO, HO MOYKHO
MPENIOJIOKUTh, YTO 3Ta MOArPYMIAa M'eHETHYECKU BOCXOJUT K AHTUYHOMY MPOTOTUIY «IIEpEHTH
Ctukc» (B HEMELIKOM He BCTpeyaeTcs), KOTOPBIH siBisieTcst ajutto3uei Ha p. CTUKC U3 IpeBHerpede-
CKOM MU(DOJIOTHH, YEPE3 KOTOPYIO MAPOMIINK XapOH NepenpaBiisii MEPTBBIX B Auj. [1o3xe B 1aTHH-
CKOM $I3bIKE€ BO3HHUK (pazeonorusMm «mepeitu Pyouxon» (Hem. den Rubikon iiberschreiten), conep-
KAl aJUTIO3UI0 yXKe Ha pealibHble COOBITHS, cBsi3aHHbIe ¢ FOnuem Lle3apem. 3aTeM B XprUCTHAHCKON
KyJIbType nosBUIICS (pa3eonorusm tiber den Jordan gehen, 4acTOTHBINA U B COBPEMEHHOM HEMELIKOM
a3bike. OJIHAKO B HEMEIKOM cO BpeMeHH CpelHEBEKOBbsI MOy PacIpOCTPAaHEHUE U «MECTHbBIE
BepCHU» 3TOro (paszeonoruzma, Hampumep, iiber die Wupper gehen w iiber den Deister gehen.
Tonbko B mocnenHeM ¢paszeosiorn3Me peka Obljaa 3aMeHEeHa XOJIMUCTON BO3BBILIEHHOCTBIO € MOTpe-
oenusimu y I'annoBepa. Takum 006pa3om, B 3TOM Cilydae JIpEeBHEUIITNN apXETHUIT TTOTYyJaeT COBPEMEH-
HO€ NEePEBOILIOIEHHUE.

I'pynna « 9THOHMMBD» OKa3ajlach KOJOPUTHOW M YMOPSAJOYEHHOM M0 OMHAPHON ONMO3ULIUU
«CBOM — 4yKOI», KOTOpasi MoApoOHO HCCle0BaHa B KYJbTYpOJIOTMH KaK OJIHAa U3 YHUBEpCAIUi
HAI[MOHATILHOW TICUXOJIOTHH CaMbIX Pa3IUYHBIX HapoA0B. BriepBrle Ha 3TO 00paTuil BHUMaHHUE W3-
BeCTHBIN ¢panmy3ckuil Kynbryposior Knon JleBu-Ctpoce: «cBoe» 3a4acTyro MpeACTaBlIIeTCS Kak
ya00HOE, IOHATHOE, IPaBUIIbHOE, O€30IaCHOE, a «UykK0e», «KMHOCTPAHHOE» KaK HeOObIYHOE, HENpPHU-
BBIYHOE, HEY/I00HOE, HETIOHATHOE, HEMPAaBUIIbHOE, HEOE30I1acHOe, a 3a4acTyI0 J1a)Ke€ MOPAJIbHO U JK-
3ucTeHnmanbHo wioxoe (die Franzosen in den Hosen haben 3nauut «0oseth cudunucomy»; jemanden
hinter schwedische Gardinen bringen o3nagaer «mocajuTh KOrO-TO B TIOPbMY»; iN spanisches
Stiefeln einschniiren 3Ha4NT «MOABEPTHYTH MBITKamM») [4, ¢. 2]. DTO CBOWCTBEHHO BCEM JTMHTBOKYIIb-
TypaM, U HEMELKOs3bIYHAsI He SBJSETCS UCKItoYeHneM. HecMoTps Ha cTpemiieHne COBPEMEHHBIX
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HEMIIEB K TOJIEPAaHTHOCTH, SI3bIKOBAsi KApTHUHA MHpA, 3arieyaTieHHasi HEMEIKUM SI3bIKOM B COBOKYII-
HOCTH €r0 TEKCTOB W JOKYMEHTHPOBAHHAs JIEKCUKOrpadamMu U codupaTensiMu (oibKiiopa, coxpa-
HUJIA PEJIUKTHI IPEBHEHIICH HAMOHATIBbHON MICUXOJIOTHH.

ABTOpamMH CTaTh IpoaHadu3upoBana 41 ¢paszeonornyeckas eJUHULA C UMEHEM COOCTBEH-
HBIM — 3THOHHUMOM B COCTaBe, OOJBIIMHCTBO U3 KOTOPBIX 00J1a1at0T IPKO BRIPAKEHHOH MOJIOKUTEb-
HOM OLICHOYHOW KOHHOTAIMEH, Korjga peub uiaeT o Hemiax: mit jemandem Deutsch reden 3nauut
«TOBOPUTH C KEM-TO SICHO M TIOHATHOY; so schnell schieffen die Preuflen nicht TOBOPST O 4E€M-TO, YTO
JeNIaeTCsl HaCTOJIBKO MPO(ECCHOHATIBHO U Ha BBICILIEM YPOBHE, YTO JIYUIIE CHIENATh y’Ke MPOCTO He-
BO3MOHO. OJHAKO KOJIMYECTBEHHO a0COIIOTHO Mpeo01aiatoT Ppa3eoaoru3Mbl C STHOHUMAMU, HMe-
IOIIMMY IIEHOPAaTUBHYIO KOHHOTALMIO, KOTJa pedb UAET O APYTHX Hapoaax: Ldrm wie in einer
Judenschule 3HauuT «04eHb TPOMKOY, Sich auf franzdsisch empfehlen — «yiTH, He MOMPOIIABIIKCHY.
Haiinieno HeCKOJIbKO UCKITIOYEHHH, HO UX CIIMILIKOM Majo, YTOOBI MOKHO OBLIIO TOBOPUTH O HECOCTO-
SATEJBHOCTH MPUBEICHHOIO BBIIIE YTBEPXKIECHUS, a UMCHHO (paseconorusmel: Alter Schwede!, nicht
die feine englische Art sein. B ciny4ae orcyTcTBHs SpKO#l IEHOPaTHBHOW KOHHOTALMK TEM HE MEHEe
NPUCYTCTBYET CeMa «HEMOHATHOCTH» W/WIU «HEOOBIYHOCTH» M <«dK30THUHOCTH». Kauderwelsch
sprechen, etwas kommt jemandem spanisch vor, fiir jemanden bohmische Dorfer sein, das ist fiir
jemanden Chinesisch B mpotuBomnocraBieHne yxe yHnomsHyroMy Qpaszeosoru3my mit jemandem
Deutsch reden ucronb3yroTcs, KOTAa 4TO-TO MPEACTABISACTCS HESICHBIM, HETIOHATHBIM U 3Ty TAHHBIM.
®pa3zeonoru3mMam ¢ STHOHUMaMH CBOMCTBEHHA OYEHb sIpKasi 00pa3HOCTh: einen Mohren weifSwaschen
wollen, jemanden kénnte man zu den Hottentotten jagen mit etwas, ein Hiine von Mensch sein.

YyBCTBUTENBHOH TEMOW mocie Tparudeckux coObiThii XX B. sSBISIOTCA (Ppazeonoru3Msl
0 eBpesX: OHH 3aUKCUPOBAHBI B CIIOBAPAX C TOMETKOH, HACTOATEIBHO HE PEKOMEHTYIOIIEH MX YIIO-
TpeOIsATh, U COBPEMEHHBIE HEMIIBI U30€ratoT UX ynoTpeOaeHus, YTOO0bI He ObITh OOBUHEHHBIMU B aH-
TUCEMUTHU3ME.

B nanbhelimem ¢pazeosornyeckie equHUIbl KIacCU(PUIIUPOBAHBI 10 CEMH IpyIIIaM MpOKC-
XOXKIEHHUSL, YTO MO3BOJIMIIO YBUIETh BHICOKUH yJIE€IbHBIN BEC IpeBHET0 Kopiryca TekcToB (17,8 % DE,
CBSI3aHHBIX C aHTMYHOM KYyJIbTYPOH, U 19,2 % DE, cBA3aHHBIX € XpUCTUAHCKOM KYJIBTYPOH, UTO B CYyMMeE
cocrasisieT 37 % DE) mo cpaBHeHHIO ¢ 00siee HOBBIM. JTO TMOATBEPIKIACT U3BECTHBIE U3 HCTOPUH
JIaHHBIE O TeHEe31Ce HEMELIKOSA3bIUHON KYJIbTYphl, BO MHOI'OM BBIpOCHIEH U3 KIIACCUYECKOT0 HAacaeIUs
AHTUYHOM IIMBUWIIM3ALMY, @ TAKXK€ XPUCTUAHCKOM KYJIbTYpbl, OCHOBaHHON Ha bubiuu. 910 00beau-
HSIeT HEMELKUI ¢ IPYTUMU €BpPONeHCKUMU A3bIKaMu, Tak Kak MHorue @F ¢ MC-romepusmamu u Ouo-
JIeu3MaMH B COCTaBE MHTEPHAIIMOHAJBHEI [3, c. 38].

BwMmecre ¢ TeM (pazeonornueckue eIMHUIBI IBHO HAPOIHOTO TpoucxoxaeHus (33,3 %) BbI-
PaBHHUBAIOT KOHCEPBATHUBHBIC TCHICHIIMH, 00ECICUNBAIONINE TPEEMCTBEHHOCTh KYJIbTYPhl CKBO3b
TeIcAYeneTus. J[peBHue miaacTel CiyKaT MaTepHasoM /s S3bIKOBBIX UTp, pokaaromue HoBble DE.
3TO MO3BOJISIET CHIENATh BBIBOA, YTO (hPa3e0IOrnuecKOr CUCTEME SI3bIKa CBOWCTBEHHBI KaK HHEPIIU-
OHHBIE, TaK 1 MHHOBAI[MOHHBIE TEH/IEHIINH, HAXOJSAIIMECS B CIOKHOM JTUHAMUYECKOM PaBHOBECUU
U B3auMozeicTeuu. B mocnenHux Hambosee SpKO MPOSIBISETCS HApOAHBIA TeHUM, CTUXUS S3bIKa
B JICUCTBUM: (Ppa3eoJOrHUECKON CUCTeME MPUCYIa 00pa3HOCTh, YYTKO pearupyronas Ha Bce oo1ie-
CTBEHHBIC U3MEHEHHS, 1 BMECTE C TEM COXPAHSIONIAs IPEBHEUIIINE apXETHIIbI, YHACIIETOBAaHHBIE OT
JPEBHUX KYJIbTYp Uepe3 XpUCTHAHCTBO U KOPIYC KJIACCUUECKUX TEKCTOB aHTUYHOM KYJIbTYPHI.
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VJIK 81°25

BUAEOUI'POBASA JIOKAJIM3ALUA
U IIPOBJIEMA ITOJIOBOT'O ITIPU3HAKA UTPOBBIX IEPCOHAKEM

Anekcanop Heanoseuu Casenxo, Iroomuna Baraoumuposna bvikoea
Cypeymcxuii eocyoapcmeennwiii ynusepcumem, Cypeym, Poccus

Annomayusn. B paMKkax cTaTbu pacCMOTPEHBI crielr(ruka BUICOUTPOBOH JTOKATU3ALNN KaK
SIBJICHHSI, 0COOOTO BH/Ia TIEPEBOIECKON IEATEILHOCTH U CYyTh CBOMCTBEHHOMW MPOIECCY aIallTalluu
BUJICOUTPOBOTO MPOJYKTa MPOOIEMBI MOJIOBOTO MPU3HAKA, & TAKXKe MpelcTaBieHbl 3G (HeKTUBHbIC
CTpaTeruy peuIeHus MOCIETHEM.

Knroueswie cnoea: BuneourpoBas JOKalu3alus, KOMIbIOTEPHAS UTPA, TMHAMUYECKHI TEKCT,
Ter, IPOrpaMMHOE 00ecIieueHue, CTpoKa

VIDEO GAME LOCALIZATION
AND PROBLEM OF GENDER IN GAME CHRARACTERS

Alexander I. Savenko, Liudmila V. Bykova
Surgut State University, Surgut, Russia

Abstract. This paper sheds light on the specifics of video game localization as a phenomenon
and as a special type of translation activity and on the nature of the gender characteristic problem that
is peculiar to the process of video game adaptation. The paper also provides effective strategies for
solving this problem.

Keywords: video game localization, computer game, dynamic text, tag, software, string

Ha coBpemeHHOM 3Tane KOMNbIOTEPHBIE U APYTUE BUABI BUACOUTP BBI3BIBAIOT UHTEPEC Y BCE
00JIbILIEr0 YU CIIA JIFOJIEH, UTO B CBOIO OUepeib 00YCIOBINBAET BHICOKUE TEMIIBI POCTA JAHHOTO PhIHKA
C TOYKH 3peHusl (PMHAHCOBOIO 000pOTa U Beel HHAYCTpUH B 11es0M. CornacHo qaHHbIM Newzoo (Mu-
poBoro nujaepa B cpepe MapKETHHIOBBIX UCCIIEIOBaHUM, BeleHNs: (PUHAHCOBOW MOJIUTUKH, IPOTHO-
3UPOBAHMS JJOXOJOB U M3YyUYEHUsI MTOBEJEHUS TOTPEOUTENeH KHOEpCIIOPTUBHOTO phiHKa), ¢ 2021 1o
2023 rr. KOJIUYECTBO MOIb30BaTENEH BUIEOUTP BbIpocio ¢ 3,075 mupa no 3,381 muipa 4enoBek, TO
€cThb 3a JIBa roja B MHycTpuio nmpuuuio 306 miH yenosek [5]. KacarensHo ¢puHaHCOBON CTOPOHBI
Borpoca NEWzOO Takke BedeT Npo(ecCHOHAIbHYI0 CTaTHUCTHKY M arperupyer MHGOpMalluio,
IIPEAOCTABIAEMYI0 MHOTUMU KPYITHEUIIIMMU KOMITAHUSIMU B UHycTpuu Buaeourp: ¢ 2022 mo 2023 rr.
000pOT PBIHKA BUJICOUTPOBOTO IPOrpaMMHOT0 obecriedeHus Boipoc ¢ 182,7 mapa gonnapos a0 187,7
7 MIIp JOIAPOB — POCT COCTABMIT 5 MuIpA moyimapoB [S]. NeWz0O0 Takke mporHO3upyeT JOCTHKEHUE
JTAHHBIM PBIHKOM TTOKa3zaTesst obopoTa B 212,4 mapa qoimapos k 2026 1. [5].

WNupycTpust BUIEOUTP PA3BUBAETCS, B CBSI3U C UeM OCOOEHHO aKTyaleH BOMPOC PaCUIMPEHHS
PBIHKA cOBITA TOT'O MJIM MHOTO BHIEOMTPOBOIO MPOJYKTA, TaK Kak 3TO OJMH U3 Haubosee r3¢pHeKkTus-
HBIX CITIOCOOOB 3HAYUTENHHO MOBBICUTH MPOJAXKU ITOCIIETHETO U, CIeI0BAaTENIbHO, YBEIUYUTh KIIUEHT-
ckyto 6a3y [1]. [Toutu 50 % npuOBLUIM HEKOTOPBIX UI'P MPUXOJIUT U3 HHOCTPAHHBIX PHIHKOB [4, c. 2].

JUis ycrenHoro paciuperusi pelHKa cObITa BUJICOMTPOBOTO MPOYKTa KpaifiHe KeIaTeabHO
BBITIOJTHUTH €r0 aJIalTalii0 ¢ YYeTOM CBOWCTBEHHBIX KaXKJIOMY OTIEIbHOMY PBIHKY KYJIbTYPHBIX,
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IOPUINYECKUX U IMHTBUCTHYECKUX OCOOCHHOCTEM, TaK KaK B MHOM CJIy4ae BMECTO yBEJIUUEHUS MTPU-
ObUIN M AyAUTOPUHU MOXKET MPOU30iTH oOpaTHOE. [IpnunHoii aTOMY siBisieTcs pakT TOro, 4YTo BUIEO-
UTPOBOH MPOAYKT, B OTIUYKE OT MPOYUX BHIOB MEIMAKOHTEHTA, MOKET PEIaKTHPOBATHCS Pa3padboT-
YYKaMH Ha OYEHb IIIyOOKOM YPOBHE NMPAKTHUUECKH B JIIO0O0OH MOMEHT BPEMEHH, TaK KaK MPEe/ICTaBIsET
u3 ce0sl CI0XKHOE IMporpaMMHoOe obecrieueHue. JIosIbHOCTh ayTMTOPHH, OOHAPYKUBIIEH, YTO Ta WX
WHasi BUJCOUTPa HE AaNTUPOBAHA TOJ UX S3bIK, KyIbTYPY U 3aKOHOAATEIHCTBO, MOXKET OIyTUMO
yIacTh, YTO MOBJIEYET 3a COOOM CHUKEHHE NMPOJaK KaK HbIHE CYILECTBYIOLINX TPOAYKTOB KOMIIAHHUH,
TaK U T€X, YTO HAXOJATCA B CTaJUM Pa3pabOTKU U TOJBKO FOTOBSTCA K BBIITYCKY.

Apjanranysi BUACOUTPOBOTO MPOIYKTA MO/ COLMOKYIBTYpPHBIE, IMHIBUCTUYECKUE U FOPUIH-
YeCKHe OCOOCHHOCTH TOM MIIM MHOM KYJIBTYpBI € LIEJIbIO €r0 MPOJaku Ha 3apyOeKHBIX PhIHKAX Ha3bl-
BAETCsl BUICOUTPOBOM JIOKAJIU3ALIUECH.

Buoeoueposas noxkanuzayus OTIMYAETCS OT MPOYUX BHJIOB IIEPEBOIa MEAMAKOHTEHTA, Oy/Ib
TO KMHO, CEpHaIbl, TUTEpATypa, My3bIKa, KOMUKCHI U IpOYee, BO-IIEPBHIX, COBMEUICHHEM PaOOTHI Hal
COLMOKYJIbTYPHOMH, JTMHIBUCTUYECKOH, IOPUIMYECKON M TEXHMYECKOW COCTaBISIIOIIMMH, TO €CTb
MHOT'0ACIIEKTHOCTBIO, BO-BTOPBIX, TEM, YTO BUICOUTPA PEACTABISIET COOOH MHTEPAKTUBHBIM, N3Me-
HSIEMBIH COTJIACHO BBOJMMBIM UTPOKOM JJAHHBIM M CO3/1aBa€MBIM B paMKaX UT'PHI YCIOBHUAM MPOIYKT,
HEKOTOPBIE JIEMEHTHI KOTOPOTO MOTYT ObITh OU€Hb TMHAMUYHBIMHU [2].

B cBs13u ¢ Tem, 4TO BO BpeMsl UTPOBOTO Mpoliecca NOIb30BATENI0 3a4acTyI0 IPEJoCTaBlIeHa
BO3MOYKHOCTh BHOCUTH PA3JIMYHbIC H3MEHEHUS B SJIEMEHTHI BUJCOUTPOBOTO MPOAYKTA, HA KOTOPHIE
MOCTIeIHUI J0JKEH KOPPEKTHO pearupoBaTh, JIOKAIM3alUs BUACOUTPHI JAJIEKO HE BCETAa MOXKET
OBITH CBE/IEHA K IIPOCTOMY IE€PEBOAY CTaTHUHBIX CTPOK, CYOBEKTHI U OOBEKThl KOTOPHIX TOUYHO U3-
BECTHBI M HE MEHSIOTCS Ha IPOTSDKEHUH BCEH MTPHI.

Takum 00pa3oM, TMHAMUYECKHI TEKCT OTIMYAETCS OT CTATUYHOT'O TEM, YTO Ha MPOTSIKe-
HUU UTPBl — B Pa3HBIX, CO3/1aBAEMbIX MUIPOKOM U €l CaMOH CUTyallUusiX — HEKOTOPbIE 3JIEMEHTHI
CTPOKH (KyCKa TEKCTa BUJCOUTPHI, MOJJICKAIIETO MEPEBOIY M Ha3bIBAEMOMY TaK IO IPUYUHE TOTO,
YTO B BUACOUIPOBOM KOJIC OT/ICIBHBIC YACTH TEKCTA HA3bIBAIOTCS aHTIIMHCKUM CIIOBOM String) Moryt
MEHSTbCSA B COOTBETCTBUU CO BHECEHHBIMU U3MEHEHUSAMH. Takoll TEKCT MOJICTpauBaeTcs MoJ Urpo-
BYIO CUTYAIMIO U KOHTEKCT, YTO O0YCIOBIMBAET CIOKHOCTb €r0 aJanTally, TaK KaK JIOKaJIN3aTop
JOJDKEH TOJYYHUTh TaKOW MEpeBOJl, KOTOPBIH OCTaHETCS aJleKBaTHBIM, HECMOTPSI Ha BCEBO3MOYKHBIE
JTMHAMUYECKHE U3MEHEHHUS TEX WU HHBIX €T0 HJIEMEHTOB.

Crnenyer oOpaTUTHCS K IPUMEPAM.

[Mpumep 1. OpurunansHas crpoka Unlock with {0} Points conepxut omus ter: {0}. Ter —3T0
HEKUH Mapkep, mpu 0OHApYKEHHH KOTOPOTO CUCTEMA 3aMeHsieT (hopMaIbHOE 3HAYCHHE — B JAHHOM
ciyyae {2} — 3Hau€HHEM KOHKPETHBIM, KOTOPOE ONpPENENsIeTCs] B COOTBETCTBHHM € 33JaHHBIMHU YCJIO-
BUSIMH UTPOBOM CUTYallud U caMuM TeroM. [1ockobKy gaHHas CTpoka cooOIaeT urpoky HH@popma-
ITUIO O TOM, CKOJIBKO OYKOB OY/I€T CTOUTH CHATHE OJIOKMPOBKH C TOTO HITH MHOTO UTPOBOTO DJIEMEHTA,
ter {0} OyzneTr 3aMeHEeH YMCIOBBIM 3HaU€HHEM, IpuueM OonbinM, yeM 0 uinu 1, Ha 4yTo yKa3bIBaeT
dopma cioa Points.

[TepeBo CTPOKH HA PYCCKHI SI3BIK MOKET BBI3BATh HEKOTOPBIE TPYIHOCTH, TaK KaK BapUaHT
nepeBoja cioBa Points kak «ouka» B crpoke «OTKpbITh 32 {0} ouka» OyaeT paboTaTh TONBKO C YHUC-
namu 2, 3 ¥ 4; Bce uKcia, HAUMHAs ¢ 5, He OyAyT coueTaTbes ¢ JaHHBIM BapuaHTOM. C qpyroi cTo-
POHBI, BAPUAHT MIEPEBOJIa «OUKOB» B CTpoKe «OTKPHITH 3a {0} oukoB» OyneT paboTaTh ¢ YMCIaMH OT
5, HO B TaKOM cllydae yke He OynyT couerarbes uucia 2, 3 u 4.

KoppekTHbIM BapuaHTOM epeBojia JaHHOU cTpoku OyaeT: «OTKphITh 32 ouku: {0}». JlaHHbBII
BapHUaHT paboTaeT OJJMHAKOBO KOPPEKTHO C JIFOOBIMHU YUCIIAMH.

[Tpumep 2. bonee crioxkubIil mpuMep: opurnHaabHas crpoka {0} Building becomes {1} for
{2} days conepxwut 3 tera: {0}, {1} u {2}. Ter {0} oTBeyaer 3a Ha3BaHUE MOCTPOUKH, Ter {1} —3a
COCTOSIHUE, B KOTOPOE JTaHHAsl MIOCTPOMKA MEPEXOJUT, U TeT {2} — 3a YHCIO JHEH, Ha MPOTSKEHUN
KOTOPOTO JaHHas TOCTPOiKa OyJeT HaXOAWTHCS B JAHHOM cocTOosHWU. [Ipu mepeBoae maHHOM
CTPOKH BO3HUKAET Cpa3y HECKOIBKO MPOOIIeM:
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1. BapuaHTbI 3HaUCHHUH, BBOJIUMBIE CHCTEMOM BMecTO Tera {0}, — pa3au4Hble Ha3BaHHsI MHO-
KECTBA MOCTPOEK, CPEIU KOTOPBIX €CTh TE€, UTO COCTOAT U3 JBYX U TPEX CJIOB; TE€, UTO OTHOCATCA
K MY>KCKOMY pOJZY; T€, YTO OTHOCSTCS K )KEHCKOMY POAY; T€, YTO OTHOCSITCSI K CPETHEMY POAY.

2. Ter {1} 3ameHsIe€TCs TEM WJIM UHBIM COCTOSTHUEM, HAKJIAIbIBAEMbIM Ha MTOCTPOUKY. [laHHBIE
COCTOSIHUS MCIIOJIb3YIOTCSI BO MHOTMX APYTUX CTPOKaxX M, CIEI0BATENIbHO, B IPYIMX MECTaX UIPHI,
B CBSI3U C YEM JIJIS MX [IEpEeBO/Ia HEJJOCTATOUYHO OTBEYATh UCKIIIOUUTEIBHO TPEOOBAHUSIM JTAHHOM CTPOKH.

3. Ter {2}, o603HavarONMil ITUTEIHLHOCTh HAKJIAIBIBAEMOTO Ha MTOCTPOHKY 3 (deKTa B UTPO-
BBIX JTHSIX, TpeOyeT COOMI0eHHE BCEX TeX TOHKOCTEH, YTO pacCMOTPEHHI B mpumepe 1.

Takum obpa3om, nepeBo JaHHOW cTpoku «{0} mocrpoiika cranoBurcs {1} Ha {2} mHEW»
OyZeT HeKOppEeKTeH, H00 B HEM He Oy/eT coueTaThCcsl HU OAHO U3 3HadeHuii TeroB. C TakuM BapHaH-
TOM IepeBO/Ia peajbHasi CTPOKa B UTpe OyIeT BBIIIISAETh, HAPUMED, CIeIyIoINM 00pazoM: «boib-
1101 XpaM IOCTpOHKa CTAHOBUTCA HEZOCAraeMa Ha 2 THEN».

KoppekTHbIM BapraHTOM TiepeBoa 1aHHO# cTpoku OyneT: «Iloctpoiika {0}: {1} Ha {2} mH.».
[lepeHoc ci10Ba «IOCTPOIKa» B HAYAIO MPEIIOKEHUS MTO3BOJISIET EMY COUETAThC C JIFOObIM U3 3Ha-
yenuii Tera {0} u Bceraa 3aaBaTh TOMY KEHCKHUI POJI, yIaJCHHE CJI0BA «CTAHOBUTCS» U J100aBIIe-
HUE JIBOCTOYHS IMEPe]l YaCThIO CTPOKHU C Teramu {1} u {2} ykopaumBaeT ee W pemaeT npodaeMy
HECOCTBIKOBKHA BHOCMOTO 3HAUEHHUSI COCTOSIHHSI, & COKPAIIEHUE CIIOBA «IHEN» 10 «IIH.» 03BOJISIET
€My COYeTaThCs C JIOOBIM YKCIOBBIM 3HaUeHHEeM Tera {2}. B urpe sToT BapuaHT paboTaeT Tak:
«Ilocrpoiika bonbiioi xpam: Heocsraema Ha 2 1H.». CI0BO «Ha» MOIJIO Obl OBITH 3aMEHEHO KOH-
CTPYKLIHEH «B TEUEHHE, YTO 00JIaroponuio Obl HTOTOBBIN BapuaHT MEePEBOAA, OJTHAKO 3TO TAKXKE
YATUHUIIO OBl BCIO CTPOKY, YTO HEXKENATEIbHO B BUAY OTPAHMYEHHOCTH MPOCTPAHCTBA UTPOBOTO
uHTepdeiica.

CyTb npobaemsi no106020 npusnaxa 3aKI04aeTCs B TOM, UTO B Pa3HbIX SI3bIKaX MO-pPa3HOMY
BBIPA)KACTCS MPUHAIIC)KHOCTH CJIOB K TOMY WJIM HHOMY pOJly. B aHITIOS3bIYHON UTpe CTPOKa, MOApasy-
MEBAIOIIasi PeYb MY>KUYMHBI, OyJIeT HICHTUYHA CTPOKE, ITOIPa3yMEBaIOIICH PeUb KEHITMHBL, TOCKOJIBbKY
OKOHYAHUS CJIOB JUIS )KEHCKOI'0 U MY>KCKOT'O POJ/IOB HE OTJIMYAKOTCS APYr OT Apyra. B cBs3u ¢ 3Tum
HEpEeIIKO OJJHA CTPOKAa MOKET MCIOJB30BaThCA AJIsi 00OMX TOJIOB, TaK Kak 3TO He OyAeT HapyllaTh
KaKue-TuO0 MpaBuiia aHTJIHICKOTO SI3bIKA.

Hanpumep, crpoka You clueless blockheads! | just saw the Apocalypse! B xoe urpsl mpowus-
HOCHUTCS KaK MEepCOHaKaMU MY>KCKOTO T0J1a, TaK U JKEHCKOI'0, YTO HE BBI3bIBAET HUKAKUX MpoOiieM
B pPaMKaX aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

Opnaxo npu nepeBojie AAaHHON CTPOKU Ha PYCCKHM SI3bIK MOTYT BOSHUKHYTb HEKOTOPBIE TPY/I-
HOCTH, TaK Kak JJIsl CJIOB, CBA3aHHBIX C KaXbIM U3 MOJIOB/POJIOB, TPEOYIOTCSI CBOM OKOHYAHMUSI, TO
€CTBh JKeNaTeIbHO HAJIMYKe XOTs ObI IBYX BAPHUAHTOB CTPOKH: OJIH — [T MY>KCKOTO TI0JIa, APYTroi — 1JIs
xeHckoro. Ho ctpoka Bcero oHa, 1 1o0aBiIeHUE JIOTIOJIHUTENFHOIO BapUaHTa Oy/eT 03HauyaTh BHE-
CeHHe pa3pabOoTYMKOM MHOTOUHCIEHHBIX U3MEHEHHUH B KOJ| BUICOUTPHI, YTO MOXKET CYIIECTBEHHO
3aTOPMO3HTH MPOIECcC Pa3pabOTKU U TOPAOOTKH MOCIEAHEN, B CBSI3U C YeM KpaiiHe jKellaTeJIbHO ca-
MOCTOSITENIBHOE PELIEHHE JaHHOTO BOIIPOCA JIOKATU3aTOPOM.

Pemennem nanHo# mpoOIeMBbl SBISIETCS HEUTpaIU3aIs MTOJIOBOTO MPU3HAKA TTPH TIEPEBO/IE:
«BbI HEBexkecTBeHHBIE O0BaHbl! MHE TOMBKO YTO MpUILIO BUAeHUE Anokanuncuca!l». Takum oOpa-
30M TOJIy4aeTcsl OJTHOCTBIO N30eKaTh KaKMX-THMOO HECOCTHIKOBOK OKOHYAHHI CJIOB € MOJIOM/POJIOM
UCTOYHHMKA (ppa3bl, TaK KaK JaHHBIA BapHaHT MIEPEBOJA HE COAECPKUT MAPKEPOB, KOTOPbIE MOIJIN ObI
yKa3aTh Ha M0JI/POJI TOBOPSIIIETO.

[Tpo6iema monoBOro MpU3HaKa KpaifHe aKTyalbHa 7S TMHAMUYECKOTO TEKCTa, pACCMOTPEH-
HOT'O B IIpUMeEpE 2, TaK KaK CTPOKU MOTYT COJEPKaTh TETH, KOTOPHIE CUCTEMA 3aMEHSIET UMEHAMU
MepPCOHAXEH, YTO O3HAYAET JMHAMHUYECKOE OTpeiesIeHUE M10J1a TOBOPSIIETO B X0/1e caMoii UTphl. Tak,
crpoka [TARGET_PIP_NAME] has been really sick lately and may be contagious. Should we isolate
them? conmepxxut ter [TARGET PIP_ NAME)], 3aMeHsieMbIii CHCTEMO# Ha ONpeesieMOe HTPOBOM
CUTyaluell uMs, KOTOpO€ MOXKET OTHOCUTHCA KaK K MYXCKOMY MOJY, TaK U K KEHCKOMY, CJe/l0Ba-
TEJIbHO, IPU NEPEBOIE BAKHO HEUTPATIN30BaTh WK 3a(hUKCUPOBATH MOJIOBOM NMpU3HAK, YTOOKI n30e-
’KaTh HECOCTHIKOBOK.
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KoppekTHbIM BapraHTOM TepeBOa JAaHHON CTPOKH MOXET OBITh cienyroniee: «B mocnegnee
Bpems [lemka [TARGET PIP NAME] Tsxkeno 3axBopaia U MOXKET 3apa3uTh apyrux. Cienyer nu
ee n30aupoBath?». JlobaBieHue ciosa «llemrkay nepea TeroM Mo3BoIIIET BCET 1A 3a1aBaTh JJIsl BCErO
MPEUIOKEHUS KEHCKHUI 10J1, Garofapsi ueMy MOJOBOM MPU3HAK MEPecTaeT ObITh JUHAMUYECKUM,
¥ TIpo0JieMa MOJIHOCThIO HEeHTpanu3yercs. B urpe nanxas crpoka Oyaer paboTaTh CIeayonuM 00-
pazom: ais my>kckoro umenu — «lIlemka PoMeo Tspkeno 3axBopaiia U MOXKeT 3apa3uTh apyrux. Cre-
IyeT JI €€ U30JIMPOBaTh?», ISl skeHCKoro uMenu — «llemka J[xynpeTTa TsHKeno 3axBopaia U MOXKeT
3apa3uth Apyrux. Cieayer i ee U30JIUPOBaTh?».

BaxHO OTMETHTB, YTO B paccMaTpuBaeMoi B pamkax padotsl Bugeourpe dotAGE urpoky
IIPEOCTABISAETCS BO3MOKHOCTh 10 CBOEMY JKEJIaHUIO MEHATHh uMeHa «llemek» (UrpoBbIX enu-
HUI, KOTOPBIMHU yTIpaBisieT UTpok) [3]. DTo nenaet nogoOHbIe CTPOKH elie 60aee TMHAMUYHBIMU,
YTO B CBOIO OYEPE/Ib JHUIIIb MOBBIIIAET BAXKHOCTh HEHTPATU3allMU ITOJIOBOT0 IPU3HAKA IIPU MIEPEBOIE.
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KOTHUTUBHBIN ACIEKT NEPEBOJA CEMAHTUYECKUX TAKTUK CO3JAHUA
NPOHHUHU B AHI'JIOA3ZBIYHOM XYJAOKECTBEHHOM TEKCTE

Manuxaxon Hlakapanueena Caumeasueea, Enena Bumanvesena Kopono
Cypeymckuii cocyoapcmeennwiii ynueepcumem, Cypaym, Poccus

AHHO”MZMM}I. Cratbs MOCBAIICHA PACCMOTPCHHUIO KOTHUTHUBHOI'O ACTICKTAa CO3JaHUs U ITIOHUMaA-
HUA UPOHHUU B XYHJOKCCTBECHHOM AHTJIOA3BIYHOM TEKCTE, €TI0 POJIK IIPH IIEPEBOC. HpOBeI[eH aHaJin3
IOMOPUCTUYCCKNX KOHTCKCTOB Ha OCHOBE KJ'IaCCI/I(l)I/IKaHI/II/I KOTHUTHBHOM CTpaTCerum Co3aaHus UpOHUU.

Knrwouesuvie cnosa: HUPOHUSA, FOMOP, KOTHUTUBHAA JIUHIBUCTHUKA, XYI[O)KCCTBCHHBIfI TEKCT, CC-
MaHTHUKa, CCMAaHTUYCCKUC TAKTHUKU, IICPEBO

COGNITIVE ASPECT IN TRANSLATION OF IRONY-CREATING SEMANTIC
TACTICS IN ENGLISH LITERARY TEXT

Malikakhon Sh. Saitgaziyeva, Elena V. Korol
Surgut State University, Surgut, Russia

Abstract. This paper examines cognitive aspect of creating and understanding irony in an Eng-
lish-language literary text and its role in translation; in the paper humorous contexts are analyzed on the
basis of the cognitive strategy for creating irony classification.

Keywords: irony, humor, cognitive linguistics, literary text, semantics, semantic tactics, translation
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WpoHust Ha JaHHBIM MOMEHT MIPEICTABISAET COOOM T0BOJIBHO CIOXKHBIHM JUIs olpeiesieHus de-
HOMEH B JINHIBUCTHKE. 3a JIOJTr0€ BPEMsI CBOETO CYIIECTBOBAHUS UPOHHUS NIPUHSIA OTPOMHOE KOJIU-
4ecTBO (pOpM, ¥ MOATOMY AATh OINPEIEIEHUE MMOHATHIO TOBOJIBHO 3aTPYJHUTEIBHO, IOCKOJIbKY yue-
HBIE PaCCMATPUBAIOT €T0 C PA3HBIX ACIEKTOB CTWJIMCTUKU U SI3bIKO3HAHMS.

Ha0op s3bIKOBBIX CPEJICTB /JIsl CO3JaHMsI UPOHUM KpaliHe pa3HO00pa3eH B Xy105KECTBEHHOM
TEKCTe. DTU CPEACTBA HE N30JIMPOBAHbI IPYT OT JIpyra, OHU TECHO B3aUMOJEHCTBYIOT B paMKax OIlpe-
JICIIEHHOT'O KOHTEKCTA.

Heonno3HayHOCTH IPUPOBI UPOHUHU TIO3BOJISET paCCMaTPUBATh €€ B paMKax HOBOT'O HAIIPAaB-
JICHUS B JIMHTBUCTUKE — KOTHUTUBHOM JTMHIBUCTUKH, LICHTPOM BHUMAaHUS KOTOPOH SABIIETCS CBS3b
MEXY A3bIKOM U MBIIIJICHUEM, A TAKKE KOTHUTUBHBIMU IIPOLIECCAMH.

CymecTByeT pa3ziejacHue 3HaHUN Ha JIMHIBUCTUYECKUE, KOTOPBIE, B CBOIO OY€pelb, OCHO-
BBIBAIOTCS HA SI3IKOBOM SIBJICHUM, Y DKCTPAIIMHIBUCTHUYECKUE, ONIUPAIOIIHECS HA IPAKTUKY U JKHU3-
HEHHBIH OIBIT YyesloBeKa. ' JaBHas 0COOEHHOCTh SKCTPAIMHIBUCTHUECKUX 3HAHHMM 3aKIIIOYAETCs
B MX HE3aBUCHUMOCTH OT 3HAHUH O sA3bIKE. IMEHHO 3TH 3HaHUA UTPAIOT KIFOYEBYIO POJIb B IIPOLIECCE
S3bIKOBOM KOMMYHHUKAIIMH, IIOCKOJIBKY C UX IOMOILBIO JOCTUIAETCsl TIOHUMaHUE COOOLICHHH, 1o~
CTYHAIONIMX B MO3T YeJIOBEKA. DKCTPAIIMHT BUCTUYECKHE 3HAHUS TOPa3/io OOMMpPHEe INHTBUCTHYE-
CKUX U COCTOST U3 Pa3JIMYHbIX TUIIOB 3HaHUH (O MUpE, COLMATIbHBIX POJISX COOECETHUKOB, KOHTEK-
CTE€ BbICKa3bIBaHUI U 1p.). B3anMonoHnmanue Mexay KOMMYHHUKAHTaMU JOCTUIaeTcs TaKXkKe 3a
CYET CIIOCOOHOCTH FOBOPSIIUX IOHUMATh TEKCThI (3HAaHUI 3aKOHOB ITOCTPOEHMS TeKCTa) [5].

ITo maenuro XK. E. @oMu4eBOH, Xy0KECTBEHHBIN TEKCT — MIPOLYKT MEHTAIIBHOU JESATEIbHO-
¢t nucarens. TeKCT paccMaTpUBAETCs UCCIIEN0BATENSIMUA U KaK PE3YJIbTAaT PEUEBOM ACSITEIBbHOCTH,
1 KaK IPOLECC CO3JaHMsI TEKCTa, YTO 00YCIIOBIMBAET MHOT0ACIEKTHOCTh €ro u3ydeHus. bonee Toro,
IIOCPEJICTBOM TEKCTa KOHLeNToc(hepa nucaress B3auMoJIeiCTBYeT ¢ KOHLUENTOC(HEepoil 1 KOTHUTHB-
HBIMH TIPOLIECCAMU YUTATEN. B cBs3M ¢ 3THM 11t Goiee yrayOIeHHOTO aHajIu3a TeKCTa BOSHHUKIIA
HE00X0AUMOCTh B KOMOMHUPOBAHUM TPATULIMOHHBIX U1l CTUIIMCTUKU METOJIOB UCCIIEOBAHUS C Me-
TO/aMU KOTHUTHBHOM JIMHI'BUCTUKU. DTOT MOJXO0/ OTKPHIBAET BO3MOXHOCTb U3YUYUTh HE TOJIBKO aB-
TOPCKHI 3aMbICEINI B TEKCTE JUIsl €r0 IPABWJIBHOM MHTEPIpPETAli, HO U OPraHU3aLUOHHYIO CTPYK-
TYpY Y€JIOBEYECKOT0 CO3HAHUS, UTO OCTAETCS HE MOJHOCTHIO U3YYEHHBIM U 110 CEH AeHb. JTO M03BO-
JSIeT TaKXKe MPOCIIEANTD 3 MPOLIECCOM padOThl MBILIUIEHHS YUTATENEN BO BpeMsl UTEHUS U BOCTIPUSI-
THUS Pa3IMYHBIX CTUJIMCTUYECKUX 3JIEMEHTOB, B YACTHOCTH, UPOHUHU [5].

C nono6HOM TOUKM 3pEHUs NMOHUMaHHE XYI0)KECTBEHHOT'O TEKCTa MEpeBOAYMKOM OCOOEHHO
Ba)XHO, TaK KaK Ul IEpeBOa UPOHUU HEOOXOIMMO HE TOJIBLKO NepeiaTh aBTOPCKUI 3aMbICEN, HO U CO-
XPaHUTh (YHKIIMOHAIBHO-CTUINCTUYECKHE XapaKTEePUCTUKU TEKCTa, MHTEPIIPETUPOBATh FOMOPUCTHYE-
CKHUI 3P (PEKT 1 CMBICIIOBbIE HAIOJIHEHHOCTH TEKCTA JIJIsl TOHUMAHUS YUTaTeNIeM Ha JPYroM SI3bIKE.

Jlis MOHMMaHUsL 1 KOPPEKTHOTO MepeBO/ia 3HAUUM KOTHUTUBHBIN MOAXO0J K pa3dopy XyHo-
KECTBEHHOT0 TeKcTa. C ero noMoIipo onpeaenseTcs Kak HaualbHbIN 3Tall polecca nepeBoia, Tak
u ero pesynbraT. [lepeBonunk npu moadope SKBUBAIEHTOB U MPUHATHUN MEPEBOJUECKUX PELIeHUN
OIIEPUPYET CBOUMU SI3BIKOBBIMU U DKCTPATUHIBUCTUYECKUMHU 3HAHUAMHU. HaKOIIIEHHBI KOTHUTUB-
HBIM ONBIT ONpPENENIeT IBPUCTUUECKUN XapaKTep BBILICONUCAHHOTO Mpoliecca JUIsl TOCTHKEHUs 00-
Jiee yCIIEIIHOr0 BapHaHTa IepeBojia 6e3 3HauuTeNIbHBIX CMBICTIOBBIX OTEpPh [4].

B poinn 00111er0 KOTHUTUBHOT'O OCHOBAHUS JUIsl CO3/IaHUSI U TOHUMAaHUS UPOHUHU BBICTYNAIOT
3HAaHUS O TOM, KaKHe COOBITHS U SBJICHHUS (S3BIKOBBIE TAKXKE YUUTHIBAIOTCS) COBMAJAIOT, @ KAKHE —
poTuBOpeyaT aApyr Apyry. Poccuiickuit uccinenosarens K. M. [llunnxnHaa onpenenser HpOHUIO KaK
MIPOIIECC «CO3aHMsI TMHAMHUYECKON CMBICTIOBOM CTPYKTYPBI, KOTOPBIH MOKET OBITh IPEJCTABIICH KaK
“cOopka”, B KOTOPOU OJIMHAKOBO BaXKHBIMU OKa3bIBAIOTCS HE TOJIBKO JTJMHTBUCTHYECKOE COJIEPIKaHNE
BBICKa3bIBaHUS, HO M KOHTEKCT KOMMYHUKALIMU U UMEIOLIHECS Y YUaCTHUKOB JHCKypca 3HaHUS 00
OKpy»KaromeM mupe». Kaxioe BbICKa3bIBAHUE COCTOUT U3 JJIEMEHTOB, KOTOPBIE COJIEPKAaT CMBICIIO-
BOE S/1p0. OTH 3JIEMEHTHI BO BPEMSI MBICIUTEIBHOIO IPOLEcca IOHUMAHUS UPOHUHU COEIUHSIOTCS
MeX1y cOOOH, U B pe3yJIbTaTe MOoTy4aeTcss KOTHUTUBHAS CTPYKTYpa, XapakTepU3yrolascs ceMaHTH-
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YECKOHM M MPAarMaTuyecKoi HEeJ0CTHOCThI0. CUTHAIAMU O HAJIMYWHU CKPBITOTO CMBICIIA B BBICKA3bIBa-
HUU CIIy’)KaT OTCYTCTBHE ITOW CMBICIOBOM CBSI3HOCTH MEXAY €r0 3JIEMEHTAMM WJIM K€ HECOOTBET-
CTBHE COJICpKaHMS BbICKA3bIBaHUA C CUTYAIIMEH, KOTOPYIO TOBOPSIIIMI ONUCHIBACT [6].

VYuensrnii K. M. HlnnnxuHa npuBOIUT KIacCU(BUKAIIMIO CTPATETUH CO3/1aHUs UPOHUH, B KOTO-
POl BIJIENISIeTCA KOTHUTUBHAS cTparerusi. C moMOIIbIO 3TON CTpaTeruy mucaTellb oopaliaercs K 3Ha-
HUSIM 4YWTaTENIel O MHUpE U CYLIECTBYIOLIMX HopMax. Ilucarens cTpouT B TEKCTE BBICKA3bIBAHUA,
BCTYHNAIOIIKE B IPOTUBOPEUYHUE C ITUMHU 3HAHUSIMU, CKPBITO WM SIBHO CPABHUBASI CUTYALIUIO C HEKO-
TOPOH COLIMAIIBHOW HOPMOM WJIM ITPUBBIYHBIM I10JIOKEHUEM 1]l B IEUCTBUTEIILHOCTH, U 1ajiee Mpe-
CTaBJISASI ATy CUTYAlLIUIO CTPAHHBIM U HEPUBBIUHBIM 00pazoMm [6].

KoraurtusHas cTparerus co3laHusi UpPOHUU JIETUTCS Ha JABE IPYIIIbI TAKTHK:

1) noruveckre TAKTUKHU: JOTUYECKUE HAPYIICHHs (HAPYIICHUS IPUIUHHO-CIICICTBEHHBIX OT-
HOILIEHUH ), KOHTPACT IPONO3ULUI (JJOTUYECKOE IPOTUBOPEUHE);

2) ceMaHTHYECKHE TAKTUKU: abCypJ, MPOTUBOPEUHE 3APABOMY CMBICIY, MPaBIONOI00HAS
HPOHUS, HAMEK, CPAaBHEHUE CBOWCTB [6].

KOruuTHBHBIN aCTIEKT aHAIN3a TOAYEPKUBAET YHUBEPCAIBbHBIN XapakTep MPOLECCOB CO3aHUs
Y IOHUMAaHMsI UPOHUH, TaK KaK OHM HE 3aBUCAT OT S3bIKa U CTPOSITCS HA OCHOBHOM MEXaHU3ME MBbIIII-
JICHUS — YMEHHUH PACIO3HABATH OECCBI3HOCTH COOBITUI HITH HAPYILIEHUS] CMBICTIOBOM IIEIOCTHOCTH [6].

B xauecTBe HCTOYHMKA MPOHMUYECKUX KOHTEKCTOB ITPOAaHaIN3UupoBaH 1-if pomaH U3 cepuu po-
maHoB «J[xuBc u Bycrep» anrnuiickoro nucarens I1. I'. Byaxayca The Inimitable Jeeves.

CeMaHTHYECKHE TAKTUKU CO3/1aHUSI UPOHUM OCHOBBIBAIOTCSI HA TOM, YTO CEMAaHTUKA BBICKaA-
3bIBAHUI HE MO3BOJSET COOTHOCUThH HUX C PEAIbHBIM IOJIOKEHUEM JIEJ, BCIEACTBUE YETr0 HEPEIKO
BO3HUKAET KOTHUTUBHBIN JUCCOHAHC, TO3BOJISIIOIINNA Pa3BUTh TEMY UPOHUYECKOTO B TOM MIIM UHOM
ONMUChIBAEMOU cUTyanuu [6].

AOcypaHasi MPOHHUSI CTPOUTCS HA OCHOBE IPOTUBOPEUMS BBICKA3bIBAHUI CYLIECTBYIOIIUM
MIPEJICTaBICHUSIM JIIOJIEi 00 yCTpOICTBE MUpa, & TAKKE Ha OCHOBE MOJIOXKUTEIBHOM OIEHKH OTpHIIa-
TEJIBHOTO siBJIeHUs. AOCyp/ oripesenseTcs Kak HelenocTs win 6eccMpicinuna [3]. Takoro poaa upo-
HUS CTPOUTCS HA IIeJIEHANIPABIEHHOM IIPECTABICHUN CUTYallud TAKUM 00pa30M, YTO BHICKA3bIBAHUE
OYEBUHO IIPOTUBOPEUMIIO OOIIECTIPUHATHIM IIpaBUIaM U MPECTABIECHUSM TOT0, KaK YCTPOEH MHUP.

Hanpumep, aGcypIHOCTb CUTyallud B pOMaHE AOCTHTAETCs 3a CUET YPE3MEPHOTrO IMpeyBe-
JTUYEHUS:

The child remained there, drinking Cyril in for about half a minute; then he gave his verdict:

‘Fish-face!’

‘Eh? What?’ said Cyril.

The child, who had evidently been taught at his mother ’s knee to speak the truth, made his
meaning a trifle clearer.

You 've a face like a fish!’'<...>

‘I wouldn’t have a face like that,” proceeded the child, with a good deal of earnestness, not
if you gave me a million dollars.” He thought for a moment, then corrected himself. “Two million
dollars!’ he added [10].

FOMop cTpouTcst Ha BHemHOCTH mNepcoHaka Cupuia, 4epThl JIMLa KOTOPOro HAOMUHAIIN
JIMIO PBIOBL, M O YEM He MOT' yMOJTYaTh MallbuMK, BIIOJIHE cepbe3Ho (With a good deal of earnestness)
Y UCKPEHHE CKa3aB 3TO0 B M0 camomy Cupuiy.

[ToBenenue pebeHKa MPOTUBOPEUUT YCTOSBIIMMCS HOpMaM MOBEICHUS B OOIIECTBE, U Mallb-
YUK MPOI0JKACT BECTH cedst Tak, OyaTo B 3TOM HeT Huyero mioxoro: The child, who had evidently
been taught at his mother’s knee to speak the truth... nues uectHocTn noBeneHa mo adbcypaa, mo-
CKOJIbKY KOMMEHTapHH MaJlbuiKa 10 OBOy BHEIIHOCTH Cupuiia MPUPaBHUBAIOTCA K OCKOPOJIEHUIO.

Coeii BbICIIEl TOUKHM a0Cyp/iHAst HPOHUS JOCTUTAET MOCPEACTBOM UYpPE3MEPHOTO MPEyBEIH-
YEeHMsI, KOT'/1a MAJIbYUK YTBEPXKAAET, UTO OH HE COracuiics Obl UMETh TaKO€ e JIUIO, JaKe eClIn Obl
eMy IpeATIOKIIN O0NbIIYI0 CyMMY JieHer. Ha 3To ykas3biBaeT runep6osia, UCroib3yeMas B PETIKe
MasburKka: cHagaaa a million dollars, a 3aTem craBka yaBauBaeTcst, 4TO U CO3[aeT YPE3MEPHOE MPe-
yBeimdenue two million dollars.
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IIpaBaonoao6Hast HPOHUSI CTPOUTCS HA OOIIEU3BECTHBIX COIMAIBHBIX HOPMaX, a UMEHHO
KOT'/Ia HEKOTOpas COIMaIbHAst HOpMa OYEBUIHO HapyIlieHa [6]. B O0JIbIIMHCTBE CIIy4aeB aJJOTUIHOE
BBICKA3bIBAHUE I'OBOPAIECTO CTPOUTCA HA IIPOTUBOPCUUU HCHHOCTHOﬁ KapTHUHC MHpaA. Takotii crroco6
MOJKET BBI3BAaTh KOTHUTUBHBIN AUCCOHAHC, BCJICACTBHUEC KOTOPOI'O UACT BOCIIPUATHEC YUTATCIIIMU UPO-
HHUYHOCTH CUTYyallUU.

Taxk, B quanore mexxay beptu u ero kamepauHepom J[KUBCOM aBTOP SKCIUIMIUPYET CIELYIO-
11ee HapylIeHUEe COUAIbHON HOPMBI:

<...>Ifyoung Mr. Little were to read day after day to his uncle a series of narratives in which
marriage with young persons of an inferior social status was held up as both feasible and admira-
ble, | fancy it would prepare the elder Mr. Little 's mind for the reception of the information that his
nephew wishes to marry a waitress in a tea-shop.’

‘Are there any books of that sort nowadays? The only ones | ever see mentioned in the papers
are about married couples who find life grey, and can't stick each other at any price.”’ [10]

B nanHOM cnydae peub HJET O IJIaHE, COTJIACHO KOTopoMy MucTep JIuTTa Oyner uutarth
CBOCMY 1€ pOMAHBI 00 I/ICerHHeI;’I J'II-O6BI/I, OJHAaKoO TJIaBHBIN repoﬁ COMHCBACTCA, YTO TAKHEC PO-
MaHbI CYHICCTBYIOT, BEAbL OH BUACI TOJBKO TC paCCKa3bl, B KOTOPBIX JTIOAW HCCHACTIIMBLI B CYIIPYIKC-
ckoit xwu3nu: ...married couples who find life grey, and can 't stick each other at any price. 31ecs
OTMEYaeTCs HECOOTBETCTBHUE OXKUIAAHUI O OpavyHOM )KU3HU U IKCIUTUIUPYETCS MpodiieMa B3auMOOT-
HOIIIEHUH JHO,Z[GI‘/'I B CYIIPYXKECTBC: OHHU HCCHACTIIMBBI U «BUIAT, KaK OBl HO6LICTpC€ p336€)KaTBC}I
B pa3Hble cTOpoHbI» (13 nepesoga A. H. bansicHukosa).

IOMOp, 3KC1'IJ'II/II.[I/IPYIOH.II/II>1 CYIIPYKECKUC OTHOLICHUS, OTKIIOHAOMINUECA OT COHH&HBHOﬁ HOPMbI
(cyacTIIMBOM KU3HU), YACTO OT3bIBAIOTCS B MBICIISIX M 3HAHUAX YUTaTeNnel 0 OpayHoil )KU3HU, TOCKOJIbKY
CyHIECTBYET MHOKCCTBO LIYTOK U CTEPCOTUIIOB O CyIIpyrax, KOTOPbIC OBLIH CYACTIIMBEE a0 6pa1<a.

B BBICKA3bIBAHUAX, IIPOTUBOPECYALIHUX 3APABOMY CMBICJIY, UPDOHUA CO3AAaCTCA 3a CUCT I1apa-
HAOKCAJIBHOCTH CUTYallUH, ITIOCKOJIBKY COACPIKAHUC BBICKA3bIBAHUA ITPOTHUBOIIOCTABIIAICTCS 3HAHUIO O
HOPMaJIHHOM, TIPUBBIYHOM XO0JI€ COOBITHIA TMOO0 3HAHUIO O TIPABMIIAX IMPUITHYUS, KOTOPBIE OKPYIKaI0-
1ye JI0AU pa3aenisatoT [1].

B npumepe u3 pomana npoTHBOpEYHE 34pABOMY CMBICITY BOZHMKAET, KOI/1a Pe4b UJIET O CBO-
€ro poaa nejrixX BOCIIUTAHUS:

‘Why don't you shove him in?’

‘Shove him in?’

‘It seems to me distinctly the thing to do,’ I said, regarding the stripling s back with a good
deal of dislike. "It would wake him up a bit, and make him take an interest in things.’

Bingo shook his head a bit wistfully.

‘Your proposition attracts me,’ he said, ‘but I 'm afraid it can’t be done... [10]

[{enb BocIUTaHMsI 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTOOBI pa30yIUTh B MaIbUUKE HHTEPEC K MPOUCXOASI-
memy (an interest in things), ogHako cam myTh K 3TO#l 11€1M, KOTOPBIA TNIABHBINA T'epoil MpeaaraeT
CBOCMY IIPHUATECIIIO0, IPOTUBOPCUUT HOPpMaM BOCIIUTAHUA z[eTeﬁ " B IICJIOM HOpMaM B331/IMOI[GI71CTBH$I
¢ mroapmu: shove him in («cnuxuyTh B pya» — u3 nepesona A. H. BanscaukoBa). OgHaKO UMEHHO
3TOT COCO0 KaXKeTcs TJIaBHOMY I'€pOr0 TEM, YTO HYXHO CACIAaTh, ITOCKOJIBKY CBOUMM IOBCACHUCM
MaJIbYUK BbBI3bIBACT JIMIIb HCTATHUBHBIC YYBCTBA, O 4Y€M TI'OBOPUT IAOIOJIHCHHUC: regarding the
stripling ’s back with a good deal of dislike. ITpeamoskeHue r1aBHOTO T€POs 3BYUUT MPUBIICKATSILHO
as ero npustens bunro (Your proposition attracts me), Ho B paMKkax 37paBOMBICITHS 3TOTO HEJIb3s
caciaarTh. O TOM, 4YTO bunro Tsxkeno AaBaJjiCad OTKa3 OT 3TOIr0 MPCAIOXKCHUA, TOBOPUT HApPCUUC
wistfully (Bingo shook his head a bit wistfully), umeromee cienyronue neduHuIMN:

1) in a way that is sad and shows someone is thinking about something that is impossible or
in the past [7];

2) in a slightly sad way that shows you are thinking about something that you would like to
have, especially something in the past that you can no longer have [9];

3) full of yearning or desire tinged with melancholy [8].
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bunro ¢ PagoCTbIO OBl caciall 3TO, HO CIIOXKHOCTD 3aK/IHOYacTCsAd B TOM, YTO 110 KOHTCKCTY OH
paboTaeT y ceMbU MaJIbUMKa B KAYECTBE €r0 YUHUTENIsl, @ TAK)KE OH BIIIOOJICH B €r0 CECTPY, U4TO U SIB-
JISIETCA HpI/I‘lHHoﬁ €ro oTkasa.

K BbIcKa3bIBaHUSIM-HAMEKAM OTHOCST BBICKA3LIBAHUS roBOPAIIUX, KOTOPLIC XOTAT UMILJIN-
OHUTHO YKa3aTb, 4YTO peaJ'IBHBIfI A BO3MOJKHBII X0 COOBITHH KaKHUM-TO o6pa30M HC COOTBCTCTBYIOT
Apyr apyry [6]. Hamek MokeT BbIpaykaThCsl TOCPECTBOM capKa3ma (CKpbITOU sI3BUTEIbHOM HaCMElll-
KOM, eIKUM 3aMEYaHUEM ), HAIIPUMED:

‘Somehow or other his mind has got to be prepared to receive the news. But how?’

‘Ah!”

‘That’s a lot of help, that “ah”! [10]

O6cyxnast mpoosieMy >keHUThOBI, buHTO 0XkMan ot bepTu coBeTa MM MOMOIIIH, HO TOT CJIOBHO
TOJILKO Ceivac TOHI, B YeM COCTOUT MpobiieMa, U BhIpa3ui cBoe o3apeHue mexaomerneM Ah. AH-
tudpasuc a lot of help, cocrasnsronuii ocHOBY capka3ma, ITOKa3bIBacT, YTO BUHIO He OYCHD MMOHpa-
BUJICA OTBCT, OTUCTO U CJICAYCT €TI0 €AKOC 3aMCYaHuC.

BaxHO OTMETUTHh HECOOTBETCTBHUE 0)KI/II[8.HI/II71 bunro ¢ HaCTOAIIUM XOO0M A€Jia, a €Io cap-
KaCTUYECKMN KOMMEHTAapUN NOAYEPKUBACT KAPUKATYPHOCTh CUTYAlluH, HE OCTABJISIET YATATENECH
PaBHOAYUIHBIMHA, TOCKOJIBKY OHU ITIOHUMAIOT € TIOMOIIBIO BBIMICOIIMCAHHBIX CPCACTB, YTO rJIaBHBIN
repoil HUKAaK He IIOMOTaeT APYry pa3pelnuThb npodiaemy.

I/IPOHI/I}I MOXET BO3HHUKATH C IIOMOLIBI0 TAKTHKH CPABHCHUA CBOMCTB CI/ITY&HI/IIZ. B takmux
BBICKA3bIBAHUSAX TOBOPSIINHI WIIM MUIITYIIANA CPAaBHUBACT PEabHYIO CUTYAIIHIO C ele OoJiee abcyp-
HBIM ITOJIOKCHUEM JCJ1 [6] Camble HPOHNUYHBIC BbICKA3bIBAHUA COACPIKAT CPABHCHUA, KOTOPLIC MCHCC
BCET'0 0XHJIaeMbl; TAKHE CPABHEHUSI MOTYT JOIOJHITh UPOHUIO, ITOUEPKUBAs € CBOeH a0CypaHO-
CTbIO, HAIIPUMCP, CPABHCHUA CBOICTB nepCOHameﬁ C 06H_IeI/ISBeCTHBIMI/I SABJICHUSMU.

K TtakuM sIBJIEHHUSIM OTHOCHUTCS 3BYK I10€3/1a, C KOTOPBIM TJIaBHBIA I‘GpOfI HCOXHJAaHHO CpaB-
HHUBACT CMCX NCBYIIKU:

She chucked back her head and laughed with considerable vim. She had a penetrating sort of
laugh. Rather like a train going into a tunnel. <...>

I was interrupted in my meditations by a noise like the Scotch express going under a bridge.
It was Honoria Glossop laughing [10].

ITo CpaBHCHUAM, UCIIOJIB30BAHHBLIM T'JIaBHBIM I'€POCM, MOKHO OIMPEACINTD, YTO CMEX JCBYIIKU
SIBHO HE BBI3BIBAJ Y HETO MPHUATHBIX uyBcTB. ClI0BO penetrating B cmoBocoueTanuu a penetrating sort
of laugh umeer cnenyromue nepuauImN:

1) very loud [7];

2) (of somebody’s eyes or the way they look at you) making you feel uncomfortable because
the person seems to know what you are thinking [9];

3) having the power of entering, piercing, or pervading [8].

N3 storo CJICOAYCT, 4YTO OTO OYCHb I‘pOMKI/Iﬁ CMCEX, HpOHBI/ITeJ'IBHHﬁ u BBISLIBaIOIJ_II/II‘/’I AJUCKOM-
q)OpT, KOTOpI)IfI HAIlOMMHACT I'NIABHOMY I'€pOIO 3BYKH HAIIPABJIAIOMIECTOCA B TOHHECIb WM IIPOHOCA-
merocsa 1moa MOCTOM I10€3/4a. CpaBHCHI/Ie CMCXa JCBYIIKH CO 3BYKOM ITOE31a IMMO3BOJISACT YUTATCIISAM
OTIpEeIENIUTh OTHOILIEHHUE IJIIaBHOTO Ieposi K ATOM JEBYIIKE, 0COOEHHO K ee cMexy. Takoe HeoObIuHOE
H CBOCTO poJia FI/IHep60J'II/I3I/IpOBaHHOC CpaBHCHHC IOKA3bIBACT CaMy CYTb a6cypI[HOCTI/I CpaBHCHUA
CBOWCTB — CM€Xa YeJIOBEKA U 3BYKOB MT0€3/1a — U MMPUIAET KAPUKATYPHOCTh IPOUCXOIAIIEMY.

HpI/I KOTHUTUBHOM aHaJIN3€ BCCX A3BIKOBBIX 3JICMCHTOB UPOHUYHBIX BBICKA3bIBAaHUM U KOH-
TEKCTOB Y TIEPEBOIUMKA MOSBIISIECTCS BO3MOKHOCTD TIIYOK€ TPOHUKHYTH B CTPYKTYPY XYJ0KECTBEH-
HOI'0 TCKCTA, BBIIBUTH KOTHUTHUBHBIN MCXAaHU3M, ITIO KOTOPOMY aBTOPY yHAACTCH MNECPCAATb UPOHUIO
YUTATENSIM U COXPAHUTh aBTOPCKHI 3aMbIcel B IEPEBOJIE, HE HAPYIIUB (DYHKIIMOHAIBHO-CTHIINCTH-
YCCKUC U CCMAHTHYCCKUC XAPAKTCPUCTUKU OPUTHHAJIBHOI'O TCKCTA U JOCTUTHYB YCIICIIIHOCTHU TI€PC-
Aaqyu COACPKaHHUA HPOHUYCCKUX KOHTCKCTOB Ha APYIrOM SA3BIKEC.
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OTPA’KEHUE MEHTAJIMTETA HEMEIIKOI'O HAPOJIA
B IOCJIOBUIIAX U IOT'OBOPKAX

Juza Mazomemoena Xaozueea, Maounam Mazomeooena Xao3uesa,
Maxkka Muxaunoena Xamxoesa
Hneywickuii 2ocyoapemeennsiii ynugepcumem, Maeac, Poccus

Annomayusn. CTaThs IOCBAIIECHA UCCIIEI0BAHHIO ITIOCTIOBUII M TIOTOBOPOK, HanboIee sipko Xa-
PaAKTEPU3YIOIIUX MEHTATUTET HEMENIKOTo Hapoaa. Ha ocHOBe BBIOpaHHBIX MTApEeMHId BBISBICHBI CTe-
PEOTHUITHBIE KaueCcTBa, MPUCYIIUE HEMIIAM: JIFO0OBb K MOPSAIKY, TPYAOI00HE U pabOTOCIIOCOOHOCTb,
MYHKTYaJIbHOCTh, O€PEXKINBOCTh U S3KOHOMHOCTb.

Knrwouesvie cnoea: MEHTAINTET, IOCIOBUIIBI, TOTOBOPKU, HEMELKUI HApoJl, MapeMusi, STHU-
YECKHUU, CTEPEOTHUII

GERMAN MENTALITY REFLECTION IN PROVERBS AND SAYINGS
Liza M. Khadzieva, Madinat M. Khadzieva, Makka M. Khamkhoeva
Ingush State University, Magas, Russia

Abstract. The paper examines proverbs and sayings that most vividly characterize the mentality
of the German people. Based on the selected proverbs, the paper identifies stereotypical qualities inherent
in Germans: love of order, diligence and efficiency, punctuality, thrift and economy.

Keywords: mentality, proverbs, sayings, German people, ethnic, stereotype
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MeHTanuTeT — yCTOSIBIIAsICS CUCTeMa B3IJISI0B, YOeXkKACHUN U LIEHHOCTEH, KOTOphie (op-
MUPYIOTCSI B OOIIECTBEHHOM CO3HAaHUHM BOKPYT CIOXKHBIIUXCS COIUAIBHBIX U KYJIbTYPHBIX HOPM
U OMPENENAI0T MOBEJICHUE U MUPOBO33PEHUE OIMPEACIIEHHOI0 HapoAa WM COLMAIbHON TPYIIIIHI.
MeHTanuTeT HapoJa 00yCIOBIEH OObEKTHBHBIMU (PAaKTOPAMU €T0 CYIIECTBOBAHUS M Pa3BUTHUS —
reorpau4ecKuM IMOJOKEHUEM, MPUPOAONH U KIUMATOM, YCIOBUSAMHM >KU3HH, KOTOpPHIE HAXOMST
CBOE OTpaKEHHUE B SA3BIKE M KyJIbType. MEHTAJIUTET MPOSIBIAETCS MPAKTHUYECKH BO BCeX cepax
KU3HU COLIMYMA, MPEXJe BCEro B Pa3IMYHBIX acleKTax KylbTyphl. He sBisieTcs MCKIIOYEHHEM
1 (OJIBKIIOP B IIMPOKOM CMBICIIE, BKIIOYAIOIINN BCE HAPOJHOE TBOPUECTBO, (PYHAAMEHT KOTOPOTO
COCTABJISIFOT 5I3bIK, BEPOBAHUS U OOPSIIbIL.

MenTanurer otoOpakaeTcss B pasHooOpa3HbBIX (Qopmax TBOpyecTBa. B mepByro ouepenb
B 9TOM KOHTEKCTE CJIeyeT OOpaTUTh BHUMAHHE Ha MOCJIOBUIBI U TOTOBOPKU, B KOTOPBIX COCPEO-
TOUYEHBI HApOIHAS MYAPOCTh U IPEACTaBICHNE Hapoia 0 caMoM cebe. B mpemiaraemoii cratbe pac-
CMOTPEHO TO, KaK MEHTAJIUTET HEMELIKOI0 Hapoja MPOSBIISETCS B MOCIOBULIAX U TIOTOBOPKAX, YTO
OHHU MOT'YT paccKa3aTb 0 HOCHTEJISIX HEMEIIKOTO sSI3bIKa M UX 00pa3e KU3HU U MbInuieHus. Llenp nan-
HOTO HCCIIEIOBaHMUS 3aK/II0Uaiach B BBIABICHUU HanboJee XapaKTepHBIX 4YepPT HEMELIKOTO COIIMYMa,
00YCIIOBJICHHBIX OOIIEKYJIbTYPHBIMH (DAKTOpPaMU W 3alleyaTSICHHBIX B YKa3aHHBIX BBIIIE >KaHPax
HApOJHOTO TBOPYECTBA.

[Ton mocioBUIIaMK OOBIYHO TIOHHWMAIOTCSl YCTOSIBIIMECS B HAPOJHOW pEYM «3aMKHYTHIC
B ce0e BBICKa3bIBAHUS MMOYUYUTEIHLHOTO XapaKTepa U U3bICKAaHHOHN (OPMBD», 0COOEHHOCTH 3TOH «3a-
MKHYTOCTH» 3aKIIOYaeTCsi B TOM, YTO «HH OJUH CYIIECTBEHHBIH WICH MPEJIOKECHUS HE MOXKET
OBITH 3aMeHeH» [5, c. 2] npyroii nekcemoil. Jlekcukorpad u ¢ponpknopuct B. . Jlans xapakrepu-
3yeT MOCIOBHUIy KaK «KOPOTEHBKYIO IPUTUY», «CYXKJICHUE, PUTOBOP, MOYyYEHUE, BHICKA3aHHOE
OOMHSIKOM U MYIIEHHOE B 000POT, 01 YeKaHOM HapoAHOCTU» [3, ¢. 14], mosToMy MocCioBHIIA TTO-
HSITHA BCEM HOCHTEISIM KOHKPETHOM JTMHTBOKYIBTYpHI. [loroBopka — npoctoe MHOCKa3aHue, nepe-
HOCHasi peyb 0e3 mputuu [3, c. 15]. [locnoBuibl U TOTOBOPKU 3aHUMAIOT 3HAYUTEIHHOE MECTO
B CJIOBaPHOM COCTaBe JIF000M S3bIKOBOM crcTeMbl. [Ipumeamme u3 Hapoaa 3TH KOJIOPUTHBIE U MET-
KM€ BBICKa3bIBaHUS BBITIOJIHSIOT 0COOYIO POJib, Jiejasi MUCbMEHHYIO U YCTHYIO pedb Oosiee Goratoit
1 00pa3HO M OKa3bIBas MO3UTHBHOE BIMSHNE HA KOMMYHHUKATHBHYIO (DYHKIIHUIO SI3BIKA.

U nocnoBu1bl, 1 HOTOBOPKH MPEACTABISAIOT cOO0H MapeMuu, B KOTOPBIX, HApsAAy C TUAAKTH-
YECKHM COJIepKaHUEM, SPKO BBIPAKEHBI OCOOCHHOCTH HAIMOHATBHOTO XapaKTepa W MBIIIICHHUS.
B Hux conepxutcs nmpoBepeHHasi CTOJNETHSIMUA HapoaHast MyApocTb. OHM COCTaBIISIFOT OCHOBY 3THO-
KYJIBTYPHBIX CTEPEOTHIIOB, SIBJISIFOIINX COO0H 0000IIEHHBIE TPEICTABICHHS O THITMYHBIX YepTax, Xa-
PaKTEepHBIX JUIS KAKOr0-JIMO0 HapoJia UM €ro KyJIbTyphI [4].

[TosiBeHME HAyYHOTO MOAX0/Ia K U3YUYEHHUIO 3TOT0 BOIPOCAa MOKHO OTHECTH K KOHILy XIX —
Havany XX B., KOT/Ia CTaja 3ap0oXk/1aThCsl STHOICUXOJIOTMYEeCKas HayKa, PeICTaBUTEIN KOTOPOH 3a-
HUMAaJIMCh MCCIIE0OBAHUEM OCOOEHHOCTEN s3blKa, MU(OB, HPABOB U OOBIYAEB, XapaKTEPU3YIOIINX
«mcuxosoruto Hapona» [1, c. 10]. Haubonee cuctreMHoe yueHre 00 STHONCUXOJIOTHH U HallMOHAIIb-
HOM XapakTepe Mpe/ICTaBIeHO B TBOpUecTBe HeMelkoro ¢unocoda M. Kanra.

Hewmenkue nocinoBuiibl U MOTOBOPKU (Sprichworter), Kak 1 apeMuu JI000ro SA3bIKa, M03BO-
JSI0T (POPMUPOBATh HEKHE CTEPEOTHUIIBI, CKIIAJABIBAIOIINECS B MEHTAINTET. B cOOTBETCTBUM C KaH-
POM, TTOCIIOBHIIBI ¥ TIOTOBOPKH OTIMYAIOTCS JAKOHUYHOCTBIO, TOYHOCTHIO U TITYOHHOH cMbIcia. OHU
HEPEIKO CoJIepkKaT CTUIIMCTUYECKHE (PUTYPBI, B YAaCTHOCTU MeTa(dophl, CPAaBHEHHS U 00pa3bl, Xapak-
TEpHBIC JUII HEMEIKOW KyJIbTyphl. Hampumep, ogHa U3 pacrpoCTpaHEHHBIX HEMEIKHX MOTOBOPOK
Wer A sagt, muss auch B sagen («Kto ckazan “A”, noypkeH cka3atb U “b”»), oTpakaeT Takue 4epThl
HEMEIIKOTO MEHTAJINTETa, KaKk OCHOBATEIHHOCTb, ITOCIIEIOBATEILHOCTh M OTBETCTBEHHOCTh. JTH XKe
0COOCHHOCTH MEHTAJIMTETa POCIICKUBAIOTCS U B psijie APYTHX TIOrOBOPOK, Hanpumep, Alles hat seine
seine Zeit und Ort («Bcemy cBoe BpeMs U CBOE MeCTO»); Zu spdit kommt der Tod («CIUATIKOM TTIO3THO
IPUXOJUT CMEPThY»). YKa3aHHbIE YCTOWYMBBIC BBIPAKEHUS COJAEpKAT TUAAKTHUECKUI KOHTEKCT,
O3HAYArOIINH, YTO BCE JIOJKHO OBITH B CBOE BPEMs M HA CBOEM MECTE, YTO HApYIICHHE MPOCTPaH-
CTBEHHO-BPEMEHHOT'0 KOHTMHYYMa MOXKET MPUBECTU K HEOJIAronpHsATHBIM MOCIEICTBUIM.
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OnHO# M3 HEOTHEMIIEMBIX YepPT HEMEIIKOTO HAapOJia M TIIABHBIM CTEPEOTUIIOM CUHTACTCS TaK
HazbiBaeMblii Ordnung («mmopsiok») — Jr000Bb K OPSIKY. DTO OCHOBOIIOJIATAIOLIEE COLIMOKYIIBTYP-
HOE TOHSTHE ISl HEMIIEB, COJICPKaHUE KOTOPOTO OOBEIMHSCT TaKHe KayecTBAa, KaK OTBETCTBEH-
HOCTb, OPTaHM30BAaHHOCTh, IUCLHUILUINHA, KOPPEKTHOCTh. OHO (GOpMUpYeT HEKOe MPEICTaBICHUEC
0 HemIIax: B [ 'epMaHiK BCe MOAUYNHEHO CTPOTOMY MOPSIKY, HEMIIb OY€HB IIEHAT JUCITUTUIMHHUPOBAH-
HOCTh U COOPaHHOCTh BO BCeX cepax KHU3HEACATSILHOCTH, O3 MOpsIKa HEBO3MOXKHO JIOCTHYb
ycrexa v 0Jaromnoiydus. DTH MOJ0XKESHHS HAIIUTH CBOE OTPAYKCHHUE U B IMHTBUCTHYECKOU KYIbTYpE.
CBu1eTenbCTBOM TOMY SIBJISIIOTCS cienytomue nmoropopku: Ordnung ist die halbe Arbeit / das halbe
Leben («ITopsimok — 3T0 MOIOBHUHA pabOTHI / TOJIOBUHA JKU3HI WITH «ITOPsIIOK — OCHOBA paOOTHI/SKH3HIY);
Ordnung muss sein («ITopsimok momxken ObITh»); Gut geordnet schiitzt vor Krankheit («ITopsok 3a-
mumaer ot 6onesnei». — Cp.: «Uucrora — 3a0r 310poBbsi»); Alles muss seine Ordnung haben («Bce
JI0JDKHO UMETh CBOM mopsaoky»); Ordnung im Haus ist halbes Sparen («ITopsiiok B JoMe — MOJIOBHHA
sxkoHOoMHMY); Ein guter Plan ist halb getan («Xopoimuii miaH — HarmoOJIOBHHY CACIAHHOE JIET0»).

[Topsimok cnocoOCTBYeT pPa3BUTHIO TaKMX KauyecTB XapakTepa, Kak paboTOCmOCOOHOCTH,
MyHKTYaJIbHOCTh, OTBETCTBEHHOE OTHOIICHHE K TPYAY. B CBSI3u ¢ 3TUM TpyHoJr00He, COTrJIaCHO
HEMELKOW SI3bIKOBOM KAPTHUHE, TAKKE SBJISACTCS TUIUYHON YEPTOU MPEACTAaBUTENIEH 3TOr0 HapoJa.
B nmapemusix HEMEIKOro si3bIKa, MOCBSAIICHHBIX OTHOIICHHUIO K paboTe, MPOCICKUBAIOTCS KOHIICTITHI
OKaXJ1a CO3UJIAHMS» U «TOTOBHOCTB JIOBECTH JF000E JIeNo 10 KOHI@a». [1ocioBuIbl, oTpaxaromme
3TO Ka4eCTBO, COJIEPXKAT TAKUE PEYCBhIC KOMIIOHECHTBI, KaK «padoTay, «yCepanue» U «IpHIe)KaHUueH:
Arbeit gibt Brot, Faulenzen gibt Not («Pabora naet xine0, nenp — Hutety»); Wer nicht arbeitet, soll
auch nicht essen («Kto ue paboraer, Tot He ect»); Ohne Fleiss kein Preis («be3 mpuiexanus HET
Harpaae». — Cp.: «be3 Tpyaa He BeIHEIIb U peIOKY U3 ipynay); Fleif macht aus Eisen Wachs («I1pu-
JeKaHUe JAeNaeT U3 Kene3a Bock»); Arbeit macht das Leben siif3 («Pabota nenaet Ku3Hb CIaaKoi»);
Arbeit veredelt («Pabota obnaropaxuBaet»); Arbeit ist Wiirze des Lebens («Pabota — coJb )KU3HUY);
Morgen, morgen nur nicht heute, sagen alle faulen Leute («3aBtpa, 3aBTpa, TOJIBKO HE CETOIHS, IO-
BOPST BCE JICHUBBIC JIFOI1» ). CMBICI BCEX 3THX MOCIOBHI CBOJUTCS K TOMY, YTO TPY/I SIBJISICTCS OCHO-
BOM KH3HH, HEOOXOJMMBIM YCIIOBHEM JUTsI OJIArONIOJYYHOTO, YCIIEIIHOTO U 0€33a00THOTO CYIIECTBO-
BaHMS, a JICHb U 0€3/IeNIbe MOPOXKAAIOT podsieMbl U HulIETy. CIeayeT OTMETUTbh, YTO COACPIKAHHE
MHOTHX HEMEIIKUX ITOCIIOBHII, TPUBEICHHBIX BBIIIE, COBITAACT C KOHTEHTOM UX PYCCKHX SKBHUBAJICH-
TOB. DTO COBIIA/ICHHE HECTYYaHO: TAPEMUH PA3HBIX HAPOIOB MHUPA, OIIMCHIBAOIINE TIOXOKHE CUTY-
allMH, aHAJIOTUYHBI IPYT IPYTY, HECMOTPS Ha 3THUYECKYIO, TeorpahuuecKyro, HCTOPUIECKYIO U SI3bI-
KOBYIO CIeLIM(PHUKY HapoJ0B [2].

Eme omHUM Ka4ecTBOM, KOTOPOE XapaKTepU3yeT HEMIIEB, IPU3HAHA ITYHKTYaJILHOCTb. [locio-
Bunia Piinktlichkeit ist die Hoflichkeit der Konige («To4HOCTB — BEXKIIMBOCTh KOPOJIEH) — BO3MOXKHO,
KaJbKa C HEMEIIKOT0) JEMOHCTPUPYET, YTO MYHKTYAJIBHOCThH SIBIIICTCS TMPU3HAKOM BEXKIUBOCTH
U YBOXEHHS K JPYruM JioasM. Kak M3BECTHO, MyHKTYaJIbHOCTH TAK)KE CUHUTAETCS CTEPEOTHUIIOM
0 HEMEIIKOM 3THOCE. B sS3bIKOBOM TIOCKOCTH 3Ta YepTa 3a(UKCUPOBaHa B CIICIYIONINX MOCIOBUIIAX:
Zu spiit ist zu teuer («CIHIIKOM MO3IHO — CIHIIKOM Jtoporo». — Cp.: «Bpewms — nenbruy); Besser zu
friih, als zu spdt («Jlydine cIuImKoM paHo, YeM CIUIIKOM Ho3aHo». — Cp.: «Jlyuiie no3aHo, 4eM HUKO-
raa»); Die Zeit ist Geld («Bpems — neHbru»).

Hemaiio B HEMEIIKOM sI3bIKE TIApEMUH, OTPAXKAIOIIUX BAXHOCTh U IEHHOCTH JTOOpOKea-
TEJbHBIX OTHOILICHUI MEXTY JIFOJIbMH, KOTOPbIC TAPaHTUPYIOT TOCTOMHOE TOJI0XKEHUE B OOIIECTBE.
VYka3aHHBINA KOHTEKCT COAEPIKUTCS B CIIEAYIOMKX mociaoBuiax: Ein Messer wetzt das andere («Oaun
HOX TOuuT apyroi». — Cp.: «He poit npyromy simy, cam B Hee momazerniby); Wer in der Kohl speit,
muss ihn essen («KTo miroeT B Kammycry, J0JDKeH ee checThy». — Cp.: «He 1uiroit B Koojel, mpuro-
JTUTCS BOABI HanmuThes»). Ilocaosuma Freunde wollen Wein und Fleisch, ein Ehegatte braucht Holz
und Reis («/Ipy3bsi XOTAT BHHO U MSCO, CYIPYyTd — JPOBA U PHC»), TOMUMO OTHOIICHHA MEXIy
JIFOIbMH, TIOKa3bIBACT €IIle M XO3SMCTBEHHOCTh HEMIICB: B CEMEHHOM JKU3HU HE MIPUBETCTBYIOTCS M3~
JIMIIECTBA M PacTOYUTENbHOCTE. [To00HOE comepkanue umeeT u mociosuia Richtige Rechnung
macht gute Freundschaft («Bepuslii cueT HaTaKUBaeT KPEMKYIO APYKOY»).
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C XO3sICTBEHHOCTHIO TIEPEKIIMKAIOTCS OEPEKITMBOCTh M 3KOHOMHOCTb, KOTOPBIC TAKXKE SBJISI-
FOTCSI BAKHBIMH aCIICKTaMHU HEMEI[KOT'0 MEHTAINTETa. DTH KauyecTBa OTOOPaKEHBI B S3bIKE B TAKUX
MOCJIOBHUIIAX U IMOTOBOPKaxX, kak Sparsamkeit ist eine Tugend («bepexaIrBOCTh SIBIISETCS J0OpOIETE-
abto»); Die Sparsamkeit vermehrt das Gut («bepexiuBocTh yMHOKaeT 60ratcTBo»). CYMTAIOT, YTO
sparen («<3KOHOMUTBY, «COEPEraThy», «OTKIAIbIBATEY) — OJIH U3 CAMBIX JIFOOMMBIX TJIar0JIOB HEMIICB.
[Tpudem rpaHb MEXIy MOHITHAME «3KOHOMHUTBY» U OKaHHYATh)» MOPO ObIBACT OYCHb TOHKOM U He-
3pUMOii. B HEMEIKOM sI3bIKE JJOCTATOYHO MAapEeMHUi, TOBOPSIIMX 00 SKOHOMHOCTH HeMIIeB: Sparen ist
verdienen («DkoHOMHUTH — 3HAYMT 3apabateiBaThy»); Wer den Pfennig nicht spart, kommt nicht zum
Groschen («Kto He sxoHOMUT TieHHUT, He ToyduT Trpoin». — Cp.: «Koneiika pyOib Oepexer»);
Spare was, dann hast du was («Coeperaii, u y Te0s1 Oyzmer uto-uuOyab»); Einen Teil sollst du
verschenken, einen Teil sollst du ausgeben, einen Teil sollst du sparen («OaHy yacTh ThI TOJKEH
[I0JIapUTh, BTOPYIO — UCTPATHTh, TPETHIO — OTIIOKUTH»); Spare in der Zeit, so hast du in der Not
(«DKOHOMB BO BPEMEHH, TOT/1a Oy/IeIb UMETh YTO-TO B HYKIE»).

TakuM 00pa3oM, STHUYECKUH MEHTAJIMTET BhIpAKAeT OCOOCHHOCTH MBIIUICHHS, MUPOOIILY-
IICHUST ¥ MEPOBOCIIPUATHS, IPUCYIIHE KOHKPETHOMY HapO1y. MEHTAIHUTET TECHO CBSI3aH C A3BIKOM,
U00 SI3BIK SIBISIETCS 36PKAJIOM, OTPAXKAOIINM BCe chephl Ku3HM Hapoa. [T0CIIOBUIIBI U TOTOBOPKU —
HEOI[CHUMOE OOraTCTBO KaXKIOT0 SI3bIKa, TAK KaK B HUX aKKyMYJIHPYIOTCSI HapOIHast MyJIpOCTh, 3Ha-
HUSI ¥ COIMAIbHO-UCTOPUYUCCKHIA OMBIT MOKoJeHni. ClieoBaTebHO, B HUX HanboJiee ApKO MpOsiB-
JSIFOTCS YePThl HAIMOHATIBHOTO MEHTAINTETA.

TTOCTIOBHIIBI ¥ TIOTOBOPKH B HEMEIIKOH JIMHIBOKYJIBTYPE UTPAIOT 3HAYMMYIO POJIb, TOCKOIBKY
OHH OTPAXKAIOT IyX HAPOJAa U SIBJSIFOTCS XPAHUTEISIMH W HOCHUTEISIMU TPAJAUIIMOHHBIX [[CHHOCTEH
U npezcTaBieHnid 0 mupe. OHU TIOMOTAIOT MEpPeaBaTh MYAPOCTh M OMBIT OT OJHOTO MOKOJCHUSI
K PyroMy, CIiocoOCTBYIOT ()OPMHUPOBAHUIO HAI[HOHAILHOTO CAMOCO3HAHHS M COXPAHEHHUIO HICH-
THYHOCTH. [IpOBEJICHHOE UCCIICAOBAHKIE MO3BOJISIET CIENIaTh BBIBOJ O TOM, YTO K Ka4eCTBaM, Xa-
PaKTEPU3YIONUM MEHTATUTET HEMEIIKOTO 3THOCA U 3aKPEIUICHHBIM B MOCIOBUIIAX U MOTOBOPKAX
HAI[MOHAIBHOT'O SI3BIKA, MOYKHO OTHECTH JIFOOOBB K TIOPSIIKY, TPYIOIIO0NE U IPUIICIKAHKE, ITYHKTYab-
HOCTh, OEPEKIMBOCTD M 3KOHOMHOCTb. VIMCHHO 3TH YePThI SIBJISIOTCS CIOXHUBIIMMUCS CTEPEOTH-
amu, OTJIMYAIOIIUMHE MPEICTaBUTEIeH HEMEIIKOTO Hapoaa OT APYrHX ITHOCOB.
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INNOVATIONS IN TRANSLATION: MODERN TECHNOLOGIES
AND INTERCULTURAL COMMUNICATION
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Abstract. This paper covers new innovative approaches and methods used in translation. The
importance of modern technologies and intercultural communication in the modern world is also con-
sidered. The advantages and disadvantages of computer translation are discussed.

Keywords: intercultural communication, innovations, modern technologies, computer trans-
lation, culture, hybrid system

To begin with, let’s define what intercultural communication is. It is a special section of the
general theory of communication, which studies — in theoretical and practical terms — the communica-
tive interaction of representatives of different cultures [1, p. 3]. It is worth noting that it is an important
aspect of the modern world, where globalization and international contacts are becoming increasingly
common. It is a process of exchange of information and ideas between people from different cultures,
while taking into account differences in language, customs, values and views on life.

The history of intercultural communication goes back centuries. With the advent of global
contact and trade, people began to communicate with people from other cultures and encounter dif-
ferences in their customs and language. Together with the development of technology and increased
international mobility, intercultural communication has become so widespread that it has become an
integral part of our daily life.

Nowadays, computer-aided translation programs such as machine learning and artificial intel-
ligence play a key role in the translation. They provide a faster and more efficient translation process,
allowing translators to focus on more complex aspects of translation, such as interpreting cultural
nuances. Incorporating such technologies into translation helps to improve the quality of translation
and reduce the time spent on translation.

However, despite all the advantages of modern technology, intercultural communication re-
mains an integral part of translation. Translators must take into account not only linguistic aspects,
but also cultural differences and peculiarities in order to achieve an accurate and adapted translation
to the target audience. For example, students from Thailand stopped attending lectures on Russian
literature. “She yells at us”, they said of the lecturer, who, in keeping with Russian pedagogical tra-
dition, spoke loudly, clearly and distinctly. This manner turned out to be unacceptable for the Thai
students, who were used to other phonetic and rhetorical parameters [2, p. 7]. Therefore, knowledge
of culture, traditions, norms and values is no less important than knowledge of language. Without
taking intercultural communication into account, translation may be incomplete or not sufficiently
meet the expectations of the recipient.
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Thus, the importance of modern technology and intercultural communication in innovations
in the translation cannot be overemphasized. The use of modern technology can save time and re-
sources, improve the quality of translation and expand its possibilities. However, without an under-
standing of intercultural communication, translation can lose its value and effectiveness. Combining
new technologies with cultural literacy and intercultural communication is becoming a key aspect of
successful translation in today’s world.

Modern translation technologies offer automated approaches that help speed up the translation
process and make translato’rs tasks easier. One such technology is the machine translation, which
uses algorithms and artificial intelligence to the automatically translate texts from one language to
another. These systems are constantly improving and becoming more and more accurate and efficient.

However, despite its significant advantages, machine translation still has its limitations and
drawbacks. Some translations may be incomplete or incorrect, especially when dealing with complex
texts or special terms. In addition, machines are not always able to capture all the nuances and cultural
specificities of the translated text, which can lead to insufficient intercultural communication.

Today’s innovative translation technologies offer solutions to these problems. Instead of au-
tomatic translation, it is possible to use hybrid systems that combine the benefits of machine transla-
tion with the work of translators. Translators can use machine translation as a baseline and then man-
ually make adjustments and add cultural specifics. Such hybrid systems improve translation quality
and maintain cross-cultural understanding.

The use of technological innovations in translation also contributes to the productivity and
efficiency of translators. Automatic text processing, translation memories and other tools can signif-
icantly speed up the translation process and streamline it. This is especially important under tight
deadlines and the need to work with large volumes of material.

Technological innovations are also helping to move beyond translation and create new oppor-
tunities for intercultural communication. One such innovative trend is online translation, which al-
lows real-time translation of speech and communication with people in other languages without the
constraints of space and time [3]. Such technologies are useful in business negotiations, international
conferences and in intercultural knowledge sharing. However, it is important to remember that ma-
chines cannot completely replace humans, and mutual understanding between cultures depends on
translator’s ability to capture and convey the nuances of text. Therefore, a hybrid approach combining
the advantages of machine translation and translators is the most effective and promising approach in
the field of translation and intercultural communication.

Intercultural communication plays an important role in the development and application of
new technologies in the field of translation. With globalization and increasing international infor-
mation exchange, there is a growing need for fast and accurate translation into different languages.
One of the main problems that intercultural communication solves is the adaptation of translation to
the target audience. Different languages and cultures have their own unique features and characteris-
tics, so it is important to take into account all the nuances when translating a message. Innovations in
this area, such as programs that analyzes the context and intent of the author, help translators choose
the most appropriate translation strategy. Also, the development of technologies that can process and
adapt translation to intercultural differences allows for more accurate and understandable results.

Another challenge that intercultural communication solves is the transfer of sensitive infor-
mation and the respect of cultural norms and values. Each culture has its own rules and expectations,
and the translator needs to take these nuances into account when working with the text. Innovative
programs and algorithms automatically allow to recognize and adapt problematic points and suggest
the most appropriate translation options based on a large database of intercultural aspects.

Without taking intercultural communication into account, innovations in translation can be
ineffective and even lead to incorrect information transfer. Therefore, it is important to find a balance
between the use of new technologies and the intercultural skills of the translator. Modern tools such
as parsers and authentication systems can help improve translation quality and reduce the likelihood
of errors, but they cannot replace the human factor and the translator’s intuition.
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Modern technology in translation offers new opportunities to improve the quality and effi-
ciency of the translation process. One of the main advantages is the possibility of translation person-
alization. Thanks to machine learning and artificial intelligence technologies, it is possible to adapt
translation to the individual needs and preferences of users.

With localization in mind, an experienced translator can tailor the translation to the geograph-
ical and cultural specifics of a particular region. This allows for the creation of a personalized trans-
lation that will be better received by the target audience. Another significant advantage of modern
technology is its ability to provide highly accurate translations. With the use of machine learning and
neural networks, automatic translation can be significantly improved, reducing errors and inconsist-
encies. Contextual analysis and the use of artificial intelligence to determine the most appropriate
terms contribute to the creation of more accurate and natural translations, approaching the quality that
humans can provide.

Modern technology in the field of translation has its advantages, but it also faces some chal-
lenges. It is important to realize that even with all its efficiency, automated translation cannot fully
replace a professional translator, especially in contexts where intercultural sensitivity and accuracy
are required. Technology can provide speed and efficiency, but it is not always able to capture sub-
tleties and contextual aspects, which can lead to misunderstandings or unwanted translations. Modern
technology in translation has advanced significantly over the past decade, opening up new opportu-
nities for personalization, accuracy and efficiency.

It is important to keep in mind the limits and limitations of modern technologies in communi-
cating across cultures and not to rely solely on them. In order to ensure quality and correct intercul-
tural exchange, an effective combination of modern technologies and professional translation skills
is the best solution.

The prospects in the field of translation are related to the development of neural networks and
automatic machine translation. These technologies bring revolutionary changes, improving the speed
and accuracy of translation. Modern systems based on neural networks can achieve higher quality
translations, unlike earlier systems that produced many errors and misinterpretations.

While new technologies have many advantages, they also present potential problems. First,
automatic translators may ignore the nuances of intercultural communication, including cultural and
idiomatic language features, which can lead to misinterpretation of messages or insufficient under-
standing of context. Second, data security is becoming an increasingly important issue when using
online text translation services, as the risk of sensitive information leakage increases. Therefore, it is
important to carefully choose a machine translation system and take appropriate measures to protect
data. Third, professional translators often worry that innovation in translation may lead to a decrease
in demand for their services. Although machine translation can handle a large amount of work in a
short time, the quality of translation, especially in complex and specialized fields, still depends on
human skill and professionalism.

So, we can draw the following conclusions that innovations in translation include various tech-
nologies and methods that change the way translators work and improve intercultural communication. At
the same time, it is important to realize that the role of human beings in this process remains irreplaceable,
as only humans are capable of capturing the subtleties and nuances of language and culture. The combi-
nation of technological and human skills is the optimal approach to the modern translation process and
facilitates the effective exchange of information between different languages and cultures.
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Annomayusn. Ctaths IOCBAIIEHA PACCMOTPEHUIO 0COOeHHOCTEH (DYHKIIMOHUPOBAHUS IB(e-
MHU3MOB B HEMEIIKOM Ipecce Ha MaTepHajie myOIuKanui TaKuxX CpeCTB MacCOBOW MH(OpMAINH, KaK
Spiegel, Frankfurter Allgemeine Zeitung, Fokus. Beinenensl TeMaTrueckue rpymniibl cep, moieKa-
X 3B(EMU3alNY B TEKCTaX CPEICTB MAcCOBOU MH(MOpMALIUK.
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Abstract. This paper examines peculiarities of euphemisms functioning in the German press based
on the publications of such media as Spiegel, Frankfurter Allgemeine Zeitung, Fokus. Thematic groups
of spheres subject to euphemization in media texts are identified.
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[Tpoucxosmye B COBpEMEHHOM MUpE KadeCTBEHHbIE N3MEHEHHS III00aJIbHOT0 XapaKTepa 3a-
TparuBaroT Bce chephl KUIHEAEATEIILHOCTH YeJI0BEKa U 00IIECTBA M UMEIOT CBOMM PE3YJIbTATOM TITy-
OuMHHBIE TNpeoOpa3oBaHMsS B KyJIbTypoJorMueckoMm acrekre. CpencTBa MaccoBoil MH(popmanuu
(CMN) BeicTynarot 3¢ peKTUBHBIM MEXaHU3MOM MacCOBOT0 MH(MOPMALMOHHOTO MAHUITYIMPOBAHUS,
B PaMKax KOTOPOro (OpMHUPYIOTCS HOPMBI M CTaHAApThl OOILIECTBA, IIEHHOCTHBIE OPUEHTHPHI.
Nwmenno nmocpenctBoM CMU TpaHCIUPYIOTCS CMBICITBI, KOTOPHIE CO3IAI0T KOHKPETHBIE CTEPEOTHUITHI,
OKa3bIBAIONINE BIMSIHUE HA CO3HAHUE COBPEMEHHOT0 YeoBeKa. K TakuM ycTaHOBKaM OTHOCSITCS T10-
JUTKOPPEKTHAs perpe3eHTanus GaKToB U SBICHUN )KU3HH, KOTOpPask HAXOJUT CBOE BBIPAYKEHHE B IB-
dbemMuzanuu.

Mertonosnornyeckue moaxoAbl K UCCIE0BaHUI0 (heHOMEHa 3BPEeMU3alUN XapaKTepU3yIOTCs
3HAUYUTEIbHBIM Pa3HOO0pa3HeM U ONPEAEISIOTCS ClIeU(UKON acleKTa, HOABEPraroIlerocs HayyHoMy
aHaIN3y. B IMHrBUCTHYECKNX M3BICKAHUSIX TOMUHUPYIOIIIEE TIOJIOKEHHE 3aHUMAET CYyOCTHTYIIMOHHBIN
MOJIXO/, YTO O0YCJIOBJIEHO MPEBAIHUPYIOLIEH TPaKTOBKOM 3BPeMHU3Ma KaK CyOCTUTYTa JIEKCHUECKOU
€IMHMIIbI, HE COOTBETCTBYIOIEH KOHTEKCTY KOMMYHMKATUBHOM CUTyalnu, 60jiee yMECTHBIM M KOP-
PEKTHBIM BepOaIbHBIM SKBUBAJIEHTOM. FIMEHHO B pamMkax CyOCTUTYLMOHHOM mapaaurmsl chopmy-
nupoBaHa AeuHUIMS 3BheMu3Ma, 3apUKCUpoBaHHAas B U3JIaHUU «JIMHTBUCTHUYECKUI SHIMKIIONE-
JUYECKUH CJIOBaphb», COMIACHO KOTOPOM 53B(MEMHU3MBI MPEACTABISAIOT CO0OM HSMOLMOHAIBHO
HEUTpaIbHBIC JIEKCEMBI WITH (Ppa3eoIornueckiue 000pOTHI, YIIOTPEOIIsIEeMbI€ B KAUECTBE CyOCTUTYTOB
CHHOHMMHYHBIX UM BEepOATbHBIX €IWHUII, KBATH(PHUINPYEMBIX TOBOPSIINM CYObEKTOM KaK HENpH-
JIMYHBIE, TPyOble WM HEeTaKTHYHbIE [2, ¢. 578].

OfHUM M3 KOHILENTYalbHbIX OIpPAaHHYEHHH CYOCTUTYIMOHHOTO MOAXO0J]A K HCCIIEI0BaHUIO
¢benomena 3Bdpemun, kak ormeruiaa C. H. [110THHKOBA, BBICTYIIaeT HEBO3MOXHOCTH BO BCEX CIyYasx
UACHTU(DUIIMPOBATH JIEKCHUECKYIO €IMHUILY, TIOJBEPTTIYIOCS 3aMEeHE, BBUY OTCYTCTBHUS N3BECTHOTO
anTenenenTa [3, c. 131]. B wactHOCTH, CYOCTUTYIIHOHHAS TapaurMa HE OXBaThIBAET CIIy4yau, KOT/ia
HB(MEMHU3M HE UMEET MPSIMOTo SKBUBAJIEHTA, U JUI SKCIUIMKAIIUU €r0 CEMAaHTUYECKOTO COJIepKaHUs
TpeOyeTcst MpUOErHyTh K MCIOJIb30BAaHUIO JECKPUNITUBHBIX 000poTOB. C MO3ULUI IIUPOKOTO MOJ-
X0Jla K TPaKTOBKE MOHATHSA 3BPEMH3AIMsI pacCMaTpUBaeTCs KaK OTACNbHBIM cllydyall KOCBEHHOM
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HOMHHANUU. VIMEHHO 3TOT MOJIXO0]] BUTUTCS aBTOPY CTaThH Oo0Jiee MPOIyKTHUBHBIM MPU U3YYCHHUU
3B(heMH3MOB B Ipecce.

B pamkax uccieoBaHus 3BGEMH3M TPAKTYETCs] KaK CyOCTUTYIUS WM albTepHATUBHAS HO-
MUHaNUs BepOaIbHBIX €IUHHII, KBATU(PHUIMPYEMBIX B KOHKPETHOM COIIMyME KaK HeXelaTeJIbHbIe
WIA HEepUeMJIEMbIe, MOCPEICTBOM Ooyiee BEXKIIMBBIX WM MOJUTKOPPEKTHBIX JIEKCEM C IEJIbI0
MPEJOTBPALICHUS KOMMYHUKATUBHOW HEyIauu U KaMy(haupoBaHust pakToB 0OBEKTHBHOMN JAEHCTBH-
TEJNBHOCTH, HKCIUTUIIUTHOE YIIOMHUHAHKWE KOTOPBIX CIIOCOOHO MHIYLMPOBAaTh HETATUBHBIE SMOIIMO-
HAJIbHBIE PEAKLIUU Y Y4aCTHUKOB KOMMYHUKATUBHOTO aKTa.

B HacTosiee Bpems 93BGEeMH3Mbl aKTUBHO TIPOHUKAIOT B Pa3iIMUHbIC chepbl KU3HEACATEIb-
HocTH yenoBeka. OmHOI U3 cdep, B KOTOPOi IBHEMU3MBI OKa3bIBAIOTCS Hanboiee BOCTPEOOBAHHI,
BeicTynator CMU. MaHuyssTHBHOE BO3/ICHCTBHE IBYEMU3MOB, 0COOCHHO B TEKCTAaX CPEJICTB Mac-
COBOI MH(OpMAIUK, peaTu3yeTcs IOCPEICTBOM MEXaHU3Ma aCCOIIMATUBHOCTH. JJaHHBII MeXaHH3M
MO3BOJISIET TOBOPSILEMY CYOBEKTY MEPEKIIOYUTh (POKYC BHUMAHUS PEIUITUCHTA C 3aIIPEIICHHOTO 10-
HATHS, CO3/1aBasi MJUTFO3UIO TPAHCISIIIUHN aIbTEPHATUBHOTO conepkanus [1, ¢. 276-277]. Opdpemu-
CTHYECKUE €IMHUIIBI, ((YHKIMOHUPYIOMIKE B MEAUMHOM TUCKypce, 001a/1at0T 3HAYUTEIbHBIM Ma-
HUNYJISTUBHBIM MTOTCHIIMAIOM, OOYCIIOBICHHBIM HX CIHOCOOHOCTBHIO KaMy(IMpPOBATh MCTUHHYIO
CYUIHOCTBH OTMHMCHIBAEMBIX SIBIICHUI M COOBITUH, TEM CaMbIM OKa3bIBas UMIUIHIIUTHOE BO3CHCTBHE
Ha co3HaHue ayauropun. Knaccugukanus 3BpeMu3MOB 10 pa3InIHBIM KPUTEPHSM, a TAKXKE aHATTU3
CPEJICTB M METOJIOB MX MPOIYIIUPOBAHMS TO3BOJISIOT BBIABUTH CHENU(DUKY UX MAHUIYJISITUBHOTO
BJIMSIHHS Ha OOILIIECTBEHHOE CO3HAHUE.

B pab6ote npoananmsuposansl Hemerkre CMU (Spiegel, Frankfurter Allgemeine Zeitung, Fokus)
Ha npeaMeT pYHKIIMOHUPOBAHHS B HUX IBYEMHUCTUYCCKUX HOMHHAIUH.

B pe3ynbTare MpoBeACHHOTO aHaIM3a BBIJCICHBI CICAYIONIHE TPYIIbI chep YyHoTpeOieHus,
MoJIBeprirecs 3BheMu3aum.

1. PacoBas, HanlMOHaIbHAS WM COLIMAJIbHAS IPUHAICKHOCTD YesioBeka. K aToil rpymre oT-
HOCSATCSI COLIMANbHBIE 3B(peMUCTHUECKIE 00OPOTHI, OMHMCHIBAIOIINE PACOBYIO, HAIIMOHAIBHYIO N
COIMANIbHYIO TIPUHA/IJISKHOCTD YesioBeKa. Tak, B HacTosIIee BpeMs it 0003HaYCHUST HHICHIIEB, KO-
PCHHBIX JKUTEIeH AMepUKH, UCTob3yeTcs cioBo die Indigenen, a Takke onucaresbHas KOHCTPYK-
mus die amerikanischen Ureinwohner wim US-Ureinwohner: Was kochten die amerikanischen
Ureinwohner, bevor sie in Reservate vertrieben wurden? [5] «4to rotoBuiz KOpEeHHbIE AaMEPUKAHIIBI
710 TOTO, KaK MX BBITHAJH B pe3epBanuu?» Gemeinsamer Widerstand gegen den Binnenkolonialismus:
Aram Mattioli zeichnet den Kampf der amerikanischen Indigenen fiir ihre Rechte nach [5]. «O6mree
COIIPOTHBIIEHUE BHYTPEHHEMY KOJOHUAIN3MY: ApaM MaTTHOIM IpOCiexXnBaeT 60pb0y KOPEHHBIX
HapOJIOB AMEPHKH 32 CBOH ITPABay.

2. Bo3pacTHas QUCKpUMHHAILMS U JUCKPUMHUHAIUS TI0 COIIMAIbHOMY cTatycy. PaccmaTpu-
BaeMasi rpynma 3BGEeMUCTHYECKUX HOMUHAIMN BKITIOYAET JIEKCUIECKUE €TMHUIIBI, OMUCHIBAIOIINE
BO3PACTHBIE XapaKTEPUCTUKH WHIWBUIOB U SBIICHHE JUCKPUMHUHAINH TI0 MIPU3HAKY COIHAIEHOTO
craryca. B MenuiiHOM AHCKypce JeKCeMBbl, 0003HAYAIOIINE COCTOSTHIE OETHOCTH, 3a4aCTyIO MO/I-
BepraroTcs 3BPeMUCTUYECKOM TpaHC(hOpMAIIUK; BMECTO IPSIMBIX HOMUHAIUH UCTIOIB3YIOTCS TAKUE
enuHuIbl, Kak Mittellos («6encTyromuii»), Familie mit geringem / niedrigem Einkommen («cembst
C HU3KHM JI0X0JIOM»). AHAJIOTHYHBIM 00pa3oM, jiekcema der Hunger («roson») 3amensietcs 3Bde-
muctuyeckum obopotom die Untererndhrung («aemoenanuer). Microabp3oBanue mogo0HbIX 3Bde-
MHUCTHYECKUX HOMHUHAIMK B TekcTax CMMU mo3BoisieT cMArYuTh HEraTUBHbIE KOHHOTAIIUHU, acCco-
[IUUPYEMBIE C TIPSIMBIMH 0003HAYEHHUSIMH COITHAIbHO-DPKOHOMHUYECKIX MPOOIJIEM, M TEM CaMbIM Ma-
HUTIYJTUPOBATh BOCTIPUSATHEM ayIAUTOPHH, CO37aBas 0ojiee HEUTPAIBHBIN MM Jake MO3UTHBHBIN
o0pa3 ONMUCHIBAEMBIX SBJICHHUA. AHAIN3 (HYHKITMOHUPOBAHUS YBGHEMU3MOB JTaHHOH T'PYIIIBI B Me-
TMITHOM TMCKYpCE TPECTABIISCT 3HAUUTEIBHBIA HHTEPEC C TOUYKH 3PEHUS HCCIICTIOBAHMUS MEXaHH3-
MOB MaHUIYJISTHBHOTO BO3JICHCTBUS Ha oOliecTBeHHOe co3Hanue: Fiir Familien mit niedrigem
Einkommen lag sie aber deutlich hoher: Um 8,4 Prozent verteuerten sich ihre Einkdufe im
Vergleich zum Vorjahresmonat [6]. «OnHako y MamooOecleueHHbIX CeMeil OH OKa3alcsi Cyllle-
CTBEHHO BBINIE: MX MOKYNKH YBEJIUYMWINCh HA 8,4 MPOLEHTA MO CPAaBHEHUIO C TEM K€ MeCsleM
MPOLIJIOTO TO/IaY.
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B npyrom npumepe npobiiema rojioga 0003Ha4aeTCs TP MOMOITH 3BHEMHUCTHYESCKOM HOMU-
Hatu die Erndhrungskrise («npomoBoibCTBeHHBIN Kpusucy): Die globale Erndhrungskrise trifft
Mcddchen und Frauen deutlich schwerer als Mdnner [6]. «I'100ansHBII POTOBOJIBLCTBEHHBINH KPU3UC
ObeT 1O JIeBOYKAM U JKEHIIMHAM ropas3io CUIbHEE, YeM 110 MY)KUHHAM.

B sty rpymnmy Takxe BXOIAT 3BHEMUCTHUYECKIE HAMMEHOBAaHUS JIUI] IO BO3PACTY, B YaCTHO-
CTH TaKWe eIUHUIIBI, Kak SUper-Ager («moxwible oau ctapiie 85»), Best Ager («iroau B Bo3pacre
ot 50 net u crapire»): Milman forscht zu sogenannten Super-Agern: Menschen, die auch deutlich
tiber 85 noch vital und gesund sind [6]. «MunmaH UcCIenyeT TaK Ha3bIBAEMBIX ‘‘CyNEp-TOKUIbIX"
JIFOJIEH, TO €CTh JIFOJIEH cTapiie 85 JIeT, KOTOPBIE BCE €IIE KUBBI U 310POBBD.

Die Zielgruppe der Best Ager wird im Allgemeinen mit einem Alter von 50 und dlter assoziiert [6].
«eneBas rpymnmna Jqyd4iiero Bo3pacta 0ObIYHO CBs3aHA C JIIOAbMHU B Bo3pacTe 50 JeT u crapiiey.

3. HomuHaimu, cCBsI3aHHbBIE CO CMEPTHIO U 3/I0POBBEM UYENIOBEKA, C COOBITUSIMU U3 €r0 JKU3HHU.
Tembl Oose3Hel U cMepTH 4acTo BepOaIM3yIOTCS MOCPEACTBOM IBHEMUCTUYECKMX HOMHHALIMN HE
TOJIBKO B SI3BIKE CPEJICTB MACCOBOW MH(OPMAIMK, HO U B Pa3TOBOPHOM peun MHIUBHUIOB. JlaHHAs Te-
MaTH4ecKasi 00J1aCTh XapaKTepU3yeTCs BBICOKON CTEMEeHbIO JIMYHOCTHOM 3HAYUMOCTH, YTO 00YCIIOBIIH-
BAaeT YaCTOTHOCTH MCIIOJIb30BAHUS HBGEMU3MOB IpH ee 00cyxneHnn. Kateropust cMepTu sBIsieTCs Ta-
OyHMpOBaHHOI BO MHOTUX KYJIbTYpPax, U MPSIMOE YIIOMUHAHUE O HEH CUUTAETCSl HETIPHEMIIEMbIM.

B meawmiiHOM muckypce sBdemm3anus KOHIENTa CMEPTH MOTHBHPOBAHA MPEXKAE BCETO
CTpPEMJICHUEM OTPaJUTh PelHUNHeHTa HH(OPMAIIUU OT MCUXOJIOTMYECKOro I0Ka, YyBCTBA CTpaxa,
OecriomMomHOCTH u TpeBoru. OAHON W3 TEM, PEryisipHO IMOABEPraroIInuXcs 3B(HEeMUCTHIECKON
TpaHchopMaIi B HEMELIKOSI3bIYHON IIPecce, BHICTYMAeT caMoyOuiicTBo. BmecTo npsMonuHeitHoH
kKoHcTaTanuu (akra nocpeacrsom ¢passl Selbstmord begehen («coBepiuth camoyouiicTBO») HC-
MOJIb3YIOTCS TaKKeE BhIpaxkeHus, kak Sich das Leben nehmen («wiuinth cebst sxu3uu»), durch eigene
Hand sterben («nanoxwuth Ha ceds pyku»), Hanpumep: Knapp 10.000 Menschen nehmen sich im
Jahr das Leben [6]. «Esxeroano moutu 10 000 4emoBek COBEPIIAOT CAMOYOHICTBOY.

HeoOxomumMo mogYepKHYTh, YTO JEKCHYECKHE SIUHHIBI M (ppazeosornyeckue 00OpOTHI,
CBSI3aHHBIE C PUBMUECKUM COCTOSITHUEM UeJIOBEKa, 3a00JIEBAaHUSMU U 3I0POBBEM, TAKXK € PETYISIPHO
nonBeprarrcs 3Bhemusanun B Tekctax CMU. [lannas TeHaeHnns o0yclioBIeHa HEOJHO3HAYHO-
CThIO OOIIECTBEHHOM OLIEHKH (PU3MYECKMX M MEHTalIbHBIX ocoOeHHOcTell mHauBuAoB. [locpen-
CTBOM HCIOJIb30BaHUs IBYEMU3MOB aBTOPHI MYOIMKAIMI CTPEMSTCS CMSATYUTHh SMOIMOHAIBHYIO
OKpAacKy BbICKa3bIBaHUi, Hanpumep, Kinder mit und ohne Forderbedarf («1etn ¢ 0COOCHHOCTIMU
B 00yueHumn»), Kinder mit Lernschwdche («aeTu ¢ OrpaHMUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSAMH B 00yde-
HUNY»). AHAIN3 QYHKIIMOHUPOBAHUA 3BYEMHUCTUYECKNX HOMUHALIMM, OTHOCALIMXCS K chepam 0o-
JIE3HU U CMEPTH, B MEAMIHOM JIHCKYpPCE MO3BOJISACT BBISIBUTH CIIEMU(PUKY peaTu3allid MaHUITyJIs-
TUBHBIX CTpaTeruii, HapaBJIeHHbIX HA (OPMUPOBAHUE ONPEICTICHHOTO BOCIIPUATHS JaHHBIX sSBIIE-
HUit MmaccoBoii ayautopueii: In Deutschland sollen Kinder mit und ohne Forderbedarf gemeinsam
zur Schule gehen [6]. «B I'epmanun qetu ¢ 0COOBIME MOTPEOHOCTAMH U 0€3 HUX JTOJDKHBI XOUTh
B IIIKOJTY BMECTE».

Kindern mit Lernschwiiche geht diese Lust schnell verloren [4]. «/letu ¢ orpanuYeHHBIME
BO3MOKHOCTSIMU B 00y4Y€HUU OBICTPO YTPAUUBAIOT UHTEPECH.

4. TlonuTHueckast KOMMYyHUKanus. JlanHas rpynna 3BpeMucTHYeCKMX HOMUHAIIUH, OTTHCHI-
BAaIOIUX MOJMTHYECKYI0 KOMMYHHUKAIIHIO, BOCHHBIE M YKOHOMHYECKHE IEHCTBUS TOCYIapCTBa, 00-
JajaeT HanboJee BhIPaXECHHBIM MaHUITYISTUBHBIM TOTEHI[MAIOM B OTHOIIEHUH WHAUBHIYaJIbHOTO
M O0IIECTBEHHOTO CO3HAHUS. 3HAUNTENbHAS YacTh COBPEMEHHBIX IB()EMHU3MOB TPECTABIISET CO-
001 pe3ynbTaT BOBHUKHOBEHUS M 3aKPEIJICHHs B OOIIECTBEHHOM CO3HAHWU HOBBIX COIIMAIIBHO -TI0-
JUTHYECKUX JOKTPHUH, B TIEPBYIO OYEPElb JOKTPUHBI MMOJIUTHYECKOW KOPpEeKTHOCTH. [Ipn ocBere-
HUU BOCHHBIX ACHCTBUN )KYPHAIUCTHI IPUOETatOT K CYOCTUTYIIMH JIEKCEMBI «BOWHA» M CBSI3aHHBIX
c Hell moHsATui (6oMOapaAMpOBKa, aTaka, CMEPTh, )KEPTBbI) IBHEMUCTUUECKUMH 000pOTaMH, YTO
00yCIIOBJIEHO CTPEMJICHMEM BBECTH OOIIECTBEHHOCTh B 3a0iyxJeHue, panbcupuuupoBarh aei-
CTBUTEITLHOCTD M M30€KaTh MIOKUPYIOIIETO BO3ICHCTBISI Ha YNTATEIILCKYIO ayauToputo. Mcronb3oBa-
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HHE 5B(EeMU3MOB B JaHHOM KOHTEKCTE IO3BOJIIET KaMy(INpOBaTh HCTHHHYIO CYIIHOCTH OIUCHI-
BAaEMBIX COOBITHH, CO3/1aBast MILTIO3HMIO X MEHBIIEH 3HAYUUMOCTH M MAacCIITAOHOCTH. MaHUIYJISTHB-
HBII TTOTEHIHAT 9BYEMUCTUYECKUX HOMHUHALMN, OTHOCAIINXCS K chepe MOTUTHIECKONH KOMMYHH-
KAl ¥ BOCHHBIX JIEHCTBUI, 00YCIOBJICH UX CIIOCOOHOCTHIO TPAHC(POPMHUPOBATH BOCIIPHUSITHE Pe-
IUIHEHTOB, HOPMUPYS NCKAKEHHYIO KAPTHHY PEaIbHOCTH, COOTBETCTBYIOLIYIO0 HHTEpECaM Ompe-
JeNIEHHBIX TMOJUTUYECKUX CUJI. AHAIM3 (QYHKIMOHUPOBAHUS JAaHHOW TPYIIBI 3B()EeMU3MOB B Me-
AUHHOM JUCKYpCE MPECTABISACT 3HAYNTEIILHBI HHTEPEC C TOUKH 3PEHUS UCCIICIOBAHMS MEXaHU3-
MOB MaHUIYJISITUBHOTO BO3/ICHCTBUS Ha 0OIIECTBEHHOE CO3HAHME M Pa3pabOTKH CTPAaTEeTrHii MPOTH-
BOJICHCTBHS MHPOPMALIMOHHBIM MAHUITYJISIIUSIM.

Schutz von Handelsschiffen USA kiindigen internationale Militdroperation im Roten Meer an [6].
«3amuTa Toproeix cy0B CLIA 00bsBiIsieT MeXTyHapOIHYIO BOCHHYIO orepanuio B KpacHom Mopey.

B coBpeMEeHHBIX reOnONIMTHUECKUX peansx mpoliemMa Mo IepyKaHusi MUpa IPUOOPETaET 0Co-
OyI0 OCTPOTY M aKTyaJbHOCTb. ['eorpadus Tak Ha3pIBAEMBIX TOPSYNX TOUEK HEYKJIOHHO PACILIHPSIETCS,
OXBAaThIBasl BCE HOBBIE peTHOHBI. [Ipy OCBelIeHNN TaHHOW TEMAaTUKU HE TOJIBKO MOJUTUYECKUE Aesi-
TEJH, HO M MPEICTABUTENHN )KYPHAIUCTCKOTO COOOILIECTBA AEMOHCTPUPYIOT TEHICHIIUIO K H30eTaHuIo
npsiMoro yrotpeoienus excemsl der Krieg («BoiiHa») U CBA3aHHBIX ¢ Hell moHsTHi. Bee varie B Me-
IUHAHOM JMCKYypCce MPUOEraroT K MX 3aMeHe 0osee MOJIUTKOPPEKTHBIMU 3B()EMUCTUYECKHMHI 000po-
tamu, Takumu kak bewaffnete Konflikte («Boopy»kennbie koHIMKTEIY), angespannte Lage («Hamps-
KEeHHasi cutyauusn»), Einsatz militirischer Gewalt («ipuMeHeHHE BOSGHHON CHIIBI») U T. II.

Hcnonp3oBaHue o00HBIX 3BPEMUCTUUECKUX HOMUHALIUHN B TekcTax CMU oTpakaer cTpem-
JICHUE KYPHAJIMCTOB CMATYUTh HETaTHBHOE BO3JICHCTBIE HA ayIUTOPHIO, H30€KaTh PSMOI KOHCTa-
Tanuu (aKToB, CIIOCOOHBIX BBI3BATH LIOK M TPEBOTY y uuTareneid. OqHako HEOOXOIMMO OTMETHUTD,
YTO Ype3MEpHOE yBIICUCHHE IBPEeMHU3aIell IPU OCBEIIEHUH BOCHHBIX KOH(IMKTOB MOKET IPUBECTH
K UCKQ)XCHUIO PEANbHOM KapTHHBI TPOUCXOIAIETO, KaMy(IMPOBAHUIO HICTUHHBIX MAcIITA00B H T0O-
crnencTBuid 00eBbIX aeiicTBuil. Takum 00pa3oM, aHanu3 (GYHKIHOHUPOBAHHS IBPEMU3MOB JaHHON
TPYIIB B MEAUHHOM JIMCKYpCE TPEACTABISIECT 3HAYUTEIBHBIN HHTEPEC C TOUKH 3PEHHUS HCCIIE0Ba-
HUSI MEXaHU3MOB MaHMITYJISITUBHOTO BO3JCHCTBHS Ha OOIIECTBEHHOE CO3HAHWE M BBIPAOOTKH cOa-
JAHCHPOBAHHOTO TMOAX0J[a K OCBEIICHHIO BOCHHOW TEMAaTHKH, 00ECIIEYMBAIONIETO OOBEKTHUBHOCTD
U JIOCTOBEPHOCTh TPAHCIUPYyEeMOil HH(OpMAIIH.

Demnach waren insgesamt rund 468 Millionen von bewaffneten Konflikten und Krisen be-
droht [6]. «CooTBeTCTBEHHO, B 00IIIEi CIOKHOCTH 0KOJIO 468 MUJITHOHOB YEIOBEK OKA3aIUCh MO/
YIpo30ii BOOPYKEHHBIX KOH(PIJINKTOB U KPH3UCOBY.

Die Neufassung adressiert nun auch Cyberbedrohungen und hybride Kriegsfiihrung, also
Angriffe jenseits militirischer Gewalt [6]. «HoBas Bepcust Tenepb Takke KacaeTcs KHOepyrpo3
¥ TUOPUIHOM BOMHBI, TO €CTh aTaK, BBIXO/AIINX 3a PAMKH IPUMEHEHHSI BOSGHHOW CHIIBI».

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIMH T€MaMH, ITOJIBEPTalONIMMHUCS SBPEMU3aNUU B MaTephaliax
HEMELIKOH Mpecchl, BBICTYIAIOT: pacoBasi, HAIMOHAIbHAS WM COLMAIbHAs MPUHAUIEKHOCTh YeJIo-
BEKa; BO3pacTHas AUCKPUMHHALUS U JUCKPUMHUHALIMH 10 COIIMAIBHOMY CTaTyCy; HOMHHAITUH, CBSI-
3aHHBIE CO CMEPTHIO U 3/I0POBHEM.
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CIIOCOBBI IIEPEBOJA PEIIVIMK
B KPEOJIM30BAHHBIX TEKCTAX C AHIJIMMCKOI'O SA3bIKA HA PYCCKHMH S3BIK
(HA MATEPHAJIE KOMUKCA SOLO LEVELING)

Bnaoumup Hukonaesuu Illyzpun, Banepua Muxaiinoena Jlemckasn
Tomckuii cocyoapcmeennwiii neoazo2udeckuti ynusepcumem, Tomck, Poccus

Annomayun. B cratbe paccMOTPEHbI OCOOCHHOCTU aHIVIO-PYCCKOIO IMEePEBOJA PEILUIUK KO-
MHUKCOB KaK Pa3HOBHUIHOCTH KPEOJIM30BAHHBIX TEKCTOB. M31105K€HO OnKMcanue Kak KpeoJn30BaHHBIX
TEKCTOB, TaK U KOMMKCOB KaK Pa3HOBUIHOCTH KPEOJIM30BaHHOIO TeKcTa. [IpencraBineno nonsrue pe-
IUIMKU B KOMUKCE. Y CTaHOBJIEHBI OCHOBHBIE CIIOCOOBI IEPEBOYECKUX ITPUEMOB — TpaHchopMaruii,
HCIIOJIB3YEMBIX IIPH IIEpEAaUe PEIIMK KPEOIM30BaHHOIO TEKCTA C aHIVIMMCKOIO S3bIKA HA PYCCKUM
A3BIK.

Knroueewie cnoga: KoMukc, peIIMKH, KPEOJIM30BAHHBIN TEKCT, IIEPEBOJ C AHTVIMUCKOTO SI3bIKa
Ha PyCCKHUI

METHODS TO TRANSLATE LINES
IN CREOLIZED TEXTS FROM ENGLISH INTO RUSSIAN
(BASED ON COMIC BOOK SOLO LEVELING)
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Abstract. The paper examines the specifics of English-Russian translation of lines in creolized
texts. The paper presents characteristics of creolized texts in general, comic books as types
of creolized texts in particular, and lines in them. The main translation transformations
used to translate creolized text lines from English into Russian are identified.

Keywords: comic book, lines, creolized text, translation from English into Russian

KpCOHH3OBaHHBIﬁ TEKCT BCe OOJIBbIIIE CTAHOBUTCS BOBJIEYEH B COBPCEMCHHYIO )XU3Hb: €TI0 MOXXHO
BCTPETUTH HA PA3IMYHBIX YCTPOUCTBAX, PEKIAMHBIX IIIUTaX, BHIBECKAX U T. /1. TakyKe OH Ype3BbIYaiHO
JacCTO HCIIOJB3YCTCA B KOMUKCAxX, KOTOPBIC MOT'YT SABJIAATHCA TUIIOM KPCOJIM30BAHHOI'O TCKCTA.

B Hacrosmiee Bpemst HaOI01aeTCs BHICOKAsi MOTPEOHOCTH B OMPEIETICHUH CTPATETUid U pe-
MOYTUTCIIBHBIX IMPUEMOB MIEPCBOJIA ITPpH NEpEaadc KPCOJIMN30BaHHBIX TEKCTOB C AHTIINHACKOTO SA3BIKa
Ha pycckuil. MeToomorusl mepeBoIYeCKUX MPOLEeaAyp A YKa3aHHBIX THUIIOB TEKCTa OTIMYAETCS
HU3KOHM CTENIEHBIO Pa3padOTaHHOCTH.

TepMUH «KpeoTM30BaHHBIA TEKCT» MMEET MHOXKECTBO Ae(puHMIIMN, B HAcToAleH paborte
MpUHATA cieayromas GopMyITUpOBKa: «CI0KHOE TEKCTOBOE 00pa3oBaHUE, B KOTOPOM BepOalIbHBIC
Y UKOHUYECKHE AJIEMEHThI 00pa3yloT OJJHO BU3YyallbHOE, CTPYKTYPHOE, CMBICIIOBOE M (DYHKIIMOHAIIb-
HOE IIeJI0e, HAIlEJICHHOE Ha KOMIUIEKCHOE MparMaTH4ecKoe Bo3eicTBre Ha aapecara» [1, c. 300].

KpeonuzoBaHHbIE TEKCTHI BAPHUPYIOTCS TOCTATOYHO OOIIMPHO, OHAKO Yallle BCErO B PaMKax
0a30B0O# KJIaccU(pUKaLUU KPEOJIM30BaHHOT O TeKcTa BeIIeNstoT Tumosoruio E. E. Anucumosoii [2, c. 36]:

1) ¢ HyneBo# Kpeosin3aiueit (HeOCI0KHEHHBIN TEKCT, MOJTHOCTHIO BepOaIbHBII);

2) Y4acTHYHOMU Kpeosu3arueii (1300pa3uTeIbHbII KOMITOHEHT CTAHOBUTCS BTOPOCTEIIEHHBIM);

3) monHoM Kpeonu3aiueii (06a KOMIOHEHTa 00Pa3yIOT CII0KHOE CEMaHTHUECKOE 1IEJI0E).

KoMmukc — mpousBeieHue, coiepkaiiee WITIOCTPAaTUBHBIN MaTepuall, BRICTPOCHHBIH B OIpe-
TENIEHHOM «ITOCIIeIOBATEILHOCTH, KOTOPBIH MOXET OBITH COITPOBOKIAeM TEKCTOBBIMH BKPAIJICHH-
SIMH, @ MOXKET 00XOAUTHCS 0€3 HUX, a TAK)KE MOYKET BKIIIOYATh JOTIOJHUTENbHBIC HAeorpadruiecKue
3HAaKW U CUMBOJIBI» [3].
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Pernnka — «TeKCT, 3aKIrovaronuii B cebe CoBa OJTHOTO M3 NEUCTBYIOMUX JUI [4, ¢. 677].
Cy1iecTBYIOT pa3Hble KiIacCH(pUKAIMKU PEIUIUK [5, ¢. 155]. ABTOPBI CTaThH CJIEIOBATIN X THUITOJIOTH-
YEeCKOMY JIEJICHHIO, COTJIACHO KOTOPOMY PEIUIMKH MOAPA3IEISIOTCSA: Ha MHUIUUPYIOUINE, UHTPOAYK-
THUBHBIE, BOIIPOCUTENBHBIE U OTBETHBIC PEIIIUKU, UMILTUIUTHBIC, PETTMKU-PEaKIIHH.

B pamkax cTaTbu periMKyd B KOMUKCaxX MOHUMAIOTCS KaK pedyeBou kaHp [6, c. 243], Tekcro-
BbI€ €MHUIIBI KOTOPOT'O MOABEPTalOTCs MEPEBOLY Ha IPYTHE A3BIKH C IPUMEHEHHEM MEPEBOIECKIX
MIPUEMOB IPEUMYILECTBEHHO TpaHCHOpPMALIMOHHOTO XapakTepa. HekoTopbie 0cOOEHHOCTH MepeBoia
PEIUIMK KPEOJIM30BAHHOTO TEKCTa C aHTJIMIICKOrO S3blKa Ha PYCCKHUI MOKHO BBISIBUTH Ha MpUMEpe
komrukca Solo Leveling (o Tury 6a30Boii Kiaccu(HKaUU — TEKCT ¢ YACTUYHOM KPEOIU3aIHei, 110
MHEHHIO aBTOPOB CTATHHU).

1. I've been hearing you, old geezers... («S1 ciblman Bac, 4epTOBbI CTAPHUKAIIKH...»)
B stom npennoxennu old — npunararenbHoe, geezers — nojyiexaiiee. ITo perinka-peaxius. B ie-
JIOM HCIIOJIb30BaHa MEPEBOIUYECKAsl CTPATETHsl CHHTAKCUYECKOTO YIOAOOIEHHS MPU KOHTEKCTYyallb-
HOW JIEKCUYECKOM 3aMEeHE MOCIEAHET0 YJIEMEHTa ¢ KOHKpETH3aIuel u smbaTu3anuei.

2. Stop!! Don’t put your hands on the handle!!! («Croii!! He Tporaii pyuky!!!»). 310 perumka-
peakuus. [lepBoe npeanokeHue perinky nepeaato MpsiMbIM SKBUBAJIEHTOM, BO BTOPOM HCIIOJIb30-
BaH MPUEM CUHTAKCUYECKOU TPAHCIIO3UIIMHU TIPU TIepeHOoce (DYHKIIMH MPSAMOT0 00bEKTa Ha €IUHUIIBI,
BEITIOJHSIONTUE (DYHKIIMIO KOCBEHHOTO JOMOJIHCHUS B OPUTHHAJIC, PSMOE JOMOJIHCHUE OPUTHHAIA
B [IEPEBOJIE ONYILEHO.

3. Even though they were all lowrank dungeons, | had to put my life on the line. («Xotb Bce 3Tn
MOoA3EMeNbs U ObLTM HU3KOPAHTOBBIMH, sl BCETIa CTABUJI CBOIO KU3Hb Ha KOHY). Peruinka oTHOCUTCS
K UHTPOAYKTUBHBIM. B 3aBUCHUMOI1 YacTu npe/iI0’KEeHUs TPOU30IILIIa CHHTAKCUYECKast TPAHCTIO3UIIUS
(TparchopMarys yacTu CKa3zyeMoro B MOJIEKAIIEe), B TTITABHON YaCTH IPEIOKEHHS HCTIOIb30BaHa
HeHTpann3anus MOAATbHOCTH CKa3yeMOoro, JIKCHYeCKoe T00aBIeHNE Hapeuus, M0100paHo KOHTEK-
CTyaJlbHO€ COOTBETCTBUE KOCBEHHOI'O JOIOJIHEHUSI.

O06o001m1ast pe3ynbTaThl aHa M3a BepOaIbHbIX eauHuIl KoMukca S0lo Leveling, oTHocsmuxcs
K pEeIUIMKaM, BaKHO BBIJICIIHTH, YTO HAU0OJIee YACTOTHBIMH Ha OCHOBE KJIACCU(PUKAINU PETUIUK 110
pEUYEBOMY aKTY SIBJISIIOTCS PEIUTUKU-PEAKIINU U MHUIUUPYIOIIHNE PEITUKH KOMOMHUPOBAHHOTO Xa-
pakTepa. B Kpeoam30BaHHBIX TEKCTaX pacCMOTPEHHOIO KOMHKCAa HaubOJee 4acTo MOXHO YBHJIETh
YaCTUYHO KPEOJIM30BAHHBIN TEKCT.

OCHOBHBIM €IIOCOOOM MEPEBOTUECKUX TpaHC(HOpMalUil MPU MEPENIOKEHUN TEKCTa KOMUKCa
Solo Leveling kak Buia KpeoaM30BaHHOTO TEKCTa C AHTIIMIICKOTO SI3bIKa HA PYCCKHIA A3bIK SBISIFOTCS
MePEBOUECKUE TPUEMbI CHHTAKCUYECKOTO YIIOI00JICHHS U OIyIeHUsl. MeHee YaCTOTHBIMU BBHICTY-
MAKOT 1IEJIOCTHOE NMpeoOpa3oBaHUE U KOHTEKCTyallbHas 3aMeHa. COBCEM PEJKO BCTPEUAIOTCS TaKue
nepeBoAUYecKre TpancpopMalum, Kak 100aBJIeHHE, IEPECTAaHOBKA U 00bEIMHEHUE.

Jl1a ycrnentHoro rnepeBojia Kpeoan30BaHHBIX TEKCTOB HEOOXOUMO YUUTHIBATH MHOKECTBO (Dak-
TOPOB, TAKUX KaK COIIMOKYJIbTYPHBIA KOHTEKCT, JIEKCUUYECKHUE 0COOEHHOCTH U OCOOEHHOCTH CTHIIUCTUKH.

[IpencraBieHHbIE B CTaThe OCOOEHHOCTH MEPEBOJA KPEOJIU30BaHHBIX TEKCTOB KOMHUKCOB C
AHTJIMICKOTO SI3bIKA HA PYCCKUH SI3BIK HE SIBJSIOTCS UCUEPIBIBAIOIITUMU, TEMATHKA MOJOOHBIX U3bIC-
KaHUH MepCeKTUBHA U BIIOJHE 3aCTyKUBaeT OoJjiee 1eTalbHOr0 BHUMaHUs B 00JIaCTH IIEpEBOI0OBE-
JICHUSI, B TOM YMCJI€ B UHBIX S3BIKOBBIX Mapax.
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VJIK 81°25

ITPOBJIEMA IIEPEBOJA A®OPU3MOB
HA ITPUMEPE KOMEJIHNHU A. C. TPUBOEJIOBA «I'OPE OT YMA»

Onvea Hzopesna KOgeposea, Banepus Muxaiinoena Jlemckan
Tomckuii cocyoapcmeennwiii nedazoeudeckutl ynusepcumem, Tomck, Poccus

Annomayusa. 1lenbio cTaThy ABISIETCS AEMOHCTpanus npodiieM nepeosia ahopru3MoB U Iie-
peBoJuecKuX TpaHchopMalui Ipu UX Mepejade Ha Jpyrom sizbike. IIpuBeseHa craTHCTHKA 4acTo
UCMOJIb3yEeMbIX NIEPEeBOUECKUX TpaHChopMaluii pu nepeBojie komeauu Anekcanapa Cepreesuua
I'puboenoBa «I'ope OT yma» C pycCKOTo S3bIKa Ha aHTIUICKHIA S3BIK HAa IPUMEPE TPEX MEPEBOIOB.

Kniouesvle cnosa: abopusm, nepeBouecKre TpaHCchopMaliys, U3peUeHHe, TUCKYPCUBHBIE CIIOBA

PROBLEM OF TRANSLATING APHORISMS
ON EXAMPLE OF COMEDY BY A. S. GRIBOYEDOV WOE FROM WIT

Olga I. Yuferova, Valeriya M. Lemskaya
Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russia

Abstract. The purpose of the paper is to demonstrate problems in aphorisms translation and
identify translation transformations used. The statistics of frequently used translation transformations
when translating A. S. Griboyedov’s Woe from Wit comedy are given using example of three Russian-
to-English translations.

Keywords: aphorism, translation transformations, discursive words

Hecmotps Ha mmpokoe nmpuMeHeHne ahopu3MoB B JIUTEPATYpe U JyXOBHOM cepe uenoBeka,
Ha CErOJHSAIIHUM JIeHb HE CYIIECTBYET OOIICTIPUHATOTO MOHATHS onpeneneHus adopusma [1, c. 4].
Yacto adopu3MbI paCCMaTPUBAIOTCS KaK CBOETO POJIa «BBOIHBIC H3PEUSHHUS» JINOO JTAKOHUYHBIE H3pe-
YeHUsI, KOTOpbIE IPUHAAISKAT TOMY WM HHOMY aBTOpY. JlaHHBIN MOJIX0/ CyKaeT YMCII0 eJUHHULL, KO-
TOpBIE MOKHO OTHECTH K a)OopHU3MaMm, 4TO B CBOIO OUEpE/Ib HE BCEr/ia MPEACTaBIIAETCS ONPABAAHHBIM.

OcHOBHas TPYJIHOCTH MepeBoia ahOPU3MOB KPOETCSI B BBIJICIICHHH caMOro adopu3Ma u3 TeK-
cra. 3adacTyro adopu3M BOCIPUHUMAETCS KaK XapaKTepHas YepTa MHANBUIYAIBHOTO CTHIISL aBTOPA.
HenpaBunbHoe noHnmanue adopusma NpuBOIUT K HeBepHOMY nepeBony. Kpome Toro, adpopusmbl
00JTaZIaf0T HAIMOHATBHBIMU Y€PTaMH, KOTOPBIE IPUCYIIH ONPEACICHHOMY Hapo1y. JTO Takxke 00y-
CIIaBJIMBACT TPYTHOCTH IIPH MEPEBOIC a)OPH3MOB.

KonkperHoro npasuiia nepesojia ahopu3MoB ¢ pyCCKOro si3bIKa Ha aHTJIMHCKUHN S3BIK HET, HO
U1 TOTO, 4TOOBI IEPEBOIUTH aOPU3MBI M KpbLIaThie (ppa3bl, HEOOXOIUMO MOHUMATh CaMy CYTh BbI-
CKa3bIBaHUs, TAKXKe CIIEyeT 3HaTh UCTOpHUIO adopus3Ma U ero aBTopa (eciu oH umeercs). OOBIYHO
apopHu3MBbl IEPEBOJATCS Yepe3 NMPUMEHEHNE NpUeMa KalbKHUPOBaHUA MO0 JOCIOBHOTO MEPEBO/Ia;
HEPEIKO UCIOJB3YIOT U APYrHe MPUEMBbI IepeBo/ia, BKIIOYaroIue TpaHchopmalum (HyaeBoi nepe-
BOJI, IPHEMBI ONYIICHHUS ¥ J00aBIICHHs, 3aMEHBI JICKCHIECKHE W YacTel pedr, MPHEeMbl aHTOHHUMH-
9YEeCKOT'0 U OTICATEIILHOTO TIEPEBOIa HApSAY C TPAHCIIOZUIMEH, MOTYJISIIHS BIUIOTH 10 KOMIUIEKCHON
MepeCTPOrKM) [2, c. 324].
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Texkct komenuu Anekcannapa CepreeBuua ['puboenoBa «l'ope oT yma» [3] craHoBuiCA
IpeaAMETOM nepeBojia He MeHee 90 pa3, nepeBeIeH Kak MUHUMYM Ha 25 UHOCTPaHHBIX SI3bIKOB, a Ha
AHTJIMICKUH S3BIK — HE MeHee 15 pas [4, c. 49]. UHTepecHO 00paTUThCS K BONIPOCY nepeBoaa ado-
PU3MOB U KPBLIATBIX CJIOB 3TOM KOMEAUH C PYCCKOTO SA3bIKA HA AHTJIMACKUN U PaCCMOTPETh TPU €€
nepeBoja 3a aptopctBoM A. JI. Baranosa [5], H. bepnapaaku [6] u b. Xynuk [7].

B xone ucnenoBanus npoananau3upoBaHo 50 adopu3MOB M YCTaHOBIIEHO HCIOJIH30BAHUE
22 BUJOB TEpPEBOMYECKUX TpaHChOpManuil Ha MATH YPOBHSAX NEPEBOAYECKHUX TpaHChOopMaluid,
a IMEHHO: (DOHETHUYECKOM (TPAHCKPUIIIHS ¥ TPAHCIUTEPALINS ), MOP(HOIOTHUECKOM (KOHBEPCHS, 3a-
MEHa rpaMMaTHYECKOTr0 YHCIIa), JICKCHISCKOM (OMyIIeHHue, T00aBICHUE), CHHTAaKCHUYECKOM (TIepe-
CTaHOBKa, KaJIbKUPOBAaHUE, O0bEIMHEHUE NPEUIOKEHUN, WICHEHUE, YaCTU4YHAs UHBEPCUS, 3aMeHa
IIPOCTOrO MPEUIOKEHUS HA CI0KHOE, 3aMEHA TUIIA CHHTAKCUYECKOM CBSI3U, IIEPEMELICHUE JIEKCUYe-
CKUX €MHMII), CEMAaHTUYECKOM (aHTOHUMHYECKHUN IIEPEBO/I, FT€HEpATIN3alllsl, KOHKPETU3ALUs, MOY-
JSUs, LIeTIOCTHOE MepeoCMbICiieHne, sMpaTu3anus, HeHTpaaTu3anus).

Adopu3MBbI SBISIOTCS YCTONUMBBIMU BBIPRKEHUSMH, YTO 0OYCIIaBIMBAET HEPEIKUNA BHIOOP
SKBHUBAJIEHTA B MEPEBOJIE TaK ke B (popMe yCTOMUMBBIX BBIPAXKEHUU MPH MEPEBOIYECKOM MpUEME
LIEJIOCTHOTO mepeocMbiciieHus: «['1e dyaeca, Tam mMano ckiaay.» — The thing is patently absurd. As
well see water run uphill [7]. TIpu 3TOM TaKke MPUCYTCTBYET MPUEM WICHEHHS IPEATIOKECHUS.

HecMmoTps Ha BbIILIEU3I0KEHHOE, B IIepeBoiax Komenuu «l ope oT yma» ciaydyau 1eJIOCTHOIO
MIEPEOCMBICTICHUS. U MOA00pa SKBUBAJICHTHOIO YCTOMYUBOTO BBIPAKEHHUS BCTPEUYAIOTCS JIOBOJIBHO
penKo. DTO CBSA3aHO C TEM, YTO JJIi MHOTHX PYCCKHX CJIOB, B TOM YHCJIE KPBLIATHIX CIOB U apopus-
MOB, OTCYTCTBYIOT IpSIMbI€ 9KBUBAJICHTHI B SI3bIKE MIEPEBOIA (aHTIIMHCKOM) TMOO UMEIOLITUECS COOT-
BETCTBUS HE YNOTPEOIISAIOTCS C OIPEIEICHHBIMU JIEKCUUECKUMHU eauHuiaMu. Haubosee yacto B uc-
CJIETOBAaHHBIX TEKCTaX MEPeBOa BCTPEUAIOTCs MepeBoauecKre mpruemsl godasnenus (19,8 %), omy-
mienus (13,7 %), KOHTEKCTyallbHO-JIeKcuYeckor 3amensl (14 %).

Jpyrumu cioBamMu, KOHTEKCTYalIbHOE OKPY)KCHHE OTPAaHUYHMBAET MEpPEBOAUYMKA B BhIOOpE
cinoB. Tak, B npejoxenuu «Hy kak He mopajeTh poJHOMY YeJIOBEUKY!» CIOBO «IIOpaJeThy» Mepe-
JJAHO C MOMOILbI0 KOHTEKCTYaJIbHO-JIEKCUYECKOM 3aMeHbl. [lepeBo 1enoro npeasioxKeHus BbITIis-
auT cienyromumM odopaszom: How can | overlook a relation? [6]. CiioBo overlook siBisieTcst cuiHOHHM-
MOM TOJIBKO B JAaHHOM KOHTEKCTE, 0003Ha4YaeT «yMmycKaTh YTO-TO U3 BUAY, UTHOpHpOBaTh». «Ilo-
paZeTh» 3HAYUT «I1OCOAEHCTBOBATH, 103a00TUTHCS O KOM-TO WJIK 0 yeM-To». [Ipeayoxenue Ha pyc-
CKOM $I3bIKE€ BOCKJIMIIATEIBHOE, & HA AHIVIMMCKOM S3BIKE — BOIIPOCUTENIBHOE, YTO IEMOHCTPUPYET
IIpUMEHEHUE NpUeMa HelTpanu3auuu. Hedrpanuzanus — npueM, KOTOPbIN HCIIOIb3YIOT JUIS CHATHUS
CEMaHTHUYECKOr0 Pa3inyusl MEXAY JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUMHU BapuaHTaMu [8, c. 33]. OcTaBUTh
B [1I€PEBOJIE BOCKJIMIIATEIbHBIN 3HaK B JAHHOM Clly4yae He Ipe/cTaBiisgeTcs onpaBaaHHbIM. Kpome
TOrO, cJI0BO NOW B aHTIIMIICKOM MPENIOKESHUH MOIPa3yMEeBaeT, UYTO JOJKEH OBITh HCIIOJIb30BaH
dbopmar Borpoca.

B xomenun «l'ope oT ymMa» 4acTo BCTPEUAOTCs IUCKYPCUBHBIE CIIOBA, BBI3BIBAIOIINE TPY/I-
HOoCcTH npu nepesoje. Hanpumep, Bocknuuanue «ba!» nepesoguux A. JI. Baranos nepesen kak
My! [5], ucionb3ys 2KkBUBaJNIeHTHOE cooTBeTcTBUE. B mepeBogax b. Xynuk u H. bepnapaaku sto
MEXJA0METHE ONYIIEHO.

Hcxons U3 IpoBENEHHOIO aHajIN3a MOXHO 3aKIKYMTh, YTO OCHOBHBIMH NEPEBOAUYECKUMU
IprUeMaMH JUisl iepeavu apopu3MOB U KpbLIAThIX clIOB y nepeBoaunkoB A. /. Baranosa u H. bep-
HapJIaku SBJSIFOTCS KOHTEKCTYalbHO-JIEKCUYeCKas 3aMeHa, a TakyKe MPHEeMbI OMYIICHHs U Jo0aBIie-
Hus. Hanpotus, muarsuct b. Xynuk Hepeako MCHONb3yeT Takue TpaHChOpMaIH, KaK IMeIOCTHOE
NepeocMbICICHHE, ONYIIeHNEe U MOy siiud. [IpeacraBnsercs, 4To moaxos! K nepegaye ahoprusmMon
C PYCCKOTIO s13bIKa HA aHTJIMICKUI Y EpEeBOAYMKOB PA3HATCS BBUAY UX JIMHIBOKYJIbTYPHOU MPUHA-
nexxHocTtH. Tak, A. C. Baranos u H. bepHapaaku sBistoTCs pycCKUMHU cnienuanucramu, b. Xynuk —
aMepurKaHCKas epeBOIYnIIa, TIOATOMY (DOHOBBIE 3HAHUS Y HUX PA3JIUYHBI.

Taxum obpazom, A nepeBojia ahopru3MOB MEPEBOJUMK JODKEH HE TOJIBKO CBOOOHO B HUX
pa3buparbes, YTOOBI BBIIBUTH UX B TEKCTE, HO M 3HATh, KaKHe MepeBOAYECKUe TpaHCHOpMaIuH Uc-
MOJIB3YIOTCA B MpoOLIEcce NepeBoaa. Takoe MOHUMaHKUE TOMOTaeT NepeBOTUMKY IPOU3BOIUTH Ooliee
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TOUYHBII nepeBoy. CiaenyeT HOMHUTD, YTO MPH MepeBo/ie adhOprU3MOB Yallle BCEro UCIOIb3YI0TCS KOH-
TEeKCTYyaJIbHO-JIEKCUYECKHE 3aMEHBI, OMYIIICHIE, T00aBIICHUE U KATbKUpoBaHue. Pe3ynprar mepeBoaa
adopU3MOB 3a4aCTYIO 3aBUCUT OT MacTepPCTBA NEPEBOIYNKA U €r0 BOCIPUATHS aQOpPU3MOB.
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INEPEJAYA JJEKCHYECKHNX CPEJACTB BbIPA’KEHUSI MOJAJIBHOCTH
C AHT'VIMUCKOTI'O A3BIKA HA PYCCKHU A3BIK (HA MATEPHUAJIE
XYAOXECTBEHHOI'O POMAHA Y. ITAJTAHUKA «THEBHHUK»)

Enuzaseema Anexcanoposna Apynnuna, IOnus Anamonvesna 3a6b:1108a
Cypeymckuii eocyoapcmeennwiil ynusepcumem, Cypaym, Poccus

Annomayua. B paMkax JaHHOW CTaThbU PAaCCMOTPEHBI JIEKCHUECKUE CPEACTBA BBIPAKEHUS
MOJIaJIbHOCTH M CIIOCOOBI €€ Mmepefaur Ha MaTepuare aHTJOsI3bIYHOTO POMaHa U €ro MepeBoJI0B Ha
PYCCKUH SA3BIK.

Knrouesvie cnoga: MonanbHOCTh, MOJIAIbHBIE CJIOBA, JIEKCUUECKHUE CPENCTBA, CyOBEKTUB-
HOCTh, CyOBEKTHBHAS OIICHKA, XY/I0’KECTBEHHBIN pOMaH, KOHTEKCT, Ne(UHUALIHS

LEXICAL MEANS OF EXPRESSING MODALITY IN TRANSLATION FROM ENGLISH
INTO RUSSIAN (BASED ON FICTION NOVEL BY C. PALAHNIUK DIARY)

Elizaveta A. Yarullina, Yuliya A. Zavyalova
Surgut State University, Surgut, Russia

Abstract. This paper examines the lexical means of expressing modality and methods of trans-
lation, based on the material of an English novel and its translations into Russian.

Keywords: modality, modal words, lexical means, subjectivity, subjective assessment, fiction,
context, definition
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B Hacrosiee BpeMs JIMHIBUCTHKA SIBJIAETCS MHOTOTPAaHHOM HayKoW. biaromapst orpoMHOMY
BKJIa/1y B c(hepe U3ydeHHUsI HAyKH O SI3bIKe, O€CUMCICHHBIM JIMHI'BUCTUYECKUM UCCIICIOBAHUSM, JIUHT -
BHCTHKA PACCMATPUBAETCS C PA3JIMYHBIX CTOPOH HAYYHOU MMapaUTrMBbl.

B nuHrBHCcTHYECKOM HAayKe BCTPEUAIOTCS pa3IMuHble TOUKH 3pEHUS Ha BOIPOCHI O CYLIHOCTU
MOJIaJIbHOCTH, TUIIAX MOJAIBHBIX 3HAYEHUH, clIoco0ax BBIPAXKEHUSI MOJANIbHBIX 3HaUeHUH. Pazmuy-
HBIC UCTOJIKOBAHUS JAHHBIX BOIIPOCOB OOBSICHSIOTCS HE TOJIBKO CI0KHOCTBIO CaMO MPOOIeMBbl, HO
1 MHOT'OYHMCJICHHBIMHM IPEIJIOKEHHUAMU JUIsl UX pelieHus. B CBSA3M € 3TUM MOJAJbHOCTh SIBIISIETCS
OJIHOM M3 CaMbIX CIOXHBIX MCCIIEA0BATENBCKUX TEM COBPEMEHHON TEOPETUUECKOMN JIMHIBUCTUKHU.

Kareropust MOIaIbHOCTH SABJISIETCSI OJTHOM U3 OCHOBHBIX KaTETOPHM €CTECTBEHHOI'O S3bIKA.
XoTs Kareropus MOJAJIBHOCTH SIBJISIETCS A3BIKOBOM YHMBEPCAJIMEW, TO €CTh IPUCYIIA YeIOBEYe-
CKOMY $I3BIKY B 1I€JIOM, 3TO BOBCE HE 3HAYUT, YTO TOT WJIM HHOM aCIEKT POAHOTO S3bIKa (YHKIIMOHU-
PYET 10 TeM K€ MPaBUIIaM, YTO U JIF0OON MHOCTPAHHBIHN S3bIK.

HccnenoBanue Bonpoca peanns3aiuyd MOJAIbHOCTH OTPaXKeH B OTEUECTBEHHBIX U 3apyOeKHbIX
pabotax nmunrsuctoB L. bammm, B. B. Bunorpanosa, I'. O. Bunokypa, E. M. I'ankunoii-®enopyx,
O. C. Axmanosoi, B. A. 3serunuena, JI. H. IlImeneBa, H. B. Butt u np.

OauH U3 KIIOYEBBIX POCCUNMCKHUX JIMHIBUCTOB, paOOTaBLIMX HaJ MOHSATUEM MOAAIBHOCTH,
B. B. BunorpasoB ormeuan, 4to Jir000€ BhICKa3bIBaHHE MMEET MPU3HAKU MOJAIBHOCTH, TaK Kak
TE€MU WIA UHBIMU CIIOCOOAMHU yKa3bIBAET Ha COOTHOLLIEHHUE C AEUCTBUTEIBHOCTBIO — C TIOMOIIBIO UH-
TOHALUH, JJIEKCUYECKUX TPUEMOB HJIM CUHTAKCHCA.

Haubonee pacipocTpaneHoO A€I€HUE CPEJICTB BBIPAXKEHUS MOJIaIbHOCTH Ha TpaMMaTHUECKUE
(Mopdonmornyeckue U CHHTAaKCUYECKUE) U JIEKCUYECKHE SI3bIKOBBIE cpe/icTBa. B nanHoii pabote pac-
CMOTpPEHBI JIEKCUUECKHE CPEICTBA Mepeiadll MOJAIbHOCTH MPU MEPEBOJE aHIJIOA3BIYHOIO POMaHa
Yaka [Tananuka «/IneBuuk» (2003) u ero nepeBoaax Ha pyCCKHil SI3BIK.

B aHrmiickoM si3bIke IpaMMaTHYE€CKUMM CPEICTBAMU BBIPAXKEHUSI MOJAIBHOCTH SBIISIOTCS
MojanbHbIe rimarons: must, should, ought, will/would, can/could, may/might, need [7, c. 253]. JIek-
CHUYECKHMHU CPEJICTBAMU SIBIISIIOTCSA MOJIaJIbHBIE CIIOBA.

MoganbHble clioBa — 3T0 MOP(OIOTHUECKH HEU3MEHSIEMBIE CJIOBA, KOTOPbIE BBIPAYKAIOT B3aUMO-
CBSI3b MEX]y COJIEP)KaHHUEM BBICKA3bIBAHUS U PEAIbHOM CUTYalMeH, KOTOPYIO BUIUT TOBOPALIMHA [5].
OTH JIeKCUYECKHE eIMHUIIBl YKA3bIBAIOT HA CYOBEKTHUBHYIO OLIEHKY JIEHCTBHSI UM COOBITHSI TOBOPSI-
M. K stoii rpymnme otnocsres: actually, apparently, assuredly, certainly, clearly, definitely, evi-
dently, indeed, maybe, naturally, no doubt, obviously, of course, perhaps, possibly, probably, really,
surely, truly, undoubtedly, (un)fortunately, (un)happily, (un)luckily [1].

AHanu3 nepenavyd MOJAIbHBIX €IUHHUI] C AHTJIMHCKOrO Ha PYCCKHI SA3BIK MPOBOJUJICSA HA
npumepax nepeBosoB E. A. Maptunkesuy (2012) u A. Eropenkosa (2010).

B ocHOBe nccneioBaHus UCTIOIb30BaHa KJIACCU(PUKALMS IEPEBOTIECKUX TpaHCHOpMaLUii, U310-
enHas B Tpyzae B. H. Komuccapoa «Teopus nepeBoa (JIMHIBUCTUYECKUE aceKTh)» [2, ¢. 158-185].

Crnenyer paccMOTPETh MPUMEPHI, PEACTABISIONINE HANOOIBIINI HHTEpEC ¢ TOUKH 3PEHUs
NepeBo/ia JIEKCUYECKUX €IMHULL, OTPAKAIOIIUX MOAAILHOCTD, IPUHUMAsl BO BHUMaHHE, YTO ITOBECT-
BOBaHUE B MPUMEpPax UAET OT 2-TO JUIIa.

B Tabun. 1 comocraBiens! nepeBoibl TecroBoro ¢parmenta: And poor Misty Kleinman, she
told herself, it wasn’t a career as an artist that she wanted. What she really wanted, all along, was
the house, the family, the peace.

Tabnuya 1
TexcroBblil pparment 1

OpurnHaJdbHbIH TEKCT Ilepesoa E. A. MapTuHKeBHY IlepeBoa A. EropenkoBa

What she really wanted, all along,
was the house, the family, the peace

Bcro xu3HL OHA MedTajga O TaKoOM
JIOME, O CEMbE, O TIOKOE

Eii Ha camomMm jgesie XOTeJIOCh JIMIIb
OJHOTO: IOMa, CEMBH M IIOKOS

Cnoco0 nepegauun

I'enepanuzanus

Monynsinus (CMBICTIOBOE Pa3BUTHE)

156




«POQHOH U MHOCTPAHHBIE S3bIKH B ITOJIUKYJIbTYPHOM ITPOCTPAHCTBE»
Coopnuk cmameii MexcOynapoOHoll HAYUHO-IPAKMUYECKOU KOHMepeHyuu

Amnrnos3eraabii ciaoBaps Cambridge Dictionary maer creayromnyio AeGUHALAIO €IUHUIIBL:
«Ha caMoM jene» (Kak, B KaKOM OOJIMYUHU YTO-TO MPEACTACT/eCTh B IEHCTBUTENBHOCTH) [6]. B maH-
HOM TEKCTOBOM (parmeHTe enunuiia really coorBeTrcTByer yrnomsHyToi neuHummu.

Jluarsuct E. A. MapTHHKEBUY HCIIOJIb30BaNIa CIIOCO0 reHepau3alui — MECTOUMEHHOE MPH-
naratesibHOe «BCio». «Bech — 1. [TonHbIiA, 6€3 N3BATHS, IIETUKOM (HampuMep, BCIO HOYb ynTan)» [3].
[TepeBoqunk A. ETOpeHKOB HCIIOTB30BAI MOIYIISALINIO — ()PA3EOTIOTU3M «HA CAMOM JIEIIE).

['epouHst BceM cepAlieM X0Tea UMETh JI0M, CeMbI0 U OKo#. C 60JbIION BEPOSTHOCTHIO, OHA
Kelajga UMETh JaHHbIE OBITOBBIC MOTPEOHOCTH MPOJOJDKUTEIBHOE BPEMS, TO €CTh Me4Tajia BCIO
U3Hb. ExaTepuHa MapTUHKEBUY OTJIIMYHO Mepe/laeT JaHHbIM KOHTEKCT U BpeMEHHOU (hakTop ¢ Mo-
MOIIBIO €MKOW eAnHHIbI. Alekceld EropeHKOB Ooibllie KOHIIGHTPHPYET BHHMaHHE Ha (HakTop
«CKpPOMHOCTHU» T€pOUHU. B jXM3HM €il BCero Juillb XOTeI0Ch UMETh TOJbKO MEPEUNCICHHbBIE OBITO-
BbIe moTpeOHOCTH. TakuM 00pa3om, M0 MHEHHIO aBTOPOB CTaThU, BCE BAPUAHTHI IIEPEBOA a/ICKBAT-
HBIE U MEPEJAI0T 3HAYECHHE JICKCUYECKOUN €IMHUILIBI.

B Tabn. 2 comocraBnensl mepeBoipl TectoBoro gpparmenta: When your only friend says no
way can you be a great artist, a naturally talented, skilled artist, then take a pill.

Tabnuya 2
TexcroBblil pparmenT 2

OpurnHAJIBHBIH TEKCT

IlepeBoa E. A. MapTHHKeBHY

IlepeBoa A. Eropenkosa

<...>, a naturally talented, skilled
artist, <...>

<...>, yTo TeOE He XBATHT TalaHTa
1 yMCHM, <...>

<...>, cNOCOOHOM XyIOXKHUIIEH,
CO BPOXKJIEHHBIM TaJIaHTOM, <...>

Cnoco0 nepegaumn

AHTOHHUMHYHBINA NTEPEBO/T

CHHTaKCHYECKOE YIIO00ICHHE

Awnrnos3eranbiii cioapb Cambridge Dictionary maet cienyrornyio 1eHHALMIO €MHULIBL:
«MMEIoIIEee CIIOCOOHOCTh WM XapaKTEPUCTHKY OT POKIEHUS» (TaK)Ke B KOHTEKCTE: «ECIIU OIpeie-
JICHHBINA HaBBIK JAETCSI BaM OT MPHUPOIbI, BBl MOKETE JIETKO €ro pealn30BaTh, MPUIIOKUB MaJlOe KO-
JIMYECTBO YCHJIMN WM MTO3HAHUS TaHHOM TE€MBI, AESITEIbHOCTU U T. 1.») [6]. Y repouHu poMaHa ecThb
Hekasi 0a3a TBOPUECKUX HABBIKOB, TO3TOMY JJaHHAs Ae(UHUIIMS COOTBETCTBYET KOHTEKCTY €IMHULIBI
naturally. Jluarsuct E. A. MapTHHKEBHY MPUMEHMIIA CIIOCOO AaHTOHUMHYHOTO MEPEBOJIA — «HE XBa-
TUT», A. ETOpeHKOB HCHOIb30BaJl CHHTAKCUYECKOE YIoa00eHne — «crnocoOHoi». Oba BapuaHTa
IepeBo/ia OTpaXxaroT CyTh (pparMeHTa: €IMHCTBEHHBIN APYT T€POMHU POMaHa CKa3ajl, 4To el He CyXK-
JIeHO OBITh BEJIMKOM XyJIOXKHHIIEH, Yy KOTOPOW BPOKAEHHBIN TAJTAHT K TBOPUECTBY.

Exarepuna MapTUHKEBUY 3a0CTpsIET BHUMAHUE HAa HETaTHBHBIX BBICKA3bIBAHUSX, UTO CYIIE-
CTBYIOIMX HAaBBIKOB FEPOMHM HEIOCTATOYHO JUIsI OCYILECTBIICHHS TBOPUYECKOM MeuThl, Anekceld Ero-
PEHKOB IPOIIIE TIOIONIEI K TIEPEBOIY JAaHHOTO parMenTa, B nepeBosiieM s3bike (I151) He mensiercs
KOJINYECTBO WUJIM 3HAYEHUsI CUHTAKCUYECKUX €UHMIL, TO €CTh CYTh (hparMeHTa U 3HaUCHHE JeKCUYe-
CKOH eIMHMIIBI cOXpaHstoTcs. Takum 00pa3om, IO MHEHHIO aBTOPOB CTaThH, BCE BApHAHTHI IEPEBOJIA
aJIcKBaTHBIE U NEPEAAIOT 3HAUEHUE JIEKCUYECKON €IMHULIBI.

B tabn. 3 conocraBieHsl epeBOAbl TECTOBOTO (hparMeHTa:

To Harrow, Misty says, ‘Aren’t you supposed to be cremated?”’

And Harrow lifts his hand to look at his wristwatch. He says, Actually, not for another four hours.

Tabnuya 3
TexcroBblii pparmenT 3

OpurnHa/IbHBIH TEKCT

Iepesoa E. A. MapTHHKeBHY

IlepeBoa A. Eropenkona

He says, Actually, not for another
four hours

Eme xpeMupyoT, HO He paHblIIe,
4eM uepes YeThlpe yaca

Hy, He B cneaytomue yeTbIpe yaca

Cnocod nepenauu

AHTOHUMHMYHBIN IEPEBOJT

Konkperuszanus
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Xappoy —orery [Iutepa, ceekop Muctu. Ha npotsskeHun pomana Muctu gymaet, 4to X3ppoy
MepTB. O €ro KOHYMHE OMOBECTHIIA MYK M JIOKTOP. DTY COMHUTEIBLHYIO «0eceqy ¢ MepTBbIM» Muctu
3anucasia B TUYHOM JIHEBHHKE.

Amnrnos3erasbii cioBapp Cambridge Dictionary maer cieayronyo AeGUHUALUIO eIUHUIIBL:
«o (GakTy WIM Ha caMoM jene» [6]. B manHOM TekcToBoM ¢parMente eaunuiia actually coorser-
CTBYET YIOMSIHYTO#H nedunuin. Taxxke ctout otMeTHTh, 4To Cambridge Dictionary Beiiesnsiet KOH-
TPACTHYI0 (DYHKIINIO €IUHUIBI B PA3TOBOPHOM aHTJIMHCKOM: «MOKHO HCIIOJIb30BaTh, YTOOBI BEXK-
JIMBO MONPaBUTH KOTO-TO» [6]. Tem cambiM, 3HaUeHUE eAMHUIIBI [15] q0/KHA COOTBETCTBOBATH 3HA-
YEHUIO eIUHMITBI ucXoaHoro s3bika (M), Jluareuct E. A. MapTuHKeBHUY IPUMEHHIIA CITOCO0 aH-
TOHUMHUYHOTO TIEPEBOJIa — «HE paHble», A. ETOPEHKOB — ClTOCO0 KOHKPETU3ALMNH — KHY».

Opurunan ¢pparmeHTa 1aja uHGOPMaIUIO 0 ABYX (haKTax: KpeMaluy NalieHTa NpsiMo ceiiuac
TOYHO He Oy/JeT, HO €CTh BO3MOXKHOCTbB, YTO, C OOJIBIIION BEPOSTHOCTHIO, OHA MPOU30iiIeT Yepes
yeThbipe yaca. TeM cambIM JTaHHBIA (PaKT TOJDKEH oTpaxkaThcs U B 3HaueHuH [151. Exarepuna Map-
THUHKEBUY OTJMYHO NIEPEIAET JaHHBIN KOHTEKCT EMKOM eAuHUIIeH. Tak Kak U1l € AMHULIBI KHY» €CTh
MHOKECTBO 3HaU€HUU (HampuMep, yAUBICHHE, OKUaHUE, COMHEHHUE), aBTOPBI CTaThl OCTAHOBH-
JUCh HA OJTHOM BapHaHTE, KOTOPBIM OOJBIIE BCErO OTpaKaeT 3HAUCHHE CIMHUIIBI B TAaHHOM (hpar-
MEHTE: «CIIYXKHUT JJI1 YCUJICHHS MOCIEAYIOIIEro BbICKa3bIBaHUS; TO K€, UTO “Tak, UTaK”’ (YyrmoTpeo-
JII€TCS TIPU MOJBEICHUU UTOTOB); TO €, YTO “‘J0MycTUM, ToyioxkuM™» [4]. Ucxons U3 maHHOro
KOHTEKCTa, BapuaHT A. EropeHkoBa siBisieTcsl BIOJIHE aeKBaTHBIM U YMECTHBIM, TaK KaK TEKCTO-
BBIN (pparMeHT B3AT U3 Oecenpl. MeXIOMEeTHE KaK pa3 MOXKET BCTPEUYAThCs B YCTHOW pedH, KOr/aa
OJIMH COOECEeTHUK XOUeT YCHIIUTh MOCIEAYIoIIee BhICKa3bIlBaHUE (M €ro 3HAUMMOCTh) JIJIsl APYTOro
cobecennuka. Takum 00pa3oM, IO MHEHUIO UCCIICIOBATENICH, BCE BAPHAHTHI IEPEBO/Ia aICKBATHHIE
U TIepeIaloT 3HaYCHUE JIGKCUYECKON eIMHULIBI.

CoBepinB HEOOBINON IKCKYPC B CIIOCOOBI MEepeIay JEKCHISCKUX CPEJCTB MOJAAITLHOCTH,
MOKHO C/I€NIaTh BBIBOJI, YTO MOJIaJIbHOCTh, KaK Iieflasi KaTeropus, SIBISETCS HEOJHO3HAYHOM eMHU-
el nepeojia. BaxkHO yuHTHIBaTh HECKOJIBKO MapaMETPOB ISl PEIPE3EHTATUBHOTO TIEPEBOIA: pa3-
HOOOpa3ue 3HAa4YeHWH eAMHULBI MojaibHOCTU B IISl B COBpEMEHHBIX CHpPAaBOYHBIX HCTOYHHKAX,
(dbopma ToBeCcTBOBaHUS co00mIeH s (0T 1-T0 Jniia, OT 2-T0 JHIa, OT 3-T0 JIUIA WU OT JIMIA aBTOpa),
YCTaHOBJICHHE U3BECTHBIX paHee OOBEKTUBHBIX (DAaKTOB, YCTAHOBJICHUE JTHUYHOTO (CyOBEKTHBHOIO)
OTHOIIIEHHUS JTUIA K KOMY WJIH 4eMy-JIH00.
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Cexkuns 4
PYCCKHUMU SI3BIK B IOJIUKYJIBTYPHOM ITPOCTPAHCTBE

VIAK 811.161.1.

CUMBOJIMYECKHUE 3HAYEHWS HA3BAHUW PACTEHUI
B PYCCKOM JIUHT'BOKYJIbTYPE

Onvea Bnaoumuposna Azaghonosa
Bumebckas opoena «3uax [louemay cocyoapcmeenuas akademus 6emepuHapHoil MeOuyuHbl,
Bumeock, Pecnyboauka benapycoy

Annomayun. PacteHuss B J000H KyJNIbType HMMEIOT YHHUBEpPCAJIbHBIC 3HAYCHHS: >KU3HD,
CMepTh, KpacoTa, BecHa. Ha3BaHusi pacTeHMil HAJEISIOTCS KOHHOTALUAMU U YIOTPEONAIOTCS Kak
ATAJIOHBI WM MeTahOPHUUCCKUE XapaKTEPUCTHKH BHEITHOCTH YEJIOBEKA, €r0 MOBEACHUS, XapaKTepa,
00BEKTOB OKpY’KaIoIIeH 1elCTBUTEIHHOCTH.

Knrouesvie cnoga: TUHTBOKYIBTYpPONIOTUSA, (GPUTOHUM, KOHHOTAIMS, (Ppa3eosoru3M, HaImo-
HaJbHas KapTHHA MHPa

SYMBOLIC MEANINGS OF PLANT NAMES IN RUSSIAN LINGUOCULTURE

Olga V. Agafonova
Vitebsk Order of the Badge of Honour State Academy of Veterinary Medicine,
Vitebsk, Belarus

Abstract. Plants in any culture have universal meanings: life, death, beauty, spring. In turn,
the plant names are endowed with connotations and are used as standard or metaphorical character-
istics of a person’s appearance, behavior, character, objects of the surrounding reality.

Keywords: linguoculturology, phytonym, connotation, phraseological unit, national
worldview

borannueckass HOMEHKIATypa BbI3bIBA€T y JMHIBUCTOB 0COObIN MHTEpec. M3yueHune Ha3Ba-
HUM pacTeHUH B JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOM acleKTe JA€T BO3MOXHOCTD IOIYYUTh MPECTABICHUE
O MIPOUCXOXKICHUM PA3IMUHBIX SIBJICHUH B SI3bIKE, O TOM, KaK BHEA3BIKOBAsI IEHCTBUTEIILHOCTD OTPa-
xaetcd B s3bIke. Mccnenosarens B. A. Macnosa numier: «B cepe 0oco0oro BHUMaHUS TUHTBOKYJIb-
TYpOJIOTOB SIBJISIFOTCS. €AMHULIBI A3bIKA, KOTOPbIE IPUOOPETN CUMBOJIIMYECKOE, 3TAIOHHOE, 00pa3HO-
MeTadoprudecKkoe 3HaUeHHE B KYJIbType U KOTOpble 0000IIat0T pe3ysibTaThl COOCTBEHHO YelloBeye-
CKOTO CO3HaHMS — apXETUIMYECKOTO U MPOTOTUIINYECKOT0, 3a)MKCUPOBaHHbIE B MU (axX, JereHaax,
puTyanax, oopsaaax, (GOoJbKIOPHBIX U PEIIUTHO3HBIX JUCKYpPCaX, MOITUYECKUX U MPO3aHUUECKUX XY-
JIO’)KECTBEHHBIX TEKCTaX, ()pa3eosoruzMax u Meradopax, CAMBOJIAX U MapeMusix U T. A.» [6, c. 79].
KitoueBoe MoHsATHE JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH KaK HAayKH, KOTOpasi MPU3BaHA «OIMUCATh KYJIbTYPHYIO
CEMaHTHUKY S3bIKOBBIX 3HAKOBY [5, c. 23], — KynbTypHast KOHHOTAIIHSL.

HazBanust pacTeHuii 4yacto ciy’kaT MeTaQOpHUYECKUMH XapaKTepUCTUKaMU BHEIIHEro BHJIa
4esioBeKa, ero Xxapakrepa, MaHep u T. A. B cBs3u ¢ 3TuM GUTOHMMBI OOBIYHO HAJENSIOTCSI KOHHOTA-
IUAMU. Y PYCCKUX (PUTOHUMOB aBTOP CTaThH BBIACINI Pl KOHHOTAIMMA, KOTOPbIE MOTYT CUUTATHCS
MapKepaMy HallMOHAJIbHOM KapTHHBI MUpa. KoHHOTaIK IposBISIOTCS, BO-IIEPBBIX, C TOMOIIBIO PU-
TOMOP(U3MOB U CPaBHEHUH C CAMHM YEJIOBEKOM HJIM YAaCTSAMH €ro Tella: YU, KaK JIOIyXH, CTPOu-
HBIH, KaK TOMoJb U Ip. Hanpumep, ¢ OMOIIBI0 (PUTOHUMOB «P03a», «(pHATKA, KIIEPCHK», «SAT0Aa»,
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«IMJIMSD» HEPEJKO OIUCHIBAETCS KEHIIMHA, €€ KpacoTa (HalpuMep, «IIpeKkpacHa, kak po3a»). Bo-Bro-
PBIX, OYEHb YacTO B PA3JIMYHBIX TEKCTaX BCTpedaroTcs pUuToMopdu3mMbl ¢ KOHHOTATUBHBIMU 3HaUe-
HUSIMH «I10BEJICHHE», «XapaKTep»: YIPSMCTBO CBSI3aHO C Ay0OM, CaMOBIIFO0JIEHHOCTh, CaMOJII000Ba-
HUE — C HAPLMCCOM, NPOCTOAYLIME — C JIOMYXOM, KallpU3HOCTh, 3aCTEHUYUBOCTH — C MHMO3O0H,
HaCMEUUIMBOCTh, OCTpoyMue — ¢ mepuem. Hanpumep:

51 3acTeH4nB, KaK MUMO3a,

OcToporKeH, Kak raseib...

C. Yepnoui. Cospemennwiii [lempapra [9]

Taxoke BblIe/IeHbl HOMUHAIMK, KOTOpPBIE C MOMOLIbIO MeTagop XapaKTepU3yrT Kakue-TO
OOBEKTHI, MOHATHS, IPOLIECCHl WX COOBITHSA: MAJIMHA (KaK BOPOBCKOW IMPUTOH MJIM KaK >KHU3Hb 0e3
TPYAHOCTEN); CMOTPETH KJIYOHMUKY; [104MBaTh Ha JJaBpax U T. 1. Kak npaBuio, KOHHOTaTUBHBIE 3HA-
YeHUs! PUTOHUMOB UMEIOT MOJIOKUTEIIbHbIE KOMIIOHEHTHI U JIMIIb HEOOIBLION MPOLEHT OTPULIATENb-
HBIX: JIeH («MATKHH, KaK JIeH» — «cJ1a0blil, 0e3bIHUIIMATUBHBINA YEI0BEK»), JIOMYX (WIOMYX JOIIYXOM» —
O TIPOCTOAYIIIHOM YEJIOBEKE), OAYBAHYHUK («OO0KHUI1 OlyBaHUNK» — «CTapbIi, CI1a0BIH YETOBEKY):

371ech B rofibl OHOCTH MO€E

Crapymka, 00>xuii 0JJyBaHYMUK,

CnaBaiia yrosi, CTOJ, TUBAaHUMK —

Bcero 3a nBaguarh nsth pyosien.

FO. II. Mopuy. Ha cxeepe: 30ecv 6 200vl onocmu moeti. .. [7]

Haunyummm o6pa3om B3auMozeCTBHE YeTI0BeKa ¢ 00BEKTaMK OKPYXKAOLIeH 1eHCTBUTENbHO-
CTH OTPaXKaroT (Ppa3eoaoru3mMbl, B COCTaB KOTOPBIX BXOJUT KOMIIOHEHT-(GUTOHUM. Bpiiatoumiics pyc-
ckuii TMHTBUCT b. A. Jlapun nucai: «@pa3zeonoru3msel Bceraa KOCBEHHO OTPa)Kar0T BO33PEHUS HAPOa,
OOILIECTBEHHBIM CTPOM, UAEOJOrHI0 CBOEH 3moxu. OTpakaroT, Kak CBET yTpa OTpakaeTcs B Karuie
poceD» [6, c. 79]. @pazeosiorn3Mel SABISIOTCS BaKHEHILIEH YacThiO HAIMOHAIBHOM KApTUHBI MUPA.

B kauecTBe Marepuasia McCiI€AOBaHUS UCIOJb30BaH «Ppa3eoIOorunueckuil cioBapb COBpe-
MEHHOI'0 PYCCKOT0 JIUTEPATypHOro si3bika» noj peaakuueil A. H. Tuxonona [12]. B pe3ynbrare uzy-
YEHUs C/I€aH BbIBOJ, YTO HAUOOJIBIIYIO YACTOTHOCTD YIIOTPEOICHUS UMEIOT (Ppa3eooru3Mbl, B KO-
TOPBIX KOMIIOHEHT-(DUTOHUM TIpencTaBiIsseT co00i aHTPOIIOMOP(HYIO KOHHOTAIHIO. Takne KOHHO-
TaluKu 0OHApYKUBAIOTCS IPU CPABHEHUHU KAKMX-TO NMPU3HAKOB, KAYECTB PACTEHUM C (PU3HYECKUMHU
JAHHBIMHU YeJIOBeKa, €ro MoBeIeHUEeM, YepTaMU XapaKTepa, yMCTBEHHBIMHU CIIOCOOHOCTSIMU: KANIPU3-
Hasi MEUMO3a (O KallpU3HOM 4eJIOBEKe), Ay0 Ay00M (O INIyIOM YEIOBEKE), OKOJAYUBATH I'PYyIIH
(6e3nenpHMuath). Tak, O. M. [lemnioB B pacckase «TaliHbIil moKymaTenb TOpOCKONoBy nuieT: «Bce
ObUIO KaK B apMUU: HEBA)KHO, YEM Thl 3aHUMACIIILCS; TIIAaBHOE — XOTh YTO-TO JI€JaTh, @ HE OKOJIAuU-
BaTh rpymn» [2]. Taxke ¢ moMouUIpi0 (Ppa3eonoru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM-(DUTOHUMOM MOXET Oosee
SPKO BBIPAXKAaTbC AMOLIMOHAJILHOE COCTOSIHUE YEJIOBEKA: Pa3jiijid MAaJHHA (BbIpaKeHHe 0/100pe-
HUS), €JIKH 3eJIeHble (BOCXUIIEHUE, 10caa):

Menu, EMens, TBoS HeIens —

Al 1a moam, pa3iarond MaiuHa!

U. B. Yunnos. B 0oonune nnaua, 6 woonu nevanu... [10]

PacTeHus sBIAIOTCSA MOCTOSHHBIMU CITyTHUKAaMH YeJIOBEKA, OHU CTAHOBATCS MOAAPKAMH 10
pa3HbIM MOBOJAM, CIIYXaT 3HaKaMu BHUMaHUs. Ha3BaHus pacTeHuil BCTpEUyaroTCsl B Pa3IMYHBIX MO-
CJIOBUIIAX, IECHSIX, 3ar0BOPaX, YaCTYIIKAX, Xy/10)KECTBEHHbIX MTPOU3BEACHUSIX U JIp.

B 3aroBopax Ha3BaHUS pacTEHMI MIPUCYTCTBYIOT BO BCEX BH/IaX MArM4eCKUX TEKCTOB: B 3aro-
BOpax OT 0oJIe3He, MPUBOPOTaX, OTBOPOTAX, 3aKJIMHAHUAX HA CMEPTh U T. 1. Yale Bcero B TeKcTax
3aroBOpoOB OOHApPYKEHbl (PUTOHHUMBI «COCHA», «KPaNMBa», «Ay0», «ejib», «OCHHa», «Depe3ay,
«peabka». K pacrenusim obpainarorcs ¢ mpock6amu o J1100BH, 310pOBkE, KpacoTe, AeHbrax. Hampu-
Mep, B 3ar0BOpe OT O0JIe3HEH PUCYTCTBYET OOpallleHue K peabke (pacTeHue 0TOXIECTBIsETCs ¢ 00-
JIE3HBIO, KOTOpasi JOJDKHA YHTH, a 4elIOBEK JOJDKEH BbI3ZIopoBeTh): «Peabka Oomtoyasi, pepka Ko-
JroYasi, pefibKa Chlllyyasi, peJibKka HyTpsiHas, pefbKka BeTpsiHas. Crunb, nponaan» [3]. CnaBsiHe nbiTa-
JIMCh 33/100pUTh PACTEHUS: B TEKCTaX 3arOBOPOB YACTO MOXHO BCTPETUTH PA3ITUYHBIEC YBAKUTEIIbHBIE
oOpallleHHs: K pacTeHHsM (MaTyHIKa-KpanuBylika, bepe3a-marh, MaTh-NIIIEHUIA, MATh-HBA):
«Martymka-KpanuByuka, csiroe gepesle! Ects y menst pab boxwuii. .. ecTb y Hero Ha 3y0ax yepBu,
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a Tl OHBIX BhIBeAW» [3]. C 9T0i ke 1enpi0 ynoTpeOIsuTNCh GUTOHUMBI ¢ YMEHBITUTEIHHO-JIacKa-
TenbHbIMU cy(ukcamu (MByHIKa, s10J10HbKa, Oepe3oHbKa). Takue oOpamienus emie 0oJbIe Mo-
YEpKHUBAIOT HAJIEXK/1y YEJI0OBEKA HA LIEJIUTEIbHbIE, MATMUECKNUE CUIIbI PACTCHUI.

B uacrtymikax Ha3BaHHsS pacTeHH OOHapy»XeHbl B TEKCTaX JIOOOBHOM TeMaTHUKU U Mpe.-
CTaBJISAIOT OO0 00pa3bl eByliek u napueit. Kak npasuio, 3Ty G yHKIHIO BHITOIHSIIOT (PUTOHUMBI
«Depe3ay, «KCMOPOIMHAY, KKAJINHAY, KCHPEHbY, KBACHJIEK» U T. 1.

MHe cka3zanu, 4To U3MEHa,

S npu mame oxHy’a:

OTH Bce YeThIpe roja,

Kak 6epeska, coxnyna [4].

C pacTeHUsIMU CBSI3aHBI pa3JIUYHbBIE IPUMETHI, TOBEPhS, Yepe3 KOTOphIE MepeaaeTcs Hapoi-
Hast MyJipocTh: «Ilocaaun rpyuny — He a1 mepcukoBy [ 11]; «M Ha KpanuBe BETOK, J1a HE TOJUTCSA
B BeHOK [11].

B xynosxecTBeHHOI auTepaType 00pa3bl pacTeHH CTalnu CUMBOJIAMU BOMHBI, TAMSITH, MUDA,
mo6BU U T. A. Hammpumep:

Bacuibkamu Hajg OpycTBEpoM,

yIIeNEeBUIMMH OT OTHS,

CKJIOHMBILIUMUCS

HaJl BBDKHUBIIUM OT/IEJICHBEM,

JKU3HBb MOSI JIaBHUIIIHSIS

pasrIsIbIBa€T MEHS

C YIUBJIEHbBEM.

b. Oxyoorcasa. A yxoxcy om nyau [9].

3/1eCh BACWJIBKH OJIMLIETBOPSIIOT AaMATh O BOIHE, TOCKY O JI0M€, MUPHOM XKHU3HU, OHHU OJ1y-
HIEBIIAIOTCS. MOYKHO OTMETUTH, YTO PACTEHUS B IPOU3BEACHUAX O BOMHE YaCTO MIPUOOPETAIOT AylTy,
OHHU BOCTIPHHUMAIOTCS KaK JIFOJIU: CTPAAA0T, IUIA4yT, TOTUOAI0T, IOMHST, COUYBCTBYIOT. B nnTepa-
Type, MOCBALIEHHOW BOEHHBIM TojiaM, OOHapYyXEeHbl (PUTOHUMBI «BACHJICK), «MAK)», «POMAIIKA),
WIAHABILD, «TBO3ANKA» U T. 1. Ha3BaHus pacreHuil Takke UCIIOJb3YIOTCA B JIOOOBHOM JIMPHKE,
KaK MpaBUJIO, AJIs ONMCaHUs TF0OMMON skeHIMHbL. Hanpumep:

MeHs 30B€T KyBIIMHKOW-HEOTPOrOM

U BosIOCHI MOU MYIIUT BOT TaK...

2. Acaoos. Iloopyau [1, c. 417].

Yare Bcero B mpo3e M MOITUYECKUX TEKCTaX Ha3BaHUSl PACTEHHI MCIOJIB3YIOTCS aBTOpaMHU
i onucanus npuposl. C momoupio (UTOHHMOB CO3JA0TCS SIpKHE 00pasbl, MOJUYEPKUBAIOIINE
KpacoTy pyCCKOM IIPUPOIBL:

PsiOuna, kpacysice, pyCTUT B THILN

W B BOIy CMOTPHUTCS TO U JEN0:

Cepexxu pyOMHOBBIE Hajlena

Jla KTO % MX OLIEHUT B TaKOM riymmu?

2. Acaoos. Jlecnas pexa [1, c. 91].

HccnenoBanue GUTOHUMHYECKOH JIEKCUKH C TOYKU 3PEHUS IMHIBOKYJIbTYPOJIOTHH J1a€T BO3-
MOKHOCTb NMPUKOCHYTHCSI K KYJIbTYPHBIM IIEHHOCTSAM Hapoaa. OcoOeHHOCTH (yHKIIMOHHPOBAHUS
pycckux (PMTOHMMOB B MIOCJIOBUIIAX, 3ar0BOPaX, MOITUYECKUX TEKCTaX, (pa3eoJoru3Max TECHO CBsI-
3aHbl C HAllMOHAJIBHON KapTUHOW MHpa. DKCIUIMKALUS KYJIbTYPHBIX CMBICIOB IO3BOJHUT BBISIBUTH
JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH (PUTOHHMOB, CIENU(HUKY CYIIECTBOBAHHUS ATOTO paspsia
CJIOB, MOJYYHUTh MPEACTABIECHUE O MAaTepUaIbHON U TyXOBHOM KYyJIbTYpe pa3IuYHbIX HAPOJIOB.
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AKTYAJIBHOCTb ®OPMUPOBAHUA OP®OI'PAOPUIYECKOI'O
N IIYHKTYAIHUMOHHOI'O CAMOKOHTPOJIA B BY3E U CCY3E
Bepa Anexcanopoena @anuna, Mapusa Bacunvesna Badenuna?
YUsanoscruii 2ocyoapcmeennviii ynusepcumem um. B. U. Jlenuna, Heéanoeo, Poccus
2Cypeymexuii norumexnuueckuii konnedc, Cypeym, Poccus

Annomayun. Ctatbs NOCBALIEHa aHAMU3y opdorpaduyeckoro U MyHKTYal[MOHHOTO Camo-
KOHTPOJISl CPEJIU CTYACHTOB IIEPBBIX KYPCOB CCY30B M BYy30B. ABTOpBI 00pallaloT BHUMaHHE Ha HE0O-
XOJMMOCTb Pa3BUTHS HABBIKOB PEYEBOTO CAMOKOHTPOJISI OOYJAIOIIMXCSl CPEHETrO M BBICIIIETO 3BEHA
IyTeM BHEJPEHUS] COBPEMEHHBIX METOJUK U MIPAKTUK MPETIOIaBaHUsL.

Kniouegvie cnoga: opdorpadudecknii CaMOKOHTPOIIb, IyHKTYAIIMOHHBIA CAMOKOHTPOJIb, pe-
4eBOI CAaMOKOHTPOJIb, pedieKcus

RELEVANCE OF SPELLING FORMATION AND PUNCTUATION SELF-CONTROL
AT UNIVERSITIES AND SECONDARY SPECIALIZED EDUCATIONAL INSTITUTIONS

Vera A. Falinal, Maria V. Badelina?
lvanovo State University, Ivanovo, Russia
2Surgut Polytechnic College, Surgut, Russia

Abstract. The paper analyzes spelling and punctuation self-control among first-year college and
university students. The authors draw attention to the need to develop speech self-control skills among
middle and senior level students through the introduction of modern teaching methods and practices.

Keywords: spelling self-control, punctuation self-control, speech self-control, reflection
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PeueBast KynbTypa sIBISETCS HEOTHEMIIEMON YAacThIO XapaKTEPUCTUKU Ka)JOr0 COBPEMEH-
HOTO MpodeccroHaa U BaXKHON COCTABIIAIONICH €ro J1eI0BOro uMumKa. OUeBUIHO, YTO OJAHON W3
3aja4 (OPMHUPOBAHUS KOMIIETEHTHOI'O CIIELUAIINCTA ABJSETCA PA3BUTHE Y HETO JIEJIOBbIX KOMMYHH-
KAaTHBHBIX HAaBBIKOB, B TOM YHCJIE U HAaBBIKOB T'PAaMOTHOM MMCbMEHHOM pedH.

3HaYMMOCTb I'PAMOTHOCTH B COBPEMEHHOM OOLIECTBE TPYAHO MepeoleHUTs. OHa BIUAET Ha
pa3IMyYHbIE aCIEKThI )KU3HU YEJI0BEKa: OT YCIEIIHOI0 Hayalla Kapbephl 10 IOCTPOEHUS 1€I0BOM KOM-
MYHUKallUU B oQuce, Ha MPOU3BOJCTBE, NpU padoTe C JAeN0BbIMU NapTHepamu. PaboTonarenu Bce
yaiie oOpalialoT BHUMaHUE HAa HAaBBIKM IHCbMa COMCKATENCH MpH MpHeMe Ha paboTy, a OMUOKHU
B JIEJIOBOW mepenucke, OpUIUaIbHBIX JTOKYMEHTaX MOTYT HEraTHMBHO MOBJIMATH HAa PELIEHHUE Mpo-
(heccCHOHAaTBHBIX 3a7a4.

BaxHo nmouepkHyTh, 4TO IpaMOTHAas MIMCbMEHHAs pedb ABISAETCA OJHUM U3 MapKepOB KYJIb-
TYpPHOTO U NMPO(HECCHOHATBFHOTO YPOBHS JIMYHOCTH. OMIMOKK B TEKCTE MOTYT HE TOJIBKO HCIIOPTHTH
BII€YATJIEHUE O KOMMYHUKAHTE, HO U CYLLECTBEHHO IOBJIUATH HA Pe3yJbTaT AEJOBOH KOMMYHHUKa-
1uH. B 3Toil cBS3K B mosie 3peHus By30B U CCY30B JIOJDKEH HaXOJUTHCS BOIPOC MOBBIIICHUS 0pdo-
rpadMuecKoil M IMyHKTYallMOHHONW TPAaMOTHOCTHU CTYAEHTOB. DTHM OIPENENeTCs] aKTyaJlbHOCTh
HACTOSAILET0 UCCIEA0BAHMUS.

Llenbto naHHON pabOTHI SABISETCA OIpeiesieHUue ypoBHs ophorpaduyeckoro 1 mMyHKTYyaIuoH-
HOT'O CAMOKOHTPOJISI CPE/IU CTYJEHTOB HayaJIbHbIX KYPCOB CCY30B U BY30B KaK KOMILJIEKCHOT'O IHCh-
MEHHOI'O PEYeBOr0 YMEHHS M MOHUCK IyTeH pemieHus mpoOieMbl HErpaMOTHOW MUCbMEHHOM peun
00yJaromuxcs.

CrienuanucTbl CXOASATCS BO MHEHUH, YTO CAMOKOHTPOJIb — OJMH M3 BOKHEUIINX (aKTOPOB,
00ECTIeYNBAIOIINX CAMOCTOSTEIBHYIO JCSITEIBHOCTh YUalIUXCs U CTyAeHTOB. OH HEOOXOauM st
CBOEBPEMEHHOTI0 OOHAPYKEHUS U IPEJOTBPALLCHUS A3bIKOBBIX OIMOOK [1].

Opdorpaduueckuii CaMOKOHTPOJIb TPEJICTABIISAET COO0M CTOCOOHOCTh MHIMBHIA CAMOCTOSI-
TEJIbHO BBISIBIIATh U UCIIPABIATH opdorpaduyeckre ommOKy, TOMYIEHHbIE B IPOLIECCe TMCbMEHHON
pedn. ITO HaBBIK OCO3HAHHOW pabOThI HaJ TEKCTOM, IIPEII0JIaratoliuii 3HaHUE OCHOBHBIX ITPaBUII
opdorpaduu, yMeHnEe NPUMEHATh UX Ha MPAKTHKE U PACIIO3HABATh OTKJIOHEHHS OT HOPMBI.

[To myHKTYallMOHHBIM CAMOKOHTPOJIEM TOHMMAETCSl YMEHUE YEJI0BEKA MPAaBUIIbHO PacCTaB-
JISITh 3HAKU MPEMHUHAHMS, YTO TaKKe TpeOyeT rIyOOKOro MOHMMaHMsI CAHTAaKCUYECKUX U CMBICTIOBBIX
KOHCTPYKUUH si3bIKa. [IyHKTyalnoHHbIE paBUiia HAIIpaBJIeHbl HA OPraHU3alMI0 TEKCTa, pa3JielIeHHue
€ro Ha CMBICIIOBBIE OJIOKH, CO3/JaHHE JTOIMYECKON U PUTMUYECKON CTPYKTYPBHI.

Kak n3BectHo, opdorpaduyeckuii ¥ IyHKTYalIMOHHBII CAMOKOHTPOJIb MPU3BaHbI BHIIIOJIHATh
creayromue QyHKIHHU:

1. ®yHKuMsA KOHTPOJS HaJ KayeCcTBOM MUCbMEHHOM peur. CaMOKOHTPOJIb OMOraeT u30exarhb
TMOSIBJIEHHE OIIMOOK, TEM CaMbIM TOJUIEP>KUBAsi BBICOKUM YpOBEHb NMUCBMEHHOW pedd. ITO OCOOEHHO
Ba)XHO B ITPOQECCUOHAIIBHOM cperie, Tie MMChbMEHHAsi KOMMYHHUKAIUS (Je10Bas epEenrcKa, OTUEThI, CIIy-
&KeOHbIe JOKYMEHTHI) 10JIKHA ObITh MAKCUMAIILHO TOYHOM U TPaMOTHO O(hOPMIIEHHOIA.

2. OyHKIMS TOBHIIIEHUS YPOBHS SI3BIKOBOM KYJIBTYPHI. B mporiecce o0y4eHns u caMmocTosi-
TEJBbHOM pabOThl HAJl TEKCTOM YEJIOBEK CTAJKUBAETCSI C MHOXKECTBOM CJIOKHBIX opdorpaduueckux
Y IYHKTYAI[MOHHBIX cilyyaeB. Pernienne Takux 3a/1a4 ciocoOCTBYET Pa3BUTHUIO SI3bIKOBOM MHTYHUILIUU
U YIIYYILIEHHUIO OOIIETO YPOBHS PEUEBON KYJIbTYPHI.

3. OyHKIUS KOTHUTUBHOTO pa3BUTHs. [IMcbMeHHast pedb mpeacTaBisieT co0oil He TpoCTo
crnoco6 mepenayn UH(GOpMAIMK, HO U MPOIECC MBIIUIEHHS, KOTOPBIH (OPMHUPYET aHATUTHYECKHUE
CIIOCOOHOCTH M BHUMaHHE K JAETaJsIM. DTO pa3BUBAET BaKHbIE KOTHUTUBHBIE HABBIKU: MTAMSTh, JIOTH-
YEeCKOE MBIIIIJICHHE, CIIOCOOHOCTD K pe(IIeKCHH.

4. OyHKIUSA CaMOPETYISIIIMKA M CAMOCTOSTEIbHOCTH B 00yueHu. HaBbIk caMOKOHTPOJIS SIB-
JSIeTCs YacThio O0Iel KOMIETEHIIMH CaMO00pa30BaHMs, KOTOpask UTpaeT BaKHYIO pOJib B y4eOHOM
U npoeccHoHabHOM )KU3HU. YMEHHE CaMOCTOSITEIbHO aHAIM3UPOBATh CBOIO MUCBMEHHYIO peyb
U KOPPEKTUPOBATh OLIMOKH CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO OTBETCTBEHHOCTH U CAMOCTOSITEIbHOCTH Y CTY-
JICHTOB, TOTOBUT UX K PO ECCHOHATbHON KU3HU, TJI€ CAMOKOHTPOJIb CTAHOBUTCS OTHUM U3 KITFOYe-
BBIX HHCTPYMEHTOB YCIIEILIHOM J€ATEIBHOCTH.
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Jlns peanu3zanuu 3asiBICHHOM 1eJIM HCCIIeI0BaHUSl aBTOPAMU CTAaThU MPOBEIEHO TECTUPOBa-
HUE CTYJIEHTOB NEPBBIX KYPCOB TEXHUYECKUX CIIELUAIbHOCTEN 110 OCHOBHBIM pa3zeiiaM LIKOJIbHON
JUCIUILTUHBI «PYCCKU SI3BIK.

CormmacHo DefnepanpHON pabovell mporpamMme OCHOBHOTO 00mIero obpasoBaHus «Pycckuii
SI3BIKY», OTHOM U3 1IeJIei KOTOPOH SBJISIETCS] COBEPILIEHCTBOBaHKE opdorpadudeckoiil 1 myHKTYaIlMOHHOM
IPaMOTHOCTH OOYYAIOLIMXCS, B PE3YJIbTaTe OCBOCHUS MPOTrPAMMBbI JIOJDKHBI OBITh C(HOPMUPOBAHBI HE
TOJIKO KOMMYHHKATHBHbIE U TO3HABATE/IbHbIC YHUBEPCAIbHbIE y4eOHbIE IEHCTBUS, HO U PETYJISTHUB-
uble. Cpeau mpouero 00yJaromuiics JOIKEH BIIaIeTh Pa3HBIMH CIIOCOOAMHU CAMOKOHTPOJIS (B TOM YHCTIe
peueBoro), caMoMoTHUBaIMK U pediiekcu [2]. B cBsi3u ¢ 3TUM uccienoBaTensiMm Heo0X0auMo ObLIO ompe-
JIETIUTh, HACKOJIBKO YCIEIIHO BBITYCKHUKHU 9-X U 11-X K11acCOB pOCCUIICKOM IIKOJIbI OCYILECTBIISIOT Pe-
4eBoii (opdorpaduueckuii U MyHKTYyallMOHHBIN) CAMOKOHTPOJIb Ha IIPUMEpE MUCbMEHHOMN peyn.

Crynenrtam nepBbix KypcoB AY «Cypryrckuil nonurexHuueckuid xosuiemx» (CIIK)
u ®I'bOY BO «/MBaHOBCKHIT TOCYIapCTBEHHBIN dHepreTrndeckuii yauBepcute (MI'DY) mpemo-
’KEHBI 33JJaHHS C OJTHUM HMJIM HECKOJIbKUMHU MPABHILHBIMU OTBETaMU I10 KIFOYEBBIM TeMaM op¢orpa-
(Gbuu U MyHKTyalllH, CHCTEMHO MPENOAaBaeMbIM 0 TUCIHUIUIMHE «PYCCKUH S3BIK» B POCCUHCKUX
mkosiax. B akcnepumenTe yaactBoBaiio 112 oOygarommxcs koyiemka u 108 cryneHToB By3a (o01ee
KOJIM4ecTBO cocTaBmiio 220 oOydaromuxcsl TeXHUYECKON HampaBieHHOCTH). [lonydeHnHbie pe3yiib-
TaThl [IPe/ICTaBICHbI B Ta0M. 1, 2.

Tabnuya 1
CBoHast BeIOMOCTD Pe3yJIbTATOB CAMOKOHTPOJIA B AY «CypryrcKkuii NoJIMTeXHNYECKHH KOJUIEIAO
HaumenoBanme PesyabTatsi BxopHoro YcneBaemocts (%) Cpennuit
mpeaMeTa IIpucyrcrBoBajio KOHTpPOJIs 5am
p «S» | «d» | 3» | «2» AOCONIOTH. Kauects.
Pycckuit si3p1k B CITK 112 1 12 68 31 72 12 2,84
Pycckuit asbik 112 11 | 53| 48 | 0 100 57 3,67
1o pesyibraTtam OI'D
Ipumeuanue. OI'D — 0CHOBHO# roCyIapCTBEHHBIN YK3aMEH.
Tabnuya 2
CBoaHas1 BeIOMOCTb Pe3yJIbTATOB BXOAHOT0 KOHTPoJsa B PI'BOY BO «UI'IY»
HaumenoBanme PesyasTatsi BxopHoro YcneBaemocts (%) Cpennuit
mpeaMera IpucyrcrBoBajio KOHTPOJIs a1
P «S» | «d» | G3» | 2» AOCOIIOTH. Kaugecrts.
OcHoBsI A€NOBOR 108 4 | 12 | 52 | 40 63 15 2,81
KOMMyHI/IKaL[I/II/I
Pycckut asbik 108 14 | 52| 42| 0 100 61 3,74
o pesyipratam EI'D

Ipumeuanue. EI'D — equHbIN rOCYJapCTBEHHBIN YK3aMEH.

[To nanHbIM Tabi. 1, 2, oOyvaromnrecs NepBbIX KypcOB TEXHUUECKUX CHEIUATbHOCTENH KaK
cpeaHe-npoQeccHOHANbHbBIX YUeOHBIX 3aBEACHNUMN, TaK 1 BBICIIEH HIKOJIBI OCBOMIIN IIKOJIBHYIO MPO-
rpaMMy 10 PYCCKOMY SI3bIKY J1aJI€KO HE B IIOJJHOM 00bEeME, @ HABBIKM CAMOKOHTPOJISI B MTUCbMEHHOU
peun copMHUpOBaHBI JTUIIb YacTHUHO. [IpumeuaTenbHo, uto pe3ynsTaTsl OI'D n EI'D o pycckomy
S3bIKY Y TECTUPYEMBIX CTYJEHTOB JOCTaTOYHO BbicOKUE (oTnnyHble — 11,3 %, xopomme — 47,7 %,
ynoBierBoputenbHbie — 41 %). JlaHHbIH (eHOMEH BIOJHE 00BSCHUM: Ha SK3aMeHax B OOJIBIINH-
CTBE CJIy4yaeB Yy CTYJIEHTOB cpabaThIBaeT KpaTKOCPOYHas MaMsATh, KOTOpasi coxpaHseT uHpopma-
L[MI0, AKTYaJIbHYIO TOJIbKO HAa MOMEHT KOHTPOJIS B IIKOJIE. B TO BpeMst Kak 10ArocpoyHas naMsarhb,
MpU3BaHHas KOJIWPOBATh W XPAHUTh HEOIPAHMYEHHBIN 00beM MH(pOpMALNK JUIUTEIbHOE BpeMs,
pa3BuTa y OOJBIIMHCTBA CTYJEHTOB HEJJOCTATOYHO XOPOIIIO.

[To MHEHUIO aBTOPOB CTaThH, IIKOJIBHOTO OOYYEHHSI HEAOCTATOYHO AJIs TOTro, 4TOoObI chop-
MHUPOBaTh Y CTYJCHTOB BBICOKUI YPOBEHb CAMOKOHTPOJIS, U TpeOyeTcsl NaibHENIIas aKTyalu3aus
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3HaHui oOyuatomuxcs. Kpome toro, Ha 3Tamne cpeHero npogeccuoHalIbHOrO U BBICILIEro 00pa3oBa-
HUS 32/1a44 10 POPMUPOBAHUIO Y CTYJICHTOB HAaBBIKOB CAMOKOHTPOJIS YCIOKHSIOTCS: 00ydaromumecs
JOJKHBI HE NIPOCTO AEMOHCTPUPOBATH I'PAMOTHYIO IUCBbMEHHYIO U YCTHYIO PEUb B Pa3IMUHBIX KaH-
pax v CTHJISIX PEYH, HO M JOCTHTaTh PO eCCHOHATBHBIX 1IeNieil. B By3ax u ccy3ax MMChbMEHHas pedb
CTaHOBHTCS BaXXHBIM CPEICTBOM OLIEHKM 3HaHHMM M crocoOHocTel ywamuxca. Opdorpaduueckuit
Y TIYHKTYaI[MOHHBIA CaMOKOHTPOJIb CTAHOBUTCSI HE MPOCTO CPEJICTBOM OOECIIEYEeHHUsI TPaMOTHOCTH,
HO ¥ MHCTPYMEHTOM aKaJIeMUUYECKOIo U mpodeccuoHanbHoro pocra. CienoBaresbHO, IPOLECC pe-
YEeBOTI'0 CAMOKOHTPOJIS JOJKEH OBITh OCO3HAHHBIM U TITYOOKHM.

OpHako Ha MIPAaKTHUKE MIPENOoJIaBaTeIN CCy30B U By30B CTAJIKUBAIOTCS C CEPbE3HBIMU TPYAHO-
CTSIMH B 3TOM Boripoce. [IpumepHas padbouast mporpamma oO11e00pa3oBaTeabHON TUCHUIUIUHBL «Pyc-
CKHH SI3BIK» JJI TTPOQ)ECCHOHAIBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX OpraHu3anuii (6a30BbIii ypoBeHb) [3] pac-
cunTaHa Ha 72 4aca B 1iesioM. B To Bpems kak B 2015 r. pekomengoBanusiii @PI'AY «DUPO» 06bem
4acoB AJIs OYAYIIMX CHELHUAIUCTOB CPEIHEro 3BeHa TEXHUYECKOro npoduis coctasisi 117 yacos,
a JuIst 0OydaromMXCs MO MPOrpaMMe MOATOTOBKH KBAIM(UIIMPOBAHHBIX pabo4MX (CIyKalux) —
171 ygac [4]. B nporpaMme BbIciero oopasoBanust Kypc «Pycckuil s3bIK U KyJIbTypa peun» Kak IpaBUiIo
BKJItOUaeT B cedst 72 yaca, B TOM uucie 32 ayIuTopHBIX 4yaca. [IpyueM JaHHBINA Kypc IPUCYTCTBYET
JlalieKko He BO BceX By3ax Poccuiickoit denepanuu, a 3aMEHEH Ha AUCLUUIUIMHY «OCHOBBI JEJI0BOM
KOMMYHHKAIHI C TEM K€ 00hEMOM YacoB.

Cy1iecTByeT psll U APYTUX CEPBE3HBIX NPENATCTBUI. B yacTHOCTH, B COBPEMEHHOMN POCCHIi-
CKOM 00pa3oBaTebHON JEHCTBUTEIBHOCTH JOCTATOYHO BBICOKUM MPOIEHT OOYYAIOIINXCS B yupe-
KJIEHUSX CPEIHEro NnpoecCUOHAIBLHOIO M BhICHIEr0 00pa30BaHMs COCTaBISIOT HHOCTPAHHbBIE CTY-
JEHTbl U O0y4arouecs, MoJyYyuBIINe IpaxaaHcTBO P® oTHOCHTENBHO HEABHO, HE BJaJCOLINE
PYCCKHUM SI3BIKOM B JIOCTAaTOYHOM 0ObeMe [t CBOOOIHOM KOMMYHUKAIMH.

Wuki03uBHOE 00pa30BaHUE B LIKOJIAX, CCy3aX M By3aX CTAHOBUTCS BCE 00Jiee JOCTYIHbIM,
pacTeT KOJIMYECTBO CTYJIEHTOB, 00yJaroIuXcs 110 alalTUPOBAHHBIM IIpOrpaMMaM 00y4eHusi, KOTO-
PBIM OCYILIECTBIISATh PEUEBOM CAMOKOHTPOJIb IOPa30 CIOXKHEE M3-3a B OOJIBIIMHCTBE CBOEM BPOXK-
JICHHOT'0 HapyILIEHUs peyu, ciyxa, 3peHus U Ip.

He crout 3a0bIBaTh 1 0 TOM, YTO B CBSI3M ¢ IU(pOBHU3aLIKEH IEHCTBUTEIILHOCTH SIEKTPOHHAS
KOMMYHHMKAIUS CTaja 3HAYUMBIM 3JIEMEHTOM COLIMAJIbLHOM aKTUBHOCTH COBPEMEHHBIX MOJIOBIX JIFO-
JIeil, KOTOpbIE IPH CKOPOCTHOM OOIIIEHHUH B MECCEHJIPKEPAX M COLUAIBHBIX CETAX YTPAauMBaAIOT UHTE-
pEC K IPaMOTHOCTH: MCIIOJIb3YIOT B TMCbMEHHOM pEYX MHOTOUNCIIEHHBIE Pa3rOBOPHBIE COKPAILICHHUS,
AMO/JI3M, XKAPTOH, OIIMOOYHBIE S3BIKOBbIE KOHCTPYKLIMH, a Takke opdorpaduyuecku MCKaKeHHbIE
CJIOBa U UX (hOPMBI.

I'paMOTHOCTB OTXOAMT HAa BTOPOM IUIAH U IIPEBPAILAETCS B apXaUdeCKY0 KOHUEen 1. MHorue
BBIITYCKHUKH TEXHUYECKUX CIELUATIBHOCTEH OMIMOOYHO CYMTAIOT, YTO BAXKHBIM M PEIIAIOLINM B UX
Oynyieii kapbepe OyayT mpodecCHoHAIbHBIC 3HAHKS M HAaBBIKU, B TO BpeMsi Kak opdorpadudeckue
Y MMYHKTYAI[MOHHBIE OLTMOKU X Kapbepe He MOMEIIAoT.

M1t Toro yToOBI 3((HEKTUBHO PELIUTH BbIIIEYKa3aHHbIE TPOOJIEMBI U IIOBBICUTH YPOBEHB Op-
¢dorpaduyeckoro 1 NyHKTYyallMOHHOTO CAMOKOHTPOJIS Y CTYI€HTOB, HEOOXOAUM KOMITJICKCHBIH MOJI-
X0J. DTOT MOJXO0/ JI0JIKEH OXBATHIBaTh KaK COJEpKaTeNIbHbIE U3MEHEHUS! B 00pa30BaTeIbHOMN MPO-
rpamme, Tak 1 HHAUBUIYaIbHYIO paboTy C 00yJatoUMMHUCS.

Hecomuenno, Hanbosiee 04eBHIHBIM pelIeHHEeM MPoOIeMbl MOTJIO Obl CTAaTh BKJIIOUYEHUE Oa-
30BBIX T€M M0 opdorpaduu ¥ MyHKTyalluu B IPOTPaMMBI 110 U3yYEHHUIO PYCCKOTO SI3bIKA U JIETOBOM
KOMMYHHKAIIMHU B CCy3axX U By3ax (IpU yCIOBHH yBeJIMYEHHs o0ObeMa ayAMTOPHBIX 4acoB). Takxke
IIPOJYKTUBHBIM, [10 MHEHHUIO aBTOPOB CTaThH, IBISAETCS MOBBILIEHNE MOTUBALIUU CTYAEHTOB IPOJI0JI-
KUTHh paboTaTh HaJl opporpaduuecKkuMy U MyHKTYaI[MOHHBIMU HOPMaMU MOCPEJCTBOM aKTyau3a-
IIUU UX MHTEpeca K rpaMOTHOCTU. OCOOEHHO BaXKHO BHEAPATH B CCy3aX M By3aX MHTEPAKTUBHBIC U
KpeaTHUBHBIE TOJIXOJbl K M3y4eHHUIO si3bika. HeobxoanMo mokaszath CTyIAEHTaM, Kak IPaMOTHOCTh
BJIMSIET Ha UX MpodeccuoHaNbHOe Oyayliee. ITO MOXKHO clielaTh, HallpUMep, Yepe3 paboTy ¢ pe-
albHBIMU TEKCTaMU U cUTyauusiMu. [IpenonaBarenu MOTyT MCIIOJNB30BaTh JIEJIOBYIO U HAYUHYIO
MEePenucKy, MPUMEphl TOKYMEHTOB U3 NPO(EeCcCHOHAIbHON Cpeibl, YTOObI MPOAEMOHCTPUPOBATh
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3HAQYUMOCTh TPAMOTHOCTHU I KakJ0# npodeccuu. Hanmpumep, nH)KeHEpaM MOXKHO MPEATIOKHUTD
3a/1aHUsl 10 COCTABJICHUIO TEXHUYECKUX OTUETOB, IZI€ OMMOKM MOTYT MOBJIUSITH HA BOCIPUSATHE
Y TOYHOCTH UH(pOPMAIIIH.

Kaxk noxazan npodeccrHoHaIbHbIH ONBIT aBTOPOB CTAThH, CTYACHTHI C JHTY3Ha3MOM Y4aCTBYIOT
B Pa3NIUYHBIX KOHKYpCax U MPOEKTax IO peueBoil rpaMoTHOCTH. Hampumep, HECKOJIBKO JIeT MOApsi
B UI'DY npoxoauT KOHKypC cpenu NepBOKYPCHUKOB «CaMblii TpaMOTHBIA CTYIEHT», a B Ha4aJle OK-
Ts10ps1 2024 r. 3aBepmmiicsi «KKOHKYpC KOHCTIEKTOBY», B KOTOPOM OJTHUM U3 KPUTEPHEB OLIEHKU KaueCTBa
KOHCIIEKTa SIBJISIaCh PaMOTHOCTH Tepeiadn HHGOpMAIIHH.

L{eHHBIM SIBJIIETCS BKIIIOUEHHUE B ayIMTOPHYIO U BHEAYAUTOPHYIO pabOTy CO CTyJIEHTaMH dJie-
MEHTOB MI'POBOM memaroruku. Hampumep, MOXKHO OpraHM30BaTh KBECTHI, € YYaCTHUKAM HE00XO-
JMMO HAMTH M UCIPABUTh OLIMOKH B JICIOBBIX ¥ HAYYHBIX TEKCTaX MJIM TTOCOPEBHOBATHCS B CKOPOCTH
Y TOYHOCTH BhINOSIHEHUsI opdorpaduueckux 3aganuid. Tak, B CIIK Ha 3aHsTHAX pycCKOTO A3bIKa (TeMa
«OdpunuanbHO-1ET0BON CTHIIBY) CTYIEHTaM MPEAJIararoTcs CKaHbl TEKCTOB 3asBICHUN M OOBSCHH-
TEJILHBIX 3aMMCOK 00YYaIOLINXCsl MEPBBIX KypcoB. CTYIEHTHI C HEMOACIBHBIM HHTEPECOM MTPOBOIST
aHaJIN3 SI3BIKOBBIX KOHCTPYKLUHI U OMPENENSIOT BUBI PA3JIMUHBIX SI3IKOBBIX OLIHOOK.

Opnnako Hanbosee MPOTYKTUBHBIMU M aKTyaJIbHBIMH CJIEyeT MPU3HATH U(PPOBBIE HHCTPY-
MEHTHI U1 00y4eHUs rpaMoTHOCTU. Cpen TaKuX UHCTPYMEHTOB MOYKHO BbIIEIHUTD:

1. WnrepaktuBHbIe mIaTdopMbl A u3ydeHus opgorpaguu u MyHKTYaIlMHd U IPOTPaMMBbl, KO-
TOpBIE TPEAIaratoT CTyCHTaM 33/IaHHsI C aBTOMATUYECKON MPOBEPKON U MOAPOOHBIM pa3dopoM OIlIu-
00K, TIOMOTYT YIYYIIHTH MPOLIECC 0OYYSHUSI U MOTUBHPOBATH CTY/ICHTOB K CAMOCTOSITENTBHOM padore.

2. IlporpaMMsbl IO OOYYEHHUIO TPAMOTHOCTH Ha OCHOBE MCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa MOTYT
a/IalITUPOBATHCA K YPOBHIO KXKIOTO CTYEHTA, MIpesiaras nepcoHaIn3upoOBaHHbIC 3aJaHUs U TOMO-
rasi BBISIBUTb KOHKPETHbBIE IIPOOEIIbI B 3HAHUAX C yYE€TOM MHJMBUIYaJbHOIO MOAX0a K 00yy4arolie-
Mmycs. Tak, cTyAeHTaM MOKHO MPEIJIOKUTH MOAMUCATHCS HA TeJIerpaM-KaHallbl [0 pyCCKOMY SI3BIKY,
npejaraime MUPoKHil crekTp MaTepraioB. OHU MOMOTYT O0y4YaIOUIMMCS BOCIIOHHUTD MPOOETbI
B 3HAHUSX 10 PA3JIMYHBIM aCIIEKTaM PYCCKOTO s3bIKa, B TOM YHCJIE CKOPPEKTUPOBATh CBOU Opdorpa-
(udeckre v MyHKTYallMOHHBIE YMEHHUS U HaBBIKH.

He noanexxutr comHeHHIO TOT (aKT, 4TO TPAaMOTHOCTH — 3TO HE MPOCTO TOKa3aTelb OOIIeH
KYJIBTYpBI 4E€JIOBEKA, HO U HEOOXOIMMBIN KOMIIOHEHT €T0 pOoQecCUOHATLHON KoMITeTeHIInU. Dopmu-
poBanue opdorpaguueckoro 1 MyHKTYallMOHHOT'O CAMOKOHTPOJIS SIBJISIETCS] BAXKHOM 3a/1a4ueid, KoTopast
JIOJKHA PellaThCsl Ha BCEX YPOBHSIX 00pa3zoBaHus. B ¢BsA3M ¢ 3TUM 111 yCHEIIHOW NOATOTOBKY CIIELH-
aJTMCTOB PA3IMYHBIX MpodHIeH B By3ax U cCy3aX HEOOXOIMMO BHEAPSTH COBPEMEHHBIE METOIUKHU
Y TIPAKTUKH, HAaIIPABJICHHbIE HA Pa3BUTHE HABBIKOB CAMOKOHTPOJISI B MUCbMEHHOM PEYH.
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3amui. M. : Akagemus, 2015. 21 c.
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YIAK 811.161.1.

JYXOBHBII KPU3UC TEPOEB POMAHA
A. CAVIbBHUKOBA «(IIETPOBBI B I'PUIITIE 1 BOKPYI' HEI'O»

Bukmop Buxmopoeuu I'agpunos
Cypeymckuii eocyoapcmeennbwlii nedazoeudeckutl ynusepcumem, Cypeym, Poccus

Annomayusa. B cratbe pacCMOTPEHBI IPUUMHBI TYXOBHOIO KpHU3Kca repoeB poMaHa. MpauHas
aTMocdepa B IPOU3BEACHUH 00BACHSAETCS MOTEPE JyXOBHBIX OPUEHTUPOB U HEKETaHUEM UX 00pe-
ctu. Anekceil CalbHUKOB TPAHCIUPYET ONpPeEeNIEHHbIE aCIeKThI TEX COIIMOKYIbTYPHBIX N3MEHEHUH,
KOTOpBIE MPOHU301LTH B obmmecTBe B 90-¢ roasl XX Beka: yrpara rpaxJIaHaMH peIMTHO3HBIX OCHOB,
IIOTEpsl aBTOPUTETA FOCYAAPCTBOM, HENOHUMAHUE CMBbICTIA KU3HHU.

Knroueswvie cnosa: mud, Aun, nsoemMupue, IyXOBHbIN Kpusuc, 6e3ymue, Taprap, SK3UCTEH-
LUanbHas TOCKa

CHARACTERS’ SPIRITUAL CRISIS
IN A. SALNIKOV’S NOVEL THE PETROVS IN AND AROUND THE FLU

Victor V. Gavrilov
Surgut State Pedagogical University, Surgut, Russia

Abstract. The paper examines the causes of the spiritual crisis in novel’s characters. The
gloomy atmosphere in the novel is explained by the loss of spiritual guidance and the unwillingness
to seek it. The author of the novel demonstrates certain aspects of the socio-cultural changes that took
place in the society of the 90s in XX century: the loss of religious foundations by citizens, the loss of
authority by the state, the lack of meaning in life.

Keywords: myth, Hades, two worlds, spiritual crisis, madness, Tartarus, existential longing

«IleTpoBBI B IpUIIe ¥ BOKPYT HETO» — BTOPOH pOMaH ypaJIbCKOI0 M03Ta U NMpo3anka Anekces
CanbHukoBa. Briepsble o ony0iukoBas B 2016 r. B )xypHane «Bounray, B 2018 r. BbIlIen oTAeIbHON
kauror. B 2017 r. poman 6s11 oTMedeH «IIpru30M KpUTHYECKOTO COOOIIECTBaY TUTEPATypHOU Mpe-
muu «HOC» («HoBas ciioBecHocTh»). B 2018 1. mucarens ctan modeauTesieM 00ImepoCcCuicKon JIu-
TepatypHoit npemun «HanmoHanbHbIM GecTcenepy.

PomaH pa3BuBaeT MOJEPHUCTCKYIO JIMTEPATYPHYIO TPAIULIMIO, BKIIFOUAsi KAK MUIHUMYM J1Ba IUIaHA:
peanbHbIi 1 MUdonornyeckuil. B qaHHOM citydae pedb MOJKHO BECTH O KOHLIETILIUH IBOEMUPHS, PEATU30-
BaHHOI B Ipon3BesieHHU. M3ydeHne nmreparypoBeaMy COOTHOLIEHMS PEabHOTO M MOTYCTOPOHHETO
B pOMaHe, 10 MHEHMIO aBTOpa CTaThH, NEPCIEKTUBHO U SBIISETCS 1eJIOM OirpKaiiiero Oyaymero.

[TpousBenenune 6p110 0JOOPEHO HE TOJIBKO KPUTUKAMMU, HO U UCCIIEI0BATENIIMU: IPAKTUYECKU
cpa3y mociie BBIX0/Ia B CBET poMaHa Hadaioch ero aktuBHoe usyudenue (JI. bemsmkas [2], A. Bykos-
ckas [3], K. bykma [4], JI. Eppemona [6], A. Ilaposa [10], I'. KO3edosuu [11] u ap.).

AHanu3upys WAeWHbIe, UHTEPTEKCTYyalbHbIEC, KOMIIO3UIIMOHHBIE U CTUJIEBBIE aCHEKThI pPO-
MmaHa, H. JI. 3pixoBckast u E. B. HoBukoBa ormernnu: «KoMNo3UIIMOHHOE MEpPEIIETEHNE BHYTPEH-
HET0 1 BHEIIHETO CIOKETOB, IOCTPOEHHOT0 Ha TPHUEMAax IOBTOPA M BapHalluK, COYETaHNE JIEMEHTOB
OBITONHMCAHUS, CEMEMHOI caru, HaJuyue JUPUYECKUX KOMIOHEHTOB, HHTEPTEKCTyallbHas U MH)O-
JIOTUYECKasi OCHOBBI TEKCTa CO3/Ial0T YHHUKAJIbHOE MPOU3BEICHHE, MHOXKECTBO 3arajok KOTOPOIo
XKIYT CBOEro uccuegonarens» [5, c. 101].

B nacrosiee BpeMsi MHOTO TOBOPHUTCA O TpaHchopManuu, nepeocMbicieHnd A. CanbHUKO-
BbIM MH(pa 006 Aune u Ilepcudone. O6 s3Tom nosectByeT crathsd A. I1. Mamebiesoii [7]. C no3unuit
rcuxoaHanusa pomas paccmarpuBaeT H. Anexcanapos [1].

[{enb naHHOM CTaThU — aHAJIN3 IPUUMH JIyXOBHOT'O Kpu3Hca repoes B pomaHe A. CalbHUKOBA
«[leTpoBbl B TpUNIIE U BOKPYT HETOM.
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Jlns aBTOpa CTaThy BaXKHO YSACHUTH, odeMy [leTpoBrbl, a TakkKe UX OKpYKEHUE TEpIIsT 1y-
XOBHOE nopaxxeHue. OTBET Ha 3TOT BOIPOC TOMOXKET NOHATh MUPOBO33PEHUE aBTOPA U BO MHOTOM
OOBSICHUTH Ty THETYIYIO aTMOcdepy, KOTOpasi LIapUT B pOMaHe.

[TokxazarenbHO, UTO B IPOU3BEACHNUN HET MOJIOKUTEIbHBIX repoeB. rops, onuH u3 nepcona-
&Kel pomaHa, SBJISETCs MPEACTaBUTEIEM IMOTYCTOPOHHUX cuJl. B mepBelii pa3 oH MosBiseTCs B KaTa-
¢anke — mo cytH, Ha joaKe XapoHa, nepermibiB CTHKC, MPUOBIBAET B MHUP KHUBBIX C OJTHOMY €MY
M3BECTHBIMHU 1eNsIMU. Ero posis B poMaHe aBTOpOM He packphiBaeTcs. Ce0si OH Ha3bIBET MOKPOBUTE-
neMm CBep/iI0BCcKa U Aaxke Bcet CBepasioBckoit oomnactu [9, ¢. 50] (B pomaHe yIIOMUHAETCS TOMOHUM
«Upbury). Tak mocTteneHHO OT AETaau K JIeTald BO3HHKAET COOTHECEHHE COMOCTaBJICHHE 00pasa
Urops ¢ Augom.

OueByaHa CcBA3b pomaHa c npousBeneHneM M. A. bynrakoBa «Mactep u Mapraputay.
Urops, xak 1 Bomana, npuObLT B KPYIHBIH ropoJ, YTOOBI peIuTh cBOM 3a1aun. Ecnu niens Bonanna
MoHATHA (OH MPHUOBLI, €CIIM BepUTh AnUrpady, Haka3bIBas 37bIX, COBEpIIATh 0Jaro, a Takke pas3o-
Opath pykonucu ['epbepra ABpuiiakckoro), To mneinb Urops tymanHa. [locTynku reposi JOBOJIBHO
CTpaHHBIE: OH COBpAIllaeT HEBUHHBIX JIEBYIIIEK, CIAMBACT YECTHBIX TPYKEHUKOB, BCAYECKU CKaH/Ia-
muT u 6e300pasnuvaer. Mrope Bener ceds kak KopoBbeB mim KOT bereMoT u3 OyJarakoBCKOTO po-
MaHa, KaK TPUKCTEp, MPOTUB IEMOHHYECKOTro 00assHUsI KOTOPOTO HUKTO HE MOXKET YCToATh. OmHa-
Kbl OH HAIIOWJI MOJMIICHCKUX, U T€ €/IBa HEe Mojapwin emy TadenbHoe opyxue [9, c. 15]. Korna
yuTarenab BUAUT Mrops Ha 6ankoHe MosBUBILIErocs HUOTKy/a nqBopia (Mropb okaspiBaeTcs coceioM
[TerpoBa no maue), Bo3HHKaeT acconmanus ¢ kaptuHoit A. I'. Teimmepa «/[Boper; BenbzeBynay, rie
LEHTPAJIBHONW TeMOM sABIsAeTCS BuHOMHUTHUE. KpoMe Toro, mocneaHssl riaBa MOBECTBYET O TOM, YTO
B JKU3HU repouHu Mapunsl ropb nosiBIsieTCss «CJIOBHO M3-T10J] 3€MJIN», YTO TAaK)K€ HEJABYCMbIC-
JIEHHO YKa3bIBaeT Ha IIPOUCXOKECHUE Teposl.

Mapuna 3aHuMaeT 0co00e MECTO B CHUCTeME MepcoHaxel pomana. [IpumeuarenbHo, 4To €e
UMs TPEUYECKOT0 MPOUCXOXKIECHHUS, OHO MEPEBOAUTCS Kak «Mopckas» (Menta/Munda, aumda, Bo3-
mob6nennas Auna ao [lepcedonsr). 'eponHs He BBI3BIBACT Y YMTATEN S CUMITATHH, OHA TPy0a, TII0X0
oOpa3oBaHHa, JIETKO MeEHseT mapTHepoB. Bmpouem, coBpamenHas Mropem, 3abepemeHeBmias
u OporreHHas Oy yIuM OTIIOM peOeHKa, OHA BBI3BIBAET COUYBCTBHUE. X0J0IHBIE pyKH CHETYpOUKH
(MapuHbl) — 3TO LEHTpaJbHBIN M CKBO3HOH 00pa3 poMaHa, MOATBEPKAAIONINI, YTO OHA TYyXOBHO
MepTBa nociye Bcrpeun ¢ Uropem.

XKena Ilerposa (Hypnsinuca) — nepeocMbicieHHbiit 06pa3z Hemesnasl (Hemecuner). O Heme-
3ujie B 3HIuKIIonenuu «Mudsl Hapo10B Mupay ckazaHo: «H. Habmo1aeT 3a cripaBeUIMBBIM pacliipe-
JieNieHreM OJiar cpeniu JItoiei. .. 1 OOpYIIMBAeT CBOM THEB Ha TeX, KTO MpecTymaeT 3akou» 8§, c. 209].
Hypnasinuca paboraer 6ubnnorexkapeMm. OHa ncuxuueckd OOJbHA, MaHbSIK, YOMBAIOLIUH, MpaBja,
TOJILKO HETroJHBIX Jojiell. JIto6ombiTHO, uTo Mrops (Ani) B epBoi Ii1aBe COOOIIAET, YTO «I0CTal
eMy JKeHY 4yTh JI1 He U3 camoro TapTtapa...» [9, c. 53]. Kak uzBectHo, TapTap — mpocTpaHCTBO XO-
JI0J1a ¥ ThMBI B JipeBHerpeueckoit Mudonoruu. B mamsaru [letpoBoii moutu He 3amnedarsienock ee 1eT-
CTBO, 3aTO OHA, KAK HU CTPAHHO, IOMHUT COCTOSIHUE «I0 POKICHUS», TJI€ €€ OKPYXKaJll «OTHEHHbIE
CYILIECTBa», YTO MPSIMO yKa3bIBAET HA JIEMOHMUYECKOE MTPOUCXOXKICHUE «CKPOMHOTO OUOIHOTEKAps»
[9, c. 153-154].

[leHTpanbHBIM IEPCOHAXKEM POMaHa sBJsETCs aBTociecaps IleTpoB, pucyromuii B cB060-
HOE BpeMsI KOMUKCHI O npumienbiax. OH He MOXKET CUUTAThCS MOJ0KUTEIbHBIM IepoeM, Tak Kak
coBepIIaeT yOuiCTBO cBOEro japyra jaercta. [lopaxkaeT To, ¢ KaKuM paBHOAYIIMEM 3TO OBLIO CHe-
naHo [9, c. 287-288].

B cebine IleTpoBbIX TOXE MPOpPACTaET YTO-TO 3JI0€, TPEBOKHOE. 3BEPUHYIO CYIIHOCTH ChIHA
YyBCTBYET €0 MaTh, KOTOpas cama o HaType — 3Bepb U yOuiia.

[Tpu morpy>xeHUM B poMaH OLIyIIaeTcss Hekast 0e3bIcX0HOCTh. HeT BhIxo/a U3 TeX YCIOBHiA
1 00CTOSITENBCTB, B KOTOPHIX OKA3bIBAIOTCSI T€POU, & C HUMU — M YUTATENb. Y YUTATENs] BOZHUKAET
TaKO€ YyBCTBO, YTO BCE 3alepThl B 00JIbIION KOpoOKe. B Helt HEM3MEHHO MpavyHO, XOJI0HO, BCET/Aa
3uMa; Bce )ayT HoBoro roga, HO 3TO OKHUJAHUE U caM MPaA3THUK HE MPUHOCAT PaloCTH U obJierye-
HUs. BeposTHO, MMEHHO OTpaHWYEHHOCTHIO MPOCTPAHCTBA OOBSICHAETCS TaKOe BHUMAaHHE aBTOpa
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K JIeTaJIIM, KOTOPO€ MOYKHO CUMTaTh CTHJIe0Opa3yromuM npueMoM. B coBeTckom mpouuiom, oTpa-
KECHHOM B MCTOpHH MapuHbI, Bce ObUIO HUYYTh HE JIydiie: komHata Vrops Oblia «C KBaJpaTHBIM
OKOIIIKOM, OTKPBIBAIOITUMCS Ha TOCKJIMBOE I10JIE, ITOJTHOE TOKOCUBIITHXCS KamHe» [9, ¢. 390] (o6pa3
KJ1a10M111a), IO PAIU0 «UTpajia HOYeMY-TO TOJIKO THXasl, edanbHas My3bikay [9, c. 390].

Bcex 0e3 uckitoueHus repoeB 0/10JIeBaeT K3UCTEHI[MaIbHAsA Tocka. OHU XOTST MO3UTUBHBIX
NepeMeH, KOTOpble HE HACTymaroT. B3pocibie 00pedeHbl XOAUTh MO 3aKOJIJOBAHHOMY JIEISTHOMY
KpPYTY, U30 JIHS B JICHb MIOBTOPSISI HUKOMY HE HY)KHbIE PUTYyaJIbHbIE IeWcTBUS. [leTell B TakoM cTpali-
HOM MHpE OKUJAeT Ta K€ y4acTb. MUp, C TOUKHU 3pEHUSI T€POEB, TPSA3EH, YHBUI U CEP, a JIIOJU B HEM
BeAyT ce0s Kak )KMBOTHBIE. Pa3 Bce Tak MOCTYMAa0T, TO ¥ T€POSM TaK KHUTh MOKHO, BCE PABHO YCHIIUS
HaINpPacHbI, HA K YeMY COMPOTUBIIATHCS U BOCCTABATh IPOTUB XO/a COOBITHIA: MUCATENb U XYI0KHUK
HUKOT'/Ia HE MPOCIABATCS, KHUTH HE CAENAIOT JII0IeH JIydllle, MpaK U X0J0J HUKOTa He 3aKOHYATCS.
[To MHEHUIO repoeB, HU Cy/a, HU HaKa3aHUs 3a MPECTYIUIeHUs (rpexu) He OylIeT, MOKHO BpeMs OT
BPEMEHH BBITYCKAaTh Ha CBOOOIY 3BEPSI, KOTOPBIN CUIAUT BHYTPH U KKIET KpOBH, u [leTpoBy-mian-
IeMy MaTh TaKUM OTBETOM OTKpBLIA MPSIMYIO U MPOTOPEHHYIO JOPOTY K IpecTymieHusM. Bee mo-
BTOPUTCS, 3710 HA 3eMJIe HE UCCSAKHET.

ABTOp TpaHCIUPYET OCHOBHBIE IPUMETHI BpeMeHU 90-X IT. IPOLUIOro BeKa O JJOMUHUPOBA-
HUU MaTEPHAIBHOTO HaJ JyXOBHBIM. Ero poMaH — oTpakeHHE TeX COIUATbHO-KYIbTYPHBIX TPAHC-
dbopMaruii, KOTOpbIe MPOU3OLLIN Ha pyOeke BEKOB. Penurno3Hpie IEHHOCTH YTPAYEHbI, BBI3BIBAIOT
JIUIIH UPOHUIO U HEHABUCTh. [ 0CYIapCTBO, COLMANIbHBIE HMHCTUTYTHI MOTEPsUIH aBTOpUTET. Kaxapii
Teneps caMm 3a cebs. HykHo ctaTh O0raThIM M 3HAMEHUTHIM, ITOJYYUTh BCE 371eCh U ceiiyac. Eciu He
MOJTyYaeTcsi, MO3KHO PACIIPOIIATHCS C )KU3HBIO WM )KUTh MHCTUHKTAMU, T0I00HO KHUBOTHBIM, IOTOMY
4TO BCE J103BOJIEHO. Hapo B poMaHe Ha3bIBaeTCSl CKOTOM, TpakaaHe — 3BepbeM [9, ¢. 277-278].

['epou nelicTBUTENBHO HE OOSITCS CMEPTH, CIIOBHO JOTa/IbIBasICh, YTO YK€ YMEPJIU TyXOBHO,
Tenephb OCTAIOCh TOJIBKO yMEPETh (hU3UUYECKH.

B 5Tux ycioBusIX MepMaHEHTHOTO TyXOBHOI'O KpH3HUcCa KaxAbli BbIOMpaeT cebe cypporart,
3aMeHHTeNb Bephl. ['epon oOpamaroTest Kk Heos3praecTBy. @uiocod Bukrop Muxaiinosud (o1uH U3
BTOPOCTENIEHHBIX T€POEB pOMaHa) XapaKTEePU3yeT HbIHEIIHEE IyXOBHOE COCTOsIHIE 00LIeCTBa KaK J0
KpaliHell CTeneHH IKIEKTHUYHOE, «CBEPXIKYMEHUCTHUECKOE»: BEPST BO BCE M BCEX Cpa3y U HU BO UTO,
HU B KOTO II1y0OKO U UCKpeHHe [9, c. 41].

[TeTpoBa nosaraeTcst TOJIBKO Ha CBOIO «CIHPaiby, KOTOpas YKa3bIBaeT HA T€X, KOI'O HAJI0 YOu-
BaTh. Mnaammuii [leTpoB BepuT, 4To paHTaCTUUYECKHE KOMHUKCHI €T0 OTI[a — PO HEr0 CaMoro, caM Ke
[leTpoB ynoBaeT Ha NPULIENbIEB, KOTOPBIE IPUIIETSIT U BCE UCHPABSAT. B 3TOM CBSA3M OTHIONIb HE CITy-
YaifHO B KpaHU3alUuu poMaHa, cHsaTou pexuccepoM K. CepeOpennukoBbiM B 2021 r., neraromas
Tapesika sBJISETCS] CKBO3HBIM CUMBOJIOM (Cp. TaKKe 3MU30/] MOXUILEHUS HHOIIJIaHETSIHAMH OOJIBHOTO
[TerpoBa-mmnamuiero). [Toanuuuas Bepa mpemnonaraeT yCUine Bolu, paboTy Haj co0O0M, TyXOBHYIO
60pr0y. I'epoun poMaHa 6€3BOIBHBI, IUIBIBYT IO TEYCHHUIO, OOPHOBI M30erarT. B TakoM Mupe BHOBb
nosiBnisiercs Bonang (Mrops), KOTOPHIif 3a0aBisieTcs € JTIOJbMH, «IIPABUT 0a» B aTMocdepe anaTuu
u 6e300xKus.

besymue u abcyp/ B mpousBeieHnu cpoAHu kKapkuanckuM. bonee Bcero atmocdepa pomana
HaIlOMMHAET Mpoucxojsiiee B HezakoHueHHOM npousBeaeHnn ®@. Kapku «3amok». B Hem npucyt-
CTBOBaJIa HaJIeXKa Ha TO, UTO Tepoii Koraa-Huoyap nonaaet Ha Hebo (B pait), Metadopoil koToporo
SIBJISIETCS] 3aMOK. Y Teposi €CTh 11€JIb, 33JI1aH BEKTOp ABUKEHUS, 1yXOBHOro pocta. B pomane M. byn-
rakoBa «Mactep u Mapraputa» Toxe Janeko He Bce 0e3HaJIekKHO JaKe B 30Xy BOMHCTBYIOILIETO
aten3Ma. Bonana co cBuTol nokuaaroT MockBy HakanyHe [lacxu, 4TO 03Ha4aeT TOPKECTBO CBETA
HaJl TbMOM, B TOM M COCTOMT IJIaBHAs UJI€sl POMaHa, YKU3HEYTBEPKAAt0I1asi 10 CBOEH CyTH. ANleKceit
CanbHUKOB HE OCTaBIISIET CBOMM T€pOsIM HUKAaKOW HaJeKIbl HA OOpEeTEeHHEe CYacThs B 3TOM MHUpPE
Y CTIaceHue MYIIM Tocie cMepTH. ['epon 6e33amuTHBI TIepea npojeikaMu Tpukcrepa Urops, Gec-
CUJIbHBI TEpPE]] CUIIAMH 3J1a.

TakuMm 006pa3oM, IMEHHO JYXOBHBII KPU3UC TJIABHBIX T€POEB M HECIIOCOOHOCTh C HUM CIIpa-
BHUTHCS SIBIISIIOTCS IPUYMHAMHE TOM MEPMaHEHTHOMN SK3UCTEHIIMAIbHON TOCKH, KOTOPYIO OHH TIEPEKH-
BatoT. MpauHas atmocdepa B poMaHe 00bACHACTCS MOTEPEH TyXOBHBIX OPUEHTHPOB U HEKEITAHUEM
ux oopecTH. Y repoeB OTCYTCTBYET CMBICI XHM3HU. ENMHCTBEHHBIN BBIX0 — camoyOuiicTBo [9, c. 287].
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[Tucatens A. CanbHUKOB ONUCAI MOCIEACTBUS TEX COLMOKYIBTYPHBIX U3MEHEHUM, KOTOPBIE
npou3onuiy B oomectse B 90-¢ IT.: yTpaTa rpakaHaMH PEITUTHO3HBIX OCHOB, MIOTEPS TOCYIaPCTBOM
aBTOPHUTETA, yTpaTy CMBbICIIA XU3HU. B mogo0Ho# atMochepe 6e3Bepus u 6e3HanekHOoCTH Aunj 00-
peTaeT BIACTh HAJ JIOJbMH, Y JIFOACH K€ HET HU BOJIM, HH KEJIaHUs, HU TyXOBHO-HPABCTBEHHBIX
PECYPCOB, YTOOBI IPOTUBOCTOSTH 31y, OOPOTHCS C HUM.

CBepUIOBCK B JaHHOM KOHTEKCTE TIPEJCTABJICH Kak (pUiiMal ajga Ha 3emiie WK KaK caM aJ,
€ClId B paMKax KOHIICNIIMH JIBOEMHUPHUS peUb UJIET O TyXOBHOW CMEPTHU IepoeB U UX MOCMEPTHOM
nyremecTBuu (cM. mpousBeneHus B. [leneBuna). JloctaTouHO BCIOMHUTH KOHIIOBKY HAJIMKCH, pa3-
MEIIIEHHOM HaJ BpaTaMu ajia B «boxecTBeHHON kKomeaun» Jlante Anursepu: «Bxojsinue, octaBbTe
YIOBaHbs» [5, . 27], 4TOOBI CTaaM MOHITHHI CTATHKA BPEMEHH M TIPOCTPAHCTBA B POMAHE, a TAKXKE
MIPUYMHBI TyXOBHOT'O KpU3HCa FepoeB, UX aOCONIIOTHAS MPUHAATIC)KHOCTH KO 311y, K 00JIaCTH ThMBI.
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BUTAJIBHBIN KOJI KAK CIIOCOB BOILTOIIEHHAS HAIIMOHAJIBHBIX OGPA30B
B IOTOPCKOM TEKCTE E. AMIIMHA U 1O. IIECTAJIOBA

Tamovana @eooposna I pumenkosa, Anexcanopa Anamonvesna Xaovinckas
Cypeymcxuii eocyoapcmeennwiii ynusepcumem, Cypeym, Poccus

Annomauus. B cratbe paccMOTpeHbl 0COOEHHOCTH BOIUIOIIEHHUS BUTAILHOTO KOJIa KaK Crocoda
CO3JIaHMsI HAIIMOHAJIBHBIX XYI0XKECTBEHHBIX 00pa30B B mpomsBeneHusx Epemes Aiinuna u KOBana
lecTanoBa. [lansl onpeneneHus MOHATHH «KYJIbTYpPHBIA KOI», «BUTAJIBHBIN KOJ KYJIbTYPbI»; IIPO-
BEJICH aHalIu3 OOpa3HbIX CPENCTB-PENPE3CHTAHTOB AHTPOIOLIEHTPUUECKOIO (BUTAJIBHOIO) KOJa
B pacckazax nucareneit Epemes Aiinuna «[lonet B 6e3nuy» u FOBana llectanopa «IlecHs xypaBis»
COOTBETCTBEHHO. HayuHas HOBH3HA pabOTHI OMpeesieHa aKTyalu3alieil BUTAIBHOTO KOJa B pas-
JUYHBIX 00pa3HBIX CPEACTBAX, B TOM YHCIIe B MeTa(hopax KUBOTO CYIIECTBA, KOTOPbIE pACCMOTPEHBI
C MO3ULIUNA aHTPONIOMOP(PHU3Ma U BUTAILHOCTH.

Knroueswvie cnosa: xon KynbTypbl, BATAIBHBIN KO/, XaHThI, MAHCH, HAITMOHATLHBIE 00PAa3bl,
roropckuii Texet, Epemeit Aiinun, FOBan lllecranos

VITAL CODE AS A WAY OF EMBODYING NATIONAL IMAGES
IN YUGRA TEXT BY E. AIPIN AND YU. SHESTALOV

Tatiana F. Grishenkova, Alexandra A. Khadynskaya
Surgut State University, Surgut, Russia

Abstract. The paper examines the vital code embodiment peculiarities as a way of creating
national artistic images in the works of Eremey Aipin and Yuvan Shestalov. Definitions of the con-
cepts of “cultural code”, “vital culture code” are given; an analysis of figurative means-representa-
tives of the anthropocentric (vital) code in the novels of writers E. Aipin “Flight into the Abyss” and
Yu. Shestalov “Song of the Crane” is carried out. The scientific novelty of the work is determined by
the actualization of the vital code in various figurative means, including in metaphors of a living
being, which are considered from the standpoint of anthropomorphism and vitality.

Keywords: cultural code, vital code, Khanty, Mansi, national images, Yugra text, Eremey
Aipin, Yuvan Shestalov

HammonanbHble CMBICIBI TIOA3UU U ITPO3bI ABTOPOB, MPEICTABISIONINX PErMOHAIBHBIC JINTEpa-
TYpBl, BO BCE BPEMEHA OKa3bIBAJIMCH [1O]] IPUCTAIbHBIM BHUMAaHHEM HCCIIeJ0BaTeNei: (poIbKIOpUCTOB,
JUTEPaTypOBEIOB, 3THOJMHIBUCTOB M KYJIBTYpoJjoroB. KirouoM Juisi TOCTH>KEHUS HAIlMOHAIBHOU
CYIIHOCTH AYXOBHOM, aKIIMOHAJIIBHOW U MAaTE€PUAIbHOM KYJIBTYpPbl MAJIOYHCIIEHHBIX HAPOJIOB SABJISIETCS
MOHATHE KYJIbTYPHOr0 KoAa. TeMa KyJabTypHOTro KOJUPOBaHUS Ha MPOTSKEHUN TIOCIEHUX JIECATHIIE-
THUIl aKTUBHO pa3palaTbIBaeTCs pAIOM y4deHBIX [5—8], oqHako nmpobiema penpe3eHTaluy BUTaIbHOTO
KO/Ia B Xy/I0’KECTBEHHBIX TEKCTAaX U3ydeHa MeHee Bcero. B kauectBe paboueil qeuHuLnm ISl Ucclie-
JIOBaHUS aBTOPBI CTaThH UCIIOIB30BAIM CIIEAYIOLIEE ONpeeNieHHEe KoAa KyIbTYpBL: «... 3TO crenudpu-
YeCKHH Ui KaXI0M KylbTyphl HA0Op crocoOOB COIMAIbHON MPAaKTUKH, CBOJ LIEHHOCTEH M MpaBUII
UTPBI KOJJIEKTUBHOTO CYIIIECTBOBAaHMS, BbIpaOOTAaHHAS JIFOJbMU CUCTEMA HOPMATUBHBIX U OIICHOYHBIX
KpUTEPHEB, CKBO3b KOTOPBIE HAPOJ TIOCTUTAET MUP. DTO COBOKYITHOCTh PEaIHii, BEIpAXKAIOIIUX OIpe-
JIETIEHHBIE KYJIbTYPHBIE CMBICIIBI M IEHHOCTW [8§, c. 3].

Bb11ensitoT HeCKOJIbKO Pa3HOBUIHOCTEM KOAOB KYJIbTYPhl: BEpOAbHBIN, pealbHbI U aKIIHO-
HanbHbIH [10, c. 23], comaTuyeckuii, MpPOCTPaHCTBEHHBIH, aHTPONOMOP(HBINA, PEIMETHBIN, TEMIIO-
pasibHBIN, BUTAIBHBIN U 1p. [9, c. 69]. Penpesenrtaius BUTAIbHOTO KOJia OMpEAEseTcss OOIHOCThIO
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YeJI0BEKa CO BCEMU JKUBBIMU CylliecTBaMu U pacteHusiMU. [1o muenuto B. A. Macnooii u M. B. [Tume-
HOBO, B BUTAJIbHOM KOJI€ JIOMUHUPYET CEMaHTHKA XKHU3HU, OOBEKT OJIHUIETBOPsieMsbIi [9, c. 102].

ButanbHbli KOJ SBIISIETCS OJTHUM U3 KJIIOUYEBBIX B TBOPUYECTBE XaHThIMCKOro aBTopa Epemes
AjinuHa. ITucarens npennodnTaeT oOpaleHUe K aHTPOIOLEHTPUYHOMY KOy IIPU OIMCAaHUH pa3-
JUYHBIX aCMEKTHBIX CTOPOH CBOero Hapoja. Tak, B pacckase «lloneT B 6e31HY» pacKpbIBaeTCs elie
0J1HA TOJUIMHHAS CTPAHULA )KM3HU MAJIOTO CEBEPHOr0 Hapoa. «bbulo 3TO B cCaMylo TAKKYIO U FOpb-
Kylo roguny ucropuu OteuectBa. B m30e ocranach oaHa mapa BajleHOK Ha JBoux. Ha mamy u Ha
crapiuero cbiHa. HaneBanu ux mo odepenu, KoMy Hy)KHee. A Hy)KHee OHU ObLIIM Mame, Ha padoTy
B KOJIX03€, /U1 oMoInu GppoHTy. U TyT 51 BOOUMIO yBUIEI, KaK MaIbUUK, KPETIKO HArPEeB MSATKU BO3JIE
YCThbs JIbIIIAIIEH )KUBBIM OTHEM PYCCKOM ey, 00CHKOM, IO CHETY O€KHUT B MIKOMY...», — MOBEAAN
0 3aMbICJIC CO3/IJaHMs POU3BEICHHS U TPOTOTHUIIE €ro riaaBHoOro repos E. Ainun [2, c. 5]. FOropckuit
TekcT noceseH AHaronuto IIpokonseBuuy KaypraeBy, NOTOMKY KOHAMHCKMX MaHCH, BOXKIIIO KO-
peHHBIX Hapo10B FOrphl, yenoBeky-3moxe.

PerpocnekTrBHas KOMIO3UILIMS IOBECTBOBAHUS MO3BOJISIET YUTATENIO BMECTE C TEPOEM OUY-
TUTBCS B «IIOJTyBEKOBOM Tporiom» MBaHa AHapeeBHYa, KOT/Ia OH U OCBOMII «HEMPOCTOE 3TO JIEN0 —
JeTaTh B IKOIYy». «Jletath Toxke Hamo ymerouu... M celiuac oH Heccsl BO BECh OIOp, €/1Ba Kacasich
TOJIBIMU MATKAMU MEP3TI0ii OeNoi 3eMJITH, KPbUIbSIMU PAcTONBIPUB pykH. Horamu HyxkHO niepedupath
OBICTPO-OBICTPO, YTOOBI OHU OOJIBIIIE HAXOAMUIIMCH B BO3IyXe, HEXKeNn Ha cHeTy» [1, ¢. 83]. B ocHoBe
KOHIENTYyalbHOU MeTadopbl MoJieTa COAEpKATCS TaKue MPHU3HAKK BHUTAJIbHOCTH, KaK ABM)KCHUE
u apixanue. «lar-npyroii — Tomyok. B3max — nosnet. 3emiia — Bo3nyx. Bo3ayx — 3emuis. 'naBHoe, Ha
OJTHOM JIbIXaHHH JI0JIETeTh A0 MKoIb [1, c. 84]. [loner, cuMBOMM3UPYIOIIHIA TBHKEHHE, U IbIXaHUE,
IIpUIaLo1Iee KU3HEHHBIE CUJIbL, — CYLIIHOCTHBIE KATETOPUH POIOBOT0 camoco3Hanus. [IpencraBurenu
HapOJHOCTEHN CeBepHBIX paiioHOB Poccuu, XpaHuTenn MU(POIOTHIECKOTO MBIIIICHHS, CYUTAIOT, YTO
BCE ’KMBBIE CYIIECTBA B 3TOM MHUpPE 00J1aAat0T 0011el )KUBUTEIbHON CUIIOHN, HO TOJIBKO YEJIOBEK CIIO-
cOO€H 3Ty KU3HEHHYIO SHEPTHUIO TeNa U AyXa IpUyMHOXKaTh. M He BCce 0 B OIMHAKOBOM CTEIIEHU
BJIAJICIOT TaKOW BHYTPEHHEH cuiioi. «B pogoBoM caMoco3HaHUH B OOJIBIIEH CTETIEHH €10 001a1atoT
BOXK/IM, IIaMaHbl, KOJAYHBI, MYXXYHHBI (10 CPABHEHHIO C >KeHIIMHAMH)» [9, c. 168]. )KusHeHHbIMU
COKaMH HaIUTBIBAIOTCS IIPEIMEThI, PACTEHUS U KUBOTHBIE, TOMUHHUPYIOIINE BHYTPU CBOMX TPYIIIL,
notomy B pacckasze E. AlinuHa HEOOBIKHOBEHHOM CHIION HaieTsieTCsl CBEPXOKUBYUUH, «TPHKIBI BOC-
KpecaBIIMi M3 MEPTBBIX», INIyXaphb-llaMaH, YOUIICTBO KOTOPOTO I'pPO3UT HEMUHYEMOM Oenol ams
Bcero poaa. Iltuna Hagensercs aHTponoMOpGHBIMU YepPTaMU: «... OCIEIHUHN TIyXaph BCTAJ, CIO-
KW KPbUIbs, IOCMOTpET OYCHMHKAMHU TJ1a3 Ha OXOTHUKA. BbIpa3uTenbHO Tak IJIsSHYJ, CIIOBHO CIpa-
IIMBAJI: YTO K€ Thl CO MHOM ciaenan? 3a 4ro Thl y MeHs oTHsI He6o?!» [1, c. 89]. Ynonobnenue
KUBOTHOT'O MHUpa YEJIOBEKY — OCOOCHHOCTb, XapaKTepHas AJisl apxaudeckoro meiinuieHus. Crapeii-
LIMHBI POJIa, IIaMaHBbI, Ty4IINe OXOTHUKH SIBISUIMCH BEYIIMMU NIPEACTABUTEISIMHI 3TOTO POAA, OIIpe-
JIEJISIIU €0 KU3HECTIOCOOHOCTh. B CBS3M ¢ 3TUM U pacnpaBa HaJl IIyXapeM-BEPIINHHUKOM, «BCE €I11e
HE TIOBEPUBIINM B CBOIO KOHUMHY, BCE €lle LETISIOMMUMCS 3a OeTblil CBET», MPEICKa3bIBAeT IPsIy-
iee HecyacThe menomy poxay [1, c. 104].

Jlna nmpencraBuTeNnel KOPEHHBIX MaJIOYMCIEHHBIX Hapo1oB CeBepa )KU3Hb allpHOPH COCYIIIE-
CTBYET PSIIOM CO CMEPTHIO, CMEPTh — PSIIOM C JKU3HBIO. [[71s1 HOCcuTeNnel pog0BOro caMOCO3HAHUS
CMEpTb — 3TO YXOJ1 B MUP I